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M LJ) LJ] Ma pi .* 

ajet vasi, 

koja je blagu vijest o utjelovljenju primila. 
\ —Biire— a 


ajko Marijo, u čije ruke Bog postavi 
spasenje svega roda ljudskoga i moj, 
dostoj se milostivo primiti ovu knjigu, 
koju ti u svoj smjernosti svojoj prikazujem. 
Neka je ona u ruci Božjoj kao gromovni oblak, 
s kojega će se na dah Duha Svetoga i tvoj 
moćni zagovor kiša riječi Božje i života vječnoga 
spustiti u srce onih, koji ju uščitaju, a koje ti 
radjaš, dok u njih obličje Sina tvojega ne po- 
stane, koje ti kriješ u krilu svojem, dok ih u 
čas njihove smrti ne rodiš za slavu nebesku ; 
a za one, koji se tvojoj blagoj milosti opiru, 
neka je grom, ali grom, koji će ih ne ubiti, 
nego samo potresti tako, da se rastale i u te 
bace kao u tvorilo Božje, te se i oni pretvore 
u Isusa, te postanu prava slika i prilika njegova. 


Tvoj 
pravi prem nevjerni sin i sluga 


+ JOSIP, v. r. 


nadbiskup vrhbosanski. 


PREDGOVOR. 


tac nebeski posla Sina svojega na zemlju, da za 
nas i za spas naš postane čovjek, i da ga mi 
obljubimo. A toli je ljubezan naš Gospodin Isus, 
da je on Ocu nebeskomu skroz omiljeo, tako te je an- 
gielom zapovjedio, neka mu se poklone; podvrže mu 
sva stvorenja na svijetu; prepustio mu svemožnost, da 
po volji čudesa tvori; dade mu svoju volju i svoje 
milosrdje, neka grijehe otpušta, a svoju mudrost, neka 
sudi ; iz ljubavi k njemu oprostio je on svijetu; sve čini 
da mu se Sin proslavi, pa svaku molbu uslišava, koja 
mu se u ime njegova Sina prinosi. Radi te nježne ljubavi 
k Isusu, mili mu se samo ono, gdje Isusa nalazi. U 
isto nebo prima on samo one, koji su Isusu u životu 
slični postali, 

A gle taj Isus, koji bijaše toli mio i drag Ocu ne- 
beskomu, htjede i učini sve, da i nam omili, A da to 
postigne, on nas je žarko ljubio, i iz te ljubavi za nas 
se je trudio i mučio, za nas je svu krv prolio, za nas 
je plakao i jaukao; nas je više ljubio nego svoj dobar 
glas; nego sve svoje, nego isti svoj život, jer je i svoj 
život za naše duše dao, iz ljubavi dao; nam je sebe 
samoga za hranu dao u presv, sakramentu; zapovjedio 
nam je, da ga svom dušom i svom snagom i svim srcem 
ljubimo; a zapovjedio je Gospodin Isusi svim angjelom 
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i svim ljudem, da mene ljube. Ljubi bližnjega svoga 
kako sam sebe. I tako su jako dužni svi mene ljubiti, 
da Isus sam na one zamrzi, koji mene ne će da ljube. 
Ali njemu nije bilo dosta, da mene svi angjeli i svi ljudi 
ljube, nego je on svoj život za me zato dao, da s mene 
sve skine, što je Ocu nebeskomu mrsko i da me svojom 
milošću i svojimi zaslugami tako naresi, da me i njegov 
Otac skroz obljubi, pa me porad Isusa smatra svojim 
sinom, svojim baštinikom, a subaštinikom samoga Isusa 
Krista u kraljevstvu nebeskom. 

A mi? A mi s Isusom postupamo tako, kao da 
nam nije učinio ništa dobra, kao da nam je zlo učinio, 
kao da je naš neprijatelj. Mi ga uprav preziremo, jer 
sve ono činimo, što on najvećma mrzi; jer mi do nje- 
govih riječi, do njegovih savjeta, pa do njegovih zapo- 
vijedi malo držimo. Eto vidimo na svoje oči, gdje ljudi 
ovoga svijeta preziru one, koji Isusa i njegov život i 
njegov nauk i njegove ustanove i njegova obećanja štuju 
i ljube. Mi smo tako tanke ćudi, da bi nam žao bilo, 
kad bi nam tko samo predbacio, da ne poznajemo 
mnogih stvari u svijetu. Zato tako željno i ispitujemo ko- 
jekakve bajke i taštine, i time se ponosimo; a istine 
mudrosti Božje i života Isusova i njegove nauke ne ćemo 
da istražujemo. Poznajemo razne muževe i nevaljane i 
poganske i njihove običaje i govore, a ni briga nas nije 
da poznamo našega Spasitelja, njegove riječi i njegova 
djela. Vajme! vrijeme za Isusa potrošeno, radi koga 
jedinoga je sve vrijeme i dano, drži se za izgubljeno, a 
za svjetske trice potrošeno misli se da je mudro upo- 
trebljeno. A ipak je kršćanin dužan poznavati Gospodina 
Isusa i njega nada sve u svijetu ljubiti, jer se nitko ne 
može spasti osim u ime Isusovo! A ipak pobožnost svih 
pobožnosti jest ljubav k Isusu Kristu, jest misliti često 
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o ljubavi, koju je ljubezni Spasitelj k nama gojio, a koju 
i sada još uvijek goji. 

A tko nam je najizvrsnije do sada opisao i predočio 
život Isusov i njegove nauke i njegova djela? Sam Duh 
Sveti. On je nadahnuo četiri evangjelista tako, te oni 
napisaše sve one i samo one istine u sv. evangjelju, koje 
je htio da se napišu, a ujedno ih je i rukovodio, te oda- 
braše i zgodne riječi, da se sve one i samo one istine 
u sv. evangjelju nepogrešivo napišu, koje je on htio da 
se napišu, a za koje im je u tu svrhu i um prosvijetlio 
i volju ganuo. Prema tomu kada tko čita sv. pismo u 
opće, a osobito sv. evangjelje, onda mu se ono što čita 
uvijek čini novo, pa mu se um prosvjetljuje, srce mu se 
giba i na čustva nabožna potiče, pa ga goni na djela. 
Što se je onoj dvojici učenika, koji su išli u Emaus, do- 
godilo, kad im je Gospodin tumačio sv. pismo, to se i 
sada čitateljem istoga crkvom njegovom protumačena 
sv. pisma dogadja, da im gori srce, ko srce, koje Duh 
sveti ognjem svoje ljubavi po riječih sv. pisma, protu- 
mačenih po sv. crkvi, raspaljuje. 

Eto i tebi u ruke života Isusa Krista Gospodina na- 
šega, kako ga Duh Sveti po sv. evangjelistih opisuje i pre- 
dočuje i kako ga sveta crkva po svojih sv. ocih prosvijet- 
ljenih od istoga Duha Svetoga tumači. Nije sve u ovoj 
knjizi što je od svetih evangjelista opisano, a još je 
manje tu sve navedeno, što je Isus u životu svojem 
činio i učio, kad ljubimac Isusov, sv. Ivan evangjelist, na 
koncu svojega evangjelja izrično spominje, da ima i drugo 
mnogo što učini Isus, što kad bi se redom opisalo, 
ni u sami svijet, mislim, ne bi mogle stati napisane 
knjige ; nije zato ipak bez razloga odabrano upravo ovo, 
što se u ovoj knjizi nalazi. A sve, što je u njoj, razdije- 
ljeno je na 365 čitanja, koliko je u godini dana, da 
svaki dan dotično čitanje pročitaš. Što je kraće, to je 
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nemarnost tvoja.veća, ako ni ono malo iz života Isusova 
pozorno ne pročitaš. Klekni svaki dan u jutro pred ras- 
pelo, pa ondje klečeći čitaj štivo dotičnoga dana pozorno ; 
kad i kad se zaustavi malo, da promisliš što čitaš, a i 
srce svoje podigni s očima k nebu, neka bi te Duh 
Sveti prosvijetlio i ganuo, te po životu i nauku Isusovu 
svoj život upraviš. A da ti to lakše podje za rukom, sve 
svoje i sebe svega, dušu i tijelo predaj u ruke majke Marije, 
koja će te najbolje znati rukovoditi, da postaneš prava 
slika i prilika Isusova, te se spaseš, 


U Sarajevu na Blagovijest dne 25. ožujka 1895. 


+ JOSIP, v. r. 


nadbiskup vrhbosanski. 


DIJEL PRVI. 


Isus od djetinjstva svoga do tridesete 
godine, 


1. Bog posla Gabriela angjela k bl. dj. Mariji. 


1. Posla Bog angjela Gabriela u grad galilojski, 
Po imenu Nazaret, k djevici zaručenoj mužu, jo 
tmenu Josipu, 12 doma Davidova 1 djevici bješe 
ime Marija (Luk. 1, 26, 27). 

Čudiš se, što se Nazaret, malen grad, odlikuje gla- 
snikom takova kralja, i takovim glasnikom! Ali se veliko 
blago sakriva u tom gradu, sakriva istina pred ljudi, nu 
ne pred Bogom (Bern.). 

I dobro se angjeo posla k djevici, jer je angjelom 
srodno djevičanstvo. Zaista živjeti u tijelu, a ne prema 
tijelu, nije to život zemaljski, nego nebeski (Hier.). 

A ne posla se k Mariji djevici istom koji god angjeo, 
nego Gabriel arhangjeo: jer se je pristojalo, da za tu 
službu dodje najviši angjeo, koji navijesti ono, što je od 
svega najviše (Greg.). 

A dobro spominje sv. pismo, da Marija bješe i za- 
ručena i djevica: djevica, neka se vidi, da druga nema; 
zaručena, neka je žig sramote ne zahvati, kao da joj je 
povrijedjeno djevičanstvo. Prevolio je Gospodin, da neki 
posumnjaju o njegovu rodjenju, nego li o materinoj 
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čistoći; jer je znao, da je stidljivost djevičina nježna a 
ogovor čistoće pogibeljan, te nije htio, da mu se rodjenje 
utvrdi nepravdom nanesenom materi (Ambr.). 


2. [ ušavši k njoj angjeo reče: Zdravo mulosti 


Puna; Gospodin s tobom : Blagoslovena ti medju že- 
nami (Luk. 1, 23). ' 

Usuprot glasu upravljenu na ženu Evu govori se 
sad djevici. Na onoj kazni se uzrok grijeha mukami po- 
rodnimi, a u ovoj izgoni se žalost po radosti. Prema 
tomu dobro angjeo naviješta veselje djevici govoreći : 
Zdravo ! 

I dobro reče: Milosti puna; jer se ostalim dije- 
lomice daje, a Mariji se ulijeva sva punina milosti. Zaista 
je milosti puna, jer po njoj Duh Sveti obilno pokropi 
svako stvorenje. Već onda bješe s njom onaj, koji k njoj 
angjela posla, te Gospodar preteče svojega vjesnika: zato 
slijedi : Gospodin s tobom (Hier.). 

Napokon što je najsavršenije navodi se u jezgri: 
Blagoslovena te medju ženami: jedna izmedju svih 
žena: da se u tebi blagoslove žene, kao muži u Sinu: 
ili bolje muško i žensko u Isusu i Mariji; jer kao što 
je po jednoj ženi i jednom čovjeku ušao u svijet grijeh 
zajedno i žalost: tako je sada po jednoj i jednom opet 
uspostavljen blagoslov s radošću, i na sve je izliven. 

3. A kad to ču, poplaši se od riječi njegove 1 mi 
šljaše, kakav bi to bio pozdrav? (Luk. 1, 28). 

Budući da je bl. dj. Marija bila vidjenju privikla, 
zato evangjelist za uzrok bojazni ne navodi vidjenje, nego 
samu vijest govoreći: Poplaši se od riječi njegove. A 
gle, kako je toj djevici čista i mudra duša i glas 
joj. Cuvši veselu vijest rasudi riječi te niti se očito opre 
ne vjerujući, niti odmah povjeruje lakoumno. Kloneći 
se dakle i lakoumnosti Evine i okorjelosti Zaharijine 
mišljaše, kakov di to dio pozdrav, pozdrav velim, a ne 
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začetak, jer još ne sazna za neizmjerno otajstvo: mišljaše 
da li je govor o začetku običnom po mužu i ženi, ili 
o božanskom, jer angjeo spomenu Boga govoreći: Go- 
spodin s tobom. 


2. Gabriel bl. dj. Mariji tumači otajstvo utjelovljenja. 


1. / veče joj angjeo: Ne boj se Marijo, Jer st 
našla milost u Boga. Evo ćeš začeti u utrobi i rodit 
ćeš Sina, € nazvat ćeš inu ime Isus. On će biti velik 
€ nazvat će se Sin Najvišega, € dat će mu Gospodin 
Bog prijestol Davida oca njegova: + kraljevat će u 
domu Jakobovu uvijek, 1 kraljevstvu njegovu ne će 
diti kraja (Luk. 1, 30—33). 

Budući da angjeo vidje, gdje se Djevica preplaši od 
neobična pozdrava, nazvavši ju imenom kao sebi dobro 
poznatu, reče joj, neka se ne boji (Beda). 

Kao da reče: Ne dodjoh, da te prevarim, nego 
da odriješenje od prevare donesem; ne dodjoh, da ti 
uzmem nepovredivo tvoje djevičanstvo, nego da stvori- 
telju čistoće i čuvaru stan pripravim ; nisam ja službenik 
zmijin, nego sam izaslanik onoga, koji zmiju satire; ja 
sklapam zaruke, a ne stavljam zasjeda. 

Našla je naime milost Djevica u Boga, jer uresivši 
dušu svoju sjajnom čistoćom priredi Bogu ugodan stan ; 
i ne uzdrži samo čistoću nepovrijedjenu, nego uščuva 
neokaljanu i savjest. 

A što se veli: Zvo ćeš začeti, naznačuje brzinu i 
prisutnost isticajući, da će na njegovu riječ začeti. 

A buduć da očekivanje poroda žene straši, ubla- 
žuje. se strah odnosom toga slatkoga poroda, jer se pri- 
dodaje: Z nazvat ćeš mu ime Isus: dolaskom naime 
Spasiteljevim odgoni se svaki strah (Greg. Nis.). 
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Ti ćeš mu ime nazvati ne otac: jer gledom na 
niže rodjenje nema oca kao što nema majke gledom 
na više. 

Kraljevstvo duhovno mu se dopituje, jer je on u 
njemu, izagnavši kneza ovoga svijeta, imao u dušah vjer- 
nika kraljevati po svem širokom svijetu (Cir. Aleks.). 

2. A Marija reče angjelu: Kako će to biti, kad 
ne znam muža? (Luk. I, 34). 

Te Marijine riječi znamenje su onoga, o čem mi- 
šljaše u srcu. Budući da se je naime dolikovalo, da se 
tijelo Bogu prineseno sačuva nepovrijedjeno kao nešto 
sveto, zato reče: Zato će to biti? (Greg. Nis.). 

3. Z odgovarajući angjeo reče joj: Duh Sveti 
doći će na tebe, i sula Najvišega osjemit će te. Zato 
će se 1 sveto, što će se roditi iz tebe, nazvati Sin 
Božji (Luk. 1, 35). 

Ne traži reda naravnoga gdje sve, o čem se ras- 
pravlja, nadilazi i prevladava narav. Pitaš: Zeko će to 
diti: kad ne znaš za muža? Upravo zato će se tako i 
dogoditi, što ne znaš za muža; jer kad bi znala bila za 
muža, ne bi se smatrala dostojnom toga otajstva: ne 
kano da je ženidba zla, nego što je djevičanstvo bolje 
(Hris.). 


3. Gabriel čudo utvrdjuje čudom. Djevica pristane, 
a Krist se začne. 


1. Zlo Elisabeta, rodica tvoja, 1 ona zače stna u 
starosti svojoj: 1 ovo je šesti mjesec njojzi, koja se 
zove nerotkinja. Fer kod Boga ne će biti nemoguća 
na jedna riječ (Luk. 1, 36. 37). 

Budući da je prediduća riječ nadilazila um Djevičin, 
svrne govor na niže stvari, te joj po sjetilnih stvarih pro- 
govori. Gle Gabrielove razboritosti: ne spominje joj Sare 
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ni Rebeke ni Rahele, jer to bijahu stariji primjeri; nego 
navodi joj bliz čin, da joj um utvrdi (Hris.). i 

Bog naime budući da je Gospodar naravi, sve može 
ako hoće, jer on sve obavlja i razredjuje ravnajući uz- 
dami života i smrti (Aug.). 

2. A Marija reče: Evo službenice Gospodnje, 
neka mi bude po riječi tvojoj (Luk 1, 38). 

Kao što neposlušna Eva posta za se i za sav rod 
ljudski uzrok smrti, tako poslušna Marija posta za se i 
za sav rod ljudski uzrok spasa (Iren.). 

. 7 Riječ postade meso t prebiva medju nami 
brani 1, 14). Z otide od nje angjeo (Luk. 1, 38). ' 

Angjeo naime primivši privolju od Djevice vrati se 
natrag u nebo; i tako ne samo poluči, što je želio, nego 
se i zadivi punini kreposti. 


4, Marija pohodi Elisabetu. 


1. A Marija ustavši omih dana, otide brzo na 
goru u grad Žudin (Luk. 1, 39). 

kame naime, koji bijaše u njezinoj utrobi, požuri se, 
da Ivana još u utrobi materinoj posveti (Orig.). 

Ne poznaje sporih nastojanja milost Duha Svetoga. 
Učite se, djevice, da se ne zaustavljate na ulicah, da se 
na javnih mjestih ne razgovarate (Ambr.). 

2. Z udje u kuću Zaharijinu i pozdravi Elisa- 
četu (Luk. 1, 40). 

Pristoji . se, da je djevica to poniznija, što je 
čišća, te da zna poštivati starije. Neka ona bude učite- 
ljica pan koja ispovijeda čistoću (Amb.). 

. I bi, kad Elizabeta ču pozdrav Marijin, zatgra 
slijete u vrača njezinoj i Elisabeta napuni se Duha 


Svetoga (Luk. 1, 41). 
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Prije začu glas Elisabeta, ali Ivan prije oćuti milost; 
ona začu po redu naravi, a ovaj zaigra poradi otajstva; ona 
oćuti dolazak Marijin, a ovaj dolazak Gospodnji (Ambr.). 


5. Elisabeta pohvali Mariju. 


1. Povika, Elisabeta, o/asom velikim, i reče: Bla- 
goslovena ti međju ženami, € blagosloven Dlod učrobe 
čvoje. I otkud ment ovo, da dodje mati Gospodina 
mojega k meni? (Luk. 1, 42, 43). 


Velikim glasom povika, kad oćuti dolazak Gospodnji, 


jer vjerova, da je porod svet (Ambr.). 

Reče: Blagoslovena st tr medju ženami, a onda, 
kano da ju tko zapita: Zašto? pridodade: jer je blago- 
sloven plod utrobe tvoje (Theoph.). 

A pitanje Elisabetino: Ofbud meni ovo, da dodje 
matt Gospodina mojega hk ment, skroz odgovara nje- 
zinu sinu Ivanu, jer i on se smatra nevrijednim, da Krist 
dodje k njemu (Orig.). 

2. Jer gle, kad dodje glas pozdrava čvojega u uši 
moje, zavgra dijete radosno u utrobi 20107 (Luk. 1, 44). 

A to kad kaza, kako evangjelist prije reče, napuni 
se Duha Svetoga: po njegovoj objavi bez sumnje spozna, 
što ono veselje znači, to jest, da je mati onoga djeteta 
došla, komu je Ivan bio preteča i koga je imao prstom 
pokazati (Aug.). 

3. Blago čebi, koja vjerova, jer će se izvršiti, što 
ži je kazano od Gospodina (Luk. 1, 45). 

Ali blago i vam, koji čuste i vjerovaste; jer svaka 
duša, koja vjeruje, začinje i radja Božju riječ te djela 
njegova priznaje (Ambr.). 

4. f reče Marija: Veliča duša moja Gospodina. 
1 odradova se duh moj u Bogu spasitelju mojem. 
Čudovite stvari, koje Bog proreče, na mojem tijelu 
izvrši; ali duša moja ne će biti kod Boga neplodna. 
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Što se većim čudom podučavam, to mi je većma sla- 
viti onoga, koji toliko u meni djeluje. a 
Što pogleda na poniznost službenice svoje: jer 
gle, od sad će me zvati blaženom svi naraštaji. Poni- 
znost Marijina posta ljestvice nebeske, po kojih me 
sidje na zemlju; jer što će reći: Pogleda, fago ij . 
Što mi učini velike stvari onaj, kojt je. silan 0 
čije je ime sveto. Kako sam velika, sko ha tako, što 
netaknuta začeh prevladavši narav po Božjoj zapovijedi ? 
ji milosrdje njegovo od koljena do koljena onim, 
koji ga se boje. Ne učini jedinoj meni velike stvari onaj, 


“koji je silan, nego mu je u svakom narodu svaki mio 


i drag, koji ga se boji (Beda). m 
Učini stlit mišicom svojom, vazasu ohole u misli 
srca njihova. Kao što ti je ruka ono, čim djeluješ, tako 
se ruka Božja zove Riječ njegova, po kojoj je svijet na- 
činio (Beda). ' . g 

Zbaci silne s prijestola 1 podiže ponizne. Mnogo 
znahu djavoli, mudraci poganski, fariseji i književnici ; 
zbaci ih ipak i podiže one, koji se snizuju pod rukom 
Božjom (Cyr.). 

Gladne napuni dobara, i bogate otpusti Prazne; 
jer ništa Zidovi nemaju, premda se čini, da nešta imaju 
(Theoph.) 

Primi Israela slugu svojega, opomenuo se milo- 


srdja svojega, poslušna naime i ponizna; jer tko se 


otima poniznosti, otima se spasu (Beda). m 

IZao što govort ocem našim, Abrahamu 1 sjemenu 
njegovu do vijeka. A sjemenom zove ne toliko roni 
po tijelu, koliko one, koji podjoše tragom vjere njegove 
(Beda). 
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Marija pak osta s Elisabetom oko tri mjeseca: i 
vrati se kući svojoj (Luk. 1, 46— 56). Kad se naime pri- 
bližavalo vrijeme, da Elisabeta rodi, Djevica se udalji 
(Theoph.). 


6. Angjeo Josipu govori o božanskom začetku Sina 
Božjega od bl. dj. Marije. 


1. A začetak Krista bijaše ovako: Kad je mati 
njegova Marija bila zaručena Yosipu, brije nego su 
se bili sastali, nadje se da je trudna po Duhu Svetom 
(Mat. 1, 18). 

Iz kraljevstva djevičanskoga dakle bješe ona, koja 
rodi kralja čistoće; zato takodjer Gospodin naš potraži 
djevičansko svratište za stan, da nam pokaže, kako valja 
Boga u čistu srcu nositi (Aug). 

2. A Josib, muž njezin, budući pravedan, i neho- 
teći je sramotiti, hljede ju tajno pustiti (Mat. r, 19). 

Josip, budući pravedan, to jest dobrostiv i krotak, 
hjede Mariju tajno pustiti, nju za koju se činilo, da ju 
je valjalo po zakonu ne samo osramotiti, nego i ka- 
zniti. Nu Josip i jedno i drugo pusti živući nad sam 
zakon; jer kao što sunce, prije nego pokaže trake, 
svijet rasvijetli, tako i Hrist, prije nego se rodi, pokaza 
mnoge znake savršene kreposti (Hris ). 

3. A dok je on tako mislio, gle angjeo Gospodnji 
javi mu se u snu govoreći: Josipe, sine Davidov, 
nemoj se bojati uzeti Marije žene svoje; jer što se u 
njoj začelo, po Duhu je Svetom (Mat. r, 20). 

Rekavši: Nemoj sc bojati, htjede kazati, da pozna 
misli srca njegova, pa da ga time utvrdi u vjeri bu- 
dućih dobara, koja mu je o Kristu imao kazati (Hris.). 

4. 4 rodit će Sina, i nazvat ćeš mu ime Isus; 
jer će on spasti narod svoj od grijeha njihovih 
iMat. 1, 21). 
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Angjeo ne samo ispričava Djevicu, nego ujedno 
dokazuje, da je ona nadnaravno začela, oduzimajući mu 
tako strah, a i veseleći ga takodjer (Hlris.). 


7. Josip uzme Mariju ženu svoju. 


1. A ovo je sve bilo, da se izvrši što je rečeno 
od Gospodina preko proroka koji govori: Gle Djevica 
će začeti, vodit će Sina, 1 nazvat će mu ume fima- 
nuel, koje će veći snami Bog (Mat. 1, 22, 2 3). 

Angjćo čedno navodi proroštvo Josipu, kao “2X, 
koji o prorocih razmišljavaše, i koji je u tom prokušan. 
najprije Djevicu nazva ženom, a sada Djevicu navodi s a 
rokom da čuje, kako je to već davno i prorok promis io. 
Zato da utvrdi, što je kazivao, navodi Isaiju, ili bolje Boga, 
jer veli: Što je rečeno od Gosžodina po: Isaiji (Hris.). 

Nazvat će mu ime Emanuel, koje će reći. s Aaa 
Bog, a tko će mu tako nazvati ime? Ponajprije i 
pjevajući, onda apostoli propovijedajući, a još i sveti 
mučenici, za tim svi vjerujući (Rab.). m : 

2. A Tosi, brobudivši se od sna, učim kao m 
mu je zapovjedio angjeo Gospodnji, 1 uzme zenu 

voju (Mat. 1, 24). 

e ša mara život, kako udje smrt. Po nepo- 
sluhu Adamovu svi se izgubismo, a po posluhu Josipovu 
svi započesmo dozivat se u prijašnje stanje es of 

3. Zone pozna je, dok ne rodi Sina kada brvo- 
rodjenoga; € nazva mu ime Isus (Mat, 1, 25). ' 

Ako majka ništa od sebe ne prenese na njega, 
ne rodi vlastitoga sina, nego tudjega. Ali nije tako. 
Jer kao što je sav Bog od Boga, tako je sve tijelo čo- 
vječje od čovječice, od tijela Marijina. skrutnut, od nje- 
zine tvari satvoren, primivši od materine krvi istu krv, 
koju za majku prikaza (Eus. Emis.). 
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Evangjelist tu razlaže, što je moglo koga smutiti 
naime, da Josip Marije nije prije nego je Sina Božje 
rodila _poznao, da odatle još više zaključimo, da Be. 
nije učinio poslije, kako se djetetu pokloniše s jeli a 
stiri, i tri kralja, poslije kako je spoznao tolika žađeša . 
ito da je bl. dj. Marija hram Božji, sjedište Duha Sve- 

toga, majka Boga i Gospodina svoga. če 


8. Josip sa svojom ženom putuje u Betlehem. 


uA dd sa om) ; 20d)i 
a: ogodi se onih Zana, izidje proglas od ce- 
a mae da se pobiše sav svijet. Ovaj popis 
VL učim se od Curi Poglavi ; 
sječe od Cirina, poglavice strskoga (Luk. 
A Sin Božji, kad je trebao da se rodi u tijelu, kao 
što rodivši se od Djevice, pokaza, da mu je dično dje- 
vičanstvo preugodno; tako se rodi u najmirnije doba 
a jer nauča iskati mir, te se uddstoji pohoditi 
s Mija mira. A ništa ne mogaše biti toliko znak 
mira, iz raje Popisom obuhvatiti sav svijet (Beda) 
2. 1 Podjoše svi, da se popišu, svaki 3 
aki : opišu, svakt u svoj grad 
ik Prire, providnošću dogodi se, da se je popis 
uša tako obavljao, te je svaki bio duž Si 
užan j 
domovinu (Beda), kardio 
. ka Tada Zodje / Josip 12 Galileje 12 grada Na- 
o au Fudoju u grad Davidov, koji se zove Betle- 
s. Jer on bijaše iz doma i plemena Davidova: Da 
se popiše s Marijom, zaručenom st ž e df 
Ž 2 ženog 
črudna (Luk. 2,4, 5). suki: 
' ea je tako ravnao, da je car izdao proglas 
2 ude na uslugu prisutnomu jedinorodjenomu ; jer b 
.! proglas vukao majku u domovinu, koju proroci pro- 
rekoše, naime u Betlehem Judin (Hris.). 
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A zato se pridoda: u grad Davidov, da navijesti 
kako se je ispunilo obećanje dano Davidu od Boga. da 
će od ploda utrobe njegove vječni kralj nadoći. 


9. Krist se u Betlehemu rodi. 


1. A dogodi se, kad ondje bijahu, ispune se dani, 
da ona rodi (Luk. 2, 6). i 

U ono vrijeme dostoja se utjeloviti, u koje se odmah 
čim se rodi upisa u carske knjige, i tako se on poda- 
nosti podvrgnu, samo da se mi oslobodimo. I zato se 
Gospodin u Betlehemu redi, da se ne samo rodoslovlje 
vladaru pokaže, nego i radi otajstvenoga imena (Beda). 

2. Z rodi Sina svojega prvorodjenoga (Luk. 2, 7). 

Jest jedinorodjenac u bistvu božanskom, prvorodjenac 
uzevši narav čovječju, prvorodjenac u milosti, jedinoro- 
djenac u naravi (Beda). Po zakonu zvalo se svako dijete, 
koje se prvo rodi, prvorodjenac, ma i ne slijedila druga 
djeca. Tako se zbi i tu. 

3. Z povi ga pelenicami i metnu ga u jaslice; 
Jer im ne bijaše mjesta u gostionici (Luk. 2, 7). 

Onaj, koji sav svijet zaodijeva u raznoliko odijelo, povija 
se pelenicami, da se mi uzmognemo dobaviti prve odjeće, 
Onomu ruke i noge vežu, po kom je sve učinjeno, da 
se naše ruke uprave na dobro djelo, a naše noge na 


put mira (Beda). 


10. Krista u Betlehemu rodjenoga angjeo naviješta 
pastirom. 


1. Z bijahu pastiri u onom kraju, koji čuvahu 
noćnu stražu kod stada svojega. I gle angjeo Go- 
spodnji stade uz njih, i svjetlo Božje obasja 1th, 2 
uplašiše se strahom velikim (Luk. 2, 8, 9). 


hh 
n 


Angjeo se Josipu javi u snu, a pastirom kao ne- 
iskusnijim vidljivo ; a ne podje angjeo u Jerusalem, ne 
Potraži književnika ni fariseja, jer bijahu pokvareni i 
zavišću izmučeni; a ovi bjehu iskreni, hodeći tragom 
Patrijarha i istoga Mojsija, A nevinost i jest prava staza, 
koja vodi ka kreposti (Hris.). 

2. Ž reče im angjeo: IVemojte se bojati: jer ole na- 
Viještam vam veliku zadost, koja će biti svemu na- 
rodu. Fer vam se danas rodi Spasitelj, koji je Krist 
Gospodin u gradu Davidovu. 7 eto vam znaka: Naći 
ćete dijete povito u pelenice i Položeno u jaslice (Luk. 
2, 10. [1L, 12). 

Eto gdje pastirom angjeli glavnoga pastira navije- 
štaju, kao jagnje u špilji očitovano i došlo na svijet. 

Ako li ti se pelenice možda ne mile, divi se an- 
gjelom, koji ga hvale; ako jaslice _prezireš, podigni malo 
Oči, pa pogledaj na nebu zvijezdu, koja svijetu naviješta 
rodjenje Gospodnje. Ako dakle vjeruješ niske stvari, vjeruj 
i čudovite; ako govoriš o onom, što poniznosti pripada, 
Poštuj i ono što je visoko i nebesko (Maks.). 

3- Zu jedanput postade s angjelom mnoštvo vojske 
nebeske, koji hvaljahu Boga 1# govorahu.: Slava ma 
Vistni Bogu, ( na zemlji mir ljudem dobre volje 
(Luk. 2, 13, 14). 

Dobro se zbor angjel4 naziva vojskom nebeskom, 
jer i ponizno pristaje uz onoga vodju u borbi, koji se 
pojavi, da (vražje) sile u zraku prevlada, a i sam nebe- 
skim oružjem junački iste te protivne sile raspršuje, da 
ne mogu ljudi onoliko napastovati, koliko bi htjeli. A 


budući da se rodi Bog čovjek, pjeva se ljudem mir, a 
Bogu slava (Beda), 


“> < ey 


11. O dolasku pastira u štalu. 

1. / dogodi se, kad angjeli otidjoše od njih ia 
nebo, pastiri govorahu jasen srugoma : gen S 
Betlehema, da vidimo tu riječ, što se dogodila, što 
nam pokaza Gospodin (Luk. 2, 15). A . 

U istinu kao budni ne rekoše: vo vidimo, dijete, 
nego Riječ što je postala, to jest Riječ što uvijek ri 
da vidimo, kako je za nas postala tijelom, jer ri 
Riječ je Gospodin; slijedi naime: što učini smak u 
pokaza, to jest da vidimo, kako je Riječ sebe uči 
tijelom i nam to svoje tijelo pokazala (Beda). ie 

2. / dodjoše hrleći, 1 nadjoše Moja A Josipa 
€ dijete položeno u jaslicah. A vidjevši, spoznaše rijeć, 
što im je kazana za to dijete (Luk. 2, 16, 17). m 

Budući da dodjoše brzo, a ne polagano, zato a. 
Mariju, koja Isusa rodi, i Josipa, skrbnika rao 
dijete, položeno u jaslicah, naime samoga pas ja ia 

3. Z svi, koji čuše, divljahu se 1 aaa , E 
kazaše pastiri. «4 Marija osi . ne & 

: sJajućL 1/1 U SVECU SVOJEM : 2, 8, 19). 
ri Pa doe samo otajstva utjelovljenja, ago 
i tolikomu svjedočanstvu pastira, koji ne bi znali = 
sliti nečuvene stvari, nego bi samo naravno pripovij 

Rak mI. | 

p mape 4 pastiri slaveći L fvaleći <. _ 
sve, što čuše i vidješe, kao što im & bojno .. > 
radova Kristovu rodjenju, ne čovječanski, Z tasta 
ljudi običavaju veseliti rodjenomu rai nego 
prisutnosti i sjaju božanskoga svjetla (Athan.). 


12. Obrezovanje Gospodnje. 


i ožu na- 
VA na, da dijete obrežu: 1 
Kad se navrši osam dana, da du : o kiča 
svaše mu ime Isus, kako ganazva angjeo, Prije neg 
ZVaSt gl ; ć 
4 Žrobi 21) 
se je bio zamelnuo u utrobi (Luk. 2, 21) 
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.. Samo po vjeri u budućega Spasitelja mogahu se 
a i prije dolaska njegova spasti, kao što se mi sada 
a ima aga >. u njega već došloga. Odmah 
lo od potreb jski 
za tu vjeru, jer bijahu ina sik god K+ ijem 
vrijeme Abrahamovo umanji se ta vjera ši da. je 
iščeznula » jer se odmetnuše od Boga; a i ee 
razum im potamnje s putenosti, koja ih Monsa? : 
sio proti naravi — Zato da se Meje no 
e “> . A u znak vjere Abrahamove, koji, 
sa ho. Ogu Vjerova, da će mu se sin roditi 
Pada po njegovih potomcih biti otac Isusa Krista 
pasitelja svijeta, kako mu je Bog obećao, bi ust 
je obrezovanje. — A i sav narod židovali koji 
: : ian primi taj znak na svojem tijela, 
beni fiao saa a vjeru Abrahamovu i obećanje 
Boga, € iz njega izići Spasitelj svijeta 
iz ie siri iga utvrde, A. obrezovanjem htjede še 
toa očiti, da će Spasitelj svijeta, Krist, oduzeti 
rasom diči A buduć da svaka pokvarenost krivnje 
agda kr prelazi po rodjenju tjelesnom iz grijeha 
. e. , se je obrezovanje obavljalo na tijelu tako, 
jeka . gi še rodjenju grijeh prvoga čovjeka prije- 
po: : 2 ." je. obrezovanje predočavalo i vjeru 
oke g ; pasitelja ito, da će on svijet osloboditi 
grijeha, što istječe od prvoga čovjeka na sve liud: 
po rodjenju (od grijeha istočnoga) i od svakoga d vau 
grijeha (po sv. Tom. Akv.), slika 
pa 21 u. dade se Krist obrezati  Ponaj- 
2 Sa. : pokaže, da ima pravo tijelo. Drugo zato, 
vd os . rezovanje od Boga u svoje vrijeme usta- 
bio s ; _ da dokaže, da potječe od Abra- 
2 » Koji od Boga primi Zapovijed O obrezovanju za 
vjere, koju Abraham imade u njega kao u budu- 
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ćega Spasitelja svijeta. Četvrto da Židovi nemaju isprika ; 
jer da nije bio obrezovan, mogli bi kazati, da ne mogu 
primiti Krista neobrezanoga. Peto, da nam poda primjer 
poslušnosti. Sesto bilo je od potrebe, da nosi na sebi 
znak grijeha, kao što je morao nositi kaznu grijeha. 
Sedmo, da primivši na se breme zakona druge oslobodi 
od toga tereta, 

Budući da je Kristu povjerena bila ta služba mi- 
losti, da se po njemu svi spasu, zato mu se zgodno nazva 
ime Isus, to jest spasitelj, koje ime nadjenuto mu od 
Oca nebeskoga navijesti angjeo ne samo materi nje- 
govoj, nego i Josipu, hranitelju i poočimu njegovu. Slavno 
i svakoga štovanja vrijedno ime Isus, ime što je nad 
svako drugo ime, nije se pristojalo, da ga najprije ljudi 
prozovu, ili da ga oni u svijet donesu; zato evangjelist 
ističe: da ga tako nazva angjeo. 


13. O dolasku triju kralja. 


1. Kad se dakle rodi Isus u Bethehemu Judinu 
za dana Heroda kralja, gle, dodju mudraci od istoka 
u Jerusalem, govoreći: Gdje je kralj Fudejski što se 
rodio 2 Ker smo vidjeli zvijezdu njegovu na istoku, 
€ došli smo, da mu se poklonimo (Mat. 2, 1, 2). 

Krasno se za mudrace veli, da od istoka dodjoše, 
jer svi, koji ka Gospodinu dolaze, od njega i po njemu 
dolaze, pošto je on sam /sćok prema riječi Zaharijinoj 
(6): Evo čovjeka, Istok mu je ime (Hris.). 

Ležaše u jaslicah dijete, istom rodjeno, maljušno 
po tijelu, prezreno porad siromaštva, Nu nešto veliko 
bješe sakriveno u tom mališu, što oni muževi, prvenci 
pogana, saznaše, jer im ne kaza zemlja, nego im navi- 
jesti nebo: Vidjeli smo zvijezdu njegovu (Aug.). 

2. A čuvši Herod kralj uplaši se, i sav Jerusalem 
S njim. F sabravši sve glavare svećeničke, 1. književ- 


ak kiki ika šiisiia iii 
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nike narodne, Pitaše ih, gdje će se roditi Krist (Mat. 


2,3, 4). 

Suvišan te strah, Herode, uznemiruje: ne obuhvaća 
Krista palača tvoja, niti poče gospodar svijeta zadovo- 
ljavat se uskimi granicami tvoje moći. Onaj, koga ne 
ćeš da u Judeji kraljuje, kraljuje svagdje (Leon P.). 

3. A oni mu rekoše: U Betlehemu Fudinu: Jer 

. Je tako prorok napisao: I ći, Betleheme, zemljo Ju- 
dina, nt po čem nisi najmanji medju hRneževskimi 
Ssrađovi Zudinimi; jer će iz tebe iziti vodja, Rojt će 

vladati nad narodom mojim Israelom (Mat. 2, 5, 6). 

< Mudraci istina, sudeći na čovječju, pomisliše, da 

naznačenoga si kralja, što se rodio, valja potražiti u 

gradu prijestolnom ; ali onaj, koji uze obličje sluge i 

dodje, da bude sudjen, a ne da sudi, preodabra Be- 

tlehem za rodjenje, a Jerusalem za muku. (Leon p.) 


14. O dolasku mudraca u Betlehem. 


1. Onda HMerod tajno dozvavši mudrace Zočno 
sazna od njih vrijeme zvijezde, koja im se pojavila. 
I šaljući ih u Betlehem, reče: Idite € raspitajte točno 
za dijete; pa kad ga nadjete, javite mt, da i ja tdem 
da mu se poklonim (Mat. 2, 7, 8). 

Vidjevši, da ne može mudraca ni laskanjem skloniti 
ni prijetnjami zastrašiti, ni zlatom podmititi, da pristanu 
uz ubijstvo budućega kralja, nastoja ih prevariti (Hris.). 

Pobožnost obeća, a njome zaoštri mač, te opakost 
srca svojega bojom poniznosti zamaže. To je običaj u 
svih opakih, kad koga potajno kane teže ozlediti, onda 
se pretvaraju poniznošću i prijateljstvom (Hris.). 

2. I oni saslušavši kralja, odoše. I ole zvijezda, 
koju su vidjeli na istoku, idjaše pred njimi, dok ne 
dodje 1 stade od ozgo, gdje bješe dijete. 24 kad qr 
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dješe zvijezdu, obradovaše se veoma ks psa kia: 
Poslušaše mudraci Heroda, da potraže ot ifo 
ne, da se k njemu vrate natrag ; jer oni pre a n 
dobre slušatelje, koji ono dobro čine, što od zli ra 
povjednika čuju, nu za njihovimi djeli se ne povadjaj 

zi ušavši u kuću, nadjoše dijete $ Slanjem, 
materom njegovom, i padoše i pokloniše mu - 1 ai 
rivši blago svoje, darivaše ga 2 zlatom, rea #4 
smirnom. Da su došli tražiti oka s se 
se postidili, nego razveselili, je bi bili ee to : id = 
bez razloga poduzeli. A budući da nebeskoga 2 : : pe 
tražiše, premda ništa kraljevskoga ne vidješe, o ia 
hove ipak zadovoljne što mogu gledati ime za 
veseliše se, jer im ga duh u srcu njihovu pokaza s i 


Gledaju naime čovjeka, a priznaju Boga (Hris.). 


Pyknji 
4. IT primtuši u snu odgovor, da se ne vraćaju 
k Zlerodu, drugim putem uvratiše se natrag u svoju 
zemlju (Mat. 2, 12). 
Peskokai Herod postavši okrutan od straha, i e 
pobijesniti. Ali kako bi mogao uhvatiti onoga, koji 
dodje, da istim prevaram kraj učini (Aug.)? 


15. Marija se očišćava i Gospodina prikaziva. 


1. / pošto se ispune dani njezina rengoioi i 
zakonu Mojsijevu, donješe ga u Jerusalem, da ga p 
kažu Gospodinu (Luk. 2, 22). i Ka 

Poslije trideset i tri dana iza obrezovanja a. šal 
se prikaže Isus, isticajući time diubovno, šo damn 
onoga, koji je obrezan od opačina, di vrije F : a. o 
Gospodnjega; da nitko, osim onoga, oji se e ind 
smrtnih ne može savršeno postići radosti nebeskog 
grada (Beda). 


2. Kao što je napisan zakoni t 
da će se sve oN a oko oi jek 
Gospodinu (Luk, 2, 23). 

: O preduboke mudrosti i zna 

a žrtve onaj, koji se zajedno s Ocem POštiva svakom žrt 
slike zakonske obdržava istina: onaj, koji je zakon ren 
kao Bog, obdržavao je zakon kao dosje (Cyr.) ka 
na as Za Prog žrčvu, kao Što Je rečeno u zakonu 
Podnjem, dvije grlice ili dva golubića (Luk, 2, 24) 
m Golub, koji jatomice leti, pokazuje, kako je običan 
Jelatan život; grlica koja ljubi samoću, ističe visinu ži 
vota duhovnoga. I budući da je i jedan i drugi ži mA 
stvoritelju prijetna žrtva, promišljeno Luka šuti : i: 
jesu li nisu li prikazane grlice za Gospodina ili slon : 
da se ne bi jedan način Života predpostavio ša 


nego da nas pouči, kak j iti j i 
život (Bode) ,» Kako valja voditi jedan i drugi 


čericu, zvati sveto 


nja Božjega! Prinosi 


16. Simeon, vodjen Duhom Svetim, dodje u hram. 


i nd gle bijaše u Ferusalemu čovjek po imenu (Sr 
će 2 je 2 bješe pravedan i bogabojeći, koji čekaše 
zi7enu israelovu i Duh Sveti bijaši 1 
Pu jase u njemu. FT odgovor 
p2 i od Duha Svetoga, da ne će Vidjeti jela di 
ne vidi Krista Gosšpodnjega (Luk. 2, 25 26) ' 
h a 9) no : 
X pe se pravda bez straha čuva, ne velim onaj 
: Z , koji = boji, da mu se vremenita dobra oduzmu 
2 oroem ljubav van baca; nego sveti strah Ee 
“. et koji o do vijeka, a kojim pravednik Boga 
vatrenije ljubi iše č 
ra Je (JUDI, to se više čuva, da ga ne uvrijedi 
Učimo se od Simeona, do koje želje čeznuše sveti 


muževi iz naroda israelskoga, d i do & 
žjega vide (Greg.), ga, da utjelovljenje Sina Bo. 
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2. / dodje u Duhu u hram. I kad donesoše dt- 
jete Isusa roditelji njegovi, da učine za njega po obi- 
čaju zakona: I on ga uze na ruke svoje 1 hvali Boga 
(Luk. 22, 28). 

Istom milošću Duha Svetoga, kojom naprvo sazna, 
da će Spasitelj jednoć doći, spozna ga Simeon eto sad 
kad dodje (Beda). 

Ako žena ozdravi, dotaknuv se skuta od haljine 
Isusove, što valja misliti o Simeonu, koji ga kao di- 
jete na ruke svoje uze i uzradova se, vidjevši, gdje ga 
nosi (Orig.). 

3. Z reče: Sad otpuštaš s mirom slugu svojega, 
Gospodine, po riječi svojoj, jer vidješe oči moje spa- 
senje tvoje, koje st pripravio pred licem svih naroda, 
svjetlo, da se objavi narodom, € slavu naroda tvojega 
zsraelskoga (Luk. 29—32). 

Ako raspitaš za glas pravednika, svi jadikuju, što 
su na ovom svijetu i što im se dulji plača vrijedni bo- 
ravak na njemu (Orig). 

Blago, Simeone, očima duše tvoje i tijela tvojega: 
očima tjelesnim, jer vidljivo gledahu Boga; očima du- 
hovnim, jer misleći o stvari vidjenoj, pače rasvijetljeni 
svjetlom Duha Gospodnjega spoznaše Riječ Božju utje- 
lovljenu: spasenje naime, što si na svoje oči vidio, sam 
je Isus, a tim se imenom spas očituje (Greg. Nys.). 


» 17. Simeon proriče o Kristu. 
1. / otac njegov i mati čudjahu se tomu, što se 
govoraše za njega (Luk. 2, 33). 
Naime što se govoraše od angjela, od množine 
nebeske vojske, od pastira i od samoga Simeona (Orig.). 
Josip zavrijedi ne da bude otac Spasiteljev, nego 
da se tako zove, jer je bilo od potrebe, da se tako 
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misli, pa i stidljivost bl. Djevice poštedi i njezin dobar 
glas nepovrijedjen sačuva i za Isusov tjelesni život poskrbi. 

2. / dlagoslovi ih Simeon, i reče Mariji materi 
njegovoj: Evo, ovaj je Žostavljen na propast i uskr- 
snuće mnogih u Israelu, i u znak, komu će se pro- 
čusloviti (Luk. 2, 34). 

Davši hvalu Bogu obrati se Simeon k onim, koji 
dijete donesoše te ih blagoslovi. A blagoslovi istina i 
jedno i drugo, ali budućnost proreče samo materi. 


Kao što je svjetlo, ako ga slabe oči i ne podnose, 
ipak svjetlo, tako spasitelj ostaje spasitelj, ako mnogi i 
pogibaju; jer nije on, koji ih upropašćuje, nego njihova 
opakost (Hris.). 

Prema tomu on i jest na propast zlim, a na uskr- 
snuće dobrim. 

3. Ž čvoju vlastitu dušu Drobost će mač, da se 
otkriju misli iz mnogih srca (Luk. 2, 35). 

Ako otkrijemo grijehe svoje ne samo Bogu, nego 
i onim, koji mogu iscijeliti rane naše, uništiti će se gri- 
jesi naši po muki Gospodina našega Isusa Krista, 

Ni jedna povjest ne pripovijeda, da je Marija od 
mača poginula, osobito ako se na um uzme, da se 
mačem ubija tijelo. a ne duša. Taj mač je dakle žalost 
s muke Isusove. Marija, premda Krista, Sina Božjega, 
vidje gdje drage volje umire, i premda ne posumnja, 
da će on smrt predvladati, ne mogaše ipak gledati bez 
veoma velike žalosti onoga na drvu križa u mukah, koga 
je sama rodila (Beda). 

Ali i dušu sv. crkve do konca ovoga vijeka ne 
presta mač teških nevolja probadati, kad ona plačući 
opaža, gdje bezbožnici protuslove znaku križa; gdje mnogi 
čuvši riječ Božju s Kristom ustaju iz mrtvih, a mnogi: 
od vjere otpadaju; gdje, kad se otkriše rnisli iz mnogih 
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rdaca, ondje, gdje najbolje sjeme evangjeosko posija. 
Ed Kia kukolj opakosti ili prevladava ili sam raste 


(Beda). 


18. Ana proročica propovijeda Krista. 


1. Bješe Ana proročica, kći Fanuelova, Fa 
ljena Aserova; ona Je ostanjela, Pong e saM 
žtvjela s mužem svojim od djevojaštva svojega : 

36). 
4 Pm na Anu srodnu Simeonu u krepostih 5 “ 
zajedno bijahu u hramu, a zajedno postadoše vrije 
proročke milosti. DN: 

2. IZ ova udova do osamdeset 1 četiri godine, 
koja ne odlažaše od hrama služeći noć 1 Zan aa 
£ molitvami. Pravom ta sveta žena zavrijedi primiti da 
proročki, jer se je do te visine uspela dugom čistoćom, 

im postom (Orig.). ' 
3 re ova u tu uru došavši hvaljaše daka 1 
govoraše o njemu svim, koji čekahu otkupljenje lsrae 
lovo (Luk. 2, 38). . 

Radovaše se ta sveta udova vidjevši spas svijeta u 

Israelu, i priznavaše o Isusu, da je on otkupitelj i spa- 
sitelj; nu budući da je nešto malo, a ne dosta s. 
Kristu govorila, ne navodi evangjelje onoga, što je o 
kazivala (Greg. Nys.). 
4. Z kad svršiše sve po zakonu Gospodnjem, vra- 
liše se u Galileju, u grad svoj Nazaret (Luk. 2, 39). 
Ispusti tu Luka ono, za što je znao, da je Na“) 
“ napisao: da naime Gospodina poslije toga, da ga pe a 
ne nadje i ne dade ubiti, roditelji u Egipat (Misir) : : 
vedoše, a onda iza smrti Herodove da se je vratio u : a 
lileju te počeo u svojem gradu Nazaretu prebivati (Beda). 


Krem s 
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19. Angjeo zapovijeda Josipu, da bježi u Egipat 
(Misir). 

1. Gle angjeo Gospodnji javi se Fosipu u snu 
2 kaza mu: Ostani i uzmi dijete i mater njegovu, 
Pa bježi u Egipat, 1 dudi ondje, dok ti ne kažem; 
Jer će Herod tražiti dijete, da sa pogubi (Mat: 2, 13). 

Time, što se za angjela kazuje, da se uvijek Josipu 
u snu javlja, ističe se duhovnim načinom, da oni, koji 
su prosti od briga zemaljskih i poslova svjetovnih, za- 
služuju, da ih angjeli svojom prisutnošću ovesele (Rem.). 

Ne veli angjeo: Uzmi mater i dijete njezino, već 
obratno, jer se dijete nije rodilo radi matere nego radi 
djeteta mati se odabrala (Hris.), ' 

2. Fon ustavši uze dijete i mater Njegovu noću 
2 olide u Egipat. I bi ondje do smrti Herodove 
(Mat. 2, 14, 15). 

Kad uze dijete i mater njegovu, da ode u Egipat, 
uze noću i u tami; a kad se vraća natrag u Judeju, 
ne spominje se u evangjelju ni noć ni tmina ; jer svjetla 
kad ne stade, ostadoše u tminah oni, koji na svjetlo 
zamrziše, a opet se prosvijetliše, kad se svjetlo natrag 
vrati; pa i progonstvo samo je kao noć i tmina, dočim 
dan blaži srce ljudsko. 

3. Da se izvrši što je Gospodin rekao breko pro- 
roka koji govori: Iz Egipta dozvah Sina svojega (Mat. 
2, 15). 

Bilo je od potrebe, da se sve znamenitije stvari o 
budućem Spasitelju svijeta unaprijed rekoše, jer je svatko 
u vrijeme, kad se je Isus pojavio, mogao proroštvo pri- 
spodobiti sa njegovom osobom i njegovimi čini, te pr- 
stom na nj uprti govoreći: Evo ovo je onaj obećani 
Mesija. I zato se je iz svih Mesijanskih proroštva mogla 
dobiti potpuna velika slika obećanoga Mesije. 
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Josip znači propovjednika, Marija sv. pismo, dje- 
tešce Isus poznavanje spasitelja; progonstvom potaknutim 
od Heroda ističe se progonstvo, što je crkva u jeca 
lemu trpjela; bijegom Josipovim u Egipat naznačuje se, 
kako propovjednici od Zidova prijedjoše E poghaomi: = 
jeme, za koje Isus bijaše u Egiptu, reći će doba o 
uzašašća Isusova do dolaska Antikristova ; smrt Hero- 
dova predstavlja, kako se zavist istrijebi iz srdaca ži- 


dovskih (Remig.). 


20. Herod poubija nevinu dječicu, te mučenike za 
Krista. 


1. Tada Herod, kad vidje, da su ga mudraci 
prevarili, razgnjevi se vrlo (Mat. 2, 16). i 

Kano što ranjena životinja, što god joj na oči dodje 
razdire, držeći sve za uzrok svojoj rani: tako i Herod 
svoju srčbu izli na djecu, da medju tom djecom i po. 
dijete ubije, za koje mu mudraci rekoše, da će kralje- 
vati (Hris.). <. 

2. I izasla te poubija sve dječake, koji bijahu “4 
Betlehemu t svih krajevih njegovih od dvije godine 
# miže, po vremenu, koje je doznao od mudraca (Mat. 
2, 16). ' 
Smrću te nevine dječice ističe se dragocjena dat 
svih mučenika Kristovih: što su dječica poubijana znači, 
da po zasluzi poniznosti valja ići k slavi mučeništva ; 
što su u Betlehemu i svih krajevih njegovih poubijana, 
pokazuje se, da će u Judeji, odakle potječe crkva, i 
širom svijeta bijesniti progonstvo 3 što su dječica od dvije 
godine poubijana, znači one, koji se odlikuju naukom ' 
djelovanjem, a dječica ispod dvije godine znače a 
što su dječica poubijana, a Krist umaknuo, reći će, da 


Život Isusa Krista. 3 
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bezbožnici mogu istina ubiti tjelesa mučenikom, ali da 
im nikako ne mogu Krista uzeti (Beda), 

3. Tađa se zbi što je kazao prorok Keremija go- 
voreći: Glas u Rami ču se, plač i jaukanje mnogo; 
Rahel plače za svojom djecom, i ne će da se utješi, 
Jer ih nema (Mat. 2, 17, 18). 

Budući da je evangjelist ustrašio slušatelja navedavši, 
kako je Herod okrutno poubijao nevinu dječicu, ublaži 
ga sad isticajući, kako se nije to dogodilo zato, kano 
da Bog ne bi bio mogao toga zapriječiti ili kano da nije 
toga predvidio, nego zato, da se ispuni što je prorok 
prorekao (Hris.). 


21. Angjeo opominje Josipa, da se vrati iz 

progonstva, 

1, A po smrti Herodovoj, gle angjeo Gospodnji 
u snu javi se. Fosipu u Egiptu, i reče: Ustani i 

zmt dijete 1 mater njegovu i tdi u zemlju Israelovu; 
Jer su poumrli, koji su tražili dušu djetinju (Mat. 
2, 19, 20). 

Kao liječnik otide Isus u Egipat, da ga bolesna od 
bludnja pohodi, ne da ondje ostane (Hris.). 

2. Fon uslavši uze dijete i mater njegovu, € 
dodje u zemlju Israelovu. Ali čuvši, da Arhelaj kra- 
ljuje u Judeji, obomenut u snu, otide u krajeve »a- 
lilejske (Mat. 2, 21, 22). 

Angjeo ne opredijeli mjesta, gdje da se Josip u 
Israelu nastani, već da se opet povrati, a kad Josip stane 
dvojiti, poduči ga svojim ponovnim pohodom, 

Dodje dakle Josip u Nazaret bježeći od pogibelji i 
vraćajući se u domovinu (Hris.). 

3. Ž došavši prebivaše u gradu, koji se zove 
Nazaret, da se zbude što su kazali proroci: da će se 
Nazarećanin nazvati (Mat. 2, 21). 
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Evangjelist veleći »proroci« mjesto da je jednoga pro- 
roka naveo, dokazuje, da navodi smisao sv. pisma, a 
ne riječi. Nazarećanin reći će svet; a da je Gospodin 
bio svet, sv. pismo pripominje (Hier.). m 

4. A dijete vastijaše i jačaše puno mudrosti, 1 
milost Božja bješe u njemu (Luk. 2, 40). 

Da je Isus, dok bijaše djetešce, pokazao svu mudrost, 
činilo bi se čudo; nego rastući u dobi sebe pokazivaše 
da napuni sav svijet. A ne veli se za njega, da jačaše 
u duhu kao primajući mudrost; jer što je od početka 
najsavršenije, kako može da postane savršenije ? (Hris.). 


22. Dvanaestgodišnji Isus zaostane u Jerusalemu 
bez znanja svojih roditelja. 


1. Roditelji njegovi idjahu svake godine u Jeru- 
salem o svečanom danu pashe (Luk. 2, 41). 

Kako to, ako im se je od straha pred Arhelajem 
zabranilo tamo ići? Moglo je biti, da o svečanom danu 
medju tolikom svjetinom potajno dolažahu, a trebalo im 
se odmah povratiti, jer bi se bojali, drugih dana tu sta- 
novati. A što se veli, da su svake godine običavali do- 
laziti u Jerusalem, razumije se, da to onda činjahu, kad 
se Arhelaja više ne plašiše, kad je naime bio već mrtav 
(Aug.). Ne čudimo se, što se Josip i Marija ovu rodi- 
telji Isusovi, jer Marija bijaše u istinu roditeljka, a Josip 
imaše službu roditeljsku obavljati, te je tako trebalo, da 
se zovu roditelji Isusovi. 

2. ZF kad mu bi dvanaest godina, 1 oni uzlažahu 
u Jerusalem po običaju svečanoga dana, 1 pošto predju 
dani, dok se vraćahu, osta dječak Isus u Jerusalemu 
Z ne znadoše roditelji njegovi (Luk. 2, 42, 43). 

Učini dakle Gospodin, medju ljudi rodivši se kao 


čovjek, što Bog ljudem zapovijeda da čine. Prema tomu 
ka 
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se i veli: fo običaju svečanoga dana. Idimo dakle tragom 
njegova čovječjega ponašanja, ako nam je drago gle- 
dati slavu božansku (Beda). A osta Isus tajno u Jeru- 
salemu, da mu roditelji ne zapriječe razgovor sa učitelji 
ili da ne bi izgledalo, da je neposlušan, ili da prezire 
roditelje, ako bi proti njihovoj volji ipak to učinio. 

3. Misleći pak, da je s društvom, otidoše dan 
hoda 1 tražahu ga po rodvini i fo znancih. I ne na 
šavši ga vratiše se u Kerusalem, da ga traže (Luk. 
2, 44, 45). 

Ne nalazi se Isus odmah čim se traži: jer se Isus 
ne nalazi medju rodbinom i bližnjimi po tijelu; ne mo- 
gaše bo čovječansko rodbinstvo razumjeti Sina Božjega. 
Niti se može naći u društvu mnogih; niti ga nadjoše 
svagdje, nego u hramu. I ti dakle traži Isusa u hramu 
Božjem, traži ga u crkvi, traži ga kod učitelja u crkvi; 
ako ga tako ustražiš, naći ćeš ga (Orig.). 


23. Isusa nadju roditelji njegovi u hramu. 


1. 7 du, poslije tri dana nadjoše ga u hramu, gdje 
sjedi u sredini učitelja, i sluša ih, € pita ih. Fo svi 
Rojt ga slušahu, dvoljahu SE razumu £ odgovorom 
njegovim (Luk. 2, 46, 47). 

Da dokaže, da je čovjek, ponizno slušaše učitelje 
ljudske, a da dokaže, da je Bog, uzvišeno odgovaraše 
onim, koji mu govorahu (Beda). 

2. 7 vidjevši začudiše se. 7 mati njegova reče mu: 
Stne, šta učini nan tako? cvo otac tvoj i ja sa žalošću 
čražasmo (e. J reče im: Što je da me tražaste? zar ne 
znaste, da meni treba u onom biti, što je Oca mojega? Pi- 
taše Isus učitelje razložno, razborito slušaše, a razboritije 
odgovaraše, a to zadivi i Mariju i Josipa, kad nado- 
djoše; zato se i veli: / ozdjevši začudiše se. 


bo 
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Čudovita Bogorodica od majčine ljubavi pokazuje, 
koli ga je bolnim srcem tražila, te sve kao majka i po- 
uzdano i ponizno i čustveno kazuje ; zato slijedi: / mati 
Njegova reče mu: SINC, šta Učini nam tako ? evo 
otac tvoj tja sa žalošću iračusmo te. Znala je dobro 
bl. Djevica, da Josip nije otac Isusov, a ipak ga tako 
naziva, jer ga Židovi takovim smatrabu, a i zato, jer ga 
Duh Sveti Isusu za hranitelja dade i sva mu očinska 
prava na Isusa podijeli. zm 

A zašto Marija i Josip Isusa tražahu sa žalošću? 
zar zato, što se izgubio ili zabludio ? Ne; ta zar bi se 
mogli pobojati, da se je taj dječak izgubio, sa koga 
znaše, da je Bog? Nego kao što ti, ako kad čitaš sv. 
pismo, u njemu s mukom tražiš smisao njegov, ne zato 
kao da misliš, da je pogrješka kakova u sv. pismu ili 
da što krivo u sebi sadržava, nego zato, što se mučiš, 
da pronadješ istinu, koja je u njemu: tako i oni tražahu 
Isusa, da ih možda ne ostavi i ne vrati se u keba, 
dok odanle opet ne sidje, kod ushtjedne, Ili se možda 
pobojaše, da ga drugi ne prepoznadu, te ga ne ubiju, 
što je bio Herod nakanio na njemu izvesti, dok bijaše 
još djetešce. Ku ' 

A Gospodin na sve odgovori i popravi što majka 
reče o onom, za koga se mislilo, da je njegov otac, 
te očituje pravoga oca svojega veleći: Što je da me 
Žražaste> Ne kori ih, što ga kao sina traže, nego na- 
vodi, što duguje onomu, čiji je vječni Sin, te M prava 
da otvore i podignu svoje duhovne oči govoreći: Zar 
ne znaste, da ment treba biti u onom, što je Oca mo- 
Jega? Dvostruko je Kristovo rodjenje: po Ocu bužan- 
sko, a po materi čovječansko, koje nam posluži na 
korist. Ističe on dakle, da nadmašuje mjerilo čovječan- 
sko, te da je po naravi pravi sin Božji. 


3. Zoni ne razumješe riječi, što im veče. I sidje 
s njima, 1 dodje u Nazaret. I mati njegova čuvaše 
SVE riječi ove u srcu svojem (Luk. 2, 50, 51). 

Gospodin Isus rekavši, da mu valja ostati u onom, 
što je Oca njegova, protegne te riječi na sve, za što ga je 
Otac nebeski opredijelio. Toga potpunoga i dubokoga 
značenja ne razumješe ni Josip ni Marija. Jedino sav 
život Isusov i njegova muka i smrt otvaraju potpun 
smisao tih riječi. 

Pazeći Marija na prava djevojačke sramežljivosti, 
ne htjede nikomu otkriti tajna Kristovih, koje poznavaše, 
nego prispodabljaše ono, za što je čitala, da treba da se 
učini, s onim, za što je znala, da se je već učinilo: i toga 
ne kazivaše ustima, nego sahranivši u srcu čuvaše (Beda). 


24. O životu Kristovu od dvanaeste godine do 
tridesete. 


1. Z sidje Isus s Josipom i Marijom z bješe im 
Zodložan (Luk. 2, 51). 

Sav život Isusov od dvanaeste godine do tridesete 
obuhvaća evangjelist jednom riječju : Z Gješe sm podložan. 
Troje Isus pokazuje: da ljubi Boga, da poštuje roditelje, 
da Boga istim roditeljem pretpostavlja, 

A što da učitelj kreposti ispuni, nego da izvrši 
dužnost k roditeljem? Što bi drugo medju nami radio, 
nego ono, što bi rado, da i mi činimo? (Beda). 

2. A Isus napredovaše u mudrosti tu dobi 1 u 
mulosti kod Boga 1 kod ljudi (Luk. 2, 52). 

Budući da se je trebalo prilagoditi običaju naše 
naravi, da se ne bi što pričinilo kao neobično, Isus kao 
čovjek, dok mu je raslo tijelo, očitovaše samoga sebe 
tako, te se onim, koji ga čuše i vidješe, činilo, da 
svaki dan biva pametniji (Theoph.). 
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3. sus Rad dodje subota, poče učiti u sinagogi; 
i mnogi, kojt slušahnu, divljahu se nauci njegovoj 
govoreći: Otkud ovomu sve to? + kakva mu je mu- 
drost dana: 1 takva čudesa, što se rukama njegovima 
čine? Nije li ovo drvodjela sin Marijin? (Mark. 6, 2). 

Odatle se izvodi da je i Isus bio drvodjela. Matej 
za njega tvrdi, da ga zvahu sinom drvodjele; niti se 
treba tomu čuditi, pošto se je mogao zvati jedno i 
drugo; kao što mišljahu, da je drvodjela, tako i to, da 
je i sin drvodjele (Aug.). 


25. Rodoslovlje Gospodina našega Isusa Krista. 


1. Knjiga začetka Isusa Krista sina Adamova, Abra- 
hamova i Davidova. Bog stvori Adama, a 1. Adam rodi Seta, 
a 2. Set rodi Henosa, a 3. Henos rodi Kainana, a 4. 
Kainan rodi Malaleela, a 5. Malaleel rodi Jareda, a 6. 
Jared rodi Henoha, a 7. Henoh rodi Matusalema, a 8. 
Matusalem rodi Lameha, a 9. Lameh rodi Nou, a 1o. 
Noa rodi Sema, a 11. Sem rodi Arfaksada, a 12. Ar- 
faksad rodi Kainana, a 13. Kainan rodi Saleja, a I4. 
Salej rodi Hebera, a 15. Heber rodi Falega, a 16. Faleg 
rodi Ragana, a 17. Ragan rodi Saruga, a 18. Sarug 
rodi Nahora, a 19. Nahor rodi Tareja, a 20. Tarej 
rodi 21. Abrahama. 

A Abraham rodi Isaka. A 22. Isak rodi Jakoba. 
A 23. Jakob rodi Judu i braću njegovu. A 24. Juda rodi 
Faresa i Zarama s Tamarom. A 25. Fares rodi Esrona, 
A 26. Esron rodi Arama. A 27. Aram rodi Aminadaba. 
A 28. Aminadab rodi Naasona. A 29. Naason rodi 
Salmona. A 30. Salmon rodi Booza s Rahabom. A 31. 
Booz rodi Obeda s Rutom. A 32. Obed rodi Jeseja. 
A 33. Jesej rodi Davida kralja. 
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A 34. David, kralj rodi Salomona s onom, koja je 
bila Urijina. A 35. Salomon rodi Roboama. A 36. 
Roboam rodi Abiju. A 37. Abija rodi Asu. A 38. Asa 
rodi Josafata. A 39. Josafat rodi Jorama. A 40. Joram 
rodi Oziju. A 41. Ozija rodi Joatama. A 42. Joatam 
rodi Ahaza. A 43. Ahaz rodi Ezekiju. A 44. Ezekija 
rodi Manaseja. A 45. Manasej rodi Amona. A 46. 
Amon rodi Josiju. A 47. Josija rodi Jehoniju i braću 
njegovu u seobi Babilonskoj. 
A po seobi babilonskoj 48. Jehonija rodi Salatiela 
A 49. Salatiel rodi Zorobabela. A 50. Zorobabel rodi 
Abiuda. A 51. Abiud rodi Eliacima. A 52. Eliacim rodi 
Azora. A 53. Azor rodi Sadoka. A sa. Sadok rodi 
Ahima. A 55. Ahim rodi Eliuda. A 56. Eliud rodi 
Eleazara. A 57. Eleazar rodi Matana. A 58. Matan rodi 
Jakoba. A 59. Jakob rodi 60. Josipa, muža Marije, od 
koje se rodi Isus, koji se zove Krist. | 
2. Spasitelj je bio obećan Adamu, i to iz njegova 
pokoljenja. A spasitelj bijaše opredijeljena osoba, zato 
je bilo od potrebe, da bude kakova obitelj, iz koje po- 
tječe, kakav narod, iz kojega proizlazi. Taj narod bješe 
israelski, kojemu je korijen Abraham, a koji u Egiptu 
ojača i velik narod posta, te po Mojsiju oslobodjen 
osvoji obećanu zemlju, gdje za kralja Davida i Salomona 
vrhunac slave postiže; razdvoji se za tim na dva kra- 
ljevstva te budu odvedeni u ropstvo u Ninive i Babilon; 
pod persijskimi vladaoci vratiše se natrag u domovinu, 
gdje u borbi s Grci održe svoju samostalnost, a. za vri- 
jeme Isusovo priljube se rimskom carstvu. Narod israelski 
imaše osobito taj zadatak, da sačuva istine o obećanom 
Mesiji, da svijetu poda toga obećanoga Mesiju, te sve 
narode učini dionici blagoslova Mesijanskoga, 
3. Rodoslovlje Isusovo je veoma važno Z7vo zato ; 
jer nam dokazuje, da je Krist pravi čovjek, te da je 
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svoju čovječju narav uzeo od Adama preko porodice 
Davidove, kao što je to bilo upravo prorečeno. Drugo 
u rodoslovlju osobito se opažaju Božje vlastitosti: nje- 
gova svemožnost, koja je taj narod, iz kojega je trebalo 
da dodje spasitelj, očuvao i pobjedonosno uvijek spa- 
savao i vodio preko više stoljeća kroz različite zgode 
i nezgode, kroz progonstva, kroz neprijateljstva i ratove 
kroz ropstvo. Opaža se takodjer mudrost Božja, koja 
takodjer svjedoči za čovječju narav Isusovu, te drugim 
pravcem kad i kad udara, i drugomu neka prava i 
neke darove dijeli nego li to sama narav iziskuje. A_i 
vjernost Božja očituje se u rodoslovlju, jer je on uza 
svu nedostojnost i nevjerstvo i nevaljalost mnogih predja 
i svega naroda držao riječ, držao naime obećanje dano 
narodu israelskomu, osobito obitelji i domu Davidovu. 
Vidi se napokon u rodoslovlju nježan dokaz dobrote, 
poniznosti i milosrdja, jer se je sam Bog htio tako usko 
sjediniti sa rodom ljudskim. Zreće rodoslovlje je važno 
i po spasitelja, jer se u njemu razvija i blista sva slava 
njegove zadaće i važnosti: sjajna njegova čast i služba, služba 
kraljevska, svećenička i proročka, služba spasitelja svijeta, i 
glava odabranoga naroda, da glava svega roda ljudskoga, 

I tako je ovo rodoslovlje Isusovo, ovaj niz imena 
predja našega Gospodina tako važan, kao i one uzvi- 
Šene riječi svetoga Ivana evangjelista: / Riječ postade 


dijelom; pače je u nekom smislu važnije. Riječi svetoga 


Ivana naime sadržavaju samo naprosto tvrdnju, da je 
Sin Božji čovjekom postao; a rodoslovlje Isusovo sa- 
država u sebi točniji, na spisih osnovani dokaz o tom 
tako, te možemo tom knjigom o začetku Isusovu, knjigom 
rodoslovnom od koljena do koljena dokazati, kako se imala 
ta stvar glede rodjenja Isusova i glede predja njegovih, 
koji su bili njegovi predji i praroditelji po tijelu, tako 
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te se može svakomu dokazati, kako je Isus imao narav 
čovječju. ' 

4. A kako to, evangjelist hoće da navede rodo- 
slovlje Isusovo, a on nam eto nanizao predje sv. Jo- 
sipa, koji nije Isusov otac, nego hranitelj, a ne blažene 
dj. Marije. To ništa ne smeta, jer je rodoslovlje Josipovo 
ujedno i rodoslovlje Marijino. Marija i Josip bijahu u 
blizu rodbinstvu, jer potječu od istih predja i praroditelja 
iz kuće Davidove. A što nam evangjelist ne opisuje u 
zadnjih koljenih rodoslovlja Marijina, nego rodoslovlje 
Josipovo, dolazi odatle, što je u Židova postojao običaj, 
da se rodoslovlje ne žena, već muževa opisuje; da su 
Josip i Marija bili u rodu, te do predzadnjega koljena 
imali isto rodoslovlje, bilo je poznato svemu svijetu: to 
je bilo poimence onim Židovom dobro poznato, za koje 
je Matej svoje evangjelje pisao. Rodoslovlje dakle Jo- 
sipovo rodoslovlje je i Marijino, a po tom i Isusovo. 
To se najbolje vidi odatle, što za Isusa vjerujemo, da 
je u jednu ruku sin Abrahamov i Davidov, a u drugu 
da je začet od Duha Svetoga, da dakle nije sin Jo- 
sipov, nego da je jedino sin bl. dj. Marije. Odatle 
slijedi, da upravo Marija potječe od Davida i Abra- 
hama, jer se inače Isus ne bi mogao zvati tako. Prema 
tomu pokazuje se Isus, kao što je Bog u raju zemalj- 
skom to obećao, i kao čovjek, jer sjeme ženino, i kao 
Bog, jer sjeme samo žene a ne i muža. 


—>B_=— 


DIJEL DRUGI. 


—osar— 


Glavni čini Gospodina našega Isusa 
Krista od tridesete godine dobi njegove. 


26. Krist dodje k Ivanu, da bude kršten od njega. 


. I bi: onih dana dodje Isus 1z Nazareta ga 
Jilejskog ea (Mark. 1, 9), na Jordan k Ivanu da bude 
kršten od njega (Mat. 3. 13): 

Evangjelist Marko kao jelen žudeći za vrutci voda, 
skokove pravi u dolinah i na brdih, i kao medonosna 
pčela cvijeće kuša samo na površju ; zatori pripovijeda, da 
Isus potječe iz Nazareta govoreći: / 2:; omih dana 
dodje Isus iz Nazareta galilojskoga na Jordan k Tvanu : 
dodje Bog k čovjeku (Hier.), gospodar k slugi, kralj k voj- 
niku, svjetlo k svjetiljki (Remig.). ma 

Spasitelj se htjede zato dati krstiti, ne da sebi či- 
stoću pribavi, nego da za nas vode očisti (Ambr.). 

2. A Ivan branjaše mu govoreći: Ti treba da 
mene krstiš, a ti dolaziš k meni? (Mat. 3, 14). 

Da ti mene krstiš, ima zgodan razlog, da naime 
postanem pravedan i vrijedan neba; ali da ja tebe 
krstim, koji ima zato razlog? Svako dobro s neba si- 


lazi na zemlju, a ne uzlazi sa zemlje na nebo (Hris.). 


3. A Isus odgovori i reče: Pusti sada! jer tako nam 
dolikuje ispuniti svaku pravdu. Tada ga pripusti (Mat. 
3, 15). 
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Pusti me sada, da pravdu krštenja ispunim ne riječmi 
nego čini: prije ću primiti, a onda naviještati. Tako je 
i svu ostalu pravdu ispunio prije čini, a onda ju je pro- 
povijedao prema riječi (Dj. ap. 1): oče Isus tvoriti 1 na- 
učati (Hris.). 

4. LZ Rrstt Isusa fvan u Jordanu (Mark. 1, 9). 

I bi kršten Isus, da ga svi spoznaju i u njega vje- 
ruju, te da ispuni svaku pravdu, koja se sastoji u držanju 
zapovijedi (Hris.). 


27. Čudovite stvari dogodiše se kod toga krštenja. 


1. FZ krstiuši se Isus, izidje odmah iz vode. I 
gle otvoriše mu se nebesa (Mat. 3, 16). A dogodi 
se kad se krsti sav narod, i Isus žošto se krstiti 
dok se moljaše, otvori se nebo (Luk. 3, 21). Z vidje 
nebo otvoreno (Mark. 1, 10). 

Budući da je dakle Gospodin krštenjem tijela svo- 
Jega za nas posvetio kupalo krštenja, pokaza, da se i 
nam, kad primimo krst, ulaz u nebo otvara i Duh Sveti 
daje (Rab.). 

Krštenikom otvaraju se nebesa, i oni vide, što je 
u nebu, ne gledajući unutra tjelesnim očima, nego vje- 
rujući duhovnim očima vjere (Hris.). 

2. I sidje na njega Duh Sveti u tjelesnom obliku 
kao golub (Luk. 3, 22). Z vidje Duha Božjega gdje 
stlazi, kao golub, i dodje na njega (Mat. 3, 16) £ 
ostaje na njemu (Mark. 1, 10). 

Stara se povjest spominje: kod potopa pojavi se 
ta životinja (golub), noseći maslinovu grančicu i navje- 
šćujući svijetu općeniti mir; a sve to bijaše slika budućih 
stvari. Jer eto sad se golub pojavlja, pokazujući nam 
osloboditelja, te rodu ljudskomu u mjesto maslinove gran- 
čice nudi posinjenje (Hris.). 
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\ I gle, glas s nebesa koji govori: Ovo je Sim 
moj Kubezni, koji ma je omiluo (Mat. 3, 17) V4 glas 
Die \s nebesa: Ti si Sin moj ljubezni, tt sto ma 
omilio (Mark. 1, 11). 

Sidje Krist, sidje i Duh Sveti; ali Krist u pravom 
tijelu, a Duh Sveti u obliku tjelesnom, a ne u pravom 
golubu; sidje dakle u vodu Krist, a Duh Sveti kao 
golub sidje, a i Otac s neba progovori. Eto ti prisut- 
noga Trojstva (Ambr.). rob 

Treba krstiti i djetešce, kad je sila; jer je korisnije 
da se i neznajući posveti, nego da se neznamenovano 
s ovoga svijeta preseli (Aug.). 

4. Sam Isus, kad poče, imaše oko trideset godina 
(Luk. 3, 23). ' e 

Krštenjem svečano uveden u svoju službu, primivši 
od Oca nebeskoga svjedočanstvo, poče Isus svoje javno 
Mesijansko djelovanje u tridesetoj godini, u dobi, u 
kojoj se po zakonu Mojsijevu dopuštalo u svetištu za- 
početi svećeničku službu. I David započe svoju kra 
ljevsku službu, a Ezehiel svoju proročku u tridesetoj 
godini, i jedan i drugi bijaše slika Kristova. 


28. Krist posti u pustinji kroz četrdeset dana. 


1. Zsus pak pun Duha Svetoga vrati se od Tor- 
dana, i odvede ga Duh u pustinju. Cetrdeset člana 
(Luk. 4, 1, 2). Tada Isusa odveđe Duh u pustinju, 
da ga djavol kuša (Mat. 4, 1). Z odmah ga Duh 
izagna u pustinju (Mark. 1, 12). u 

Troje vodi k spasu ljudskomu: sakramenat, pustinja 
i post (Ambr.). 

Duh Sveti odvede Isusa u pustinju ne kao veći 
manjega zapovijedju (Hris.), jer Isus ne otide u pustinju 
proti volji svojoj, nego s voljom, da se bori (Hier.); pod- 


A on odgovori i reče: De ži 
PESO 0 svakoj riječi, k 
4, 3, 4). 


na zapovijed Isusovu kamenje 
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vrgnuvši se u svem volj 
tova u nadahnućih D 
tova uha Svetoga i, svi j 
Božja, koje vodi Duh Božji ma mae 7 pi 
2. I bijaše u fu kle 
nobi, 1 kušaše sa sotona 
1, 13). Z ne jede niš 


3. Ž postivši četrdeset d, Ž 
: : ana toči 

žoga ogladnje (Mat. 4, 2). Kad wd ovjes 
siše, onda ogladnje (Luk. 4, 2) sI 

ue ne od nužde same naravi, nego kao 
mia a ana na borbu; jer znajući djavol, da je Sna 
» &dje je glad, ustade na njega, da ga kuša (Ba ) 
, S.). 


Noći, iza 
(dani) nav 


29. Krist prevlada djavola, koji ga kuša 


apasnik, djavol, reče Isusu: Ako 
kamenje ovo hljebovi postanu, 
Ve živi čovjek 2 samom hljebu, 
0Ja Izlazi iz usta Božjih. (Mat 
N si : 

a dvije protivne strane, djavole, razvlače te: Ako 
može postati kruh, zalud. 


t 
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ga k šaš, koji ima toliku moć; ako li pak ne može 
toga Wčiniti, zahman misliš, da je sin Božji (Hil). 

I tako Gospodin prevlada djavola svjedočanstvom 
iz zakona, a ne svojom moću: da upravo tim i čovjeka 
više poštuje i protivnika više kazni, kad toga protivnika 
prevladava ne kao Bog, nego kao čovjek (Leon 1). 
One riječih Ve živi čovjek o samom hljebu, znače: 
kao što jel Bog Israelićane hranio čudovitom manom, 
tako za uzdižavanje mojega života ne treba kruha ni 
druge hrane,\nego je u tu svrhu dosta svaka riječ, koju 
je Bog izrekao, osobito sama Riječ Božja nestvorena ; 
jer ako moja duša po toj riječi živi, skrbit će Bog i za 
uzdržavanje mojega tijela. 

2. Tađa uze ga djavao u sveti grad (odvede ga 
u Jerusalem Luk. 4, 9, 1 postavi ga na vrh hrama, 
g reče mu: Ako sl Sin Božji, baci se dolje! Jer je 
pisano: da je angjelom svojim zapovjedio za tebe, 2 
nosit će te na rukuh, da gdje ne zapneš za kamen 
nogom svojom. Isus veče njemu: I to je pisano: Ne 
kušaj Gospodina Boga svojega (Mat. 4, 5—7; Luk.4, 
9—12). 

Ne mogavši djavao iz prvoga odgovora Kristova za 
cijelo razabrati, da li je Krist Bog ili čovjek, uze ga na 
drugu ruku napastovati govoreći sam sebi: Taj, koga 
glad ne prevladava, ako i nije sin Božji, ipak je svetac 
a ima svetih ljudi, koje prevladava tašta slava, ako ih 
glad nije mogao predobiti. Zato djavao poče Isusa na- 
pastovati taštom slavom (Hris.). 

Gle, kako Gospodin svjedočanstva zgodno, a djavao 
lažno navodi; jer sv. pismo onim, što kaže: Angjelom 
svojim zapovjedio za tebe itd., ne će da savjetuje, 
neka bi se tko strmoglavio i upropastio (Hris). 

Onaj kuša Boga, koji, bacivši se bez razloga u 
kakovu pogibelj, šta učini. 


A 


48 


3. Opet uze ga djavao (izvede Luk. 4, ) Id 
brdo vrlo visoko, i pokaza mu sva Rraljevstva kvijeta 
2 slavu njihovu (Mat. 4, 8) u frenutku okal I reče 
mu: Tebi ću dati svu vlast OVU, 1 slavu kjihovu: 
Jer je ment predana: € komu ja hoću, dat đu Ju. Ti 
dakle ako se pokloniš Preda mnom, bit će| sve žvoje 
(Luk. 4, 5—7). Sve ovo dat ću tebi, akq padneš i 
Zoklonišini se. Tada reče njemu Isus: Ddlazi, so- 
čono | jer je pisano: Gospodinu Bogu svojemu Rlanjaj 
Se, 1 njemu jedinomu služi (Mat. 4, 9, jo, Luk. 4; 8). 

Djavao i iza drugoga odgovora Kristova ne znajući 
pri čem je, poče ga po treći Put kušati, Budući da je 
naime Isus prekinuo zamke trbuha, prešao pletke tašte 
slave, stavi mu eto mrežu škrtosti. 

Čudne li ludosti djavolove! Onomu on obećavaše 
dati kraljevstva zemaljska, koji vjernikom svojim daje 
kraljevstvo nebesko, i slavu svjetsku onomu, koji je go- 
spodar slave nebeske (Rem.), 

Da vidimo, zašto se Krist ne potuži niti ne prikofi 
djavola u vrijeme druge kušnje, kad mu govoraše: Ažo 
st Sin Božji, baci se dolje! a eto ovdje, kad si je djavol 
prisvajao čast božansku, rasrdi se i odagna ga govoreći : 
Odlazi sotono! odlazi u oganj vječni, koji je pripra- 
vljen tebi € andjelom vojim. Zato tako učini, da se 
mi od njegova primjera naučimo, kako valja velikodušno 
trpjeti nepravde, što se nam čine, a nepravda Bogu 
učinjenih kako ne smijemo ni čuti (Hris.). 

4. Tada ostavi ga djavao (Mat. 4, 11). Sorštošr 
djavao sve kušanje, otide od njega za meko vrijeme 
(Luk. 4, 13). 7 gle angjelt pristupiše i služahu mu 
(Mat. 4, rr; Mark. I, 13). 

Djavao ne kuša ljudi Božjih kako dugo on hoće, 
nego kako dugo Krist dopušta; jer ako mu i prepušta, 


m š 


| 


da nas malo kuša, goni ga ipak zbog slabe nam na- 
vi (Hris.). 
s k kad mi djavola prevladamo i glavu mu satremo, 
j ć ngjeli služiti. 
da nam se pokazuje, da će nam a Lo 
. 5. Z vrati se Isus u suu Duha u Galileju, / 
otide glas o njemu po svem kraju. | on učaše po st 
nagogah njihovih, i svi ga uzveličavahu (Luk. 4, 14, 15). 
: Silom Duha zove čudesa (Beda). ... ae 
Da nisi njih sretnimi smatrao, a pomislio, da si u 
lišen Kristove nauke; jer i sada on širom svijeta uči 
po svojoj crkvi, te ga sada još puno više svi slave, nego 
li onda, kad ga samo u jednoj pokrajini poznavahu 
(Orig.). 
30. Krist pozva prvoga Andriju. 


1. Stajaše Ivan, 1 dvojica od učenika njegovih. 
I vidjevši Isusa gdje ide, veče: Gle, jagnje Božje. I 
čuše ga oba učenika, gdje govori, t otidoše za Isusom 
Ivan 1, 35—37). ' ' 
Stajaše Ivan, nestajaše zakona, a dodje Isus, to jest 
milost sv. evangjelja, za koje sam zakon svjedoči: Ide 
Isus, da sabire učenike (Alc.). lea te : 
Taj hod Isusov ističe milost utjelovljenja, po kojem 
se dostoja k nam doći i nam podati uzor, kako nam 
valja živjeti (Beda). dr 
Budući da Ivan dade iskru, ta iskra u tili čas pla 
menom uzbukti, re odi 
2. A Isus obazrevši se, t vidjevši ih gdje 1 : 
24 njim, reče tm: Šta tražite? Oni mu rekoše: Rabi! 
: , 


= Žoje znači učitelju, gdje stanuješ? Reče im: Dodjite 


2 vzduće (Ivan 1, 38, 39). 


s Gle, kako se Gospodin na one obazre licem i po- 
, 


i gleda na njih; jer ako dobrimi djeli ne ideš za njim, 


A 
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nikada ne ćeš doći do toga, da mu lice vidiš ili da 
udješ u dom njegov (Hris). 

3. Otidoše, 1 vidješe, gdje stanovaše, i ostaše u 
njega onaj dan; a bijaše oko desetoge sata. A Bijaše 
Andrija brat Simona Petra jedan od dvojice, koje 
čuše od Ivana, i idjahu za njim (Ivan 1, 39, 40). 

Blažen li dan, blaženu li noć sprovedoše! Zidajmo 
dakle i mi sami u srcu svojem i načinimo dom, kamo 
da on dodje i nas uči (Aug.). 

Nadodje vrijeme, da se zakon ispuni po ljubavi, 
koje Židovi ne mogahu ispuniti po strahu, jer u deset 
zapovijedi dan bi zakon. Zato Gospodin deseti sat i 
ču: Rabi! jer učitelj zakona jest sam darovatelj zakona 


(Aug.). 


31. Krist prvi put zove Petra. 


1. Ovaj (Andrija) zadje najprije brala svojega 
Simona, i veče mu: Nadjosmo Mesiju, koje znači Krist 
(Ivan 1, 41). 

To će u istinu reći naći Gospodina: gorjeti pravom 
ljubavlju k njemu i bratskom ljubavlju brinut se za spas 
(Beda). 

Hebrejski Mesija, grčki Krist, latinski Unctus (po- 
mazanik), jer krizma reći će pomast, a on je osobitim 
načinom pomazan. Zato se svi kršćani mažu prema ri- 
ječim u psalmu (44, 7): Pomaza te, Bože, Bog tvoj uljem 
radosti više nego drugove tvoje. Dijelnici njegovi jesu 
svi sveci; ali on je osobitim načinom svet i osobitim 
načinom pomazanik (Aug). 

2. / dovede ga (Simeona) & /susu (Ivan 1, 42). 

Gle, kako je Petar odmah s početka poslušan ; jer 
odmah pohrli, i ništa ne zadocni (Hris.). 


\ h 


3. A Isus pogledavši na nj veče: T 2 st Simon, 
sin Jonin: ti ćeš se zvat Kofas, koje znači Petar 
(bh 42) “ ii dona 
Velika je to stvar, što Isus Petru promijeni ime, 
te ga od Simona učini Petrom. A Petar dolazi od pe- 
ćine, a pećina je crkva; ime Petrovo dakle slika je 
Bio. A tko će biti siguran, ako ne onaj, koji zidje 
na pećini? Pozornim te učini Gospodin; jer da se je 
Simon prije zvao Petar, ne bi tako shvaćao otajstvo 
pećine, te bi pomislio, da se on tako zove slučajno, a ne 
providnošću Božjom. Zato htjede, da se je prije drugačije 
zvao, da se po istom saopćenju imena živahno preporuči 
otajstvo (Aug.). 

32. Krist zove Filipa. 

1. Sutradan htjede izići u Galilojui nadje Fr 

lipa (Ivan 1, 43). . x 
i Time Krist pokaza svoju moć, što odlične učenike 
odabra iz zemlje, koja ne nošaše nikakova ploda, jer iz 
Galileje ne usta prorok, 

2. Z reče mu Isus: Hajde za mnom (Ivan 1, 43). 

Ne bijaše jedino glas Kristov, koji ga pozva, nego 
i nutarnja njegova milost, koja ga poticaše na ljubav 
k Isusu. sj a 

3. A Filip bješe ia Betsatde, iz grada Andnijina 
£ Petrova (Ivan 1, 44). ' se 

Možda se Filip čemu nauči o Kristu od Andrije i 
Petra, jer bijahu iz iste postojbine. 


33. Krist pozva Natanaela. 


1. Filip nadje Natanaela, i reče mu: Za koga 

s kai akei * zoi 8 
Mojsije u zakonu pisa 1 proroci, nadjosmo Isusa s 
Sosipova iz Nazareta. I reče mu Natanael: Iz Naza- 
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veta može li biti što dobro 2 
vedi (Ivan 45, 46). 

Ne samo Filip po Kristu dodje do istine, nego 
ujedno posta i glasnik za druge. Gle kako je brižnu 
pamet imao, te je neprestano razmišljavao o 
očekivao dolazak Kristov (Hris.) 

Čuo je Natanael iz sv. pisma, da Krist treba da iz 
Betlehema dodje; kad dakle začu Nazaret, posumnja. A 
gle koli razborit bijaše i krotak u istraživanju ; 
reče: Varaš me Filipe, nego pita govoreći: /: 
moše li biti što dobro? (Hris.). 

2. Vidje Isus Vatanaela, gdje ide k njemu £ 
Zeče za njega: Evo Pravoga Israelca, u kom nema 
čukavstva. Reče mu Natanael: Otkud me posnaješ ? 
Odgovori Isus, € reče mu: Prije nego te pozva Filip 
Vidjeh te, kad bijaše pod smokvom (Ivan 1, 47, 48). 

Sam Natanael istraživao je kao čovjek, a Isus je 
kao Bog odgovarao, ne motreći ga kao čovjek, nego 
Poznavajući ga od ozgo kao Bog (Hris). 

3. Odgovori mu Vatanael, # reče: Rabi, tr st 
Sim Božji, ti si kralj Israelov, Odgovori Isus i reče 
Mu: što ti kazah: Vidjeh te Zod smokvom, vjeruješ; 
Vidjet ćeš više od ovoga. I reče mu: Zaista, zaista 
vam kažem: Vidjet ćete nebo otvoreno i angjele Božje, 
gdje uzlaze i silaze k Sinu čovječjemu (Ivan 1, 49—51)- 

Iste riječi izustiše Petar i Natanael, ali u drugom, 
smislu; jer Petar prizna Krista Sinom Božjim, Bogom isti- 
nitim a Natanael prizna ga samo ciglim čovjekom, pošto re- 
kavši: Z/ sr Stu Božji nadoveza; 7Y/ sr kralj Israelou, 
Sin Božji naime nije samo kralj Israelov, nego i svega 
svijeta. Gle, kako ga Gospodin malo po malo sa zemlje 
podiže i čini, da više ne misli, da je Krist jedino 
čovjek; jer onaj, komu angjeli dvore, kako da bude 
samo čovjek? (Hris.), 


Reče mu Filip: Dodji, £ 


Mojsiju i 


jer ne 
Vazareta 
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34. Isus po drugi put, samo za vrijeme, pozva 
Petra i drugove. 


A dogodi se, kad narod naleže k njemu, _ 
i. E mogi grao Kajo 
luša riječ Božju, on stajaše kod jezera genesa : 
uša TL 5 š e " ici 
BEz I vidje dvije ladje gdje stoje : sade ći 
8 zušli 1 1spu ože. Fo unišavši 
Dari bijahu izišli 1 ispirahu mr 
ari bijahu izišli s] ble : 
Da od ladja, koja bješe Simonova, zamoli Mu. : 
ih ? 7; 5 Ka “vuče nar 1 
šalo odmakne od kraja. I sjedavši učaše naro 
mu "mak 
dje (Luk. 5, 1—3). : me 
4 iko bi bis otišao dok je Isus takova 2 pei 
idjeti lice nj i čuti usta, g 
i zaželi o vidjeti lice njegovo, 
ko ne bi zaželio sam s nje ' as 
Bo šta govore? Nije bo on bio čudovit sa ioog 
renju čudesa, nego isto njegovo lice obilovalo je 
dražesti (Hris.). ' ' 
Da nitko ne ostane za ledjima, već 
i j j ju (Hris.). 
lica u lice gledju, uljeze u ladju ( I ) pan" 
A što Gospodin moli, neka bi se ladj i E 
maknula od kraja, znači, da se riječju na naro 
jereno služiti. m ' , "i 
Kk 2. A kad presta govoriti, reče Simonu: hi 
. | : A e, te lovu odgova- 
na dubinu, t bacite mreže svoje, že one : : : jed 
zajući Stmon reče mu: Učitelju! svu noć rarke 
ali q riječ 
la, i mu vno; alt na tvoju 
dili, 1 ništa ne uhvatismo ; ' ' dera 
ću Brotu I kad to učine, uhvatiše veliko mnoštu 
Bi m Ješ onuvšt na 
zida, i mwyreže im se prodriješe. kr od sa 
, jo | 
drugove, koji bijahu na drugoj ladji, da psih a. 
um pomogu. I dodjoše, + napuniše obje lad) ; 
(jos , s 
da se gotovo potope ii 5,4 o odi i 
i jujući judem naš i 
Prilagodjujući se ljude š 2 
mudrace pozva po zvijezdi, tako i ribare pozva po 
na ribe (Hris.). ' X a 
k ne odgodi, ne pridoda: Ne ću da io, 
= niti hoću da se izvrgnem neprilikam; nego na 
Ma tvoju riječ bacit ću mrežu. 


da ga svi od 


m 
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Budući da je Gospodin iz ladje učio narod, ne 
ostavi bez nagrade gospodara ladje, nego dvostruko ga 
nagradi: jer mu i dade riba u izobilju, i učini ga svojim 
učenikom (Theoph.). 

3. A kad vidje Simon Petar, pribađe ka koljenima 
Isusovim govoreći: Iidji od mene, jer sam ja čovjek 
grešnik, Gospodine! Jer bijaše obuzeo strah njega i 
sve, koji bijahu s njim, od Zibolova, koji učiniše; a 
ćako 1 Jakoba i fvana, sinove Zebedejeve, koji bijahu 
drugovi Simonovi. FT reče Simonu Isus: Nemoj se 
bojati! od sada lovit ćeš ljude (Luk. 5, 8—10). 

I ti reci: izidji od mene, jer sam čovjek grešnik, 
Gospodine! da ti odgovori Bog: Nemoj se bojati! 
Priznaj grijeh pred Gospodinom milostivim. Gle, koli je 
dobar Gospodin, koji ljudem toliko udijeli, da imaju 
vlast oživljavati, jer od sada već lovit ćeš ljude (Ambr.). 

To spada osobito na Petra ; jer mu Gospodin raz- 
loži, što će taj ribolov reći: da će on naime tako riječju 
loviti ljude, kao što sada mrežom lovi ribe; a i sav red 
toga dogadjaja pokazuje, što se dan na dan radi sad u 
crkvi, čija je on slika (Beda). 

4. F izvukavši ladje na kopno, ostavivši sve, otr- 
doše za njim (Luk. 5, 11). 

Promotri njihovu vjeru i poslušnost; jer imajući 
Pri ruci djelo željena ribarenja, kad začuše za zapovijed 


Isusovu, ne odgodiše, nego ostavivši sve za njim otidoše 
(Hris.). 


35. Isus za uvijek pozva Petra i Andriju. 


1. Idući Isus Pokraj mora 


galilejskoga, vidje 
dva brata, 


Simona, koji se zove Petar, 1 Andriju, 
brata njegova, gdje meću Mrežu u more; Jer dijaju 
zidari (Mat. 4, 18. — Mark, 1, 16). 


f 
' 


Tra go 
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Zgodno idjaše Gospodin po mjestih, papa 
ilo, jer je kanio loviti ribare (Glossa). A vidje i a 
toliko tjelovno, koliko gledajući im duhovno u 
M i bijahu usred svojih poslova, pozva ih, da . 
dokaže, kako im valja ići za njim i to predpostav 

o , 

i lovom (Hris.). nera 
MI sia i Hajdete za mnom! + učimi ću vas 

bj mt (Ma — Mark. 1, 17). 

Dari ljudskimi (Mat. 4, 19. \ : . 
M4 din ribarih govori Gospodin po pala: | 
Poslat ću k vama ribare, i lovit će vas; zato se i veli: 
M dete za mnom! i učinit ću vas ribari ljudskimi (Rem.). 
A dodjite ne toliko hodeći nogama, nego ljubeći i na 

jedujući (Glossa). u 
"+ ža je apostolska služba: ljude loviti u < 

voga svijeta ter ih privlačiti k Isusu, vrhovnomu ribaru. 

. tomu zvahu se kršćani ribice, jer se vodom sv. 
krsta preporodiše. vi m : 

3. A oni odmah ostaviše mreže, t za njim ott 
Mat. 4, 20. Mark. 1, 18). KR ' 

." i učenici ne podjoše za učiteljem i. 

želje za čašću, nego od želje za djelovanjem ; jer znaše, s 

je dragocjena duša čovječja, koli je Bogu drag sp 

ljudski i koli je velika zasluga (Hris.). 


36. Isus pozva Ivana i Jakoba, sinove Zebedejeve. 


1. Otišavši malo odanle, ugleda mot 
jeva, € Ivana drata njegova, 1 omnt u ladrt krplja 
he 
ž — Mat. 4, 21). 
mreže (Mark. 1, 19. m 
Odabra Isus siromašne i neuke ribare za 2. 
, 2 osti i 
Sv. evangjelja, da se u njih i po njih snaga milosti 
mudrost Božja pokažu i proslave. 


m7 
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Time, što je Gospodin Isus u starom zavjetu braću 
Mojsija i Arona, a u novom par braće odabrao za stu- 
pove svojoj crkvi, dokazuje, kako se kršćanskom vjerom 
naravni vezi preobraziti mogu. 

2. I odmah Pozva th (Mark, 1, 20 — Mat. 4, 21) 

Zovući ih ništa im ne obeća ; jer poslušnost onih, koji 
idjahu pred njima, pripravi im Put k vjerovanju (Hris.). 

3. A oni odmah ostaviše mreže t oca 
otidoše (Mat, 4, 22. — Mark, I, 20). 

Takav posluh glasu milosti uzor je za sve. Bogu 
za ljubav valja ostaviti dobra vremenita i odreći se i 
rodbinskih veza. 

Troje treba da onaj ostavi, koji k Isusu dolazi: čine 
tjelovne, koji se naznačuju mrežom za ribarenje; vreme- 
nita, svjetska dobra, koja se ističu ladjom ; i roditelje, 
koji se ističu ocem (Hris.). 


, 2 za njim 


37. Krist na svadbi u Kani galilejskoj. 


1. Svadba bi u Kani galilejskoj, i ondje bješe 
matt Isusova. A pozvan bješe i Isus i učenici njegovi 
na svadbu Ivan. 2, I, 2). 

Neka se zastidi čovjek oholi. kad Bog postade po- 
nizan. Eto medju ostalimi dodje Sin Djevičin na svadbu, 
koji dok je kod Oca boravio, ustanovi ženidbu. A dodje 
na svadbu, da ju posveti, i ljubav k siromahom po- 
kaže, jer zaručnici bijahu simomašni. 

2. Z kad nesta vina, reče mati Isusova njemu : 
Vina nemaju. I reče joj Isus: Što Ja imam s tobom, 
ženo! Još mije došla moja ura (Ivan 2, 3, 4). 

Gle, koli je velika ljubav, vjera i pouzdanje Marijino : 
ljubav, jer ona vidjevši, gdje siromašni zaručnici nemaju 
dosta vina za goste, da se ne zastide, te da ih izvadi iz ne- 
prilike, puna sućuti nježno reče Isusu: Vina nemaju ; 


7. 


vjera, jer prem Isus u Nazaretu .. E a 
inio čudesa, bar javnih ne, zna a je ona spe : 
a on i Sin Božji, te da se je javno pojavio, da ga 
Birnsju obećanim Mesijom. Zato se ona prva >» 
ti njegovu dobrotu i svemožnost u pomoć tudj : 
Bi Još više se pokaza tu njezino pouzdanje u Gredpo« 
a Isusa, koji joj prividno odbio molbu govoreći: 
E. ja imam s Zobom ženo? Još mije došla . Leg: 
Htjede Gospodin da pokaže, kako on 2 zada 
obzira ljudskoga ili rodbinskoga, nego iz š rei .. 
svrhu, da svijet spozna, tko je on. Zar dakle nije ie 
to čudo načinio obzirući se na zagovor Marijin . 
ali obazirući se na nju ne kao na majku, nego odi ka 
ljubav, iz koje je molila. Isus stupivši pred dod j i 
odrekao se je svega i svoje rodbine i svoje maj Đ jat 
je prema volji Božjoj svijetu se ukazao pod % : ka 
Mesija i Sin Božji. Zato tu majku svoju i i že e: 
da od sebe odbije svaku sumnju, kao da ču ei = 
gledajući na tijelo i krv. A zašto ez mE 
nije još došla ura, pa ipak je čudo rom: . . 
bila još došla ura, kad je Marija molila; jer jo ma 
bilo sve vino potrošeno, a čim je vina ejjha * , 
onda je i ono vrijeme nadošlo, te je onda | o e 
čudo i učinio. Marija je to tako shvatila, te je ve 
ru i rekla slugam: 
3 Ea god vam reče, učinite! Taj rkm 
rijin pokazuje nam i te kako njezino dobro ma! _ < 
srce, puno ljubavi, koje tudju nevolju ćuti kao Pima x; s 
odmah o tom snuje, kako da joj se doskoči. Paa e j I s 
tako ražali u srcu, kad ljude vidje a jA : do 
liko joj je više tuga parala srce, kad je motra c 
a ee i tolike grijehe, i koli je gorljivije a" sva 
= jega molila, neka bi im se smilovao, Sad sjedi ona 


i j zali i uvijek isto dobro 
o desnu Sinu svojemu ; ali ona ima uvij 


Postala vino, i ne znadijaše od k 
dijahu, koje su crpale vođu, 
ženika, € reče mu: Svaki čo 
22N0s1, a kad se Zonabiju, 

čuvao dobro vino do sada (I 


i nježno materinsko srce, spremno vazda pomoći nama, 
koji smo njezina djeca. Zato 
svakoj vremenitoj i 
jelo pomoći. 


38. Krist na svadbi u Kani Galilejskoj učini 
prvo čudo. 


1. A ondje bješe šest kamenitiji určev 
Postavljemih za čišćenje Židova, od kojih pojedini 
sadržavaku po dva ili po tri vedra. Reče tm Isus: 
Vapunite vrčeve vode! 7 napuniše ih do vrha. I reče 
zm Isus: Crpajte sad, i nosite nađzratelju stola! I 
odnesoše (Ivan 2, 6—8) 


Q Za VOWU, 


Nije sam Gospodin crpao vodu, a onda ju pokazao 
pretvorenu u vino; nego to zapovjedi slugam, da oni 
budu svjedoci za ono, što se tu zbivalo. I oni crpavši 
vodu odnesoše ju nadziratelju stola. A to zato Gospodin 
tako naredi, da ne bi tko pomislio: gle, bilo je gosti 
ponapitih, kojm tek bijaše već pokvaren te ne mogahu 
razabrati, da li vodu Piju ili vino. Oni pak, koji imahu 
zadatak, da dvore goste, osobito njihov nadziratelj, skroz 
bijahu trijezni, imajući se jedino zato skrbiti, da sve 
uredno i dobro ide. I tako bez prigovora mogaše Go- 
spodin reći: Crpajte sad, i nosite nadziratelju stola, a ne 
gostom. I odnesoše, 


2. A kad nadziratelj stola okusi od vode, koja je 


uda je, a sluge zna- 
Zovnu nadztratelj stola 
vjek najprije dobro vino 
onda Ardjavijey a ti si 
Van. 2, 9, 10). 

Gospodin htjede, da se malo po malo spozna sila 


njegovih čudesa. Zato niti on sam otkri što se dogodilo, 


ju pouzdano prizivaj u 
duševnoj nevolji, i ona će ti za ci. 


i 


i 
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ženi koji 
M ao zat ko selo, A nači Gospodi 
ie najbolje mogao znati, što dje 
. lje vino. I tako da je Gospodin vodu pretvorio 
. k M iedoše sluge ; a da je to vino bilo najbolje vrste, 
M edoče nadziratelj stola i ženik (Hris.). Pod 
Ovo učini Isus početak čudesa u Kani ge 
Boj z pokaza slavu svoju, 2 ć dina % 
učenici njegovi. Po tom sidje u. ženjarno e 2 
pati njegova i braća njegova 1 učemecr njegovi, 
Bije ostaše ne mnogo dana (Ivan 2.1t, 12). sia 
U mladosti Isus nije činio: čudesa, jer sA da 
potrebe, da se pokaže kao čovjek. A sea poen 
rastajući se od obitelji, : kojoj Ba 2 = s ia 
zgodno prvo čudo učin . 
MaLa života na jeka i radost o. _ 
je svečan rastanak našega Gospodina iz obite jtd . 
kraljevska zahvalnica za sve dobro, što je u ko ske 
To čudo našega Gospodina, kojim vodu pret za 
u vino, nije čudno onim, koji znadu, da je photo 
jer onaj dan učini vino u posudah rkm Hag 2 ek 
čini na trsovih ; ali ovomu se ne čude judi, trim 
je. Pridržao si je zato Gospodin neke eo 
s" ter ih kadi I .. naš jeni ssai ovdje 
i a bi ga hvalili i slavili. Pre lt 
 zdpedni rd svoju, on kralj slave, koji je 
čela mijenjao. a 
4 Bo mao die Bog naš: uzvišen, pa a ita 
ponizan, da nas okrijepi; boravi medju lju i, .. 
stvari čovječje, a sakrije božanske. Eto on ima m 
ima braću, ima i učenike. Odanle mu pie S 
majka; jer sv. pismo zove braćom ne samo i aja 
su iz iste utrobe ili od istoga oca, Otkuda : m 
spodinu braća? Nije Marija opet rodila. Ne rodna 
tako što suditi, kad od nje poče čast djevicam. 
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bijaše stric Lotu, a Laban ujak Jakobu, pak se u sv. 
pismu zovu braća. Braća su dakle Gospodinu rodjaci 
Marijini i Josipovi, a ne djeca Marijina ili Josipova ; jer 
ne samo bl. Djevica, nego i Josip, svjedok njezine či- 
stoće, osta u djevičanskoj čistoći. 


39. Gospodin prvi put izagna prodavače iz hrama. 


1. 7 dlizu bješe pasha židovska, € izadje Isus u 
Jerusalem. f nadje u crkvi one, što prodnvahu volove 
2 ovce i golubove, 1 gdje sjede oni, Roji novce mije- 
njahu. I kad načini kao bič od uzica, izaema sve 12 
ErRVE, 1 Ovce 1 volove. 

U dvaput se za našega Gospodina kaže, da je uzišao 
u Jerusalem: pri put prve godine svojega propovijedanja, 
dok Ivan Krstitelj još ne bješe bačen u tamnicu; o 
tom uzlazu je tu govor; a drugi put one godine, koje 
je imao muku trpjeti. A dade nam Gospodin primjer, 
koli brižno valja nam se podvrgavati zapovijedim Božjim ; 
jer ako je sam Sin Božji ispunjao ustanove zakonske, 
što je sam izdao, svetkujući svečanosti s ostalimi ljudi: 
kakovom pomnjom težeći za dobrimi djeli, treba da 
sluge svetkuju svetkovine? (Alc.). 

Ovaj dogadjaj ni u čem ne pretpostavlja manju moć, 
nego li oni, koji su čudovitije izvedeni; pače je očito, 
da je ovdje veću moć pokazao, nego li čudom, kojim 
vodu pretvori u vino; jer ondje bijaše prisutna stvar 
beživotna, a ovdje se eto kroti um tolikih hiljada ljudi 
(Orig.). 

2. / mjenjačem prosu novce i stolove Zrevali (Ivan 
2, 15), u kojih se čuvao novac; jer takovo djelovanje 
bijaše na sablazan ljudem, služaše na obesčašćenje same 
crkve i na smetnju pobožnosti i službe Božje. Zato 
Gospodin 'očisti_hram svoga Oca od takovih ljudi i 
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njihova djelovanja: srčano i odlučno, revno i oebiljao, 
nekim veličanstvom i moću tako, te taj ad našega Go- 
spodina treba smatrati pravim SEODNA i objavom nje- 
gove Mesijanske službe i njegova božanstva. Eto hram 
onaj bijaše samo slika, i gle Gospodin iz njega a 
sve, koji dodjoše, da šta kupuju ka prodaju. A šta. ondje 
prodavahu? ono, što ljudem bijaše nue za žrtve. A 
šta bi učinio, da je ondje pijanih našao? Ako dom 
Gospodnji ne smije biti dom trgovački, zar smije da 

b za pijane? ' 
 ozin o što prodavafu golubove : Wosite 

| fo odavle; t ne činite od doma Oca mojega KUćE 
bgovačkoga? 1 učenici se njegovi opomenuše, đa je 
| pisano: Rcvnost za kuću tvoju izjede me (ivan s, 
| p 4 zašto je Gospodin tako oštro postupao ? Budući 
oda je nakanio bio po subotah iscjeljivati i mnogo koa 
činiti, što se je Zidovom činilo, da je prestupak aa 
zato je tako radio, da se ne pričini da je Bogu protivan, 
neka bi razmislili, da onaj, koji se za dobro uredjenje 
“hrama pogibeljim izlaže, ne prezire gospodara toga hrama. 
Prema tomu, da pokaže, kako se s Bogom podudara 


ne reče; Z/ram sveti, nego: Z/ram Oca mojega. Zato 
A L 


u 


nici naime vidjevši u njega ovu pregorljivu revnost, sje- 
tiše se, da je Spasitelj od revnosti napram domu Očevu 
iz hrama izagnao bezbožnike. Jest pako revnost, ogledaš 
li ju s dobre strane, oduševljenje duševno, od koga se 
du] , odbacivši svaki obzir ljudski, užiže za obranu istine, 
Prema tomu izjeda revnost za kuću Božju svakoga onoga, 
koji sve što ondje zlo vidi nastoji popraviti, a snosi 
i plače, kad šta popraviti ne može. Ako ti dakle u vla- 
S itoj kući paziš, da se šta zla ne dogodi, zar da u 
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domu;Božjem, gdje se spas predlaže, smiješ trpjeti, ko- | 


liko je do tebe, ako šta opako spaziš? Je li ti prijatelj? 
opomeni ga blago; žena li ti je? strogo ju zauzdaj; pot- 
činjeni li su ti? i šibom ih k pameti dovedi, 


40. Kristov noćni razgovor sa Nikodemom. 


1. Bijaše pak čovjek medju farizeji, po imenu 
Nikodem, knez židovski. Ovaj dodje k Isusu noću i 
reče mu: Rabi, znamo, da st ti učitelj od Boga došao ; 
jer nitko ne može ovih čudesa činiti, koja ti činiš, 
ako nije Bog snjim (Ivan 3, 12). 

Dobro se za njega kazuje, da noću dodje, jer tamom 
neznanja zaslijepljen do onolikoga svjetla još ne dospje, 
da bi u pravoga Boga skroz vjerovao. Noć naime u sv. 
pismu reći će isto što neznanje (Haymo). 

Tako dakle Nikodem bijaše jedan od onih mnogih, 
koji vjerovaše u ime Isusovo vidjevši znamenja, koja 
činjaše (Aug.). 

A ipak ni zbog tih čudesa ne pomisli o njemu kao 
da je on nešto veliko, nego misleći o njemu na čovječju 
govori o njemu samo kao o proroku (Hris.). 

2. Odgovori Isus € reče mu: Zaista, zaista ti 
kažem. Ako se iko na novo ne rodi, ne može vidjeti 
kraljevstva Božjega. Reče njemu Nikodem: Kako se 
može čovjek rodili, kad je star? Može li po drugi 
But ući u utrobu matere svoje i voditi se? (Ivan 
3, 8 4) 

Kao da je rekao: Budući da se još nisi na novo 
rodio, to jest od Boga duhovnim rodjenjem, spoznaja, 
koju o meni imaš, nije duhovna, nego je samo živo- 
tinjska i čovječanska. A ja ti kažem, da ni ti ni itko 
drugi, ako se od Boga opet ne rodi, ne može biti di- 


63 


elnik slave moje, nego će biti izvan kraljevstva ; jer ro- 
djenje, što biva po krštenju, dušu prosvjetljuje ala 

Kada tko vlastitimi misli duhovne stvari izvraća, 
onda smiješno upravo govori, kao Nikodem, jer eto 
Duh govori, a on tijelo razumije. i 

3. Odgovori Isus: Zaista, zaista ti kažem: Ako 
se iko ne preborodi vodom i Duhom Svetim, ne može 
ubi u kraljevstvo Božje. Što je rodjeno od tijela, tijelo 
je; a što Je vodjeno od Duha, duh Je. Ne čudi se, 

slo ti rekoh: Valja nam se na novo roditi. «anog žuri 
gdje hoće; i glas njegov čuješ; a ne znaš od kuda 
dolazi, ili kamo ide; tako je svatko, koji je rodjen 
od Duha (Ivan 3, 5—8). 

Ne traži tu ništa što je tjelovno, niti misli, da Duh 
radja što je tjelovno. A posluži se primjerom vjetra. 
Evo što hoće da kaže: Ako vjetra nitko ne zaustavlja, 

nego ide kamo hoće, tim manje mogu naravni zakoni 
zaustaviti djelovanje Duha (Hris.). 

I tako ne znaš, o/ebuda dolazi, jer ne znaš, kako vjeru- 
juće vodi k vjeri; niti znaš, kamo ide, jer ne znaš, kako 
vjernike vodi k ufanju: i tako je svatko, koji je rodjen 
= od Duha; to jest Duh. Sveti je Duh nevidljiv, a tako 
se i svatko, koji god se radja od Duha, radja nevidljivo 
(Haymo). 


41. Gospodin utoli oluju morsku. 


jA Onaj dan, kad di kasno, veče im (učenikom 
svojim): Hajdemo na onu stranu. I otpusttvši narod, 
uzeše ga, kako bješe u ladji; 1 druge ladje bijahu 
: njim (Mark. 4, 35, 36). Z kad udje u ladju, udjoše 
Za njim učenici njegovi (Mat. 8, 23). Zreče im. Pre 
Jedjimo prijeko jezera. I podjoše (Luk. 8, 22). 
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Čita se, da je Gospodin imao tri zakloništa, naime 
ladju, goru i pustinju; kada god je bio u pogibelji, da 
ga zagnjete silan narod, zaklonio bi se u jedno od tih 
mjesta. 

Kad dakle Gospodin oko sebe vidje silan narod, 
ugnu se kao čovjek silovitosti njegovoj, i učenikom 
svojim zapovjedi, da prijedju na drugu stranu jezera 
(Remig.) 

Gospodin uze istina učenike, da na svoje oči vide 
buduće čudo; ali uze ipak njih samo, da drugi ne vide, 
kako su oni malovjerni (Hris.). 

2. Dok oni drodjahu, on zaspa (Luk. 8, 23). 7 
gle! oluja velika postade na moru, tako da se ladja 
Pokrt valovi (Mat. 8, 24). Z postade velik vihar i da- 
caše valove u ladju, tako da se napunit ladja (Mark, 
4, 37). Z sidje vihar na jezero 1 zalijevahu se vodom 
z bijahu u pogibelji (Luk. 8, 23). A on spavaše (Mat. 
8, 24). na krmi na uzglavlju (Mark. 4, 38). 

Da učenikom dublje ostane u pameti buduće čudo, 
dade prigodu strahu spavanjem ; jer da je ta oluja na- 
stala, dok je on budan bio, onda se učenici ili ne bi 
bili bojali, ili mu se ne bi bili utekli za pomoć, ili ne bi 
bili ni vjerovali, da on sam može tako što i učiniti 
(Hris.). 

Pusti ih, neka se u pogibelji prestraše, da moć 
njegovu na sebi oćute, koji ga vidješe, gdje drugim 
dobro tvori (Theoph.). 

Gore imaš, kako on prenoći u molitvi: kako dakle 
tu kod oluje spava? Ali tu se ističe nedvojbena moć: 
kako on, dok se svi bojahu, sam neprestrašivo mirovaše ; 
nu mirovaše snom tjelovnim, a budan bijaše otajstve- 
nim božanstvom ; jer ništa ne biva bez Riječi (Ambr.). 

3. L bristupiše k njemu učenici njegovi i produ- 


diše ga govoreći: Gospodine! spasi nas, izgibosmo 
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(Mat. 8, 25). Učitelju, izgibosmo ! (Luk. 8, 24). 7 žro- 
budiše ga, i rekoše mu: Učitelju zar tt ne mariš, što 

memo»? (Mark. 4, 38). Tada ustavši zapovjedi 
lrovom t moru (Mat. 8, 26). A on ustavši zapovjedi 
vjetru 1 uzburkanoj vodi (Luk, 8, 24). Uslavši zafprt- 
jeti vjetru Z zeče moru: Šuti zamuk ni! IF prestade 
vjetar i postade tišina velika (Mark. 4, 39) 

Učenici, koji bijahu s njim, još ne poznavahu slave 
njegove ; oni istina vjerovahu, da on ustavši mogaše vje- 
trovom zapovijedati; ali da to i spavajući mogaše, ni- 
kako (Hris.). 

Oni, koji imaju vlast, običavaju one, što silom po- 
remećuju “mir ljudi, zauzdati prijeteći im se kaznami, 
Time se hoće reći: kao što kralj može silovite potištiti 
| prijetnom i mrmljanje potčinjena si naroda utoliti svo- 

jimi ukazi: tako Krist, budući da je kralj svega stvo- 
renja, svojom prijetnom zaustavi silu budnih vjetrova, 
\ imoru naloži, neka šuti, pa je odmah učinak slijedio 
 (Glossa). 
4. Z veče im Isus: Što ste strašljivi, malovjerni? 
(Mat. 8, 26). Vemate li još vjere? (Mark. 4 40). A 
ljudi čudjahu se (Mat. 8, 27). A oni poplaštuši se 
čudjahu se govoreći Jedan drugomu: Tko, misliš, da 
ž Ovaj, što i vjetrovom i moru zapovijeda, 1 slušaju 
P 7 drodiše k zemlji gerasenskoj, koja je napram 
zalileji (Luk. 8, 25, 26). 
 Zaprijeti Gospodin i učenikom kao onim, koji ne- 
mahu vjere; jer da su vjeru imali, bili bi vjerovali, da 
ih on može i spavajući sačuvati nepovrijedjene (Theoph ). 
A imahu se učenici napram Gospodinu dvojbeno ; 
koliko zapovijedju utoli more, a ne štapom poput 
lojsija, ni molitvom kao Elizej Jordan, ni škrinjom 
ijetnom kao Isus Nave: prema tomu činjaše im se, 


Bog ; a čovjek, u koliko spavaše ena 
Život Isusa Krista. 5 
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42. Gospodin pozva Mateja. 


1, Isus izidje opet k moru, i sav narod idjaše 
& njemu, € učaše ih. I kad je prolazio, vidje Levija 
Alfejeva, gdje sjedi na carini (Mark. 2, 13, 14). Vidje 
carinika bo imenu Levija gdje sjedi na carini (Luk. 
5, 27). Z kad Isus otide odanle, vidje čovjeka, zdje 
sjedi na carini, po imenu Mateja (Mat. 9, 9). 

Levi je jedan te isti sa Matejem. Nu Luka i Marko 
od čednosti i počitanja napram evangjelistu, ne htjedoše 
ga imenovati običnim imenom, nego nazvaše ga Levijem, 
imao je naime dva imena. Sam pako Matej po onoj 
Salomonovoj: Pravednik je svoj tužitelj, imenuje se 
Matejem i carinikom, da pokaže čitateljem, da nitko 
ne smije zdvajati o svojem spasu, kad se je on sam od 
carinika preobratio iz nenada u apostola. Zato Matej 
svoje obećanje i ubraja medju čudesa. 

2. F veče mu: Hajde sa mnom (Mat. 9, 4. — 
Mark. 2, 14. — Luk. 5, 27). 

“Ići za Isusom reći će nasljedovati ga; zato da si- 
romašnoga Krista uzmogne slijediti ne toliko korakom, 
koliko čustvom i ljubavlju, ostavi svoje onaj, koji obi- 
čavaše uzimati tudje (Aug.), 

3. Z ustavši otide za njim (Mat. 9, 9. — Mark. 
2, 14). Z ostavivši sve, ustade i podje za njim (Luk. 
5, 28). 

Sto je Isus Mateja sa carine pozvao i on se odmah 
njegovu glasu odazvao, pokazuje i Isusovu moć i poslu- 
šnost Matejevu. A Matej ne samo ostavi dobitak carinski, 
nego ujedno prezre i pogibelj, koja je mogla nastati, 
jer račune carinarske ostavi nepotpune i nedovršene. 
Time pak što Matej i drugi apostoli posluhnuše glas 
Isusov odmah, čim ih je zvao, ne pokazaše lahkovjerje, 
niti uradiše što ne razborito, jer prije nego vjerovaše, 
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bez sumnje vidješe premnoga znamenja i čudesa Isu- 
sova. A za cijelo i vanjština Isusova ih je i te kako 
k njemu pritezala. 


43. Obraćenje Marije Magdalene. 


1. Moljaše Isusa jedan od farisoja, da bi jeo 
s njim. I ušavši u kuću faristjevu sjede za stol 
| (Luk. 7, 36). oi i 
| Luka više liječnik duša nego li tjelesa, pokazuje, 
kako sam Bog i Spasitelj naš milostivo druge pohadja: 
da im od svoje pravde šta saopći (Greg.). ' ' 
2. | gle žena, koja u gradu bješe grešnica, čim 
sazna, da je za stolom u kući farisejevoj, donese 
| alabastar s uljnom pomašću (7, 37) ' 
Budući da ta žena pogleda na sramotne svoje mrlje, 
potrča k vrutku milosrdja, da se opere: ne zastidi se 
(| gostiju; jer stideći se veoma same sebe iz nutra, ne mi 
t šljaše da joj se je zastidjeti čega iz vana, Spoznajte, od 
koje boli ona gori, koja se ne zastidi plakati i kod 
gozbe (Greg.). 
a KI poe straga kod nogu njegovih, stade Prati 
moge njegove suzamit i kosom od svoje. glave otivaše 
Ž cjelivaše noge njegove 1 mazaše uljnom pomašću 


(7, 38). ' ' 
Ž Koliko slasti imaše u sebi, toliko na sebi nadje 


krivnji (Greg.). 
1 44. Gospodin pričom ukori Simona fariseja. 


1. A kad vidje farisej, koji ga je Zozvao, reče u 
sedi govoreći: Ovaj da je prorok, znao bu, tko 1 kakova 
fa se žena dotiče, da je grešnica (Luk. 7, 39). 
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Eto farisej, u sebi u istinu ohol i lažno pravedan, 
bolesnicu kori s bolesti, a liječnika s pružene joj pomoći ; 
da je ta žena k nogama farisejevim došla, bez sumnje 
bi ju od sebe nogama odbio, te bi sirota morala otići, 

A od potrebe je upravo, da, kad vidimo grešnike, 
prije svega u njihovoj nevolji oplačemo sebe same; jer 
smo možda i mi jednako pali ili možemo pasti (Greg.). 

2. 1 odgovarajući Isus reče mu: Stmone, imam ti 
nešto kazati. A on reče. Učitelju, kaži! Dva du- 
žnika imaše jedan vjerovnik; Jedan bijaše dužan pet 
stotina dinara, a drugi Pedeset. A kad oni nema- 
doše otkud da mu vrate, Zokloni obojici. Koji ga 
dakle većma ljubi? (Luk. 7, 40, 42). 

Kao da je rekao: I ti nisi bez duga; da se nisi 
dakle pooholio, jer i ti trebaš oproštenja. Nitko se ne 
može sam po sebi osloboditi od grijeha, toga duga, ako 
po milosti Božjoj ne primi oproštenja. 

3. Stmon odgovarajući reče. Mislim, onaj, kojemu 
više fokloni. A on mu reče: Pravo si sudio (Luk. 
43). 

Tu treba istaknuti, da farisej, hvastajući se. svojim 
mnijenjem, nosi reć bi kao ludjak uže, kojim će ga sve- 
zati (Greg.). 


45. Krist prekrasno brani Magdalenu. 


1. / okrenuvši se k ženi reče Simonu: Vidiš li 
ovu ženu? Ja udjoh u kuću fvoju, vođe mi na 
noge mist dao; a ova suzami obli Mt noge 1 kosom 
svojom otr (Luk. 7, 44). 

Nabrajaju mu se dobra te grešnice, a nabrajaju 
se i zla lažnoga pravednika, Kao da je kazao: Lako je 
upotrebiti vodu, ali nije lako suze roniti. Ti mi nisi dao 
ni onoga, što,ti je pri ruci, a ona mi je dala, što tako 
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i : ći i noge moje 
lako nije imati na uslugu; ona perući u saka 3 
i m pra vlastite mrlje; kosom ih otr, da onim ulovi X: 
3 i š na grijeh (Tit). 
“čim je lovila mladež na grijeh ( sah 
I 41 , Cjelova mt nisi dao; a ova, od kako unidje, 
t zo. A . a s i Luk. 7 45). 
ze presta mi cjelivati nogu ( : E Ta 
L s je Krist k fariseju došao, nije ga farisej po 
običaju poljubio, jer ga u svojoj oholosti nije smatrao 
ijedni jubavi. 
ijednim takova dokaza lju 1 j 
E 3. Uljem misi pomazao glave moje; a ova me 
Boon Ž ; e (Luk. 7, 46). 
uljnom pomašću pomaza noge ( . . : 
ib Ti E nisi po običaju ni prostim uljem glave po 
mazao, a ova mi je iste noge dragocjenom uljnom po- 
, 
mašću pomazala. 


46. Krist Magdaleni oprosti grijehe. 


1. Zato kažem ti: Opraštaju joj se grijesi mnogi, 
er ik veliku ljubav imala; a komu se malo ao 
ž “4 manju ljubav. A njoj reče: Opraštaju ti se grr 
M 
- . u k. A 48). “4 
u ki zatine, koji se veoma upletoše u zlo, prisni 
će veoma i za dobro, svijesni si na kolike se dužnosti 
o še (Hris.). Msn 5 
= jd a grijeha ne staje, što više srce gre 
| i j lj i obuzima (Greg.). 
šnikovo velik oganj ljubavi o 2) 
A često se dogadja, da se onaj, _ icoji je puno "A 
griješio, očisti po ispovijedi; a onaj, koji je malo sagriješ 
da od oholosti ne dodje do lijeka ispovijedi (Tit). 
Neka dakle nitko ne zdvoji od onih, koji čame 
ouYgrijehu, kao što nitko od kreposnih neka ne drijema 
m. stadoše u sebi govoriti omt, što s dkg 
ME Zo sjedjaku za stolom: Tko je ovaj, kojt 1 grijene 
oprašta? (Luk. 7, 49). 
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Eto ona, koja k liječniku pristupi bolesna, ozdravi ; 
ali gle zbog njezina zdravlja drugi još boluju (Greg ). 

3. A ženi reče: Vjera tvoja pomože ti, idi s mirom! 

Ali nebeski liječnik ne obazre se na bolesnike, za 
koje vidje, da bi po lijeku još gori postali; a onu, koju 
iscijeli, utvrdi još odlučnom svojom milošću i ljubavlju. 


47. Isus apostole posla, da idu propovijedat. 


1. Zsus dozvavši dvanaest učenika svojih, dade 
im vlast nad duhovi nečistimi (nad svimi djavoli 
Luk. 9, 1), da ih izgone i da iscjeljuju svaku bolest 
7 svaku nemoć (Mat. 10, 1. — Luk. GBi) < 

Nužna bijaše ta vlast apostolom, jer kako bi ti 
neuki ljudi mogli bez dara čudesa narod osvjedočiti o 
toli čudovitih i divnih istinah sv. vjere? A i u zgodno 
vrijeme ih Gospodin izasla, ne odmah s početka, nego 
poslije kako su na svoje oči vidjeli, gdje on mrtve diže, 
moru zapovijeda, djavole izgoni, uzetoga iscjeljuje, grijehe 
prašta, gubava čisti; poslije kako su se uvjerili o nje- 
govoj vlasti, o kojoj im je dao puno dokaza riječju i 
činom (Hris.), 

A dao je Gospodin apostolom vlast nad duhovi 
nečistimi, da ih izgone i da iscjeljuju svaku bolest i 
svaku nemoć. Velika je razlika svakako izmedju dati i 
primiti. Apostoli zato, kada god što čine, i svoju nemoć i 
moć Gospodnju priznaju govoreći : (7 ime Isusovo ustani 
2 2di. : 

2. A dvanaest apostolć imena su ova: Prvi Ston, 
koji se zove Petar, i Andrija brat njegov. Yakob Ze- 
deđejev, 1 Ivan, brat njegov, Filib € Bartolomej, Toma 
2 Matej, carinik; Zakob Alfejev i Tadija. Simon 


Kanantt i Juda Iskartotski, koji ga i izdade (Mat. 
10, 2—4). 
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Navodi se popis dvanaestorice apostola da nata se 
tko tudj ne narine za apostola, A iu redu je da kršćani 
poimence poznavaju svoje apostole, koji su ih evangjeljem 
r dili. . Y .. v « 
A 1. Simon reći će poslušan, jer posluša riječ Andri- 

jinu i s njim otide k Isusu. + L : 
“ 2. Andrija po grčkom jeziku znači muževan. A 
dobro se on tako zove, kad ostavivši sve podje prvi 
Kristom. k Me 
K 3. Yakob znamenuje onoga, koji obara, ništi. ish 
| se to pak za njega kaže, jer je ne samo oborio, zu S # 
strasti tijela svojega, nego i samo tijelo svoje, ad g 
je prezreo davši se od Heroda prvi ubiti, ser, . 
4. Zvan je toliko, koliko milost Božja, jer je zavri- 
jedio više nego ikoji od apostola ljubljen biti od Go- 
spodina. š ME : Ro 
od 5. Filip to su usta svjetiljke, jer svjetlo, kojim bješe 
od Gospodina rasvijetljen, našavši druga, nastoja mu 
saopćiti ustima. Ja aa. Bh 
mn Bartolomej po sirskom jeziku jest isto što sin 
onoga, koji uzvisuje vode t. j. Kristov, koji srca svojih 
sa zemlje uzvisuje na nebo. ka eu : > 
7. Toma reći će bezdno; jer što je dulje dvojio, 
to je dublje prodro u otajstvo božanstva Isusova. . 
8. Matej reći će darovan, jer po daru Božjem 
carinika posta evangjelist. : ' ' i 
9. Yakob dobro se zove sin Alfejev, to jest praved 
nikov ; jer je na toliko svet život vodio, da ga prozvaše 
, 
ravednikom. 
d 10. Tadija, to je onaj isti, koga zove Judom Ja- 
zobovim ; to jest bratom Jakobovim, čiji se list u crkvi 
čita, a u kojoj se sam zove bratom Jakobovim. A Juda 
nači isto što priznati, zato jer je on priznao Sina Bo- 
jega (Rem.). 
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11, Simon Kananit, to je onaj isti, za koga drugi 
evangjelist kaže, da je revnik: jer Kana reći će revnost, 

12. Juda Iskariotski ima ime ili po selu, u kojem 
je rodjen, ili po plemenu Isahar, da se po proroštvu rodi 
na svoju osudu, jer Isahar znači plaća, da se istakne 
cijena izdajnička (Hier.), 

3: Ovih dvanaest posla Isus (Mat. 10, 5). Zoče 
zh slati dva i dva (Mark. 6, 7) da propovijedaju 
kraljevstvo Božje i da tscjeljuju bolesnike (Luk. g, 2), 
zapovjedtvši im 1 rekavši: Na Žut pogana ne idite, 
1 u gradove samarijanske ne ulazite; nego radije idite 
k izgubljenim ovcam doma Israclova (Mat. 10, 5, 6). 

Dva i dva apostola Isus posla, neka bi spremniji 
bili, jer je bolje, da su zajedno dvojica, nego li jedan 
(Theoph ). 

A šaljući ih poduči ih, kamo da idu, što da pro- 
povijedaju i što čine. Najprije dakle, kamo da idu 
(Glossa). 

Odvraćajući ih od pogana i Samarijanaca šalje ih 
k sinovom israelskim, koje naziva izgubljenimi, a ne 
odilazećimi, odasvud misleći, kako da im oprosti, i pri- 
vlačeći im srce. 

Israelce premda Isus zove ovcami, bijesniše ipak oni 
na njega jezikom gujinjim i raljami vučijimi. 

4. A hodeći Dropovijedajte i kazujte: da se Dri- 
dližilo kraljevstvo nebesko. Bolesne tscjelujte, mrtve 
dižite, gubave čistite, djavole izgomite1 Za badava ste 
dodili, za badava dajite (Mat. ro, 7, 8). A izišavši 
tdjahu okolo po selih, Žropovijeđajući evangjelje i 
tscjelujući svuda (Luk. 9, 6). 7 pPropovijedahu, da 
Pokoru čine. FT djavole mnoge izgonjaku i mazahu 
uljem mnoge bolesnike i tscjeljivahu (Mark. 6, 12, 13). 
I vrativši se apostoli Pribovijedahu mu sve, šta god 
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su učinili; 1 uzevši ih otide na samo Pusto mjesto, 
oje je kod Betsaide (Luk. 9, 10). ' . 
Podučivši ih, kamo da idu, sada im govori, što ,da 
ijedaju (Glossa.), 
Monovje kol * o ta služba. Ništa osjetna im 
ne zapovijeda da govore, kao Mojsiju i prorokom, nego 
da naviještaju nove i nečuvene stvari, kraljevstvo ne- 
“besko i sva dobra, što su na nebu (Hris.). va 
| A pridodaše se svetim propovjednikom i čudesa, da 
riječi svoje utvrde znamenji, te nove stvari da oni čine, 
koji nove stvari propovijedahu (Greg.). Ska 
I izišavši propovijedahu evangjelje kao naučitelji ja 
kao liječnici davahu lijekove duhovne .bolesnim dušam 
riječi svoje potkrepljujući čudesi. 


, 48. Isus nahrani pet hiljada ljudi, 


1. Vrativši se apostoli (Luk. 9, 10) ća api 
se k Isusu javiše mu sve, što učiniše 1 čemu učiše, 
Zreče im: Dodjite sami na samotno mjesto, 2 boči- 
nite malo! er ih bijaše mnogo, koji dolaze i odlaze 
€ nemahu kad ni jesti (Mark. 6, 30, 31). 
= Onamo se vraćaju, odakle ističu rijeke. Bogu za- 
hvaljuju izaslanici za sve, što primiše. Učimo se odatle 
imi, kad nas šalju na kakovu službu, da se ne udaljimo 
i da se ne dižemo nad povjerenu si službu, nego da 
onoga, koji nas izasla, pohodimo, te mu sve javimo, 
što činismo i naučasmo. 

A hoće Krist, da mu učenici počine, neka bi se 
odatle poglavari naučili, da oni koji se trude i muče 
poslujući i propovijedajući zaslužuju odmor, pa da ne 
ebaju neprekidno poslovati. 

2, I ušavši u ladju otidoše (Mark. 6, 32) breko 
mora galilejskoga, što je tiberijadsko (Ivan 6, 1) u 
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Pusto mjesto. I vidješe ih gdje odlaze, i boznaše 
th mnogi; 4 pješice ia svih gradova sljecahu se 
onamo, 1 prestigoše ih (Mark. 6, 32, 33), Jer vr 
djahu čudesa, koja om činjaše na onih, koji bijahu 
 bolesmi. Isidje dakle na goru Isus, i ondje sjedjaše 
sa učenici svojimi (Ivan 6, 2, 3). 

Ne otidoše sami učenici, nego uzeše sa sobom i 
učitelja svoga u ladju, te potražiše pusto mjesto. A 
kuša Gospodin vjeru ljudstva; jer tražeći samotno mjesto 
hoće da izvidi, da li im je drago ići za njim. A oni 
idući za njim ne na životinjah ili na kolih, nego trudeći 
se pješice, pokazaše, koli im bješe stalo do njihova 
spasa, 

3. L izišavši Isus vidje narod mnogi, € smilova 
im se, jer bijahu kao ovce, koje nemaju Dastira; 1 
Zoče ih učiti mnogo (Mark, 6, 34). Govoraše im o 
kraljevstvu Božjem i one iscjeljivaše, koji trebahu 
vsejeljivanja (Luk. 9, 11). Zseijeli bolesnike njihove 
(Mat. 14, 14). 

Fariseji, budući grabljivi vuci, ne pasijahu naroda 
nego razdirahu ; zato skupljahu se oko Krista, pravoga pa- 
stira, a on im dade hranu duhovnu, riječ Božju (Beda.). 

I iscijeli Gospodin bolesnike njihove; jer to će 
reći u istinu smilovat se siromahom: odkriti im je put 
istine podukom, ter ih osloboditi od dosada tjelesnih 
(ilier.).. > 

4. A dan stade naginjati (Luk. 9, 12). Z kad bi 
već kasno (Mark, 6, 35). A kad je nastala večer, re 
stupiše k njemu učenici njegovi (Mat. 14, 15) dva- 
naestorica (Luk, 9, 12) govoreći: Pusto je ovo mjesto 
a već je kasno; otpusti ih, neka idu u bližnje zaselke 
7 sela, da si kupe hrane, da jedu (Mark. 6, 35, 36) 


2 
Jer smo ovdje u pustom mjestu (Luk. 9, 12). 


29 


* 


Gle, kako učenici Kristovi u ljubavi k bližnjemu 
napreduju: jer smilovavši se narodu pristupiše k Isusu 
zagovarajući ga. A Gospodin ih stavi na kušnju, da vidi 
je li do njegove moći toliko drže, te misle, oda on 
narod može nahraniti. A_i apostole pita, imaju li hljeba, 
da se čudo bolje razglasi, kad oni posvjedoče, da hljeba 


Lk 


nemaju (Hier.). 


| 1 A Isus reče im. Ne treba da idu; podajte 
| in vi jesti (Mat. 14, 16). 7 rekoše mu« Idemo da 
kupimo za dvjesta dinara hljeba, 1 dat ćemo m 
= jesti? (Mark. 6, 38). 
Gle mudrosti učiteljeve : ne reče im odmah: Ja ću 
ih nahraniti, niti bi lako bili to vjerovali (Hris.). 
A Gospodin rekavši: Pođajte im vi jesti, kuša ih, da 
li poznaše, da je u njega tolika moć, te može toliko 
= ljudstvo nahraniti. Ujedno time potaknu apostole, neka 
razvide, šta imaju sa sobom od hrane, ter uvjerivši se, 
da nemaju ništa, sami to posvjedoče, da se tako veli- 
čina čuda većma istakne. Učenici pak kore Gospodina 
kao da ne zna, što sve treba, da se tolika množina ljudi 
nahrani, Zato oni čudeći se tomu i govore: /demo da 
ž spimo za dvjesta dinara hljeba, i dat ćemo im 
Jesti, 
' 2, Kad dakle Isus oči podignu i vidje, da preve: 
liko mnoštvo ide k njemu, veče Filipu: Otkud ćemo 
bi spiti hljeba, da ovi jedu? A ovo govoraše kušajući 
Za; jer sam znađijaše, šta će učiniti (Ivan 6, 5, 6). 
: Podignu Isus oči, da se odatle naučimo, kako ne 
edaše okolo simo tamo, nego čedno i pozorno sje- 
djaše sa svojimi učenici (Theoph.). 


49. Krist kuša vjeru učenika svojih. 
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Marljivo im govoraše i njihovu pozornost na sve 
svraćaše. A onda podignuvši oči vidje narod, gdje 
k njemu ide (Hris.). 

Gospodin dakle kušajući Filipa, da li ima vjere, 
pronadje ga podložna još strastim ljudskim: to se jasno 
vidi iz onoga, što slijedi (Theoph.). 

3. Odgovori mu Filip : Za dvjesta dinara hljeba 
nije im dosta, da svaki od njih nešto dobije. Reče mu 

Jedan od učenika njegovih, Andrija brat Simona Petra: 
Ovdje ima jedno momče, koje ima pet hljebova ječme- 
nih i dvije ride; ali šta je to za tolike? (Ivan 6, 7— 9). 

Time Filip pokaza svoju tupost; jer da je dobro o 
stvoritelju sudio, pouzdao bi se bio u moć Spasiteljevu. 

Ali Gospodin pronadje, da je i Andrija jednak Fi- 
lipu, premda je on više o njemu mislio (Theoph.). 

Sjećajući se Andrija iz sv. pisma, kako je Elisej 
s dvadeset hljebova nahranio sto ljudi, uzdignu se više 
od Filipa, ali se ipak ne pope do savršenosti; jer po- 
misli, da se od manje hljebova dade manje a od više 
nešto više načiniti (Hris.). 


90. Krist blagoslovi i umnoži hljebove. 


1. A onim reče: Koliko hljebova imate? Idile 
2 vidite! I kad saznaše, rekoše: Pet i dvije ribe 
(Mark. 6, 38). Vemamo ovdje do samo Zet hljebova 
2 dvije ribe. A on im reče: Donesite mi ih ovamo! 
(Mat, 14, 17, 18). 7 zapovjedi im, da ih bosade sve 
na gomile bo zelenoj travi (Mark. 6, 39). A bješe trave 
mnogo na mjestu (Ivan 6, 10). Reče učenikom SVOJIM: 
Posadite ih na gomile, bo pedeset. I učiniše tako (Luk. 
9, 14 15). Z fosadiše se na gomile, Žo sto 1 po Je 
deset (Mark. 6, 40). Posadi se dakle ljudi, na broj 
oko pet tisuća (Ivan 6, 10. — Luk. 9, 14). 
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= Nije Gospodinu bila potrebna tvar, hljebovi, da ih 
umnoži ; ali da se ne pričine stvari protivne mudrosti, 
luži se stvorovi kao tvarju kod tvorenja čudesa (Hris.). 
Valja se učiti od primjera učenika: da i malo što 
amo dademo ubogim; jer kad učenikom Gospodin 
povjedi da donesu pet hljebaca, ne rekoše: Odakle 
| 2mo mi utišati glad svoj? nego poslušaše odmah (Hris.). 
= Uči nas pak Gospodin, da onoga, koga primamo 

i konak, potpomognemo, te ga učinimo dijelnikom 

: utjehe. 

opa se broj muževa navodi po običaju zakonskom 

(Theoph). . 
a E uzevši pet hljebova 1: due ribe, pasleddnst 
ža nebo blagoslovi pa prelomi hljebove, Z .Zade Uče 

nikom svojim, da moćnu pred njih; i dvije ribe ra- 
k dijele svim (Mark. 6, 41). Uze dakle Isus hijebove A 
žošto dade hvalu, razdijeli onim, koji bijahu posa- 
djeni, tako i od riba, koliko hiješe (Ivan 6, 11). I 
A zašto se Gospodin, kaneći iscijeliti uzetoga ili 
uskrisujući mrtve ili tišajući more, ne pomoli, a ovdje 
se moli i Bogu zahvaljuje? Da nam pokaže, kako oni, 
koji kane jesti, treba da se Bogu zahvaljuju, i kako je 
valjalo prisutnomu narodu, koga je bilo mnogo, doka- 
zati, da je on po volji Božjoj došao ; zato čineći potajno, 
kakovo čudo, ne moljaše se, a pred drugimi se moljaše 
da ne pomisle, da je Bogu protivan (Hris.). 

3. Z jedoše svit, € nasitiše se (Mark. 6, 42). A 
kad se nasitiše, reče učenikom svojim: Skupite ko- 
made što pretekoše, da ne propadnu. Skupiše dakle 
2 napuniše dvanaest košara komada od j pet hljebova, 
ječmenih, što onim preteče, koji su jeli (Ivan 6, 12). 
I nakupiše komada što preteče dvanacst košara pumih, 
2 od riba (Mark. 6, 43). 
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Nije to bila suvišna pojava, nego da ne pomisle, 
da je ono utvara, što se dogodilo. A zašto ne dade, da 
narod nosi komade, nego učenici? Zato, jer je htio prije 
svega podučiti učenike, koji su imali biti naučitelji svega 
svijeta. A ja se divim ne samo množini hljebova učinjenih 
nego i preostatku; jer ni više ni manje ne preteče, nego 
upravo toliko, koliko je htio: naime dvanaest košara 
prema broju apostola (Hris.).: 

“Iz toga se čuda učimo, da ne valja biti malodušan, 
kad siromaštvo koga pritisne (Theoph.). 
4 A bijaše onih, koji su jeli, Pet hiljada ljudi 
(Mark, 6, 44), zzuzevši žene | djecu (Mat. 1, 4, 21). Oni 
dakle ljudi, kad vidješe čudo, koje učini Isus, go- 


vorahu. Ovo je zaista onaj prorok, koji ima doći na 


*“ svijet (Ivan 6, 14). Z odmah natjera učenike svoje, da 
udju u ladju, da idu naprijed preko jezera prema 
Betsatdi, dok on otpusti narod. I kad ih otpusti, 
otide na goru, da se moli (Mark. 6, 45, 46). 

Tako je prorok Krist i gospodar proroka, kao 

je angjeo i gospodar angjel4; jer po onom, što 

Prisutan navijesti, bješe angjeo i gospodar angjela; po 

onom pak, što buduće stvari proreče, bješe prorok ; 

a po onom, što Riječ postade put, bješe gospodar 

angjela i proroka; jer nema proroka bez Rieči Božje 

(Aug.). 

Natjera Gospodin učenike svoje, da otidu, jer se 
ne mogahu tako lako rastati s njime (Hris.). 
Ne uzlazi svaki na goru, koji god se moli, nego 


onaj, koji se dobro moli, koji moleći se Gospodina traži 
(Beda). 


što 
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51. Krist hodi po vodi. 


1. Z odmah natjeva Isus učenike, da udju x 
jadju, i da pred njim idu Preko jezera, dok kla: Z 
jarod. 1 otstupiuši narod, izadje na goru sa lim 
z moli. A kad je nastala večer sam bijaše ondje 
aa“ 23) I 
o radojaj pokazuje, da nerado od Gospodina 
odoše, jer od ljubavi k učitelju ne htjedoše se ni za čas 
nji ati (Hier.). 
E i koi da ne budemo neprestano s na- 
a a opet da ne budemo od njega ni kom zid 
: ljeni; nego treba sad jedno sad drugo činiti s korišć 
m. i otide upravo u pustinju i ondje u molitvi 
noć sprovede, učeći nas, da u molitvi tražimo mir i 
pokoj od vremena i od mjesta (Hris.). * 
2. 7 kad bi kasno, bijaše ladja nasred mora, a 
om sam na kopnu (Mark. 6, 47). A more se pera 
jer velik vjetar puhaše (lvan 6, 18), A ladju nasred, 
mora valovi bacahu tamo amo; jer bijaše protvvan 
'etar (Mat. 14, 24). 
: + opet učenici u ladji nasred mora, dok oluja 
i vjetar bijesne, kao i prije; ali onda bješe SL aa 
S njimi u ladji, sad su eto sami. Malo po malo ih dakle 
vodi sve k većim stvarim ter ih poučava, kako da sve 
muževno podnose (Hlris.). . 
, 3. Kad se dakle voziše oko dvadeset : Zet si 
 Zrideset potrkališta (Ivan 6, 19), .? vidjevši ih gdje 
se mučahu veslajući, jer im bješe protivan vjećar, t 
oko četvrte straže noćne dodje k njim idući bo moru; 
B hoćaše, da ih maimoidje (Mark. 6, 48). e 
Kroz cijelu noć pusti ih usred valova , bodreći 
im srce poslije straha, dozivajući im sebe u pamet 


s 
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ter im potičući želju za 
rmah (Hris.), 

Rekavši evangjelist, da je k učenikom Gospodin 
došao oko četvrte noćne straže, tvrdi time, da bijahu 
kroz svu noć u pogibelji; jer se noćno vrijeme od 12 
sati dijeli u četiri dijela po tri sata, od kojih se svaki 
Zove straža, pošto su se vojnici na straži izmjenjivali u 
noči iza svakoga trećega sata. 

4. A oni, kako ga vidješe, gdje ide po moru (Mark. 
6, 49), 2 došao blizu do ćadje (Ivan 6, 19), mišljašu, 
da je utvara (Mark. 6, 47), € uplašiše se (Ivan 6, 19), 
2 povikaše. Fer ga svi vidješe i poplašiše se (Mark. 
6, 49, 50) govoreći: Da Je utvara. I od straha 
BPovikaše: A Isus im odmah reče govoreći: Imajte 
Pousdanje ! ja sam ; nemojte se bojati! (Mat. 14, 27. 
— Mark. 6, 50). Zijedoše sa dakle uzeti u ladju 
(Ivan 6, 21). f 

Kako ih dakle htjede mimoići, kad ih prestrašene 
tako tješi, ako ne zato, što ih je time, da ih je htio 
mimoići, na to potaknuo, nek poviknu, da na taj povik 
u pomoć priteče (Aug.). 

Krist .se dakle učenikom ne očitova prije, nego 
povikaše; što ih dakle veći strah hvataše, to ih prisut- 
nost Gospodnja više radovaše, 

Riječ Gospodnja i strah odgoni, i pouzdanje daje. 

Gospodin reče: % sam, a ne pridoda, tko je. Po 
poznatom si glasu mogahu ga učenici raspoznati, kad 
im kroz noćnu tamu govoraše (Hier.). 


52. Petar idjaše po vodi. 


1. A FPelar odgovarajući reče : Gospodine ! ako 
s7 ži, zapovjedi mi, da dodjem k tebi po vodi. A on 


njim; zato im.ne pomože od. 


če: Dodjil I izišavši iz ladje Petar idjaše po vodi, 
la dodje k Isusu (Mat. 14, 28, 29). sh. 

Ne mogu ja to od sebe, nego po tebi. Prizna Petar, 
što može po sebi, a što po onom, po čijoj volji vjerova 
3 može, a čega nijedna slaboća ljudska ne bi mogla 
mA gle, koli je golema Petrova gorljivost, koli mu 
je velika vjera. Ne reče: Moli i zaklinjaj; nego: Kape 
. vjedi; jer ne vjerova samo, da jedino Krist može ho- 
diti po moru, nego i to, da po moru može voditi i druge: 
i poželi vruće, da k njemu dodje (Hris.). 

2. No videći vjetar silni, uplaši se, i kad se 
poče topiti, povika govoreći: Gospodine ! Ka me! 
 Zodmah Isus pružvvši ruku uhvati ga + veče mu- 
bI lovjerni, zašto si dvojio? (Mat. 14, 30, 314 

pe Petar prevladavši što je veće, naime valove morske, 
uplaši se od manjega, naime silnoga vjetra (dla ' 

4 Pouzda se Petar u Gospodina, posumnja kao čovjek, 
ali se opet vrati ka Gospodinu. A zar bi Gospodin mogao 
ostaviti dvoumna, koga usliša, kad ga je zazvao? (Aug.). 
j 3. Z kad udjoše u ladju, presta vjetar (14, 32). 
puno se više divljahu u sebi (Mark. 6, 51) A koji 
ahu u ladji, dodjoše 1 pokloniše mu se govoreći: 
Doista st Sin Božji. Lo kad se prevezoše preko, do- 
oše u zemlju genezarsku (Mat. 14, 33, 34). 2 pre 
anu (Mark, 6, 53). ) 

= Kao što mlado, prije vremena izašlo iz gnijezda u 
pogibelj se stavlja, da pane dolje, a mati ga brže bolje 
uzme na krila pa ga natrag donese: tako i Krist učini 
A ne treba se čuditi, što vjetar prestade, kad Go- 
Spodin udje u ladju; jer u čije god srce Gospodin po 
milosti dodje, odmah sve borbe prestanu (Rab.). , 


58. Isus nahrani četiri hiljade ljudi. 


1. U one dane, kad opet bijaše mnogo naroda, i | 


nemadjaku što jesti, (Mark. 8, 1), a Zsus sazvavši 


učenike svoje reče: Smili mi se narod, jer već tri | 
dana stoji kod mene (Mat. 15, 32), € nemaju ništa | 


Jesti. I ako ih otpustim gladne kući njihovoj, bogi- 
nut će na putu: jer su mnogi od njih došli iz da- 


leka (Mark. 8, 2, 3); a ne ću da ih otbustim gladne | 


da ne poginu na putu (Mat. 15, 32). 
Ne činjaše Gospodin uvijek čudesa u hrani, da ne 
bi jedino porad hrane za njim išli. A i sada ne bi toga 


čuda učinio, da nije vidio, da je narod u pogibelji života | 


(Theoph.), 

Gospodin sazva učenike; time učiteljem dade pri- 
mjer, da se sa manjimi od sebe i sa učenici posavjetuju 
(Hier.). 

Premda narod, kad dodje, imadjaše hrane, ali ju 
potroši; a Gospodin ne učini čuda ni prvoga ni dru- 
goga dana, dok još bijaše hrane, nego istom treći dan, 
kad je nestane: da dodju u nuždu, te s većom željom 
prime što se dogodilo (Hris.). 

2. / odgovoriše mu učenici njegovi. Otkud će ih 
moći tko ovdje u pustinji nahraniti! hljebovi? (Mark, 
8, 4). Otkuda nam dakle u pustinji toliki hljebovi, 
da nasitimo toliki narod? I veče im Isus: Koliko 
hljebova imate? A omi rekoše: Sedam, i malo ribica. 
I zapovjedi narodu, da posjedaju bo zemlji (Mat. 15, 
. 33—35. — Mark. 8, 4— 6). ' 

Budući da ih ne će da otpusti gladne, ne čini 
ipak zato odmah čudo, da tim pitanjem i odgovorom 
učenike učini opreznijimi, te svoju vjeru pokažu govo- 
reći: Učini hljebove. I premda je Krist puno toga učinio, 
da se prvoga takova čuda sjete, pošto im je bio zapo- 
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iedio, da oni dvore i kruh dijele i ostatke u košare 
sabiru, eto ipak još bijahu nesavršeni (Hris.). 
A Gospodin ih ipak ne kori, učeći nas time, da 
se odviše ne ljutimo na neuke i tupoglave, nego da 
a Njihovim neznanjem imamo smilovanje (Theoph.). 
oj 3. 7 uzevši sedam hljebova 1 ribe, i davši hvalu 
prelomi 7 dade učenikom svojim (Mat. 15, 36), da 
petnu pred njih; i metnuše pred narod (Mark. 8, 6). 
ž jedoše svi, € nasitiše se; 1 nakupiše komada što 
preteče sedam košara punih (Mat. 15,37. — Mark. 8, 8). 
Time, što Gospodin hvalu dade Bogu, ostavi nam 
primjer, kako da mu se i mi za sve darove s neba 
primljene zahvaljujemo. 
= Što Gospodin hljebove prelomi, znači otkrivanje 
sakramenata ; što Bogu zahvaljuje, koli se jako raduje 
spasu roda ljudskoga; što hljebove učenikom dade, da 
ih pred narod metnu, znamenuje, da je duhovne darove 
znanja dao apostolom, pa da je po njihovoj službi htio 
rkvi udijeliti hranu života svoga (Beda). 
4. A onih, što su jeli, bijaše četiri hiljade ljudi, 
osim djece i žena. I otpustivši narod udje u ladjut 


dalmanutske (Mark. 8, 10). 

Nema sumnje, da je Mageda i Dalmanuta jedno te 
isto mjesto (Aug), a reći će jabuke ili vjesnice, te 
znači vrt, za koga se veli: Vrt zatvoren, vrutak  zabi- 
lježen, u kojem rastu jabuke kreposti i gdje se naviješta 
Gospodnje. A uči Gospodin, da se propovjednici, 
ijestivši riječ Božju narodu, u zakloništu srca svoga 
Noraju da razblaže jabukami kreposti (Rab.). : 
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54. Krist Petru obeća ključe od kraljevstva 
nebeskoga. 


1. f uzidje Isus 1 učenici njegovi u sela (u oko- 


line Mat. 16, 13) Cesarcje Pilipove. I Putem  bitaše 


učenike svoje govoreći im: Tko govore ljudi da sam 
Ja? (Tko govore ljudi da je Sin čovječji? Mat. 16, 13). 
A omi mu odgovoriše govoreći (Mark 8, 27, 28): FJedni. 
fvan Krstitelj, a drugi: Ilija, drugi pak: Jeremija 
ili jedan od proroka (Mat. 16, 14), jer Je jedan prorok 
od starih ustao (Luk. 9, 19). 

Izvedavši Gospodin daleko od Judeje učenike svoje 
zapita ih o sebi, da ne bojeći se Židova odgovore istinu 
(Theoph.). + 

Znatice i naumice pitaše Gospodin učenike svoje, 
jer se je pristojalo, da oni njega bolje poznaju i hvale, 

Zato raspituje, što drugi o njemu misle, da nave- 
davši mnijenje onih, koji krivo o njemu sudiše, osvjedoči 
učenike, kako istinitost svoje ispovijesti treba da zahvale 
otajstvu otkrivenja Gospodnjega, a ne mnijenju narod- 
nomu (Rab.). 

2. Reče im Isus: A vw, šta velite, tko sam Ja? 
Odgovarajući Simon Petar reče: Ti si Krist, Stn 
Boga živoga! A odgovarajući Isus reče mu: Blago 
tebi Simone, sine onin! jer meso i krv nisu ti 
objavili, nego Otac moj, koji je na nebesih. I Ja teli 
kažem, da st tt Petar, i na ovoj bećini sazidat ću 
CrRvu svoju, i vrata paklena me će Je nadvladati 
(Mat. 16, 15—18). ' ' 

Dok Gospodin pita za mnijenje naroda, svi odgo- 
varaju; a kada na sve učenike stavlja pitanje, Petar kao 
usta apostola i glava mjesto svih odgovara (Hris.). 

.Cudne li izmjene, gdje sam Gospodin ispovijeda 
poniznost uzetoga čovječanstva, a učenik pokazuje uzvi- 
šenost božanske vječnosti (Rab.). 
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Blago Petru, koga Krist pohvali, što je iznad očiju 
iudskih smjerao i gledao, a što je motrio ne tijelom, 
ego što je Sina Božjega, Sina nebeskoga Oca po objavi 
zrio; blago njemu, koga Bog vrijednim smatraše, da prvi 
prizna, da je božanstvo u Kristu (Hil.). 

Ti si, Simone, po objavi Oca moga rekao, što sam 
ja; zato i ja tebi kazujem, što si ti; kao što je tebi 
Otac moj očitovao božanstvo moje, tako i ja pred 
ovom braćom tvojom očitujem tvoju uzvišenu čast. Ja, 
pravi Sin Božji velim tebi, i govoreći činim tebe Petrom, 
da budeš poslije mene pećina i temelj crkve. 

Na tebi, Petre, kano na tvrdoj pećini sazidat ću 

crkvu svoju, postavit ću svu općinu vjernika, koju će 
sačinjavati svi, koji god će u me vjerovati, sve naime 
ovce i svi janjci svega moga stada: od njih ću kao od 
živa kamenja sastaviti duhovnu zgradu, kojoj ćeš ti, 
Petre, biti nepokretan temelj kao klisura. Timi riječmi 
Simon Petar postavljen je za glavu ili vrhovnoga svećenika 
sv, crkve zaodjenuta po Božjem pravu prvenstvom časti 
ivlasti kako glede nauka i ćudorednosti, tako i glede 
crkvene stege: da po sebi i po svojih nasljednicih crkvu 
Kristovu kroz sva vremena nauča i ravna i upravlja. 
Prema tomu nijedna kršćanska općina, odijeljena 
od Petra, ne spada na crkvu Kristom ustanovljenu; jer 
je Krist samo jednu crkvu ustrojio, koja je bez sumnje 
ondje, gdje joj je temelj. Odatle potječe stara riječ: 
Gdje Petar, ondje crkva. A te crkve na Petru sagra- 
djene ne može prevladati ni sva sila sotonska; mnogo 
Manje sila svega svijeta; a najmanje sila i najmožnijih 
Pojedinih ljudi. 
3. Z tebi ću dati ključeve od kraljevstva nede- 
kova, 7 što god svežeš na zemlji, bit će svezano i na 
Nebesih: 1 što god vazriješiš na zemlji, bit će razrr 
Ješeno i na nebesih (Mat. 16, 19). 


( 
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Gle, kako Krist Petra dovodi do uzvišene misli o 
njemu. Tu mu on ono dati obećaje, što jedinomu Bogu 
pripada, naime: grijehe odriješiti, i crkvu učiniti nepo- 
kretnom i nepromjenljivom posred tolikih promjena u 
svijetu, usred tolikih progonstva i napasti i oluja, 

Ključi znače najvišu i potpunu vlast kraljevstva ili 
crkve Kristove, koja je najviša moć reda i vlasti napram 
svim vjernikom Kristovim; zato su se ključi običavali 
predavati u ruke kraljem i vladarom ; jer tko ima klju- 
čeve od kuće ili od grada, smatra se njihovim gospo- 
darom, te može onu kuću ili otvoriti ili zaključati, pu- 
stiti u nju koga hoće, a koga hoće iz nje isključiti. 
Kraljevstvo nebesko znači tu crkvu, kraljevstvo Go- 
spodnje na zemlji, i to sve tako, da su svi gradjani 
toga kraljevstva bez izuzetka podvrženi vlasti Petrovoj. 
A zove se to kraljevstvo na zemlji ipak »eđesko, jer 
svoje gradjane. pripravlja za nebo, te je protivno kra- 
ljestvom zemaljskim, kojim je glavna svrha, da gradjani 
njihovi postignu vremenitu sreću. 

Kao što se prijašnjimi izrazi više naznačuje, da se 
Petrova vlast proteže na svu crkvu, tako se riječmi ve- 
zanja i razrješivanja ističe predmet i opseg iste te 
vlasti. Opredjeljuje se naime, da se sve, šta god Petar 
kao službenik i djelitelj sakramenta ili kao naučitelj, 
zakonodavac ili sudac na zemlji dopusti, odredi, zaključi, 
dosudi, mora takovim smatrati i u nebu pred Bogom. 

To je dakle prvenstvo Petrovo, tu obećano, a poslije 
uskrsnuća Isusova u istinu Petru predano zapovijedju: 
Pasi ovce moje, pasi janjce moje (Ivan 21, 15—17). 

A budući da je Isus htio, da njegova crkva ustraje 
do konca vijeka, slijedi, da prvenstvo Petrovo prelazi 
na sve njegove zakonite nasljednike; a da ti zakoniti 
nasljednici nisu drugi nego rimski pape, nepobitna je 
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ina povješću utvrdjena, svimi narodi priznavana kroz 
e vijekove. 

4. Tada zapovjedi učenikom svojim, da nikomu 
A ne kazuju, da je on Isus Krist (Mat. 16, 20). I za 
prijeti im, da nikomu ne kazuju za njega (Mark. 
8, 30). A on zaprijeti im + zapovjedi, da toga nikomu 
ne kazuju, govoreći, da Sinu čovječjemu treba mnogo 
oirpjeti, i da će ga starješine 1 glavari svećemički 
pisci zabaciti, 1 ubiti, 1 treći dan će uskrsnuti (Luk. 9, 
21, 22. — Mark. 8, 31). 

3 A zato im zapovjedi, da nikomu ne kazuju, da je 
on Krist, što je bez koristi njega istina propovijedati, a 
šutjeti o križu njegovu; pripravljao ih je dakle, kako da 
kasnije naviještaju, da je on Krist, koji je bio raspet, te 
je uskrsnuo (Orig.). A jest smisao: Tada me navije- 
štajte, kad to pretrpim; jer prije ne koristi propovije- 
dati Krista i razglašivati veličanstvo njegovo medju na- 
rodi, koga su do malo trebali na svoje oči vidjeti, gdje 
sa bičuju i na križ razapinju (Hier.). 


55. Kristovo preobraženje. 


1. Uze [sus Petra 1 Jakoba 1 Ivana, črata nje- 
Lova, t izvede ih na goru visoku na samo (Mat. 17, 
I. — Mark. 9, 1. — Luk. 9, 28). 

Trojici patriarha sćazoga zavjeta objavi se Bog 


zemlji; Petru, glavi buduće crkve, zastupniku i zatoč- 
liku njezine vjere i ispovijesti; Ivanu, koga je Isus oso- 
bito ljubio, a koji je slika i naučitelj svega duhovnoga 
života u crkvi; Jakobu, koji je kao prvi mučenik iz- 
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medju apostola svoju borbu svjedočanstvom za Isusa 
sretno dovršio, a koga je zamijenio sv. Pavao, apostol 


preobraženoga Spasitelja. 

Ievede ih na goru visoku na samo. Time nas 
nauča, kako je svim, koji žele Boga promatrati, nužno, 
da ne leže u zlih i putenih slastih, nego da se od lju- 
bavi k uzvišenijim stvarim uvijek uznose k nebu (Remig.). 

2. I dok se moljaše postade izgled lica njegova 
drugačiji, i odijelo njegovo bijelo i sjajno (Luk. 9, 
29). F preobrazi se pred njimi, i zasja se lice njegovo 
kao sunce, a haljine njegove Postađoše bijele kao 
snijeg (Mat. 17, 2). Z haljine njegove postadoše sjajne 
2 vrlo bijele kao snijeg, kao što ne može bjelilja ubi 
Jeliti na zemlji (Mark. g, 2). 

Kakav treba da bude u vrijeme suda, takovim se 
ukaza apostolom (Hier.), 

Buduć da je po utjelovljenju Sina Božjega jedna 
te ista slava Riječi i puti, preobrazi se, ne primajući 
ništa, što ne bješe, nego očitujući učenikom što bijaše 
(Damasc.). 

3. Z gle, ukazaše im se Mojsije i Ilija, koji s njim 
govorahu (Mat. 17, 3). Z oni se razgovorahu s Isusom 
(Mark. 9, 3) 7 gle, dva čovjeka govorahu s njim. A 
bijahu Mojsije i Ilija, koji ukazavši se u slavi g0vo- 
raku o izlasku njegovu, koji mu je trebalo svršiti u 
TFerusalemu (Luk. 9, 30, 31). 

Time se htjede pokazati, da je jedan te isti go- 
spodar staroga i novoga zavjeta, te postići, da se krivo- 
vjercem usta začepe, a vjera uskrsnuća utvrdi ; a ujedno 
da se vjeruje, kako je jedan te isti Gospodin živih i 
mrtvih. 

Drugi razlog sam evangjelist navodi, da je naime 
od potrebe, pokazati slavu križa, te umiriti Petra i druge 
učenike, koji se pobojaše muke (Hris.). 


56. Glas Oca nebeskoga s neba. 


1. A Petar, € koji bijahu s njim, bijahu sanent 
k li probudivši se vidješe slavu njegovu 1 dva čovjeka, 
5 ji s njim stajahu. I bi; kad od njega odlažahu, 
Paše Petar Isusu (Luk. 9, 32, 33): Gospodine (Mat. 
= 174), Rabi (Mark. 9, 4): Učitelju, dobro nam je 
ovdje diti (Luk. 9, 33). Ako hoćeš, načinimo ovdje tri 
sjenice, čebi jednu, Mojsiju jednu 1 Iliji jednu (Mat. 
17, 4). Ve znajući što govoraše (Luk. 9, 33); jer or- 
jahu smećeni od straha (Mark. 9, 5). 
= Dok se Krist molio, Petra savlada san; jer bijaše 
slab, te se poda onomu, što bijaše čovječje (Theoph). 
= Možda ih zato savlada san, da poslije mirovanja 
vide sliku uskrsnuća (Ambr.). ' 
Možda sv. Petar pomisli, da se približava vrijeme 
kraljevstva nebeskoga; i zato odobri misao o stanovanju 
a gori (Cyr.). ' 
A nije tebi, Petre, dobro, što Krist ovdje boravi ; 
er da je ostao, obećanje ti dano ne bi postiglo svoje 
he; niti bi ti bio primio ključeve od kraljevstva ne- 
koga, niti bi bila smrt prevladana. Ne traži prije 
vremena sreće, kao što je Adam poželio biti kao Bog. 
2. Dok on to govoraše (Luk. 9, 34) gle, oblak 
Yajan zasjeni ih 1 gle! glas iz oblaka govoreći z Ovo 
Je Stu moj ljubezni, koji mt je veoma omalio ; njega 
Vušajte. / čuvši učenici padoše na lice svoje, € pre 
šađoše se vrlo (Mat. 17, 5,6). 
Oblak, jer stvar nebeska, ističe slavu nebesku ; a 
sto taj oblak bijaše sjajan, odgovara slavi Kristovoj i 
ljegovu preobraženju. A ču se glas iz oblaka: Ovo Je 
VA moj ljubezni, to jest: Ovaj, koga vidjeste u slavi, 
slije se sjaji kao sunce, jest moj Sin. A zapovijeda nam 
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Bog, da Krista, Sina njegova, slušamo kao zakonodavca, 
da mu se pokoravamo. 

Tu se pojavi presv. Trojstvo: Oise u glasu, Sin u 
čovjeku, Duh Sveti u oblaku. Oblak, odakle kiša, slika 
je plodnosti i razblaženja: što se Duhu Sv. pripisuje. 

3. Ž pristupi Isus i dotakne ih se i veče im: Usta- 
miče, 1 nemojte se bojati! A oni podignuvši oči svoJe 
nikoga ne vidješe, do Isusa sama (Mat. 17, 7, 8). 7 
kad se čujaše glas, nadje se Isus sam (Luk. 9. 306). 

Budući da ta tri apostola ležahu i ne mogahu ustati 


se, Isus milostivo pristupi i dotakne ih se, da dodirom 


otjera strah, te se oslabljeni udovi utvrde. 
A koje iscijeli rukom, iscijeli ih i zapovijedju : Usta- 
nite, 1 nemojte se čafašit (Hier.). 


97. Krist zabrani apostolom za sada razglasiti 
preobraženje njegovo. 


1. 7 silazeći s gore zapovjedi im Isus govoreći: 
Nikomu ne kazujte, što ste. vidjeli, dok Sin čovječji 
22 mrtvih ne ustane (Mat. 17, 9); osim kad Sin čovječji 
uskrsne od mrtvih (Mark 9, 8). 

Ne će dakle Isus, da se preobraženje njegovo medju 
narodi naviješta, da se ne bi zbog veličine svoje priči- 

nilo nevjerojatno, te da se ne bi neuki iza tolike slave 
 sablaznili o križ (Hier.). 

Nije dakle bilo uputno, da se tako uzvišena stvar 
kao što je preobraženje, prije razglasi, nego li Isus muku 
i smrt pretrpi; a poslije uskrsnuća to bijaše skroz uputno, 
jer se činjaše sasvim vjerojatno. (Theoph.). 

2. / zadržaše riječ u sebi, istražujući, 
zeći: Kad uskrsne iz mrtvih (Mark. 9, 9). 

Oni naime ne razumjevši otajstva uskrsnuća, riječ 
istina u sebi zadržaše o preobraženju, ali se medju sobom 
prepirahu o uskrsnuću. 


ša će 


gI 


3. Zoni šutješe, 1 nikomu ne javiše ništa u one 
dane od onoga, šta vidješe (Luk. 9, 36). 

Ne htjede Isus, da za preobraženje zna narod, da 
mu se zbog veličine same stvari ne pričini nevjero- 
jatno, te se iza tolike slave neukost njegova o križ ne 
 sablazni (Hier.). 


58. Krist za se i za Petra plati didrahmu. 


1. A kad dodjoše u Kafarnaum, pristupiše 
k Petru om, što kupe didrahme, i rekoše mu. Ne 
plaća li učitelj vaš didrahme? Reče: Da (Mat. 17, 23). 
1 Oni što kupe crkveni porez za troškove bogoštovne 
i hramske, videći gdje Isus neizmjerna čudesa tvori, ne- 
usudiše se iz počitanja upitati njega samoga, da li obi- 
čaje plaćati didrahmu (nešto manje od pol krune) u ime 
crkvenoga poreza, nego se obrate na Petra, kao na 
poglavicu apostola i zapitaše ga, ne običaje li njihov 
učitelj plaćati didrahme. 

2. A kad udje u kuću, preleče ga Isus govoreći: 
Šta ži se čini, Simone» Kraljevi zemaljski od koga 
uzimaju carinu ili povez? je li od svojih sinova ili 
od tudjih. I on reče: Od tudjih. Reče mu Isus: 
Dakle su oslobodjeni sinovi, 

 Hramski porez po svojoj naravi išao je ravno Bogu, 


Ali ako kraljevi na zemlji ne uzimaju poreza od svojih 


Gospodin naš i po tijelu i po duhu bijaše sin kraljev, 
tr. potječe od Davida, te je ujedno Riječ svemožnoga 
a. On dakle, kidati sin kraljev, ne bijaše dužan pla- 
Ćati porez (Hier.). 

3. Ali da 1h ne sablaznimo, 1d1 na more, € baci 
klicu, 1 onu riču, koja prva uzadje, uzmi, i otvorivši 
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Joj usta naći ćeš statev; uzmi ga te ga pođaj za me 
# za te (Mat. 17, 26). 

Ako se čudiš Kristovoj moći, divi se i Petrovoj 
vjeri, što je poslušao toli težak nalog. Zato ga Isus i 
uzdigne, jer i za njega dade porez veleći: (zm; Slater 
(dvije didrahme) /e zm Dodaj za mei za se. 


59. Krist potajno dodje u Jerusalem na svetkovinu 
sjenica (šatora). 


1. MZodjaše Isus po Galileji; jer po Judeji ne 
hoćaše hođiti, jer gledahu Židovi da ga ubiju. Bijaše 
Zak blizu židovski blagdan šatora. A rekoše mu braća 
njegova: Izidji odavle i idi u Fudeju, da 1! učenici 
žvoji vide djela tvoja, koja činiš (Ivan 7, 1—3) 

Blagdan šator4 bijaše u Židova praznik, ustanovljen 
na uspomenu, kad su Israelci po pustinji hodili četrdeset 
godina, te putem pod šatori stanovali ; ujedno bijaše to 
i praznik zahvalni za dokončanu žetvu. Ta svetkovina, 
jedna od najsvečanijih preko godine, slavila se kroz 
sedam dana u Jerusalemu počevši od petnaestoga dana 
mjeseca sedmoga u godini, zvana Tisri, što odgovara 
našemu listopadu. 

Nije Gospodin izgubio. moć, da nije mogao tako 
hoditi po Judeji, a ipak da ga ne ubiju; nego on kada 
god htjede, pokaza tu svoju moć, davajući primjer našoj 
slaboći, a ne gubeći time moći svoje (Aug.). A i to 
valja istaknuti, da je Isus pokazivao i ono što bo- 
žanstvu i ono što čovječanstvu njegovu pripada; jer 
bivši Bog i čovjek, bježaše kao čovjek, a pojavljivaše se 
kao Bog (Hris.). A povuče se u Galileju, jer još ne 
bijaše vrijeme za muku. 

Braća Isusova, t. j, rodjaci Marijini ili Josipovi, ne 
Svi nego neki rekoše Isusu: laidji odavde € idi u %u- 
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Meji ih vide; idi dakle u kraljevski grad, da te knezovi 
Be, gdje tvoriš čudesa, pa da te hvale i slave. A _bu- 
tući da nisu svi učenici uvijek išli za Gospodinom, nego 


duc 
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ogi od njih bijahu u Judeji, pridadoše: da / učenici 
moji vide djela tvoja, koja činiš. Cini čudesa, neka 
to ljudi vide i neka te hvale: govorahu mudrošću tje- 
a Riječi, koja je postala tijelo. A oni tako govo- 
ahu, jer ni oni ne vjerovaše u Isusa kao Spasitelja 
svijeta pa im se pričini, da Isus mudro ne radi, što se 
že će svijetu svjetskim načinom da pokaže. 

2, Reče im dakle Isus: Vi izidjite na blagdan 
Ovaj; a ja ne idem na blagdan ovaj, Jer se moje 
Vrijeme Još nije navršilo. Rekavši ovo osta u Galileji 
(Ivan 7, 6, 8, 9). A 

= Možda ga htjedoše izdati i predati židovom ; zato 
reče: Moje vrijeme još se mje navršilo ; to jest vri: 
jeme križa i smrti; jer premda ste vi uvijek sa židovi, 
vas oni ne će ubiti (Hris.). ' 

3. A kad isidjoše braća njegova, žada 7 sam 
midje na blagdan, ne javno, nego kao tajno. Zidovi 
sa dakle tražahu na taj dan, i govorahu: Gdje je 
om? I bijaše o njemu mnogo mrmljanje u narodu. 
'p jedni govorahu: Da je dobar. 4 drugi prev S 
Nije; nego zavodi narod. Nitko ipak ne govoraše 
Javno o njemu od straha pred Zidovi (Ivan 7, 10—13). 
Da nas poduči, šta nam je činiti, kad se ne mo- 
žemo od progonitelja očuvati, htjede potajno da dodje 


Gdje je on ? Od velike mržnje i neprijateljstva tako 
BOvorahu; jer ne mogahu imena njegova ni čuti ni 
Sami ga izgovoriti. . 

Velika je to utjeha za kršćanina, ako dobro dje- 
luje, a onda o njemu sude jedni, da je dobar, a drugi 
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da je zao; kad zna, da se tako dogodi samomu našemu 
Gospodinu. 

A iod onih, koji za Gospodina govorahu, đa je 
dobar, bojazljivo govorahu, dočim oni, koji proti njega 
govorahu, jasno i glasno vikahu: Zavodi narod. 1 danas Mojsije nam u Pe ves zapovjedi, da takove Kone. 
tako biva. Dobri plaho i bojazljivo djeluju često, dočim 
zli neiskazanom drzovitošću postupaju i ustaju proti 
dobrih. 

4. A već u polovini blagdana izidje [sus u hram 
z učaše. I divljahu se Židovi govoreći: Kako ovaj 
zna knjige, a nije se učio (Ivan. 7, 14, 15). 

S početka blagdana više su prianjali uz ono, što je 
na sam blagdan spadalo; zato kasnije usred svečanih 
dana pozornije ga počeše slušati. 

Gle čudjenja puna opakosti, jer oni se ne divljahu 
nauku Isusovu, nego tomu, što on pismo i knjige zna, 
a nije se učio (Hris.). 


Opaziše oni naime, da je Gospodin veoma krotak 
pa sami sebi rekoše: Ako odluči, da ju valja pustiti, 


E 
d 


0g riješit će se o prava jer zakon ne mogaše ja 


rodu omiljeo, bez sumnje će kazati, da ju valja pustiti 
mirom . I tako ćemo mi naći zgodu, da okrivimo i 
 optužimo i krivcem proglasimo, koji prestupa zakon. 
Ali Gospodin odgovorom svojim i pravdu sačuva 
i ne odstupi od krotkosti (Aug.). 

2. A Isus sagnuušt se dolje pisaše prstom po 
zemlji. A kad ga jednako pitahu, ispravi se, # reče 
im: Koji je medju vamit bez grijeha, neka prvi baci 
amen na nju! I opet sagnuuši se pisaše po zemlji. 
1 Čuuši, zzlašahnu ni e za drugim, nie od najsta- 


60. Gospodin otpusti ženu uhvaćenu u preljubi. 


1. Zsus u jutro rano dodje u hram, i sav narod pr brije Povukavši se ponizno u savjet srca mase prstom 
dodje k njemu, t sjedavši učaše ih. A književnici € 
fariseji dovedoše k njemu ženu uhvaćenu u preljudi: 
7 postaviše ju na srijedu, 1 rekoše mu: Učitelju, ova 
je žena uhvaćena sad u preljubi. A Mojsije nam u 
zakonu zapovjedi, da takove kamenujemo. Ti dakle 
šta veliš? Ovo pak rekoše kušajući ga, da bi ga imali 
za šćo optužiti (Ivan 8,2—6). 

Sjedjenje ističe poniznost utjelovljenja. Dok dakle 
Gospodin sjedjaše, dodje k njemu narod, I dok se krotki 
i prostodušni ljudi divljahu nauku Gospodnjemu, knji- 
ževnici i fariseji pitahu, ne da se čemu nauče, nego da 
istini zamke pletu (Alc.). - 


= To je glas pravde. Neka se grešnica gor ali ne 
Od grešnika ; neka se zakon vrši, ali ne od prestupnika 
zakona (Aug.). 

oItako oni glasom pravde kao sulicom probodeni, 
pronašavši, da su krivci, svi jedan za drugim, otidoše. 
= Dvoje ostaše: nevolja i milosrdje (Aug.). 

3. A ispravši se Isus reče joj: Ženo, gdje su oni, 
što te tužahu ? ni jedan te ne osudi? A ona reče: NI 
Zan Gospodine, a Isus reče: Ni ja te ne ću osuditi; 
A, 1 već više nemoj griješiti (Ivan 8, 10, 11). 

Čuli smo gore glas pravde: a sada čujmo glas 
šlotkosti. MWz ja će ne ću osuditi, od koga si se bojala 
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da ćeš biti osudjena, jer u mene nisi grijeha našla. Što 
je to, Gospodine? Zar ti odobravaš grijehe? Nipošto: 
pazi riječi, koje slijede: dy, / već više nemoj griješiti. 
I Gospodin dakle osudi ne čovjeka, nego grijeh ; jer da 
je on početnik grijeha, govorio bi: Idi i živi kako hoćeš ; 
budi uvjeren, da ću te osloboditi; ja ću te, ma ti ne 
znam kako sagriješio, izbaviti od istoga pakla i pa- 
klenih mučitelja. Ali Gospodin tako ne govori, toga 
ne odobrava, 


61. Gospodin izabra sedamdeset i dvojicu učenika. 


I. Gospodin opredijeli i drugih sedamdeset i dvo- 
Jicu, i posla ih dva 1 dva pred licem svojim u svaki 
grad t u mjesto, kamo khoćaše sam doći. I veče im: 
Žetva je istina velika, a poslemika malo. Molite 
dakle gospodara od žetve, da pošalje poslemike na 
žetvu svoju (Luk. 10, 1, 2). 

Slika tomu nalazi se kod Mojsija, koji na zapovijed 
Božju odabra sedamdesetoricu, a kojim je Bog ulio duh 
svoj (Cyr.). 

Kao što Gospodin po dva i dva apostola razasla, 
tako eto i tu odabravši sedamdeset i dvojicu učenikA 
posla ih po dva i dva, da propovijedaju riječ Božju 
prema starom običaju, prema kojemu Bog po dva i dva 
odabiraše u svoje svrhe. Tako Bog israelski narod iz- 
vede iz Egipta po Mojsiju i Aronu; Josua i Kaleb umi- 
riše isti narod. Zato i mudrac govori (Prov. 18): Brat, 
kad brata pomaže, jest kao opkopan grad (Orig.). 

Kao što žetva mnoga znači pravovjerni narod, tako 
šaka poslenika reći će apostoli i nasljednici njihovi, 
koji se šalju na žetvu (Beda). 

Gospodin iz naroda izabra sebi svoje zastupnike, a 
medju njimi ustanovi viši i manji stepen ; na viši uzvisi 
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dvanaestoricu apostola; njihovi nasljednici su biskupi, a 
ma niži stepen postavi sedamdeset i dvojicu učenika; 
njihovi nasljednici su svećenici. 

A koli je veliko dobročinstvo, što se poslenici šalju na 


ralja moliti gospodaru od žetve (Hris.). 
2. Idite! eto ja vas šaljem kao jaganjce medju 
vukove. Nemojte nositi kese, ni torbe, € nikoga ne 
pozdravljajte na putu (Luk. 19, 3, 4). 


ralja gore navedenu zapovijed razumjeti. Ne mislimo dakle 
da je Isus učenikom zapovjedio, neka puste nedužno po- 
zdravljanje i neka se ne vladaju uljudno; nego se hoće 
reći, da se čuvaju nepotrebna pohadjanja i prisiljene ulju- 
dnosti. Ne zabranjuje dakle Gospodin pozdravljanja, kao 
da mu se ne mili dužna blagohotnost, nego što mu se 
puno više mili, da svom dušom svaki prione uz pobožnost. 
A toliko pouzdanje u Boga treba da propovjednici 
imaju, te su uvjereni, da im ne će manjkati ono, što im 
je za život nužno, prem se ne će zato brinuti (Greg.). 
3. U koju god kuću udjete, najbrije govorite: 
Mir Rući ovoj! ZF ako čude ondje sin mira, počivat 
će ma njemu mir vaš; ako li ne, vratit će se k vam. 
d u ustoj kući ostamnite, t jedite 1 pijte što u njik 
ma. Jer je poslemik dostojan svoje plaće (Luk. 1o, 
i— 7). : 
Samo vi svagdje govorite: Mtr vam; sam mir 
ak namijenit će se po mojem sudu samo onomu, koji 
a bude vrijedan. 

Pravi dakle propovjednik ne smije zato propovije- 
lati, da u ovom vijeku nagradu primi; nego prima na- 
radu u tu svrhu, da može propovijedati; jer koji god 
Život Isusa Krista. 7 
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zato propovijeda, da ovdje primi hvalu ili dar za nagradu, 
lišava se vječne nagrade (Greg.). 

Poslenik Gospodnji zaslužuje, da se oni za njega 
skrbe, kojim on propovijeda riječ Božju. I onako mu 
ne mogu ljudi dati prave plaće; jer duhovna dobra, 
koja takav poslenik dijeli, nadmašuju svaki zemaljski 
dar, pošto duhovno i nebesko i neprolažljivo dobro daje, 
a prima samo tjelovno i zemaljsko i prolazno. A hoće 
Gospodin, da se takav poslenik ipak zadovolji onim, 
što u gostoljubivoj kući nadje, da se ne čini, da je ne- 
stalan i da odviše prebire jela, što bi škodilo samomu 
propovijedanju riječi Božje, kad bi išao iz kuće u kuću; 
zato i slijedi: 

4. Nemojte prelaziti iz kuće u kuću! I u koji 
god grad dodjete, i prime vas, jedite, što se donese 
Pred vas, i iscjeljujte bolesnike, ROJ SU u njemu, i 
govorite im: Približi se k vam Rraljevstvo Božje. I 
u koji god grad dodjete, i ne prime VAS, izušavši na 


ulice njegove recite: I prah, koji je od grada vašega > 


Prionuo za nas, otresamo na vas; ali ovo znajte, da 
se približi kraljevstvo Božje. Kažem vam, da će So- 
domi biti lakše u onaj dan, nego li gradu onomu 
(Luk. 10, 7—12). 


Samo malo i proste hrane, i to što se pred vas 
metne, uzmite, a drugo ništa ne tražite. A hoće Gospodin 
ujedno da tvorenjem čudesa ljude privlače k svomu 
propovijedanju. Ako budete prije iscjeljivali bolesti, a 
onda naučavali, imat će uspjeh vaš govor, te će ljudi 
vjerovati, da se je kraljevstvo nebesko približilo; jer ne bi 
mogli iscjeljivati, da ne bi toga tvorila sila Božja (Theoph.). 

Kao što se za one, koji apostole primaju, veli, da 
im se je kraljevstvo Božje približilo na blagoslov, tako 
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ji ih imaj li, da im je na pro- 
za one, koji ih ne primaju, veli, da. 
kletstvo. Tako je dolazak kraljev jednim na kaznu, a 
drugim na čast i sreću (Theoph.). 
4 


62. Krist uči, kako se valja Bogu moliti. 


1. Br, kad se moljaše na nekom mjestu, as 
, t ; ž < pe a 

byesta, reče mu jedan od učenika njegovih š Grvapedtnri 
4 nauči nas moliti se, kao što Ivan nauči svoje učenike 
Muk. 11, 1. nana". KR 
Kad vidješe učenici nov način življenja, sjaja # i 
nov način moljenja, jerbo se u starom zavjetu sadržavahu 
mnoge molitve (Tit.). Kora ak 
1 Padući, da si nam zapovjedio iskati vječne i velite 
stvari, kako da ih spoznamo, ako ne po tebi, Bože i 
Spasitelju naš? (Orig.). ' ' 

d 2, € zeče tm: Kad se molite, govorite: Oče naš 
Boji si na nebesih, sveti se ime tvoje. Dodji kraljev 
stvo tvoje. Budi volja tvoja, kako na nebu tako t 
zemlji — . 6, 9, 10). 
gemlji (Luk. TI, 2. Mat. 6, 9, 10). | I . 
j dn govor od kolike je milosti! Lica svojega nisi 
se usudio podići k nebu, i odmah si primio milost Kri- 
šovu. Od zla sluge postao si dobar sin, Podigni dakle 
oči k Ocu, koji te je po krštenju rodio, koji te je po 

i io : i kao sin. 

Sinu otkupio: Ocem ga zovi sin. I u 
Nebo je ondje, gdje nema krivnje, gdje nema ni 
kakove rane smrtne (Aug.). 

Sveti se ime tvoje, t. j. neka spozna svetost tvoju 
sav svijet, i neka te hvali pristojno (Tit.). 

Dodji kraljevstvo tvoje, to jest neka dodje na nas 


Budi volja tvoja kako na nebu tako 4 na zemlji, 
kao da je rekao: Daj nam, Gospodine, da živimo ži- 
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votom nebeskim, te i mi ono hoćemo, što ti hoćeš 
(Hris.). 

3. Kruh naš svagdanji (vrhunaravni Mat. 6, 11) 
daj nam danas (Luk. rr, 3). 7 otpusti nam duge 
naše (Mat. 6, 12. — grijehe naše — Luk. TI, 4). lik o 
2 91 oipuštamo dužnikom našim (Mat. 6, 12), jer £ 
ma opraštamo svakomu, koji nam duguje (Luk, 11, 4). 
I ne uvedi nas u napast (Mat. 6, 13. — Luk. 11,4). 
Nego oslobodi nas od zla. Amen. (Mat. 6, 13). ' 

Kruh svagdanji, koji naravi tvojoj treba za svag- 
danji Život, ne očekivaj od sama sebe, nego se k Bogu 
radi toga uteci, te mu otkrij potrebu naravi svoje (Bas.), 

' Budući da smo dužni prikazati se Kristu skroz sveti 
koji nam daje, da Duh Sveti u nas stanuje, vrijedni emo 
ukora, ako mu hram, što smo mi s dušom i tijelom, 
ne sačuvamo čist. 

Nije moguće, da nas djavol ne napastuje; nego tu 
molimo, da nas Bog ne zapusti u napastih, te da 
nam dade, da ih prevladamo. ' 


| Svatko moli, da se oslobodi od zla, t. j. od nepri- 
jatelja i od grijeha; nu budući da se Bogu povjerava, 
djavola se ne boji (Aug.). 


63. Krist zagrli djecu i metnu ruke na nju. 


(+ KE Isusu privedoše djecu, da metne ruke na 
nju 1 moli se (Mat. 19, 13). Donošahu k njemu djecu 
da se Je dotakne (Mark. 10, 13. — Luk. 18, 15). A 
kad vidješe učenici, Rarahu ih (Luk. 18, 15, — Mat. 
19, 13). Učenici prijećahu omm, koji ih donošahu 
(Mark 10, 13). 

Već iz prošlih čudesa vidješe, da se polaganjem 
ruku njegovih i molitvom odgone zla (Orig.). 


IOI: 


Učenici gonjahu djecu i branjahu joj pristupiti k Isusu 
iz počitanja k njemu (Hris.). 

2, A kad ih vidje Isus, rasrdi se, 1 (Mark. 1o, 

14) dozvavši ih reče im: Pustite djecu neka 'dolaze 
kaneni, i nemojte joj braniti (Luk. 18, 16). Ne prt 
ječite joj (Mark. 10, 14); jer je takovih kraljevstvo 
nebesko (Mat. 19, 14), Zraljevstvo Božje (Mark. 1o, 
18. — Luk. 18, 16). Zaista vam kažem: Tko ne primi 
kraljevstva Božjega Rao dijete, ne će ući u njega 
(Mat. 10, 15. — Luk. 18. 17). 
i Gospodin naučivši učenike svoje misliti umjereno i 
nadutost svjetsku nogama gaziti, uzimao je djecu u 
naručaj i kazivao je, da je takovih kraljevstvo nebesko; 
jer tko da se usudi približiti Kristu, ako se od njega 
odgone prostodušna djeca? (Hris.) 

A izrazito govori: Takovih, a ne tih je kraljevstvo 
nebesko, da pokaže, kako prevladava ne doba, nego 
ćudorednost, i kako se obećava nagrada onim, koji 
imaju jednaku nevinost i prostodušnost (Hier.). 

3. I zagrltvši th i metnuuši na njih ruke blago- 
slovi ih (Mark. 10, 16). Z fošto na njih metnu ruke, 
otide odanle (Mat. 19, 15). 

Ovo mjesto uči sve roditelje, da djecu svoju sveće- 
nikom prinesu; jer ne meće ruku svećenik nego Krist, 
čije se ime ruke i polažu (Hris.). 


64. Krista izvijestiše o bolesti Lazarevoj. 


1. Bijaše neki bolesnik, Lazar, tz Betanmije, 1z 
sela Marije i Marte sestre njezine. A Marija, koje 
brat Lazar bolovaše, bješe ona, što pomaza Gospodina 
dragom mašću i otr noge njegove svojom kosom (Ivan 
DI, 2). 
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Zahvati Lazara pogubna bolest; tijelo bijednoga 
čovjeka izjedala je vatra izjedljive groznice. A uz po- 
stelju mladoga bolesnika bijahu bez prestanka dvije sestre 
njegove dvoreći ga i žaleći ga (Aug.). 

2. Poslaše dakle sestre njegove k Isusu govoreći: 
Gospodine, gle, koga ljubiš, bolestan je. A čuvši Isus 
reče tm: Bolest ova nije na smrt, nego na slavu 
Božju, da se proslavi Sin Božji s nje (Ivan 11,3, 4). 

Ne rekoše: Dodji i iscijeli ga; ne usudiše se ka- 
zati. Ondje zapovjedi, pa će se ovdje dogoditi; nego 
jedino: G/e, koga ljubiš, bolestan je. Kao da rekoše: 
Dosta je, da znaš, jer dok ga ljubiš, ne možeš da ga 
ostaviš (Aug.). 

Sama smrt ne bješe na smrt, nego za čudo: da 
po tom čudu ljudi vjeruju u Krista, te se očuvaju od 
prave smrti (Aug.). 

3. A Isus ljubljaše Martu i sestru njezinu Ma- 
riju i Lazara. Kad dakle ču, da je bolestan, tada 
osta dva dana u istom mjestu (Ivan rr, 5, 6). 

Lazar bolestan, sestre mu žalosne, svi ljubljeni. 
Imahu dakle nade, jer bijahu od onoga ljubljeni, koji j je 
utješitelj žalosnih, a iscjelitelj bolesnih (Aug.). 

Uči nas tim ujedno evangjelist, da se ne žalostimo, 
ako koja bolest zahvati dobre ljude i Božje prijatelje 
(Hris.). 

A odgodi Gospodin iscjelijenje, da čudovitije uskrisi 
(Alc.). 


65. Krist istom četvrii dan dodje u Betaniju. 


1. Po tom reče tm (učenikom svojim): Zazar, brr- 
Jatelj naš, spava; nego idem, da ga 12 sna probudim. 
Rekoše dakle učenici njegovi: Gospodine, ako spava, 
ozdravit će. A Isus reče za smrt njegovu; a oni mi 


šljahu, da govori za spavanje sna (Ivan 11, 11—13). 
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Lazar Gospodinu spavaše, a ljudem bješe mrtav, 
koji ga ne mogahu uskrisiti; jer je Gospodin onako 
lako mrtvoga Lazara u grobu iz smrti probudio, kao što 
ti onoga, koji spava u postelji, budiš iz sna (Aug.). 
Reče li tko: Kako da učenici ne spoznaše, da je 
Lazar_umro iz onih riječi: Zdem, da ga 12 sna pro- 
đudim? Ludo bi bilo toliko getikatiie poći, da La- 
zara iz sna probudi. Na to odgovaramo, da učenici 
mišljahu, da je to kakova tajinstvena stvar, zagonetka, 
kakovih je puno Gospodin kazao (Hris.). 

2. Tada tm Isus Raza očito: Lazar umrije. I 
geselu me radi vas, što nisam bio ondje, da vjerujete, 
ego hajdemo k njemu (Ivan I1, 14, 15). 

Sad je već trebalo, da se počnu čuditi, jer Gospodin 
mogaše kazati, da je Lazar mrtav, prem toga nije ni 
čuo ni vidio. A tu se valja opomenuti, da se još i vjera 
učenika njegovih ziđala, ne da je onda počela, nego da 
bi uzrasla vjera, što je već prije imala svoj početak (Aug.). 
3. Dodje dakle Isus, 1 nadje ga već četiri dana 
; grobu. A Betanija bješe dlizu ŽJerusalema oko pet- 
naest potrkališta (Ivan 11, 17, 18). 

= Jest prvi dan, dan smrti, koji hvata svakoga čo- 
vjeka po porijeklu smrti. Ali i naravni zakon ljudi pre- 
stupaju: gle, to je drugi dan smrti. Zakon pisan dan 
je od Boga preko Mojsija, i taj zakon prezreše: to ti je 
treći dan smrti. Dodje evangjelje, i njega ljudi krše: eto 
četvrtoga dana smrti. I k tim svim dostoja se Gospodin 
doći, da ih uskrisi (Aug.). 

4. A mnogi od Judejaca Gijahu došli k Marti £ 
Mariji, da ih lješe za bratom njihovim (Ivan 11, 19). 
A kako Židovi tješahu ljubljene od Krista? li i 
tješahu poštivajući ih kao plemenite žere porad nevolje 
L nužde, ili što bijahu sami dobri; jer ih je medju njimi 
bilo takovih, koji su vjerovali (Hris.). 
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66. Krist, prije nego Lazara uskrisi, pobudi vjeru 
u Marte. 

1. Kad dakle Marta ču, da Isus ide, izadje pred 

njega. 4 Marija sjedjaše doma. Reče dakle Marta 


Isusu: Gospodine! da si ti bio ovdje, ne bi brat moj 


umro. +L € sad znam, da što saišteš u Boga, dat će 
ži Bog (Ivan 11, zo— 22), 

Ne htjede Marta sestri kazati, da je Isus tu, jer je 
htjela, da prisutni Židovi za to ne znaju; jer da je Ma- 
rija za to saznala, da Krist dolazi, išla bi mu u susret, 
a prisutni Židovi bi išli s njom, a Marta nije htjela, da 
Židovi za dolazak Isusov saznaju (Theoph.). 

Vjerovaše Marta u Krista, ali ne, kako bi trebalo; 
jer još nije znala, da je on Bog (Theoph.). 

A to se vidi iz riječi: A 2 sad znam, da što za- 
išteš u Boga, dat će ti Bog; jer tu ona o Isusu go- 
vori samo kao o kakovu kreposnu i pobožnu čovjeku 
(Hris.). 

2. Isus joj reče: Uskrsnut će brat tvoj. Reče mu 
-Karta: Znam, da će uskrsnuti o uskrsnuću na sudnji 
dan, Neče joj Isus: Ya sam uskrsnuće i život. Tko 
Vjeruje u mene, ako 1 umre, živjet će. I ni jedan, 
koji živi i vjeruje u mome, ne će umrijeti u vijeke. 
Vjeruješ li ovo? (Ivan 11, 23—26). 

Time Gospodin podiže duh Martin; jer se nije samo 
o tom radilo, da on Lazara uskrisi, nego je bilo od 
potrebe, da se svi prisutni nauče, da ima uskrsnuće 
(Hris.). 

3. Reče mu: Da, Gospodine! ja vjerovah, da si 
4 Krist Sin Boga živoga, koji si na ovaj svijet došao 
(Ivan 11, 27). 

Znao je Gospodin, komu nije ništa sakriveno, da 
Marta vjeruje; ali on od nje iziskuje takodjer ispovijest, 
kojom da se spase (Alc.). 
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Kad vjerovah, da si Sin Božji, vjerovah takodjer 
da si život; jer koji u tebe vjeruje, sve da umre, živjet 
će (Aug.). 


67. Marija sestra Lazarova pristupi k Isusu. 


1. Z ovo rekavši otide te zovnu po tiho Mariju, 
sestru svoju, govoreći: Učitelj je došao 1 zove te! 
Ona, kako ču, usta brzo, € dodje k njemu. Jer Isus 
još ne bješe došao u selo, nego bijaše na onom mjestu 
odje ga srete Marta (Ivan 11, 28—30). 2», 

Valja pripomenuti, kako se iz riječi Martinih raza- 
bire, da je Gospodin Mariju dao zvati. A Marija odmah 
tane i dodje mu u susret. A Gospodin je otezao 
svojim dolaskom, da se ne bi činilo, kao da se narivava 
čudom, nego je čekao, da ga za to mole. 

2. Fudecjci dakle, koji bijahu s njom u kući 1 
žješahu ju, kad vidješe Mariju, da brzo usta 1 sei 
podjoše za njom govoreći, da ide na grob, da plače 
ondje (Ivan 11, 31). # 
To je trebalo da evangjelist spomene, neka se vidi, 
koja je bila prilika, što onoliko Židova bijaše prisutnih, 
kada Gospodin Lazara uskrisi (Aug.). : 
3. Marija dakle, kad dodje gdje bješe Isus, m 
djevši ga pade k nogama njegovim 1 veče mu. Gospo- 
dine! da si ti bio ovdje, ne bi umro brat moj (Ivan 
11, 32). 
Marija savlađana od žalosti i suza govori: inanije od 
Marte. Njezinu dušu potrese još više počitanje njezino, 
od kojega sva tronuta i ganuta u srcu pade k nogama 
Gospodnjim, gdje je za sretnijih dana skroz sabrana po- 
božno slušala njegove svete riječi. 
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68. Krist zgrozi se u duhu, ražalosti se i proplače. 


1. Zsus dakle, kad ju vidje, gdje plače i gdje plaču 
Judejet, koji dodjoše s njom, zgrozi se u duhu i sam 
se važalosti, t reče: Kamo ste ga metnuli? Rekoše mu : 
Gospodine, dodji i vidu. I proplače Isus (Ivan 11, 
33— 35) 

Isusovo presv. Srce, prodirući u svaku stvar i nje- 
zine uzroke, obuhvati svu ljubav i svu bol onih, kojim 
on postade brat po tijelu. I Gospodin pusti, neka sve 
to narav njegova pati, ističući time, da je pravi čovjek, 
a ne prividan, te stavljajući granicu kako žalosti tako i 
radosti; jer u opće ni sažaliti drugoga ni žalostit se 
s njim, to je okrutno, kao što je opet mekoputno, pre- 
više to činiti. 

2. Judojci dakle govorahu : Gle, kako ga ljubljaše! 
A neki od njih rekoše: Ne mogaše li ovaj, koji otvori 
oči slijepcu od rodjenja, učiniti, da ovaj ne umre? 
(Ivan 11, 36, 37). 

Isus ne htjede učiniti, da Lazar ne umre, jer je 
puno veće odlučio učiniti: da ga mrtva uskrisi. 

Budući da Gospodin bijaše vrutak milosrdja, plakaše 
naravju čovječanskom nad onim, koga mogaše uskrisiti 
silom božanskom (Alc.). 

3. Zsus dakle opet zgroztuši se u sebi dodje na 
grob. A bijaše pećina i kamen bijaše položen na nju. 
Reče Isus: Uzmite kamen! Reče mu Marta, sestra 
onoga, što je umro: Gospodine! već smrdi; jer leži 
četiri dana. Reče joj Isus: Ne rekoh li ti, da ako 
vjeruješ, vidjet ćeš slavu Božju»? Uzeše dakle kamen 
(Ivan 11, 38—41). 

Navlaš evangjelist često spominje, da je Isus plakao 
i da se je u duši zgrozio, da vidiš, da ima pravu našu 
narav. Budući da evangjelist ovaj više od drugih govori 
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i o velikih Isusovih stvarih, zato glede tjelovnih stvari 
navodi takodjer i niske, ponizne (Hris.). 

I Da se svaka dvojba od zlih odstrani, eto za čudo 
svjedoče: ruke, koje kamen odvališe ; sluh, koji ču glas Kri- 
stov ; vid, koji vidje Lazara, gdje izilazi iz groba ; njuh, koji 
oćuti mrtvačku duhu (Hris.). 

Grob valjalo je otvoriti, ne da se vidi groza smrti, 
nego da se pokaže slava Božja. I tako dobrostiva riječ 
Gospodnja u sebi sadržava i nježan ukor i uzvišenu 
utjehu. 


69. Krist uskrisi Lazara iz mrtvih. 


Kk 1. A Isus podigavši oči gore veče: Oče, hvala ti, 
Šfo si me uslišio. A ja znadoh, da me svagda usli- 
šavaš; nego rekoh vadi naroda, koji u naokolo stoji, 
da vjeruju, da si me ti poslao (Ivan 11, 41, 42). 
Nije mu bila od potrebe molitva; radi nas se je 
molio, da nam Sin ne bude nepoznat. Budući da dakle 
molitva nije njemu koristila, govoraše u svrhu, da se 
promakne naša vjera. Ne bješe dakle on potreban po- 
moći, nego nama treba nauke (Hil.). 

2. Ovo rekavši povika iza glasa: Lazare, izvdji 
napolje! I odmah izidje mrtvac povezan vezankom na 
zukuh i noguh, i lice njegovo bijaše ubrusom pove- 
zano. Reče im Isus: Razriješite ga t pustite neka 
tde ! (Ivan 11, 43, 44). 

' Visok glas Spasiteljev, koji uskrisi Lazara, znak je 
velike trublje, koja će zatrubiti kod uskrsnuća općeni- 
toga. Glasnije povika, da zauzda usta poganom, koji 
vjeruju u bajku, da su duše umrlih u grobu: jer Laza- 
evu dušu iza glasa zovnu kao onu, koja je izvan groba. 
A kao što će se općenito uskrsnuće dogoditi u tren 
oka, tako se zbi i ovo posebno uskrsnuće (Theoph.). 
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Krist uskrisi, jer on se sam po sebi unutra oži- 
vljuje; učenici pak razrješuju, Oživljeni odrješuju se po 
službi svećenika (Alc.). 

3. Mnogi dakle od Žudcjaca, koji bjehu došli 
& Mariji 1 & Marti i vedješe, šta učini lsus, vjero- 
vaše u njega (Ivan 11, 45). 

Po onih nekih od tih Judejaca, koji otidoše k fari- 
sejem i kazaše im, šta učini Isus, ističu se oni, koji vi- 
djevši dobra djela Božjih sluga zamrze na njih, ter ih 
ozloglase (Beda). 


70. Isus večera u Betaniji. 


1. Isus prije pashc na šest dana dodje u Beta- 
niju, gdje Lazar bijaše umro, koga je Isus uskrisio. 
Ondje mu pak zgotoviše večeru (Ivan 12, 1, 2), ut 
kući Stmona gubavoga (Mat. 26, 6. — Mark. 14, 3). 
Marta služaše, a Lazar bijaše jedan od onih, koji 
sjedjahu s njim za stolom (Ivan 12, 2). 

U onaj dan, koji je deveti u mjesecu, a šesti dan 
prije pashe, Židovi se goste sjajno, i taj im je dan po- 
četak blagdana; odatle se tumači, zašto je Isus tako- 
djer došavši u Betaniju zajedno večerao. 

A gle vjerne Marte; ne zapovjedi služavkam, da 
dvore, nego je ona sama goste dvorila, 

Lazar življaše, govoraše, bijaše pri gozbi, istina se 
pokazivaše, nevjerstvo Židova u rog tjeraše (Aug.). 

2. I Rad bijaše u kući Simona gubavoga, i sje 
djaše za stolom, dodje žena (Mark. 14, 3). Marija dakle 
uze litru prave nardove dragocjene uljne Zomasti + 
Pomaza noge Isusove, i otr kosom svojom (Ivan 12, 3). 

Marija nije u opće goste dvorila, nego jedinomu 
Gospodinu iskazivala čast, te je k njemu pristupila ne 
kao k čovjeku, nego kao k Bogu (Hris.), 
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2. Pristupi k njemu žena (Mat. 26, 7) s posudom 
glabastrenom dragocjene uljne pomasti od i klasaste 
narde, i prelomtvši posudu alabastrenu izli mu na 
olavu (Mark. 14, 3), žad sjedjaše za stolom (Mat. 
E6 9). Z kuća se napuni mirisa od uljne pomasti 
rd) bd 

(Ivan 12, 3). ' inga ji A 
= Tim Marija pokaza preveliko počitanje i preveliku 
vjeru u Gospodina (Eut.). ai 
= Uči se od te uljne pomasti, kako Gospodin bijaše 
jednim dobar miris na život, a drugim zao miris na 
smrt (Aug.). 


71. Učenici, osobito Juda, razljutiše se, što se izli 
uljna pomast. 


1. A vidjevši učenici (Mat. 26, 8) neki srdjahu 
se u sebi govoreći: Zašto se ta uljna pomast prosipa 
žako > (Mark. 14, 4.) Yer se mogaše to prodati skupo 
(Mat. 26, 9). Mogaše se ta uljna pomast prodati za 
Više od trista dinara i dati siromahom. 1 režahu na 
iju (Mark. 14, 5). iak 
Gospodin gledajući ženi u srce to pripusti, jer joj 
bijaše pobožnost velika i neiskazana revnost; zato do- 
pusti, i prilagodi se tomu, da mu se na glavu uljna po- 
mast izlije. A učenici njegovi ne vidjevši srca njezina 
mrmljahu na nju (Hris.). 
Budući da učenici čuše, gdje učitelj reče: Milo- 
srdnost hoću, a ne žrtvu (Mat. 9), mišljahu u sebi: Ako 
ne prima žrtve, puno manje će primiti uljnu pomast 
a Reče dakle jedan od učenika njegovih, Juda 
Iskariotski, koji ga je imao izdati: Zašto se ova 
uljna pomast ne prodade za trista dinara 1 ne dade 
Stromahom >? (Ivan 12, 4, 5). 


A to Juda zato reče, jer bijaše lupež; ostali pak 
to rekoše, jer se starahu za siromahe (Aug.). 

3. A ovo ne Zeče, što se staraše za siromahe 
neg0 što bješe lupež, 1 imaše Rovčežić, i nošaše što se 
metaše unj (Ivan 12, 6). 

Ivan to samo o onom htjede da spomene, čiji običaj 
krasti mišljaše da treba tom zgodom istaknuti. 

Ne izgubi se tada Juda, kad od Židova novac primi 
da Gospodina izda, već on bijaše tat; izgubljenik taj 
idjaše za Gospodinom ne srcem, nego tijelom. A time 
nas htjede Gospodin podučiti, da zle podnosimo, te ne 
dijelimo tijela Kristova (Aug.). 


72. Krist ispričava i brani Magdalenu. 


I. A Isus znajući reče im: Ostavite Ju, šta do- 
sadjujete ovoj ženi? ona bo učini dobro djelo na 
ment; jer siromaha imate svagda sa sobom, € kad 
hoćete možete im dobro činiti, a mene nemate svagda 
(Mat. 26, ro. 11. — Mark. 14, 6. — Ivan 12, 3). 

Da je koji od njih Gospodina pitao, prije nego to 
žena učini, ne bi zapovjedio, da se učini; nu poslije 
kako se uljna pomast izli, nije prikor_ učenika imao 
mjesta ; zato da ženi ne otupi želja, sve ovo reče njoj 
na utjehu. A time nas takodjer poduči, da dobro, koje 
god ma tko činio, ako i nije neznam kako pomno iz- 
vedeno, primimo i uzmnožimo i njetimo, a da odmah 
s početka ne tražimo sve pomnje (Hris.). 


2. Pustite ju! da ju (pomast) sačuva za dan 
mojega pogreba (Ivan 12, 7). Ona što je imala, to 
učini: ona je naprvo došla, da Pomaže tijelo moje 
za ukop (Mark. 14, 8). Ona bo rzliuši ovu uljnu pomast 
na tijelo moje za ukop me Drigotovi (Mat. 26, 12). 


III 


Budući da je ta žena imala pokušati, da po 
Hielo našega Gospodina pomaže, a ipak ne će ba 
E a učiniti, jer će prije uskrsnuti: zato je po provi 
o“ Bošioj učinjeno, da je ona živo tijelo Gospodnje 
o Rem.). 2 
pa a kažem, gdje se god mike 
mo evangjelje po svem svijetu, kazat će se 1 to 
sbomen njezin, što učini ona (Mat. 26, I 3) dA 
: Eto što reče, to i bi, i kamo god odeš, vidjet češ, 
kako se glas o toj ženi raznese slavno : an 
onoga, koji to proreče. O pobjedah ge “. xi. 
vodja šuti se, niti se mnogi po čuvenju ii p ora 
poznavaju, koji gradove posagradiše i mnoge . 
podjarmiše, A da je ta žena ulje ii u kući n £ 
ž ibavca pred dvanaestoricom muževa, to svi m e 
daju po svem svijetu; i toliko vremena poi : u k : 
mena onoga, što se je dogodilo, tije se Miiroja, 
zašto ne obeća ništa posebno ženi, nego vječnu uške, 
menu? Zato, što se iz onoga što je dig 
jer ako je dobro djelo učinila, očito je, da će i dostoj 
nagradu primiti (Hris.). 


73. Krist zapovjedi, neka mu dovedu magaricu i 
Ko magare. 


1. Z dr, kad se približi Belfagi 1 Benji, ia 
gore, koja se zove Maslinska, žosla dva poi u 
(Luk. 19, 29) govoreći im: Idite u selo, što je "g: 
vama (Mat. 21, 2) 7 umišavši odmah rd ( ka 
nI, 2) naći ćete magaricu Prvvezanu i magare s ch ki 
(Mat. 21, 2), za kojem mitko od ljudi mje m di 
sjedio (Luk. 19, 30); odriješite 1 dovediti mi (Mat. 


tIžŽ 


Kad dostatno 
pokaza svoju moć, veliki 
. stat I im ugl 
on oke pojedine točke. Mnoga se kčotlesa = a 
roreče 5 ći ka. 
Za ii as će sia magare neukroćeno; proreče tako 
or, će toga nitko priječiti še dvi, kad 
začuju, šutjeti (Hris.), E ea 
Učenici pak, kad i 
» kad im zapovjedi, d 
pe . : , da dovedu ma. 
gare, ne odbiše te službe kao neznatne, nego doš , 
ga dovedu (Tit.), “ greda 
Tim i nas uči, k i 
| » kako da i najniža dj j 
kia L da jniža djela s ljubavlj 
ia rad NA: znajući, da ništa, što se Sa a 
, aleno, nego | ij j 
kiši , nego je vrijedno kraljevstva nebeskoga 
2. ZF ako vam iko reče š 
će što (Mat. 2r ; 
RONA, (Mat, ako van 
PaeiH Šta činite 2 (Mark. 11, 3); ako ša iša aa * 
SLO Ti 22 z / “o get 
iri - (Luk. 19, 31), žažite, da 1h Gospodin 
i Z a odmah će pustiti. 4 sve ovo di, da se 18 
a. ' S : 47; 
i čio Prorok govoreći: Kažite kćeri og 
br, / a . E 7, . “ 
*B ža 7 Žvoj iđe A tebi krotak, sjedeći na mre ; 
re nagaretu snu podjarmljenice (Mat. 21 4 ) 
bubi se bojati kćeri Stona! evo kralj faof ije E 
ći na magaretu, O ŽENIcE ji m 
6 Ze « Ovoga učenici njegovi ? 
sek g NE VAZUMNJEŠ, 
a mE Sana sedfvoslavi Isus, onda se ane 
Vo bješe za njega pisano, i o UZA 
gem JEKA PISANO, € OVO IU UČINIŠE (Ivan 
Ne reče: Kažite: 
1 da imo PJE pušena nd čvoj treba to, ili: Go 
<“ neka znadu, da je on jedini ' 
> ne h da Jedini Gospodar 
ima Gra nego svih ljudi; jer i gtažnici su sje 
udata naravi, a djavlovi svojom voljom (His) 
i . FEET) čd 
PRix <. za taj dogadjaj 1 proročko svjedočanstvo 
2 M Ee knezovi židovski Isusa kao dhaga 
$e, na kom se ono ispunjalo što či 
M ai punjalo što čitahu, 
Ea: = i kralji židovski bijahu nepravedni i obi- 
so up osti U ratove, imaj pouzdanje, kao da go 
angjelist, jer ovaj kralj nije takav, nego je o k 
, a 
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; miroljubiv; a to dokazuje magarcem, jer Isus udje u 
alem ne vodeći vojsku, nego jašeći na magarcu. 

3. A učenici otišavši, kako im zapovjedi Isus 
(Mat. 21, 6). Otidoše koji bijahu poslani; i nadjoše, 
kao što im kaza, magare gdje stoji (Luk. 19, 32). Na 
djoše magare privezano pred vrati na polju na ras 
kršću ; 1 odriješiše ga (Mark. 11, 4). A dok oni rje 
šavahu magare, rekoše um gospodari od njega: Zašto 
piješite magare? A oni rekoše: Jer ono Gospodinu 
reba (Luk. 19, 33, 34); i prepustiše im (Mark. 11, 6). 
] dovedoše magaricu i magare (Mat. 21, 7) & Isusu 
(Mark. 11, 7. — Luk. 19, 35). 

Vlasnik tih životinja i ukućani poznavahu ona dva 
učenika, koji dodjoše po magaricu i magare, a još više 
samoga Spasitelja. U predvidjenju Isusovu, da učenici 
ne će naići na poteškoće i na oporbu, stoji dokaz, da 
on ima vlast nad srci. Tako bi on mogao slomiti i 
svaku drugu oporbu na zemlji u svih stvarih sad svojim 
veličanstvom i svojom ljubavlju, sad strahotami, koje bi 
kao Bog slao na svijet: nu Gospodin htjede slaviti slavlje je- 
dino mukom i smrću svojom. Prem rodjeni kralj israel- 
ski eto na vratih svoga glavnoga grada ište samo jedno, 
što mu taj čas upravo treba, da se prema duhu i riječi , 
proroštva svojemu narodu pokaže kao kralj mira. 


Jerus 


TA. Krist uzjaši na magare. 


1. Z dovedoše magaricu t magare, 1 metnuše na 
njih haljine svoje i posadiše ga gore (Mat. 21, 7) 
Dovedoše magare k Isusu (Mark, ri, 7). Z baciše ha- 
ljine svoje na magare, i bosadiše Isusa (Luk. 19, 3 5), 
2 sjede nanj (Mark. 11, 7. — Ivan 12, 14). 

' Magare bijaše toli mlado, te još nitko na njemu 
nije jašio, zbog čega je i bilo još uz mater, od koje se 
8 
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mladi ne odvajaju, dok nisu za teret. A Isus je magare 
pretpostavio magarici i na njemu jašeći unišao u Jeru- 
salem ; jer te dvije životinje predstavljaju dva naroda: 
židovski i poganski. Ne bi toliko čudo bilo, da je Me- 
sija podvrgao evandjelju narod židovski, koji je bio već 
vičan na jaram zakona; nu kao veliko čudo trebalo je 
da smatraju i ljudi i angjeli, što taj kralj došavši toli 
skromnim načinom svojemu kraljevstvu podvrgnu pogane. 

Ujedno htjede Gospodin i zato na magaretu ući u 
Jerusalem, da pokaže kako se na njemu obistinjuje pro- 
proroštvo Zaharije proroka, koji je taj dogadjaj, kako 
će Isus skromno na magaretu ući u Jerusalem, davno 
naprvo kazao, Time se kao siliše Židovi, da videći ga 
gdje prema proroštvu Zaharijinu u Jerusalem ulazi, pri- 
znaju, da je on kralj israelski i obećani Mesija. A i to 
nam htjede naš Gospodin predočiti, da kraljevstvo nje- 
govo na poniznosti počiva. 

2. A kad on idjaše (Luk. 19, 36), Dremnogt ljudi 
Žrostviješe haljine svoje Po putu; a drugi rezaRu 
sranje od drvetd i prostirahu po Putu. A svijet, koji 
idjaše pred njim € za njim, vikaše govoreći. Flosana 
Sinu Davidovu ; blagosloven koji dolazi u ime Go- 
spodnje ; Hosana na visini! (Mat. 2r, 8, 9). Blago- 
sloven, koji dolazi u ime Gospodnje ! Blagosloven, što 
dolazi kraljevstvo oca našega Davida! Hosana na vi 
sint! (Mark. 11, 10). 

Svi ti premnogi ljudi tako učine ne od kakova 
običaja, niti po svojoj vlastitoj domisli, nego po nagonu 
Duha Svetoga, samo da svi spoznadu, da se je na Kristu 
ispunilo, što je David o budućem Mesiji prorekao. ' 

Hosana Sinu Davidovu. Hosana reći će:. Spasi, 
molim: ili: uzdrži, molim. Što svijet dakle vikaše govo- 
reći: Zosana, isto je kano da je viknuo : Zrvro kralj! 
A što granje nošahu i prostirahu po putu, to činjahu 
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udi od prevelike radosti prema običaju onih, = . 
vikuju pobjediteljem, kada iza pobjede tom keate 
glavni grad. I kod Židova bio je običaj kao i X: u 
naroda, da su prigodom slavlja iza  bitice nosili g 

od Brveta. A da je silni taj svijet i zbilja po nagonu 
Božjem Isusa tako pozdravio, vidi se i odatle, što su i djeca 


ME ivikivala istimi riječmi, bez sumnje ne po s . 
Eo vlastitoj domisli, već po nadahnuću Božjem. ca 
tomu kao što se običaje kraljem, kad ulaze u p a 
š tolni grad, ili kada će nastupiti svoje jan: ke 
5 ikivati, neka bi mu bilo sretno, i: Živio bas ge 
i tu onaj silni narod pozdravi Miamia a : di 
kralj, Sin Davidov! Blagosloven, koji aje. . : a 
retan bio tvoj dolazak u ime Gospodnje! . či. 
njega, za Isusa naime, da dolazi u ime Gospo m. 
samo zato, što je kao poslan od Boga došao, Med 
što je on zastupao Boga, koji jepo njemu svoj sove 
pohodio. Od prevelikoga veselja svijet kliče i .. ; 
podvikuje : Hosana na visini! to jest: ira sib 
sine ; mole naime Boga neka bi novoga kra ja sumi 
s neba, to jest nebeskim, božanskim čudovitim jna ji m 
3. A mnogi narod, koji bješe došao ia ag i 
čuvši, da Isus ide u Meje oka oku“ 
| ' daidjoše mu ma susret 1 vikahu: hosana: 
ME eosloven, koji dolazi u ime Gospodnje, kralj Israelov 
13). 
o pabi s mnogo čudesa učinjenih od Sj Koa 
ali se najviše divljaše uskrsnuću Lazarev; jea sai 
h van evangjelist (12, 17, 18) Biedeši naro re gim 
Isusu dodje na susret, jer čuše, da on učini ovo 
a dakle prizna Isusa Bogom, zove ga duau 
poziva se na proroštvo, te izjavlja, da je došao oče 
vani Mesija, sin Davidov po tijelu (Ambr.). 
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75. Krist slavno udje u Jerusalem. 


1. A kad se približi već da sidje s gore Maslim. 
ći s FIg : or 
ske, poče sve mnoštvo učenika u radosti hvaliti Boga 
[o 


za glasa za sva čudesa, što su vidjeli, govoreći: Bla- . 


gosloven, koji dolazi kao kralj u ime Gospodnje ; mip 
na neću 1 slava na visini (Luk. 19, 37, 38). 

Cesto je istina Isus u Jerusalem dolazio, kao što 
to Ivan svjedoči, ali nije u tu svrhu nikada životinja 
upotrebio, niti se je granami zelenimi kao uresom po- 
služio, niti je srca naroda pobudio na slavljenje svojega 
božanstva, osim eto sada, kada je slavno ušao, da se 
pokaže, Zato i jest s tolikom slavom unišao, da se zavist 
i mržnja Židova na njega još više raspali, jer se vrijeme 
muke njegove Približavalo, te nije smrt njega gonila 
nego je više on sam na se gonio smrt (Hris), 

2. Narod dakle svjedočaše, koji bješe s njim, kad 
Lazara I2azva 12 groba 1 podiže ga od mrtvih. Zato mu 
2 dodje na susret narod, Jer čuše, da on učini ovo 
čudo (Ivan 12, 17, 18), 

: Dok se to slavlje slavilo, narod onaj, koji je bio 
prisutan, kad je Gospodin Lazaru povratio život, hvalio 
je i slavio je Krista spominjući to divno čudo, te je 
ostale ljude pobudjivao i bodrio, neka bi dia, gadials 
što veličanstvenije pozdravljajući ga i podvikujući mu 
(Menoch.). 

td kad udje u Žerusalem, usbunt se sav grad 
govorebi. Iko je to? A narod govoraše: Ovo Je lsus, 
Prorok 15 Nazareta palilejskoga (Mat. 21, 10, 11), 

Kad Isus s premnogim narodom udje u grad Jeru- 
salem, uzbuni se sav grad čudeći se silnomu mnoštvu 
ljudstva, a ne znajući, šta je. A pravom se uzbuniše vi- 
djevši čudovitu stvar. Čovjek se hvalio kao Bog, a Bog 
se hvalio u čovjeku. A mislim da ni oni, koji A hvalili 


117 


isu znali što hvale, nego da je Duh Sveti iz nenada 
unišavši u njih govorio riječi istine (Hris.). 

= Ali i onda, kad Isus unidje u pravi Jerusalem, u 
nebo, čudeći se sile nebeske govorahu: 7/0 je žaj kralj 
slave? (Orig.). 


76. Zavidne riječi opakih fariseja. 


1. oZarisoji dakle govorahu jedan drugomu. Vi- 
hte li, da ništa ne opravljamo? Gle, sav svijet ode 
sa njim (Ivan 12, 19). ' 

Svijet buni svijet. A zašto zavidi slijepi svijet, što 
svijet ode za onim, po kom je svijet stvoren? (Aug.). 
Svijetom zovu tu narod. A meni se čini, da to 
oni rekoše, koji po sebi bijahu dobri, ali se ne podufaše 
izjaviti se za Gospodina i priznati ga; ujedno druge 
raše učinkom, zašto bo kušaju što se izvesti ne može 


(Hris.). 

Hoće naime, da zaustave uspjehe našega Gospodina 
a ne mogu, jer sav narod za njim ode. 

Kao da dakle rekoše: Koliko god vi zasjede pra- 
ili, toliko više ovaj (Krist) raste i slava mu se promiče: 
koji dakle uspjeh od tolikih zasjeda? (Theoph.). Ni- 


2. I neki od faviseja iz naroda rekoše mu: Učt 
lelju, ukori učenike svoje (Luk. 19, 39): 

Čudna li bezumlja tih zavidnika: koga ne sumnjaju 
zvati učiteljem, jer spoznaše, da uči istini, onoga uče- 
nike, kao bolje podučeni, mišljahu da valja ukoriti (Beda), 
što učitelja svoga tolikom hvalom uznose. 

3. A onim veče: Kažem vam, da će, ako ovi 
ušule, kamenje povikati (Luk. 19, 40). 

Kao da reče: Ne hvale me tako ljudi bez uzroka 
go potaknuše ih na to čudesa, koja vidješe (Theoph.). 
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h rk cve=: već Gospodinu, kad prijatelji od straha 
eva dd Pripjevahu kamenje i pećine, jer, kad ispusti 
uh, zemlja se potrese, i pećine se r i 
as i 
se otvore (Beda). E rs 


77. Isus zaplaka za Jerusalemom i proreče, da će ge 
razoriti. 

1 Kad se približi, ugledavši grad zaplaka za 

njim, govoreći: Kad bli ti, i to u ovaj tvoj din 

, . . . a 
sfoznav, što je za mir tvoj; ali je sad sakriveno od 
td < us 19. 41, 44): plakao bi, i pokoru 
: . Njimi imaše Krist smilovanje, jer hoće da se svi 
lju : spasu, a to nam nije jasno, osim ako nam se nekako 
na čovječju predoči; a da nam i tu svoju volju pokaže 
roni suze — te znake žalosti (Cyr.), 
: Oplaka dakle milostivi Otkupitelj propast nevjer- 

ga grada, za koju sam grad nije znao, da će na nje 

doći (Greg), sj 
A > Gospodin, da je došao, da donese mir svemu 
i osa jer dodje u svrhu, da propovijeda mir onim, koji 
su blizu, i onim, koji su daleko. Ali budući da naviješten 
st mir ne htješe primiti, osta im to sakriveno (Eus.) 

22 Fer će doći dani na tebe, i okružit će te ne- 
Prijatelji čvoji opkopom 1 opkolit će te i stiskat će 
će sa svih strana (Luk. 19, 43) 

: rams se je to ispunilo, vidi se iz onoga, što pri- 
: osim Josip Flavije, koji prem Židov pripovijeda sve 
Pojedine stvari potanko i suglasno s onim, što je Krist 

prorekao (Eus.), Bike 
S 3. 1 Sravnit će sa zemljom tebe i djecu tvoju 
: .. “ tebi, € ne će ostaviti u tebi kamena na Be 

, Zato što misi poznao vre 1 

nos 2 mena pohoda svojega 
Komi, prenos istoga grada svjedoči za to: Ne će 
i kamen na kamenu. A navodi se razlog krivnja, 
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zbog koje mu je dosudjena kazna razorenja riječmi: 
Zato što nisi poznao vremena, u kojem si pohodjen 
(Greg.). 

o Jer ja dodjoh, da te pohodim i spasem. Kad bi 
spoznao i u mene vjerovao, bio bi u miru s Rimljani, 
e bez svih opasnosti (Theoph.). 

Onoga oplakujemo, koji saznavši otajstvo istine 
griješi; nitko ne oplakuje pogana, nego ih sažaljuje; ali 
svatko onoga oplakuje, koji je bio iz Jerusalema, a 
presta to biti (Orig.). 


Drugo proroštvo o razoru Jerusalema. 


1. Jerusaleme, Ferusaleme! koji ubijaš proroke 

i kamenuješ one, što su poslam k tebi ; koliko puta 

htjedoh skubiti čeda tvoja, kao što kokoš skuplja be 

liće svoje pod krila; i ti ne htjede! Eto će vam se 

ostaviti kuća vaša pusta. Jer vam kažem: Ne ćete 

me vidjeti od sada, dok ne rečete: Blagosloven, koji 
dolazi u ime Gospodnje (Mat. 23, 371—39). 

Sad svoje riječi upravlja Gospodin na sam grad 

veleći: Yerusaleme, Jerusaleme ! To opetovanje poka- 
uje milosrdno i veoma ljubeće srce našega Gospodina 
(Hris.). A zove Jerusalemom ne kamenje i zgrade gradske, 
nego stanovnike, koje oplakuje očinskom ljubavlju (Hier.). 
A_tu ljubav prispodablja nježnoj ljubavi kvočke, koja tako 
voli svoje mlade, te ona trpi što joj mladi trpe, pa ih 
krili svojimi štiti i bori se sa istim sokolom: takova i 
još puno veća bijaše ljubav Isusova k Jerusalemu pa i 
k svakoj duši. 

Videći Gospodin unaprijed propast grada Jerusalema 
volje što će njegovim stanovnikom prouzrokovati 
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Isaiju, poslana k tebi, prepilio si, a slugu moga Jeremiju 
kamenovao, Ezehiela vukao si po kamenju i mozak 
mu izbio; kako ćeš se spasti, kad k sebi ne puštaš ni. 
jednoga liječnika? I ne reče: Ubio si ili kamenovao si; 
nego: Ubijaš € kamenuješ, to jest: to ti je već u vla. 
stit i naravan običaj prošlo, da ubijaš i kamenuješ svece; 
jer si ono učinio apostolom, što si nekad činio pro- 
rokom (Hris.). 

2. Fizišavši Isus iz hrama idjaše. I Dristupiše učenici 
njegovi, da mu pokažu gradjevinu crkvenu (Mat. 14, 1). 
Reče im jedan od učenika njegovih: Učitelju, gle 
kakvo je kamenje i kakva gradjevina! (Mark. 23. 1) 

Hram, kako ga je bio Herod prenapravio, dostigao 
je sjajem svojim prvobitni Salomonski. Ogromno mra- 
morno kamenje jedno na drugo nanizano svijetlilo se u 
svom žaru i sjaju kao snijeg na suncu, a svemu tomu 
kruna bio je krov sav u zlatu sa zlatnimi rtovi na obranu 
od ptica. I to prekrasno, veličanstveno djelo zar da se 
razori, uništi? Ražalilo se u srcu apostolom, ter oni u 
razgovoru o ljepoti i gradjevini crkvenoj pristupiše k Isusu, 
a jedan u ime svih progovori: Učitelju! gle kakvo je 
kamenje i kakva gradjevina ! 

3. A on odgovarajući reče im: Vidite li sve ovo ? 
Zaista vam kažem: Ne će ostati ovdje kamen na Ra- 
menu, koji se ne će vazvušiti (Mat. 24, 2, — Mark. 
I3. 2). . 

Povjest svjedoči, da se je to proroštvo Gospodnje 
doslovno ispunilo. Što je još iza razora po Titu (god. 
70. poslije Krista) od ruševina hrama preostalo, bi pod 
carem Julianom odmetnikom (god. 361.), kad se poku- 
šalo opet sagraditi hram, potresom zemlje tako razru- 
šeno i uništeno, te se kamen od kamena raskinu i na 
temelju, što usprkos proroštvu Isusovu metnuše. I Bog 
se tako pobrinuo, da onda, kad se očitova svjetlo mi- 


losti, hram sa svojimi obredi prestade, da ne bi tko, 
slab u vjeri, videći gdje sve, što je Gospodin ustanovio, 
i što su proroci posvetili, još ostaje, malo po malo od 


prave vjere prošao na tjelovno židovstvo (Remig.). 


18. Krist po drugi put izagna prodavače iz hrama: 
i propovijeda u hramu. 


1. Isus ušavši u hram stade izgoniti one, kojt 


S brodavahu u njemu + Rupovaku (Luk. 19, 45). f 


brevali stolove mjenjačem i stolice onim, koja #* 
dovahu golubove (Mat. 21, 12). I ne i eon a 
iko prenese posudu kroz hram 2 učaše (Mark. I, 
: 6, 17) govoreći im: Pisano je: Da Je dom moj soda 
molitve: a vi načinisle od njega špilju hajdučku, 
(ILuk 19, 46. — Mat. 21, 13). 
To je dobru sinu vlastito, da pohrli u dom očev, 
te mu čast iskaže: i ti slijedeći stope Kristove kad udješ 
u koji grad, pohrli najprije u crkvu. To je takodjer 
dužnost dobra liječnika, da došavši u bolestan grad, da 
ga izliječi, najprije upre oči u vrutak bolesti. Kao što 
naime iz crkve svako dobro potječe, tako iz crkve i 
sve zlo proizlazi ; jer ako su svećenici nepokvareni, so 
Crkva cvate; a ako su pokvareni, sva Sara je gnjila ; 
jer kao što kad vidiš stablo s kržljavim lišćem, razumiješ, 
da ima pogrešku u korijenu: tako kad vidiš narod bez 
stege, znaj bez sumnje, da svećenici njegovi nisu zdravi 
Tis.). uši 
Premnogi misle, da je najveće čudo, što je Lazar 
opet oživio, što je slijepac od rodjenja progledao, što se 
je na Jordanu čuo glas Očev, što se je Isus preobrazio 
na gori te pokazao slavu slavodobitnika. Meni se medju 
Svimi čudesi, što ih je Isus učinio, ovo čini najčudnovatije, 
da je jedan čovjek i u ono vrijeme prezren i toli ni- 
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štetan ij Š 
dod dna iu raspeše, dok su na njega književnici 
1 bijesnili i gledali, nji i 
, Njihove dobitke uništi 
mogao (j ič i NE 
“bo udarci jednoga biča toliko mnoštvo izagnati i 
2 prevaliti i stolice slomiti i drugo učiniti, čega ne 
R ; : 
.. kog. izvesti ogromna vojska. Nešto ognjevito 
ds o naime sijevalo je iz njegovih očiju i božansko 
čanstvo sjalo se na licu (Hier.). 
a. že . : lija o 
e 5 tstupiše že njemu slijepi € hromi u hramu 
. 2. ih. a vidjevši glavari svećenički i Rnjižev- 
uaovito što učini i djecu gdje viču u crkvi i 
Sovorve: HMosana Stuu Davi ide sa € 
iv ma omu Davidovu: razgnjeviše se i 
Per e kad ž .Cugeš ll što ovi govore? A Isus reče im. 
Et “ zar miste mkada čitali: le usta djece i sisajućih 
70) +, Ad, Pa o a | 
jojin A st kvalu (Mat. 21. 14—16). Sto narod riječmi 
r to Isus či 
... aše, to Isus činom pokaza. 7 pristupiše & njemu 
ie 2 kromi u hramu, i iscijeli ih. 
JA ladar najprije očisti palaču svoju, a onda boravi 
X . ajA 
nd KI M Bk iga dijeli darove kraljevskom da 
Sću. INebeskimi znakovi, č i ' 
: Ovi, čudesi tvrdjuj 
klikovanje i I do grana 
naroda, i dokazuje, koli isti 
. oli mu istinski pri 
daju pravo i č ij i moo 
1 čast Mesije, kao š š 
pao: , što to proro iji 
ško proroštvo Isaijino 
U hramu Božj j 
ožjem, to jest i i i, niti 
PE ornake: , jest u crkvi, ne vide svi, niti 
>. dana đ ego oni, koji od njih razumiju, da mogu 
' ni 2 ristu ozdraviti, ozdravljaju, kad pristupe 
pi poma (Orig.). A što ozdravljaju u crkvi, znači 
Pike imo u crkvi mogu ozdraviti, kojoj je dana 
A a veže i razrješuje (Remig.), 
japi ish svećenički ne obratiše se time nego se 
a . . . Ž 
žakE esa i hvalospjev djece razgnjeviše, Budući da 
nisu smjeli na Isus iti 
' a ruku staviti, klevetaju nj 
gova djela i svjedoča i ken 
nstvo naroda i dj ja vi 
Pastiri ljece, koja vikahu: 
u Davidovu! BI ji 
* Blagosloven, koji dolazi u i 
Pog karo , koji dolazi u ime 
o naime moglo se 
samo i 
Bogu kazati, a 


ni Isusa ne htjedoše Bogom priznati. Zato i rekoše 

susu: Čuješ lu, što ovi govore? A odgovor Isusov bi- 

| što književnici očekivahu: Dobro 

rade djeca što za me svjedoče; a ne reče ni: Varaju 

se, djeca su; nego navodi primjer iz osmoga psalma, 

da se, dok šuti Gospodin, svjedočanstvom sv. pisma 

utvrde riječi djece. Zato Isus i odgovor i Da! zar niste. 
ikada čitali: Iz usta djece i sisajućih pripravio si 
valu? Budući da osmi psalam o ovoj hvali govori, 

što se od svega stvorenja do sisajuće djece daje Bogu 

gospodaru svomu; to se Isus pokazuje onim, o kom 
Duh Sveti u psalmu govori kao o predmetu hvale, po- 
cazuje se naime Bogom i gospodarom stvorenja. To 
bijaše velika utjeha za apostole. Da naime ne budu u 
stisci, kako će neuki propovijedati, pretekoše ih djeca te 
im oduzeše strah: dat će im naime, kako će govoriti, 
onaj, koji je učinio, da djeca hvalu pjevaju. To čudo 
takodjer znači, da je Krist stvoritelj naravi, jer djeca: 
ovorahu mudro i što se podudara sa proroci, a mu- 
ževi, književnici i fariseji, ludo i što je puno bezumlja. 
3. A učaše svaki dan u hramu. A glavari sve- 
ženički i književnici 1 starješine narodne tvažahu, da 
pa pogube, i ne nalažaku, šta ot mu učinilt. Ter sav 
zarod prianjaše za njega slušajući ga (Luk. 19, 47 48). 
Bojahu bo ga se, Jer se sav narod čudjaše nauci nje: 
Fovoj (Mark. 11, 18). 

Otkupitelj naš ne susteže propovijedanja ni nedo- 
stojnim ni nezahvalnim; zato, pokazavši strogu stegu 
izgonom opakih iz hrama, sada im pruža dar milosti 
Greg.). 
= Iz onoga, što Krist reče i učini, valjalo je zaklju- 
šiti, da je Krist Bog, te mu se je trebalo kao Bogu po- 
kloniti; ali oni ne samo toga ne učiniše, nego tražahu, 
kako bi ga pogubili (Cyr.). 
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Od te opake odluke, za vrijeme samo, jedino ih 


predočio je sliku budućnosti štetom stabla: Nikada od 
strah zaustavi (Glossa). ) 


sebe ne rodio plod do vijeka! (Hil). Mogao je dakle 
( ospodin upropastiti i one, koji ga raspeše, da je btio. 
2. Z odmah usahnu smokva. I VIdJeVŠI Učenici 
udiviše se govoreći: WZako odmah usahnu! (Mat. ši, 
19, 20). 7 dodjoše u Jerusalem. I Šoć bu večer, 
daidje iz grada. I kad Jutro prolaziše, vidješe smokvu 
gdje se posušila iz korijena (Mark Ir, 15, 19, 20). 
Zato Isus nije na drugom rašću, nego na drvetu 
prepunu soka to čudo učinio, da se to čudo što smao 
kaže. Motri dakle čudo i divi se onomu, koji ga je učinio. 
3. Z opomenuvši se Pelar reče mu: Rabi, gle, 
okva, što st ju prokleo, posušila se. 1 odgovarajući 
sus reče im: Imajte vjeru Božju (Mark. 11, 21, 22). 
Zaista vam kažem: Ako imale vjeru ine posumnjate, 
me samo učinit ćete smokvi, ncg&0 1 gori ovoj ako re- 
čete: Digni se 1 baci se u more. dit će (Mat. 21, ži) 
Ser ako iko reče gori ovoj : Digmi se 1 baci seu morel 
Z ne posumnja u srcu svojem, nego uzvjeruje, da će 
biti što god veče; i bit će mu. Zato vam kažem : Sve 
šo vod u molitvi uzištete, vjerujte, da ćete primiti ; i bit 
će vam (Mark. 23, 24). ' 

Što Gospodin kazuje, pripisuje molitvi i vjeri: Sve 
Šo uzištete u molitve vjerujući, dobit ćete. Učenici 
ristovi naime ništa od onoga ne ištu, što nije potrebno, 
a vjerujući učitelju, ištu samo što je veliko i nebesko 
Orig.). A kada god nismo uslišani proseći, biva zato, 
nam nije za spasenje; ili jer se opakost onih, za koje 
Prosimo, tomu opire; ili jer se u buduće odgadja uspjeh 
naše molitve, da želje porastu, te se savršenije dovinu 
radosti, koju ištu (Rab.). ' 
Razlika medju onimi koji se Bogu mole. Onaj, 
Koji savršenu vjeru ima, koja s ljubavlju djeluje, može 
moleći se ili zapovijedajući prenositi gore duhovne, kao 


4. I otišavši izidje na polje te orada u Betamiju, 
2 ondje ostane (Mat. 21, 17). Kad di već Večernja . 
ura, izidje u Belaniju s dvanaestoricom (Mark. Tr, 11), 

Ostavivši Gospodin za sobom tamu u srcih židov- 
skih, izidje kao sunce iz jednoga grada u drugi, koji 
bijaše dobrostiv i poslušan, I to će reći ovo: Kad bi 
već večernje vrijeme, izidje u Betaniju sa dvanaestoricom. 
Ali sunce zapada, i sunce ishodi; jer svjetlo, oduzeto 
književnikom, zasja u apostolih (Hier.). ' 


79. Krist prokune smokvenicu, te ona odmah usahnu, 
1. A u jutro vraćajući se u grad ogladnje (Mat. 
21, 18). Z kad 12 daleka vidje smokvu (smokvenicu 
Jednu kraj puta Mat. 21, 19) S lišćem, dodje, ne di 
li što našao na njoj. I kad dodje Rk njoj, ništa ne 
nadje osim lišća. Jer još ne bješe Vrijeme smokva 
(Mark. 11, 13). Zreče joj: Nikada od tebe ne rodio Plod 
do vijeka (Mat. 21, 19). Da od sad od tebe nitko ne Jede 
zođa do vijeka! I slušahu učenici njegovi (Mark. rr, 14). 
Ogladnivši Isus pokaza, da ima pravo tijelo čovječje. 
Al pokaza ujedno i ljubav, što se je vraćao u grad, da 
propovijeda i neke za Boga Oca predobije. A Gospodin 
budući da mu je bilo trpjeti i nositi sablažnjiv križ, 
htjede srca učenika svojih utvrditi pretečnim čudom. 
Budući da je Isus posvuda dobro tvorio, a nikoga 
nije kaznio, trebalo je pokazati, da ima vlast i kazniti; 
a nije htio to na ljudih pokazati, nego na rašću (Hris.). 
I u tom vidimo dokaz dobrote Gospodnje; jer gdje je 
htio dati primjer, kako se brine za spas, tamo je poka« 
zao moć svoje vlasti na tjelesih ljudskih, a tom brigom 
za sadašnje bolesti utvrdio je nadu u budućnost i spas 
duše; a tu gdje podaje sliku strogosti proti opornih, 
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što to Pavao učini s vračarom Elimom; a oni, koji se 
još ne mogu do tolike visine i savršenosti uspeti, neka 
mole, da im se grijesi otpuste, pa će toi zadobiti, samo 
ako i oni sami onim prije oproste, koji su njim sagri- 
ješili. Ako li to učiniti prezru, onda ne samo ne će moći 
molitvom čudesa tvoriti, nego ne će moći ni oproštenja 
svojih grijeha zadobiti (Beda). 

Gora znači takodjer djavola zbog oholosti. Na za. 
povijed onih, koji su jaki u vjeri, gora se podiže sa 
zemlje i baca se u more, kad se propovijedanjem riječi 
Božje od svetih ljudi nečisti duh izgoni iz srca onih, 
koji su preodabrani za život, a pripušta se, da okrutno 
bijesni u razvratnih i gorčine punih dušah poganskih, na 
koje to žešće bijesni, što mu je više žao, što ga iz drugih 
izagnaše (Beda). 


80. Milostinja siromašne udovice pretpostavlja se 
milostinji bogatih ljudi. 


1. Ž sjedavši Isus prema pjeneznici gledaše, kako 
narod meće novac u fjeneznicu; mnogi bogati me- 
ahu mnogo (Mark, 12, 41). Pogledavši Zak gore vidje 
bogate, gdje meću priloge svoje u pjeneznicu (Luk. 
21, 1) 

Bijaše hvale vrijedan običaj u Židova, da oni koji 
šta imahu i hoćahu, metahu u Božju pjeneznicu milo- 
stinju, od koje se uzdržavahu svećenici i siromasi i udo- 
vice (Theoph.). 

A Gospodin kako one rasudjuje, koji u njegovu 
domu djeluju, tako gleda na one takodjer, koji darove 
nose: i koga vidi, da je vrijedan, hvali, a kudi koga 
spazi, da je odmetan (Beda), 

2. A kad dodje jedna siromašna udovica, metne 
Zuije lepte, što čini jednu četvrt (Mark. 12. 42). 4 
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udje € jednu siromašnu udovicu, koja metaše doje 
7 VC. 

o lepte (jedno dvije tri krajcare) prinese ae 
koje u znoju lica svoga za svakidašnji život zasluži, ili 
koje od drugih kao prosjakinja izmoli, i dade ih Bogu 
te mu tako svoje plodonosno siromaštvo pokaza, Prevlada 
jakle druge, a Bog ju pravednom hvalom okruni (Cyr.). 


Boji metnuše u pjeneznicu; jer svi metnuše s dos? 
š/o im preteče (u prilog Bogu. Luk. > 4); osin 
sirotinje svoje mećnu sve što 1maše, svu hranu 
svoju (Mark. 12, 43. — Luk. 21, 4). nm 

= Rado prima Bog što god mu od srca poe . 
on gleda na srce, a ne na novac, niti ne cijeni toliko, 
što tko žrtvom prinosi, nego kako (Beda). : 

Gospodin naš ne običaje paziti na to, koliko: t 7 
laje, nego na darežljivost volje, te s toga u velike aa 

malene stvari, a velike često umanjuje, kada se ne daju 


ž 


veselo i spremno (Hris.). 


—> u 


DIJEL TREĆI. 


Isus Krist tvori čudesa. 


81. Zašto je Krist činio čudesa. 


1. A Ivan, kad je čuo u tamnici djela Kristova, 
Posla dvojicu učenika svojih i ječe mu: Test li ti 
onaj, što će doći, ili drugoga da čekamo (Mat, 11, 2, 3). 

Pita Ivan ne kano da ne zna, nego kao što je 
Spasitelj pitao, gdje su Lazara metnuli, da se oni, koji 
grob pokazaše, bar tako priprave za vjeru, te vide mr- 
tvoga gdje ustaje, tako i Ivan, kad je imao biti ubijen 
od Heroda, posla učenike svoje k Isusu, da tom zgodom 
vide znamenja i čudesa, u njega vjeruju te na upit uči- 
teljev i sami uzvjeruju (Hier.). 

I tako je Ivan nastojao, da neznanju doskoči ne 
svomu, nego učenika svojih. Da saznaju, da on nije dru- 
goga naviještao, šalje upravo k njemu svoje učenike, da 
njegova djela vide, te svoje riječi utvrdi ugledom nje- 
govim, odakle će se moći zaključiti, da ne treba drugoga 
Krista čekati (Hil). 

2. A Isus odgovarajući reče im: Idite € javite 
Ivanu što ste čuli i vidjeli. Slijepi brogledaju, hromi 
hode, gubavi čiste se, gluhi čuju, mrtvi ustaju, siro- 
mašnim naviješta se evangjelie (Mat. TI, 4, 5). 
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Krist poznavajući misli Ivanove nije kazao: Ja sam 
obećani spasitelj svijeta, jer bi time naišao na teškoće 
kod Ivanovih učenika; oni, ako možda i ne bi rekli, ali 
bi si poput Židova mislili: Ti sam za se svjedočiš, a 
takovo svjedočanstvo ne vrijedi; zato ih o tom osvje- 


ie odmah iscijelio slijepe, hrome i mnoge druge, da po- 
uči ne Ivana, koji je vjerovao i znao, što je on, nego 
učenike njegove, koji su o tom sumnjali, zato im i od- 
govori: Zdiče 1 javite Ivanu, što ste čuli 1 vidjeli. Slijepi 
Progledaju, hromi hode, gudavi čiste se, Mrtvt ustaju, 
siromašnim naviješta se evangjelje (Hris.). 

= Čudesa, koja je Krist pred Ivanovimi učenici učinio, 
dvostruk bijahu razlog, da ga priznaju Spasiteljem svijeta ; 
i sama po sebi kao djelo božansko, i u koliko su isvu- 
njenje proroštvu Isaijinu: Zada će se otvoriti oč sli- 
jepim, 1 uši gluhim otvorit će se. Tada će hromi 
skakati kao jelen, i jezik nijemih vazriješit će se... 
Duh je Gospodnji na meni, jer me pomaza, i posla me 
da siromahom naviještam (35, 5, 6; 61, 1). 

Gledajući sama čudesa i prispodabljajući ih sa pro- 
roštvi, lako se mogoše osvjedočiti, da je Krist obećani 
Mesija. 

Ubraja Isus medju čudesa, da se siromahom  pro- 
povijeda sveto evangjelje, jer naviještati im sveto evan- 
gjelje reći će obećati im kraljevstvo nebesko. A što 
e čudovitije, nego da siromah postane kraljem nebe- 
kim? I zato premda je svim valjalo naviještati sveto 
vangjelje, istaknuo je Krist poimence jedine siro- 
ahe, pošto to i spada medju čudesa i doziva na 
amet proroštvo Isajino, da je on onaj Krist, o kom 
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je Isaija u svoje vrijeme prorekao: Duh Je Gospodnji 


na meni, € posla me, da siromahom naviještam. 

Čudesa je Krist istina činio, nu nije se zato ustru- 
čavao trpjeti najružnije muke i podnijeti sramotnu smrt 
na križu; treba da ljudi ne prezru njegove ružne i sra- 
motne smrti, dok se dive njegovim sjajnim čudesom, 
koja je upravo i tvorio u svrhu, da se svi osvjedoče, 
kako je.on Spasitelj, koji čudesa tvori, a sramotu trpi ; 
koji mrtve uskrisava, a sam se na smrt žrtvuje ; koji je 
viseći na križu sablazan Židovom, a onim, koji u njega 
vjeruju, vrelo života i spasa i blaženstva. 

3. Dvanaestoricu posla Isus zapovjedivši dm i rve- 
Ravši: Hodeći propovijedajte i kazujte, da se približilo 
kraljevstvo nebesko. Bolesne iscjeljujte, mrtve dižito, gu- 
dave čistite, djavole izvomite (Mat. 10, 5—8). 

Gospodin Isus pridružio je sv. propovijedanju svojih 
apostola i čudesa, da za njihovu riječ znamenja svjedoče, 
te novo tvore, koji novo propovijedaju. Zato im reče: Bo- 
lesne iscjeljujte mrtve dižite, gubave čistite. A dao im je 
tu vlast, jer im kao neukim i nenaobraženim ne bi nitko 
vjerovao, kada bi propovijedali i obećavali kraljevstvo Božje, 
dao im je naime: da ogromna obećanja dokazuju ogro- 
mnimiznamenji. Bila su ta znamenja istina i u početku crkve 
nužna, jer je bilo nužno, da vjera raste, a čudesima da 
se podržava; nu poslije, kada se vjera razgranila, nisu 
bila čudesa od potrebe. A ako ih je i poslije bilo, do- 
gadjala su se ipak redje, jer Bog običaje čudesa tvoriti, 
kada se zla umnože, da pokaže svoju moć. Sv. crkva 
ipak svaki dan čini duhovno, što je onda po apostolih 
činila tjelovno: a ta su čudesa puno veća, jer se njima 
na život dižu ne tjelesa, nego duše. Bolesni su lijeni, 
koji nemaju sila, da dobro žive ; gubavi su nečisti djelom 
ili nasladom tjelesnom ; mrtvi su, koji tvore djela mrtva, 
vragođusi su, koji su pod djavolskom vlasti: »Ako hoćeš 
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da tvoriš znamenja, okani se grijeha, i sve si učinio. 
Grijeh bo je velik djavao, dragi; i ako ga izagnaš, više 
si učinio, nego li onaj, koji je hiljadu djavola istjerao. 
Ako si nečovječan te počneš davati milostinju (lemojsiju), 
ruku prije suhu pružio si. Ako izostaneš iz kazališta, te 
podješ u crkvu, hromu si iscijelio nogu. Ako odvratiš 
oči svoje od bludnice i od ljepote tudje, njih si prije 
slijepe otvorio. Ako si mjesto sotonskih pjesama naučio 
duhovne pjesme, poslije kako si onijemio, progovorio si. 
To su najveća čudesa; to znamenja vanredna, Ako ta 
znamenja tvorimo i u njih ustrajemo, bit ćemo po njih 
veliki i čudoviti, te ćemo sve zle ka kreposti pritegnuti 
i uživat ćemo buduću slavu« (Hris.). 


Slijepi progledaju. 
82. Krist dvojici slijepaca povrati vid. 


1. A kad je Isus odlazio odanle, za njim idjahu 
dva slijepca vičući i govoreći: Smuluj nam se, sine 
Davidov! A kad dodje kući, pristupiše k njemu 
 slijepci. I reče im Isus: Vjerujete hi, da vam mogu 
to učiniti? Oni mu rekoše: Da, Gospodine ! 

Nije to malena optužba Židova, kad ovi bez očiju 
samo po čuvenju vjeruju, a oni imajući vid, koji im 
svjedoči za čudesa, što su se zbivala, protivno rade. A 
gle im i želje, jer ne pristupiše samo, nego vičući, ne 
ištući ništa drugo nego milosrdnost: a zovu ga sinom 
Davidovim, jer se činjaše, da je ime časno... A treba 
promisliti, da je Gospodin često htio umoljen iscjeljivati, 
da tko ne pomisli, da tvori čudesa od pohlepe za uzvi- 
enom čašću (Hris.). 

Koji je mogao slijepcem vid povratiti, znao je, da 
li vjeruju; nego je zato pitao, da njihova vjera, koju 
sk 
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imahu u srcu, zavrijedi veću nagradu, kada ju ispovjede 
ustima (Rem.). 

Ne samo radi toga, nego da pokaže, kako su vrijedni, 
da ih iscijeli, te da tko ne kaže, da je valjalo sve iscije- 
liti, ako ih je jedino od milosrdnosti iscjeljivao. Zato od 
njih takodjer vjeru iziskuje, da ih time privede k onomu 
što je uzvišenije; budući da ga nazvaše sinom Davidovim, 
podučava ih, da valja o njemu više misliti; zato nije 
rekao: Vjerujete li, da mogu Oca moliti? nego: Vjeru- 
jete hi, da vam mogu to učiniti? Oni mu rekoše: Da, 
Gospodine! ne zovu ga više sinom Davidovim, nego se 
uzvisuju i priznaju mu gospodstvo (Hris.). 

2. Tada dotakne se očiju njihovih govoreći: Po 
Vjert vašoj neka vam bude (Mat. 9, 29). 

A to je zato rekao, da im vjeru utvrdi, i posvje- 
doči, da im riječi nisu prilizave, koje izrekoše (Hris.), 

3. I očvoriše im se oči. I zaprijeti im Isus go- 
voreći: Gledajte da nitko ne dozna! A oni izišavši 
razglasiše ga bo svoj zemlji onoj (Mat. 9, 30, 31). 

Gospodin od poniznosti kloneći se hvastanju, zapo- 
vjedio je to, a slijepci od zahvalnosti ne mogu da šute 
o dobročinstvu (Hier.). 

Tomu nije protivno ono: 7di # naviještaj slavu 
Božju, jer nas uči, da onim treba braniti, koji nas hoće 
da hvale radi nas; a ako se hvala odnosi na slavu Go- 
spodnju, ne treba braniti, nego još valja naložiti, da to 
bude (Hris.). 

Kako Krist oslobodi slijepa i nijema od djavola, 
vidi štivo 107. 


83. Krist iscijeli slijepca u Betsaidi. 


1. f dodjoše u Betsaidu; t dovedoše k njemu 
slijepa, € moljahu ga, da ga se dotakne. I uzevši 


133 


za ruku slijeboga, izvede pa napolje 12 sela; 1 plju- 
 zimuši mu u oči 1 metnuuši ruke zapita ga, vidi li 
što (Mark. 8, 22. 23). 
Čini se, da je Betsaida bila velikim jenjeakom 
zadahnuta, zbog čega ju Gospodin i kori: Teško tebi 
WKorozaine, teško tebi Betsaido! jer da su se u Tiru 
2 Sidonu dogodila čudesa, koja su se dogodila u vama, 
nekoć bi u vreći 1 u pepelu pokoru činili (Mat. 11, 21). 
Kad dakle slijepa k njemu privedoše u Betsaidu, 
iz nje ga Gospodin van izvede izvan sela, jer ne bješe 
prava vjera onih, koji ga dovedoše (Theoph.). 
Pljunu Gospodin i metnu ruke na slijepca htjevši 
pokazati, da riječ božanska, djelovanju pridodana, sve te 
čudovite stvari djeluje, jer se rukom ističe djelovanje, 
a pljunkom govor izrečen ustima (Hris.). 
2. I pogledavši reče: vidim ljude, gdje idu kao 
drva. Po tom opet metnu mu ruke na oči, 1 poče gle- 
dati, 1 ozdravi tako, te vidje sve jasno (Mark. 8, 
24, 25). 
Zato Gospodin slijepcu ne dade, da odmah skroz 
dobro progleda, jer nije imao savršene vjere. I prem je 
Gospodin njega, koji nije potpuno vjerovao, potpuno u 
tili čas mogao iscijeliti, da je htio, nije ipak to učinio, 
nego je svoju moć prilagodio vjeri njegovoj. Prema vjeri 
dade se i lijek. 
3. Z posla ga Rućt njegovoj govoreći: Idi 
S00/oj; i ako u selo udješ, nikomu ne kazuj! 
Gospodin nije htio, da se čudesa njegova razgla- 
suju, jer je to iziskivala čednost njegova, naša pouka i 
rilike ondašnjih Židova. 

Ne zabranjuje Gospodin slijepcu, da ne smije kod 
će svojim sugradjanom tu stvar pripovijedati, nego mu 
e dopušta, da čudo u Betsaidi razglasi, jer je gradjane 
toga gradića smatrao nevrijednimi, da ikoje čudo vide, 
Oji tolika čudesa vidješe i prezreše. 


kući 


84. Krist slijepcu od rodjenja otvori oči. 


1. Prolazeći Isus vidje čovjeka slijepca od rodjenja, 
I zapitaše ga učenici njegovi: Rabi! tko sagriješi, 
ovaj 1l1 roditelji njegovi, te se rodi slijep» Odgovori 
Isus: Ni ovaj sagriješi, ni roditelji njegovi, nego da 
se očituju djela Božja na njemu (Ivan g, 1—3). 

Što, zar se je on rodio bez istočnoga “grijeha, ili 
zar u životu svojem nije nikakova grijeha pridodao? 
Imahu dakle grijeha on sam i roditelji njegovi, nego nije 
se zbog tih grijeha on slijep rodio. Gospodin pak na- 
vodi razlog, zašto se je taj slijepac rodio slijep (Aug.), 

Druga je kazna, kojom se grešnik udara, da se 
kazni, a da se kazni ne može ukloniti; druga je, kojom 
se kazni, da se popravi; druga opet, kojom se svatko 
udara, ne da prošle grijehe popravi, nego da budućih ne 
učini; druga je, kojom se ni prošla krivnja ne popravlja, 
ni budućoj ne predusreta, nego kad iza udarca iz ne- 
nada spas nadodje, da se moć onoga, koji spasava, 
spozna te puno žešće ljubi (Greg.). 

2. Meni valja raditi djela onoga, koji me žosla, 
dok je dan; doći će noć, kad nitko ne može raditi, 
Dok sam na svijetu, svjetlo sam svijetu (Ivan 9, 4, 5). 

Kad Sin ustvrdi, da radi djela Oca svojega, dokaza, 
da su njegova i očeva djela jedna te ista; a jesu ta 
djela: bolesne iscjeljivati, slabe utvrdjivati, ljude rasvjet- 
ljivati (Hris.). 

Ondje će biti noć, gdje ne može nitko raditi, nego 
samo primiti što je djelovao. Dok živiš, radi što kaniš 
raditi: jer ondje nema ni vjere, ni djelovanja, ni pokore 
(Hris.). 

3: Ovo kad reče, pljunu na zemlju, 1 načini kal 
od pljuvačke i pomaza kalom oči slijefomu, i reče mu: 
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Idi, umij se u lokvi siloemskoj, koje znači poslan. 
Otide dakle i umije se i dodje gledajući (Ivan 9, 6, 7). 
Ne učini tako, kao da bi kal po sebi mogao dati 
vid slijepcu, nego da tim činom pokaže, da je Bog. Kao 
što lončar, kad mu se posuda, što mu je u rukuh, raz- 
bije, od iste ilovače ju prenapravi: tako i onaj, koji je 
čovjeka načinio od kala, po kalu ga i prenačinja, dajući 
mu ono, čega nema (Men.). ' 
Hoteći ujedno pokazati, da nije protivan zakonu i 
staromu zavjetu, posla ga u Siloe. A nije. bilo pogibelji, 
da si Siloe prisvoji tu slavu; jer mnogi si ondje opraše 
oči, a ne primiše takova dobročinstva. A opet da vidiš 
vjeru toga slijepca, on ne protuslovi, ni ne pomisli u 
sebi: kal još više zasljepljuje; toliko puta sam se prao 
u Siloeu, i nije mi pomoglo ništa; da je ta voda imala 
kakovu silu, već bi me do sada iscijelila; nego naprosto 
posluša (Hris.). 


85. Bivši slijepac pripovijeda čudo susjedom. 


1. Susjedi i koji ga bijahu vidjeli brije đa svaki 
prosjak govorahu: Nije li ovo onaj što sjedjaše 2B a 
šaše? Jedni govorahu: Da jeon1! A drugi: Ne nego 
je nalik na njega. A on govoraše. Sa sam (Ivan 
9, 8, 9). : ' 
Čudovita dobrota Božja koli se spustila! Prosjake 
iscjeljivaše s velikom dobrotom zatvarajući Zadovem ram 
jer vrijednimi svoje providnosti smatra ne pišete S . 
i odlične, ni knezove, nego ljude proste, pošto bijaše 
došao za spas svih ljudi. ža 
Bivši slijepac ne zastidi se svoje prijašnje sljepoće 
niti se poboja bijesne svjetine, niti se ustručava ao 
na javu, da hvali i slavi dobročinitelja svoga govoreći: 


Sa sam (Hris.). 


2, Rekoše mu dakle: Kako t se otvoriše oči? 


On odgovori: Onaj čovjek, koji se zove Isus, načini 


kal, 1 pomaza oči moje i veče mi: Idi u lokvu si 
loensku, i umij se! FT odoh, umih sei Progledah (Ivan 
9.10, TT); 

Eto gdje naviješta milost, gdje naviješta i priznaje 
pred Židovi. Slijepac taj priznavaše, a srce se bezbož- 
nikom stezaše, jer nemahu onoga u srcu, što ovaj već 
imaše na licu (Aug.). 

3. L rekoše mu: Gdje je on? Reče: Ne znam. 
Povedoše k farisejem onoga, koji bješe slijeb. A bješe 

subota, kad načini Isus kal i otvori mu oči (Ivan g. 
I12—14). 

A govorahu tako: Gdje je on? jer mišljahu, kako 
da ga pogube, pošto se već urotiše proti njemu. A 
Krist nije boravio uz one, koje je iscijelio, jer nije išao 
za slavom, niti za tim, da se pokaže. Isus iscijelivši 
koga, vazda bi se udaljio. A budući da ga iscijeljeni ne 
poznavahu, kako onda priznaše, da su po njegovoj mi- 
losi iscijeljeni? Govorahu: We znam. Židovi dakle po- 
tražiše ga, hoteći da ga nadju, da ga povedu k farisejem ; 
a ne našavši ga, povedoše slijepca, da ga još potanje 
ispitaju (Hris.), 


86. Fariseji ispituju slijepca. 
1. Opet ga dakle pitahu fariseji, kako Žrogleda. 
«dl on im reče: Wal mi metnu na Oči, 1 uguh se, £ 
vidim (Ivan 9, 15). 
Gle, kako se slijepac ništa ne boji; jer kad bi bez 
pogibelji od naroda upitan, i odgovaraše, ne bješe ve- 


lika stvar, govoriti istinu; ali je sad čudovito, gdje, . 


stavljen u veliku pogibelj, ne niječe ništa, niti si u ičem 
protuslovi (Hris.), 
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2. Govorahu dakle neki od faviseja: Nije ovaj 
čovjek od Boga, jer ne svetkuje subote. Drugi gore 
rahu: Kako može čovjek grešan takova znamenja čt- 
niti? I posta razdor medju njim (Ivan 9, 16). 
Opako prešutjevši što je učinjeno, navedoše (kako 
misliše) prijestup; jer ne rekoše, da u subotu iscjeljuje, 
nego da subote ne svetkuje. Drugi pak govorahu: Kako 
može čovjek grešan takova čudesa činiti? Cudesa ih 
na to nagnaše, ali bijahu slabi, jer je valjalo dokazati, 
da se time subota ne skvrni; nu ne smišlja, da je 
Bog, te ne mogahu odgovoriti, da je to učinio gospodar 
od subote (Hris.), i 

3. Rekoše dakle opet slijepcu : Šta veliš fi za onoga, 
koji otvori oči tvoje? A on reče: Da je prorok (Ivan 
9 17). . . .. x . 
Neprestrašivo i iskreno prizna slijepac, što mu je 
kazivala zahvalnost njegova i uvjerenje naroda gledajući, 
kako se Gospodin ponašao i kako je i što je naučao, 
da je Isus prorok, poslanik i ljubimac Božji, 


87. Fariseji dozvaše roditelje slijepčeve. 


1. Na vjerovaše dakle Židovi za njega, da bješe 
slijep i progleda, dok ne dozvaše roditelje onoga, što 
je progledao. I zapilaše ih govoreći Je li ovo vaš e 
za koga vi govorite, da se rodi slijep? Kako dakle 
sad vidi? (Ivan 9, 18, 19). 

Budući da fariseji vidješe, gdje slijepac hvali i slavi 
i propovijeda svojega dobročinitelja Isusa, naumiše po 
toditeljih njegovih čudo Isusovo uništiti. 

Na dva načina fariseji kušaju roditelje na to na- 
vesti, da čudo zaniječu bud tvrdnjom, da se nije njihov 
sin slijep rodio, bud lažju, da je drugačije progledao, a 
ne po čudu. Kao da rekoše: Ili je laž, da sada vaš sin 
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vidi, ili je laž, da se je slijep rodio. Nu eto je očito, 
da vidi. Laž je dakle da je bio slijep. 

2. Odgovoriše im roditelji njegovi i rekoše: Znamo, 
da je ovo stn naš, 1 da se rodi slijeb. A kako sad 
Vidi, ne znamo; ili tko mu otvori oči, ne znamo. 
Njega pitajtel Ima dobu, neka sam za sebe govori 
(Ivan g, 20, 21). 

Kao da rekoše: Pravom bi nas valjalo siliti, da go- 
vorimo za dijete svoje, kad ne bi moglo za se govoriti. 
Al evo mi znamo i da je slijep od rodjenja i da nije 
nijem i da može i zna za se govoriti. 

I tako roditelji od zahvalnosti i od straha pred Ži- 
dovi zašutješe neke stvari. 

3. Ovo rekoše roditelji njegovi, jer se bojahu Žr 
dova ; jer se Židovi bijahu dogovorili, da se iz sina- 
goge isključi, ako bi tko priznao, da je Krist. Zato 
rekoše roditelji njegovi: Da ima dobu, njega pitajte 
Ivan 9, 22, 23). 

Odatle se vidi, da roditelji slijepčevi ne odgovoriše 
tako od neznanja, nego od straha (Alc.). Bijahu naime 
slabiji od sina, koji neprestrašivo svjedoči za istinu, jer 
mu Bog rasvijetli oči uma njegova (Theoph.) A ne 
bješe zlo, biti izagnan iz sinagoge, jer koga fariseji iza- 
gnaše, onoga Isus primi. 


88. Slijepca od rodjenja fariseji opet prizvaše. 


1. Dozvaše dakle opet čovjeka, koji je bio slijeb, 
2 rekoše mu: Podaj slavu Bogu! mi znamo, da je 
ovaj čovjek grešnik. On im dakle veče: Da li je 
grešnik, ne znam; jedno znam, da ja sad vidim, 
Pošto bijah slijep (Ivan 9, 24, 25). 

Ne govore očito: Reci, da te Krist nije iscijelio; a 
kušaju ga na to navesti pod izlikom vjere: Podaj slavu 
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Bogu. Kao da govore: Priznaj, da ti Krist nije ništa 
“učinio (Hris.), 

Reci, da nisi ništa primio. To bez sumnje ne će 
reći Bogu slavu dati, nego na njega huliti (Aug.). 

Je li se sad slijepac boji, kad govori: Da /r je 
grešnik, ne znam. Ne, nego htjede svjedočanstvom same 
stvari, a ne svojom riječju izbaviti se od optužbe, te 
odgovor svoj uglaviti primljenim dobročinstvom kao do- 
stojan, da mu se vjeruje (Hris.), ' 

2. Rekoše mu dakle: Šta ti učini? Kako otvori 
oči čvoje? Odgovori im: Ja vam već kazah t čuste; 
šta hoćete da opet čujete? Zar i vr hoćete da uče- 
muci njegovi čudete (Ivan 9, 26, 27). 

Budući da ne mogoše iskriviti što se je dogodilo, 
povratiše se k prijašnjemu razgovoru, te ga zapitaše opet 
za način, kako ozdravi, kao psi kad u lovu amo tamo 
trče (Hris.). 

A što će drugo reći: Zar # ve hoćete, da učenici 
Njegovi budete? ako ne: Ja već jesam učenik njegov, 
hoćete li da i vi to budete? Ja već vidim, ali ne zavidim. 
A to govoraše, jer mu već mrska bijaše okorjelost Ži- 
dova, te on, koji slijep progleda, ne mogaše da podnese 
slijepe (Aug.). ' 

3. Prokleše ga 1 rekoše mu: Timu dudi učenik! 
a mi smo učenici Mojsijevi. Mi znamo, da je Mojsiju 
govorio Bog; a ovoga ne znamo, otkud je (Ivan g, 
28, 29). 

Tako li dakle idete za Mojsijem, slugom, a ledja 
Okrećete Gospodinu, a ipak je Mojsije prorokovao o 
Bogu, jer sam Gospodin govori (Ivan 5, 46): Da ste 
jerovali Mojsiju, vjerovali biste možda i meni; jer on 
pisa o meni (Aug.). 
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89. Slijepca napokon baciše iz sinagoge napolje. 

1. Odgovori onaj čovjek i reče im: To lo i Jest 
za čudo, što vi ne znate, otkuda Je; a očvori oči moje. 
A znamo, da Bog ne sluša grešnika; nego ako iko 
Posluša Boga i volju njegovu tvori onoga uslišava. 
Od vijeka nije čuveno, da tko oči otvori rodjenoma 
slijepcu (Ivan 9, 30—32). 

Bog ipak uslišava grešnike; jer da ih ne bi uslišao, 
zalud bi carinik (Luk. 18, 13) govorio: Bože, mrlostiv 
čudi ment, grešniku; tom ispovješću zasluži, da bude 
opravdan, kao što slijepac zavrijedi, 
(Aug.). 

Valja tvrditi, da će tu ono, što je tu kazano, da 
Bog ne sluša grešnika, reći, da Bog grešnikom ne daje, 
da čine čudesa, A kad oproštenje za učinjene grijehe 
prose, prenose se iz broja grešnika u stanje pokornika 
(Theoph.). ' 

2. Kad ovaj ne bi bio od Boga, ne bi mogao ništa 
činiti (Ivan 9, 33) 

Ako priznajete, da Bog ne sluša grešnika, a ovaj 
ako učini čudo, i to takovo čudo, kakovo nitko od ljudi 
ne učini: onda je očito, da je ona moć, kojom to on 
učini, veća od svake ljudske sile (Hris.). 

Ovo, što Gospodin učini, od koga je, ako ne od 
Boga? ili kad bi učenici takova što učinili, da Grospodin 
nije u njih? (Aug.). 

3. Odgovoriše i rekoše mu: Ti si se sav u ori 
Jesih rodio, pa ti da nas učiš? To baciše ga napolje 
(Ivan 9, 34). 

Kao da rekoše: Od prve dobe si u grijesih. Pred- 
bacuju mu sljepoću, dokazujući mu, da je zbog grijeha 
oslijepio. Koli zlo sudiše, kad Gospodin izrično tvrdi, 
da se nije slijep rodio zbog grijeha. Ali oni, dok oče- 
kivaju, da će zanijekati primljeno dobročinstvo, držahu 


da bude rasvijetljen 


I4I 


ga vrijednim, da mu se vjeruje ra sad ga a a 
napolje, kad im po volji ne učini, Oni ga igm : 
teljem, oni ga toliko puta pitahu, da tia 3 
kad im istinu kaza, onda ga baciše napolje. 


90. Slijepac vjeruje, da je Krist Sin Božji, i pokloni 
i mu se. 


1. Ču Isus, da ga izbaciše napolje, a kad ga nadje, 
peče mu: Vjeruješ li ti u Sina Božjega ? Odgovori 
on i reče: Tko je to Gospodine! da vjerujem u njega 
Ivan 1430). ' K 
i" pokazn evangjelist, da Isus zato dodje, da Spies 
govori. A pita ne kao da ne bi znao, nego hoteći da 
mu kaže, tko je on, i pokaže, koli cijeni vjeru njegovu. 
Kao da je rekao: Narod me grdi, ali Le haa marim : 3 
jedno mi je stalo, a to jest, da ti vjeruješ. Više Es : 
jedan koji čini volju Božju, nego li deset hiljada opaki 
ia j . . . od 220 . 
pe : A Isus mu reče: I vidio si ga, i koji govori 
e (Ivan 9, 37). 
1 Ka si a: oka da mu u pamet dozove, kako je 
jemu primio vid (Theoph.). k 
, < A . reče: Vjerujem, Gospodine! 1 pade nica 
| 3 
im ot : Ivan 9, 38). 

red njim 1 pokloni mu se ( : ! 
: Sad slijepcu eto Isus opere lice srca. I slijepac na 
okon umivši si lice srca i očistivši si savjest, prizna ga 
a samo sinom čovječjim, što bijaše već prije vjerovao, 
nego i Sinom Božjim, koji uze tijelo. Malo lak S 
samo vjeruje: hoćeš li vidjeti, za koga ga drži? I pade 
nica pred njim i pokloni mu se (Aug.). 
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91. Kri i 
st tom prigodom udari na sljepoću fariseja 
I, 1 veče Isus: Za u _ 
da vide koji ne vide, i k 
(Ivan 9, 39). 
D ae : : 
kaaa i medju svjetlom i tamom. A dobro 
+ saa . = I . . vide, jer Gospodin Šbavlja 
deka: no reći što slijedi: iov 
opao ? Slušaj što slijedi ME? 
2. x. iš . . . * 
rekoše va gem > / ega koji bijahu snjim, i 
bd 2 mi slijepi: (I | 
To ih je diralo, što j * nai i 
: : A što x < .. . 
djed img1 je rečeno: da koji vide postanu 
Razumješe fariseji 
“4 lee a . 
nota ea an njih nišani, zato i rekoše: 
. Reče i i bi 
je prona RJE Kad biste bili slijepi, ne biste 
' s. KLA m 2Ž 
otjera govorite: da vidite. Grijeh vaš 
To 2 .. . . 
pe ken tE. ni smatraste, pa biste se 
pd ai, , ne biste imali grijeha. A sad budući 
.. 22 Mi vidimo, ne tražite liječnika a et 
a, 2 sljepoći. To dakle što malo Bije ka : 
B , za: 
Pod > , da vide, kojt ne vide, to jest. koji Sora 
pag e. 1 liječnika traže, da vide; i ono: X ž de 
rok ire slijepi: to jest, koji misle, da vide dare. 
' raže, neka u svojoj sljepoći ostanu I s 


djoh na sud na ovaj svijet 


92. Slijepi prosjak dobiva vid od Krista k 
Ž Jerihona, . 
A vodi 2 

“eg i sa se, kad se Isus približi k Jerihonu 
idi ce sjedjaše kraj Puta, proseći. A kad a 
Z dek g: mod, zapita, šta je to. Kazaše mu dakle: 
& azarećanin Zrolazi (Luk. 18, 35—37) 
Maca aja svijeta oko Krista, a slijepac ga nije 
; al on oćuti u srcu čustvo, te potegne bi 


ojt vide, da postanu slijepi 
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e čuvstvom ljubavi, čega ne mogaše vidom. 1 oni, koji 
imahu oči, govorahu istina prema svojim mislim, slijepac 
ak istinu vikaše; drugo mu rekoše, a on drugo na- 
viješta (Cyr.). 

2, I povika govoreći: Isuse, sine Davidov, smiluj 
mi se! IT oni koji idjahu naprijed, karahu ga, da 
ušuti. A on vikaše još više: sine Davidov, smiluj mi 
se! (Luk. 18, 38, 39). 

"Tko te tomu nauči, o čovječe? Zar si čitao knjige, 
a bez svjetla? Otkuda dakle poznaješ svjetlo svijeta ? 
Zaista Gospodin rasvjetljuje slijepe. U židovskoj vjeri od- 
hranjen znadijaše, da je trebalo, da se Bog po tijelu 
rodi iz koljena Davidova: zato on njemu kao Bogu go- 
vori: Smiluj mi se! (Cyr.). 

Dok on ispovijedaše vjeru, drugi ga kušahu ušutkati. 
Ali se njegova smjelost takovim zabranjivanjem ne dade 
zapriječiti. Vjera bo je vična opirat se svemu, u svem 
biti slavodobitna ; jer je korisno ne stidjet se u službi 
Božjoj; ta ako su neki radi novca bezobrazni, zar se 
onda ne pristoji za spas duše zla: stida odreći? (Cyr.). 

3. A Isus stade / zapovjedi, da mu ga dovedu. 
I kad se približi, zapita ga: Šta hoćeš da ti učinim? 
A on reče: Gospodine! da brogledam. A Isus mu 
geče: Progledaj! vjera tvoja pomože ti (Luk. 18, 
40 — 42). 

Zaustavlja Krista glas onoga, 
ziva, a on milostiv gleda na one, koji ga vjerom prizi- 
vaju. Zato pravom zovnu slijepca i zapovjedi, da mu ga 
dovedu: da se onaj, koji se prije već vjerom približi, sada 
eto približi i tijelom. A kad se slijepac približi, zapita 
ga Isus. A pitaše ga, ne kao da ne bi znao, nego da. 
prisutni saznaju, kako slijepac od njega ne ište novaca, 
nego kako božansko djelo od njega kao od Boga traži. 


(Cyr.). 


koji ga vjerom pri- 
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A kad slije 
E pac rekne molb 
velič E. u, tada mu I : 
i do: zapovjedi, neka progleda. Prati a 1 svojem 
ž. , ćega ne daje narav, ili bez sumnje daj me umjet. 
o je bolest uzela. je daje milosrdje, 


Gle što liiečni a 
Slijedi od. ae od onoga, komu dade zdravlje 
. IAA VO đ s “ 

d či i a 9)a pomože ti. Za vi : 
misi : razlijeva bo se milost, haa kje se 
o kod vrela jedni iz njega malimi dendi “= 
ami 


crpaju mal i 
j alo vode, a drugi mnogo velikimi posudami, 
3 


jer vrelo ne razlik f 
uje posuda; i x : a 
u sobu ulazi, Posuda; i kao što tim više svjetla 


sa čim je otvor fr: 4. 
ulijev : Prozora veći: tako se i mi 
jeva prema udesnim namjeram (Hris.) o se i milost 


4. Zod o 3 : 
Boga. 7 jit 6 seo ta odje za njim, veličajući 
18, 43). » #031 vidje dade hvalu Bogu (Luk, 
Odatle se vidi, d ši 
osl TE nMa Bo slijepac od dvost bo 
obodi, tjelovne i duhovne ; jer ne bi Ni jek 
0, da 


nije srcem progledao: a i : 
slave (Cyr.) g'edao; a i drugim posta prigoda, da Boga 


: Opaska. Od dva slij ši 
iscijelio, spominj čija, Bod e an | 
i Luka, , E pone Poznatijega, čije i sje navodi "artinji 
(še. rje sd i adva navodi, Taj dakle poznatiji slijepac . 
med da go sjedjaše onda, kada se je Krist Je : 
jada imi : a ta pan te je Isusu vapio: Isuse, sine sa 
12 Kad aka ram m ga odmah iscijeliti, da malo 
kasika aka ajedno iscijeli. A. taj slije i 
Paja iak ai: morao Isus proći izlazeći da se Banga 
Ein danak ilepcem, kada je Isus zbilja onuda sredutio 
odre ine, sine Davidov, smiluj mi se, a onda ih , 
obojicu ; ' 
Tekoše Matej i Marko 
hona izlazio, a Luka, : 


fa budući da evangjelisti svega ne navode, 
de se je to dogodilo, kad je Krist iz Jeri- 
se je Krist Jerihonu približavao. 


5. Kako j i iscij 
je Krist hrome iscijelio, vidi štivo 78, točku 2 
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Zgrčena žena. 


93. Krist iscijeli ženu osamnaest godina bolesnu u 
subotu. 


1. Isus učaše u sinagogi njihovoj u subotu. 1 
ple žene, koja imaše duha bolesti osamnaest godina; 
g bješe zgrčena 1 ne mogaše se nikako ispraviti. A kad 
ju vidje [sus, dozva ju k sebi + reče joj: Ženo, pu 
stena si od bolesti svoje. 1 metnu na nju ruku, 1 
odmah se ispravi, i slavljaše Boga (Luk. 13, 10—1 3). 
Ne naravna slaboća, nego opakost i sila duha zloga 
učini tijelo te žene zgrčenim, pa budući da taj duh 
da se ispravi i gore gleda, zato se tu 


nije dao ženi, 
m se ni kakvo 


zove duh bolesti. A Spasitelj, pred koji 
zlo, ni kakav zli sotona i njegovi drugovi ne mogahu 


(se liječite, 
Gospodin reče: Licemjeri! svaki od vas u subotu ne 
odrešuje li svojega vola ili magarca od jasala, i ne 
vodi da napoji? A ovu kćer Abrahamovu, koju sveza 
sotona cvo osamnaest godina, ne trebaše li je odrr 
Ješiti 12 ove sveze u dan subotni? (Luk. 13, 14— 16). 
One, koji su po radinih danih raspršeni i koji u te 
dane obavljaju svoje poslove, opominje starješina, da u 
te dane, a ne u subotu, dolaze, da vide čudesa, ter im 
se dive, bojeći se, da možda vjeruju. Ali, reci mi, eto 
zakon nalaže čuvat se u subotu težačkoga rada: zabra- 


njuje li i rad što biva riječju i ustima? Prestani dakle 


jesti i piti i govoriti i pjevati u subotu. A ako ni zakon 
10 
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a čitaš, čemu ti i subota? u ostalom ako zakon za 
rani %: M4 2 2 s k4 e , 
I težački posao, kako je težački posao ženu riječi 
ispraviti? (Cyr.). ia 
Dob ješi i 
4 ro: smasva starješinu od sinagoge licemjerom, jer 
ri v . ? 
se p azivaše u obliku štovatelja zakona, a srce mu bi 
jaše prevrtljivo i zavidno (Hris.). : 
ee Prevolje starješina od sinagoge, da žena kao živo 
in Ž j 
> četveronožne gleda u zemlju, nego li primiti čo 
ječji .. oblik, samo da se Krist ne proslavi (Cyr.) 
A I : kad ovo govoraše, stidjaku se svi protivnici 
jeg vw, 2 sav narod radovaše se svemu, što on slavno 
činjaše (Luk. 13, 17). | 
m ispio oni licemjeri što da odgovore; oni sami 
: ijahu nepobitan prikor; ali narod radovaše se ču 
es s . ..vev . 
om ; jer slavna djela razriješiše svaku raspru pred onimi 
9 


Djavole izgonjaše. 
9%. Vragoduha oslobodi Krist od djavola u 
sinagogi, 

1. Stdje u Kafarnaum, grad galilejski; € 
E , £ galilejski ; To ondje 
. ih žo subotah (Luk. 4, 31); € odmah Zo sažetak 
“ azeći u swmagogu učaše ih. I divljahu se nauku nje- 
«di ; Jer DA učaše kao onaj, koji vlast ima, a “e 
tao žnjiževnicu (Mark, 1, 21, 22); jez njegova Bas eda 
bijaše silna (Luk. 4, 32). d 
bh som je znao, da su neposlušni i tvrda srca, ipak 
S pohodi, kao što dobar liječnik kuša one iscijeliti, koji 
Za smrtnoj pogibelji. A učaše ih po sinagogah pouz- 
ae prije riječi Isaijinoj (45, 19): Visam ja govorio 
žajno mi za mračnu mjestu na zemlji. A po subotah 
im govoraše, jer bijahu prosti. 
sd aa pa, nauka njegova i veličini moći nje- 

: ješe pak besjeda nj i 
Prižinau jjeda njegova laskava, nego silna 
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2, F bijaše u sinagogi njihovoj čovjek s duhom 

mečistim (Mark. 1, 23), 2 povika iza glasa govoreći: 

Prodji se, šta mi imamo s tobom, Isuse nazarenski ? 

Došao st, da nas upropastiš ? Znam te, tko st, Svetac 

sr Božji (Luk. 4, 33, 34. — Mark, r, 24). 

Besjeda svakoga učitelja je takodjer silna, ako i 

srši što nauča, a svatko onoga prezire, koji činom ruši, 

što riječju gradi (Beda.). 

Znanja ima u djavola, ali ne ljubavi. On nije ni u 

kakovu odnosu k Isusu, osim u tom, da se boji suda. 

Zli taj duh kuša svojega suca dvojako ublažiti: prvo 

tako, da se ispričava, kako ni on ni njegovi drugovi ne 

će dirati u Krista ni s njim u kakav doticaj doći; a 
drugo tako, da pokuša laskanjem i priznanjem časti 
Kristove doći mu u milost. Ali laž i ulagivanje nemaju 
mjesta ondje, gdje se Bog hvali i slavi. 

3. 1 zaprijeti mu Isus govoreći: Umuknt, 1 
Zaidji tz čovjeka! I trzajući ga duh nečistv (Mark. 
I, 20), # oborivši ga djavol na srijedu (Luk. 4, 35), 
2 vikajući iza glasa izidje 12 njega (Mark 1, 26), 2 
ništa mu ne naudi (Luk. 4, 35). 

Gle, kako Gospodin ne prima svjedočanstva od 
djavola, premda on tu istinu govori. Ponajprije sama 
istina (Isus) ne će, da za nju laž (djavol, otac laži) svje- 
doči. A onda nas uči Isus, da zlih duhova nikada ne 
slušamo, ni onda ne, kad istinu govore; jer oni ljube 
laž, te su nam skroz i skroz protivnici, pa se lažju služe 
kao mamilom, samo da nas prevare (Eut.). 

Premda djavol istinu prizna, ne dade mu ipak Go- 
spodin govoriti; jer bi upravo grijeh bio, dati se pod- 
učiti od djavola, gdje pri ruci imamo božansko sveto 
pismo (Athan.). 
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A < ma 
ska d jina Še oak djavol opsjednutoga ča 
srijedu, da tim objavljena si ie 
ljeva m. pozove na put spasenja tko | pre 
Midas“ se svi, ako da pilahu Jedan dru 
z ' ć1: sta je ovo? kakav li je ovo nauk nov : 
Mark 1, 27). Z u sve udje strah dado 
? 


: 7 govoraku 7. 
drugomu govoreći: Kakva pa riječ me ča 
) QSĆU LZ 


slom zapovijeda nečisti 
' žim duhovin g 
I KA ma (Luk. 4, £ 
* sa (Mark, r, 27), 2 zzlaze (Luk. 4, E u Eda 
: ] Z aco ki bo svoj okolini galilejskoj (Mark, 
s 28) asprostre se ol, njem: . 
E ka opre : 45 0 njemu po svakom okol. 
K ši Kea 
Ma S tekoše: Kakva je to zapovijed, kojom z 
, a: Izidji iz njega, i izidje? (Theoph.) ž 
ha krcat ita mogu istina i sveti ljudi, ali u ime 
: a Riječ Božj i 36 
Beda ij Ožja pak vlastitom moću čudesa 


9 : . s . 
5. Krist izagna mnoge djavole u Kafarnaumu 


LA 7 u veči . 
M čaj di u većer, pošto sunce zadje (Mark 
* 32), soma oše A njemu mnoge vragoduhe, t izaon ' 
duhove riječju (Mat. 8, 16) ' dui 
B ,. *y1 BH 
ina da narod mišljaše, da nitko 'u subotu ne 
ij iscje jivati, zato očekivahu zapad sunčani, d 
trpne privedu k Isusu. ji 
ge keine ia početnik ljudskoga spasenja 
sve milosti davaše nebeski lij javle 
ai ost ći i lijek. Djavle 
Phosndn, m jednom samo riječju izgonjaše, da id 
i 1 čudesi pokaže, da je doš j 
a ao ; je došao rodu ljudskomu 
2. A djavoli izlažahu tz mnogih vičući 1 


reći: Ti si Sin Božji (Luk. 4, 41) disk 
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Djavoli priznaju, da je on Sin Božji, kao što se 
odmah iza toga navodi, da znadu, da je on Krist; jer 
kad ga od posta izmučena djavol vidje, razumije, da je 

avi čovjek; a budući da ga kušnjom ne prevlada, po- 
nije li možda ipak Sin Božji; a sada eto po moći, 


dvoji, 
naslućuje, da je 


kojom činjaše čudesa, razumije ili bolje 
Sin Božji (Beda). 

Kada god su djavoli bili mučeni Isusovom silom i 
idjeli, gdje znamenja i čudesa čini, mišljahu da je Sin 
Božji, a kada ga vidješe, gdje gladuje, žedja i tomu 
slično trpi, sumnjahu i mišljahu, da je puki čovjek. 

3. Z koreći ne dade im govoriti, jer znadijahu, 
da je on Krist (Luk. 4, 41), pošto hvala u ustijuh 
srešnikovih nije lijepa. Istim apostolom zapovijedi, da 
šute o njemu, da se ne bi muka odgodila, kad bi se 


Božje veličanstvo propovijedalo (Beda). 


96. Krist iscijeli dva vragoduha u zemlji gerasenskoj. 


1. A kad dodje prijeko jezera u zemlju gera 
sensku, dodjoše mu u susret dva vragoduha, izašla 
iz grobnica, bijesna vrlo, tako da ne mogaše nitko 
broći onim putem. 1 gle bovikaše 1 rekoše. Što mi 
imamo s tobom, Isuse, Sine Božji? zar st došao amo 
da prije vremena mučiš nas? (Mat. 8, 28, 29). 
Budući da ljudi govorahu, da je Krist samo čovjek, 
eto dodjoše djavoli razglašujući božanstvo njegovo, ne 
I i, koji ne poslušaše mora uzburkana i opet umi- 
poslušali djavole, gdje to razvikaše (Hris.). 
' Budući da se tih vragoduha zbog bjesnoće njihove 
nitko ne usudi privesti k Isusu, dodje Isus k njima. I 
djavoli, koji ne dadoše drugim, da onuda prolazi, na- 
djoše, koji i njim put zakrči; jer bijahu bijeni nevidljivo, 
trpeći nesnosne muke od nazočnosti Kristove (Hris.). 


rena, 
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' m kazne paklene sa sobom nose, išli kamo god 
da gdje a e nu sada, dok hodaju po slijetu 
imaju škoditi ljudem, manj i . 
Ž i ž ije trpe, nego li ć jeti 
poslije . dana, kada ta vlast kl Sj skače 
sh kaše (; pera od njih dijaše krdo mnogih Svinja 
peto * A djavol moljahu ga govoreći: Ako 
vaavte istjeraš, pusti nas u krdo svinja (M E 
a1 za. (Mat. 8, 
Zamoliše djavoli Isus 
. am dja a, ne da unidju u druge lj 
2 mdlješe, u čovječjem obliku onoga, koji ih oj dm. 
m. A : ih odagna u zrak, jer veoma želješe 
u ljudi, da im škode, nego da i 
. . . h 
Svinje, te najnečistije životinj ka: Pit 
Baje ka ij otinje, koje su slika i prilika 
3. Z reče im. Iditel i oni ter.  oti 
, Im. fe | 24 izušavšt otiđoše nji 
: S < sve krdo naglavce u more; i pairek + 
a vodah. A žastiri pobjegoše; i došavši u vadi : . 
KA .. vragodđuhe (Mat, 8, 32, 33) še 
Isus djavolom reče: Idi 
= * Idite! A nije on toga učini 
. osvjedočen od djavola, nego nas je hotio : mam 
. . Prvo u tom, da oni, koji su od djavola 
s x . poznaju veliko dobročinstvo koje pri 
e, kad opaziše od kolike množi j . 
e ne djavola se oslobo- 
ae dok da si zapamte ljudi onoga grada, od koli 
štete mogoše im biti djavoli, koji i sj 
ua : , KoJi im zasjede pra- 
=. treće da svi doznamo, da djavoli bez desio 
donio + nemaju nikakove vlasti ni na iste svinje; če- 
i i i osi ou od djavola oslobodiše, spoznajt, 
orali trpjeti, da ih nije provid žj 
toj prevelikoj bijedi ču da 2 i 
S vala, kada vidješe, gdj i 
Svinje naglavce n i ge ea 
"ea g avale u more, kada djavoli u njih uni- 
Ema 3 : Isus, koji je toli krotak, pripustio toliku štetu 
judem, razlog je, što je htio, da iste svinje služe 
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slavi Božjoj i spasenju ljudi; slavi Božjoj, jer se tu _po- 
kazala velika moć Isusova ; spasenju ljudi prema nje- 
koja je išla za tim, da oni gradjani, vidjevši 


sovoj misli, 
prime njega; nu opakost ljudska za- 


čudesa njegova, 
priječi naume božanske. Zato slijedi: 

4. I gle, sav grad izidje u susret Isusu, 1 vidjevši 
va moliše, da bi otišao 12 njihova kraja (Mat. 8, 34). 
A kad Isusa zamoliše, da otidje odanle, nije se 
ustručavao otići; ali ipak njegovo dobro srce ostavi im 
propovjednike one, koje oslobodi od djavola i pa- 
stire, te svjedoke njegove moći. A oni gradjani zato za- 
moliše Isusa, da odande otidje, što su se pobojali, da 
bi on mogao i iz drugih ljudi djavole istjerati, koji bi 
n sličnu veliku štetu nanijeli. I sada ih ima, koji iz 
svojih gradova radje Isusa, to jest one koji ga slijede, 
izgone, nego li svinje, to jest ljude opake, koji se va- 
laju u svakojakih grijesih. 

Opaska. Matej dva vragoduha navodi, a Marko i Luka spo- 


minju samo onoga jednoga, koji je više bijesnio i ponudio se poslije 


Isusu, da ide za njim. Budući da je ta povjest veoma poučna za nas, 


zato ćemo ju navesti i onako, kako ju Marko i Luka opisuju, 


97. Nesnosno stanje čovjeka opsjednuta od djavola. 


1. Brodiše k zemlji gerasenskoj, koja je naprama 
alileji (Luk. 8, 26). Dodjoše freko mora u zemlju 
verasensku. I kad izadje iz ladje (Mar. 5, 12), kad 
izidje na zemlju (Luk. 8, 27), odmah mu 12 grobnica 
dodje u susret čovjek s duhom nečistim (Mark. 5, 2); 
Qodje mu u susret jedan čovjek, u kojem bijaše djavol 
Već od mnogo vremena, i u haljine ne oblačaše se, € 
me stajaše u kući, nego u grobnicah (Luk. 8, 27). 

A kad Gospodin s mora sidje, dogodi se i drugo 
strašnije čudo: vragoduh, kao sluga kad vidi gospodara, 
Prizna sužanjstvo svoje (Hris.). 
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bai kekse oja grobove mrtvih, nastojeći za. 
ati ljude bludnjom pogibeljnom, kao da duš i 
postaju djavoli (Hris.). pi 
A što gol tražaše i ij 
' K grobove mrtvih, bijaše to zn 
bjesnoće djavolske. Pripušta pak Pau neki dema 
pod vlast djavolovu, da se mi naučimo po njih, kakovi 
su daska napram nam, te nam postane odurno, njim 
se podvrći, pa da tako patnja jedn i 
boda a ota ja jednoga bude na korist 
2, Koji maše sžan u grobnicah: i nitko ga Već 
NE mogaše svezati NI verigami, jer često metnut u 
verige 1 u Pula iskidao je verige i puta telomio; i 
nitko ga ne mogaše ukrotiti (Mark. 5, 3, 4) a 
. ? : 
kr U kući ne stanovaše, to jest u svijesti svojoj ne- 
iaše mira, nego življaše u grobnicah, to jest slasna mu 
bjehu djela mrtva, naime grijesi (Aug.). 
ja su drugo i zbilja tjelesa bezbožnika, nego 
gro ovi, u kojih riječi Božje ne stanuju? (Ambr.) 
: Sto ga pak metahu u verige i u puta, znači teške 
: nesnosne zakone poganske, kojimi se i u njihovih 
ržavah nastoje grijesi zapriječiti (Aug.). 
š Z žednuka don z noć bijaše u grobnicah i u 
gorah vičući i bijući se kamenjem (Mark, 5, 5) 
a što iskidavši vetige, djavol ga odvede u pustinju 
znači, da djavol one, koji prestupe zakone ljudske, brena 


pohotom zavodi na one : : soi - 
opakost. stvari, koje natkriljuju običnu 


98. Krist zapovjedi djavolom, da izidju iz ljudi. 


1. A vidjevši Isusa tz dalek j 
5 Via a, poteče (Mark. 5, 6), 
pz = k jema (Luk 8, 28) 2 pokloni mu se a ka 
: ). Zovikavši 22a glasa reče: Što ja imam s tobom 
Suse, Sine Boga najvišega! Molim te ne muči me! 
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taklinjem te Bogom, ne muči me (Luk. 8, 28 — 
Mark. 5, 7). 

Gle, kako djavola dvije strasti obuzimaju: smjelost 
strah; opire se i moli. Premda su djavoli zli, znadu 
pak, da ih konačno čeka kazan zbog grijeha; a da im 
loš nije došlo vrijeme zadnje, konačne kazne, za stalno 
znadijahu, osobito zato, što im se dopustilo, da se medju 
ljude miješaju. Ali budući da je Krist znao, koli su ve- 
lika zla oni počinili, mišljahu, da zbog prekomjernih 
nedjela zadnje vrijeme kazne ne će ni čekati; zato ga 
mole, neka ih ne muči (Hris.). 

2. Ter mu govoraše: Tadji, duše nečisti, 12 čo- 
ijeka (Mark. 5. 8)! Jer zapovjedi duhu nečistomu, 
a izadje iz čovjeka (Mark. 5, 7). 

Od mnogo vremena naime pograbio bi ga, i me- 
lahu ga u verige i u putih ga čuvahu; i iskida sveze, i 
ijeraše ga djavol u pustinju (Luk. 8, 29). Velika je 
nuka za djavola, kad mora prestati ljude mučiti; i što 
švršće koga drži, to ga teže pušta (Beda). 

Gle nepredobitne sile Kristove ; satire sotonu i 
njemu su riječi Kristove oganj i plamen. 

3. A Isus ga zapita govoreći: Kako ti je ime? A 
M reče: Četa (Luk. 8, 30) mi je ime, jer nas je 
umogo (Mark, 5, 9); Jer mnogi djavoli bijahu ušli u 
njega (Luk. 8. 30). Z moljahu ga mnogo, da ih ne 
ljera iz one okoline (Mark. 5, 10); da im ne zapo- 
Wjedi, da idu u bezdan (Luk. 8, 31). 

Ne pita za ime, kao da ga ne bi znao, nego da 
iragoduhu otkrivši kugu, koja ga mučaše, ljupkije za- 
šine moć njegova, kojom djavola gonjaše. 

Ali i svećenici našega vremena, koji izgone djavole, 
bičaju kazati, da se vragodusi ne mogu drugačije isci- 
oliti, nego ako priznaju i očito iskažu sve, što od ne- 
čistih duhova trpe bud budni bud u snu (Beda). 
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99. Krist dopusti, da djavoli udju u svinje. 


1. A ondje oko brijega bijaše na paši veliko krdo 


svinja. I moljahu sa dusi (Mark 5, 11, 12), Za 2 


dopusti, da u njih udju (Luk. 8, 32) govoreći: Pošlji 


nas u svinje, da u njih udjemo ! s. 
e a ge n ed 4 udjemo! I dopusti im Isus 

Djavoli ne mogahu podnijeti sjaja nebeskoga svjetla 
kao što oni, koji imaju bolesne oči, ne mogu podnijeti 
trakova sunčanih (Ambr.). 

Zato četa nečistih duhova zaprosi, neka bi joj se do. 
pustilo, da udje u sebi slično krdo nečistih svinja (Cyr_.) 
. Ako djavoli nemaju vlasti ni na svinje, puno manje 
ju imaju na ljude stvorene na sliku i priliku Božju. Valja 
se dakle bojati jedinoga Boga, a prezirati djavole (Aug.) 

A Gospodin to dopusti djavolom, da nam i to bude 
na spasenje i na utvrdu našega ufanja. 

2. Iaidjoše dakle djavoli (dusi nečisti Mark. s 
13) 12 čovjeka, i udjoše u svinje; i navali krdo 
naglavce u jezero, 1 utopi se (Luk. 8, 33). Velikom 
navalom strmoglavi se krdo u more, oko dvije hu. 
ijade, 1 potopiše se u moru (Mark. 5, 13). 

. Tu valja učiti se, koli su djavoli opaki i neprija- 
telji onim, koji su im podložni; to se vidi odatle, što 
im se svinje strmoglaviše i podaviše u vodah. A bila je 
od potrebe, da to Gospodin pripusti, neka se vidi, koli 
je velika sila u djavola, da ga se čuvamo; a koli je Ni 
štetna, dok Isusa imamo uza se, da ga se ne bojimo. 

NJ A kad oni, koji pasijahu, vidješe što bi, pobje- 
g0še, 1 javiše u gradu i po selih (Luk. 8, 34). 7 12r- 
djoše, da vide, šta je bilo (Mark. 5, 14). 

Bježe pastiri, da sa svinjami ne postradaju; i takav 
strah zadadoše i gradjanom. A dovede ih k Spasitelju 
šteta i nužda. A tu promisli, kako Bog, dok ljude kazni 
na stvarih, dobro tvori dušam njihovim (Tit.). 
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00. Gerasenci dodjoše k Isusu i vidješe čovjeka 
iscijeljena. 

1. Zeidjoše, da vide, šta je bilo, i doveđoše k [susu 
| nadjoše čovjeka (onoga, koga djavol mučaše. Mark. 
5, 15) gdje sjedi obučen + zdrave pameti kod nogu 
njegovih ; € uplašiše se (Luk. 8, 35). 

Dodjoše i nadjoše vragoduha kraj nogu onoga, od 
koga zadobije spasenje, a nadjoše ga, koga ne mogahu 

di verige zaustaviti, obučena i zdrave pameti, koji prije 
| azda gol bijaše. I priznavši čudo, divljahu se bjeku i 
omu činu. 

2. Ioni, koji su vidjeli, kazaše im, šta bi od 
moga, u kom djavol bijaše i od svinja (Mark, 5, 16); 
sako se oslobodi od čete (Mark. 5, 16). 

O tom čudu osvjedočiše se dakle jedni vidom, a 
Irugi sluhom. 

3. Z zamoli ga sve pučanstvo iz okoline gera- 
ienske, da otiđe od njih (Luk. 8, 37); da otiđe 12 mjt- 
kovih krajeva (Mark. 5, 17); Jer ih bijaše obuzeo velik 
strah. A on uzišavši na ladju, povrati se natrag 
(Luk. 8, 37). 

Svjetlo odlazi od onih, koji ga odbijaju. Spasitelj 
ne će da bude dosadan nikomu. A bijaše im i te kako 
potrebna nauka njegova, kad se u duhovnih stvarih ne 
znaše nikako iznaći, 


104. Krist onoga posla kući, koji oslobodjen od 
djavola hijede da ga slijedi. 
1. A kad udje u ladju, poče ga onaj moliti, koga je 
djavol mučio, da bude snjim (Mark. 5, 1). Čovjek, iz koga 
trdjoše djavoli, moljaše, da bi s njim bio. Ali ga Isus 
otpusti (Luk. 8, 38). s 


156 


.Poboja se, da ga djavoli ne bi gdje našli i Opet 
u njega unišli. A Gospodin ga posla kući, istaknuvši 
da će ga, ako i ne bude uz njega prisutan, čuvati i 
braniti svojom moću; a ujedno htjede, da iscijeljeni 
bude od koristi i drugim (Theoph.). 

2. Me dade MU, već mu reče: Idi (vrati se Luk 
8, 39) kući svojoj k svojim i navješćuj im, koliko ši 
Gospodin učini i kako ti se smilova (Mark. 5, 19) | 
A Gle poniznosti Spasiteljeve: ne reče: Naviještaj .. 
što sam ti ja učinio, nego sve što ti je učinio Gospodin. 
tako i ti, kad šta dobra učiniš, ne pripisuj sebi ' 
Bogu (Theoph.). i 

3/7 očide Dropovijedajući po svem građu, koliko 
147) Lsus učini (Luk. 8, 38). 7 obiđe £ Doče propovije- 
dati u deset gradova, koliko mu učini Isus 
se divljahu (Mark. 5, 20). ' 


nego 


2 sv 


' Premda je Isus drugim iscijeljenim zapovjedio, neka 
nikomu ništa o tom ne govore, ovomu upravo naloži 
neka bi to navješćivao ; jer sva ona okolina, obuzeta dije 
voli, osta bez Boga. j : 

, 1 tako Isus ostavljajući one, koji se iskazaše ne- 
vrijednimi nauke njegove, dade im za učitelja onoga 
koga od djavol4 oslobodi (Hris.). ' 


102. Krist istjera duha nijemoga. 


' Gle, dovedoše k njemu čovjeka nijema, koji je 
"mao djavola (Mat. 9, 32). 

Taj čovjek, koga k Isusu dovedoše, bijaše nijem 
ne po naravi, nego jer je djavol bio u njemu, Ima na- 
ime djavola, koji ljude na grijeh navode po bludnosti; 
a ima ih, koji ih potiču na zlo skupošću ili drugom 
kojom strašću; a ima ih, koji ih čine nijemimi, koji na 
mjesečne mijene paze, samo da ljude muče i Božja stvo« 


15/ 


enja ozloglase, kako bi ljudi mislili, da im to zlo dolazi 
d mjeseca ili od kojega drugoga Božjega stvorenja. 
Budući da ta bolest nije potjecala od naravi, nego 
d djavola, trebao je taj nijemi vodje, da ga k Isusu 
dovede; jer nije sam mogao moliti, pošto nemaše 
slasa, a ni drugih zaprositi, kad mu je djavol jezik za- 
jezao. Zato Isus od njega ni ne zatraži vjeru, nego odmah 
sa iscijeli (Hris.). 

2. I pošto izagna djavola, progovori nijemi. I dr 
ljaše se narod govoreći: Nikada se tako mije poja- 
mlo u Israelu (Mat. 9, 33). ' 

Najprije Gospodin izagna djavola, a onda tijelo 
poče odmah prema svojoj naravi djelovati; zato nijemi 
odmah i progovori, ' 

Narod pretpostavljao je Isusa svim ne samo zato, 
je iscjeljivao, nego što je lako i brzo i bezbrojne 
neizliječive bolesti iscjeljivao. A to je najviše fariseje 
žalostilo, što ga je narod svim pretpostavljao ne samo 
onim, koji su onda živjeli, nego i svim ostalim, koji su 
se ikada rodili u Israelu. Zato ga u svojem gnjevu na- 
stojahu ocrniti, 
3. Fariseji govoreći: Knezom djavolskim izgoni 
djavole (Mat. 9, 34). 

Književnici naime i fariseji nijekali su djela Go- 
spodnja, koja su nijekati mogli, a kojih nisu mogli ni- 
jekati, zlo su tumačili. Isus je rušio kraljevstvo djavolsko, 
šonio je djavole od svakud, da sagradi svoje nebesko 
kraljevstvo. Nije dakle mogao u ime kneza djavolskoga, 
komu djavoli povladjuju, izgoniti djavole. 


108. Djavoli priznaju, da je Krist Bog. 


1. Dusi načisti, Rad ga vidjahu, 


Pripadafniu 
njemu (Mark. 3, 11). : 
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.Pripadahu k Isusu Gospodinu i oni, koji bijahu bo 
lesni na tijelu, i oni, koje mučahu nečisti dusi; nu bolesni 
dolažahu s tom prostodušnom namjerom, du ozdrave . 
vragodusi ili bolje u njih stanujući djavoli, od shake 
pred Bogom, bijahu prinudjeni, da ne samo k Isusu > 
padnu, nego da i veličanstvo njegovo priznaju (Beda) 

2. / vikahu govoreći: Ti si Sin Božji (Mark, 
3, IL, 12). ' 

Zato se valja čuditi sljepoći krivovjeraca, koji i 
rooms slavnoga uskrsnuća niječu Sina Božjega, koga 
>" = ah ss bijaše u tijelu umrlom, priznaše Sinom 

' : 1 mnogo im prijećaše, da ga ne pokažu (Mark 
3, 12). 

' Grešniku reče Bog: Zašto ti pripovijedaš pravde 
moje? (ps. 49.) Zabranjuje Gospodin grešniku, da ga 
naviješta, da ne bi tko, slušajući grešnika gdje propo- 
vijeda, pošao za njegovim grijehom; jer je djavol bez- 
božan učitelj, koji medju istinu miješa neistinu i laž, da 
pod oblikom istine sakrije prevaru i laž. ' 


104. Krist izagna djavola iz slijepa i nijema čo- 
vjeka, te ovaj progleda i progovori. 


Ne: TU ada dovedoše k njemu vragoduha, slijepa i 
nijema, t iscijeli ga, tako da govoraše i oledaše 
(Mat 12, 22). F izagna djavola, i taj bješe e m Ž 
kad djavola izagna, progovori nijemi (Luk. rr, 14). 

Cudit se je djavolskoj opakosti: i jedan i drugi 
ulaz je vragođuhu zatvorio, po kojem bi trebalo da vje- 
ruje, naime i sluh i vid; no Krist je i jedan i drugi 
otvorio; zato i slijedi: / zsevjeli ga. 

. Onaj ima djavola slijepa i nijema, koji ne vjeruje, 
a djavolu je podložan, koji ne razumije i ne ispovijeda 
vjere, ili koji Bogu hvale ne daje (Aug.). 
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2. / divljahu se svi ljudi i govorahu: Nije li ovo 
sin Davidov? (Mat, 12. 23). 

Tri znamenja načini Gospodin na jednom čovjeku: 
slijepi vidi, nijemi čuje, djavolom opsjednut oslobadja se : 
što se onda tjelesno i učinilo, a svaki dan se ispunja 
kod obraćenja vjerujućih, da izgonom djavola najprije 
vide svjetlo vjere, a onda da se u slavu Božju razriješe 
prije zamuknula usta (Rem.). 

A kad Isus to čudo učini, onda ga ljudi uzdignu 
hvalom i slavom, koja ide Boga (Cyr.). 

3. A neki od njih (Luk. 11), farisejt čuvši (Mark. 
12, 14) £ Anjiževnici, koji bijahu sišli iz Jerusalema 
sovorahu: Ima Belzebuba, i knezom djavolskim izgoni 
ljavole (Mark. 3, 22). Rekoše: Ovaj ne izgoni djavola 
Nego Belzebubom Rnezom djavolskim (Mat. 12, 24. 
Luk. II, 15). 

Belzebub reći će muž muha; to je krivi Bog, koga 
pogani štovahu. A budući da je način, kako su ga što- 
vali, bio veoma ružan, zato ga prozvaše knezom dja- 
volskim. Fariseji dakle ne našavši ništa ružnije, čim da 
se na Gospodina nabace, rekoše, da Belzebubom izgoni 
djavole, to jest kao sluga djavlov čarobničkim načinom. 


105. Krist suzbija tu pogrdu fariseja i književnika. 


1. A Isus znajući misli njihove reče im: Svako 
kraljevstvo, razdijeljeno proti sebi, (razdijeljeno: ut 
seBi Zuk. ri, 17) opustjeti će, i mi jedan grad ili 
kuća razdijeljena proti sebi, ne će obastati (Mat. 12, 
25), € kuća oborit će se na kuću (Luk. 11, 17). 

Već prije predbaciše Kristu, da Belzebubom izgoni 
djavole (Mat. 9, 34); ali onda ih on ne ukori, pustivši 
im, neka po mnogih znamenjih spoznaju moć njegovu, 
d po nauku neka vide veličinu njegovu; nu budući da 
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jednako isto govorahu, sada ih ukori. Prem njihov pri- 
govor bijaše veoma nerazložan, zavist naime ne pita što 
da kaže, nego samo da kaže, ne prezre ih ipak Krist, 
nego odgovori dostojnom krotkošću, učeći nas, da bu- 
demo blagi napram neprijateljem, te se ne smetemo, 
sve ako šta kažu, čega mi u sebi ne nalazimo i što 
nema nikakove podloge (Hris.), 

Ništa na zemlji nije jače od kraljevstva, pa ipak 
neslogom propada, a šta istom, da se kaže o gradu ili o 
kući? Tako sve, bilo veliko ili malo propada, ako je u 
borbi sa samim sobom (Hris.). 

2. A ako je i sotona proti samomu sebi zazdije- 
ljen (Luk. rr, 18), € ako sotona sotonu izgoni (Mat. 
12, 26), kako će obastati kraljevstvo njegovo? kad 
kažete, da Belzebubom izgonim djavole (Luk. rr, 18). 
Kako može sotona sotonu izgoniti ? (Mark. 3, 23). 

Ako se sotona sam sa sobom bori, i ako je djavol 
u neprijateljstvu sa djavolom, onda bi već morao biti 
svršetak svijeta, niti bi u svijetu imale mjesta sile protivne, 
kad je njihova medjusobna borba mir ljudem (Hier.). 

3. Lako ja Belzebubom izgonim djavole, sinovi 
vaši kim izgome? Zato će oni biti suci vaši, A ako 
li ja Duhom Božjim (prstom Božjim Luk. 11, 20) 
tzgonim djavole, dakle je došlo & vam kraljevstvo Božje 
(Mat. 12, 28. — Luk. 11, 20), 

Ako sinovi vaši, apostoli, mojom moću izgone dja- 
vole, čega ne možete nijekati, tim više ja, koji tu moć 
i sam imam i apostolom dajem. Ako dakle oni u moje 
ime izgone djavole, a ne u ime Belzebubovo, kako onda 
možete kazati, da ih ja izgonim u ime Belzebubovo? 
Ako li Duhom Božjim izgonim djavole, onda je istinito, 
što ja i apostoli i Ivan Krstitelj propovijedamo, da se 
približilo k vam kraljevstvo nebesko; jer Duh Sveti, koji 
preko nas tvori čudesa, osobito to, što izgoni djavole i 
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«uši njegovo kraljevstvo pakleno, svjedoči, da je naše 
M eeidanje istinito. Sebe dakle i svoj kazarabeta 
Isus kraljevstvom nji jer a don j 
Božj ji nam je ulaz unutra A : ' 
sa pd iko ući u kuću jakoga t po 
njegovo oplijemiti, ako najprije ne sveže ro : ž 
onda će kuću njegovu oplijemti (Mat. 12,29). . 
jaki naoružan čuva svoj dvor, na miru = of Ž 
ima. Ako pak jači od njega nadodje 1 nađula # o 
zme sve oružje njegovo, u koje se uzdao, t raz .. 
fo zaplijent od njega. Tko mje sa dia tao: s 
meni je; i tko sa mnom ne saba, prosipa (Luk. 11, 
23. — Mat. 12, 30). SEE am 
Jakim zove Gospodin djavola, pg 
iš oje. nastade po našoj lijen AN 

ari ra do sveza Isus, jer mu oduze . .. 
čiti volju vjernika, da idu za njim, Gospodinom svojim, 
te postignu kraljevstvo Božje (Aug.). 2 
Kuću pak toga jakoga oplijeni Isus, jet one ira 
iz zamke djavolske, za koje je znao, da će ka sl i : 
ter ih u crkvi svojoj sabere, a ujedno razaša , Ka oi 
svoje i nasljednike njihove na sve strane svije .* rage 
ruju kraljevstvo djavolsko, a grade kraljevstvo j 

i. 
oz dakle Krist očitom pričom, da se . ra 
udara sa djavoli u njihovu varavom jun: a Z 
mu Židovi predbaciše, nego da silom božans om izg 
djavole iz ljudi, te ih od njih oslobadja. 


106. Kćer Kananejke oslobodi Isus od djavola. 


1. Isus otide u krajeve tirske i stdonske. I ušavši 


24), # 

žko ne sazna (Mark. 7, 24). 

u hoćaše, da nitko , fa moji ega 
LI 


u kuć a miko me 3 
gle žena Kananejka izidje 12 omt 
Život Isusa Krista. 
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22), 1 odmah čim za njega čuje žena, u čijoj kćeri 
ijaše duh nečisti, dodje i pade k nogama njegovim, 
Žena bo bijaše Poganka, rodom  Strofeničanka. I 
moljaše ga, da istjera djavola iz kćeri njezine (Mark, 
7, 25, 26). Povika govoreći mu: Smiluj mi se Gosžo- 
dine, sine Davidov! moju kćer žestoko muči djavol 
(Mat. 15, 22). 


Tako se dogodi, da Spasitelja učenici ne razglase, 
a drugi da ga ipak razglasiše, vidjevši ga gdje ide u 
kuću; tako se sazna za njega, da je u kući. Ne htjede 
dakle, da ga njegovi razglase, a htjede, da ga drugi 
traže; pa tako se i dogodi (Aug.). 

Žena Kananejka čuvši za Isusa, dodje k njemu; da 
se nije prije podvrgla Bogu, ne bi primila dobročinstva, 
za kojim je išla. 

Velika vjera te Kananejke tu se ističe: vjeruje 
za Isusa, da je Bog, kad ga Gospodinom zove; ai to, 
da je čovjek, kad ga sinom Davidovim zove. Ništa ne 
traži po zaslugah, nego moli jedino milosrdje Božje go- 
voreći: Smiluj se. Niti veli: Smiluj se kćeri mojoj, nego 
mem, jer bol kćerina bol je materina, a da ga čim više 
gane na smilovanje, ispripovijeda mu svu bol, govoreći: 
Moju kćer žestoko muči djavol. Time liječniku otkri 
rane, veličinu i kakvoću bolesti; veličinu, kad veli: že- 
stoko muči; kakvoću, kad kaže: djavol (Glossa). 

2. A on Joj ne odgovori ni riječi. I Dristubtuši 
učenici njegovi moljahu ga govoreći: Otpusti Ju, jer 

viče za nam. A on odgovarajući reče: Poslan sam 
samo k izgubljenim ovcam doma Israelova. A ona dodje 
2 pokloni mu se govoreći: Gospodine, pomozi smi! 
(Mat. 15, 23—25). Z om joj reče: Push, da se naj 
brije djeca nahranel jer nije Dravo uzeti hljeb dje 
žinji, i baciti psom (Mark, 7, 27). 
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Odgadjajući, a ne odgovarajući, pokaza i doo 
ustrpljivost ženinu, i to kako nam valja u moli ža X 
jati. A i zato ne odgovori, da za nju učenici mole, : 
nam tim istakne, kako je e zagovor svetaca, ako 
B što isprosi od Boga. 
pe Kad a a lak da ji morati neopravljena 
posla u svojoj tjeskobi otići, požuri se, dodje pred a 
i pokloni mu se govoreći: Gospodine, Pomozi ma S 
čim je ona više množila molbe, tim ih je on, više ., 
.bijao; i ne zove Židova više ovcami, nego sinovi, i ne 
psom. Sinovi su Zidovi, rodjeni i hranjeni po za a 
pod štovanjem jednoga jedinoga Boga ; no i sd 
gjelje, čudesa i drugo što na naš spas spa a. Ne . 
stoji se dakle, da se to poda poganom Go R 2 a 
dokle Židovi toga ne odbiju; kao što je ti #9 u, S 
predje k poganom, kad Zidovi evangjelja zidar nač de 
zovu se pogani psi zbog krivoboštva i zato, što hra 
ju bijesne kao psi. 
1 gaje Prodi i veče mu (Mark. 7, 28) Pa 
Gospodine! jer i psić jedu od mrvica, što : . 
sa stola gospodara njihovih (Mat. 15, 27). 
bod stolom jedu od mrva djetinjih (Mark. u : 
Tada odgovarajući rado ra E i a : : < 
] a; neka ti Gude, kako ho lat. 15, 28). 
pedja Za tu riječ idi : izidje djavol tz kćeri tvoje 
: d . . 
edna se ističe vjera, ustrpljivost i pink 
žene: vjera, kojom vjerova, da joj se kći može dive m 
ustrpljivost, kojom toliko puta prozrena is joda 
ljenju; poniznost, S koje se prispodobi ne KS da 
psićem. Znam, veli, da ne zaslužujem hljeba _ ;, . 
toga, da mogu od svega jela jesti, niti da sjet pda 
stolom sa ocem; nego se zadovoljujem ostaci loa : 
da po poniznosti mrvica dospijem do veličine E g 
hljeba (Hier.). | 
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A Zato je Krist oklijevao i pomoći; znao bo je un 
prijed, da će ona to reći što je rekla pa nije bti da 
se tolika krepost te žene sakrije, ' I “Bi 
: PNE d ozdravi Eći njezina od one ure (Mat. 15 28) 

kad otiđe u Zuću, nadje djevojku, odje leži a 
ida. 2 đa Je djavol izišao (Mark. 7, zh i 

.<a poniznu i vjernu riječ materi j 
povijed Isusovu ostavi kćer dk=n Tim a š Made 
primjer, da valja djecu podučavati i krstiti: jer po A 
i ispovijesti roditelja kod krsta oslobadjaju + od djav la 
djeca, koja još ne mogu šta dobra ili zla slob i 
djelovati. Odatle je naime nastao običaj u crkvi, da vj 
Hi naa ca djece Bogu vjeru obećaju, ikada 2 

u došla do dobe i razuma, ter bi i 
Bogu vjeru obećati: da, kao šk je jem s asa 
ozdravila kći njezina, tako PO vjeri muževa kat lika 
oproste se grijesi djeci. zaj 


107. Krist izagna djavola, koga ne mogahu istjerati 
učenici, 


1. Pristupi k Isusu čovjek i ji 
3 jek 1 pade na koljena pred 
. govoreći (Mat. 17, 14): Učitelju! dovedoh Rk teli 
na ae: u kojem je duh nijemi. Koji, gdje god 
i vah, baca ga, a on se pjeni, € škripa sušim A 
i se (Mark. 9 16, 17). Gle kvađa ga duh, i u 
; : sna . Viče 1 baca i žrese ga s Žjenom, t teško 
hi ob 
e . e idajući ga (Luk, 9 39). Gospodine! smiluj 
. Pu mojemu, jer je mjesečnjak 1 jako trpi; Jer 
ča s u vatru 1 često u vodu (Mat. 17, 14). Uče 
elju! molim ti se, pogledaj Z 1 s si 
kis a prnjni : ši & 7 Na sima mojega, jer m 
ski eu pamtiti, da kad i kad oni, koji trpe, vjeruju 
Oe za svoj spas; a kad i kad za njih drugi rade, 
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kao što tu onaj, koji na koljena pada, prosi za sina 
svojega; kad i kad opet sam od sebe Spasitelj neumo- 
ljen iscjeljuje. Pita se sad, što će reći: Ter je mjesečnjak 
i jako trpi. Liječnici govore što hoće, jer ne drže da 
je duh nečisti, nego da je koja tjelesna bolest. Mi pak, 
koji vjerujemo evangjelju, velimo, da je tu bolest na- 
činio duh nečisti, ako i ne niječemo, da može mjesec 
utjecati na naša tjelesa i povod biti bolesti. Ali svakako 
kad i kad takova bolest potječe od duha nečistoga. On 
naime pazi na neke mijene mjesečne, i tako djeluje, te 
ljudi misle, da im od njih dolazi bolest, samo da ih za- 
vede, ter se razjede na mjesec, to stvorenje Božje. Tako 
i drugi djavoli kad i kad ljudem zasjede čine prema 
nekim položajem zvijezda, samo da ih na to zavedu, te 
pomisle, kako su neke zvijezde zlotvorne, a neke dobro- 
tvorne, pa da na Boga svoga stvoritelja zamrze, premda 
on nije ni jedne zvijezde stvorio za to, da zlo tvori. 
Glede riječi: Yer često pada u vatru 1 često u 
vodu, treba pamtiti, da bi taj čovjek davno bio poginuo, 
da ga nije providnost Božja čuvala ; djavol bi ga naime 
davno bio ubio bacajući ga sad u vatru sad u vodu, 
da ga nije Bog zapriječio (Hris.). 

2. Dovedoh ga učenikom tvojim (Mat. 17, 15). Z 
moljah učenike tvoje, da ga istjeraju (Luk. 9, 40), 2 
ne mogoše ga iscijeliti. A Isus odgovarajući reče: O 
zode nevjerni i opaki! dokle ću biti s vami? dokle 
ću vas trpjeti? Dovedite mi ga amo! (Mat. 17, 15, 
16. — Mark. 9, 13. — Luk. 9, 41). 

Ne misli, da mi je lako bilo doći k tebi; čudovito 
je dostojanstvo tvoje, niti ti bijah odmah dosadan, jer 
najprije pristupih k učenikom tvojim, a sada, jer ga ne 
_iscijeliše, eto sam prinudjen doći k tebi. 

I sam se Krist vrijedja, kad se okrivljuju sveci nje- 
govi, kojim on povjeri, da povjerenu si riječ propovije- 
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daju. Zato Gospodin prikori njega i one, koji pristaju 
uza nj; kao da govori: zbog tvojega nevjerja milost nije 
polučila svojega učinka (Cyr.). 

3. Z dok idjaše k njemu, obori ga djavol i tr. 
zaše. A Isus zaprijeti duhu nečistomu, i iscijeli dje. 
čaka 7 vrati ga ocu njegovu (Luk. 9, 42, 43). Z djavol 
radje 12 njega, i dječak iscijeli se od one ure (Mat. 
17,17). 

Timi riječmi privodi Isus oca toga dječaka k nadi, 
da će mu ga oda zla osloboditi, i k vjeri budućega čuda, 
Zato i zapovjedi djavolu, neka izidje iz dječaka. A time 
primjer dade propovjednikom, kako da progone grijehe, 
a podignu grešnike. 

4. A svi se drvljahu veličini Božjoj. I dok se svi 
čudjahu svemu, što on činjaše, reče učenikom svojim : 
Metnite vi u srca svoja ove riječi: jer Sin čovječji 
treba da se preda u ruke čovječje. A oni ne razumješe 
riječi ove, 1 bješe sakrivena od njih, da je ne mogoše 
zazumjet, 1 bojahu se zapitati ga za ovu riječ (Luk. 
9, 44 45). 

Dok se dakle svi divljahu čudesom njegovira, Isus 
navijesti muku svoju, jer roda ljudskoga ne spasavaju 
čudesa, nego mu križ pruža to dobročinstvo (Tit.). 

Reći će možda tko: kako da učenici ne znaše za 
otajstvo križa Kristova, kad se u zakonu na mnogih 
mjestih spominje? Ali treba znati, kako Pavao pripo- 
vijeda, da je do današnjega dana koprena na srcih nji- 
hovih, kad Mojsija čitaju. Zato je u redu, da oni, koji 
k Isusu pristupaju govore: Otvori oči moje, i promatrat 
ću čudovite stvari zakona tvojega (Cyr.). 


108. Točniji opis istoga dogadjaja po sv. Marku. 


of Reče Isus: O rode nevjerni! dokle ću s vami 
diti? dokle ću vas trpjeti? Dovedite ga kment. 1 
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dovedoše ga. I kad ga vidje, odmah ga duh zbumi, 
f bačen na zemlju valjaše se pjeneći se. I upita oca 
njegova: Koliko ima vremena, kako mu se to dogo 
dilo? A on reče: od djetinjstva. 1 često baca ga u 
vatru i u vodu, da ga pogubi. Nego ako što možeš, 
pomozi nam i smiluj nam se! (Mark. 9, 18—21). 
Vjerojatno je, da se mnogi od prisutnih sablazniše, 
te o učenicih njegovih zlo sudiše. A na toliko je istinito, 
da se Isus nije razljutio na čovjeka, nego na grijeh, da 
je odmah kazao: Doveđite pa k meni. 

Pripusti Gospodin, neka djavol muči dječaka, da 
odatle spoznamo bezbožnost djavola, koji bi dječaka i 
ubio, da ga nije Gospodin branio (Theoph.). 

Neka se Julijan odmetnik zastidi, koji se usudi ka- 
zati, da se svi ljudi radjaju bez mrlje istočnoga grijeha 
skroz nevini u svem kao Adam, kad je bio stvoren. 
A šta je imao ovaj dječak na sebi, da ga je okrutni 
djavol mučio od djetinjstva, ako nije imao na sebi grijeha 
istočnoga, jer se zna, da on osim istočnoga grijeha nije 
mogao imati drugi kakov grijeh (Beda). 

2. A Isus veče mu: Ako možeš vjerovati, sve je 
moguće onomu, koji vjeruje. I odmah povikavši otac 
dječakov sa suzami govoraše: Vjerujem, Gospodine! 
pomozi mojemu nevjerju! A kad vidje Isus, da se 
Slječe narod, zaprijeti duhu nečistomu govoreći mu: 
Duše gluhi i nijemi, ja ti zapovijedam izidji 12 njega 
2 više ne ulazi u njega! (Mark. 9, 22—24). 

Otac dječakov izrazi riječmi svoje molbe slabu vjeru 
jer rekavši: Ako štočmožeš, očitova jasno, da dvoji o 
Moći Isusovoj, pošto vidje, da mu sina učenici njegovi 
ne iscijeliše. i 

Zgodno odgovori Gospodin ocu dječakovu; jer na 
Njegovu molbu: Ako što možeš, pomozi nam, odvrati: 
Ako možeš vjerovati. Drugačije gubavac govoraše: Go- 
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spodine ! Ako hoćeš, možeš me očistiti; prema toj vjeri 
i primi odgovor: Z7oću, očisti se! (Beda). 

A što je sve ono, što je moguće onomu, koji vje- 
ruje, ako ne sve, što god tko sa suzami prosi u ime 
Isusovo, to jest u ime spasa (Hier.). 
pas Mnogostruka je vjera: početna i savršena. Otac 
jebokon počevši istom vjerovati, moljaše Spasitelja, neka 
bi' mu ostalo pridodao svojom moću. 

A zato Gospodin izagna duha nečistoga, prije nego 
se sabra narod, da nas nauči, kako da se čuvamo sva- 
koga hvastanja. 

8 I Zovikavši 7 izlomtvši ga mnogo, izidje iz 
ze ; 2 učini se kao mrtav, tako da'mnogi govorahu 

a je umrol A Isus uzevši ga za ruku \nj. = 

njegovu po- 
diže ga, 1 usta, E deri i 

Čuić se Isus zaprijeti djavolu, božanskoj njegovoj 
moći valja pripisati; a što reče ne samo: Iatdjt iz 
njega, nego i: Više ne ulazi u njega! pokaza, kako 

LI . i 
je djavol bio spreman, opet se natrag povratiti vi- 
djevši nesavršenu vjeru, nu Gospodin to svojom zapo- 
povijedju zapriječi (Hris.). 

A koga bezbožni neprijatelj učini jednaka mrtvu, 
onoga milostivi Spasitelj spase, dotaknuvši ga se dobro- 
stivom desnicom (Beda). 


109. Zašto učenici ne mogoše istjerati toga djavola. 


nA kad udje u kuću, pitahu ga učenici nje 
ed Moi S Zašto Za mi ne mogosmo isljerati? 
Seea iak kodom. sk dna gao koko sia 
ž ere koliko zrno 
gorušično, reći ćete gori ovoj: Prijedji odavle tamo! i pri 
Jeći će, # ništa vam ne će biti nemoguće (Mat. “5 19). 
 Trimniče apostoli od Gospodina vlast, da seen iz- 
goniti nečiste duhove, a ne mogavši sad privedena vra- 
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goduha iscijeliti, čini se da posumnjaše, nisu li možda 
izgubili primljenu milost (Hris.). Vjerovahu istina apostoli, 
ali ne bijahu savršeni; jer dok je Gospodin na gori 
boravio, vjera im ohladni (Hil). Ne ohladni ipak vjera 
svim apostolom, jer glavnih stupova tu nije ni bilo, 
naime Petra, Jakoba i Ivana (Hris.). Upitaš li, gdje 
apostoli gore premjestiše, odgovorit ću ti na to, da oni 
puno većih stvari učinišć, dajući mrtvim život (Hris.). 
Vjera je kao ruka Božja. Što god Bog može, može i 
vjera, mogu oni, koji tu vjeru imaju, jer ne djeluju 
svojima, nego Božjim rukama. 

2. A ova se vrst izgoni samo molitvom + postom 
(Mat. 17, 20). Ovaj rod ne može ni po čemu tzići, 
osim po molitvi i postu (Mark. 9, 28). 

i Tko se Bogu moli i posti, dvostruka ima krila, 
laglja od istih vjetrova. Niti je besposlen ni nemaran, 
“koji se Bogu moli, a to su inače mnogi; nego je žešći 
od ognja, a stalniji od zemlje; takav se najviše djavolom 
opire, jer ništa nije moćnije od čovjeka, koji se dostojno 
Bogu moli. Ako ti je tijelo i preslabo te ne može bez 
prestanka postiti, nije ipak preslabo za molitvu; ako i 
ne možeš uvijek od slaboće tijela postiti, možeš ipak 
uvijek takav biti, da se bludnosti nikada ne podaš 
(Hris.). 

3. I taišavši odanle prodjoše kroz Galileju ; nitt 
hoćaše, da tko dozna (Mark. 9, 29). A dok su oni 
Žoravili u Galileji, reče im Isus: Sin čovječji treba 
da se preda u ruke ljudske; 1 ubit će ga, 1 treći dan 
će uskrsnuti. I važalostiše se veoma (Mat. 17, 21, 22). 
A oni ne razumijevahu riječi, i bojahu se zapitat ga 
(Mark. 9, 31). 

Često Gospodin otajstvo svoje muke učenikom pro- 
reče, neka bi to, kada se dogodi, laglje podnijeli (Rem.). 


170 


: A kad im to Isus reče, apostoli se ražalostiše jako 
ne pazeći na njegove riječi, da će treći dan uskrsnuti, 
i ne misleći na to, tko je onaj, komu su samo tri d i 
dosta, da smrt uništi (Hris.), ki 
' A što se ražalostiše jako, ne dolazi od njihova ne- 
Vjerstva, nego odatle, što iz prevelike ljubavi k učitelj 
ne mogahu ni čuti o njemu ma šta neugodno (Hier.) 3 


Isus iscijeli grozničave. 


110. Krist iscijeli riječju grozničava sina kraljeva 
činovnika. 


1. Dodje Isus opet u Kanu galilejsku , 


VOđU učini jad 


vinom. I bješe neki kraljev činovni 
MR, ko- 
iga stn bolovaše u Kajfarnaumu. Ovaj, kad je bash 
Za aa: dolazi 12 Judeje u Galileju, otide k njemu 
2 moljaše ga, da sidje i da mu iscijeli sina Jer poče 
umirati (Ivan 4, 46, 47). i; j 
' Galilejci primiše Isusa ne samo zbog čudesa uči- 
us od njega u Jerusalemu, nego i zbog čudesa uči- 
adna od njega kod njih u Galileji; zato evangjelist i 
pominje čudo, što Isus učini u Kani galilejskoj 
Koji šta moli, zar jeruj ' 
ba stali, ne, on vjeruje? Šta hoćeš da 
md pi čuješ? Pitaj Gospodina, što je o njemu mi- 
_ . Kori čovjeka mlaka u vjeri ili hladna ili bez vjere; 
. zaželi kušati porad zdravlja sina svojega Spa 
se samo onoga, što prosi ; čito 
I , pa cete očito spo- 
. ... posumnja u vjeri; jer zamoli, da Isus sidje 
. ri sina njegova. Slabo je naime iu onoga vjerovao 
oga pomisli, da ne može dati j ije 
prisutan tijelom (Aug. Greg.) (ax vegani 
su 2. Reče mu dakle Isus: Ako nešvidite znaka i 
58, ne vjerujete. Reče mu kraljev činovnik: Go- 
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spodine, sidji prije nego umre sin moj! Roče mu 
Isus: Idil sin tvoj žive. Vjerova čovjek riječi, koju 
mu reče Isus, € ode (Ivan, 4, 48—50). 

Gospodin dakle, koga kraljev činovnik umoli, da 
ide (k bolesnomu sinu), ističe, da je on svagdje, kamo 
ga zovu: i on, koji sve voljom stvori, samom zapovi- 
jedju povrati zdravlje. Tu se udara na našu oholost, koji 
na ljudih štujemo ne narav, kojom su na sliku i priliku 
Božju načinjeni, nego časti i bogatstvo. A naš otkupitelj 
da pokaže, kako sveci ono, što je ljudem visoko, treba 
da preziru, a kako ne smiju onoga prezreti, što se ljudem 
čini vrijedno prezira, eto k sinu kraljeva činovnika ne 
htjede da ide, a bijaše gotov, da podje k slugi satnikovu 
(Greg.). 

3. Dok on pak već stlažaše, sretoše ga sluge € 
javiše mu govoreći: da mu sin živi. Pitaše ih dakle 
za sat, u koji mu lakše bi. I kazaše mu; da ga 
jučer u sedmom satu Zusti groznica (4, 17, 52). 
Sluge podjoše svojemu gospodaru u susret, ne samo 
da mu kažu veselu vijest, kako mu sin ozdravi, nego i 
zato, da mu kažu, kako je sad suvišna prisutnost Kri- 
 stova; oni naime mnijahu, da Krist s njim dolazi. Da 
kraljev činovnik nije skroz vjerovao, vidi se i odatle, 
što je raspitao za vrijeme, kad mu je sin ozdravio, da 
tako sazna, je li mu sin ozdravio slučajno ili na zapo- 
vijed Kristovu. 

4. Spozna dakle otac, da bješe onaj sat, u koji 
mu reče Isus: Sin tvoj živi. I vjerova on i sva kuća 
njegova (Ivan 4, 53). 

Ako je dakle zato vjerovao, što mu javiše, da mu 
je sin ozdravio, prispodobivši sat, kad je Isus kazao, i 
sat, kad mu sluge javiše, da mu je sin ozdravio: jasno 
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je, da nije još onda vjerovao j Č iti 
a j , kada je počeo prositi 
pi se zaključuje, da i u vjeri ima stepena, kao 
iu irugih krepostih, u kojih ima početak, napredak 
i savršenost, Ovaj kraljev činovnik poče vjerovati; kad 
tila neka bi mu sina Isus iscijelio; poraste mu vjera 
ad vjerova riječi Gospodnjoj: ,S792 voj živi, napokon 
mu se usavrši vjera, kadmufsl javiš i je si 
u Prsni , amufsluge javiše, da mu je sin 
Na jednu samo riječ vjerovahu mnogi Samarijanci; 
3 


a na ovo čudo vjerova jedino ona kuć joj 
čudo dogodi (Aug.). pin 


111. Isus oslobodi punicu Petrovu od žestoke 
groznice. 


1. Uslavši Isus 12 sinagoge unidje u kuću Si- 
Z. (Luk. 4, 38) — Petrovu (Mat. 8, 14) — £ 
ndrijinu s Jakobom i Ivanom (Mark. 1, 29) 
“ & 20). 


die A zašto je Isus unišao u kuću Petrovu? Meni se 
čini zato, da jede; jer punica Petrova, kad ju I isci 
jeli, usta i služaše i g oj oja 
: , us užaše im. Svraćao bi se naime Gospodin 
: Saske da im čast iskaže te učini, da sve to više 
“raje i Me aco 

sest au .. (Hris.); nije se ustručavao u trošne 

ice ribara ulaziti, učeći nas svagdje, kako da ljudsh 
oholost no i i ' “i ii 
gama gazimo (Hris.). 


. JA A Punica Simonova ležaše grozničava (Mark 
1, 30); bješe ju uhvatila velika groznica (Luk.f 8), 
Z odmah kazaše mu za nju (Mark. I, 30). Z ine ču 
ga za nju (Luk. 4, 38). 7 žad Je Isus došao u e 


Petrovu, vidje puni: ; š Kike 
(Mat. " hor Žunicu njegovu, gdje leži, i grozničavu. 
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Gle, koli je Krista Petar poštivao ; imajući on pu- 
nicu grozničavu kod kuće, ne htjede Isusa odmah da 
pritegne k sebi u kuću, nego je čekao, dok Gospodin 
svrši svoje naučanje i dok se ostali iscijele; jer je od 
početka već naučio pretpostavljati tudju korist svojoj. 
A učenici kano da će odatle kakovu korist crpsti, mo- 
ljahu Isusa, neka bi Petrovoj punici udijelio zdravlje 
(Hris.). 

3. Z stavši više nje zapovjedi groznici (Luk. 4, 
39), € uze ju za ruku (Mat 8, 15), € pristupvuši 
podiže ju uzevši Ju za ruku i pusti ju grozmica 
odmah (Mark. 1, 31). Z odmak ustade € služaše im 
(Luk. 4, 39). 

Dotaknuvši se Isus punice Petrove, nije joj samo 
groznicu uništio, nego joj je dao i potpuno zdravlje, 
što nikada ne biva lijekom. Narav ljudska je takova, da 


je tijelo poslije groznice iznemoglo i da se ćuti slabo, 


kada se zdravlje povraća. Tu se dakle riječmi: Ustade, 
rz služaše im, ističe i Isusova moć i ljubav te žene 
napram njemu (Rab.). 

Crkvena predaja pripovijeda, da se je punica Pe- 
trova zvala Ivka. Petrova žena, imenom Konkordija (ili 
i Marija) i kći mu Petronila umriješe mučeničkom smrću. 
Osim sv. Petra bio je od apostola oženjen još Juda 
Tadej. 


112. Krist iscijeli ženu od krvotoka. 


1. Dogodi se, kad Isus idjaše, da ga narod stt- 
skaše (Luk. 8, 42). 7 gle žena, koja je dvanaest go 
dina bolovala od tečenja krvi (Mat. 9, 20), 7 sve svoje 
imanje potrošila na liječnike (Luk. 8, 4 3), 2 mnogo 
podnijela od mnogih liječnika, a ništa nije postigla 
(Mark. 5, 26) 2 22 jedan je nije mogao taliječiti, nego 
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sve gore bivalo; kad je čula za Isusa, čodje u narodu 
(Mark. 5, 26, 27), pristupi straga 1 dočvati mu se 
skuta od haljine njegove (Mat. 9, 20. — Iuuk. 8, 14). 
Zer govoraše u sebi: samo ako se dotaknem: haljine 
njegove ozdravit ću (Mat. 9, zr. — Mark. 5. 28). 7 
odmak prezaknu izvor krvi njezine (Mark. 5, 29); 
odmah stade čečenje krvi nvezine (Luk. 8, 44). Z osjeti 
“4 ljetu, da je ozu awlc od bolesti (Mark. 5, 29). 

Ta žena, kojoj i: krv tekla, ne pristupi k Isusu 
Gospodinu u kuću ili u gradu, jer su po zakonu takove 
žene morale boraviti izvan gradova, nego dodje k njemu, 
kad je na putu boravio, da ona bude prije izliječena 
od druge (kćeri Jairove), kamo je upravo išao (Hier), 
Zato ta žena ne dodje očito k Isusu, jer se je stidjela, 
smatrajući se nečistom zbog svoje bolesti ; jer se u starom 
zavjetu smatrala ta bolest velikom nečistoćom: i zato 
se ona straga sakri (Hris.), 

A u tom joj je hvale vrijedna njezina poniznost, 
jer ne pristupi spreda nego straga, te se smatra ne- 
dostojnom taknut se nogu Gospodnjih, pa zato se ne 
dotače haljine, nego samo skuta od nje. A valja se 
upravo čuditi vjeri njezinoj, jer ne nadajući se više 
zdravlju od liječnika, na koje potroši sve što je imala, 
razumije, da ima nebeski liječnik, pa se sva u njega 

pouzda govoreći: Samo ako se dotaknem haljine nje- 
gove ozdravit ću. 

2. Z odmah Isus sbpoznavši u sebi silu, što izidje 
12 njega, okrenut k narodu reče: Tko se dotače mojih 
kaljina? (Mark. 5, 30), A žad svi zamijekaše, reče 
Petar i koji bijahu s njim (Luk. 8, 45) učenici nje- 
govi (Mark. 5, 31): Učitelju, narod te gnjete i tlači 
(Luk. 8, 45); vidiš narod, gdje te gnjete, pa govoriš: 
Iko me se dotače (Mark. 5, 31). Z veče Isus: Netko 
me se dotače, jer ja znam, da sila izidje od mene 
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(Luk. 8, 46). Z obaziraše se, da vidi onu, koja to učim 
. 8, 46). 

5. a E ES se 2. 4 
= ni za tihe misli te žene, i mučeći koe 
bodi šuteću, dopustivši drage volje, da si kao ukra 

i ij i čudo. 
lje: ali poslije razglasi ču : ' 
de ženi oduze strah, da je ne bi im 
iest, kao da je ukrala milost; drugo ju ispravi, je 
pomisli da može. sakrivena ostati; Zzeće ističe kn 

: . . . A a 

a njezinu, neka bi se 1 drugi sa i 2. “ . 
čini joj tade krv ć 
čituje čudo, što učini, da joj pres v | 
ma da ste može (Hris.). Ai predstojnika oo 
(Jaira) potače na to, da ni malo ne sumnja, da će 
i iti i Cyr.). 
: baviti iz smrtne zamke ( : 
i Vidjevši žena, da se nije sakrila (Luk. 8. 47) bo 
ovin : # znajući njoj dogodi, dodje 
iaći se i trepteći 1 znajući, što se u njo) e loa 
ž pade pred njim (Mark. 5, 33), bred ci on 
ma (Luk. 8, 47), 2 kaza mu svu istinu (Mar : š 
E / kaza mu pred svim narodom, .. ga sa u 
“a ž j s obaz 
; Luk. 8, 47). 4 Zsu 
i kako odmah ozdravi | hk do operni M 
' vidjevši ju veče: Uzdaj se kćeri) y 
; dora e (Mat. 9, 22). Idi s mirom (Mark. 5, 34 
E Lik i 48) € čudi zdrava od bolesti svoje (Mark. 
k 34)! mi ozdravi žena od one ure (Mat. 9, 22). ' 
: “Zi te žene odmah ne očituje, da pokazavi i, 
kako mu je sve poznato, nju samu prisili da gita 
što joj se dogodilo, te čudo bude izvan svake dvoj 
za pak to zdravlje, što žena gre ad 
uvši se skuta od haljine njegove, potvrdi riječmi: e 
Boo 'a pomogla tt je. To jest: Budi prosta od svoga 
I ŠK Gospodin iscijeli najprije dušin njezinu po . ž 
onda i tijelo (Orig.). A nazva kćerju tu . . 
' : : : poa 
Bena već zbog njezine vjere, jer vjera dovodi do 
losti posinjenja. 


176 


113. Krist iscijeli čovjeka od vodene bolesti 


1. Dogodi se, kad Isu 1 
go, S udje u kuću nek 
Moa ordtafskoga u subotu, da jede hljeb; i 2 
raku na njega. I gle, bješe 2 : 
dničav čovjek (Luk. ba ka Pe 
S good jE M zlobu i opakost farisejsku po- 
% dosle du a ontuć i MR nae 
čudesi bude od koristi. jaka ok ak 
kai mareći Isus za zasjede židovske, iscijeli čovjeka 
će . od ea bolesti. Taj čovjek, bojeći se fa 
, ne zamoli Isusa zbog subote, d iscijeli š 
, da ga iscijeli, n 
ehej: pred njega postavi u misli, da će a, se i.“ 
kan E samo vidi, te ga iscijeliti, A Gospodin 
obro, ne zapita ga, da li hoće i 
nego ga odmah iscijeli (Cyr.), U vi 
aa tad Koka Isus reče zakonikom 1 Jarisejem 
ćt: je 1 shodno u subotu iscjeljivati j 
> 2 u jeljivati? A oni 
uiješe. A on dohvativši ga se iscijeli ga t otpusti 
(Luk. 14, 3, 4) s anni 
sa Li Phanjeno ih kao bezumne ismija, jer dok 
ika agosliva subotu, oni zabranjuju u subotu dobro 
4 ni ne misleći na to, da j j 
je onaj dan proklet, koji 
ne dopušta, da se dobro tvori (Theoph.) > oda 
3. 1 odgovarajući im reče: Ki ' 
a ' « Momu će od vw 
Pod sa Vol gasti u zdenac, a on ga ne će shit 
aditi u dan subotni? I , zA 
ooo Ne wmogoše mu odgovoriti 


Ma njih e oem Pot fariseje, koji na nj motrahu, 
a roria zbog lakomosti, jer oslobadjajući životinju 
više . JL služahu svojoj pohlepi za blagom. Koliko je 
boni o od potrebe, da Gospodin oslobodi čovjeka 

ji je puno bolji od životinje. : 
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114. Krist dotikom iscijeli gubavca. 


1. A kad sidje sgore, za njim idjaše naroda 
mnogo (Mat. 8, 1). 7 dogodi se, kad bješe u jednom 
od gradova (Luk. 5, 12), dodje k njemu gubavac 
(Mark. 1, 40), čovjek sav u gubi, € vidjevši Isusa 
(Luk. 5, 12), Zlanjaše mu se (Mat. 8, 2) 7 za koljenu 
klečeći (Mark. 1, 40) 7 padajući na lice moljaše ga 
govoreći: Gospodine, ako hoćeš, možeš me očistiti 1 (Luk. 
5, 12.) 
Na gori naučao je Gospodin, ojačio je duše, isci- 
jelio srca. Sada silazi kao sa nebeske visine u dubljinu 
tjelesne nevolje. Tu pristupi k Isusu gubavac čekajući 
pomoć, jer reć bi preopterećen bremenom grijeha i ne- 
volje nije mogao s narodom uzaći na goru (Hris.). 

Gubavac prije nego zamoli Gospodina, pokloni mu 
se, da pokaže, koli ga jako štuje. 

Što pade na lice, pokaza poniznost i stid, neka bi 
se svatko zastidio zbog mrlja života svojega ; ali stid 
taj ne potisne ispovijesti : pokaza ranu, zaiska lijek za 
nju govoreći: Gospodine, ako hoćeš, možeš me očistiti! 
Ne posumnja o volji Gospodnjoj, kano da se ne bi uzdao 
u njegovu milost; nego kao savjestan si grijeha svojih 
ne bješe preuzetan (Ambr.). 

Učimo se iz riječi toga gubavca, da od Gospodina 
ne tražimo lijeka za tjelesne bolesti, nego da svatko 
sebe svega preda volji Boga, koji zna, što je za nas 
dobro, ter sve reda prema mudru sudu svojemu (Tit.). 

2. A Isus, smilovavši mu se pruži ruku svoju t 
dotaknuvši ga se, reče mu: Hoću, očisti se (Mark. 1, 
41). Zodmah očisti se guba njegova (Mat. 8, 3). 7 
odmah guba otiđe s njega (Luk. 5, 13). Z kad veče, 


odmah guba otide s njega, 1 očisti se (Mark. 1, 42). 
12 
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R iako ša. ko dotače gubavca, da pokaže, kako 
kaka gaše  oprljati .od gube, od koje druge 
adjaše. I tomu se valja čuditi, što ga Gos i 
onom riječju iscijeli, kojom ga moljaše. Ažo Zoći .a še 
gubavac, možeš me očistiti! A Gospodin oma ba, 
pa das :  Očisti se, eto ti čudesa ljubavi! A ništa 
ia jedi izmedju djela Božjega i zapovijedi, zašto bo 
j ah zapovijedi djelo; jer on reče ii bi (ps. 148) 
PE a zaprijei mu i odmah La istjera, i reče situ: 
o, nikomu ne kazuj! (Mark, I, 43, 44). O ' 
zapovjedi, da nikomu ne kazuje, nego s dod daa 
svećeniku (Slavaru Svećeničkomu Mark. I 44) 2 ad ji 
2 očišćenje svoje (dar Mat. 8, 4), Kato ge pitalo 
Qjesje, i svjedočanstvo njim! (Luk, 5, 14.) iki 
MM ćao vrijeme, da se moja djela razglasuju; ne 
_ i" razglašivanja. A time nas Gospodin uči, 
Ti) voja djela ne tražimo u zamjenu časti kod ljudi 
ds abe tn Psi sagi prvo od 
, da ripusti, neka o tom če; 
sa da videći gubavca očišćena spasenje oo 
ako Spasitelju uzvjeruju ; ako li mu pak ne vjeruju, d 
na uzmognu izgovoriti; napokon, da mu ne retka = 
što mu često predbacivahu, da on krši E? (Hier. ) 
ek e e i opa Doče kazivati 4 razglašivati e. 
> a a, š ds 2 se glas o njemu još većma razla- 
a vile, So 5), žako da ne mogaše više Javno u 
i" (ući, nego Žijaše u pustih mjestih, i dolažahu 
_ dana sv strana (Mark. 1, 45) Mnoštvo naroda 
odani ia : da čudu zseijeljeni od svojih bolesti. 
ea 2 u pustinju i moljaše se (Luk. 5, 
dk čudo pritegne k Isusu mnoštvo naroda. Gu- 
c naime da pokaže, kako je ozdravio, ne mogaše 
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se sustegnuti, da prokaže primljeno dobročinstvo, makar 
se je zapovjedilo, da šuti. 

Naš otkupitelj danju čudesa tvori po gradovih, 
a noć noćiva u molitvi: da savršenim propovjednikom 
na srce stavi, kako im ne valja skroz ostaviti život 
djelotvorni radi duhovnoga, i kako opet ne smiju od 
prekomjerna djelovanja prezirati radosti razmišljanja; 
nego s mirom u razmišljanju neka srču, što da radeći 
za spasenje bližnjega prokažu (Greg.). 

Zakon je branio dotaknut se gube, jer nije mogao 
učiniti, da guba ne oprlja onoga, koji se je dotakne; 
branio je dakle dotaknut se gube, ne zato; da se gubavci 
ne očiste, nego da se od nje oni ne okuže, koji se je 
dotaknu. A Isus ticajući se gube, nije se od nje okužio, 
nego je samu gubu očistio svojim dotikom, te je ujedno 
time pokazao, i da se treba čuvati jedino gube duševne 
i da je on kako Bog, koji samom riječju čudesa tvori, 
tako čovjek, koji doticajem tjelesnim svoja čudovita 
znamenja čini. Slično crkveni zakoni zabranjuju općiti 
sa krivovjerci ne zato, da se zapriječi njihovo obraćenje, 
nego da se mi sami od njih ne pokvarimo, jer se opa- 
kost njihova poput rak-rane širi. Samo koji Isusa zastu- 
paju, kod kojih nije pogibelj, da otpadnu od vjere, a 
ima nade, da krivovjerce obrate, mogu ih se dotaknuti ; 
nu treba da su i oni na oprezu, da ne budu od krivo- 


vjeraca zavedeni na stranputice. 


115. Krist deset gubavaca očisti, a jedan mu se 
samo zahvali. 


1. Dogodi se, kad idjaše u Terusalem, prolažaše 
kroz sredinu Samarije i Galileje. I kad ulažaše u 
Jedno selo, srete ga deset gubavih ljudi, koji staše 4 


*k 
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daleka. 1 podigoše glas govoreći: Isuse, učitelju, smiluj 
nam se (Luk. 17, 11—13). ' ći 
L Gubavci općiše medju sobom, jer ih jedne misli 
učini zajednička nevolja, i čekahu, da Isus onuda prodje; 
zabrinuti bijahu dok ne vidješe, gdje Krist ide: z staše 
oni 12 daleka, jer zakon židovski drži, da je guba nečista 
a zakon evangjeoski tvrdi, da je samo nutarnja guba ne. 
čista, a ne vanjska (Tit.). 
' Mišljahu ti nevoljnici, da se oni Kristu gruste, kao 
i ostalim, I tako mjestom bijahu razmaknuti, no pro- 
šnjom postaše blizu : Jer je Gospodin blizu svim, koji 
ga u istinu prizivaju (ps. 145). 

' 2.1 kad ih vidje, reče im: Idite i boRkažite se 
svećenikom, 1 dogodi se, da se ont idući očiste. A Jedan 
od njih, kad vidje, da se iscijeli, povrati se hvaleći 
Boga iza glasa. 1 pade na lice svoje pred noge nje- 
$ove 1 zahvali mu; i to bješe Samarjanin (Luk. 1 
14—16). ši 

' Odatle može svatko izvesti, da nikomu ne smeta 
nizak rod, ako hoće Bogu omiljeti, samo kad se dobre 
odluke drži. A opet nitko od svetih neka se ne uznese 
jer onih devet Israelićana bijahu nezahvalni (Theo), 

3 A Isus odgovarajući reče: Ne iscijeliše lr se 
desetorica? a devetorica gdje su? Ne nadje se koji 
bi se vratio 1 Bogu dao slavu, nego ovaj tudjina. 1 
zeče mu: Ustani 1 idi! jer ti vjera tvoj, oš 
(Luk. 17, 17. 18). : a ki 

Ne budi jedan od devetorice nezahvalnih, nego 
podji za desetim; jer, premda bješe Samarjanac, nat- 
krili ipak druge u zahvalnosti (Greg. Naz.). 

A Ako vjera onomu pomože, koji dodje, da se zahvali; 
ezvjerje dakle upropasti one, koji zanemariše Boga 
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slaviti za primljena dobročinstva. Prema tomu sama 
stvar kazuje, da je potreba, da se vjera poniznošću po- 
većava, 


Kljast. 


116. Krist iscijeli čovjeka sa suhom rukom. 


< 1. A dogodi se i u drugu subotu, da on umidje 
u sinagogu i učaše (Luk. 6, 6). 7 ećo čovjeka s rukom 
sukom (Mat. 12, 10). Bješe ondje (Mark. 3, 1). Z ruka 
mu desna bijaše suha. A književnici 1 fariseji mo- 
trahu na njega, ne će li u subotu iscijeliti (Luk. 6, 
6, 7). Z pitahu ga govoreći: Smije li se po subotah 
liječiti? (Mat. 12, 10) da nadju, zbog čega bi ga optu- 
žili (Luk. 6, 7). 

U misli, da će opet koga iscijeliti, predusretoše ga 
pitanjem : Syuije li se po subotah liječi? da uzmu 
prigodu, optužiti ga kao kršitelja zakona, ako rekne, 
da se smije po subotah liječiti, i tako da zapriječe i 
njega, da ne liječi, i druge, da ne vjeruju, koji bi vje- 
rovali porad primljena zdravlja; jer oni prevolješe, da 
bolesti njihove zemljake rastvaraju, nego da se Krist 
proslavi (Euth.). 

Taj pak čovjek znamenuje rod ljudski usahnuli u 
tvorenju dobrih djela zbog toga, što prvi praroditelj 
rukom posegnu za zabranjenom voćkom, a koju ruku 
iscijeli nevina ruka na križu raspeta (Beda). 

2. A on znadijaše misli njihove, 1 reče čovjeku 
koji imaše suhu ruku: Ustani 1 stani na srijedu! I 
ustavši stade. A Isus im veče: Pitam vas, smije li 
se po subotah dobro tvoriti, dušu spasti ili izgubiti 
(Luk. 6, 8). A oni mučahu (Mark. 3, 4). A on reče 
tm: Koji će biti medju vami čovjek, koji ima ovcu 
jednu, pa ako ona po subotah upadne u jamu, ne će 
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podove ž izvaditi? Koliko je puno bolji čovjek od 
e? Daklem smije se po subotah dobro činiti (M 
12, 11, 12). M 
side s aga postavi Gospodin čovjeka, komu se bi 
sušila desna rukn1, ne bi li se okrutni farisei : 
taknuo na smilovani : e dj Raa 
anje, te mu nemoć i 
dokoseki : emoć bolesnikova utrnula 
.S _. . adja pitanje Gospodnje ; jer ako se smije 
obro činiti, nema ništa proti tom 
su u, da bole- 
=a od Boga milosrdje zadobiju, prestani onda navalji- 
: .na Krista; ako li se pak ne smije u subotu dobro 
sia i ako e zabranjuje spasenje duše, onda sam 
aješ na zakon. Ako hoćemo s 
Fdakavi > no samu uredbu zakona 
, vidjet ćemo, da je subota ustanovljena 
o, vid ovljena 
ei pobožnosti. Gospodin bo zapovjedi, da ije hu 
pi da miruje sin tvoj i sluškinja tvoja, vol 
oj i svaka životinja tvoja (Deut. 5). A onaj koji se 
. volu i ostalim životinjam, kako da ša ne de 
uje čovjeku zapletenu u tešku bolest? (Cyr.) ž 
Pi 1 Žogledavši na njih s gnjevom, žalosteći se 
g :. ijeboće srca njihova, reče čovjeku: Pruži ruku 
S j ' 
ha ja 3, 5). L žružiu, i ozdravi ruka njegovu 
uk. 6, 10) 2 Zostade zdrava kao i druga (M 
12, 13). pe 
" Iti, koji misliš da imaš zdravu ruku, čuvaj se, da 
ko Skvrči od škrtosti ili svetoskvrne. Pružaj ju često 
ći e pomogneš, da udovici u pomoć pritečeš 
k 3 rar onoga, koji nepravedno napadnut trpi; prušai 
ospodinu za grijehe svoje: tako ž 
se iscjeljuje (Ambr.). E Pm 
4. A omnt se napuniše bezumlja, 
Ž 4, 1 govorahu 7. 
drugomu, šta bi učinili Isusu. sa mre 
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Ti, o fariseju, motriš onoga, koji djeluje božanska 
djela, i gledaš, gdje višim veličanstvom oslobadja bole- 
snike od njihovih nemoći, a ti sam od zavisti smrt 


žanješ ! 
Nemoćnik. 


117. Krist iscijeli čovjeka, koji bijaše trideset i 
osam godina bolestan. 


1. Ondje (kod ouvčijega ribnjaka) bijaše jedan 
&, koji trideset 1 osam godina probavi u bolesti 


čovje 
z sazna, đa 


svojoj. Ovoga kad vidje Isus, gdje leži, 
je već odavno bolestan, reče mu: Hoćeš li da budeš 
zdrav ? (Ivan. 5, 5, 6). ' 

Ne iscijeli Gospodin toga bolesnika odmah s po- 
četka, nego se s njim najprije sprijatelji pitanjem, pra- 
veći si put k budućoj vjeri. Ne zatraži od njega vjeru, 
kao od slijepaca, jer on još nije znao, tko je Krist; od 
onih naime, koji po drugih saznaše za moć njegovu, 
pravom to tražaše; od onih pak, koji ga još nisu pozna- 
vali, nego je treba da istom po znamenjih spoznaju, iskaše 
vjeru poslije učinjenih čudesa (Hris.). 

2. Odgovori mu nemoćnik : Gospodine, nemam 
čovjeka, da me spusti u ribnjak, kad se zagiba voda; 
Jer dok ja dodjem, drugi sidje prije mene. Reče mu 
Isus: Ustani, uzmi postelju svoju / hodi. I odmah 
ozdravi čovjek onaj, i uze postelju svoju t hodjaše. 
A onaj dan bješe subota (Ivan 5, 7—9). 

Ne smuti se bolesnik, kad ga Krist zapita, niti 
reče: Došao si, da mi se rugaš, kad pitaš, hoću li da 
budem zdrav; nego odgovori krotko. Nije znao, tko je, 
koji ga pita, ni to, da ga je kanio iscijeliti, nego je 
možda mislio, da mu Krist može pomoći kod spuštanja 
u vodu. No Krist pokaza, da sve može riječju učiniti 


(Hris.). 
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3. Govoraku dakle Židovi onomu, koji ozdravi: 
Subota Jes ne smiješ postelje svoje mositi. Odgo. 
vori im: Kojt me iscijeli, on mi reče: Uzmi postelju 
svoju 1 kodi! Zapitaše ga: Tko Je onaj čovjek ća DI 
či reče: Uzmi postelju svoju i hodi? A ovaj, koji 
ozdravi, me znađijaše, tko je; Jer se Isus siidoni 
narodu što bješe na mjestu (Ivan 5, 10—13). 

K Ako na ljudsku promotrimo onoga, koji to čudo 
učini, onda, gledeći na moć njegovu, ne učini velike 
u a gledeći na dobrotu njegovu, malo učini. Toliki 
ležahu ondje, a on jednoga samo iscijeli, premda je 
riječju mogao iscijeliti sve. Što dakle treba razumjeti 
ako ne to, da su moć i dobrota njegova većma dje. 
lovale ono, što je dušam valjalo da shvate u činih nje- 
govih za spasenje vječno, nego li ono, što su tjelesa izi- 
Skivala za zdravlje vremenito (Aug.). 

4. Poslije ga nadje [sus u hramu i reče mu: 
Eto st ozdravio ; Više ne griješi, da ti se šta gore 
ne dogodi! Otide onaj čovjek i kaza Židovom. da X 
Isus, koji ga tscijeli (5, 14, 15). ka d 

' Gospodin Isus vidje toga čovjeka i medju narodom 
i u hramu; a on Isusa medju narodom ne prepozna 
a u hramu ga prepozna (Aug.). 

Z Gle, koliko vremena moraše trpjeti taj čovjek za 
grijehe svoje. Ako pak ovdje na ovom svijetu svi ne 
trpe za grijehe, ne uznosimo se; jer ovdje ništa za grijehe 
ne trpjeti, znak je veće buduće kazne. Osim toga ne 

potječu ni sve bolesti od grijeha; jer neke proistječu iz 
lijenosti, a druge nastaju za kušnju, kao kod Joba (Hris.). 


118. Krist brani dogadjaj taj od napadaja Zidova. 


I. Zato Žroganjahu Židovi Isusa, jer činjaše to 
ojos A sus im odgovori: Otac moj do sada 
ijetuje 1 1a djelujem. Zato dakle više gledahu Židovi 
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da ga ubiju, što ne samo kvaraše subotu, nego Z 
Ocem svojim nazivaše Boga, gradeći se jednak Bogu 
(Ivan 5, 16—18). 

Riječmi: Ofac moj do sada djeluje, reći će nastavak 
djela njegova, kojim djelovanjem sva stvorenja uzdrža- 
žava i upravlja. Kad graditelj sagradi kuću, otide, i stoji 
njegovo djelo bez njegova daljega utjecaja. Ne tako 
svijet: to djelo Božje; ni za tren oka ne bi mogao po- 
stojati, da ga Bog ne uzdržava sveudilj, ne upravlja nepre- 
kidno (Aug.). 

Rekavši Gospodin, da i on djeluje, htjede reći, da je 
jednak Ocu; zato dosljedno, da, ako Otac djeluje, djeluje 
i Sin, jer Otac bez Sina ne djeluje. Ne razgnjeviše se 
dakle Židovi zato, što Isus Ocem svojim nazva Boga, 
nego što ga Ocem nazva daleko drugim načinom nego 
li svi ostali ljudi (Aug.). 

“2. Odgovori dakle Isus i reče im: Zaista, zaista 
vam kažem: Sin ne može ništa činiti sam od sebe, 
nego što vidi, da Otac čini; jer što god on čini, ono 
£ Sin čini jednako (Ivan 5. 19). 

Što se sablazniste, što Ocem svojim ' nazvah Boga 
i što se gradim jednakim Bogu. Tako sam mu jednak, 
da me je on rodio tako, te sam ja od njega, a ne on 
od mene. Sinu je ono biti, što i moći. Budući da je 
dakle narav Sinova od Oca, to je moć Sinova takodjer 
od Oca; budući da dakle Sin nije od sebe, zato ni ne 
može ništa od sebe. I tako ,Stx ne može ništa činiti 
sam od sebe, nego što vidi, da Otac čini; jer vidjenje 
Sinovo to jest isto što rodjen biti od Oca; nije drugo 

vidjenje njegovo i druga narav njegova: sve što jest 
od Oca jest (Aug.). 

3. Fer Otac Sina ljubi i sve mu pokazuje, što 
sam čini, i pokazat će veća djela od omih, da se ču- 
dite. Ser kao što Otac podiže mrtve i oživljuje, tako 
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£ Sin, koje hoće ožvvljuje. Jer Otac ne sudi nikomu, 
nego sav sud dađe Sinu, da svi Boštuju Sina, kao 
što Oca poštuju. Tko ne poštuje Sina, ne Poštuje Oca, 
koji ga je poslao (Ivan 5, 20—23). 

Sve je tu proti bjesnilu krivovjeraca. Isus je Sin, jer 
sam od sebe ništa ne čini; Isus je Bog, jer sve, što Otac 
čini, i on jednako čini ; jedno je s Ocem, jer im se jednako 
čast iskazuje; nije on ipak Otac, jer ga je Otac poslao (Hil). 

4. Zasta, zaista, vam kažem! Tko. moju riječ 
sluša i vjeruje onomu, koji me je poslao, ima život 
Vječni, i ne dolazi na sud, nego je prešao iz smyti 
u život (Ivan 5, 24). 

Vidimo, gdje ljudi, ljubitelji sadašnjega života vre- 
menitoga i prolažljivoga, toliko se za nj trude, da pri- 
godom smrtne pogibelji sve što mogu čine, ne da smrt 
ukinu, nego da odgode. Ako se tolikim trudom, tolikom 

brigom sve čini, samo da se malo dulje živi: kako 
istom valja djelovati, da se živi u vijeke? I ako se mudri 
zovu, koji na sve moguće načine nastoje, da odgode 
smrt i nekoliko dana dulje živu, koli su onda ludi oni, 
koji tako živu, da izgube život vječni (Aug.). 


Isus povrati mrtvim život, 
119. Jair zamoli Krista za svoju umiruću kćer. 


1. Gle dodje čovjek po imenu Zair (Luk. 8, 41); 
Jedan od starješina sinagoge; i vidjevši ga (Isusa) 
ade pred noge njegove (Mark, 5, 21, 22), 2 klanjaše 
mu se (Mat. 9, 18) £ zoljaše ga, da udje u kuću 
Njegovu: Jer u njega bješe jedinica kći od malo ne 
Zvanaest godina, i ta umiraše (Luk. 8, 41, 42). 

Dolazi eto ne tko od nižih ljudi, nego starješina 
sinagoge, da se većma zatvore usta Židovom, A pristupi 
k Isusu za potrebu, jer bol goni na djelovanje: bješe 
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plač velik, jer kći bijaše jedinica i od dvanaest godina, 
d se počinje cvijet dobi (Hris.). ' s" 
P 2 7 moljaše ga mnogo, govoreći: Kći je moja 
na umoru, dodji, metni ruku na nju, da ozdraviti 
živi! (Mark. 5, 23). hE: "e 
Zg Jairove tuposti. Dvoje ište od Krista: i da 
dodje i da ruku metne. To je takodjer iskao i onaj 
Sirac Naaman od proroka; jer oni, koji su tupi, trebaju 
vidljivih stvari. du NI ' 
3. I ustavši Isus za njim podje 1 učenici njegovi 
(Mark. 9, 19). Zodje s njim, i za njim idjaše naroda 
nogo, € gnjetahu ga (Mark. 5, 24). ' ra 
q lao valja poniznosti i krotkosti Gospodnjoj, i 
za njom se povesti ; jer ga Jair jedva zamoli, i on gdmeh 
podje za njim. Tim i podložnike i glavare podučava: 
podložnikom ostavi primjer poslušnosti, a glavarom po- 
kaza, kako im valja brižno naučati: da odmah podju 
E amo gdje začuju, da se tko na duši mrtav nalazi 
, 


(Hris.). 


120. Javi se Jairu, da mu je kći umrla, a Krist 
joj povrati život. 


1. Dodje netko k starješini sinagoge dkg . h 
Umrije kći tvoja; ne trudi ga (Luk. 8, 49). o od 
od starješine simagoge govoreći: Ići tvoja A ajd 
šta već trudiš učitelja? (Mark. 5, 35). A Isus ia 
riječ (ovu Luk), što rekoše, Teče stanješvni Ao bd 
vojčinu Luk): Nemoj se bojati, samo VJerug| (Mark. 
5, 36) £ dit će zdrava (Luk. 8, 50). : ' 

Vjeru iziskuje Gospodin od onih, koji ga u 2 
prizivaju, ne zato, kano da mu treba .. os ma 
jer je on gospodar i darovatelj jeva ; nego a a 
pričini, da on svoje darove dijeli obazirući se na : 
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zato pokazuje, da on voli one, koji vjeruju, da ne bi 
x; vjere swi dobročinstva, ter ih po nevjetju digne 
i; jer on, ad dobro tvori, hoće da se mil šira 
4 vori, - ost uščuva 
| eo ter kad koga iscijeli, da _mu se uzdrži zdravlje 
2. / kad je došao Isus u dom knežev (Mat 
: 5), ne dade sa sobom ući nikomu osim Petra i ga. 
2 Ž Tvana (brata Zakobova Mark, 5. 37) € ford 
o. a zmačere. A svi BDlakahu i jaukahu za njom 
prie, agtapai Je _ Vidio svirače i ljude 
u si s. 
UŠAVŠI reče m : Sta dah gram daha Pu 
ba Nemojte Blakati (Luk. 8, 52). Odstupite! . 
idu nije umrla, nego spava. 7 Podsmijevahu mu 
se (Mat. 9, 24, — Mark. 5, 40) znajući da je umrl, 
(Luk. 8, 53). s 
Ne htjede ponizni Krist, da šta za hvastanje djeluje 
. Ito pamti, da je Gospodin iz kuće istjerao on, 
koji plakahu i naricahu, i time da je pokazao, kak ih 
smatra nevrijednimi, da vide čudo. A ako jena 
učinio, tim većma sada ; jer tada još ne bješe tako oč : 
vidno, da se je smrt pretvorila u san. Nitko dakle da 
nije samoga sebe u buduće prezreo, da ne učini n : 
pravde pobjedi Kristovoj, koji je smrt prevladao i ; 
tvorio ju u san (Hris.). toki 
Ljudem bijaše istina djevojka mrtva, koji je ne mo- 
je uskrisiti; Bogu spavaše, jer prema uredbi njegovoj 
a = življaše i mirovaše tijelo, koje je kanio uskrisiti. 
ioia M nastao običaj u kršćana, da za mrtve, za koje 
jeruju, da će uskrsnuti, tvrde i kazuju, da spavaju 
u Gospodinu (Beda). ' de 
dk A kad istjera ljude, udje (Mat. 9, 2 
Ma SVE, uze oca djevojčina i Vk a m 
snjim, 1 udje, edje ležaše djevojka. I držeći djevojku 
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za ruku, reče joj: Talitha kumi! koje znači: Djevojko, 
(tebi govorim), ustani! (Mark. 5, 40, 41). Z povrati 
se duh njezin, i ustađe odmah (Luk. 8, 55), Z kodjaše 
a bješe od dvanaest godina (Mark. 5, 49), 1 zapovjedi, 
da joj dadu jesti (Luk. 8, 55). 

Ne bijahu vrijedni, da vide otajstvo uskrsnule, koji 
onoga obružiše i ismijaše, koji ju uskrisi (Hier.). 

Kao što običajemo za ruku uhvatiti, koga iza sna 
hoćemo da probudimo, tako je Krist uhvatio za ruku 
mrtvu djevojčicu, povratio joj istu njezinu dušu ne drugu, 
probudio ju reć bi od sna, da tako po vidu utre put 
vjeri o uskrsnuću iz mrtvih. I nije djevojčicu samo uskrsao, 
ego joj je dao i jesti, da se ne bi sve to pričinilo kao 
akova utvara. 

4. Z začudiše se (roditelji njezini Luk. 8, 56) 

udom velikim. I zapovjedi im strogo, da miiko ne 
dozna zato (Mark. 5, 42, 43), da nikomu ne kazuju 
šta se dogodilo (Luk. 8, 56). 7 otide glas ovaj po svoj 
zemlji onoj (Mat. 9, 26). 
Roditeljem, koji se zapanjiše od čuda, ne da, da taj 
dogadjaj razglašuju, pokazajući time, da dijeli dobra, a 
da ne ide za slavom, da sve daje, a ništa da ne prima. 
\A tko djeli svojimi ide za slavom, nešto u istina daje, 
ali ujedno nešto i prima. 


191. Krist mrtvu sinu jedne udovice u Naimu po- 
vrati život. 


1. Z dogodi se po tom, da idjaše u grad, koji 
se zove Naim ; € s njim idjahu mnogi učenici njegovi 
fmnoštvo naroda. A kad se približivaše k vratima grad 
skim, gle, iznošahu mrtvaca, jedinca sina matere nje- 
gove, i ta bješe udovica; 1 mnogo naroda 12 građa 
s njom (Luk, 7. 11, 12). 
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Čudovite stvari Gospodin nadovezuje na čudovite: 
prije (k kćeri Jairovoj) pozvan dodje, a ovdje pristupi 
i nezvan (Cyr.). 

A prema Božjoj uredbi bi, da puno naroda podje 
za Gospodinom, da bude mnogo svjedoka za toliko 
čudo (Beda). 

Tešku nevolju protumači kratkimi riječmi. Majka 
bijaše udovica, te nemajući druge djece, nikoga više 
nemaše, u koga bi se pouzdavala mjesto svojega umrv- 
šega sina: toga svoga jedinca njegovaše majka svim 
žarom srca svojega; što god materi bijaše u kući ugodno 
i dragocjeno, to nadje u sinu (Greg. N.). 

2, Kad ju vidje Gospodin, sažali mu se za njom 
2 reče joj : Nemoj plakati. I pristupi i dotače se lijesa, 
A oni koji nošahu stadoše. I reče \mladiću, tebi go- 
vorim : Ustami! I sjede onaj, koji bijaše mrtav, € 
stade govoriti. 1 dade ga materi njegovoj (Luk. 7, 
13—15). 

Sažaljenja vrijedna muka potače na plač i na suze; 
zato se Gospodinu i sažali za tom majkom, pa joj reče: 
Nemoj plakati. Kao da joj je kazao: Prestani oplakivati 
kao mrtva, koga ćeš brzo vidjeti, gdje živ ustaje iz mrtvih. 

A zato Gospodin ne učini čuda jedino riječju, nego 
se dotače i lijesa, da spoznaš, kako je uspješno i dje- 
latno i tvorno sveto tijelo Kristovo za spasenje ljudsko, 

3. A strah obuze sve € veličahu Boga govoreći: 
Velik prorok usta medju nami 1: Bog pohodi narod 
svoj. I otide glas ovaj o njemu po svoj TFudeji 1 bo 
svoj okolini. F javiše Ivanu učenici njegovi za sve 
ovo (Luk. 7, 16—18). ' 

Dobro je tu spomenuti, koliko puta u sv. pismu 
dolazi, da je Bog komu povratio život. Prvo je uskri- 
šenje sina udovice u Sareptu po Iliji proroku (III. Kralj. 
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17); drugo je sina Sunamke po Eliseju proroku (IV. 
Kralj. 4); treće je, kad mrtav čovjek, koga baciše u grob 
Elisej i koji se dotače kostiju Elisejevih, oživje i usta 
na noge svoje (IV. Kralj. 13); četvrto se uskrišenje do- 
godilo u Naimu, gdje Gospodin povrati život sinu neke 
udovice; peto je kćeri starješine Jaira; šesto je Lazarovo ; 
sedmo je samoga Krista Gospodina; napokon osmo 
je uskrišenje onih, koji su uskrsnuli poslije kako uskrsnu 
Krist. 


122. Krist povrati život Lazaru, koji je kroz četiri 
dana ležao u grobu. 


Vidi br. 64—69. 
1. Bijaše neki bolesnik, Lazar 12 Betanije, 12 
sela Marije 1 Marte, sestre njezine. Poslaše dakle 
Sestre njegove k njemu govoreći: Gospodine, gle, 
koga ti ljubiš, bolestan je. A čuuši Isus reče im: 
Bolest ova nije na smrt nego na slavu Božju, da se 
oslavi Stn Božji s nje (Ivan. 13, 1, 3, 4). Osta dakle 
dva dana na istom mjestu (Ivan 11, 6). 
> Medju svimi čudesi, što Sin Božji učini, da svoje 
božanstvo pokaže, odlikuje se ovo, koje učini na La- 
zaru, a koje reć bi zauzima prvo mjesto ; nu i svakomu 
pojedinomu djelu njegovu valja se diviti (Cyr.). 
Pobožnost veliku i vjeru očitovahu Marija i Marta 
ekavši: G/e, koga ljubiš, bolestan je, toliku moć naime 
pretpostaviše u Gospodina, da im se činjaše čudno, što 
bolest obuze čovjeka njemu toli mila (Theoph.). 

2. Po tom veče im (učenikom svojim): Lazar, 
Prijatelj naš, sbava; nego idem, da ga iza sna pro- 
budim. A Isus im bješe rekao za smrt njegovu; a 
oni mišljahu, da govori za spavanje sna. Tada im 
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dakle Isus kaza očito: Lazar umrije (Ivan 11, 11, 
13, 14). 

Prema svojoj moći nazva mrtve spavajućimi. Njemu 
svatko spava, jer svakoga može onako lako uskrisiti, 
kao mi što možemo lako probuditi onoga, koji spava, 

Budući da Gospodin mnoge tajne kazivaše učenikom, 
pomisliše, da je i to kakova zagonetka, što im reče, da 
ide probuditi Lazara. Budući da im dakle nejasno kaza za 
Lazara, da spava, sada im to razjašnuje riječmi, da je umro. 

3. Dodje dakle Isus, t nadje ga već četiri dana 
u grobu. 1 reče: Kamo ste ga metnuli? Rekoše mu: 
Gospodine dodji i vidi. Isus dakle dodje na grob. A 
bijaše pećina i kamen položen na nju. Reče Isus: 
Uzmite kamen! Reče mu Marta sestva onoga što je 
umro: Gospodine! već smrdi; jer leži četiri dana 
(Ivan 11, 17, 34, 38, 39). 

Ne valja misliti, da Isus nije znao za mjesto, gdje 
Lazara metnuše, nego htjede da utvrdi vjeru naroda. Ne 
htjede naime, da se urine, nego htjede, da sve od drugih 
sazna, i da umoljen učini, što je kanio učiniti, da se čudo 
ukaže u svoj svojoj ljepoti prosto od svake sumnje. 

4. Uzeše dakle kamen, a Isus povika iza glasa: 
Lazare iztdji napolje! IF odmah izidje mrtvac povezan 
vezankom na ruku 1 nogu; 1 lice njegovo bijaše 
udrusom povezano. Reče im Isus: Razriješite ga 1 
Pustite neka otide (Ivan II, 41, 43, 44). 

Ima ih, koji skromnom mišlju grijeh čine i sebi 
smrt zadaju; da takove Gospodin oživljuje, ističe time, 
što uskrisi kćer Jaira, glavara sinagoge. 

Drugi opet čineći zlo, kojim se nasladjuju, mrtvaca 
svojega reć bi izvan vrata iznose; a da i te uskrisuje, 
pokazuje time, što sina udovičina iz Naima uskrisi izvan 
gradskih vrata. 
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123. Krist uspostavi Malhu odsječeno uho. 


1. A vidjevši ovi, koji bijahu s njim, što će diti, 
rekoše mu : Gospodine, da bijemo mačem Simon Petar 
dakle imaše mač; pa ga izvadi i udari slugu poglavara 
svećeničkoga, i odsiječe mu desno uho. A slugi bješe 
ime Malho (Ivan 18. 10). s a. 

Ali kako onaj, koji prema zapovijedi Božjoj ne 
smije imati ni torbe ni dvostruke haljine, ima ipak mač? 
Meni se čini, da je Petar od straha već od davna pri- 
redio mač (Hris.). 

Ne bijahu apostoli još savršeni, pa zato tako ra- 
dijahu. No poslije vidjet ćeš, gdje Petra = Isusa tuku i 
raspinju, a on ne otvara usta svojih, već veselo trpi za 
svoga Gospodina. 

2. Reče dakle Isus Petru: Metni mač svoj u ko- 
vice! Kalež, koji mi dade Otac, zar da gane pijem? 
(Ivan 18, 11). 

Život Isusa Krista, 13 
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Gospodin ukori Petra zbog toga čina i ne dopusti, 
da još šta učini. Valjalo mu je ustrpljivost na srce sta. 
viti (Aug.). 

Š Riječmi: Zalež, koji mi dadc Otac, zar da ga ne 
Pijem >? ističe Gospodin Isus, da to, što se on predaje 
u ruke svojim neprijateljem, ne potječe od njihove moći 
niti odatle, kao da im se on ne bi mogao oprijeti 
nego odatle, što im je on to sam dopustio prema volji 
Oca nebeskoga, komu je on poslušan do smrti na 
drvu križa. ' 

3. A Isus odgovarajući veče: Pustite dotle! F kad 
mu se dotakne uha iscijeli ga (Luk. 22, 51). 

Pustite opake, neka idu dotle, i ne dirajte ih, to jest 
dotle, da me uhvate i na smrt osude (Alb. Vel). 

Gospodin ne zaboravi nikada na svoje milosrdje. 
Eto oni njega pravednoga na smrt vode, a on njim 
progoniteljem svojim, rane vida (Beda). ' 

Veliko je što učini Gospodin, ne samo što iscijeli 
nego što onoga iscijeli, koji je došao na njega i koji ga 
je kasnije ćušio (Hris.). 


Gluhonijemi. 
124. Nijemi i gluhi pročuje i progovori. 


1 Isus izišavši iz krajeva tirskih, dodje preko 
Stdona na more galilejsko posred krajeva Deseto- 
gradskih. I dovedoše k njemu gluha i nijema, i moljahu 
ga da metne na nj ruku (Mark, 7, 31, 32). 

Moljahu ga, da metne na nj ruku, jer vidješe, gdje 
mnoge iscijeli metnuvši na njih ruku. A bijaše to i 
stari običaj, da su proroci i sveti muževi stavljajući ruke 
na bolesnike iscjeljivali ih. Ovaj dogadjaj slika je obreda, 
koji sveta crkva obavlja kod sv. krštenja. Tim obredom 
sveta crkva nas uči, da je čovjek prije krštenja glede 
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riječi Božje gluh i nijem, pa da je od potrebe, neka 
mu se uši otvore, da riječ Božju sluša, da jezik razveže, 
da vjeru ispovijeda. Ujedno nam sv. crkva tim obredom 
predočuje, kako njoj one, što se krste, prinose drugi, 
osobito djecu, koja ne mogu za sebe ni govoriti ni 
sama k Isusu doći, ako ih drugi tko ne donese; upravo 
onako kao što i ovoga gluhonijemoga djovosi rodjaci 
i prijatelji k Isusu dovedoše, jer k njemu on sam doći 


nije mogao, kad ga nije ni poznavao, a niti mu je 


mogao za se govoriti ili ga za zdravlje zamoliti. 
2. / uzevši ga iz naroda na samo, metnu prste 


osvoje u uši njegove, 1 pljunuuši dodirnu se jezika 


njegova. I pogledavši na nebo uzdahnu 2 veče mu: 

Efeta, to jest otvori: sel Todmah mu se otvoriše uši, 
2 razriješi se sveza jezika njegova, 1 govoraše pra- 
vilno (Mark. 7, 33—35). 

Na samo daleko od razvratnih misli i neurednih 
čina i neugladjenih govora vodi se onaj, koji zaslužuje, 
da bude iscijeljen. Prsti pak, što se u uši stavljaju, riječi 
su ili darovi su Duha onoga, o kom se veli: Pysž Božji 
Je tu (Ex 8). Pljunka je božanska mudrost, koja raz- 
riješi vez usta roda ljudskoga, tako te govori: Vjerujem 
u Boga Oca svemogućega, i tako dalje. A pogledavši 
Gospodin u nebo uzdahnu, to jest poduči nas, kako 
ćemo uzdisati i u nebo podizati blago srca svojega ; jer 
se nevaljano, tjelovno veselje čisti uzdisaji pravoga po- 
kajanja. A otvoriše uši na pjesme i popijevke i psalme. 
Razriješi jezik, da kazuje dobru riječ, koju zaustaviti ne 
mogu prijetnje ni biči (Hier.). 

3. / zapovjedi im, da nikomu ne kazuju; ali 
što im više on zabranjivaše, to oni još većma razgla- 
šivahu; i time više se divljahu govoreći: Sve dobro 
učini; i gluhe učini, da čuju, i nijeme da govore 
(Mark. 6, 36, 37). 


Eg 
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Krist zabranjujući razglašivati to čudo, tako je radio, 
kako je iziskivala njegova čednost i naša poduka, te on. 


dašnje prilike Židova; a oni, koji primiše dobročinstvo, 
tako su radili, kako su iziskivale zahvalnost i pravda. 


Uzeti. 


125. Krist uzetomu najprije oprosti grijehe. 

1. Z udje Isus opet u Kafarnaum (grad svoj 
Mat. 9, 1) iza danć. I ču se, dajeu kući; i skupiše 
se mnogi, tako da nemahu prostora nt pred vratima; 
7 kazivaše im riječ (Mark. 2, 1,2). Dogodi se u jedan 
od dana, 1 on sjedjaše učeći, 
sjedjahu, koji bijahu došli iz svakoga sela galiloj. 
skoga 1 judejskoga, 1 iz TFerusalema ; 1 sula Gospodnja 
bijaše, da th iscijeli (Luk. 5, 17). 

Tu Isus djeluje kao Bog i gospodar vlastitom moću. 
Budući da je ondje, gdje se toliki književnici i fariseji 
skupiše, bilo nužno učiniti nešto, što svjedoči za nje- 
govu božansku moć pred njimi, koji njega prezirahu. I 
tako Isus učini čudo na uzetom, kojemu bolest uze 
porabu udova tijela njegova. 

2. IZ gle gra mu uzetoga, koji ležaše na bo- 
sćelji dode 9, 2), koga nošahu četvorica (Mark. 2, 3). 
1 tražahu, da ga unesu i metnu preda nj. L ne na 
šavši, kuda će ga unijeti od naroda (Luk. 5, 18, 19) 
€ budući da mu ga ne mogahu prinijeti od naroda 
(Mark. 2, 4), uzadjoše na krov (Luk. 5, 19), oćkriše krov, 
gdje on bijaše, 1 prokopavši spustiše postelju, na kojoj 
uzeti ležaše (Mark. 2, 4); kroz cigle spustiše ga s fo 
steljom na srijedu pred lsusa (Luk. 5, 19). 

Čudit se valja i diviti vjeri onih, koji uzetoga do- 
nesoše, jer ne mogavši k Isusu doći, kroz krov popeše 
se na kuću i kroz krov spustiše ga na srijedu pred Isusa. 
Kamo sreće, da se svaki duševno bolesni uteče k zag0“ 


7 fariseji 1 zakonici 
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ornikom na nebu, da preko njih postigne duševno zdravlje 
šte se riječju i milošću božanskom skroz prenačini u dru- 
goga čovjeka! 

3. A kad vidje Isus vjeru njihovu, reče uzetomu 
(Mark, 2, 5): Uzdaj se, sinko! opraštaju ti se grijest 
žvojr (Mat. 9, 2. — Mark. 2, 5. — Luk. 5, 10). 7 Zo- 
češe pomišljati književnici 1 fariseji govoreći (u sebi: 
Ovaj hulil Mat. 9, 3): Tko je ovaj što govori hule 
(Luk. 5, 21). A ondje bijahu neki od književnika, 
koji sjedjahu i mišljahu u sreih svojih: Šta ovaj tako 
povori? Ifuli. Tko može opraštati grijehe osim jedinoga 

Boga? (Mark. 2, 6, 7. — Luk, 5, 21). 

| Pomislite, koliko valja vlastita vjera kod Boga, u 
koga je toliko vrijedila vjera tudja, da je na njihovu 
riječ svega čovjeka iscijelio iz nutra i iz vana (Amb.). 
O poniznosti čudovite! Prezrena i slabašna i u 
svih zglobovih tijela rastvorena zove sinom, koga se 
svećenici ne će ni da taknu: ili za cijelo zato je sin, 
što mu se opraštaju grijesi njegovi (Beda). 

Odatle spoznajemo, da zbog grijeha najviše slaboća 
tjelesnih dolazi: i zato se možda prije opraštaju grijesi, 
da se zdravlje povrati, kada se uzroci slaboće odstrane 
Hier.) 

A književnici hoteći da Isusa ozloglase, i nehotice 
uičiniše, da je to čudo zasjalo; jer to je upravo premu- 
dra providnost njegova, da on svoje čine razglasuje 
preko svojih neprijatelja. 


126. Krist oprostivši uzetomu grijehe, povrati mu 
zdravlje. 


1. Kad razumje Isus (duhom svojim Mark. 2, 
B)/ misli njihove, odgovarajući reče im (Luk. 5, 22): 
ašto zlo mislite u svcih svojih? Što je lakše reći: 
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Obrašltaju ti se grijesi tvoji! ili reći: Uslani i hodi? 
(Mat. 9, 5. — Mark. 2, g. — Luk. 5, 23). 

Ako ne vjerujete, da mogu opraštati grijehe, eto 
vam drugo pridodajem, što vam misli vidim i očitujem, 
te što uzetomu povraćam zdravlje, tim potvrdjujem, da 
sam mu i grijehe oprostio, jer zato imam vlast. Prema 
tomu Isus i govori: 

2. Ali da znate, da sin čovječji na zemlji ima 
vlast opraštati grijehe; tada reče uzetomu: Ustam, 
uzmi postelju svoju, 1 tdi u kuću svoju (Mat. 9, 6. 
— Mark. 2, 10, 11. — Luk. 5, 24). Z odmah ustavši 
Pred njimi uze postelju, na kojoj ležaše, t otide kući 
svojoj veličajući Boga (Luk. 5, 25). 

Da spoznate, da onaj, koji vam se pričinja kao 
čovjek, ima vlast kao Bog opraštati grijehe, iscijeli uze- 
toga riječju u tili čas; a tim božanskim čudom, koje 
se vidi, što drugo posvjedoči, ako ne to. da mu je i 
grijehe oprostio, kako je kazao, ako se to i ne vidi? 

3: A ljudi videći bojahu se 1 slavljahu Boga, 
koji je dao vlast takovu ljudem (Mat. 8, 8). Z odmak 
usta on, 1 uzevši postelju otide pred svimi, tako da 
se svi divljahu 1 hvaljahu Boga govoreći: Nigda 
tako vidjeli nismo (Mark, 2, 12). Zapanjiše se sv, t 
veličahu Boga, i napuniše se straha govoreći: Čuda 
se nagledasmo danas (Luk. 5, 26). 

Voliše se bojati Božjih čudesa, nego ih vjerovati. 
A da su ih vjerovali, ne bi ih se bojali, nego bi ih lju- 
bili; jer savršena ljubav izgoni bojazan (Ambr.). 

Strašno je, kad tko umre, prije nego mu se oproste 
grijesi, jer onaj ne može u nebo, komu se ne oproste 
grijesi. A kad nestane straha, onda se čast iskazuje 
Bogu, što je čovjeku dana, da može primiti na ovom 
svijetu oproštenje grijeha, a na onom život vječni. 
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127. Stotnik posla starješine židovske k Isusu, da 
ga zamole za njegova bolesna slugu. 


1. ad Isus svrši sve riječi svoje u uši naroda, 
udje u Kafarnaum. U stotnika pako jednoga bijaše 
zlo slugi, bijaše na umoru; 1 on mu je valjao (Luk. 
91, 2). ' 

Taj stotnik bijaše srčan u ratu i predstojaše rimskim 
vojnikom. A budući da njegov osobito valjani sluga 
doma ležaše nemoćan, motreći, kakova čudesa Spasitelj 
činjaše na drugih iscjeljujući nemoćne, a sudeći da to 
ne biva silom čovječjom, posla izaslanike k njemu kao 
k Bogu ne davši se smesti njegovom naravju čovječjom, 
po kojoj je boravio medju ljudi i s njimi općio. 

2. A kad ču za Isusa, posla k njemu starješine 
judejske, moleći ga, da bi došao i iscijelio slugu nje- 
gova (Luk. 7, 3). 

Što se tu veli, da je stotnik k Isusu poslao starje- 
šine judejske moleći ga, da bi došao i slugu mu iscijelio, 
ističe se ulagivanje Judejaca; jer se može razborito vje- 
rovati, da je stotnik sam htio poći k Isusu, a Judejci 
da su to svojim ulagivanjem zapriječili govoreći : Idemo 
mi pa ćemo ga dovesti. A kada ih se je riješio, posla on 
k Isusu svoje prijatelje govoreći mu: Ne misli da ja 
od lijenosti nisam došao, nego zato, što se ne smatrah 
dostojnim, da ti dodjem i da te primim u kuću svoju. 
A što sv. Matej tvrdi, da je to sam stotnik kazao, a 
ne preko svojih prijatelja, nije ni protuslovlje, jer i Matej 
i Luka želju stotnikovu i to ističu, da je on skroz do- 
stojno sudio o Kristu. A može se razborito i to vjero- 
vati, da je stotnik poslavši k Isusu prijatelje i sam ka- 
snije k njemu pristupio i te riječi kazao, kada je bio 
k njemu došao ; premda bi Matej mogao tvrditi, da je 
stotnik sam k Isusu pristupio i one riječi izustio, sve 
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kad bi bio to samo preko prijatelja učinio, jer tko po 
drugom pristupa i komu govori, kao da sam pristupa 
i sam govori (Hris.). 

3. A oni kad dodjoše k Isusu, moljahu ga brižno 
govoreći mu: Dostojan je, da mu to učiniš; jer ljubi 
narod naš, 1 načini nam sinagogu. A Isus idjaše 
s njimi (Luk. 7, 4—6). 

Starješine židovske za neznatne troškove dane za 
gradnju sinagoge prose milost od Isusa za satnika od. 
vrativši se sami od njega, prem im je nebrojeno više 
učinio, nego satnik; pa ipak Gospodin podje s njim 
k satniku ne radi toga, nego iz viših razloga, da svojom 
moću u svih ljudih probudi vjeru. A podje Gospodin. 
s njim ne zato, kao da ne bi mogao odanle, gdje je 
bio, udaljen slugu iscijeliti, nego zato, da nam poda 
primjer poniznosti (Eus. Ambr.). 


128. Isti stotnik posla k Isusu prijatelje svoje. 


1. Z kad već ne bijaše daleko od kuće, posla 
stotnik k njemu prijatelje govoreći: Gospodine, nemoj 
se mučiti: jer nisam dostojan, da udješ pod krov 
moj (Luk. 7, 6). 

Satnik odrekavši se oholosti vojničke, pun počitanja 
i vjere, spreman čast iskazat Kristu, bijaše si svijestan 
da Krist ljudem zdravlje daje ne moću čovječjom, već 
božanskom. Zidovi istina istaknuše satnikovo dostojan- 
stvo, nu on sam sudi, da je nedostojan ne samo, da 
primi dobročinstvo, nego da primi i Gospodina. 

2, Zato ine držah sebe dostojna, da k tebi dodjem, 
nego rect riječ 1 ozdravit će sluga moj (Luk. 7, 7). 

Gle kako je dobro mnijenje satnik imao o Gospo- 
dinu ; jer nije kazao: /Mo/r, nego: Zapovjedi samo (Hris.). 
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3. Yer i ja sam čovjek pod vlasti 1 imam pod 
sobom vojnike ; pa rvečem ovomu: Idi! t ide; 1 dru- 
gomu: Dodji! i dodje; i slugi svojemu Učini ovo! 


=; učini (Luk. 7, 8). 


Ako ja, koji sam pod vlasti, imam vlast zapovijedati, 
što ti možeš, komu služe vlasti svih ? 


129. Stotnik dodje pred Gospodina, a Gospodin mu 
riječju iscijeli slugu. 

1. Pristupi k njemu stotnik moleći ga1 govoreći: 
Gospodine! sluga moj leži uzet, i muči se vrlo. I reče 
mu Isus: Ja ću doći i iscijelit ću ga (Mat. 8, 5—7). 

Sve to satnik bolno spomenu: i da mu sluga leži 
i da mu je poraba udova uzeta, i da se u toj bolesti muči 
vrlo, a to sve navodi zato, da tjeskobu duše svoje po- 
kaže i Gospodina na milosrdje gane. Tako treba da se 
svi svojim slugam smiluju, te se za njih očinski skrbe. 

Što Isus nikada ne učini, to učini sada. Svagdje 
čini volju molitelja, a ovdje preteče, pa obeća ne samo 
da će iscijeliti, nego i poći u kuću. A učini to zato, 
da vidimo kreposti stotnikove. 

2. 7 stotnik odgovori i reče: Gospodine! misam 
dostojan, da udješ pod krov moj; nego samo reci 
ziječ i ozdvavit će sluga moj. Jer i ja čovjek pod 
vlasti sam, i imam pod sobom vojnike, pa rečem ovomu. 
Idil i ide; i drugomu: Dodjil i dodje; 1 slugi svo- 
jemu: Učini tol i učini (Mat. 8, 9). 

Stotnik znajući, da je grešnik, a vjerujući, da je 
Isus Bog, zato mu i reče, da nije vrijedan, da k njemu 
pod krov dodje. A tom poniznošću posta vrijedan, ne 
da dodje Riječ Božja, Isus Krist, u zidine njegove, nego 
da on dodje u srce njegovo. Niti bi s tolikom i vjerom 
i poniznošću stotnik to bio izrekao, kada ne bi u srcu 
nosio onoga, koga se bojao, da dodje pod krov njegov, 
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jer ne bi po njega bila velika sreća, da je Isus unišao 
samo u njegove zidine, a ne i u srce njegovo (Aug). 

To toli očito i jasno i krepko priznanje božanstva 
Isusova, kao i poniznost stotnikova uzor su i primjer 
nama, kako da k Isusu pristupamo u sv. pričesti, kod 
koje se od najstarijih vremena svi služe njegovimi riječmi. 

3. A čuvši Isus udivi se (Mat. 8. 10), € ožre- 
nuvši se narodu, koji idjaše za njim, reče: Zaista, 
vam kažem, nt u Israelu tolike vjere ne nadjoh (Luk. 
7, 9. — Mat. 8, 10). A kažem vam, da će mnogi od 
stoka t zapada doći 1 sjest će za stol s Abrahamom 


2 Isakom i Fakobom u kraljevstvu nebeskom ; a sinovi 


kraljevstva izagnat će se u tmine najkrajnje; ondje 
će liti plač 1 škrgut zuba (Mat. 8, 11, 12). 

Pazi na ono, čemu se Isus čudi. Zlato, bogatstvo, 
kraljevstva, prvenstva, sve je to pred njim kao sjena i 
cvijet, koji vene; ništa od svega toga nije čudovito pred 
licem njegovim, ništa veliko ni dragocijeno ; nego samo 
je vjera ono, kojoj se divi, koju hvalom uzdiže, koju 
prima (Orig.). 

4. 1 veče Isus stotniku: Idi, t kako st vjerovao, 
neka ti bude! I ozdravi sluga onu uru (Mat. 8, 13). 
F vratvuši se Rući oni, koji bijahu poslami, nadjoše 
slugu koji je bio bolovao, zdrava (Luk. 7, 10). 

Kao što Gospodin nije unišao u kuću satnikovu 
tijelom, nego je odsutan tijelom a prisutan veličanstvom | 
slugi dao zdravlje: tako je on kod jedinoga židovskoga 
naroda bio tijelom, a kod drugih naroda niti se je rodio 
od Djevice, nit je bio mučen, niti je umro, niti je ču- 
desa tvorio, pa ipak se je ispunilo što je rečeno: Narod 
koga nisam poznavao, služio mi je, na sluh uha poslu- 
hnuo me je. Židovski naime narod poznavao ga je i 
razapeo ga; zemlja širom svijeta _ čula ga je, i vjerovala 
mu je (Aug.). 
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Niz raznolikih bolesnika. 


130. Isus prohodjaše po svoj Galileji propovijeda- 
jući evangjelje kraljevstva i isojeljujući svaku 
nemoć. ' 

. I prohodjaše po svoj Galileji Isus, učeći po 

sinagogah njihovih, t Zrobovijedajući evangjelje kra- 

žjšaskta, 1 vscjeljujući svaku bolest i mat nemoć u 


. narodu (Mat. 4, 23). 


Tim se podučavaju naučitelji, kako da živu; da ne 
budu lijeni, treba da se uče iz riječi: Prohodjaše Isus 
Žo svoj Galileji (Rem). 

Budući da ti ljudi ko slabi i nemoćni ne mogahu 
doći k liječniku, on sam ko revan liječnik obadje teško 
bolesne: i on, Gospodin naš, prohodjaše po svih i po- 
jedinih onih krajevih, a oni, koji su pastiri jednoga kraja 
to promotrivši treba da obadju sve i pojedine strasti 
svoga naroda, ne bi li za njih pronašli kakav lijek kao 
ustuk (Hris.). 

2. F otide glas o njemu po svoj Siniji, 1 prive- 
doše mu sve, kojim je bilo zlo, 1 podvržene raznolikim 
bolestim, 1 one, koji djavla imadjahu, 1 mjesečnjake 
2 uzete, 1 iscijeli ih (Mat. 4, 24). 

Budući da propovjednici treba da imaju dobro 
svjedočanstvo od svojih slušatelja, da ne bi samu pro- 
povijed i evangjelje prezreli, kad zamrze na zločest život 
propovjednikov, dobro se veli: / očide glas o njemu 
žo svoj Striju. 

3. Z za njim idjaše mnogo naroda 12 Galileje t 
iz Deset gradova, i 12 Jerusalema 1 12 Judeje, 1 ispreko 
Jordana (Mat. 4, 25). 

Četverovrsni ljudi idjahu za Gospodinom: jedni 
porad nebeskih nauka, kao učenici njegovi; drugi zato, 
da im iscijeli bolesti njihove; drugi opet od radoznalosti, 
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da se osvjedoče, da li je ono istinito, što se o njemu 
govorilo; opet drugi od zavisti, da ga u čem uhvate i 
optuže (Rab.). 


31. Isus prohodjaše po svih gradovih i selih učeći 
i propovijedajući i iscjeljujući svaku bolest. 


1. Z prohodjaše Isus po svih gradovih 1 selih 
učeći po sinagogah njihovih i propovijedajući evan- 
gjelje kraljevstva, 1 iscjeljujući svaku bolest 1 svaku 
nemoć (Mat. 9, 35). ' 

Gle kako Isus jednako tvori dobro i gradovom i 
selom, to jest velikim i malim propovijedajući evangjelje 
kraljevstva Božjega i ne obazirujući se na moć velikaša 
nego na spasenje vjerujućih (Hier.). 

Kad se naviještaju dobra vremenita, onda se to na- 
viještenje ne zove evangjelje. Zato se zakon stari ne 
zove evangjelje, jer svojim vršiteljem ne obećavaše dobra 
nebeska, već zemaljska (Rem.). 

A treba znati, da je Isus onim iz nutra liječio srca, 
kojim je izvana iscjeljivao tjelesa (Rem.) 

2. A gledajući ljude, sažali mu se, jer bijahu 
tzmučeni 1 ležahu kao ovce, koje nemaju pastira 
(Mat. 9, 36). 

Zašto se Gospodinu Isusu u srcu sažali, kad vidje 
oko sebe raznolikih ljudi? Zato, jer ih izmučiše raznolike 
bludnje, i oboriše, tako da ležahu ter ne mogahu ustati 
pa uza sve to, što imahu pastira, bijahu, kao da su 
bez pastira. 

Knezovi židovski bijahu istina pastiri, nu činom 
pokazivahu, da su kao vuci; jer ne samo ne popravljahu 
pogrešaka u narodu, nego još zapriječiše svaki napredak 
(Hris.). 
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3. Tada veče učenikom svojim: Žetve je istina 
mnogo, a poslenika malo. Molite dakle gospodara 
žetve, neka izašalje poslenika na žetvu Svoju. 

Istom pošto Sin Božji s neba pogleda na zemlju, 
da čuje uzdahe sputanih, brzo se poče žetva množiti; 
jer se ljudi ne bi nikada k vjeri približili, da nije po- 
četnik ljudskoga spasenja s neba pogledao na zemlju 
(Rem.). sa 

Žetva su dakle ljudi, koje mogu propovjednici žeti 
te ih odvojiti od niza propalica kao zrna stresena iz 
slame, neka se poslije spreme u žitnice. 


132. Krist iscijeli u Kafarnaumu premnoge bolesnike. 


1. Kad zadje sunce, svi, koji imahu bolesnike od 
različnih bolesti, dovodjahu ih k njemu. A on na 
svakoga metaše ruke + iscjeljvaše zh (Luk. 4, 40). 

Premda je Krist kao Bog mogao sve bolesti jednom 
riječju odagnati, ticaše ih se ipak rukom, da pokaže, 
kako mu je tijelo djelatno i tvorno, te je davalo bole- 
snikom zdravlje, jer bješe tijelo Božje. Kao kad se oganj 
približi bakrenoj posudi, pa joj saopćuje vlastitu to- 
plinu: tako svemožna Riječ Božja, kad sa sobom sjedini 
narav čovječju od Djevice, učini ju dijelnikom svoje 
moći. Dotaknuo se on i nas, ili bolje ticajmo ga se mi, 
da i naše duše oslobodi od duševnih bolesti, od navala 
djavolskih i od oholosti (Cyr.). 

2. Zsav grad bijaše sabran na vratima. 1 isevjeli 
mnoge, koji trpljahu od zazličitih bolesti (Mark. 1, 
33, 34). ' H ko. 

Neki nisu vjerovali, i zato ih zbog njihova nevjerja 
ne iscijeli. Mnoge dakle izmedju njih iscijeli, one naime 
koji su vjerovali (Theoph.). 
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3. Sve iscijeli, kojim je bilo zlo, da se ispuni 
što je kazao Isaja prorok govoreći: On nemoći naše 
uze, 1 bolesti naše ponese (Mat. 8, 16, 17). 

To prorok reče više o grijesih, nego li o bolestih. 
Kako dakle evangjelist to tumači o bolestih? Što je 
od proroka rečeno o grijesih, to evangjelist prilagodjuje 
bolestim tjelesnim bud zato, što je Krist bolesti tjelesne 
samo radi bolesti duševnih iscjeljivao, bud zato, što 
su bolesti tjelesne kazna grijeha, te često iz duševnih 
bolesti potječu: ta ista smrt kazan je za grijeh; bud 
zato, što Matej običaje proroštva prilagoditi ne u istom, 
nego u sličnom smislu. 


133. Krist iscijeli svakovrsne bolesti na ravnom 
mjestu. 


1. Stšavši Isus s njumi (s gore sa dvanaesto- 
ricom apostola) sžade na mjestu ravnom, i gomila 
učenika njegovih, i mnoštvo veliko naroda iz sve Tu- 
doje, 1 12 Ferusalema i iz primorja ita Tira € Str 
dona, kojt dodjoše, da ga slušaju i da se iscjeljuju 
od svojih bolesti (Luk. 6, 17, 18). 

Rijetko ćeš naći, da mnoštvo ljudi uzlazi s Gospo- 
dinom visoko, ili da on nemoćne na gori iscjeljuje ; nego 
kad se utrne vrućica bludnosti te se zapali svjetlo znanja, 
onda svatko malo po malo uzlazi na visinu kreposti 
(Beda). 

2. f koje mučahu duhovi nečisti iscjeljivahu se 
(Luk. 6, 18). 

Djavoli zovu se nečisti zbog svoje bezbožnosti i 
udaljenosti od Boga, a i zato, što se miješaju u sva ne- 
čista i nepoštena i ružna i opaka djela. 


Gle, koli je jaka poniznost Kristova proti oholosti 
djavolskoj ! 
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3 Zsav navod tražaše, da ga se dotakne, jer iz 
njega izlažaše sila 1 tscjeljivaše sve (Luk. 6, 19). 

Narodu, koji mogaše dotaknuti se Gospodina, iseje- 
ljuje se duh silom Kristovom, kao što se i gubavac očisti, 


“kad ga se Gospodin dotače. Ticanje Spasiteljevo dakle 


djelo je spasenja; njega se ticati, reći će vjerno u njega 
vjerovati; a biti taknut od Gospodina, reći će biti od 
njega iscijeljen. 


134. Krist iscijeli sve bolesnike u kraju gene- 
sareskom. 


1. Wad se prevezoše preko, dodjoše u zemlju ge 
nesarsku (Mat. 14, 34), € pristanu. 1 kad izidjoše 12 
ladje, odmah ga poznaše (Mark. 6, 53, 54). u 

A poznaše ga ne po licu, nego po glasu, koji 
je o njemu i do njih dopro ; ili po mnogih čudesih, koja 
činjaše u narodu, no mnogim bijaše i po licu poznat 
(Hier.). 

2. / optrčavši (ljudi iz onoga mjesta Mat. 14, 
35) sav onaj kraj, počeše na odrih donositi one, 
kojim bijaše zlo, gdje čujahu da ' Je on (Mark. 6, 
55). Z donesoše k njemu sve, kojim bijaše zlo (Mat. 
14, 35). 

. Genesarenci na toliko imahu tvrdu i žarku vjeru, 
te im ne bijaše dosta, da se prisutni iscijele, nego iza- 
slanike rasposlaše na sve strane i donesoše k njemu sve, 
kojim bijaše zlo, i moljahu ga, da se samo dotaknu 
skuta od haljine njegove. I koji god se dotakoše, ozdra- 
više. Žena naime, koja je bolovala od tečenja krvi, sve 
je u toj mudrosti podučila, da se naime dotaknu skuta 
od haljine Kristove, te ozdrave. A očito je da vrijeme, 
od kad je Krist bio prvi put kod Genesarenaca, ne samo 
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nije njihove vjere razriješilo, nego ju je još povećalo, 
čijom moću svi se iscijeliše. 

3. Z kud god idjaše u sela ili u zaselke ili gra- 
dove, po ulicah metahu bolesnike, i moljahu ga, da se 
darem skuta od haljine njegove dotaknu ; i ozdravljaku 
svi, koji god ga se doticahu (Mark. 6, 56). Z koji 

«god se dotakoše, ozdraviše (Mat. 14, 36). 

A mi imamo ne samo skut od haljine Kristove ili 
njegovu haljinu, nego i tijelo njegovo, da ga jedemo, 
Ako dakle oni, koji se samo skuta od haljine njegove 
dotakoše, toliko će se više to kod onih dogoditi, koji 
njega samoga primaju (Hris.). 


135. Krist mnoge iscijeli, tako da navaljivahu na 
njega, koji god imahu rane, da ga ge dotaknu. 


1. A Isus otide s učenici svojimi k moru i 
mnogi navod iz Galileje € Judeje idjaše za njim. 
I iz Jerusalema i iz Idumeje i ispreko Jordana 1 od 
Tira i Sidona mnoštvo veliko, čuvši što on čini, 
dodje k njemu (Mark. 3, 28). 

Stanovnici iz Tira i Sidona, budući stranci, crpahu 
korist od Krista, a Židovi, bližnji njegovi, proganjahu 
ga; i tako nema koristi od srodstva, ako nema srod- 
stva u dobroti;: jer Židovi, vidjevši djela sile i moći 
njegove, pa čuvši riječi nauke njegove, progoniše ga; 
a Tirci i Sidonci čuvši samo za glas njegov o ču- 
desih, sabraše se u veliku gomilu i k njemu dodjoše, 
da čuju gdje propovijeda evangjelje, te si isprose pomoć 
za spasenje. i 

2. I veče učenikom svojim, neka mu je ladjica 
na uslugu zbog naroda, da ga ne bi zgnjeli. Jer 
mnoge iscijeli tako, da navaljivahu na njega, koji 
god imahu rane, da ga se dotaknu (Mark. 3, 9, 10). 
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Gle, kako sakriva slavu svoju; jer, da ga ljudi ne 
bi hvalili, potraži ladjicu. 

Ranami zove bolesti; jer nas kao djecu sam Bog 
kao Otac ranjiva. 

3. Z dusi nečisi, kad ga vidješe, pripadahu 
k njemu i vikahu govareći: Ti st Sin Božji! I veoma 
im prijećaše, da ga ne prokažu. (Mark. 3, 11, 12). 

Ne htjede Gospodin, da ga usta djavolska hvale, 
i da za njega svjedoče dusi nečisti; a ujedno nas htjede 
podučiti, da zlih duhova ne slušamo ni onda, kad istinu 
govore, da nam djavol s istinom ne preporuči i laž, 
on otac laži, koji kad i istinu govori, nastoji, da nas 
prevari i uz istinu posije laž. 


136. Krist iscijeli premnoge bolesnike na gori. 


1. Dodje Isus k moru galilejskomu 1 uzašavši 
na goru sjede ondje (Mat. 15, 29). 

A uzadje na goru, da kao ptica nježne mlade po- 
ziva k letu (Hier.). 

Htjede, da slušatelje svoje pobudi, neka bi raz- 
mišljavali o viših, nebeskih stvarih. Sjedjaše pak ondje, 
da pokaže, kako se jedino u nebeskih stvarih traži i 
nalazi pravi mir i pokoj. 

2. I pristupi k njemu narod mnogi imajući sa 
sobom nijemih, slijepih, hromih, kljasih i drugih 
mnogih; i baciše ih k nogama njegovima, 1 iseijeli ih. 

Ti svi bolesnici, koji se nabrajaju, dvostruko poka- 
zuju vjeru svoju i time, što uzadjoše na goru i time, 
što mišljahu, da im ničesa drugoga ne treba, nego da ih 
bace k nogama Isusovima. A Isus iscijeli ih sve. 

3. Narod se divljaše videći nijeme gdje govore, 
hrome gdje hodaju, slijepe gdje gledaju; t veličaše 
Boga Israclova (Mat. 15, 31). 

Život Isusa Krista. 14 
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Množina pako onih, koje Isus iscijeli, i lahkoća, 
kojom im povrati zdravlje, zadivi sve, Zažo da se narod 
divljaše videći nijeme, gdje govore. 

Duhovni 72276701 su, koji ne hvale Boga; slijepi, 
koji ne poznavaju put života; gluhi, koji se ne poko- 
ravaju i ne slušaju; 270m1, koji zalazeći na stranputice 
ne hode ravno; žljasti, koji su slabi u dobrih djelih. 

A svi, koji vide, kako Gospodin ljudem daje zdravlje, 
valja da ga hvale i slave, kao što ga je i ovaj narod 
slavio: 7 veličaše Boga Israelova. 


Konac prve knjige. 


Kralju vječnomu, besmrtnomu i nevidlji- 


vomu, jedinomu Bogu čast i slava u vijeke vije- 
kova! Amen. 
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137. Krist svjedoči, da se Isaijino proroštvo na 
njemu ispunilo, u kojem stoji pisano, da če on 
propovijedati siromahom. 


1. Isus dodje u Nazaret, gdje bijaše othranjen, 
i udje po običaju svojem u dan subotni u sinagogu, 
1 ustađe, da čita. 1 daše mu knjigu proroka lsaije 
(Luk. 4, 16, 17). 

Dodje u Nazaret, da i nas poduči, kako nam valja 
najprije svojim dobro činiti i svoje podučavati, a onda 
istom i ostalim prijateljstvo iskazati (Theoph.), 

U subotu sabirahu se u sinagogi, da okanivši se 
svjetskih posala mirnim srcem pristupe k razmišljavanju 
o zakonskih napucih (Beda). 

U toliko se Gospodin laćao svake službe, da se 
nije ustručavao čitati iz knjige, te tako obavljati službu ' 
čitalačku (Ambr.). 

2. FZ kad razmota knjigu, nadje mjesto, gdje bješe 
napisano: Duh je Gospodnji na meni, zato jer me 
pomaza; posla me, da naviještam evangjelje stro- 
mahom, da iscijelim skrušene u srcu; da javim za- 
vobljenim, da će se otpustiti i slijepim, da će pro- 
gledati; da otpustim potištene na slobodu; da pro- 
Povijedam prijatnu godinu Gospodnju, 1 dan nagrađe. 


fa) ' 


“-I_kad zatvori knjigu, vrati ju natrag slugi, pa sjede, 
I oči svih u sinagogi bijahu ubrie u njega (Luk. 4, 
17—20). 

Isus ne otvori knjige slučajno, ni slučajno ne na- 
idje na čitanje one glave, koja o njemu proriče, nego 

.je to prst providnosti Božje (Orig.). 

A pomaza se Isus uljem duhovnim i snagom ne- 
beskom, da siromaštvo naravi čovječje pokropi vječnim 
blagom uskrsnuća (Ambr.). 

Sve je pak to prorečeno, da i mi, progledavši iza 
sljepoće, oslobodivši se iz okova, iscijelivši se od raznih 
rana, dodjemo u prijatnu godinu Gospodnju (Orig.), to 
jest, da sve vrijeme dano crkvi kao vrijeme Bogu pri- 
jatno i dane spasenja dobro upotrebimo. 

Iza doista prijatne godine pridodaje se i dan na- 
građe, kad će Gospodin svakoga nagraditi po djelih 
njegovih (Beda). 

Otvorenu knjigu Isus čita, jer poslavši Duha Sve- 
toga, svoj istini crkvu nauči; zatvorenu pako slugi natrag 
dade, jer ne valja svakomu sve kazati, nego prepustiti 
naučitelju, da navješćuje riječ prema dohvatu slušatelja 
(Beda). 

3. L poče um govoriti: Danas se ispuni ovo pismo 
u ušijuh vaših. IF svi mu svjedočahu, 1 divljahu se 
riječim milote, koje izlažahu iz usta njegovih, t go- 
vorahu: Nije li ovo sin Josifov? (Luk. 4, 21, 22). 

Onda na se svrne oči svih, kao onih, koji se ču- 
djahu, kako zna knjige, a nije se učio (Cyr.). 

Svjedočahu za njega, kazujući, da je on onaj, o 
kom proroci govore (Beda). | 

A gle, koli su ludi, jer diveći se sili njegove riječi, 
prezreše njega samoga, što mišljahu, da mu je Josip 
otac (Hriz.). 


“I 


1. O nauku Kristovu u pričah. 
1. Priča, 
138. Djeca što pjevaju i jauču. 


i. Komu da sravnim ovaj rod? (Mat. 11, 16). 
Kakvi ću kazati da su ljudi ovoga roda? (Luk 7, 31). 
On je kao djeca, koja sjede na trgu i viču drugovom, 
1 govore: Pjevasmo vam, 1 nč igraste; žalismo se, € 
ne jaukaste (Mat. 11, 16, 17). 

Djecom se ističu proroci, koji prostodušno kao djeca 
Židovom propovijedaše, te ih usred sinagoge kao u 
javnoj skupštini na trgu prikoriše, što im se, kad su 
pjevali, ne odazvaše službom tijela, niti riječi njihovih 
poslušaše; jer prema igri treba da je i ples (Hil.). 

Pozvasmo vas, da prema našoj pjesmi dobra djela 
činite, a vi ne htjedoste. Žalismo se i vas na pokoru 
zvasmo, pa ni toga ne htjedoste da učinite, nego pre- 
zreste i jedan i drugi poziv, poziv, kojim vas nukasmo 
na krepost, i poziv, kojim vas poslije grijeha zvasmo na 
pokoru (Hier.). 

2, Fer Ivan dodje, koji ni jede ni pije, € kažu: 
ima vraga (Mat. ri, 18. — Luk, 7, 33). 

Ne će se time reći, da Ivan Krstitelj nije upravo 
ništa pio; nego da nije pio vina ni drugih opojnih pića, 
već vodu. Isto tako. ne tvrdi se, da nije ništa jeo, već 
da mu je hrana bila skakavci i med divlji. Zato se 
dakle za njega kaže, da nije ni jeo ni pio, jer se nije 
onom hranom služio, kojom su se Židovi služili. Za 
Isusa pak veli se, da je jeo i pio, jer se je hranom 
služio, kojom su se Židovi hranili. Čudovite li zaista 
stvari, da se za ovoga kaže, da ni jede ni pije, koji 
samo skakavce i med divlji jede; a za onoga da se 
veli da jede i pije, koji se zadovoljava hljebom i zele- 
njem (Aug). 


Isus i Ivan su kao djeca, koja pjevaju i žale se; 
za Isusa naime kaže se, da je pjevao, jer je živio kao 
drugi ljudi veselo; a za Ivana, koji je u pustinji strog 
život vodio, veli se, da se žali. 

3. Dodje sin čovječji, koji jede i pije, 1 kažu: 
Gle čovjeka izjelice 1 pijanice, prijatelja carinikom t 
grešnikom. I obravdaše mudrost djeca njezina (Mat. 
11, 19). Ako vam se dakle post mili, zašto vam nije 
Ivan omilio? Ako li vam je sitost draga, zašto vam se 
ne mili sin čovječji? Vi pak za jednoga govorite, da je 
u njemu djavol, a za drugoga, da je izjelica i pijanica 
(Hier.). 

Eto lahak život vam predložih, i ne posluhnuste 
me; eto Ivan strog život prigrli, i ne podjoste njegovim 
tragom. Kako da vas ja ispričam i kako da se vi bra- 
nite? Z opravdaše mudrost djeca njezina, to jest ako 
vi i ne posluhnete, ne ćete se moći na me tužiti. Jer 
Bog, ako starajući se za nas i ništa ne poluči, kad mu 
se opiremo slobodnom voljom, uvijek ipak sve izvršuje, 
što je obećao, tako te se na njega nitko ne može po- 
tužiti. I oni dakle, koji su vjerovali, i oni, koji nisu vje- 
rovali, opravdaše božansku mudrost, prihvativši ju ili 
ju odbacivši; a oni, koji ju odbaciše, te ne htjedoše 
vjerovati ni Kristovu pjevanju, ni Ivanovoj jadikovki, 
pokazaše jasno, da nikako ne će, da vjeruju, te da 
je razlog, što se ne obratiše, ne božanska mudrost, 
nego oni sami. Te prispodobe, ako su i čudne, zgodne 
su, jer odgovaraju slušateljem, a po tom i providnosti 
Božjoj. 


2. Priča. 


139. O sijaču, čije sjeme pade kraj puta, na kame- 
nito (tlo), u trnje, na zemlju dobru. 


1. Onaj dan izišavši Isus iz kuće, sjedjaše kod 
mora. [ sabraše se oko njega ljudi mnogi, tako da 
je unišavšt u ladju sjeo; t sav narod stajaše po 
obali. I kaziva im mnogo u pričah govoreći: Gle, 
izidje stjač da sije. I dok sijaše, jedna padoše kraj 
Puta; 1 dodjoše ptice nebeske, i pozobaše ih (Mat. 13, 
1—4; Mark. 4, 1—4). 

Treba pamtiti, da narod ne mogaše unići u kuću 
Isusovu, niti biti ondje, gdje su apostoli slušali otajstva; 
zato milosrdni Gospodin izidje iz kuće svoje, te sjede 
kraj mora ovoga svijeta, da se okupi oko njega mnogi 
narod, te čuje na obali, što unutra čuti ne zasluži (Hier.). 

Ta ladja bijaše slika crkve, koju je valjalo posred 
naroda sagraditi, u kojoj si Isus ugodan boravak po- 
sveti (Beda). 

Potrebno je istaknuti, da Isus nije ljudem svega 
kazivao u pričah; jer da je sve kazivao u pričah, otišli 
bi ljudi bez koristi; nego ono, što je očevidno, prepleće 
s onim, što je tamno, da se po onom, što razumiju, 
privabe_ k poznavanju onoga, čega ne razumiju. A ni 
ljudi ne bijahu jedne misli, nego svaki pojedini imaše 
svoju volju; zato im govori u mnogih pričah, da prama 
različitoj volji prime različitu nauku (Hier.). 

A kao prvu priču pripovijeda Isus onu, koja slu- 
šatelja pozornijim čini. Budući da je naime kanio govo- 
riti u zagonetkah, pobudjuje im u duši pozornost ve- 
leći: Gle, izidje sijač, da sije. Jest pako taj sijač sam 
Sin Božji, koji medju narodi sije riječ. Božju. A odakle 
je izišao i kako onaj, koji je svagdje prisutan? Ne izadje 
iz mjesta, nego utjelovljenjem posta nam bliži u obličju 
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tijela; budući da mi nismo mogli unići k njemu, jer su 
nam ulaz priječili grijesi naši, on je sam došao k nama. 
A izišao je, da nije medju ljudi. Ne misli, da se tu što 
opetuje, kad se veli: G/e, izadje sijač, da sije ; jer mnogo 
puta izlazi sijač, da drugi kakav posao obavi; tu se 
pako ističe, da je izišao da sije. A što biva od toga 
sjemena? Tri dijela propadaju, a jedan se spasava, i to 
ne jednako, nego različito (Hriz.). 

2. A druga padoše na kamenito, gdje nemahu 
puno zemlje; i odmah iznikoše, jer nemahu u dubinu 
zemlje: a kad sunce izadje, povehnuše, i budući da 
nemahu korijenja, usahnuše. A druga padoše u trnje; 
/ naraste trnje, i podavi ih (Mat. 13, 5—7; Mark. 
4, 5—7). 

“Ne reče Gospodin, da je sijač bacio sjeme kraj 
puta, nego da je sjeme kraj puta palo; jer sijač uči 
onomu što je pravo, nu riječ, koja se uči, raznoliko 
pada na slušatelje (Theoph.). 

Tom pričom Gospodin podučava takodjer učenike, 
ako od njihovih slušatelja i većina pogine, da ne budu 
zato lijeni, pošto nije zbog toga od sijanja odustao ni 
Gospodin, koji je sve predvidio (Hriz.). 

3. A druga padoše na zemlju dobru, i donošahu 
blod, jedno stostruk, drugo šezdeseterostruk, drugo trt- 
deseterostruk. Tko ima uši da čuje, neka ćuje! (Mat. 
13, 8, 9. — Mark. 4, 8, 9. — Luk. 8, 5—16). 

Gle, kako je zlih mnogo, a malo onih, koji se spa- 
savaju; jer se eto samo četvrti dijel sjemena spase. 
(Theoph.). 

Nu da se toliko sjemena gubi, ne biva to krivnjom 
sijačevom, nego krivnjom zemlje, koja sjeme prima, to 
jest krivnjom duše, koja sluša (Hriz.). 


Li 


140. Zašto je Krist govorio u pričah. 

1. A kad bir sam, zapitaše ga, koji bijahu s njim, 
dvanaestorica, za priču (Mark. 4, 10). Z pristupivši 
učenici rekoše: Zašto im govoriš u pričah? A on 
odgovarajući veče im: Jer je vam dano, da znate 
žajne kraljevstva nebeskoga, a njim nije dano. Ter 
iko ima, dat će mu se, € preteći će mu; aiko nema, 
uzet će mu se 1 ono, što vma. (Mat. 13, 10—12; Mark. 
4 11). ' 

Pravo je da se čudimo učenikom; jer od želje, 
da razumiju priču, znadu kad im treba pitati; jer ne 
učiniše toga pred svimi, 

A valja razmisliti i to, kako pravo sude učenici; 
kako se puno staraju za druge, te propitkivaju najprije 
za ono, što je drugim korisno, a onda za ono, što njim 
prudi; jer ne rekoše: Zašto ti zam govoriš u pričah? 
nego: Zašto 72g7ima govoriš u pričah? (Hriz.). 

Ter je vam dano, da znate tajne kraljevstva ne- 
deskoga. 

Vam, velim, dano je, jer ste mi privrženi i u me 
vjerujete ; tajnami kraljevstva nebeskoga zove naime evan- 
gjeoski nauk; a onim, to jest, koji su na polju i u 
njega ne će da vjeruju (kano književnikom, farisejem i 
ostalim, koji ustraju u nevjerstvu) nije dano. Pristupimo 
dakle sa učenici ka Gospodinu čistim srcem, da nam 
se udostoji protumačiti evangjeoski nauk (Remig.). 

Kad tko ima želju i mar, dat će mu se sve, što 
je od Boga; a kad toga nema, niti šta od sebe dopri- 
nese, onda mu se ne daje ni ono, što je od Boga; 
pače i ono će mu se uzeti što ima, ne kano da mu 
Bog uzima, nego jer se čovjek čini nedostojnim i onoga 
što ima (Hriz.). 

Apostolom, koji u Krista vjeruju, daje se; a Ži- 
dovom, koji ne vjeruju u Sina Božjega, uzima se i ono 
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dobro, što po naravi imaju; jer ne mogu ništa ra- 
zumjeti pametno, kad nemaju Isusa, glave mudrosti. 
(Hier.), 

2. Zato im govorim u pričah, jer gledajući ne 
vide, 1 čujući ne čuju, niti razumiju. I ispunja se 
na njih proroštvo Isaije, koji govori: Sluhom ćete 


čuli, t ne ćete razumjeti, i gledajući gledat ćete, i 


ne ćete vidjeti. Jer se odebljalo srce naroda ovoga, i 
ušima teško su čuli i oči su svoje zatvorili, da kada 
ne vide očima i ušima ne čuju, 1 srcem ne razumiju 
2 ne obrate se, ter ih iscijelim (Mat. 13, 13—15; Mark. 
4, 12). 

Kad bi to zaslijepljenje bilo po naravi, trebalo bi im 
otvoriti oči; nu budući da je ta sljepota svojevoljna, ne 
kaza zato naprosto: Ve vide, nego: Gledajući ne vide; 
vidješe naime gdje djavoli izlaze i rekoše (Mat. 12): 
Beelzebubom izgoni djavole; čuše gdje k Bogu sve pri- 
teže i rekoše (Ivan 9): Vyje žaj čovjek od Boga. Bu- 
dući da su dakle protivno govorili onomu, što vidješe i 
čuše, zato se od njih uzima samo gledanje i čuvenje; 
ništa im naime to ne koristi, nego bivaju krivi još stro- 
žemu sudu, zbog čega im s početka ne govoraše u pričah, 
nego s velikom izvjesnošću; a budući da izvraćaju što 
vide i čuju, zato im govori u pričah (Hriz.). 

Koli je ogromna njihova opakost i kako se upravo 
hotice od Isusa odvraćaju, ističe se riječmi: %er se ođe- 
dljalo srce naroda ovoga, € ušima teško su čuli 1 
oči su svoje zatvorili, da kad ne vide očima # ušima 
ne čuju, i srcem ne razumiju i ne obrate se, ter ih 
iscijelim. Odebljalo se, to jest otromilo, zastalo je i 
postalo je lijeno srce Zidova. s debele opakosti, te s pre- 
mnogih grijehova teško su čuli riječi Gospodnje, jer ih 
nezahvalno primiše. A da ne bi pomislili, da im je po 
samoj naravi srce odebljalo i na uši da debelo čuju, 
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imjećuje krivnju njihove slobodne volje veleći: / oči 
su svoje zatvorili. Pokazaše dakle time svoju preveliku 
opakost i hotimičnu opornost; a Isus, da ih k sebi 
pritegne, pridodaje: 7 ne obrate se, ter ih uscijelim. 
Time dokazuje, da bi se iscijelili, kad bi se obratili. 
To je, kao da tko kaže: Da me je zamolio, odmah bi 
mu bio oprostio ; jer time pokazuje, kako se može tko 
snjim izmiriti; tako i tu govoreći: Da se kada ne 
obrate, ter ih iscijelim, pokazuje, da je moguće i obratiti 
se, i spasti se čineći. pokoru. 

ko A dlago vašim očima, što vide, 1 ušima va 
šima, što čuju. Jer zaista vam kažem, da su mnogi 
Žroroci i pravednici željeli vidjeti, što vi vidite, i ne 
vidješey 1 čuti, što vr čujete, 1 ne čuše (Mat. 13, 
16, 17). Zar ne znate ove priče? a kako ćete sve priče 
razumjeti? (Mark, 4; 13). 

Ono što apostoli vidješe i čuše, jest prisutnost Isu- 
sova, čudesa njegova, glas i nauk njegov. A u tom ih 
Isus pretpostavlja ne samo zlim, nego i onim, koji bi- 
jahu dobri; zove ih blaženijimi od starih pravednika; 
jer oni vidješe ne samo ono, čega Zidovi ne vidješe, 
nego i ono, što pravednici i proroci želješe vidjeti, i ne 
vidješe. Pravednici naime i proroci vidješe samo vjerom, 
a apostoli na svoje oči i još očitije (Hriz.). 


141. Tumačenje priče o sijaču. 


1. Vir dakle čujte priču o sijaču. IZ svakomu 
koji čuje riječ kraljevstva, t ne razumije, dolazi hu- 
doba t otima, što je posijano u srcu njegovu; taj Je, 
koji je kraj puta posijan (Mat. 13, 19; Mark, 4, 15). 

Timi riječmi Gospodin tumači, što je sjeme, naime 
riječ kraljevstva (to jest evangjeoskoga nauka), jer ima 
nekih, koji riječi Božje ne primaju nikakovom pobož- 
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nošću srca, pa zato sjeme riječi Božje, što se u KE 
srca sije, djavoli odmah otimaju kano sjeme na utrenu 
putu (Remig.). | 

2. A koji je na kamenitu posijan, taj je, koji 
riječ čuje € odmah sradošću primi ju. Ali nema ko. 
rijena u sebi, nego je vremenit; a kad nastane ne- 
volja € progonstvo rađi riječi, odmah se sablazni 
(Mat. 13, 20, 21; Mark. 4, 16, 179). 

Sjeme ili riječ Božja, što se na kamenu (to jest u 
tvrdo i neukroćeno srce) sije, ne može nositi ploda, jer 
mu je tvrdoća velika, a neznatna nebeska želja; zato 
zbog prevelike tvrdoće nema u sebi korijena (Remig.). 
Nije dakle čudo, što se odmah sablazni, to jest što 
vjeru gubi, kada radi nje nastane nevolja i progonstvo. 

A pazi što je rečeno: Odmah se. sablazni. Razlika 
je naime medju onim, koga mnoga progonstva i kazne 
nagone, da se odreče Krista, i onim, koji se.na prvo 
progonstvo odmah sablazni, te pane, o kom je tu govor 
(Hier.). Ono je bez sumnje grijeh, a ovo još veći. 

3. A koji je bosijan u trnju, taj je, koji riječ 
čuje, 1 driga vijeka ovoga € frijevara bogatstva za- 
guše riječ, i bez ploda ostane. 

Brigom vijeka ovoga zove se sve, što god na ovom 
svijetu ljudi izvan kraljevstva nebeskoga veoma pohlepno 
traže, kao što su to časti, trgovina, parbe i što god za- 
ustavlja čovjeka, da ne ide za kraljevstvom nebeskim. 
U toj brigi sadržava se i bogatstvo, a ističe se poimence, 
jer veći dijel ljudi javno i strastveno ide za njim. Zove 
se pak to bogatstvo varavo, jer je nestalno i jer čovjeka 
vara, Bogatstva pravo se zovu trnje, jer bodljikami svojih 
misli pamet razdiru i kao gušeći ne dadu, da se du- 
hovni plod kreposti rodi. A krasno pridodaje: Prije- 
vara bogatstva zaguši riječ; jer bogatstvo godi, drugo 
djeluje, a drugo obećaje. Pogibeljno ga je imati, kad se 
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simo tamo premješta, te nepostojano sad ostavlja one, 
koji ga imaju, sad biva svojina onih, koji ga nemaju: 
zato Gospodin i tvrdi za bogataše, da teško ulaze u 
kraljevstvo nebesko, jer bogatstvo guši riječ Božju i slabi 
jedtinu kreposti (Rab. Hier.). i GA 
4. A koji je bosijan na dobroj. zemlji, taj je, 
koji čuje riječ 1 razumije 1 plod nosi 1 tvori jedno sto- 
struk, drugo šezdeseterostruk, a drugo trideseterostruk 
(Mat. 13, 23; Mark, 4, 20). A koje je na dobroj zemlji, 
to su oni, koji u dobrom i najboljem s7cu riječ, koju 
su čuli, drže 1 rod donose u trpljvvosti (Luk. 8, 15): 
Treba pamtiti, kao što su u zloj zemlji tri razlike 
(naime kraj puta, mjesto kamenito i trnovito), tako da je 
u dobroj zemlji trostruka razlika: stostruk, šezdesetero- 
struk i trideseterostruk plod. Nit se u zemlji zloj niti 
u dobroj mijenja sama stvar, nego volja i srca onih, 
koji ne vjeruju i onih, koji vjeruju, primaju sjeme (Hier.). 
Plod dakle, zasluga i nagrada različite su prema 
različitim duhovnim sposobnostim i prema različitomu 
sudjelovanju onih, koji milost primaju. A EVA oci različit 
plod uporavljaju takodjer na različit stališ u crkvi Božjoj, 
te vele, da se stostruk plod prima u mučeništvu, šezde- 
seterostruk u djevičanskom stališu, a trideseterostruk u 
običnom stanju kršćanskoga života. 


8. Priča. 
142. O pšenici i kukolju. 


1. Drugu priču predloži im govoreći: Slično je 
postalo kraljevstvo nebesko čovjeku, koji posija dobro 
sjeme u polju svojem. A dok ljudi spavahu, dodje 
neprijatelj njegov, i posija kukolj po otom medju 
pšenicu, pa otide (Mat. 13, 24, 25). 
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Predloži im Gospodin drugu priču, kao što bobod 

domaćin goste krijepi različitim jelom, da svaki uzme 
hrane prema naravi svojega želuca (Hier.). 
A što drugo time htjede istaknuti, nego da blpdnja 
iza istine nastaje, kao što to sami dogadjaji svjedoče: 
iza proroka i apostola pojaviše se krivi proroci i krivi 
apostoli, kao što i iza Krista ima Antikrist4; jer da 
djavol. nije vidio što drugi rade, ne bi znao, komu i 
kako da zasjede pravi (Hriz.). 

2. A kad uzraste vlati Blod se zametne, onda 
se Pokaza i Rkukolj, Pristubivši pak sluge domaćinove 
rekoše Mu: Gospodaru, nisi li 4 dobro sjeme po- 
s17a0 na njivi svojoj?» Otkud dakle ima RukoljaP I 
Zeče im: Neprijatelj čovjek to učini. A sluge mu re- 
koše: Poćeš li, da idemo i da ga saberemo? (Mat. 13 
260—28). 
A Sluge domaćinove, naime vjernici, pristupiše ne 
tijelom, već srcem i željom k Bogu, i po njemu spo- 
znaše, da je to učinio djavol svojom lukavošću (Remig.), 

Neka dakle glavari crkveni ne spavaju, da ne bi 
zbog njihova nemara djavol medju pšenicu posijao kukolj 
to jest krivi nauk, tvrdnje krivovjerske (Hier.).' 

Zove se pak djavol zato neprijatelj čovjek, jer štetu 
pravi ljudem; jer on nas muči; a da nas muči, dolazi 
odatle, što mrzi na Boga (Hriz.).: neprijatelj Božji dakle 
neprijatelj je i naš, 
S Hoćeš li da idemo i Rukolj saberemo? Tu se opa- 
žaju marljivost i ljubav sluga; žele da iščupaju kukolj, a 
to pokazuje njihovu brižljivost za sjeme: a stalo im je 
samo do toga, ne da tko bude kažnjen, nego da ne 
propane, što je posijano (Hriz.). 

. 3. Izeče: Ne, da ne bi možda sabirući -kukolj 
iščupali zajedno s njim i pšenicu. Pustite neka oboje 
vaste do žetve; i u vrijeme žetve rei ću žeteocem ; 
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derite najbrije kukolj, i svežite ga u snopove, da 
se\sažeže; a pšemcu skupite u žitnicu moju (Mat, 13, 


Daje se tu prigoda za pokoru, te se opominjemo, 
rata brzo ne izopćimo (iz općinstva), jer se može 
dogoditi, da se onaj, koji se danas drži krivih nauka, 
sutra obrati, pa i sam počne braniti istinu (Hier.), 

Kada se koji od kršćana u takovu grijehu uhvati, 
da zaslužuje izopćen biti iz crkve, neka se to učini 
ondje, gdje nema pogibelji, da će nastati raskol, i to 
neka se. učini s ljubavlju, da se takav popravi, a ne 
iščupa. No ako takav sebe ne spozna, niti se po po- 
kori ne popravi, onda će on sam izaći na polje, ter će 
se svojom vlastitom voljom odvojiti od zajednice s crkvom. 
Zato Gospodin rekavši: Pusfite, neka oboje raste do 
žetve, navodi tomu razlog veleći: Da ne bi možda sa- 
dirući kukolj zajedno s njim iščupali i pšenicu. A 
time dostatno pokazuje, kada te bojazni nema, te je 
izvjesno, da je pšenica osjegurana (to jest, kada je čija 
opačina tako očita i svim se mrska pokazuje, da nema 
nikakovih ili ne takovih branitelja, te bi mogao po njih 
nastati raskol), onda neka ne spava strogost kazne; 
jer se njome tim uspješnije postizava popravak opakosti, 
čim se brižnije pazi na ljubav. A kada ista bolest za- 
hvati premnoge, onda drugo dobro ne preostaje, nego 
bol i uzdisaj. Tako dakle neka čovjek milostivo ukori 
što može, a što ne može, neka ustrpljivo podnosi, pa 
od ljubavi neka uzdiše i plače, dok onaj od ozgo ne 
popravi i ne poboljša te odgodi do žetve čupanje ku- 
kolja i vijanje plijeve (Aug.). 


143. Tumačenje priče o pšenici i kukolju. 


1. Tada oipustivši ljude dodje u kuću. I pre 
stupivši k njemu učenici njegovi govoreći: Protumači 
Život Isusa Krista. 2 
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Nam Zriču 0 kukolju na njivi A on odgovarajući 
veče um: Koji sije dobro sjeme jest sin čovječji 
13, 36, 37). 

Jednoć bijaše apostole strah pitati Isusa, a |sada, 
jer im je rečeno: Vam je dano, đa Poznajete otajstvo 
kraljevstva Božjega, pouzdano i slobodno pitaju. Zato 
ga na samo i pitaju, ne povodeći se za mnoštvom, gema 
ne bijaše dano (Hriz.), 

A nazva se Gospodin sinom čovječjim, da nam 
poda primjer poniznosti bud zato, što je predvidio, da 
će biti krivovjeraca, koji će tvrditi, da on nije pravi 
čovjek; bud zato, da po vjeri njegove čovječje naravi 
uzmognemo podići se do spoznaje njegove naravi bo- 
žanske (Remig.). 

2. A njiva je svijet; dobro pako sjeme, to su 
Sinovi kraljevstva ; a Rukolj sinovi su zloga. A ne- 
Prijatelj, koji g va je fosijao, jest djavol; žetva pako 
svršetak je vijeka; a žeteoci su angjeli (Mat. 13, 
38, 39). 

Budući da Gospodin Isus sam sije njivu kao svoju, 
a njiva znači svijet, očito je, da je ovaj svijet njegov 
(Hriz.). 

Sveti i odabrani ljudi, koji se ubrajaju medju sinove 
kraljevstva, to je dobro sjeme (Remig.). 

Svi bezbožni i opaki ljudi, nasljedovatelji djavolske 
laži i opakosti: to je kukolj, sinovi zloga. 

Neprijatelj, koji je kukolj posijao, jest djavol; jer 
djavol, da koga prevari, uvijek medju istinu miješa i 
koju bludnju (Hriz.). 

Žetva to je sudji dan, kada će se odvojiti dobri 
od zlih, a to će angjeli izvesti (Remig.), 

3. Kao što se dakle Rkukolj sabire i ognjem sa- 
žiže, tako će biti ma svršetku svijeta, Poslat će sin 


čovječji angjele svoje, i sabrat će 12 kraljevstva nje- 
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20v sve sablazni 1 one, koji čine bezakonje; 1 bacit 
u peć ognjenu. Ondje će biti plač 1 škrgut zučđ 


ablazni reći će svi oni, koji daju bližnjemu pri- 
da griješi, te se upropasti, i oni, koji čine beza- 
konje, to jest svi grešnici. A veli one, koji čine beza- 
konje, a ne one, koji su učinili; jer se vječnom kaznom 
kazne ne oni, koji se obratiše po pokori, nego oni, koji 
ustraju u grijehu. 

A gle neizrecive ljubavi Božje k ljudem! koli je 
spreman na dobročinstva, a spor na kaznu; jer kad 
sije, sam sije, a kad kazni, čini to po drugih, jer u tu 
svrhu šalje svoje angjele (Hriz.). 

Ondje će biti plač i škrgut zubć. Timi riječmi 
dokazuje se pravo uskrsnuće tijela, kao i dvostruka 
kazna u paklu, naime prevelika vrućina i prevela zima 
(Remig.). 

4. Zada će se pravednici sjati kao sunce u kra- 
ljevstvu Oca svojega. Tko ima uši da čuje, neka čuje 
(Mat, 13, 43). 

U ovom svijetu svijetli se svjetlo svetih pred ljudi; 
a na svršetku svijeta sami će se pravednici sjati kao 
sunce u kraljevstvu Oca svojega. U ovom svijetu pra- 
vednici se svijetle drugim za primjer, a tada će se u 


drugom svijetu sjati kao sunce Bogu na hvalu (Remig.). 


Tko ima uši da čuje, neka čuje. To jest, tko ima 
razum, da to razumije, neka razumije. 


&. Priča. 


144, O zrnu gorušičnom. 


1. Drugu priču predloži im govoreći: Slično je kra- 
ljevstvo nebesko zvnu gorušičnomu, koje uzevši čovjek 
Žosija na njivi svojoj (Mat. 13,31). 


* 


Ovom pričom predočuje nam se, koli veliku gagu 
ima dobro sjeme sv. evangjelja i kako od maloga po- 
četka raste do čudovite veličine. Bez sumnje tu/ kra- 
ljevstvo nebesko znamenuje evangjelje ili, što j isto, 
vjeru, nauk evangjeoski, riječ Božju (Ambr., Hier, Aug.). 

A može kraljevstvo nebesko i zrno gorušično zna- 
menovati i Krista i crkvu njegovu: Krista, jer se o 
njemu kaže, da je on kamen, Odvaljen bez ruku, koji 
posta gora velika i ispuni svu zemlju; crkvu, koja je 
s početka bila malena i neznatna: počevši u Jerusalemu 
rasla je ona, dok nije napunila svu zemlju. 

2. Koje je istina najmanje od suh sjemena, ali 
kad uzraste, veće je od svega povrća, i čude drvo, 
tako da ptice nebeske dolaze i stanuju na granah 
njegovih (Mat. 13, 32). 

Zove se zrno gorušično jedno od najmanjih sje- 
mena ; jer je bila rečenica u Židova, da se za ono, što 
se drži da je veoma maleno, kaže, da je slično zrnu 
gorušičnomu. 

I sam Isus govori: Ažo imade Vjere koliko zrno 
gorušično, a govori prema shvaćanju puka; puk pako 
zrmo gorušično ili drži za najmanje ili ga ubraja medju 
najmanja poznata sjemena, Premda je gorušica povrće, 
uzraste ipak u vrućih krajevih nad čovječju visinu na to- 
liko, te se ptice spuste na grane njezine, da jedu nje- 
zino sjemenje. Gdje je puno gorušice zajedno, izgleda 
kao kakova mala šuma. Stanovati dakle tu ne će reći, 
da ptice gnijezda prave na granah njezinih, nego samo 
da sjede, i da ih grane mogu držati, a da se ne po- 
lome, sve da je i mnogo ptica. 


DJ 
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145. Priča o gorušičnom sjemenu po sv. Marku 
i Luki. Mi 
1. Čemu ćemo kazati da je slično kraljevstvo 
Božje? ili s kojom ćemo ga Zričom prispodobiti P Kao 
zrno gorušično, koje kad se Žosije u zemlju, manje 
je od svih sjemena, što su na zemlji; a kad se bosije, 
uzraste, 1 dude veće od svega povrća, 1 Dusti grane 
velike, tako da mogu u njegovu hladu ptice nebeske 
sžanovati (Mark. 4, 30—32). 
Ovom se pričom ističe, koli je nevjerojatno velika 
sila riječi Božje, koja poput sjemena gorušičnoga od 
maloga početka u veliko raste (Hriz.). ds 
Premalena je istina riječ sv. vjere : Vjeruj u Boga, 
i spast ćeš se; ali širom svijeta propovijedanjem je ras- 
prostranjena i umnožana, tako te ptice nebeske (to ia 
ljudi, koji misle, muževi duboke pameti i visoke mis i) 
pod njom stanuju: koliki mudraci poganski, ostavivši 
mudrost svjetovnu na propovijedanje sv. evangjelja mi- 
rovaše? Naviještanje vjere dakle posta veće od svega 
drugoga. A pusti ona grane velike; jer poput grana 
jedni od apostola odoše u Rim, neki u Indiju, drugi 
opet u druge krajeve svijeta (Theoph.). * 
Riječmi: Čemu ćemo kazati đa je slično kraljevstvo 
Božje ili s kojom ćemo ga pričom Prispodobiti? htjede 
kazati: kojom ćemo ga sličnošću rasvijetliti, te slušatelje 


stvarju da kraljevstvo Božje prispodobi. o | 

2. Na što je nalik kraljevstvo Božje, 1 Ba, što 
ću kazati da je nalik? Nalik je na zrno gorušično, 
koje uzevši čvvjek baci u vrt svoj; + uzraste, 1 osta 
drvo veliko, i ptice nebeske mirovaše na granah nje 
govih (Luk. 13, 18, 19). , 

Zrno gorušično stvar je neznatna i prosta ; ako se 
počne trti, pokazuje snagu svoju. I vjera se s početka 
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prosta ukazuje; no ako ju taru nevolje, onda izbija iz - 


nje milota snage njezine. Zrnje gorušično su mučenici, 
Imahu miomiris vjere, ali vjernim bijaše sakrivena; no 
kad dodje progonstvo, kad ih mačem smaknuše, onda 
PO krajevih svega svijeta rasipaše zrnje mučeništva svojega. 

I sam Gospodin je zrno gorušično. Htjede da ga 
satru, samo da mi govorimo: Kristov smo dobar miris. 
Htjede da ga posiju kao zrno gorušično, koje uzevši 
čovjek baci u vrt svoj; jer u vrtu Krista uhvatiše i za- 
kopaše, gdje takodjer uskrsne i stablo postane. Gospodin 
je naš bio naime zrno, kad bi ukopan u zemlju, a stablo, 
kad uzadje na nebo. : 

Posij dakle Krista u vrtu svojem. Vrt je mjesto 
Puno cvijeća; u njemu neka se milina tvojih djela ras- 


cvate, i neka se mnogostruk miris različite kreposti 
rasprostre (Ambr.). 


5. Priča. 
146. O kvasu u tri uborka brašna, 


1. Drugu priču kaza tm: Slično Je kraljevstvo 
nebesko kvasu, Roji uzevši žena sakrvi u tri uborka 
dbrašna, dok sve ne uskisnu (Mat, 13, 33; Luk. 13, 
20, 21). 

Kao što kvas mnogo brašna preobraća u svoju 
snagu, tako ćete i vi sav svijet preobratiti. I gle mu- 
drosti Kristove: on navodi ono, što spada na prirodu, 
dokazujući, kao što se to može dogoditi, tako i ovo. 
A ne reče, da je žena kvas stavila, nego da ga je sa- 
&rila, kao da je kazao: Tako ćete i vi upravo onda 
one prevladati, koji na vas navaljuju, kad im se pod- 
vrgnete. I kao što se kvas istina kao zakopa u tijesto, 
ali se ne uništi, nego malo po malo sve pretvara u 
svoje stanje, tako će se i u vaših propovijedanjih do- 
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goditi. Ne bojte se dakle za to, što rekoh, da će sus 
snaći mnoge neprilike, jer ćete se svijetliti i sve ćete 
prevladati (Hriz.). 

2. Sve ovo govoraše Isus u Zričah ljudem, 2 < 
priča ne govoraše im, da se zdude, što je rekao Proro 
oovoreći: Otvorit ću u pvičah usta svoja, izreći ću 
sakriveno od postanka svijeta (Mat. 13, 34, 35). 

To se tvrdi, ne kao da Isus nije nikada ništa u 
pravom smislu govorio, nego zato, o a as ni- 
jednoga govora tumačio, a da nije šta pričom istaknuo, 
premda bi i u takovu govoru šta kazao i u pravom 
smislu, tako da se često nalazi govor sav savcat istu- 
mačen u pričah, a da bi sav bio u pravom smislu, ne 
nalazi se upravo ni jedan (Aug.). : ' sa 

3. Z takovimi mnogimi Pričami kazivaše im disk 
koliko mogahu slušati; a bez Žriče ne govoraše tm; 
a na samo kazivaše učenikom svojim sve (Mark. 4, 
is Pas da narod bijaše neuk, podučava ih es vnie 
uzetim od jestiva i običnih stvari; zato se i pridodaje : 
A bez priče ne govoraše tm, ne bi li se lecnuli te po- 
taknuli na to, da pristupe i pitaju. A učenikom svojim 
kazivaše Gospodin na samo sve, naime sve ono, za što 
ga pitahu kao neuki, ali ne sve naprosto, ne naime sve 
stvari jasne i nejasne (Theoph.). mm 

Oni naime bijahu dostojni, da na samu čuju otaj- 
stva u strahu mudrosti, koji daleko od nemira zlih misli 
u samoći kreposti ustrajaše; jer se mudrost postizava 
u vrijeme mira (Hier.). 


6. Priča. 
147. O blagu sakrivenu u polju. 


Slično je kraljevstvo nebesko blagu sakrivenu u 
Žolju, koje čovjek, koji ga našao sakri, 1 od radosti za 
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o otiđe, i sve što ima Žrođade, i župi bolje ono 
(Mat. 13, 44). 

Cetiri već navedene Priče o sijaču, Sorušičnom zrnu, 
dobru i zlu sjemenu i o kvasu predočuju nam dvije vla- 


imaju blaga, koji imaju toliko novaca, da se ni brojiti 
ne može. Zove se Pak to blago sakriveno, jer takav 
božanski nauk od vijeka nije čuven. A što se kaže, da 
Svaki čovjek, koji to blago nadje, sakrije ga, čini se, 
da znamenuje, da onaj, koji je kraljevstvo nebesko, to 
jest evangjelje našao, treba da pazi, da mu ne umakne, 
te da sve upotrebi, kako da ga obuhvati. To će dakle 
reći sakriti, ne da ga ne bi drugi našao, nego da sam 
ne izgubi što je našao. A onaj, koji je evangjeoski nauk 
našao, otide i sve što ima prodade, i kupi polje ono. 
Time se ne će kazati, da valja kupiti evangjeoski nauk, 
jer ga svakomu treba badava dati, kao što ga badava 
i primiše; neg0 se hoće reći, da je evangjeoski nauk 
toli dragocjen, da onaj, koji ga nadje, treba da sve 
Učini, samo da ga postigne, sve kad bi radi toga va- 


šta drugo, što ljudi imaju, da se u govoru prilagodi 
običaju, kako ljudi govore, koji kad idu za blagom, 
prodadu sva dobra, samo da si blago pribave. 

Ako se to blago badava-i nalazi, ne čuva se ipak 
bez cijene; jer tko hoće da ga ima i njime se služi, 
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lja da se kani zemaljskih stvari, pošto: se nebesko 
ME ne može držati bez štete ovoga svijeta. Prezreti 
“a valja zemaljske stvari, da budeš bogat u pozna- 
> ni znamenovati i samu Riječ Božju, 
Isusa Mista u kojoj je sakriveno sve blago mudrosti i 
ja, a sakriveno se čini u tijelu Kristovu; ili je sv, 
i u kom je sakriveno znanje o Spasitelju svijeta 
P , 


(Hier.). 
7. Priča. 
148. O dragocjenom biseru. 


Opet je slično kraljevstvo nebesko ske srt 
koji traži dobra bisera. A našavši Jedan. 7ag a 
biser, otide 1 prodade sve što ima, i kupi ga A 
id Kao a onaj, koji biser ima, zna istina, da je 
bogat, a drugi toga ne znaju, prem ga, jer o. 
drže često u ruci: tako je i u Lk, Ho ku Ea 

i nai koji ga se drže, znaju, |I 
nici Be kei fdA toga blaga, ne poznavaju na- 
a (Hriz.). miu : 
= M ad daka jest poznavanje sije . 
stvo njegove muke i pi ona sake u S 
i je čovjek, trgovac sličan 1 
ma i da Krista zadebije daka se 

A i slast života nebeskoga može biser značiti, A 
kad tko nadje, sve proda, pa ju kupi: ružno mre 
Vidi što god mu je godilo od zemaljske ljepote, aa i 
mu u duši zasja jedino svjetlo dragocjenoga i ; e) 

Čovjek tražeći dobra bisera sadje jedan rago ia 
jer tražeći dobrih ljudi, s kojimi da živi korisna 2 a 
jednoga bez grijeha, Isusa Krista; ili tražeći spy ? : 
koje da drži i tako kako treba s ljudima opći, j 
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ljubav k bližnjemu, u kojoj jedinoj po riječi apostolovoj 
Sve se sadržava; ili tražeći dobre razume nadje onu 
Riječ, kojom se sve podržava: U početku bijaše Riječ, 
koja je svijetla Sjajem istine, tvrda čvrstoćom vječnosti, 
a odasvud sebi jednaka ljepotom istine (Aug.). 


8. Priča. 


149. O mreži bačenoj u more. 


Opet je slično kraljevstvo nebesko mreži dačenoj u 
more, koja zahvati od svake vrsti zibe; koju, kad se 
napuni, izvukoše, 1 Rraj obale sjedavši izabraše dobre 
u posude, a zle baciše na Žolje (Mat. 13, 47, 48). 

Kako se ova priča razlikuje od priče o kukolju? 
Ondje jedni se Spasavaju, a drugi se gube, kao i ovdje; 
nu ondje to biva zbog krivovjerstva i opakih nauka, i u 
priči o sjemenu, jer ne Paze na ono, što govore; a u ovoj 
priči gube se zbog opaka života, zbog koga se spasti ne 
mogu, premda su kod ribolova uhvaćeni, to jest premda po- 
znavaju Boga. A kad čuješ, kako zle bacaju na polje, da 
nisi pomislio, da ta kazna nije pogibeljna, jer Gospodin 
tumačeći ju, sam joj težinu pokazuje (Hriz.), 


150. Tumačenje priče o mreži bačenoj u more. 


1. Tako će biti na svršetku vijeka. Feći će an- 
jeli i odlučit će zle isred Zravednih, 1 bacit će ih u 
Peć ognjenu; ondje će biti Blač i škrgut zuba (Mat. 
13, 49, 50). 

Toga se valja više bojati, nego li ga tumačiti: 
otvoreno se izriču kazne grešnika, da se ne bi tko 


ispričao neznanjem, ako bi se šta nejasno reklo o vječnoj 
kazni (Greg.) 


27 


A kad bude svršetak svijeta, onda će se pravo 
znamenje dati, kako se ribe razlučuju, te će se kao u 
tihoj luci dobre staviti u posude nebeskih Dodova, a 
zle će preuzeti oganj pakleni, da ih prži i suši (Rab.). : 

2, Razumjeste [1 sve ovo? Rekoše mu : Da. Reče 
zm: Zato je svaki književnik, koji se naučio kraljev. 
stvu nebeskomu, sličan čovjeku domaćinu, koji tzmosi 
od blaga svojega novo 1 staro. Pitanje u Razumjeste li 
ovo? upravlja na apostole, za koje hoće, ša ne samo 
slušaju kao narod, nego da i razumiju što čuju kao 

ći naučitelji (Hier.). 

A kad S Medić pohvali ih Gospodin (Hriz). 

Onaj je pak u svetoj crkvi učen propovjednik, koji 
i zna predočiti slast kraljevstva nebeskoga, i zna govo- 
riti o strahoti kazne: da onoga bar kazne prestraše, 
koga nagrade ne pritežu (Greg.). 


9, Priča. 
151. O slugi, komu gospodar sav dug otpusti. 


I. Pristuptvši k njemu Petar reče: Gospodine ! 
koliko puta će sagriješiti meni drač moj i ja ia 
oprostiti? do sedam puta? Reče njemu Isus: Ne 
velim ti do sedam puta, nego do sedamdeset krat 
sedam pula. Zato kraljevstvo nebesko nalikuje na 
čovjeka kralja, koji htjede da se Proračuni sa tkiva 
slugami. IT kad se poče računati, dovedoše mu ami hI 
koji mu bijaše dužan deset tisuća talenata (Mat. 18, 
d + m Petar, da je nešto veliko kazao, rekavši, 
da valja oprostiti do sedam puta; ali što je Krist, 
ljubitelj ljudi odgovorio, nadovezuje se: Reče sjen 
Isus: Ne velim ti sedam puta, nego do sedamdeset 
krat sedam puta, to jest ako i osamdeset krat i sto 
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krat sedam puta sagriješi, oprosti mu; da, toliko puta 
mu oprosti isti dan, koliko puta sagriješi. Ako je Krist 
našao grijeha na hiljade, pa ih je sve oprostio, nemoj 
ni ti podsijecati milosrdja; jer sv. Pavao (Kološ. 3, 13) 
govori: da opraštamo jedan drugomu, ako ima tko tužbu 
na koga, kao što je i Bog u Kristu nama oprostio 
(Aug.). 

Kraljevstvo nebesko nalikuje na čovjeka kralja, to 
jest isto biva u kraljevstvu nebeskom, kao da se koji 
kralj počne računati sa svojimi slugami. A zove se Bog 
kralj, jer sve što je stvorio, ravna i upravlja. 

2. A buđući da nemaše čim Vlatii, zapovjedi 
gospodar njegov, da ga prodađu i ženu njegovu 1 
djecu 1 sve, što imaše, € da se Blati (Mat. 18, 25). 

A to ne zapovjedi od okrutnosti, nego od neiska- 
zane ljubavi, jer ga htjede da prestraši prijetnjom, neka 
bi ga umolio, pa da ga ne proda, kao što se je u istinu 
i dogodilo. 

Čovjek svojevoljno griješeći ne može nikako svojim 
nastojanjem ustati, niti ima čim da plati, jer u sebi ništa 
ne nalazi, čim da se od grijeha riješi. 

3. No sluga onaj pade ničice i moljaše ga go- 
voreći: Ustrpljenje imaj samnom, i sve ću ti Platiti, 
A gospodar smiluje se slugi onomu i Dusti ga i dug 
mu oprosti. 

Preobilne li božanske ljubavi! ište sluga odgodu 
samoga vremena, a on mu daje više, nego što je za- 
tražio: otpust i oprost svega duga. A naumi mu to dati 
već s početka: ne htjede, da to bude samo njegov dar, 
nego da ovisi i o molbi toga sluge, da ne otide bez 
nagrade (Hriz.). 


152. Nezahvalnost i nemilosrdnost toga sluge. 


1. A szišavši sluga onaj nadje jednoga od svojih 
drugara, koji mu bijaše dužan sto dinara; 1 uhva- 
živši ga davljaše ga govoreći: Plati, što st dužan 
(Mat. 18, 28). ' 

I jedan je i drugi dužnik; i jedan i drugi moli za 
oproštenje; svaki čovjek i dužnik je Bogu i ima duž- 
nika brata svojega (Aug.). mr 

Tolika je razlika izmedju grijeha učinjenih čovjeku 


i izmedju onih, što su učinjeni Bogu, kolika je razlika 


izmedju deset hiljada talenata i sto dinara; i još puno 


više (Hriz.). 


Ali onaj zli i nezahvalni sluga ne htjede da učini 
ono, što se je njemu nezahvalniku učinilo (Aug.). 

Time, što se veli: /zušavši sluga onaj, nadje jed- 
noga od svojih drugova, koji mu bijaše dužan sto 
dinara, pokazuje se, da nije istom poslije duga vremena, 
nego odmah, dok mu je još u ušima zujilo dobročinstvo, 
od opakosti zlo se poslužio oproštenjem, što mu je dano 
od gospodara njegova (Hriz.). ' 

2. Z padavši ničice drugar njegov moljaše za 
govoreći: Ustrpljenje imaj sa mnom, 1 sve ću ti pla- 
žuti (Mat. 18, 29). 

Gle tančine sv. pisma: sluga, dužnik premnogih 
talenata, pade ničice i pokloni se kralju; a onaj, koji 
je bio dužan sto dinara, pade istina ničice, ali se ne 
pokloni, nego zamoli drugara svojega (Orig.). 

3. A on ne hije, nego ode 1 baci ga u tamnicu, 
dok ne plati duga. 

To jest, bijaše on takova srca prama njemu, da mu 
je želio kaznu (Aug.). i 

Nezahvalni sluga nije se preplašio ni istih onih 
riječi, po kojih se je sam spasao (Hriz.). 


153. Gospodin osudi zla slugu. 


1. Vidjevši pak drugari njegovi što se dogadjalo, 
žao im bivrlo; i dodjoše i kazaše gospodaru svojemu 
sve što se dogodilo (Mat. 18, 31). 

Drugovi reći će crkva, koja ga odrješuje ili veže 
(Aug.). 

Ili drugari znače možda angjele ili propovjednike 
sv. crkve ili sve vjernike, koji videći, gdje brat primivši 
oproštenje grijeha ne će da se smiluje drugu svojemu, 
žaloste se veoma zbog njegove propasti. A dodjoše ne 
tijelom već srcem. A kazivati Gospodinu, reći će, boli 
i žalosti srca pokazivati u ljubavi (Remig.). 

2, Tada ga dozva gospodar njegov i reče mu: 
Zli slugo! sav dug ti oprostih, Jer si me molio; nije 
li dakle trebalo, da se iti smiluješ svojemu drugaru, 
kao što se i ja tebi smilovah. I rasrdivši se gospodar 
njegov predade pa mučiteljem, dok ne Blati sav dug 
(Mat. 18, 32—34). 

A pozva ga smrću, zapovijedavši mu, da se iz ovoga 
svijeta seli (Remig.). 

Dok je taj sluga bio dužan deset hiljada talenata, 
ne zove ga zlim, niti ga muči, nego mu se smilova; a 
kada se učini nezahvalnim napram drugu, tada ga nazva 
zlim slugom (Hriz.). 

I valja znati, da se ne čita, da je taj sluga gospo- 
daru šta odgovorio; a time se ističe, da će svakoga 
razloga ispriki nestati na sudnji dan i odmah poslije 
ovoga života (Remig.), 

A budući da ga dobročinstvo ne popravi, ostavlja 
se, da ga kazna popravi (Hriz.), 

Tada se za Boga veli, da se srdi, kada grešnike 
kazni. Mučitelji pak zovu se djavoli, jer su vazda spremni 
na to, da izgubljene duše primu, ter ih muče kaznom 
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vječnoga osudjenja. A je li se tko, koji je već bačen 
vječnom osudom, može nadati vremenu poboljšanja ili 
izlazu odanle? Ne; ono: Zož (ne plati sav dug) je ne- 
opredijeljeno, te je smisao: Uvijek će plaćati, i nikada 
ne će isplatiti, i uvijek će kaznu trpjeti (Remig.). 

3. Tako će 1 Otac moj nebeski učiniti vam, ako 
ne oprostite svaki bratu svojemu od srdaca svojih 
(Mat. 18, 35). 

Bolje je da ustima vičeš, a srcem oprostiš, nego li 
da laskaš ustima, a u srcu da si okrutan (Aug.). 

Zato naime Gospodin pridoda: Od srdaca svojih, 
da kad ljubav nalaže kaznu, iz srca ne izadje krotkost; 
jer što je tako milostivo kao liječnik noseći nož? Bijesni 
proti rani, da se čovjek iscijeli; jer ako se rana gladi, 
čovjek se gubi (Aug.). 

Svrha je cijeloj ovoj priči, predočiti nauk: da Bog 
nama ne će oprostiti grijeha, ako mi uvreda ne opro 
stimo braći svojoj; jer je pravedno, da mi radje bli- 
žnjemu oprostimo, nego li Bog nama, pošto smo mi kao 
oni ljudi, a Bog se od nas neizmjerno razlikuje; grijesi 
bo naši proti Boga i nebrojeni su i neizmjerno teški, 
dočim je grijehova naše braće proti nas malo, a prečesto 
su lake ruke. 


10. Priča. 
154. O dobrom pastiru, o najamniku i ovcah. 


I. Zaista, zaista vam kažem: Tko ne ulazi na 
Vrata u ovčinjak, nego uzlazi druguda, on je kra- 
dljivac 1 razbojmik. A koji ulazi na vrata, pastir je 
vvcam (Ivan 10, I, 2). 

Koji god dakle hoće da unidje u ovčinjak, neka 
unutra unidje na vrata: neka ne samo propovijeda Krista, 
nego neka Kristovu slavu takodjer traži, a ne svoju. 
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Onaj ulazi u ovčinjak na vrata, koji ulazi po Kristu, 
koji ide tragom muke Kristove, koji poznaje poniznost 
Kristovu, 

2. Ovomu vratar otvara, i ovce glas njegov slu- 
šaju, 1 svoje ovce zove fo imenu, i vodi ih na Žolje. 
I kad svoje ovce ispusti, ide pred njimi; € ovce idu 
za njim, jer poznaju glas njegov (Ivan IO, 3, 4). 

Duh Sveti je vratar, po kom protumačeno sv. pismo 
nam pokazuje Krista (Theoph.). 

Svoje ovce zove po imenu naš Gospodin Isus, jer 
on poznaje imena odabranikA; zato i reče učenikom: 
Veselite se, što su imena vaša upisana na nebu (Aug.). 

A ide Isus pred svojimi ovcami kao onaj, koji je 
Prvi utro put života, i kao onaj, koji je ono činio, čemu 
je učio (Euth.). ' 

3. A za tudjinom ne idu, nego bježe od njega, 

Jer ne poznaju glasa tudjinaca. Tu briliku kaza im 
Isus; a oni ne razumješe što im kaza (Ivan ro, 5, 6). 

Kako će se riješiti to pitanje? Slušaju kad i kad 

glas Kristov neovce; čuo ga je Juda, a bijaše vuk; a 
ne slušaju ovce; jer od onih, koji Krista raspeše, neki 
ne slušaše, a ipak bijahu ovce. Ali će se na to reći: 
Kad ne slušaše, ovce ne bijahu; glas koji posluhnuše, 
promijeni ih, te ih od vukova učini ovcami. Još me 
uznemiruje, što Gospodin po Ezehielu (34) kori pastire, 
veleći im o ovcah medju ostalim: zalutalu ne zvaste 
natrag. I zabludjelom ju zove i ovcom. Ne bi zabludjela, 
da je glas pastirov slušala; nego je upravo zato zablu- 
djela, što je glas tudjega slušala. Velim dakle: Zna 
Gospodin koji su njegovi (2. Tim. 2): zna naptvo znane 
i preodabrane. To su ovce; oni sami o sebi toga ne 
znaju; ali pastir ih zna; jer su mnoge ovce vani, a 
mnogi su vuci unutra. O preodabranicih dakle Isus tu 
govori (Aug.). 
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155. Što su vrata. 


1. Reče im dakle opet Isus: Zaista, zaista vam 
kažem: Ja sam vrata k ovcam. Svi, koliko ih god dodje, 
kradljivci su 1 razbojnici 1 ovce ih ne poslušaše (Ivan 
10, 7, 8). , i 

Eto otvori što je ostavio zatvoreno; on je sam 
vrata; unidjimo pa se veselimo, što unidjosmo (Aug.). 

Koliko ih god dakle unidje, a ne po njem, bijahu 
lupeži i razbojnici; ali ih ovce ne poslušaše; oni ih 
naime ne poslušaše, o kojih se je reklo: Zna Gospodin 
koji su njegovi (2. Tim. 2). A ne poslušaše oni u kojih 
ne bješe glas Kristov, onih, koji zabludješe, tašte si utva- 
raše, neboge zavodiše (Aug.). 

2. Ja sam vrata. Ako iko kroz mene udje, spast 
će se; i ulazit će, 1 izlazit će, t pašu će nalaziti 
(Ivan 10, 9). 

Kano da je kazao: Njih ne slušaju ovce, a mene 
slušaju, jer ja sam vrata; pa tko kroz mene ne hinbeno, 
nego iskreno unidje, spast će se, ako ustraje KANE 

Ako tko kroz Isusa u ovčinjak unidje ili izidje, 
kamo god se okrene, što god uzradi, sve će mu poći 
za rukom po želji. I naći će pašu: pašu Božje provi- 
dnosti, hrane duhovne, nauke zdrave, sakramenata svete 
crkve, tako te pravom može reći: Gospodin upravlja 
me, i ništa mi ne će manjkati: na mjestu paše, ondje 
me je smjestio (Psl. 22, 1). ps 

3. Kradljivac ne dolazi, nego da ukrade i ubije 
£ pogubi. Ja dodjoh, da imaju život 1 obilnije imaju 
(Ivan 10, 10). : 

Pravom ovce ne slušaju glasa lupeževa, jer lupež 
ne dolazi ni za što drugo, nego da ukrade prisvajajući 
si tudju stvar, ne poučavajući svojih sljedbenika u za- 
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povijedih Kristovih, nego ih svojimi primjeri nukajući, 
kako da živu; zato se i pridodaje: 7 ubije, zlom naukom 
odvraćajući, od vjere, te: # fogudr, vječnom osudom. 
Oni dakle kradu i ubijaju (Alc.). 

Lupež je djavol, koji dolazi kušajući, da krade za- 
branjenimi misli, i ubija privoljom, a onda djeli razruši 
(Theoph.). 


156. Tko je pastir, tko li je najamnik, 


1. Ja sam pastir dobri. Dobri pastir dušu svoju 
daje za ovce svoje (Ivan 10, 11), 

Gospodin otkrije dvije stvari, koje je kao sakrivene 
prije naveo. Ponajprije znamo, da je on sam vrata; a 
sada dokazuje, da je pastir. To, da je pastir, udijeli i 
udom svojim ; jer i Petar je pastir, i ostali su apostoli 
Pastiri, i svi dobri biskupi su pastiri. Nu nitko od nas 
ne zove se vratima: to si je on sam pridržao. A ne bi 
se nazivao dobrim pastirom, kad ne bi bilo zlih pastira : 
to su lupeži i razbojnici, ili su za cijelo ponajviše na- 
jamnici. 

Učini što svjetova, pokaza što zapovjedi: za ovce 
svoje dušu svoju položi, da u našem otajstvu bude tijelo 
njegovo i krv njegova, i ovce, koje otkupi, zasiti hranom 
tijela svojega. Pokazan nam je o preziranju smrti put, 
kojim nam je ići, predložen nam je lik, u koji nam se 
valja preobraziti (Greg.). 

2. A najammik, koji nije pastir, kojemu nisu 
ovce svoje, vidi vuka gdje ide, i ostavlja ovce 1 bježi; 
Z vuk grabi i rastjerava ovce. A najamnik bježi, jer je 
najamnik 1 nije mu stalo za ovce (Ivan 10, 12, 13). 

Djeca vječnu baštinu Oca svojega trpljivo očekuju, 
najamnik pak vremenitu plaću hoće da ima odmah od 
onoga, koji ga je najmio; pa ipak se božanska slava 
Kristova razglasuje jezikom djece i jezikom najamnika. 
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Odanle dakle vrijedja, odakle zlo radi, a ne odakle dobro 
govori: grozd uberi, trnja se čuvaj; jer groždje izišlo iz 
korijena lozina kad i kad visi na trnju, zašto bo mnogi 
u crkvi, idući za zemskimi dobri, Krista propovijedaju, 
pa se preko njih čuje glas Kristov i idu za njimi ovce; 
nu one slušaju ne najamnika, nego glas svoga pastira 
po najamniku (Aug.). & “ega 

3. Ta sam pastir dobri 1 znam Svoje, i moje mene 
znaju: kao što mene zna Otac, 1 Ja znam Oca ; i dušu 
svoju polažem za ovce svoje (Ivan 10, 14, 15). ' 

Odatle razaberi razliku izmedju najamnika i pa- 
stira; jer najamnik ne pozna ovaca, zašto bo ih rijetko 
pohadja; pastir pak pozna ovce svoje kao zabrinut za 
jih (Theoph.). 
“ a kike . raspoznaje, da poznajem Oca, a Otac 
mene, jer dušu svoju (život svoj) polažem za ovce svoje: 
to jest onom ljubavlju, od koje za ovce svoje umirem, 
pokazujem, koli jako ljubim Oca svojega (Hriz). . 

4. Z druge ovce imam, koje misu iz ovoga ovči 
njaka; i one mi valja dovesti, t čuti će glas moj, € 
bit će jedan ovčinjak t jedan pastir (Ivan 10, 16). # 

Kano od dvostrukoga stada Gospodin jedan ovči- 
njak tvori, jer židovski i poganski narod u svojoj vjeri 

ja (Greg.). 
u ia jedan te isti znamen krštenja, jedan je 
pastir Riječ Božja. Valja dakle pamtiti, da je jedan ov- 
činjak i jedan .pastir novoga i staroga zavjeta (Theoph.). 


11. Priča. 
157. O Samaritancu, koji se pobrinu za onoga, 
koji dodje medju razbojnike. 
1. Yedan zakonoznanac (Luk. 10, 25), hotjevši 
da se opravda, reče Isusu: A tko je moj bližnji? A 


Isus odgovarajući veče: Neki čovjek silažaše 12 Jeru 
* 
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salema u Žerihon, 1 dodje medju razbojnike, koji ga 
2 porobiše, pa izramivši ga otidoše, ostavtuši ga pola 
mrtva. A dogodi se, te neki svećenik silažaše istim 
Žutem, 1 vidjevši ga prodje. Tako i levita, kad bi na 
mjestu 1 vidje ga, prodje (Luk. 10, 29—32). 

Spasitelj opredijeli bližnjega ne po činih, ili po častih, 
nego po naravi. Kao da je rekao: Da nisi pomislio, 
da ti, ako si i pravedan, nemaš bližnjega; jer su ti svi 
oni bližnji, koji imaju istu narav. Budi im i ti bližnji, 
ne mjestom, nego čuvstvom i brigom za njih: i zato 
navodi Samaritanca (Theoph.). L 

Dogadjajem razbistri Gospodin što je ljubav k bli- 
žnjemu, kako ona svakoga veže, kako smo dužni biti 
milosrdni napram svakomu čovjeku, koji je u nuždi, 
ne pitajući, tko je i što je; da, kako smo dužni ljubiti 
svakoga čovjeka kao bližnjega; jer ako je neprijatelj 
neprijatelju bližnji (Samaritanac Židovu) onda je svaki 
čovjek svakomu čovjeku bližnji. 

Svećenika i levita stanovalo je puno u Jerihonu. 
Vraćajući se oni u Jerihon iz Jerusalema, gdje su kroz 
svoj tjedan obavljali propisanu službu u hramu, vidješe 
izranjena čovjeka; no u mjesto da su sa sobom iz 
hrama, toga mjesta milosrdja, u srcu ponesli milosrdja, 
prodjoše ti po svojoj misli vjerni sluge zakona, i ne 
smilovaše se jadniku. 

Orobiše djavoli, ti pravi razbojnici, čovjeka i lišiše 
ga besmrtnosti, pa izranivši ga poticanjem na grijeh 
ostaviše ga na pol mrtva; jer je čovjek stranom živ, u 
koliko može Boga razumjeti i spoznati, a stranom je 
mrtav, u koliko gine u grijesih (Aug.). 

2. A Samaritanac neki putujući dodje do njega, 
2 vidjevši ga sažali mu se, 1 Pristujtvši zavi mu rane, 
2 zali uljem i vinom, i Posadiuši ga na svoje kljuse 
dovede ga u gostionicu i Zobrinu se za njega (Luk. 
10, 33, 34). 
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Milostivi Samaritanac na utjehu svoga štićenika po- 
brinu se ne samo za onaj čas, nego mu on pruži trajnu 
i dostatnu pomoć. Krasna li prizora! Gle u Samaritanica 
milostivo srce, ruku pomoćnicu, spremnu nogu, srdačnu 

ijed. 
poe I sutradan izvadi dva dinara A dade goshio- 
ničaru i reče: Brini se za njega, t što više potrošiš, 

ja ću ti platih, kad se vratim (Luk. 10, 3 5). 

Blago onomu gostioničaru, koji može tudje rane 
liječiti; blago onomu, komu Isus govori: Što više žo- 
potrošiš, ja ću ti platiti, kad se vratim. 

A kad ćeš se ti, Gospodine, povratiti, ako ne na 
sudnji dan? Jer premda si ti svagdje i uvijek u sredini 
našoj, doći će ipak vrijeme, kad će te svaki čovjek vi- 
djeti gdje se vraćaš, Dat ćeš dakle što si dužan. Blago 
onim, kojim si ti dužnik. Kamo sreće, da smo mi pri- 
kladni dužnici, da što primimo, uzmognemo vratiti 

r07z.). m 
A ti se čini dakle, koji je od ove trojice 
dio bližnji onomu, koji dodje medju razbojnike? A 
on veče: Koji mu učini milosrdje. F veče mu 1sus: 
Idi i ti učini tako (Luk. 10, 36, 37). 

Tko ne vidi, da smo dužni biti milosrdni svakomu, 
ne izuzevši nikoga; jer Gospodin govori: Cinite dobro 
onim, koji na vas mrze (Mat. 6). mol 

Odatle se očito vidi, da se u zapovijedi, kojom 
nam se zapovijeda ljubiti bližnjega, sadržavaju i sveti 
angjeli, koji nam čine tolika djela milosrdja; a i sam 
Gospodin htjede, da se zove naš bližnji, ističući, da će 
pomoći onomu, koji na pol mrtav leži na putu (Aug.). 

Ne gleda na pleme, ni na stališ, ni na vjeru, ni 
luči prijatelja od neprijatelja kršćanska ljubav, koja uvijek 
onoga smatra bližnjim, komu je ona dužna smilovati se 
upravo zato, jer je potrebno tako, te se nitko ne izuzima, 
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niti ima koga, koji ne bi bio nam, a mi njemu bližnji, 
niti ima koga, koga bi smjelo odbaciti naše milosrdje. 
Ta sva pripovijest uporavlja se od vajkada na na- 
šega Spasitelja i na milosrdje njegovo napram nam. Iz 
Jerusalema u Jerihon, iz visina . rajskih u dubinu grijeha 
sadje Adam, sadje sav rod ljudski, koji s mukom hodi 
u svijetu, toj suznoj dolini, Nevolju njegovu hajduci, 
djavoli umnožaše, koji lišivši ljude kreposti i slave za- 
daše im teške, krvave rane grijeha, Svećenici i levite, 
Žrtve i obredi starozavjetni, zakon sa svojom opornom 
strogošću prodje kraj svijeta na smrt ranjena putem 
povjesti. Taj zakon ne bijaše opredijeljen, a ni sposoban 
za to, da pale podigne, nego ih još većma uvjeri, da 
im ne može pomoći. Onda dodje u poniznosti i siro- 
maštvu Isus, taj milosrdni Samaritanac, uzevši narav čo- 
vječju, pripadajući po tijelu Židovom, a po zadatku svim 
ljudem. On ide za nami u ovom svijetu našim putem 
muka i nevolja, i nadje nas, da nam vinom svoje svete 
riječi i uljem svojih milosti po sakramentih odmah ob- 
novi našu životnu snagu, te nam rane naše očisti i is- 
cijeli. Sve naše breme uzme on na svoje tijelo i nosi 
nas tako u gostionicu, to jest u crkvu, kojoj on dva 
dinara, stari i novi zavjet, svu uredbu spasenja povjeri, da 
ona po nalogu Spasiteljevu apostolskom brižljivošću naše 
spasenje dovrši na dan drugoga dolaska našega Spasitelja i 
na našu konačnu, potpunu nagradu. (Orig. Aug. Ambr.) 


12. Priča. 
158. O prijatelju, koji od Prijatelja noću. zaiska 
tri hljeba u zajam. 

1. Reče im Isus: Koji od vas ima Prijatelja, € 
otiđe mu u ponoći i reče mu: Prijatelju! uzajmi mi 
tri hljeba. Jer mi dodje brijatelj moj s puta, € ne- 
mam Šta staviti pred njega (Luk. 1 1, 5, 6). 
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Ako prijatelj prijatelju daje i u nevrijeme, a? 
više će Bog dati, Bog, koji je nama uvijek dobar, ini 
opominje, da mu se uvijek molimo, on, koji se 
onda na nas ljuti, kada mu se ne panlinio: j 

2. A on iznutra odgovarajući da reče: Nemoj 
mi biti dosadan! već su vrata zatvorena, 1 pode 
moja sa mnom u postelji; ne mogu usta 1 da 
Va M) Gospodin dati ti svoje pona ri 
spoznaš, što je dar Božji, pa da ga u imade eo a 
štogod tko s velikim trudom steče, nastoji a sačuva, 
da ne bi, izgubivši to, izgubio trud svoj (Baz.). . 

3. Zako onaj ustraje u kucanju, kažem vam. 


. Ako i ne ustane, da mu dd, za to što mu je prijatelj, 


ustali će ipak zbog drzovitosti njegove / dat će mu 
koliko god treba (Luk. 11, 8). i NE 

x Ako prijatelj, čovjek, ustaje iz postelje i daje, ne 
od prijateljstva, nego od dosade prisiljen : koliko nike 
Bog dati, koji bez dosade preobilno daje što se ište 


159. Tumačenje priče o prijatelju, koji od prijatelja 
noću zaiska tri hljeba. 


1. Z ja vam kažem: Ištite 1 dat će vam se; tra 
žile i naći ćete; kucajte, € otvorit će vam it i 
svaki, koji ište, prima; 1 koji traži, nalaz; 1 : oj 
kuca, otvava mu se (Luk. 11, 9, 10; Mat. 7, 7, ). 

kori reći će moliti, a tražiti znači činiti dobra 
djela, dostojna molitve; kucati pak reći će, zadržati se 

itvi, niti prestati. 

: n ori Isus opominjao, da se molimo, kad 
nam ne bi htio dati što molimo. Neka se zastidi (ei 
nost čovječja, jer nam on više hoće da dade, nego li 
mi hoćemo da uzmemo (Aug.). 
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Za to kad i kad _moliš i ne primaš, jer si molio 
zlo, ili nevjerno, ili lakoumno, ili što ti ne koristi, ili si 
prestao moliti se (Baz.). ' 

Trostruk je stepen u onoga, koji se Bogu moli: 
djetinja molba Ocu u ime Sinovo; toj molbi kao prvi 
dar odgovara milost, koja rasvjetljuje u svrhu, da se 
spozna pravo dobro. Tom milošću dospijeva se do dru- 
goga stepena, do toga, da se ide za spasenjem, da se 
spasenje traži; a to traženje spasenja, ako biva mar- 
ljivo, ponizno i ustrajno, dovodi do vrafa vječnoga ži- 
vota, te sam Spasitelj otvara onomu, koji čezne i ispunja 
mu svaku svetu želju. : 


Mi ištemo vjerom, koja po ljubavi djeluje; mi tra- 


žimo ufanjem u istinu, koja nas uvijek rasvjetljuje; mi -- 


kucamo ljubavlju k Bogu, da postignemo blaženstvo 
(Aug.). 

2. [ koji od vas da u oca zaište Rljeba; zar će 
mu kamen dati? Ili ribu; zar će mu mjesto ribe dati 
2mju»? Ili ako zaište jaje; zar će mu šipavca fru- 
žii? (Luk. rr, rr, 12; Mat. 7, 9, 10). 

Hljeb, što je općena hrana, znači ljubav, bez koje 
ostale kreposti ne valjaju ništa. Riba znači vjeru, koja 
je nastala od krsne vode. Luka navodi treće, naime jaje, 
što je nada životinji, zato i znači nadu. 

Naproti ljubavi stavlja kamen, to jest tvrdoću mržnje; 
naproti vjeri zmiju, to jest otrov nevjerja, vjerolomja ; 
naproti ufanju štipavca, to jest očajanje, koje natrag 
bode poput štipavca (Rab.). 

Jest pako smisao: Ako od Oca nebeskoga molimo 
kruh života, nauka ili ljubavi, ne treba se bojati, da će 
nam dati kamen, to jest, da će dopustiti, neka nam se 
srce stegne, ili hladnom mržnjom ili tvrdim srcem ili 
neka. poginemo od otrova nevjerstva, ako zaištemo vjeru. 
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3. Kad dakle u, ali budući, umijete . ki 
davati djeci svojoj; koliko će više Otac vaš, s 3 
na nebesih, dai Duha 2 onim, koji ga ištu u 

] Luk. 11, 13; Mat. 7, 11). 
Miro, šeje pi dobre, jest Bog. Zlato ko 
srebro jesu dobra, ne da tebe načine dobrim, nego da 
njimi činiš dobro. Budući dakle da smo mi zli, a imamo 
dobroga Oca, ne ostanimo uvijek zli (Aug.). 

Budući da je Duh Sveti sadržina svega dobra “ 
stvorenje, biva on za nj dar i najveća nagrada sva e 
molitve, te novi vrutak još gorljivijega i zaslužnijega 
a Boga primamo samo dobra, makar nam se 
pričinila i ne znam kako; jer onim, koji Boga ljube, 

ži obro. Mac: 
.. . a, što hoćete da čine vam ljudi, čimite 
ivi njim. Jer je to zakon 1 proroci (Mat. 9 12). 

Obećao je Bog, da će dati dobra onim, koji ga 
mole. No da Bog nas usliša, koji smo njegovi prosjaci, 
od potrebe je, da i mi uslišamo siromahe, koji su . 
prosjaci; a u čem? u svem, što želimo, da nam ČE 
učini. Izuzev novac, onaj koji ište i onaj od koga . 
ne razlikuju se; kakovim licem smiješ iskati sai 
Boga svoga, ti, koji ne priznaješ bližnjega svoga, koji 
đ moi se sav stari zavjet zakon i Proroci: S 
sadržava pet knjiga Mojsijevih, a broroci e sia Z 
knjige staroga zavjeta. Hoće se reći: Što god su za x 
i proroci rasuto u sv. pismu zapovijedali, pe se jam : 
zapovijedi: »Štogod hoćeš da tebi drugi ite in 2 
ti njemu«, kano u jezgri nalazi poput siti gra a 

stabala u jednom korijenu. Jer tko ide za tina: da u 
učini, što i sam očekuje, da mu drugi učini, nastoji, da 
zlim vrati dobro za zlo, a dobrim bolje za dobro. A u 


ša ši 
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tom su zakon i proroci kano i u ljubavi, jer tko ljubi 
bližnjega radi Boga, ljubi još više i samoga Boga, koji 
mu to zapovijeda; a u tom je sav zakon, jer punina za- 
kona jest ljubav (Avg. Hriz) 


18. Priča. 


160. O bogatu čovjeku, koji ge bogatstvom tješio, 
a iste je noći umro. 


1. Raza im priliku govoreći: U jednoga bogata 
čovjeka donese njiva obilne plodove. I mašljaše u sebi 
govoreći: Šta da činim, kad nemam u što sabrati 
svoje plodove (Luk. 12, 16, 17). 

Tako se tuže i siromaci. Ne govori li onaj, koga 
siromaštvo tišti: Sta da činim? Odakle mi hrana, odakle 
li odjeća? Tako i bogataš govori; uznemiruje ga naime 
bogatstvo spremljeno u žitnicah, da ne bi ubogim ko- 
ristilo, kad bi se odanle izvadilo; kao što bi i proždr- 
ljivci voljeli raspuknuti se, nego li preostatke dati si- 
romahom (Baz.). 

2. I reče: Ovo ću učiniti: srušit ću žitnice svoje 
2 veće ću načiniti, t ondje ću sabrati SVE, što mi je 
izraslo, i dobra moja, i kazat ću duši svojoj: Dušo! 
mnoga dobra imaš spravljena na mnogo godina; po- 
čtvaj, jedi, bij, gosti se (Luk. 12. 18, 19). 

Valjalo je reći: Otvorit ću žitnice, sazvat ću siro- 
mahe; nu on smišlja, ne da razdijeli, nego da još sa- 
bire; jer slijedi: Ovo ću učimti: srušit ću žitnice svoje, 
Dobro činiš; jer žitnice opakosti zavrijediše, da se po- 
ruše; poruši samo žitnice, od kojih nitko ne primi utjehe. 
Pridoda: 7 veće ću načiniti. A kad to izvedeš, hoćeš 
li ih opet porušiti? što je ludje, nego bez kraja i konca 
mučiti se? Bile ti žitnice, ako hoćeš, kuće siromaha 
(Baz.). 


| 
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Ako tko tako živi, kao da će svaki dan meaeijeti 
zato što je život naš po naravi nesiguran, ne će grije- 
šiti, jer što je veći strah, to više slasti edusima; s. 
opako bogataš obećavajući si dug život čezne za sla ću; 
slijedi naime: počivaj, razumije se od truda; jedi, pij, 


gosti se uz veliku spremu (Athan.). 


3. A Bog njemu reče: Ludjače! ovu noć uzet 


će dušu tvoju od tebe; a što si pripravio, čije će diti? 


Tako je koji si teče blago, a mije bogat glede Boga 
(Luk. 12, 20, 21). rr prsti: jin 
“ Dok on potajno govori, riječi njegove ispituju se 
na nebu, odakle i odgovor primi. Cuj der ime ludjaka, 
što te ide, a koje ti nitko od ljudi ne nadjene, nego 
sam Bog (Baz.). nea 
Iste noći pokosi smrt onoga, koji si je obećavao 
dug vijek (Greg.). A od svojega bogatstva ne samo nije 
imao nikakove koristi, nego je još težinu grijeha svojih 
nosio na ramenih svojih: 


1%. Priča. 
161. O slugah, što noću straže i čekaju gospodara 
, svojega. 

1. Reče Isus učenikom svojim: Neka budu boci 
vaši opasani i uljenice zapaljene u ruku vaših, t vr 
kao ljudi, koji čekaju gospodara svojega, kad se vrati 
sa svadbe, da mu odmah otvore, kako dodje 1 kucne 
(Luk. 12, 35, 36). 

Treba da smo prosti od zapreka, od putena i za. 
pletena života. A valja nam imati i zapaljene uljenice, 
to jest srce vjerom užgano i svijetleće se u djelih istine 
i tako čekati Gospodina, to jest Krista (Tert.). 

Gospodin ode na svadbu, jer uzašavši na nebo 
sjedini se sa mnoštvom angjela (Greg.). 
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Ai svaki dan zaručuje se on na nebesih sa sve 
timi dušami, koje mu Pavao ili drugi prikazvje kao 
čiste djevice. A vraća se sa svadbe obavljene u nebu, 
možda općenito na svršetku svega svijeta, kad će u 
slavi Očevoj doći s neba; a možda iznenada napose 
na svršetku (u čas smrti) svakoga pojedinca (Theoph.), 

2. Blago slugam anim, koje nadje budne gospodar, 
kad dodje. Zaista vam kažem, da će se zapregnuti € 
Zosadit će ih za stol, i Bristupivši služit će im. I 
ako dodje o drugoj straži, i ako dodje o črećoj straži, 
Z nadje ih tako, dlago slupam onim (Luk, 12, 37, 38). 

Prije odveđenja u babilonsko ropstvo dijelila se noć 
u Palestini na tri noćne straže, a poslije i za vrijeme 
Isusovo po rimskom običaju na četiri; to jest vojničke 
straže stražile bi po tri sata, pa bi se u noći po četiri 
Puta izmjenjivale. Prva straža se ne spominje tu, jer u 
to vrijeme pada odsutnost Gospodnja kod svadbe. A 
ni zadnja, četvrta straža ne spominje se, da se istakne, 
kako će Gospodin doći u gluho doba noći, kad sve 
spava, o polnoći, kad mu se najmanje nadaju. 

Onaj straži, koji smotrivši pravo svjetlo otvorene 
ima oči svoje pameti; koji djelujući drži što vjeruje ; 
koji odgoni od sebe tmine tijela i nemara svojega (Greg.). 

U svrhu da se straži, opomenu Gospodin, neka 
budu bedra opasana i uljenice zapaljene ; jer svjetlo što 
dira oči, odgoni s očiju pospanost; a i bedra kad su 
opasana ne dadu tijelu, da ga san prevlada ; jer onaj 

ostaje budan, koji je Opasan čistoćom, a rasvijetljen 
mirnom savješću (Greg. Nis.), ; 

Kad dakle Gospodin dodje i svoje nadje budne i 
zapregnute, i takove, da imaju srce rasvijetljeno: progla- 
siti će ih blaženimi (Cyr.). 

Zabregnut će se Gospodin, to jest bit će oko 
bedara svojih opasan pravdom, jer se sprema, da na- 
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j im djelom; pa će ih 
adi svakoga prema njegovim lom; ih 
£ diti za stol svoj, da ih utrudjene ii ote 
. ter im jednako vrati, jer im sam služi, kao što 
: ' žili i h.). 
i njemu služili (Cyril. Theop ] ž 
x Iaiko dakle u prvoj straži ne htjede da straži, neka 


traži u drugoj, a tko ne htjede ni u drugoj, neka nastoji 
SLY , 


i i lij č že: da se onaj, koji zanemari 
izgubi lijek treće straže ji z i 
Bt e u djetinjstvu, obrati bar u mladosti ili starosti 
+ ovo znajte, da br domaćin, Rad di znao, sa 
koji e čas doći kradljivac, stražio da kako, i ne m 
ko potkopati kuće svoje. 1 vr budite ei 3 
u koju uru ne mislite, doći će sin čovječji (Luk. 12, 
4 mae onda potkopava kuću, kad Weprm ke 
zna; jer dok duh spava ne pazeći na se, na “ 2 
dola smrt pa navali na stan tijela dato Era : 
š ji ijeti, kad bi stražila, jer 
se duša kradljivcu oprijeti, , desse = 
ij Č koji potajno dušu grabi, 
ijed na dolazak sučev, 
Bola bi mu raskajana u susret, da ne pogine s. 44 
i htjede, da znamo za z 
kore. A Gospodin zato ne da | ni 
j ši redvidjeti, budemo p 
čas svoj, da ne mogavši ga p 
djeni “o nj se pripravljati bez prestanka (Greg ) 
3 


2 15. Priča, 


162. Gospodin zapovjedi, da se neplodna smokve- 
nica posiječe. 3 

1. Kaza Isus ovu priliku: Jedan čovjek sirene“ 
smokvenicu usadjenu u svojem vinogradu : ' ije, 
da traži roda na njoj, t ne nadje (Luk. 13, 6). id 

I svaki od nas je smokvenica eena 
gradu Božjem, to jest u crkvi ili u ovom oja Lake a 

I kroz tri godine tražaše roda na njoj; a m 
te tri godine tri dobe ljudske : djetinja, muževna 
račka (Theoph.). 


2. Reče pak Vinograda 
kako dolazim da tražim roda 


i čovjek po svom načinu, u ko- 


plodno drvo; jer u onom mjestu, u koje 


a vinogradar Krist, koji ne 
če kao neplodna. Kano da 
PO zakonu i prorocih po- 


mukom svojom i naukom, 
ne bi li rodili rod poslušnosti (Theoph.), 


Plodno može biti vrijeme pokore, ako poniznost 
sve srce obuzme, ako strah i trepet pred mukami pa- 
klenimi, ako tjeskoba i potrebe Paraju srce; ako onda 
suze i vapaji, bdijenje i pokora slome dušu i tijelo te 
ih učine sposobnimi, da se dobro posluže milostmi, što 
ih je Isus udijelio (Greg. naz, Bed.). 

Tko u zadnje vrijeme milosti ne će da rodi plod 
pokore, onaj će u opredijeljen čas suda onamo pasti, 
Odakle više nikada ne će moći ustati na pokoru (Greg), 


16. Priča. 

163. Uska su vrata, kroz koja se ide u nebo. 
1. Reče Isusu netko: Gospodine 1 
koji se “Pasavaju? A on im reče: 
na bijesna vrata, Jer vam kažem 


Je li malo omih 
Stlite se, da udjete 
,» Mnogi će tražiti, 
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dju, i ne će moći. A kad unidje groma 5. .t 
| a ' počnete na polju stajati, 1 pa i 
| dn pa Gospodine otvori nam !1 odgorajući reći 
| M6 ši vas, od kuda ste; onda ćete a 
[< jeo pred tobom i pismo, 2 žo ulica 
o učio st. (Luk. 13, 23—26) dnf, 
hd Potvrdi Gospodin što je ije : > : Mais 
Bre o S a rimni. KNMR ulazi na tijesna . 
a doii reče: Siliće se; jer ako se gor ia 
ba BE so da trudimo, valova ovoga svijeta ne “= 
i bo dušu uvijek moru u dubine povlač 
sa 3 
e 4 će tražili, da udju, potaknuti < 
k m s al ne će moći unići, prestrašeni od glibav: 
> ži idj tvori vrata, i ne pusti više 
Kad domaćin unidje, zatv ševa Pid 
+ prkka adiiina ' pliš vrata, više 
Be. semi pusti unutra, koji kašnje nadodju i ku- 
ne ć 
4 Ao dak Krist, za kojega, rene te 
j ž je unutra g : 
i kopa: eskort prisutnošću; a glede 
a Bien a je na polju, koje na ovom o ra 
m => Ž dok se bore. Unići će pak tada, . i 
a odi dake u nebo, da ga vide; a nn će 
o“ s. oduzme vrijeme pokore; : 
Eo Bare na polju i kucat će, to jest odvojeni o 
Ka m ote će prositi milosrdje, koje (u jaka 
o a bved tobom i pismo, 1 bo “ ica 
Ba > To je u prvom redu rečeno Israelićanom. 
- d dika na kršćane uporaviti; jer mi svaki 
Va o Kristovo i pijemo krv njegovu, pristupij 
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jući k tajinstvenom stolu, 
duša (Theoph.). 

2. FZ reći će: Ne znam Vas, Od kuda ste: o 
od mene svi zlotvori! Ondje će biti Plač 1 
Zuča, kad vidite Abrahama i Isaka i Yakoba 
Proroke u kraljevstvu Božjem, a sebe m 
zane (Luk. 13, 27, 28). 

Onim možda govori, 
opisuje: Ako jezike čovje 
imam sve znanje, 
mahe, a ljubavi nemarh, ništa mi ne pomaže (r. Ko. 
13, 1—4); jer što ne biva iz ljubavi k Bogu, ne posti- 
Zava hvale od njega (Baz,). 

Škripat će zubim oni, koji se radovahu proždrlosti ; 
Plakat će oči, koje ovdje u pohotah gledahu na okolo. 
I jedno i drugo svjedoči, da će i bezbožnici uskrsnuti, 
dakako na osudjenje. 

I na Israelićane, s k 
se te riječi; 


Pa nas i uči po ulicah naših 


Zstupite 
škrgut 
2 sve 
a polje istje- 


koje apostol u svojoj osobi 


ojimi je Isus govorio, odnose 
jer ih toi te kako osudjuje, 
hovimi predji u pokoju pogani, dočim su 
ključeni (Theoph.), 

3. L doći će od istoka i zapada 
Juga, i sjesti će za stol u kralj 
Bosljednji su, koji će biti Žru, 
Posljednji (Luk. 13, 29, 30). 

Mi smo, kako se čini, prvi, koji smo od kolijevke 
Poučeni u vjeri; a možda ćemo biti posljednji gledom na 
pogane, koji na koncu svojega života vjerovaše (Theoph.). 

Mnogi takodjer s početka gorljivi, kasnije ohladne ; 
mnogi pak prije hladni, poslije se odmah užgu; mnogi 
Opet prezreni u svijetu, bit će u nebu proslavljeni; a 
drugi, koje sad ljudi slave, bit će na koncu osudjeni 
(Beda). 


što su s nji- 
Oni sami is« 


,» 2 0d sjevera £ 
evstvu Božjem. I gle, 
7 brvi su, koji će bili 


čje i angjeoske govorim, ako | 
ako razdam sve imanje medju siro- | 


u 
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17. Priča. 


164. Medju uzovnici valja sjesti na posljednje 
' mjesto. 
1. A i uzovnikom kaza priču, kad opazi, ki 
j : 7 
sbirahu začelja, i reče im: Kad te ko aca 3 
S dbu, ne sjedaj na začelje, da nije možda e 
>. HR od tebe pozvao, i da ne di došao Ke: A 
EI pozvao tebe i njega, 1 rekao tu : Pođaj mjest 
M ši f onda bi stao sa stidom zauzimati posljednje 
ovomu | 
; Luk. 14, 7—9). Saha Pa 
A god AE dodje k svadbi Krista i e 
m x ma m 
j Mien s udovi sv. crkve po vjeri, da se nije uzvisio, mi 
A je više od drugih, ponoseći se zaslugami ; jer će Kk 
S iti mjesto poštovanijemu, prem kasnije pozvanomu, 
A će sa stidom morati zauzeti posljednje mjesto. : 
ž Prividno daje se ovom pričom savjet, okot . 
š Č od sramote i ča 
drži u društvu, lako se sačuva sram 
o“ ih Nu viši se smisao ističe. Gozba je slika e. 
ME eske : Predočuje se naime tom pričom, =. oi 
a ljevstvu milosti oholost, koja sebe traži, ne Ste = 
čast i hvale, nego jedino poniznost i trpljivo č 
? 
na Božje odredbe. do i našen 
3 2 vek kad te iko Pozove, idi, sedmi ajn 
Bednje siiesta; da ti veče, kad dodje onaj, koji 


| i ; še! Tada će ti diti 
(a žozva: Prijatelju! pomakni se više! Tada 


= čast pred onima, koji sjede s tobom za stolom zak 
' tko na posljednje mjesto prema is 2 
liko si velik, ponizi se u svem (Crkv. 3, a ma 
spodin kad dodje, reći će onomu, koga e : a ća 
nazvavši ga blaženim, neka se pomakne Si jure kora 
se dakle ponizi kao dijete ovo, taj je veći u j 


nebeskom (Mat. 18, 4). + 
Život Isusa Krista, 
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A krasno se veli: 


sada počeo tražiti, što ti 
ažiti, što ti č 
, se čuva za ko 
nac (Beda). 


i _ Te svaki, koji se podiže, BPonizit će 
mis Podignut će se (Luk 14, 11) 
ic ad . 14, 11). 

Bh. MAS e očito se vidi, da te riječi 

zeti. Ne će se nai : i 
kavođkng liju oja ge me svaki poniziti, koji 
rk: de niti će ljudi uzvisiti onoga, sja 

dd Shina se Va koji se ponosi zaslugami, onoga 

x i; a onoga isiti ji 
sa dobročinstva ponizuje (Beda) mam aari 


se, a kojt 


18. Priča. 


165. Valja prorač i 
unati troškove prij ; 
: a je gradnje tornj 
1 prije rata. MOTRIO 


sažin ea od vas, kad hoće da zida čoranj, 

soka iša : nosa si via Potrebitih frešaka; ia li da 
(> SO ME 06, KAđ Žostavi temelj, i 

Qovršiti, su, koji gledaju, stali mu da i ne uzmože 


reći. Ovaj čovje E 2 : 4 Ugatt govo- 
oče zid, sd Rk 
(Luk. 14, 28—30), s at, 1 ne može dovršiti? 


ne sjede 


Duhovni ži sise 
ae . z. to je zidanje od ozdo gore, od 
u, iz ubine oni : .. Ž 
Z H x . 
Tko ds dasa poniznosti k visini savršenosti, 


W : kasa 
a tu gradnju, oslanjajući se na se poput 
užeći ičnimi 

Eo saka: o samo običnimi, naravnimi silami 
se sramotu mj 
obori, jesto slave, Samo 
stvarih, samo 


fariseja, i 
čega nam brižno 
jja se valja otresti u zemaljskih 
za nebo, i nastoj am proste ruke budu za djelovanje 
bivenih ' d K olanje Što i kako da si po milostih, do 

o l 1 A , = 
opadao rista i crkve pribavimo sredstva kreposti 
a .. dobru, može nas dovesti do cilja. Često 

pričini, da je u brzo temelj već položen u tu 


svrhu : š j ž 
u: dobra volja, pobožna Odluka, zavjet ili izbor sta- 


liša. N j 
u na tom temelju dosljedno dalje zidati prema 


Tada će ti bil čast, da ne bi | 


"m 
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spoznaji i vršiti kreposti do potpune savršenosti služeći se 
svimi milostmi i darovi naravnimi i svrhunaravnimi: to 
je dakako djelo i zadatak, koji sretno riješen, kao što 
se to vidi u životu svetaca, čini veselje nebu, pribavlja 
slavlje evangjelju, daje crkvi utjehu i okrepu. Takav pak 
pothvat, ako se prekine i ostavi nedovršen, služi crkvi 
na tugu i žalost, a svijet i djavola potiče na ruganje; jer 
se upravo oni najviše palu čovjeku rugaju, koji sve uči- 
niše, da pane. 

1. Zli koji kralj, kad podje, da se zarati s drugim 

. žraljem, ne sjede najprije i ne pomisli, može li s deset 
lisuća sresti onoga, koji ide na njega sa dvadeset 
kisuća? Inače on pošlje poslamike, dok je onaj Još 
daleko, € moli, da se pomire (Luk. 14, 31, 32). ' 

Tom pričom kao i onom o tornju uči Krist, da 
valja svom dušom nastojati, da idemo za njim i u njegovoj 
vjeri ustrajemo, te sve, što od nas iziskuje, da savjesno 
vršimo. Ne će dakle toranj drugo reći, nego da valja i 

= teške stvari poduzimati, ma to i velika odricanja i mučnih 

= žrtava iziskivalo, kao što je to biti učenikom Kristovim, 

A da nam se drugi ne smiju, kad ne bismo mogli kraju 

> privesti, čega se pothvatismo. To će isto reći i rat. Ne 
= će se tim kazati, da valja rat voditi s Kristom ili mu 
= biti neprijatelj, što nikada ne smije biti; nego upravo 
znači, da baš radi Krista i radi prijateljstva njegova treba 
i teške stvari podnositi. A navodi se tu toranj i rat, a 
ne druge stvari, jer je s najvećim troškom i s najvećimi 
neprilikami skopčano, voditi rat, zidati palače ili tornje: 
stvari, koje traže velike žrtve. Razmišljavati pak o tom, 
da li se može s deset tisuća sresti onoga, koji ide na 
njega sa dvadeset tisuća, znači, je li se svom dušom 


prije se pripraviti, nego li poduzeti tešku stvar, vidi se 


u 
ke 
đ nastoji stvar tešku izvesti, je li sve čini, što onaj činiti 
| mora, koji ide tragom Kristovim. A da je od potrebe 
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iz riječi: Znače moli, 


da se pomire, to jest ne poduzima 
teških stvari, 


osim onda, kad je na to spreman. 

3. Tako dakle svaki od VAS, kojt se me odreče 
svega, što ima, ne može biti moj učenik (Luk. 14, 33). 

Kršćanska vjera iziskuje, da se svi svega odrečemo 
u smislu, da sve, što u svijetu imamo i posjedujemo, 
tako posjedujemo, da ono nas ne posjeduje i nad nami 
ne gospoduje; osim toga da mi svaki čas, kad nam 
je birati izmedju Krista i Svijeta, 
vjere i spasenja i gubitkom Svega, što nam je u svi- 
jetu drago, u Progonstvu ili u napasti, bez oklijevanja 
odlučno sve što imamo .u svijetu ostavimo i žrtvu- 
jemo, samo da vječna dobra očuvamo. Ali od mnogih 
iziskuje Gospodin, ne samo da srcem sve što imaju 


ostave, nego da se trostrukim zavjetom u istinu svega 
odreku, 


to jest očuvanjem 


19. Priča. 
166. O izgubljenoj ovci. 


1. Pridližavahu se k Isusu Carimict 1 
Za ga čuju. I mrinlj 
Ovaj brima grešni 
Jer je sin čovječji 
dilo (Mat. 18, 11). 
Ono sad Gospodin či 
štajući k sebi grešnike ka 
liječnik (Theoph,). 
Odatle se razabire, da istinita pravda u srcu pobu- 
djuje smilovanje, a lažna razdraženost, premda se i pra- 
vedni običavaju pravedno razljutiti na grešnike. Ali drugo 
je, što se radi od oholosti, a drugo, što biva od revnosti za 
stegom ; jer pravednici ako iz vana i pri 


koravaju radi stege, 
U srcu ipak od ljubavi krotki ostaju ; često si u srcu one 


grešniet, 
ahu fariseji i književnici govoreći: 
ke, i jede s njimi (Luk, 15. r, 2), 
došao, da spase, što se bilo 120u- 


njaše, za što uze tijelo, pu- 
O što bolesnike k sebi pušta 


( 
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etpostavljaju, koje kazne; a tako radeći očuvaju i sebi 
pr dložne stegom i same sebe poniznošću (Greg.). 2 
kb 2. I kaza im priču ovu govoreći (Luk. . . 
Što vam se čini? (Mar. 18, 12). Koji čovjek 0 ku 
imajući sto ovaca 1 izgubivši jednu (pa soi sise * 
U) Zavt devedeset 1 deve 
£, 18, 12), od njih ne os se se 
“rapa (u planinah Mat. 18, 12), 1 ide za ne 
E om, (da traži, onu, što je zašla. Mat. 18, 12), 
e ne nadje? (Luk. 15, 4). Ša S 
x Toliko Isusu bijaše stalo do spasenja i ou 
čovjeka, da bi poput dobroga pastira es kri vrjaša 
kijudi i žio jednoga, kad bi sa 
i devet ljudi, pa bi potražio je sz foartpiiče: (4 
judi bilo, a jedan bi od njih zašao: :' : 
Om k čava Pa kao što dobri pastir ne može 


v i ide više 
- trpjeti, da mui jedna samo ovca pogine, nego d 
te : 


Pod) 


za spasom one ovce, koja pogiba, nego li <: aa 
onih, koje ne pogibaju: tako nije volja sida i a 
i boj jegova volja, da s 
skim da se tko izgubi; jer njeg : ra 
o je izgubljeno, obuhvaća kako spasenje svega ica lju 
skoga, tako i spasenje svakoga i nesjetnoga čovje a. 
E Bocat li je pastir, kad smo mi svi stoti dijel (Ambr.)! 
Tada jedna ovca pogine, kad čovjek sagrje 
ostavi hranu života. A u pustinji osta ii e eni 
jer broj razložnih stvorova, angjela naime i . Be 23 
= Bog stvori, da ga gledaju, onda se pi s 2 aš X 
> i slijedi: tavr devedese 
= pade; zato i slijedi: Zar ne os | 
a ustinji? Jer naime zborove angjeoske esa jara 
| j i kad sagriješi. Pa da 
čovjek tada ostavi nebo, ši. 1 : pa 
DE in u nebu, potraži Gospodin izgubljena čo 
= vjeka na zemlji (Greg.). : : 
vje L. I ako se dogodi, da ju nadje (Mat. 18, »a 
PE šansi digne ju na ramena svoja račujući se, od 
šavši kući sazove prijatelje + susjede govoreći . a 
dujte se sa mnom, jer nadjoh svoju ovcu izguoije 


54. 


(Luk. I5, 5, 
Čuje, nego 
8, '19). 
Ovcu metnu Gospodin na svoj 
narav čovječju nosi | 
vrati se kući, 


devedeset i deveim, što nisu zašlo (Mat. 


a ramena, jer uzevši 
on sam grijehe naše. Našavši ovcu 
jer pastir naš otkupivši i preinačivši čovjeka 
vrati se natrag u kraljevstvo nebesko, Prijatelji i susjedi 
zove zborove angjeoske, jer su mu prijatelji, 
koji volju njegovu neprestano i postojano izvršivaju ; 
oni su mu i susjedi, jer ga Peprestano gledaju i u tom 
vidjenju uživaju (Greg.). 

Treba pamtiti, da ne reče: Rad 
Ovcom, nego sa 72101 
u nebo dodjemo, onda 


(Greg.). 
4. Tako mije volja bred Ocem vašim, koji je na 
nebesih, da pogine Jedan od ovih malih (Mat. 18, 14). 
Svi i pojedini su Božji, za sve se Bog očinski brine, 
sve očinski ljubi. Kada se dakle koji od maleni 
ne gubi se po volji Oca nebeskoga (Hier.), 


kao oni, 


ujte se sa nadjenom 
» jer ga veseli naš život; a kad 
mu svečano ispunjamo radost 


h izgubi, 


20, Priča, 


167. O ženi, koja nadje izgubljeni dram. 

1. Koja žena imajući 
Jedan dram, ne zapali uljen 
žraži bomno, dok ne nadje? 
Dram (drahma) bijaše st 
vrijedio je od prilike naših 39 
Ta žena pretstavlj 
Boga višnjega; 


deset drama, ako izgubi 
ice, 1 ne pomete Ruće, tne 
(Luk. 15, 8). 

arogrčki srebreni novac ; 
'/, novčića. 

a Krista; jer on je sama mudrost 
namjesnica njegova na zemlji jest prvo- 

rodjena kći mudrosti, sv. crkva. A budući da dram nosi 

sliku svoga gospodara, on je prilika za duhovno stvorenje, 

što je stvoreno na sliku i priliku Božju: devet zborova 

angjeoskih, i kao deseto stvorenje, čovjek. I taj se upravo 


6). Zaista vam kažem, da joj se više ra. 


oto 
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i i ijehu. No božanska mudrost, 
. ih pla o uljenicu (svjetlo u cri- 
da . ši u utjelovljenju Sina Božjega posudu Es 
“AA jep) napuni svjetlom svojega božanstva ; a 
Bira aaa svojom istinom i svijetlim svojim Pa 
a PREVEO ljubavi požrtvovne za spasenje « ž 
A djelo traženja onoga, što se goni 2 
A k : svjetlu mete se kuća, kad milost uzbu u 
u gd se zlo odstrani bojeći ga se 1 mrzeći 
na 3 


bi ika i prilika Božja 
na nj; kad se suzami 1 pokorom slika i p 


iečna mudrost i 
ž tom onda vječna 
g Bi oznat može. 1s 
na duši rasp 


ua 

itubav, Krist i crkva nadjoše u djelu osi di 

E ME ibovo i moralo ostati njihovo od početka svij 

ilo , 

o“ ho nadje, sazove prijateljice i i ka a 
ka. Radujte se sa: mnom, jer nadjoh izgubije 

POVEĆI. 

> ei kia i nebeski angjeli, koji 2 S 

tim većimi prijatelji i susjedi, što su po miosu 


tako blizu nestvorenoj mudrosti. 


vam, bit će radost pred angjeli 


3. Tako, kažem koji čini pokoru (Luk. 


Božjimi za jednoga grešnika, 
* . . . pv i ne 
' Bo: činiti, to će reći oplakivati zla Pen 
činiti više onoga, što se je oplakalo ; rd ordena e . 
j čini, taj poko 
ijehe e, da druge čini, kort 
s kani: I na to je potrebno misliti, o o 
ili 2 ed 
E dovoti stvoritelju svojemu dot ha i _ J bre 
č : sp x v. . he 
i zabranjene, odreče i t abe * 
BE tvari «a Koji si je svijestan, da je 
o 
najvećih (Greg.). 
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21. Priča. 
168. O razmetnom sinu. 


1. Čovjek neki imaše dva sina. I reče mladji od 
njih ocu: Oče, daj mi dio od "manja, što Pripada 
ment. I podijeli im imanje (Luk, r 5, Itut2): 

Sv. Luka po redu navodi 
nadjenoj ovci; o dramu izgublj 
sipnom sinu, koji bijaše (duhovno) mrtav, pa je oživio: 
da mi izazvani tim trostrukim lijekom iscijelimo rane 
svoje. Krist kao Pastir priteže te tijelom svojim, crkva 
te traži kao majka, a prima te Bog Otac. Prvo je mi- 
losrdje, drugo zagovor, treće izmirenje (Ambr.). 

Treća ova priča onamo smjera, kamo i ostale dvije 
Prvašnje, ali s nekom razlikom: one dvije predočuju, 
kojom brižljivošću Bog traži, da se grešnik obrati; a 
Ova, koli ga milo i veselo Prima, kad se vrati. 

Čovjek neki imaše dva sina; jer je Bog Otac i 
pravednikom i grešnikom, pošto ih je primio po pre- 
porodu — krštenju; govor je tu naime o vjernicih, 

Mladjega nazva grešnikom, koji mišlju djetinjast 
lahko se Prevari; on zaiska svoj dio od imanja, to jest 
slobodu volje, što 84 po naravi ide. Koji god kao dječak 
misli, traži slobodu svoje volje. Ili će dio od imanja, 
što ga ide, značiti milost, što ga je išla PO Sv. krstu 
(Euth.), 

Imanje čovječje jest razboritost njegova, iz koje po- 
tječe sloboda volje. Tako i Sve ostalo, što nam Bog 
dade, treba smatrati našim imanjem, kao što je to: 
nebo, zemlja i sve stvorenje, zakon i proroci (Theoph.). 

2. I poslije nekoliko dana Pokuptvši sve mladji 
s otide u daleku zemlju, i ondje razasu smanje 
svoje živeći razbludno (Luk. Is, 13). 


tri priče: o izgubljenoj i 
enom i nadjenom; o ra- 


volja oslabi, 
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sd 
ipni j oti daleku zemlju, udaljivši se 0 
BE. ro naa šk svagdje, nego srcem; grešnik 
ime bježi od Boga, da mu bude «nadrrg“ e: 
0 Daleka zemlja jest zaboravnost 2 i ča 
j dalji, i od straha n , 
čovjek od Boga u 
e a sve njegove dare (Theoph.). miso. 
“ A kad potroši sve, Zostade veli 1 glad za 
ji € on stade oskudno živjeti. I otiđe, : brd ši 
Ma jednoga od gradjana one zemlje. I pos “ia api 
a jak svoj, da pase svinje. I željaše eis va 
s ljuštinami, koje svinje jedjahu, + m 
—16). ' 
> ombo mag nak žalosnoga stanja, u 
tade velika glad, u z žal a 
j o padaju, kad im po grijesih pamet potamni, 
. te u najveću bijedu dospiju. .. 
Pravom stade onaj oskudno živjeti, gla ia i 
tavi blago mudrosti i znanja Božjega 1 uzviš 
Os 
Ambr.). use : 
jake u onoj zemlji bit “ . S 
A djavola; zaselak sraigi jest a S a 
j “ svinje pak jesu nečisti dusi, 
njegova ; svinje p 


Boga ne mjestom, j 


koji 


glavnim djavolom. ds & vjakkaca <. 

3 Pasti svinje reći A one stvari, koj 

isti i juju (Beda). "a fa 

a4 Ki okida ne može zasititi opakošću, jer 
itko 


. h Dies: 
= tko se takovimi stvarmi nasladjuje, daleko je od Bog 


Ček Arada a8 
= djavoli pak nastoje, da bezbožnici nisu nikada siti op 
. djav 
= kosti. 
i, čini ati se 
169. Rasipni sin se osvijesti, čini pokoru i vr 
i natrag Kk ocu. 
A došavši k sebi reče: Koliko soma > 
a maj / / suviše; a ja 0 
: ojega imaju hljeba i suu m 
s ei piidi Ustat ću i otić ću k ocu s 
7 


(Greg, Nis.). 
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ee. Sagriješih medu i žebi 
Pa: . POZVale Se sta door brimi ano 
0 jednoga od SVOJIh najamnika Psa o) 
. (LEE So s. ; : > koki : 

"prijašnjoj, Prije nego li k sebi 

» Koja ga je tištila (Greg. Nis.), 


Postadoh manji 
1 m 
plemenštine do Posljednje nizine (Hriz ) 


2. [ ustavši dod, 
: ije Rk ocu ča 

odaleko 0, h svojemu, A k o 
okna ća tepe sa Očac njegov, i in aid: he 
2a. A Pi ose ia duši pade mu oko. inka 2 boli . 
j FEće: Oče 1 Saeorr oš š Ub 
) š / A : i 
zetih Jen nazvati se BA oof maba i 
pouči ako ii nv sina opisa nam Duh Pinot i 
, valja da oplakujemo srijedu Paca 
jega 


Razmetni sin rekavši: 


b. 
| 


u 
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3. A otac reče slugam svojim: Brzo iznesite prvu 


haljinu € obucite ga, i podajte mu prsten na ruku t 
obuću na noge; i dovedite tele ugojeno, te zakoljite, 


pa jedimo i gostimo se; jer ovaj moj sin bješe mrtav, 


z ožtulje: izgubljen, i nadje se. I stadoše se gostiti 
(Luk, 15, 22—24). 

Otac ne govori sinu, nego slugam ; jer se onaj moli, 
koji se kaje; ne primi odgovora na riječ svoju, ali primi 
milosrdje (Hriz ). 

Ti uresi i te dragocjene odjeće, što otac daje sinu, 
koji se je vratio, znače ono, što Krist htjede dokazati: 
da je veće veselje na nebu nad jednim grešnikom, koji 
pokoru čini, nego nad devedeset i devet pravednika, - 
kojim pokore ne treba; i da Bog ne pazi na prošle 
grijehe, samo ako se grešnik k njemu svim srcem obrati, 
jer ga uspostavlja u isto ili u još bolje stanje, nego li 
je bio prije grijeha. 

170. Starijega sina, komu se to na žao dalo, 
otac ublaži. 


1. A sin njegov stariji bijaše u polju. 1 kad 
dodje, te se približi kući, ču svirku i igru. 1 dozva 
jednoga od sluga, i zapita, što jeto?p Aonmu reče: 
Brat tvoj dodje, i otac tvoj zakla tele ugojeno, što 
ga je zdrava dobio (Luk. 15, 25—27). 

To, što se stariji brat razljuti, dokazuje, da Bog 
onim, koji se obrate, iskazuje toliku milost i radost, da 


Pe ok 2, vg i ap/  - 


se u drugih reć bi zavist pobudjuje. Zato se čini, kano 
da pravednici imaju razloga, da mrmljaju; ali ako i ne- 
maju razloga nikada da mrmljaju, imaju ipak uvijek pra- 
vednih razloga, da se tomu ne mogu nikada dosta na- 
čuditi. 
2. A on se rasrdi, i ne hoćaše ući. Otac dakle 
njegov izišavši stade ga moliti. A on odgovarajući 


mu donese sva dobra, ne 
sav put, Jer slijedi: 7 xsiavšy 
Tako činimo i mi; ' 
i , 
jer, ako ushtijemo, 
ako s i ij 
pub e kanimo grijeha, koji nas j 
ac je milostiv onim 
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ZEče DVOJENMU + : 
ks ka niši Gle, toliko godina ti služim, i nikad 
x sta Ž a, žagovijedi; pa ment Bad mijesi 
$ LA se Dogostio rane so sn BI 
Ee : dak A svojim prijatelji; 
“ad dodje taj tvoj sin, čoji je imanje 2. <a 


sa dludnicamt, zakl : 
no. đ0 St MU žele ugojeno (Luk. 15, 


koji moli sina, 
li doista dobro- 
ugi ge veličanstvo i na svoj ugled, ostati . 
a osa : azati, ne će li stariji sin da unidje te 
Pod ami gosti, neka ostane na polju i od žalosti 
. o » , og ali on ne učini tako, nego on sam 
tdje, moli, trudi se, i 

aki: : 2 ?& 1 Na sve strane se okreće 
X" Jednomu i drugomu sinu zadovolji, on ljubitelj jed 
1 drugoga, med 

. Tako i Bog i Krist n 
da i raskajane grešnike 
pouči, da to tako mora 
druge (Hier.), 

3. A on mu reče: 


Sine, ti si 
nei om ž St sVaPđa 
? SVE MoJe jest ŽVOJE ; “ netu 


a čredalo se gostiti i ia, 
JET Ovaj brat tvoj bješe MMrtaV, i ožtvlje; 12 čijem. a 
nadje se (Luk. 15, 31, 32). i ni 
m Fra ne smiju biti teški sudi Božji, nego neka 
Sore mu, milo, što se grešnici Usrećuju i spasavaj 
a iL znaš, ne će li onaj, koga smatraš oš de 
v. #26 «e A 
PoKoru činiti i Bogu draži biti od tebe? Što EE e 
on 


ima sakrivenih kreposti j 
redi: posti, koje ga Bogu čine milim i 


bI 


22. Priča. 


| 174. O nepravednom upravitelju, koji si načini 

| < prijatelje nepravednim bogatstvom. | 

M 1. Reče Isus učenikom svojim : Čovjek neki bijaše 
bogat, koji imaše upravitelja; 1 ovaj di ozloglašen 
kod njega, da mu prosipa dobra njegova. I dozvauši 
psa reče mu: Šta ovo čujem za tebe? daj račun, kako 
sf gpravljao; jer više ne možeš biti upravitelj (Luk. 
16, 1, 2). 

Bio ti ko mu drago, znaj, da si ti samo upravitelj 
tudjih dobara, i da su ti dana prava, da se timi dobri, 
 poslužiš samo za vrijeme i na kratak čas. Skini s duše 


smatra samo upraviteljem svojih dobara (Hriz.). 
> Odatle se učimo, da gospodari nisu pravi gospo- 
ari, nego samo upravitelji tudjih dobara; ili bolje, oni 
gledom na druge ljude gospodari svojih dobara, nu 
ede Boga nisu gospodari, nego samo upravitelji, jer 
njimi služiti smiju samo prema volji Božjoj. Prema 
tomu ako se ne služimo svojimi dobri po volji Božjoj, 
go ako ih zlorabimo, ter se njimi služimo, da zado- 
imo svojim strastim, onda smo opaki i zli upravi- 
svojih dobara. ' 
U razno doba poziva Gospodin nas, upravitelje nje- 
 govih dobara, s ovoga svijeta, pa hoće, da mu damo 
račun, kako smo upravljali. Tko je vjeran upravitelj, 
želi raspast ze sa sv. Pavlom, i biti kod Krista; nu 
Onoga strah hvata u čas smrti, koji je išao za dobri 
Ovoga svijeta. 
2. A upravitelj reče u sebi: Šta ću čimiti, kad 
Fospodar moj uzima od mene upravljanje? Kopati 
me mogu, prosjačiti stidim se. Znam šta ću činiti, da 
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di me brimili u kuće sv 
vljanje (Luk. 16, 3, 4). 

U ovom životu treba da 
izvršivanju Zapovijedi, 
Ako ovdje nisi ništa 


je, kad mi se oduzme upra. 


pa je ne može svući, niti je zamijeniti tudjom (Hriz.). 
3. Dozvavši dakle redom dužnike gospodara svo- 


Diši osamdeset (Luk. 5—y) 

Kada god tko videći, da mu se primiče konac ži- 
vota, nastoji, da se oslobodi 
stvih, bud otpuštajući dug dužniku, bud obilno dijeleći 
siromahom i tako davajući ono, što je Gospodnje, mnogo 
si prijatelja Pribavlja, koji će za njega svjedočiti istinu 
pred sucem, ne riječmi, već Pokazujući dobra djela (Hriz.), 


Vačinite sebi Zrijatelje nepravednim dogatstvom, da 
Vas, kad dodjete na kraj, prime u Vječne stanove 
(Luk, 16, 8, 9). : 
Ako je svjetski gospodar pohvalio slugu, koji je 
mudro varao, koliko više treba da oni nastoje omiljeti 
Bogu, koji po njegovoj zapovijedi dobra djela čine. 
A da poslije smrti nadju što u rukuh, treba da bo- 


gatstvo svoje stave siromahom u ruke (Greg.). 


28. Priča. 
172. O bogatunu i prosjaku Lazaru. 


| 1. Čovjek neki bijaše bogat, koji se oblačio u 
grimiz 7 najtanje platno, i gostio se svaki dan sjajno 
L “ i 
Me PA siromaštvo sveto, niti je svako bogat. 
stvo zlo i naopako; nego kao što razbludnost Mafia 
bogatstvo, tako svetost preporučuje siromaštvo (Am <a 
Prah i pepeo i zemlju (naime tijelo svoje) jan *. 
gaše taj bogataš grimizom i svilom; prema odjeći bi- 
h jaše mu i gozba; tako je *.. i u nas: kakova nam 
akova nam je i odjeća. s 
d . sd jedan hm, žo imenu Lazar, koji 
M ae bred njegovimi vrati, pun čirova, želeći, da se 
omnasiti mrvami, koje Padahu sa stola gra 2 
nitko mu ne davaše, nego 1 ia dolažahu z lizahu 
m7 egove (Luk. 16, 20, 21). dd 
 Zagmdeo da tka viša zna za imena e 
bogatih, nego li za imena siromaha. A Gospodin pa 
Ene siromaha, a imena bogataševa ne spomenu: Jes og 
ponizne poznaje i blagosliva, a za ohole ne će nju, 
A da se još više taj siromah istakne, spominje se, ka 
je jadnik pogibao od siromaštva i od bolesti mA 
= Povrh toga siromah vidje, gdje bogataša ve : 
pratnja okružuje, a on patnik gdje je od id ee 
jer da ga nitko ne htjede pohoditi, Koa lea 
.mu potajno rane lizahu (Greg); rane, Ki ma i 
čovjek ne htjede a kosa ili ih se dotakne, 
životinj lizahu (Hriz.). ' 
oči se =, da umrije siromah, i da ga 
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Dok boravljahu dva srca.na zemlji, siromahovo i 
bogataševo, gledaše odozgor nadzornik Bog, koji i ku- 
šajući siromaha vježbaše ga za slavu, i trpeći boga- 
taša čekaše ga, da ga kazni (Greg.). 


173. Muke bogataševe i utjehe Lazarove. 


1. 7 podignuiši oči svoje, kad bješe u mukah, 
ugleda iz daleka Abrahama, € Lazara u krilu njegovu. 
I povikavši reče: Oče Abrahame, smiluj se ment, € 
Bošlji Lazara, neka umoči u vodu vrh od Drsta svo- 
Jega, jer se mučim u ovom plamenu (Luk, 16, 23, 24). 

Lazar bijaše gore, bogataš dolje; onoga mnogi an- 
gjeli nošahu, ovoga beskrajne muke obuzeše: sav savcat 
bijaše u mukah, samo oči imaše proste, da uzmogne 
vidjeti tudje veselje, samo da mu se i time povećaju 
muke gledajući, gdje drugi imaju čega on nema (Hriz.). 

Bijaše mnogo siromašnih pravednika; no bogatašu 
na žalost, onaj mu upravo pade u oči, koji u životu le- 
žaše pred njegovimi vrati.' 

Bogataš pako ugleda Lazara ne kod drugoga pra- 
vednika, nego upravo u krilu Abrahamovu; Abraham 
naime imaše milostivo srce, a bogataš okrutno ; jer onaj 
sjedeći pred vrati hvataše one, koji prolažahu, pa ih 
k sebi u kuću vodjaše; a ovaj ni onih ne mogaše trpjeti, 
koji unutri bijahu (Hriz.). 


Bogataš ne upravi ipak svojih riječi na Lazara, 


nego na Abrahama, jer ga bijaše stid, mišljaše bo, da | 


se Lazar spominje zla sudeći njega po sebi (Theoph.). 

A zaslužena kazna dade se tomu bogatašu, naime 
kazna ognjena i paklena, osušen jezik; u mjesto zvučeće 
lire uzdisaji; umjesto pića želja za kapi; umjesto nepre- 
stana hvastanja budan crv (Baz.). 
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| 2. A Abraham mu reče: Sinko, opomeni se, da 
| gi ti primio dobra u životu svojem, #7 Lazar slično 
zla; a sad se on tješi, a ti se mučiš ae. 16, 2 5) 
Ako si šta dobra učinio, što nagradu zaslužuje, primio 
gi već u onom svijetu gosteći se, bogateći se, veseleći 

= se sretnim uspjehom; a Lazar ako je šta zla učinio, 
3 primio je sve zlo potišten siromaštvom, gladom i su 
 njimi nevoljami. I jedan i drugi dodjoste ovamo goli ili 

o prosti: Lazar od grijeha, zbog čega i primi utjehu, ati 
= od pravde (kreposti) zbog čega i trpiš kaznu, koja se 
= ne da ublažiti (Hriz.). , I HE 
3. / preko svega toga utvrdjena Je medju nami t 

= vami velika propast, da oni, koji bi htjeli odovud k vam 

: prijeti, ne mogu, niti oni otuda k nam da prelaze 
(uk. 16, 26). PA. 

| Gledati možemo, ali prijeći ne možemo; i mi o 
dimo, čemu izbjegosmo, i vi gledate, što izgubište; i 
naša radost uzmnožava vaše muke, i muke vaše pove- 
ćavaju radost našu (Hriz.). deka 
BE okroie dakle prelaze k blaženim, jer ih 
djenje vječno zaustavlja; niti mogu pravednici prijeći 
k osudjenikom, jer se njim, povišenim pravednim sudom, 
ne može više sažaliti u srcu zbog njihove osude (Greg.). 


t 


174. U paklu bogataševa briga za njegovu živu 
: braću. 


1. Z veče: Molim te dakle, oče! da i rararabtel ' 
Muću oca mojega; jer imam pet brate, Geka sa s 

'edoči, da ne bi i oni došli u ovo mjesto muka 

IL 28). 

> riadnn taj bogataš biti učitelj, kad već ne 
bješe vremena ni učenju ni naučanju (Ambr.). 

U toj stvari valja istaknuti, kolike muke leti 
bogataša, koji gori u paklu; jer mu tuke povećavaju 
Život Tsusa Krista. 5 


galetiše 


DELokan 
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isto znanje i uspomene iz života; spozna Lazara, koga 
je prezirao, a spomenu se i braće svoje, koju ostavi u 
životu. Da budu grešnici dakle to žešće kažnjeni, i vide 
slavu onih, koje u životu Prezirahu, i uz svoju muku 
trpe takodjer zbog kazne onih, koje u životu u taman 
ljubljahu (Greg.). 

2. Ž veče mu Abraham: Imaju Mojsija i proroke; 
neka njih slušaju. A on reče. Ve, oče Abrahame! 
nego, ako im dodje tko iz mrtvih, činit će Dokoru 
(Luk. 16, 29, 30). 

Kano da je rekao: Nije tvoja briga za braću tvoju 
veća od brige Božje za njih, koji ih je stvorio; dao im 
je Bog naučitelje, koji ih opominju i na dobro svjetuju i 
Pobudjuju (Hriz.); neka njih slušaju. 

Učimo se odatle i drugoj vjerskoj istini. Gle, duša 
Lazareva ne brine se ništa za Ovaj svijet, niti pomišlja 
na ono, što je ostavila; a bogataš kao prilijepljen za 
Svijet, i poslije smrti Prianja za život tjelesni; jer kada 
je tko sav tjelesan mišlju, ne može se svoje strasti otresti 
poslije kako ostavi tijelo svoje (Greg.). 

3. A on mu reče: Ako ne slušaju Mojsija i 
Proroka, da tko t 12 mrtvih ustane, ne će vjerovati 
(Luk. 16, 31). 

Što god sv. pismo kaže, to kaže Gospodin; sve 
da dakle uskrsnu mrtvi, sve da angjeo s neba sidje, od 
svega toga više vjere. zaslužuje sv. pismo; jer je sveto 
pismo dao sam Gospodar angjela, Gospodar živih i 
mrtvih. A kad bi Bog to znao, da bi mrtvi, ustavši na 
život, od koristi bili živim, ne bi on bio to propustio 
učiniti, on, koji sve Pojedine stvari na našu korist obraća, 
Ali kad bi često mrtvi ustajali, i to bi se s vremenom 
Preziralo. A_i djavol bi lako ušuljao svoje opake nauke, 
utvarajući slične stvari PO svojih vragovih, ne dakako 
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DI ,. .. . . v. onih 
; odižući mrtve, nego varajući svojimi .. oči ia 
= goji gledaju, ili zavodeći neke, da se pritaje da su 


= (Hriz). 
+e 
; 24, Priča. 


1. Kaza im Isus priču, kako se žreda ia 
moliti i ne popustiti; govoreći: U Li nika zoo 
jaše jedan sudac, koji sm ne bojaše 1 čovj 
me stidjaše (Luk. 18, 1, 2). aja 

1 E. La te je otkupio, pokaza što ti Pai 
ne će, da prestaneš moliti se; hoće, da razmi ah 
MR EO U ježa dobrota kli dai Ni kade uskrati 
primiš, što ti njegova dobrota že Ni 

MM očinstva kW koji za njih prosi, jer * S, 
milostivošću čini, da molitelja iš ; manjka S # 
Eto vidiš, kako je to znamenje većega zla, 2 
tko bez stida pred ljudi; jer em ai ree po: 
Boga, nu stid ih pred ljudi čuva od grije i : "> mo 
griješe; ali kad se tko ni ljudi ne stidi, on 

mila čitav kup grijeha (Theoph.). 5 

2. A u onom građu bijaše Jedna udovica, dd 
 Zažaše k njemu govoreći: Odbrani ao <: i 
mojega. I ne htijaše za a: Gde I , i a m: 

Kada god nas vrijedjaju i ruže, sf a . ći 
zaboraviti tu uvredu ili porugu; a z. s o: i 
Božjoj griješe, režeći na službenike ara: : noi a 
se obraćamo na Boga ie Za iz 

ji ustaju proti slavi nje 3 a 
* ' osija reče u sebi: Ako seine jame pio 
% čovjeka ne sramim; no  čudući da m JE X. 
ova udovica, odbranit ću ju, da napokon : 


| . . . 
| 175. O nepravednom sucu i udovici. 


«ka 
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Z ne navali na me (Luk, 
grebe po licu. 

Ustrajnost dakle moliteljičina toliku silu imaše i 
na opaka suca, te ga natjera, da joj je ispunio želju. 


176. Tumači ge Priča o nepravednom sucu i udovici. 


1. Reče pak Gosbodin. Čujte, šta govori nepra- 
vedni sudac! A Bog ne će li odbraniti izabranih 
SVOJIh, koji R njemu Vafe dan inoć, ineće lis njimi 
“mati ustrpljivosti 2 (Luk. 18, 6, 7): 

Odakle nam veće opomene na molitvu, nego li je 
ta priča, što nam se o nepravednom sucu predočuje? 
Taj bo nepravedni sudac, koji se ne bojaše Boga i ne 
stidjaše čovjeka, usliša ipak udovicu, kad ga je molila, 
Prevladan dosadom, a ne od milostiva srca. Ako je 
dakle on dao ono, na što je mrzio, kako nas onda 
ne će uslišati onaj, koji nas nuka, da ga molimo? 

Ako nepravedni sudac nepoznatoj udovici pomože 
doći do pravice proti njezinu suparniku, ne mogavši 
podnositi nepravde, što joj se činjaše, tako ne će n 
Bog uvijek podnositi nepravde, što izabranikom njegovim 
čine Progonitelji njihovi, nego će ustati na obranu svoje 
Crkve, pa će kazniti njezine neprijatelje, 

2. Kažem Vam, 
čovječji Rad dodje, 
(Luk. 18, 8). 

Kao što. odabranici Božji dugo podnose nepravdu 
i dugo čekaju, da im se PO pravici sudi: tako će im 
se na jednom ižnenada pomoći, jer će primiti naknadu. 
Za nepravde i za sve muke, te vidjeti, gdje će Bog 

ustati na njihovu obranu Proti svijeta i djavola. 

A kad sin čovječji dodje 
na zemlji, vjeru, 


da će ih odbraniti brao, Ali sin 
hoće li naći Veru na zemlji? 


na sud, hoće li naći vjeru 
koju Pretpostavlja čas dolaska Isusova, 


18, 4, 5) t.j. da me ne iz 
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i i iti te za 
njegove iznenadit 
usred omame njeg stćon: 


: j i riznaje t 


4.1 H u 
: Spasiteljeve sluša, 
imi, koja sjećajući se opomene do- 
vimi, koja sjeć . da se zavesti pa moi Kamna 
s iim čezne? I tako Gospo s: 
istov, pače za njim če i o zadnjem 
“Jan i drugdje čini, i ovdje ro dima na nič 
kao . m duboke boli g 
i ršuje kako izrazom cu om za one 
# me 4 duša, tako i ozbiljnom opomen , 
ibe i a ai 
koji ia osigurati spaserije Bija i molitve. Da se 
jere ponestane, n pi estane 
Ke limo šjatijaot a da same vjere » Pe avaju 
M Pe Vjera molitvu obavlja, a obavljena 
molimo se. 
uterdjuje vjeru (Aug.). a : ito 
K -utvrdjuje vj ( a srce stavlja, kako je osobi 
ski Tu nam se dakle n x oliti se i u molitvi ustra- 
jih vremenih potrebno m : oni- 
; . Eu osim vjere potrebna osobito Si KRA se 
KA s seaka da nam Bog molitvu usliša, 
oznost, a , 


iz slijedeće priče. 


molitvi ustraje, 


25. Priča. 
177. O fariseju i cariniku. 


: 7 
, dova 
. de, J Jf s 2), S 
7 , 


a . 18,09, 10). a ra 
> nae oholi nemaju vjere, nego o. 
i i i i (Aug.). 
di :: priča o poniznosti proti pena (Aug Mora 
a ke či nas Isus pričom o udovici 1 a. nd 
e j či nas prič 
j iti; ovdje pak uči n ia 
jivo valja moliti; ov Međe: 
Mi oaciniku kakovom se namjerom ind z stana 
Ea ne bude geblodao djelo molitve. Osudje 
nam ne 


jer se je nevaljano molio, 
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2. Parisej stade i molj, 
rati A JaŠe se u sebi seDoE 
češnja KA Što misam kao ostali S o 
nija : Phaetona tdi kao 1 ovaj ena 
da a ijednu; dajem desetinu od sveo ' 
Reče, da se . Da Phmiej, 1 
čamin seta < ,moljaše : Ke sedi, a ne pred Bogo 
da. vod po grijehu oholosti (Baz.), X 
Mara he njegovih, i ne ćeš ništa naći, št 
“komm i ON Je istina došao, da se slon, E 
.. iš se Bogu moli, nego da sebe be li 
lomu naruga, koji se je Bogu molio Bik) 


dignuti na neb 
> S 0, neso B1; aš , Č 
mal, . ? T680 ViJaše Žrst svoje Ze 
ISU dudi meni grešniku! (Luk ad Ko jon 
Ši M EVI 


Pakta: i pa da ga k 
ed ps) g ao zaspal 1“ 
Jedino i tražaše Boga prostitelja (Theoph dra zato 


2 
đa ne ona 3 £ svafr ko z se odiže Ponizut 2 s a 
J ? di 2 » e e, 


A čuo si kri : 
opravd ca, gdje govori: "ivca ponizna, a 
p re an kući svojoj a ne onaj (Aug.) 
noga ji že 
Bog; moi: "ša ada sebe pravednim proglasi, . osudi 
E i Og opravda, koji > 
(Euth.). » KOJI sam sebe“ osudi 
Prazan (bez milosti 
zrači Osti) vrati se kući free: : 
Prisva : : ; Ući farise io 
MSK, asbon s. Tim obilatije njime ik 
E 2 ep din om kući, jer se je sav snizio i kao m 
jemu se milosrdju prikazao (Bern.) praznu 


26.,Priča: 
178. O poslenicih najmljenih za vinograd. 


1. Reče Isus: Slično je kraljevstvo nebesko čovjeku 
domaćinu, koji u jutro rano izidje najimat boslenika 
vinograd svoj. A pogodivši se s poslenici bo dinar 
= pa dan, bosla ih u vinograd svoj (Mat. 20, 1, 2). 

Znajte, da nas Bog najima kao najamnike. Kao 
što nitko ne najima zato najamnika, da ništa drugo ne 
radi, nego samo da jede: tako i nas Krist ne pozva 
zato, da samo ono radimo, što je nam na korist, nego 
no, što je na slavu Božju. I kao što najamnik najprije 


go 
obavlja svoj posao, a onda se laća svakidanje hrane: 


tako i nam valja gledati najprije na ono, što spada na 
slavu Božju, a onda na ono, što spada na našu korist. 
Pa kao što najamnik sav dan upotrebi na posao go- 
spodara svojega, a samo jedan sat na svoju potrebitu 
hranu: tako smo i mi dužni sve vrijeme života svo- 
. jega upotrebiti na slavu Božju, a samo mali dijel na 
Korist svoju zemaljsku (Hriz.). 

> Mislim, da će dinar reći spasenje (Orig.). 

Dinar (od riječi lat. deni = po deset) u staro doba 
vrijedio je deset drugih novaca (asa), i kraljeva slika 
bila je na njemu. U našem novcu vrijedio bi od prilike 
dinar 33'/, novč. Pravom se dakle dinarom ističe nagrada 
od kralja nebeskoga za držanje deset zapovijedi, Krasno 
dakle kazuje: Zogodivši se s žoslemici po dinar na 
dan : jer svaki nas trudi se i muči na polju sv. crkve 
u nadi, da će primiti nagradu na nebu (Rem.). 

2. I iaišavši oko treće ure, vidje druge gdje stoje 
na trgu besposleni, i reče im: Idite i vi u moj vino- 
grad, i što bude pravo dat ću vam. A oni otidoše 


KMat. 20, 3—5). 


72 


Koji za se živi, koji se nasladjuje slastmi tijela svo- 
jega, pravom mu vele, da je kao besposlen, jer ne ide 
za plodom djela božanskoga (Greg.). 

Pamti, da jedino Prvim pripada, da im se da po 
dinar; druge pak je gospodar najmio pod nestalnim 
uvjetom rekavši: So bude Bravo, dat ću vam (Hriz.). 

Mogahu bo oni jednak posao u vinogradu obaviti 
s onimi, koji iz jutra rano počeše poslovati, samo da 
su u ono kratko vrijeme htjeli svu svoju djelatnu snagu 
upotrebiti na posao, koje prije ne upotrebiše (Orig.), 

3: A opet vaidje oko šeste i devete ure i učini 
čako. A oko jedanaeste tadje, i nadje druge gdje 
stoje 1 reče im: Što stojite ovdje vas dan besposleni? 
Rekoše mu. jer nas nitko nije najmio. Reče im: Idite 
/ vi u moj vinograd (Mat. 20, 5—7\. 

Bio je običaj, da se dan od ishoda do zapada 
sunca razdijeli na dvanaest ura: prva ura zvala se ona, 
kad je sunce ishodilo. (u jutro u šest sati); treća zvala 
se ona, što je jednako udaljena od ishoda sunca i pol- 
dneva (u devet sati); šesta ura bila poldan (12 sati); 
deveta ura bila je u sredini izmedju poldneva i zahoda 
sunca (u tri sata po podne): udaljena je kako od pol- 
dneva tako i od zapada sunca za tri sata. Jedanaesta 
ura zvala se ona, što je neposredno pred zapadom 
sunca (u pet sati poslije podne). Dijelili su Židovi nadalje 
dan na četiri djela po tri ure, a noć na četiri straže 
takodjer po tri ure. Budući da je dakle tih pet ura 
sačinjavalo glavne dijelove dana, zato se one u sv. pismu 
više spominju, nego li druge. : 

Različite ure mogu značiti dobe svakog čovjeka : 
prva ura znamenuje djetinjstvo, treća mladost, šesta mu- 
ževnu dobu, deveta dobu staračku, jedanaesta veliku 
starost (Greg.), 
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A što nije svih zajedno najmio, nego jedne u 2 
a druge oko treće ure, i tako dalje, potelclo je , s 
Jičita njihova mišljenja; onda ih je naime nae ži 
su bili spremni posluhnuti ; tako je i m . . 
Mea se je vidjelo, da će posluhnuti. A ako kažu, sf 

nij nitko najmio, nije od potrebe sve istraživati to je 
a priči Niti to veli Gospodar, već poslenici; a da on 
a koliko je do njega, od prve dobe poziva, ističe se 
riječni : Izidje u jutro rano najimati poslenike (Hriz.), 


179. Svi poslenici primiše po dinar. 


1. A kad bt u večer, reče gospodar od urana 
pristavu svojemu: Zovi Zoslenike, i podaj im plaću 
počevši od posljednjih do brvih (Mat, 2 8). . 
= Dinar isplaćuje se u večer, a ta večer znamen Z 
konac svijeta i vrijeme zadnjega suda, Do mašina 
obit će ljudi, te je va ia akot . hac 

čer je smrt svakoga; za : 
oj će svi, koji će onda biti u iki neon 
umrijeti, ili će biti uzeti u oblake (1. BSE. 4 pre. 

Gospodin Isus Krist sam je domaćin i jes i 
vinograda, kao što je on sam vrata : vratar. aim 
doći suditi, da svakomu dade prema tike kom 
će dakle poslenike i dat će im nagradu, ka i ja 
svi sabrali na sudnjem Gianna svaki nagradu p 

ji j mig.). 

rajna hoče u sajta milosrdje svoje, naj- 
prije daje nagradu svoju zadnjim i tamna“ oblo 
prvim ; od prevelikoga milosrdja ne poda na dij . 

2. Kad dakle dodjoše, koji zan Sim oko je- 

VA mar (Mat. 20, 9). 

> obn ri RJ ic od jedanaeste ure, 
kao i oni, koji radiše od ranoga jutra; jer jednaku na- 
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gradu života vječnoga primiše s onimi, 
bijahu pozvani, i oni, koji se na koncu 
(Greg.). 


3. A došavši i žrvi, mišljaku, da će više Zrimiti 
2 brimiše € oni po dinar (Mat. 20, 10). 

Svrha priči jest dokazati, da nagrada života vječnoga 
ne odgovara duljini vremena, kroz koje je tko poslovao, 
nego samomu poslu i trudu i djelu, što je učinio; jer 
je Gospodin kazao: Mnogi će brvi bili Posljednji, € 
Zosljednji prvi (Mat, 19, 30). Često bo se dogadja, da 
se tko više trudi i više uradi u jedan sat, nego li drugi 
kroz vas dan; prema tomu primit će jednaku nagradu 
to jest po dinar, 


koji s početka 
k Bogu obratiše 


180. Prvi poslenici mrmljahu na domaćina. 


1. Z primtvši mrmljahu na domaćina, govoreći: 
Ovi posljednji jednu uru radiše, i izjednači ih s nami, 
koji smo podnosili tegotu dana 1 žege (Mat, 20 

Podnositi tegotu dana i žege 
plinom tijela svojega kroz vrijem 
može se pitati: kako se z, 
koji se zovu u kraljevstvo? 
prima nitko, koji mrmlja, n 
kraljevstvo nebesko primi (Greg). 

Ne smije se sve, što je u priči, pojedince istraživati 
i uporavljati; nego valja imati na pameti Svrhu, radi koje 
je izrečena; dalje se ići ne smije. Ne navodi dakle toga, 
da pokaže, kako su neki od zavisti mrmljali; nego da 
pokaže, kako su oni do tako velike časti i slave uzdi- 
gnuti, da bi to u drugih moglo poroditi zavist (Hriz.). 

2. A on odgovarajući Jednomu od njih reče: Pri. 
Jateljul me činim ti krivo. Nisi li se Pogodio sa 
mnom po dinar? Uzmi što Je tvoje, pa idi! a Ja 


, (LEsE2), 
reći će truditi se to- 
e duljega života. Nu 
a one kazuje, da mrmljaju, 
jer kraljevstva nebeskoga ne 


iti može onaj mrmljati, koji 


B ednji da dam, kao i tebi. Ili 
p) 7 ovomu Zosljednjemu sakoi» io 
nije slobodno činiti što hoću? zar je oko tvoje 
do što sam ja dobar 2 (Mat: 20, 1 3—1 5). je 
4 Budući da će svi sveti jednako imati život vje a 
dan je svim dinar, koji je svim nagrada; i ras . 
ži ječ liko sjati plami n : 
istom životu vječnom razno iPii dA, 
E 3 Oca nebeskoga mnogo stanova ; jer je . _ 
M isti je i život vječni, i nije taj život ja e poa 
dulji je za drugoga kraći; a jer aa mnogil “* as 
Eat j čast i slavu veću ), 
imat će jedan od drugoga čast vu (Aug), 
Eko # je već tko više ili manje trudio i radio i dje 
a i kada tko primi kraljevstvo nebesko, a 
zato zahvali dobroti volje Božje. Pravo se =“ nastav sie 
| Mj žinitv što hoću? Ludo upr 
Zar mi mje slobodno čini : 
“s radi, kad na dobrotu Božju mrmlja. bi? 2 . 
tužiti, ne kad daje što ne mora, nego kad a i 
što Bi morao; zato se baš i dodaje: Zar je oko fvoj 
to sam ja dobar ? (Greg.). | , mpi Ms. 
K T oko će biti posljednji prvi, a ibi jaa bua 
: / dranih (Mat. 20, 16). 
'6y je mnogo zvanih, a malo oda ' 16). 
1 M oijeao je Gospodin pričom, da svi ne će poni 
jednake nagrade, nego da će mnogi prvi ito 
sljednji, a mnogi zadnji da će biti prvi, jer se ne ie 
Bansko marljivo svi od onih, koji su svi 2 
Ee Gospodin kaže, da je mnogo zvanih, a . ze 
branih, hoće da kaže, da su svi zvani, ali izme a» # 
svih simtogi ne će da ga posluhnu, ter ih onda ostaj 
dabranih. 
m naime mnogi dolaze, a u kraljevstvo paši: 
dovodi ih se malo; jer. mnogi idu za Bogom 2 ie 
a življenjem bježe od njega. Odatle treba od . 
mislimo: prvo je, da nitko ne bude preuzetan, : asa 
je već k vjeri i zvan, ne zna, da li će se odabrati 


zlo, 
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kraljevstvo ; a drugo je, da 
O bližnjem svojem, koga vidi 
ne j 
Poznaje bogatstva božanskoga milosrdja (Greg.) 
reg.). 
27. Priča. 


181. Gospodar dade desgetorici sv 


oji 
tn, da gaji ir sluga deset 


£ Covjek neki plemenit otide u da- 


enju U tijelu, onda 
i ipak je plemenit 
a (Cyr.), 


A pl it je i 
p'emenit je i glede roda ljudskoga rodivši se od 


Davida po tijelu (Baz.), 


da primi kraljevstvo, 
SRA. ebeski dade prema 
“ovječji dolažaše na oblacih 


Porazdijeli medju one, koji u 
božanske darove; kao što go 
*.,. . . “ da ji : 
biti Pohvaljeni za svoj a (Cyr. ža pina ef 


mina hoće se samo da istakne 


se nitko ne usudi dvojiti 
» gdje leži u grijesih, jer 


77 


2, A gradjani njegovi mržahu na njega, 1 po- 


slaše za njim poslanike govoreći: Ne ćemo da on 
kraljuje nad nami! I dogodi se, da se vrati, pošto 
žbrimi kraljevstvo € zapovjedi da dozovu one sluge, 


kojim dade novac, da sazna, koliko je koji stekao 
(Luk. 19, 14 15). k: 5 
To je, što Gospodin predbacuje Židovom govoreći 
(Iv. 15): A sad vidješe i zamrziše na me i na Oca, 
A ne htjedoše primiti kraljevstva njegova govoreći Pilatu 
(Iv. 19): Nemamo kralja već cesara (Cyr.). 
Riječmi: gradjani njegovi, znači Židove, rodjene 


: po tijelu iz istoga plemena, s kojimi on držaše isti zakon 


(Euz.). 
A poslaše za njim poslanike, jer i poslije uskrsnuća 


njegova apostole njegove progoniše i prezreše naviještanje 
sv. evangjelja (Aug.). 

A treba da se vrati, pošto primi kraljevstvo, jer 
će sa velikom slavom doći on, koji im se pojavi sav 
ponizan, kad im govoraše (Iv. 19): ZCraljevstvo moje 
nije s ovoga svijeta (Aug.). 

A kad se Krist vrati, pošto primi kraljevstvo, onda 
će. službenici riječi primiti hvalu i veselit će se u ne- 
beskoj slavi, jer umnožaše talente stekavši mnoge druge 
(Cyr.). 
3. Tada dodje prvi govoreći: Gospodaru ! mina 
tvoja steče deset mina. I reče mu: Dobro, dobri slugo ! 
žad si u malom bio vjeran, imat ćeš vlast nad deset 
gradova (Luk. 19, 16, 17). 

Kao što naime angjeli predstoje, tako i oni, koji 
zaslužiše život angjeoski (Ambr.). 

Imaj vlast, to jest medju onimi dušami svijetli se 
jako i uzvišeno, koje si podučio u vjeri i obratio 
(Beda). 
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m8. : : 

Z ka dodje govoreći: Gospodaru! mina tvoj, 

: na, F ovomu reče: I ti budi Be 

ova (Luk. 19, 18, 19) as AL 

.Po većem ili Ž 
pe manjem trudu i janj 

daa 1 nastojanju mjeri 

anja čast i slava, veće ili oka ddkočinit bo 

vo 


(Euth.), 
Atička mina imaš : 
dinara; dakle. od maše sto atičkih drama ili sto rimskih 
Prilike 40 for. Razmjerno mala svot 
a, 


a_ htjelo se predočiti 
oo nauku, kako j 
da je čovjek vjeran u da Je neophodno potrebno, 


182. i 
2. Zlomu Slugi sudi se iz usta njegovih 


1. A drugi Ž 
tvoja mina je Pet dodje govoreći: Gospodaru, cv 
dojam di Ž ju Sam čuvao u ubrusu! %er ja m) 
7 žanji Ša 4 čovjek Oštar; uzimaš, što nisi 2 A 

ia što mist sijao (Luk, 19, 20 pio 2151 ostavio, 
doo : , . 
za to S. prikriva se lice mrtvih. Pravom se kaž 
a ka mi Ma je minu zamotao u ubrus, jer ho 
niti i i tajući ju bez koristi, nije s pan ši 
je umnožao (Theoph ) , Jom poslovao 
Ili novac svezati : 
' zati u ubrus reći ć 
primlje via a će darove od 
ki : > ia pod lijenost troma tijela. Što je o 
u Svoju isprik ; B 
(Beda). Ju ispriku kazao, upisa mu se u grijeh 
2. Reči : mae 
ZNa0 st, a ki Pid Zvojih ću ti usta suditi, zli slupoo! 
ostavio Žž ete ed čovjek uzimajući što pik ' 
mojega PJ što nisam stjao; pa zašto nisi d a 
div Hini Pamja nisa stol, da sa sa d s e 
ćak akako s dobitkom 2 (Luk. 19 Ee . ) iL 
ad s ? Kod ž , , 23). 
dima K komu povjeri bogatstvo na čuvanje, treba 
Brit. oh žene da ga kakovo je povrati, i sije na 
zan, Božansko pak bogatstvo — riječi Božje 
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feba ne samo da ih cčuvamo, nego nam se na srce 
stavlja, da ih i drugim saopćimo, te tako umnožimo. 

3. Z veče onim, koji stajahu ondje: Uzmite od 
njega minu, 1 podajte onomu, koji imade deset mina. 
I vekoše mu: Gospodaru ima deset mina! (Luk. 19, 
24, 25). 
Oni, koji se milošću dobro ne služe, nego. griješe, 
gube milost posvećujuću. Podajte onomu, koji ima 
deset mina: to je ukras priče; jer se ne uzima milost 
od jednoga, a drugomu daje. Tako dakle govori, da 
popuni priču, jer tako kad i kad biva medju ljudi, da 
se ono, što se kojemu lijenu i nevjernu slugi uzme, mar- 
ljivu i vjernu dade, koji se dobro služi primljenimi da- 
rovi (Menoch.). 

4. A kažem vam, da će se svakomu, koji ima, 
dati i izobilovat će; a od onoga, koji nema, uzet će 
se od njega i ono, što ima (Luk. 19, 26). 

Ovo treba protegnuti ne samo na riječi i nauke, 
nego i na kreposti ćudoredne, jer i u tom dijeli nam 
Bog svoje darove dajući jednomu, da posti; drugomu 
da se rado moli; trećemu opet, da je krotak ili ponizan: 
i u tih krepostih ako se budemo vježbali, umnažat ćemo 
ih, ako li se pak zalijenimo, utrnut ćemo i njihovu iskru 


u sebi (Theoph.). 
28. Priča. 


183. O dvojici sinova, jednom raskajanom i ocu 
poslušnom, a drugom, koji se je pretvarao, da sluša. 


1. Čovjek neki imaše dva sina. 1 pristupivši 
radu 


k prvomu reče: Sine! idi danas, vadi u vinog 
mom. A on odgovarajući reče: Ne ću. A poslije se 


zaskaja 1 otide (Mat. 21, 28, 29). 
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Tko je taj čovji 
stvorio? On ME Tj eek Ž. 


želi, da ga kao Oca ljube, nego li da ga se ki 


U 


od Abrahama (Hriz.). 


je sve ljude 
ipak više 


B d koi 
OŽžjega, prezrevši Ivan x rženjem zakona 
govih ie) ov krst ne držaše zapovijedi nje- 


ma ri Pool 
Žristupivši k drugomu reče isto tako A on 


(Mat. 21, 30, 31). 
To zato Kri i 
zdrati 0 Pak Krist navodi, što ga svećenici, ne da s 
nego da ga kušaju, zapitaše > 


Život vodiš ćenici 

% nego svećenici, koji si s početka preduzeše, 
većenici, k zeše 
Enti jer ljudi iZ prostoga naroda jednoć 

e deka % a svećenici, kad otvrdnu, ne 
in 2 20gu griješiti: prvi sin je naime na d >A 
narod radi svećenika, nego svećenici radi bola 
tadi naroda 


MU, QV Vid Ž 2 
VJEVŠI Re raska aste Se 72 os/1 e đa nu 
076 Uujele (Mat. 2 1, I 2) : i 
IJ šd 
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Dva sina u priči mogu značiti i dvovrsne Židove: 
prvo prosti puk i carinike i bludnice i ostale grešnike, 
lim je Bog zapovjedio, neka u vinogradu njegovu 
gade, to jest neka zakon njegov drže, a koji ne riječmi, 
već činom odgovoriše, da ne će, pošto ga zbilja ne dr- 
žaše; a poslije primjerom i propovijedanjem Ivanovim 
ganuti ne samo držaše stari zakon, nego takodjer pri- 
niše i evangjelje; drugo svećenike, književnike i fariseje, 
kojim je Bog zapovjedio, neka rade u vinogradu nje- 
govu, a koji rekoše, da će ići raditi, to jest da će strogo 
i savršeno držati zakon; nu oni ne otidoše, jer zakona 
ne držaše, niti Ivanu vjerovaše, kao što to sam Krist 
kazuje (Mald.), 

Mislim, da se riječju carinici navode svi muževi gre- 
šnici, a riječju bludnice sve žene grešnice; jer škrtost 
običaje zaokupiti muževe, a bludnost žene. Žena naime 
spokojno sjedi kao zatvorena kod kuće; a bludnost 
upravo najviše potječe od besposlenosti; a muž budući 
da je neprekidno u raznovrsnu djelovanju, lako pada u 
škrtost, a ne tako lako u bludnost, ako nije odviše 
mekoputan ; jer rad i brige mužkaraca ponajviše isklju- 
čuju putenost, zbog čega se ona najvećma i hvata mla- 
dića, koji ništa ne rade (Hriz.). 


29. Priča. 


184. O iznajmljenom vinogradu, čiji najamnici po- 
biše gospodareve sluge i njegova sina. 


1. Drugu priču čujte (Mat. 21, 33). A narodu 
poče kazivati priču ovu (Luk. 20, 9). Bijaše čovjek 
domaćin, koji posadi vinograd, 1 ogradi ga plotom, 1 
iskopa u njem tijesak 1 sagradi toranj, i iznajmi 


6 
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ga vinogradarom i otputuje u tudjinu (Mat. 
— Mark. rz, 1). 

Čovjek domaćin je Bog, 
ZOve čovjek, kao kad otac sa sv 
Stvarih govori, da se prilagodi 
ga pouči (Orig.). 

A posadi Bog vinograd, 
sinagoga, to jest crkva staroga 
htio da ljudi Posluju. A veli se za Boga, da je posadio 
vinograd, kada je zakon dao, jer je on PO zakonu spo- 
znaju o sebi kano zasadio u srcih ljudi, 

Ogradom naziva Stare oce pravednike kao 
koji narodu bijahu kao zid kakav (Hriz.). ' 

Proroke postavi kao kacu s tijeskom, u koje poput 
mošta obilni darovi Duha Svetoga obiljnije utječu, 

Toranj reći će Vrsnoću zakona, koji, izišavši sa 
zemlje, podiže se k nebu, a s kojega se mogao razabrati 
dolazak Kristov (Hil), % 

U prvom pak smislu znači toranj hram jerusalemski 
ili sam grad Jerusalem, a tijesak oltar, koji se je od 
krvi žrtava kao od šire polijevao, 

I iznajmi ga Vinograda 
ćenici i književnici ; fariseji, 


koji se u nekih Pričah 
Ojim sinčićem o djetinjih 
riječim njegovim, te da 


što je dom Israelov ili 
zavjeta, u kojem je Bog 


čuvare, 


70m. To su Ponajprije sve- 
koji preuzeše službu, da 
narod židovski, A veli se: 


jer je onim, koji u njem rade 


2. A kad se približi Vrijeme rođovom (Mat. zr, 
34), Zosla k vinograđarom u Vrijeme slugu, da Žrimi 
od vinogradara od roda Vinogradskoga (Mark. 12, 2), 
da mu dadu od zoda Vinogradskoga (Luk. 20, 10), 
A oni ukvativši ga izbiše (Mark, 12, 3), € olpustiše 
rasna (Luk, 29 10; szuMaerk.i se 3). ći 


2; 433. 
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.. 2 ra . Go- 
.. Slugami zove proroke, koji poput > sd 
E. dnjih prikazivahu plodove naroda i area ra 
ME enos: po djelih. Ali narod ne samo .. za 
. Š oiu tom, 
t što ne davaše rodova, negc a 
ih razljuti kad k njemu dodjoše, te krvlju ruke oprlj 
1 ) 
q pu 7 Mark 12, 
F 3. Z opet posla k njim drugoga slugu . Biao 
Ba 20, 11); 2 njemu razbiše glavu 
= : = 
4 Mark sad) 2 otpustiše Prazna (Luk. 20, E 
Ž o. služe koje Bog posla, bijahu a atoma 
Gi p Vi: Pe svećenik Božji, koje bija : se: 
Poke svoga i prazne ih otpustiše; drugi pak sluge, 
jez 
fij roroka (Rab.). : 
. Rai ao ubiše Isaiju, kamenovaše Mrsbeta 
jahariju (Hier.). ; KE 
a haa, sha drugoga (Mark. i. 3); . m 
a izbaciše (Luk. ei 12) 2 = pede sie se 
e ih jedne 1zbiše, a] : 
. pravna Pohvatavši sluge Podddona 
. Ć : 
o i <) 28 ubiše, a Jednoga E est ći 
BE. Pasi sluge, više nego prije, 1 učiniš 
(o saf) 
: i . . oz 
dondo sage SR smilova se milosrdje obi 
i stepen milosrdja Božjega rastijaša ak et 
Židova; i tako se s dobrotom Božjom boraše op 
Zi : 


ljudska (Hriz). 


i in eva. 

185. Vinogradari ubiše jedinoga Sina gospodar | 
| oš dakle imaše jednoga predragoga “s. 

I rić mograda: Šta ću 

k. 12, 6). Reče gospodar od vinog e a 
Postat ću Sina svojega a * Mic 
Bad o at ć k, 20, 13); eg 

IZA ić će se (Luk, 20, . 

vide njega, poboja . pam dida 
E jer govoreći: Bojat će se Sina mojeg: 
posla n 
(Mark. 12, 6). 
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ne dolazi od neznanja; 
: 1 
O čem, da se istakne 


pristojno, da učine, i št 

će učiniti. i 
mišjak S smo Vidjevši Sina 

u sed (Luk 20 š 
(Mat. > i » 14) Z zekoše medi, 
Prevara Ba) Jedan drugomu (Mark, 1 in om 
sa * i da ga ubijemo (Mat, oi =" u . 
E dh: sake 20, 14), da naša bude Baština (Luk. 
aa oo 4 će it baština (Mark. r ŠA jad 
sa aštinu Njegovu (Mat. 21 38). 2, 9), 7 imat 
čito d i keko : 

jina kim: Gospodin, da su ga glavari židovski 
“vanja, nego od zavisti, jer razumješe 
2 


da je on onaj 
ij, za ko i x 
narode baštinu tvoju; a u kramo ao. 2): Dat ću ti 


(Mat, 21, 38) 


je po : 
je po zakonu, na mjesto 


2.3. Z uhvatiše 
2 ubiše, 


davati rod u svor 

u , 39—41). Does : svoje 
Pinogr 5 z bet og A 

s a ' x Ce REo grad či jo Ke a 

. 12, 9). A ČI 5 , , 20, i. 

thi, 20, 16). vUšt to rekoše: Daleko Budi! 

Krist bi izvan Jerusalema 


Prema osudi (Hil), kao izvan vinograda bačen 
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Koliko je do njih bilo, isključiše ga iz svojih kra- 
eva pa ga poganom predadoše, da ga preuzmu (Hier.). 
' Kao što Kajfa, tako i ti prorokovaše ne od sebe 
proti sebi, nego zato, što je trebalo da im se cduzmu 
riječi Božje, pa da se dadu poganom, da plod donesu 
u svoje vrijeme. Gospodin, koga ubiše, odmah se vrati 
uskrsnuvši iz mrtvih, pa zle najamnike dakako jadno 
upropasti, a drugim, naime apostolom povjeri svoj vi- 
nograd (Orig.). 


186. Tumači se priča o vinogradu, čiji najamnici 
pobiše gospodarove sluge i njegova sina. 


1. A on pogledavši na njih reče: Sta je dakle 
ono, što je pisano? (Luk. 20, 16). Zar niste nikada 
čitali u pismih: Kamen, koji odbaciše zidari, onaj 
posta glava od ugla? To bi od Gospodina, 1 čudovito 
Je u naših očijuh (Mat. 21, 42. — Mark. 12, 10. — 


Eni: 20. 17). 
Ako priče moje ne razumijete, bar to pismo spo- 


znajte. Kamenom pak zovete Krista, a zidari naučitelje 
židovske, koji Krista odbaciše govoreći (Iv. 9): Ovaj 
nije od Boga (Hriz.). 

“Ali ako oni i ne htjedoše, taj kamen ipak učvrsti 
glavu od ugla, jer svojom vjerom i u svojoj vjeri sjedini 
koliko god je htio od židovskoga i poganskoga naroda 
(Rab.). ' 

Kamen taj jest dar, darovan od Boga svoj zgradi, 
i čudovita je on glava u naših očijuh, koji ga možemo 
gledati očima razuma (Orig.). 

2. Zato vam kažem: da će se od vas uzeti kra 
ljevstvo Božje, i dat će se narodu, koji rodove njegove 
donost. I tko pane na taj kamen, razbit će se; a na 
koga on padne, satrt će ga (Mat. 21, 43, 44. — Luk. 


20, 18). 
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, 80, Priča. 


/ 187. O uzovnicih, koje zovnu kralj, kad načini 
' svadbu sinu svojemu. 


1. Slično posta kraljevstvo nebesko čovjeku kralju, 
koji načini svadbu sinu svojemu. I posla sluge svoje, da 
zovu uzovnike na svadbu, t ne htješe doći (Mat. 22, 23). 
Kralj Otac učini svadbu kralju Sinu tako, da mu 
je po otajstvu utjelovljenja pripojio sv. crkvu; a utroba 
bl. Djevice bijaše stan toga zaručnika (Greg.). 

Prvi sluge, poslani da zovu uzovnike, jesu apostoli; 
a oni, koji, prije zvani, sad se opominju, neka dodju, 
jest narod israelski: zakonom bi zvan u slavu vječnu. 
Služba dakle i dužnost apostolom bješe, da one opo- 
 minju, koje proroci pozvaše (Hier.). 

2, Opet posla druge sluge govoreći: Kažite uzo- 
vnikom: Evo sam objed svoj ugotovio, junci moji € 
hranjemici poklani su, € sve je gotovo; dodjite na 
svadbu. A oni zanemariše, 1 otidoše jedan u polje 
svoje, a drugi Rk trgovini svojoj; a ostali uhvatiše 
sluge njegove, 1 izružvošt ih ubiše (Mat. 22, 4.—6). 
Nu budući da oni, koji bijahu najprije pozvani, ne 
btješe na svadbu doći, govori se kod drugoga “već po- 
ziva: Zvo sam objed svoj ugotovio (Greg.). 

Objed gotov, junci i hranjenici poklani: to će reći 
ili da se opiše bogatstvo kraljevsko, te se po tjelovnih 
stvarih shvate duhovne ; ili da se istakne veličina istina 
i nauka Božjih u punini zakona (Hier.). 

Ili sve je gotovo reći će: ulaz u kraljevstvo već je 
gotov po vjeri utjelovljenja mojega ; taj ulaz bješe prije 
zatvoren, 

Kad trudom ruku svojih šta radimo, kao kad obra- 
djujemo polje ili vinograd ili kad radimo oko drva ili 
željeza, onda nam se čini da radimo u polju; a kad 


» ali se ipak ne satire, jer se po 
SPasenje; nu na koga on 
ei, i koji Krista 
mil A Ni crijepića ne će 
a1 malo vod i 
od e zagrabiti 
vječni, a 


12, 12). 7, Ž 
Mea glavari svećeničku 2 književnici 
Vuke na , . 2 od 
Naroda = : %76ga, ali se , 
zra (Luk, 20, 19), Jer ga držaku za pro ip ia 
, 46). 7 OSTAVIVŠI La otidoše (Mark 7oea (Mat, 
. 2 s 


upravlja (Hier.), 
To je razli ; i 

čovjek Bi MOJE medju dobrih ljudi i zlih: dop 

bijesni, ne što je u Zaplače što je sagriješio; a i 
2 Sagriješio, nego što : ? 
a su » Neg0 Što je zateč ši 

s Gi tw. ne čini pokore, nego ki još nI U grijehu; 
oga 1 kra Se ragnijevi 
još se . Oi ga kori Tako i ovi zatečeni Snijevi 
še na zlobu Potaknuše (Hriz.) t Smjba 


X ,» i jadnih li onih 
uvijek svi 3 Ada 3 
(Hz). oo Poslovi isključiše 


,» da su Zanematili, a 


(Hriz.), 


3. A žad Rralj sk 

: 7 ču, razljut < PT ie 
Ta: Žogubi ubojice one, EA : Sia Vojsku 
22, 7) J140V upali (Mat, 


muče, nego će im se takodjer 
Su one stanovale (Greg.). 
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168. Pozivaju se svi na svadbu, koji god se nadju, 
a čovjek bez ruha svadbenoga izbaci se na polje. 


1. Tada veče slugam svojim: Svadba je istina 
gotova, ali uzovnici ne bijahu dostojni. Idite dakle 
na raskršća, i koje god nadjete, dozovite na svadbu 
(Mat. 22, 8, 9). 

Sve otajstvo milosti za ljude bi već skroz dovršeno. 
Nu oni, koji bijahu pozvani, naime Židovi, ne bijahu 
dostojni, jer ne poznavajući pravde Božje, a hoteći pravdu 
svoju staviti, nevrijednimi se učiniše života vječnoga 


(Rom. 10). 
A kad se odbaci narod židovski, pozva se k toj 


svadbi narod poganski (Rem.). 

Poganski bo narod ne bješe na putovih, nego na 
raskršćih (Hier.), a to su zablude poganske (Rem.). Ili 
su putevi razni stališi na ovom svijetu, kao mudraci, 
vojnici i slično. Reče dakle: /diže dakle na raskršća, 

da ljude iz svakoga stališa pozovu k vjeri (Hriz.). 

2. / izišavši sluge njegove na putove, sabraše 
sve, koje nadjoše, zle i dobre; i napuni se svadba 
gosti (Mat. 22, 10). 

Izišavši sluge njegove na putove, bud apostoli nje- 
govi iz Judeje i Jerusalema, bud angjeli sveti i naišavši 
na razne putove razne ćudorednosti sabraše sve, koje 
god nadjoše; i ne paziše na to, da li koji od njih prije 
poziva bijahu zli ili dobri (Orig.). 

3. Unidje pak kralj, da vidi goste, i ugleda ondje 
čovjeka neobučena u svadbeno ruho. I reće mu: Pri 
jatelju! kako si došao amo nemajaći ruha svadbenoga ? 
A on zamuknu (Nat, nd. 22). 

Budući da je istina trebalo pozvati dobre i zle, ali 
ne ipak tako, da zli ostanu zli, nego da odlože haljine 
protivne svadbi, pa da se obuku u ruho svadbeno ; zato 


MAZA 


lk. 


90 


kralj unidje, da Pogleda one, koji 
nego im dade objed, da zadrži o 
svadbeno i da ih razveseli, 


su za stolom, prije 
ne, koji imaju ruho 
a protivne da osudi, A uni- 
koji nije promijenio svoje ćudore. 
dnosti, Jednoga samo spominje, jer su jedne vrsti Svi, 
koji ostanu opaki poslije vjere, kako su opaki bili prije 


sjaj (Orig.), 

A budući da se Onaj, koji griješi te se ne obuče 
u Gospodina Isusa Krista, ne može ispričati, zato se 
Za njega i kaže: 4 9, Zamuhnu (Orig.). 

4. Tađa reče kralj slugam + Svezanihk ruku i N0gu 
njegovih bacite La u mine najskrajnje ; ondje će biti 
Blač i škygut zubo, Jer su Mnogi zvani, ali Je malo 
izabranih (Mat. 22, 13, 14). 


A nije samo isključen iz svadbe, koji se je o svadbu 
ogriješio, nego sluge kraljevi vežu mu noge 
ne posluži na dobro, hvataju ga za ruke 
dobra ne učini; te 
koga svjetla (Orig ). 

Plačem očiju i škrgutom zuba isti 
muka; da ondje zubi škrguću, koji su 
dovali ; 


 kojimi ništa 
bi osudjen na mjesto, lišeno sva. 


če se strahota 
Se proždrlosti ra- 
da ondje oči oplakivaju, koje su se nasladjivale 
nedopuštenimi Pohotami, tako te Pojedini udi budu po- 


u pojedinim strastim, kojim se 


Mnogi su zvani, ali je malo odabranih. Te riječi 
protežu se na svu priču, iz koje se Vidi, da su bili istina 
mnogi pozvani, ali da je od njih malo došlo, i od tih, 
koji su došli, da nisu svi izabrani I tako velika je do. 
brota to, što Bog sve Poziva; ali od POzvanih oni se 


gt 


dobrih djelih i ah pro- 

o odabiru, koji su po dobrih djelih i zaslugah p | 
sam ) 
nadjeni dobri. A X: 
: ka, Jedni slijedeću priču sv. Luke m alo 
ai ćačlkna a drugi misle, da je različita, ili ako j , 
ooredidućom sv. e 
a je drugom zgodom izrečena, 


81. Priča. 
189. O uzovnicih k velikoj večeri: 


či . ps . . Y zva 
1. Čovjek neki zgotovi večeru veliku, 2 že a 
10 z / kad bi ura večeri, posla slugu hoka So 
m. da dodju, jer je već sve gotovo Ž 
, 6,17). dd 
U Rd: zgotovi večeru veliku, jer Meč ! pra 
i vj ; va mnoge, nu malo i e 

obilje slasti vječne: on poz nu pdadje 
: kad i kad i oni koji mu se po vjeri pona: S 
votom protuslove vječnoj gozbi njegovoj. pd Pl 8. 
BE ičavaju razlikovati ugodnosti tjelovne pm dea 
ševnih Ugodnosti tjelovne, kad ih e nee : k— 
želj ; a ka Ž 

j žestoku želju za sobom; jea, 
š osi dah i dosade sa samoga ping u 

P . 52 . mrs 
MAE pako slasti duhovne, kad ih REM sPoja o. 
ih i da za njimi čezne. 

u, a kad ih ima, on , da 
a te duhovne prezrene slasti doziva nam Aaa 
M poziva, da nam je iz srca odgoniti svaku dosadu, 
te nas : 

i ijih (Greg.). 
koju ćutimo glede nijih ( 
k kad bi ura večeri, posla slugu svojega, da ka 

zkom, da dodju. Taj izaslani sluga jas sam u , i 
me bje naravi Bog i pravi Sin Božji med A 

a ši obličje sluge. A poslan bi u vrijeme >. ka 
Riječ Božja ne uze naše naravi odmah s pen # ads 
: . s . . si 4 ai j 
u E. vrijeme. Pridodaje se pak : Jerje već nod e 
jer je Otac nebeski po Kristu pripremio | od prki 
ih j jem dao: oproštenje grijeha, 
što mu ih je po njem 
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Duha Svetoga, sjajno Posinjenje ; k svemu tomu pozva 


Krist po evangjelju (Cyr.), 

Čovjek taj, koji učini večeru veliku, posrednik je 
izmedju Boga i čovjeka, sam Isus Krist, Posla da dodju 
zvani, to jest zvani po izaslanih Prorocih ; oni, koji nekoć 
zvahu k večeri Kristovoj, često se izašiljahu_ k narođu 
israelskom, često zvahu, da u vrijeme večere dodju ; oni 
primiše one, koji ih zvahu, ali večeru odbiše: čitahu 
proroke, a Krista ubiše: i tada nam i nehotice večeru 
prirediše. A kad se Ugotovi večera, kad se naime Krist 
žrtvova, k onim se poslaše apostoli, kojim prije bijahu 
proroci izaslani (Aug.). 

Sluga taj dakle, koga domaćin posla, da goste po- 
ziva, znači Propovjednike sv. evangjelja. A često se do- 
gadja, da moguća koja osoba ima prezrena slugu, pa 
kad taj moćni gospodar šta drugomu Poruči po svojem 
tom slugi, ne prezire nitko osobe sluge, koji govori, jer 
s€ U srcu čuva počitanje_napram gospodaru, koji ga 
posla. 

Kada Bog hoće da pokaže svoju moć, kojom kazni, 
onda ju predočuje tako, da se zove medjedica, ris, lav, 
riječju ono, što nam u Svijetu najveću snagu, silu, jakost 
predstavlja; a kad hoće da nam pred oči stavi svoje 
milosrdje, onda se to predstavlja pričom, ili drugačije, 
u kojoj se naziva čovjek. 

Večera reći će tu sjedinjenje našega Gospodina sa 
slavnom crkvom; jer ta se svršava na koncu svijeta, 

kraju svim milostim na ovoj zemlji. Ali u crkvi vidljivoj 
i vojujućoj na zemlji biva to sjedinjenje sa Kristom već 
i sada u presvetom sakramentu. Presv. sakramenat, po 
svojoj ustanovi već večera Gospodnja, usposobljuje i 
Pripravlja dušu i tijelo za ulaz u kuću Oca nebeskoga, 
jer ih posvećuje. I večera Presv. sakramenta u vidljivoj 
Crkvi i večera slavne crkve jest velika, neizkazano ve. 
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dijelnici Reischl). ' 
elnici te večere ( schl). : 
2. I počeše se svi zajedno izgovarati. Prvi mu 


oče: Zaselak kupbih, i valja mi ići, da ga vidim. 


morto (Luk. 14, 18, 19). a 
K Bog nudja, što je trebalo od njega prositi, A i 
još prosi nas, da uzmemo; hoće da nam ono xi 
3 se je jedva tko smio i nadati; pa se ipa sv 
če ud : 
jednako ispričavaju. Gle kad bogataš siromake koe 
a i sv 
oni se odazivaju pozivu; a eto Bog nas zove joj 
božanskoj gozbi, a mi se ispričavamo A Se 
j ijetu, pohota je tijela, 
Sve što je na svijetu, : o 
očiju, i oholost života (1, Iv. 2, dika oko de j 2 
2 ; hote očiju: Zupih pe 
Oženih se; eto po | 
lova; eto oholosti života: Zaselak kupih (Aug.). kw 
I drugi reče: Ožemih se, 1 zato ne am ki 
E ide luga kaza ovo gospodaru svojemu. 1ad 
 Hlagmirjav či šur svojemu: Idi brzo na 
vasrdi domaćin 1 reče stugt s : | : 
E te i ulice gradske, i dovedi ovamo. prodo 
slade t slijebe, i hrome! I.reče sluga: kita pi 
ed, ; 3 eda a7 mjesta 
učinjeno je kako si zapovjedio, 1 još ima m) 
uk. 14, 20—22). B g 2 
3 Budući da oholi ne htješe doći, odabraše ze u 
masi; jer slabi # siromasi su oni, koji su po Plat 
stitom sudu bolesni; siromast su, koji ore ie 
ohole; slijepi su koji nemaju nikakova svjetla jeh . 
Bom su, koji u djelovanjih ravno ne “ih mh: 
ijesi njihovi ističu slaboćom udova njihovih, 
se grijesi njihovi ističu slaboćon M ee 
Oo grešnici, koji pozvani ne htješe doći, tak 
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a E : is 
ie Meste _dodjoše; Nu grešnici se odbaciše, a 
et kas raše. Ove dakle Bog odabra, koje svijet 
os) * jer često sam prezir dovodi čovjeka do pameti: 
. rže neki posluhnu glas Božji, što manje u ovom 
Ba A dema x ih veselilo. Kad dakle Bog sa cesta 
će rat večeri pozva, onaj narod istače, koji 

on držati; ali mnoštvo ono, što iz naroda 


Z x : 
: slajd reče slugi: latdji na putove i medju 
' “€ natjera; neka dodju; tražeći d j 

žjer ž akle sv, 
goste. po putovih i ogradah, traži narod PO polju, to pa 


ko se I reče sosbodar slugi: Taidji na Žutove i medju 
e» š če naljeraj meka dodju, da mi se doni 
2 3 kažem vam, da ni jedan od onih zvanih 
iju 2 ne će okusiti večere moje (Luk, 14, 23 24) 

. , +). 
nag osla gospodar slugu na putove i medju ograde; 
i “. u ti prikladni za kraljevstvo nebesko koji se ne 

U sustaviti pohotami ovoga ži a 
budućim životom (Ambr.). e a dj 
Vatjeraj neka dodj, i j 
a iju. Sila nek i S 
se roditi volja unutra (Aug.). višje ze) 
> i u ika slomljeni od protivština OVOga svijeta 
e Božjoj vraćaju, nagone se, da unidj 
s .. u. .. . tnid m Ki 
Nea su riječi kojimi se zaglavljuje: A šake ZZ 
em Jedan od omih zvanih ljudi ne će okusiti večere 
sen Da nije nitko poziva Prezreo, jer_ poslije, ako se 
OZzvan ispriča, ne ć ći unići ii 
ai Priča, ne će moći unići, sve kad bi i htio 
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32, Priča. 


190. O deset djevica, od kojih pet bijahu lude, a 
pet pametne. 


1. Zada će kraljevstvo nebesko biti slično dese- 
jevim djevicam, koje uzevši uljemice svoje izidjoše na 
susret zaručmiku 1 zaručnici. A pet od njih bijahu 
“Zude, a pet mudre. Ali pet ludih, uzevši uljenice, ne 
uzeše sa sobom ulja; a mudre uzeše ulje u posudah 
g ojih sa uljemecami (Mat. 25, 1—4). 
Zato se veli Zađa, jer sav taj govor raspravlja o 
danu Gospodnjem (Hil.), sudnjem danu. 
Meni se čini, da se ova prispodoba tiče ne samo 
djevičanskih tjelesa, nego svega roda ljudskoga (Hier.). 
A zato se priča odnosi na djevice, da se pokaže, 
kako će se i djevičanstvo, premda je ono u sebi nešto 
veliko, sa preljubočinci izbaciti van, ako bude lišeno 


djela milosrdja (Hriz.). 
Zaručnik je sam Krist, a zaručnica je crkva. Sa 
slavnom crkvom kao sa svojom zaručnicom doći će Krist 


na sudnji dan. 

Uljenice znače vjeru, a ulje reći će dobra djela, bez 

kojih uljenice vjere ne gore. 

Koji pravo vjeruju i pravedno živu: to su kao pet 

mudrih djevica; a koji istina ispovijedaju vjeru Isusovu, 

a ne pripravljaju se dobrimi djeli za spasenje, jesu kao 
ostalih pet djevica (Greg.). 

Ulje imaju dakle djevice, koje uz vjeru rese dobra 
djela; a ulja nemaju one, za koje se misli, da istu vjeru 
ispovijedaju, ali djela kreposna zanemaruju (Hier.). 

2. A dok je zaručnik zatezao, zadrijemaše sve 1 
opospaše. A u ponoći stade vika: Eto zaručnika gdje 
ide, izadjite mu na susret! tada ustaše sve djevice 
One 2 ukrasiše uljenice svoje (Mat. 25, 5—8). 
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Spavati reći će umrijeti, a prije sna drijemati reći 
će ohladnjeti u brigi za spasenje ; jer po teškoj bolesti 
dolazi se do sna smrti (Greg.), 

Ili zadrijemaše reći će pomriješe. A onda se do- 
sljedno veli: fosgaše, jer treba da se poslije probude, 

to se pak veli: Dok je zaručnik zatezao, ističe se, 
da će izmedju prvoga i drugoga dolaska Kristova dosta 
vremena proteći (Hier.). 

A u pol noći stade vika. Odmah dakle kao u 
burnoj noći, kad svi budu bez straha, kad budu u tešku 
snu, na viku angjela i na trubnju sila zaorit će dolazak 
Kristov (Hier.). 

Tada ustaše sve djevice, jer će se svi dobri i zli 
od sna smrti svoje probuditi; resit će svoje uljenice, jer 
će svoja dobra djela brojiti, za koja se nadaju, da će 
primiti život vječni (Greg.). : 

3. A luđe rekoše mudrim: Dajte nam od ulja 
svojega, jer se maše uljenice ugašuju. Odpovoriše 
muare govoreći: da ne bi možda nedostalo nam 1 VAM, 
dite radje trgcvcem, i kupite st A dok idjahu da 
Rupe, dodje zaručnik ; t oma koje bijahu spremne, udjoše 
s njim na svadbu i zatvoriše se csata (Mat. 25, 8—T1). 

A zašto tada lude djevice traže ulia od mudrih, 
ako ne zato, što u vrijeme dolaska sučeva, ked ugledaju 
gdje su prazne iz nutra, ištu svjedočanstvo za se iz vana? 
Kano da prevarene u svojoj nadi govore bližnjim: Bu- 

dući da eto gledate, kako smo kao bez ikakova dobra 
djela odagnane, govorite vi o dobrih naših djelih, koja 


-2 va 


ste vidjeli (Greg.). 

Mudre djevice onako odgovaraju ne od škrtosti, 
nego od straha. Prema tomu svatko će primiti nagradu 
za svoja djela; niti će na sudrisin_ danu tudje kreposti 
moći priteći u pomoć tudjim grijehom. A daju savjet 
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mudre, da ne budu prisiljene i same bez ulja doći u 
s ručniku (Hier.). 
MA Gi ljud => vi za dobro djelovanje prodje, 
eljeti će dobro činiti; ali će onda biti prekasno. Dah 
su lude djevice otišle, da si kupe ulja, dodje zaručnik. 
To će reći, da će tako iz nenada Krist doći na sudnji 
dan, te će s njim mudre djevice, koje su spremne, poći 
a svadbu, to jest u mjesto svadbe i na svadbenu gozbu, 
im se izriče blaženi život u nebu, we 
a. Najposlije pak dodjoše 1 ostale djevice govo- 
sti: Gospodine, Gospodine! Otvori nam. A on odgo-. 
arajući reče: Zaista vam kažem: Ne poznajem vas. 
Stražite dakle, jer ne znate dana ni ure (Mat. 25, 
š i ih, koji dok bijahu dužni, zanemariše učit se 
čemu korisnu; a na koncu života svojega, kad se spre-. 
maju da se uče, smrt ih zateče (Orig.). a k 

Kad se oni prime, koji se preobraziše u život an 
gjeoski, zatvori se ulaz u kraljevstvo nebesko ; jer poslije 
suda nema više mjesta molitvam i zaslugam (Aug.). ' 

Pa ipak, kad više nema vremena pokori, eto ti 
ludih djevica, koje mole, da im se otvori ulaz u nebo 
a Gospodina Gospodinom znak je vjere. Ali. 
što koristi glasom ga priznavati, a djeli ga nijekati? 
oma onaj, čije je milosrdje prije suda kis: 
a poslije suda čija je strogost velika, govori : Zaista 
vam kažem: Ne poznajem vas; po onom naime pra- 
vilu, po kojem ne da umjetnost, to jest mudrost min: 
da udju u radost njegovu oni, koji su nastojali, da šta 
po njegovih zapovijedih djeluju ne njemu za ljubav, nego 
da omile ljudem (Aug). 


Život Isusa Krista. A 
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Nitko ne zna ne samo onoga budućega vremena, 
kada ima zaručnik doći, nego nitko ne zna ni za dan 
ni za uru svoje smrti, na koju, ako je tko pripravan, 
bit će pripravan i onda, kada zaori glas, na koji će svi 
ustati od mrtvih (Aug.). 

5. Pridodaje se tu ono, što Krist drugom zgodom 
reče, a podudara se s ovom pričom : 

I brolažaše po građovih i selih, učeći i putujući 
u žerasalem. Reče mu pak netko: Gospodine! je li 
malo onih, koji će se spasti? A on im reče: Trudite 
se, da udjete na tijesna vrata; Jer će mnogi, kažem 
vam, čražiti da udju, i ne će moći. A Bad domaćin 
udje € zatvori vrata, € vi stanete na Žolju stajati i 
kucati na vrata govoreći: Gospođine, otvori nam! i 
odgovarajući reći će vam: Ne znam Vas, otkuda ste, 
ćada ćete stati govoriti: Mi jedosmo pred tobom i 
Žismo i po ulicah naših učio st, I reći će vam: Ve 
znam vas, otkuda ste; odlazite od mene svi Vi zlo- 
Zvoni! Ondje će biti plač i škripanje zubi, kad vidite 
Abrahama i Isaka i Jakoba i sve proroke u kraljev 
svu Božjem, a sebe na polje istjerane. I doći će od 
istoka # zapada, € od sjevera i juga, i sjesti će za 
stol u kraljevstvu Božjem. I gle, posljednji su, koji 
će bili prvi; i prvi su, koji će biti posljednji (Luk. 
13, 22—31). 

Kao Gospodar i Otac svih, brineći se za sve, pro- 
lažaše Krist jednako po selih kao i po gradovih, učeći 
ih istinam božanskim, 

Budući da je bio nakanio spomenuti ulaz tjelesnih 
Vrata, naprvo reče: Zrudite se; jer ako se duša naša 
ne mapreza gorljivo, ne će moći prevladati valova ovoga 
svijeta, po kojih duša pada moru u dubine (Greg.). 

Znajući Gospodin, da ne koristi duši znati, je li će 
se spasti mnogo ili malo, ne odgovori: izravno na. to, 
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nego na ono, što je svakomu korisno znati, te M a 
kako se može tko spasti: Trudite se, da u : e X: 
tijesna vrata; premda time neizravno | ujedno reče, < 
će ih se malo spasti, jer ih kroz tijesna vrata ii 
samo malo unići. A malo ih je odnosno (m8 pis i 
će se izgubiti, kojih je mnogo; nu mnogi će * : 
koji će se spasti i biti u društvu angjela (Cyr. Ug.). 5 

A da su osudjenja vrijedni oni, koji ne aa a 
udju, predočuje Gospodin primjerom Po ov g ia 
mnoge pozva na gozbu, sa gosti udje u kuću 
zatvori, a one, koji kasnije dodjoše i kucaše na vratih, 
1 i tra (Cyr.). i 
i ARA A sam Krist. On, premda je ta 
žanstvom svagdje, za one je ipak unutri, koje oi nel s 
svojom prisutnošću veseli, a kao na polju je g so > 
koje tajno pomaže u borbi na ovom svijetu % ; 
pak unutra, kad svu crkvu dovede u nebo; a za ia 
će vrata, kada osudjenikom oduzme vrijeme po 2 
Oni, koji će na polju stajati i kucati, to jest oni, : Ž 
su odvojeni od oma uzalud će vapiti za m 

j j ezreše (Bed.). 

.. deja »a kaže, da ' šta ne zna, čega ne 
odobrava, kao što za čovjeka, koji istinu pa ag 
da ne zna lagati, jer mu je to mrsko; ne kao pai i 
znao lagati, kad bi htio, nego za to, što o ca 
k istini mrzi govoriti laž. Tako i Bog, samo svj 
istine, ne zna za tmine, koje odurava (Greg). kou 

Dvostruka je kazna u paklu: zima i oganj; o : je 

dolazi škripanje zuba, a od ognja plač. A valja i 
: zubim, jer su se radovali proždrlosti ; dari o s : 
od pohote simo tamo s odobin ai i drugo p 
j će i zli uskrsnuti iz m : i 

an i ii YJedosmo pred tobom itd. tiče se 


jimi še. To ih strašno osu- 
Israelaca, s kojimi Isus govoraše “ 
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djuj 5 i 

ć : će se pogani s Njihovimi oci veseliti 

g sanje Njihovi oci, prije nego je bio dif 

a o iku evangjelja, prezrevši kumir 
višene misli o Bogu; njim slični ' 

pogani sličnim životom, dočim 

is odvratiše od evangjelja # 

gle, bosljednji su, ko e di ; 

PRAča e NJ! su, koji će biti prvi, ; 

3 od * mi rk kada ; jer se Židovi koji ši ka al 

L » zapostaviše poganom (Cyr.) Zi 

Mi smo, kako se čini, prvi, koj mi 

poučeni u vjeri; a možda četnić 

pogana, koji se na koncu živ 

Mnogi, s početka gorljivi, 


a sami 
zakon, 
tvo, imali su 
postaše premnogi 
Židovi, djeca onih 


i smo Od djetinjstva 
biti posljednji glede 
vota obratiše (Theoph.) 
poslije ohladne; mnogi je 


hladni ; z ij 
dini boot koa se rasplamte; mnogi, MAIER a 
» DI e na onom prosl eni 2 

avljeni; mnogi 
, Ogi pred 


ljudi slavni, bit će konačno osudjeni (Beda) 


38. Priča. 


1 : zA 
91. O talentih razdijeljenih medju sluge 


1. Covjek polazeći u tu 


€ predađe im dobra . djinu dozva sluge svoje 


nata, a drugomu dva I jednomu dade pet tale- 


i žrećen ; ; 

Prema njegovoj uaar "u jedan, svako 
OVOJ Moći . : 6 
rm ,» 2 oiputuje odmah (Mat. 25, 


: s: kad čovjek polazi u tudj 
> jer on se ne kao Sin Bo 

azuje u priči, koji i a 

i polazi u tud B 

tudjin : san ljinu (Orig.). A : 
ve-betnj ne mijenjajući mjesta, .* d KR 

) aa ti u djelovanju (Greg.) suda 
=. Z talenata, dva talenta i jedan talenat: t 

milosti, koje su svakomu dane (Hriz.) : to su raz- 


To jest, koj 
» koje su svak 
sposobnosti naravnoj iako gi 


. tako je i sin čo- 
žji, nego kao čovjek po- 


ne prema svačijoj 
čijoj 

ži gra 
ne prema svačijoj vlastitoj za- 


IOI 


slugi; jer drugo je moći djelovati, a drugo djelovati ; i 
a drugo je imati ljubav; i 


drugo je moći imati ljubav, 
drugo je biti sposoban za čistoću, pravednost, mudrost, 
a drugo je biti čist, pravedan i mudar (Ambr.): 

2. A onaj, što brimi pet Zalenata, otide te radi 
s njimi 1 steče drugih pet. Tako i onaj, što primi 
dva, steče druga dva. A koji primi jedan, otišavšt 
zakopa ga u zemlju / sakri novac gospodara svojega 
(Mat. 25, 16—18). 

Svrha ovoj priči jest: da tre 
ljenu od Boga dobrimi djeli usavršiti i povećati ; 
se svakomu suditi po njegovih djelih; da po milosti 
. primljenoj od Boga možemo zaslužiti drugih milosti. 
Sluge stekoše stranom pet talenata na pet, stranom 
dva na dva, ili ništa A stječu se talenti nad talente, 
kada tko, služeći se dobro primljenom milošću, zaslužuje 
Krist naime tu uči, da oni, koji 
zaslužuju, 


ba vjeru i milost prim- 
da će 


množenje te milosti; 
s primljenimi talenti dobro i marljivo posluju, 
da im se još više talenata dade. 
Primivši zemaljska sjetila onaj, koji primi pet tale- 
nata, podvostruči poznavanje stvari nebeskih; jer po 
stvorovih spozna Stvoritelja, po tjelesnih stvarih spozna 
bestvatne, a po prolažljivih vječne (Hriz.). i 
Onaj, što prima čuva, steče druga dva: to jest 
nauku o tjelovnih stvarih i znanje još puno uzvišenije 
(Orig.). : 
Talenat napokon zakopati, reći će, primljeni dar 
mudrosti pustiti, neka se gubi u stvarih zemaljskih (Greg.). 
3. Po dugom pak vremenu dodje gospodar onih 
sluga i Vačuni se s njimi. I pristupivši onaj, koji je 
primio pet talenata, donese drugih pet talenata, g0- 
voreći: Gospodaru! predao si mi jet talenata, evo 
drugih sam pet k tomu stekao. Reče mu gospodar 
njegov: Dobro slugo dobri i vjerni! budući da si bio 
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u malom vjeran, nad mnogim ću te postaviti; udji 
u veselje gospodara svojega (Mat, 25, 19—21). 

Gle, ni Gospodin Isus ne traži odmah računa, da 
spoznaš njegovu dugotrpnost. A meni se čini, da to 
reče, hotjevši potajno istaknuti uskrsnuće (Hriz.). 


Gospodar dakle pohvali onoga, koji podvostruči ta- 
lente, te ga privede k vječnoj nagradi (Greg.). 

Budući da si bio u malom Vjeran, reče, jer sve 
stvari na ovom svijetu, ma se ukazivale velike i mnogo- 
brojne, malene su ipak gledom na buduće (Hier.). 

Onda se pak vjerni sluga nad mnogim postavlja, 
kada, prevladavši dosadu sve truhlosti, počne na ne. 
beskom prijestolu radovati se vječnoj slavi (Greg.), 


A ovo će biti potpuno naše veselje, od kojega 
nema većega, uživati Boga, Trojstvo, na čiju smo sliku 
i priliku stvoreni (Aug.) 


4. A žristupi € onaj, koji je primio dva žalenta, 
1 reče: Gospodaru | Predao si mi dva talenta, evo 
druga sam dva stekao. Reče mu gospodar njegov. 
Dobro, slugo dobri i vjerni / dudući da si bio u malom 
Vjeran, nad mnogim ću te Žostavii; udji u veselje 
gospodara svojega (Mat. 25, 22, 23). 

Ono što se reče bud onomu, koji primi pet tale- 
nata, bud onomu, koji primi dva talenta, treba razu- 
mjeti o prijelazu s ovoga svijeta na onaj, I gle, i jednomu 
i drugomu rečeno je isto, da možda i onaj, koji je imao 
manje moći, a svu ju upotrebio, kako je trebalo, primi 
od Boga toliko, koliko onaj, koji je primio više moći ; 
jer o tom se samo pita, da čovjek sve, što god od 
Boga primi, upotrebi na veću slavu Božju (Orig.). 
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192. Hrdjavomu slugi oduze se talenat. 


: : Ea poka ta 
1. A pristupivši i onaj, što je doo dodu sa 
Zenat reče: Gospodaru! znam, da si strog gu 
4 x .. . . . o; 
anje: gdje nist sijao, t kupiš, gdje misi mi ze 
ME javši se otidoh te sakrih talenat tvoj u lju ; 
P : 
zvao imaš što je tvoje (Mat, 25, 24, ? 2, kojoti 
Ono, što je pisano (u Psl. 140.): Ja lrizim 
ričaju grijesi, dogodi se i ovomu slugi, da je jim 
' BE arnosti pristupi još i zločin oholosti ; jer . : će 
i Kio dužan, da naprosto prizna lijenost i sk . 
# aćina, još napada i govori, da je Zaoa je agi 
što ije išao za dobitkom, samo da ne izgubi 1 
glavnice (Hier.). " : 
Ima ih mnogo u crkvi, kojim taj sluga služi 2 
primjer, koji se boje udariti putem boljega La 
| se. Ježati ij i tijela svojega, pa smatraju 
| še se ležati u lijenosti | 
ME o vešnici boje se udariti putem svetosti, a ne plaše 
se ostati u svojih opakostih (Greg.). ' GI 
2. A gospodar njegov odgovarajući reče mer. sia 
lijeni ', da žanji dje ne sijem, t kupim, 
1 lijeni! znao st, da žanjem, g I 
.. oka sipao ; črebalo je dakle novac moj da st 


 ogdjen bi svoje s ka- 


žredao mjenjačem, £ ja došavši primio 
mi a . je strog, kao sisi aa ke 
ae ek ars jaga m oohojPjo 
nj tora danka slugu gospodar osudi — 
# Podi dakle od njega talenat, i Zodajte e“ 
eona tja bogove 
di dini aa pne će se od njega. I nekorisnoga 
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slugu bacite u tmine skrajnje; ondje će biti Blač £ 


škrgut zuba (Mat. 25, 28—30). 
. “grao se još daje, koji donese deset talenata, da 
, imo, kako onoga ide veća nagrada, koji je i po- 
sva s novcem gospodara svojega, premda se je go- 
=: ar jednako veselio trudu obojice, i onoga naime 
Oji je pet talenata primio i onc ji j 
. . “e 
ii dream i ga, koji je dva talenta 
Koji god nema lj i li 
mE ljubavi, gubi i one daro j 
mišljaše, da ih je primio (Greg.). dl 
Kam primljenu posvećujuću milost vlastitom 
umnaža, primit će još veće d 
a koji dobrimi djeli ne nastoji Pai 
astoji umnažati, n j ži 
besposlenu i beskori i i š oiza 
I snu, izgubit će ju, j j 
je ne zaslužuje imati, ao duba 
A kazni se slu jani 
. ga nevaljani ne samo š 
i nesnosljivom kaznom (Hriz.). - s 
X I tako za kaznu past će u tmine skrajnje onaj, koji 
je svojom krivnjom i slobodnom voljom pao u ti i 
nutarnje (Greg.). "a 
a na kako se skrajnjom kaznom kazni ne samo 
, Koji tudje otima ili opako djeluj 
koji 1 ljeluje, nego t j 
i onaj, koji dobro ne tvori (Hriz.) Dj i ud 
A . DOJKI . 5 .. «. 
HH Sia is kažnjen onaj, koji je sačuvao novac, 
čekivati oni, koji ga u bludnosti ši 
: eh oni, E udnosti potrošiše 
i : oja oni, koji ga u lijenosti očuvaše? Ako 
pak tako strogo onaj kazni, koji je jedan samo ta- 
. ag s upotrebiti, bit će još puno strože oni 
cažnjeni, koji više. talenata primiš i | 
ovi primiše, pa ih žaš 
da nisu nastojali ići za dobitkom. u "aposdka 
Opaska. Ova priča sv, Mateja čini 
3 .. ja čini se da je i 
Luke (19, 12) o deset mina razdijeljenih čatiaete proti 


—>> << 


DIJEL PETI. 


—ho— 


LO nauku Kristovu rečenu jasnimi 
riječmi 
i. Nauka. 


193. Hrana je moja, da činim volju Božju. 


: “1. Učenici njegovi moljahu ga govoreći: Rabi, 
jedi! A on im reče: Ya imam jelo da jedem za koje 
vi; ne znate (Ivan 4, 31, 32) 
= Videći ga umorna od puta i žege, što bijaše, mo- 
ljahu ga svojim običnim glasom; ne učiniše to od obijesti, 
nego od brižne ljubavi k učitelju (Hriz.). 
A Gospodin znajući, da će Samaritanka sav grad 
k njemu pritegnuti, istače to učenikom riječmi: Za mam 
Jelo da jedem, za koje vi ne znate (Theoph.). 
Spasenje ljudi tu nazva jelom i pokaza, koli želi 
spasenje naše; jer kao što mi željno očekujemo, da je- 
demo, tako on, da nas spase. 
A ti samo gledaj, kako Isus ne očituje odmah svega, 
nego svagdje pobudjuje čitatelja, neka raspituje, da i 
zbilja tražeći što se je kazalo i mučeći se to s većom 
željom primi (Hriz.). 
2. Govorahu dakle učenici medju sobom: Zar 
mu iko donese da jede? (Ivan 4, 33.) 
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KJ prim ai što žena (Samaritanka) ne razumije 
e (o kojoj Isus govoraše)? Eto učenici ješ 
ske. ) učenici ne razumješe 
I oni iskazaše počitanje i č čitelju, | 
: je 1 čast učitelju, jer oni isti 
medju sobom govorahu, ali se n ie 1 rm 
oi (rio , e usudiše ipak njega za 
g .E PA: Zar mu tko donese, da jede? vidi se 
= je Isus običavao prinesena si jela uzimati, ne zato, 
= da je on, koji daje hranu svakomu tijelu, Šidje 
ajeti trebao, nego da oni, koji donašahu, prime na- 
gradu; Wa nam primjer dade, da se čovjek ne smije 
oi ko siromaštva, niti mu smije teško biti, da ga drugi 
. jer je nužno za naučitelje, da im drugi priba- 
vljaju hranu, da oni sami uzmognu brižno starati se za 
propovijedanje riječi Božje (Theoph.). 
ujak m tm Isus: Felo je moje, da činim volju 
a, k0Jt me je poslao, da vrši / ' 
malat: A rzšim djelo Megovo 
nai ati ada misli učenika svojih, pouči ih kao 
čitelj ne kano ženu (Samaritanku) i 
kg kh ( u) iz daleka, nego otvo- 
: A potpunu i svu volju Božju onaj čini, koji reče: 
Jelo je moje, da činim volju onoga, koji me je po- 
slao; pokazuje se, da mu je to bilo pravo jelo. A koja 
je volja Očeva, vidi se iz riječi: da svršim djelo nje- 
£0v0. Kada je naime čovjek bio reći bi savršen, posta 
nesavršen po prestupku. I zato bi poslan Spasitelj po- 
najprije zato, da izvrši volju onoga, koji ga je poslao ; 
a onda da svrši djelo Božje: da svatko postane aan, 
ter uzmogne služiti se krepkim jelom (Orig.). 
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tE 2. Nauka. 


194. Krist pozva učenike, da s njim Božjem djelu 
sudjeluju. 


1. Ne kažete li vi, da su još četiri mjeseca, pa 

2 žetva prisbjetiP Eto, velim vam: Podignite oči svoje 

; vidite njive, kako su već bijele za žetvu (Ivan 4, 35). 

Zašto ne reče očito, da su ljudi spremni, da prime 
riječ Božju? S dvostrukoga razloga: prvo zato, da govor 
bude jasniji i očitije predoči ono, što se je gororilo; a 
drugo zato, da sladje bude pripovijedanje, te trajnije 
ostane u pameti ono, što se je reklo (Hriz.). 

2. 7 koji žanje prima plaću i sabira Blod za 

život vječni, da se vađuju zajedno i koji sije € kojt 

žanje. Yer je u tom istinita riječ, da je drugi koji 

stje, a drugi koji žanje (Ivan 4, 36, 37) 

Ako se u stvarih sjetilnih dogodi, da drugi sije, a 
drugi žanje, ne vesele se zajedno, nego se oni žaloste, 
koji siju, jer se za druge muče; jedino se oni vesele, 
koji žanju; a ovdje nije tako, nego se i oni, koji siju, 
a ne žanju, zajedno s onimi vesele, koji žanju, jer su 

zajedno kod dijeljenja nagrade. 

Ser je u tom istinita riječ, daje drugi koji sije, 

a drugi koji žanje. To je bila poslovica za one, koji 

nisu uživali ploda, premda su se mučili kod rada oko 

toga. Ali i tu se obistini ta besjeda, jer proroci se tru- 
diše, a apostoli požnješe plodove trudova njihovih. 

3. Ya vas poslah, da žanjete što vi ne obrađiste ; 
drugi se trudiše, a vt u trudove njihove udjoste (Ivan 
j 4, 38). 

Što dakle? Zar posla žeteoce, a ne sijače? Onamo 
dakle valja poslati žeteoce, gdje su proroci već sijali. 
Čitajte o njihovih trudovih, i vidjet ćete, da je u svih 
tih trudovih proroštvo Kristovo. Bijaše dakle u Judeji 
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žetva već spremna, kad tolike hiljade ljudi novac primljen: 


za prodane svoje stvari donesoše i pred noge apostolom 
staviše i tako skinuvši sa svojih ledja brige svjetske po- 
djoše za Kristom. Od te žetve izbačena su neka zrna 
i posijaše ih po svem širokom svijetu; i gle uzraste druga 
žetva, koju će na koncu svijeta požeti; a izaslat će se, 
da ju požanju, ne apostoli, nego angjeli (Aug.). 


8. Nauka. 
195. Krist trojicu pouči, koji poželješe poći za njim. 


1. Ž pristupivši jedan književnih, veče mu: Uči 
želju! ja idem za tobom, kud god ti podješ. FT reče 
njemu Isus: Lisice imaju jame, i ptice nebeske £nt 
jezda; a Sim čovječji nema gdje glave nasloniti (Mat. 
8, 19, 20; Luk. 9, 58). 

Pokazuje nam se, da je književnik zato bio odbijen, 
što vidjevši mnoga čudesa htjede ići za Spasiteljem, da 
po djelovanju čudesa dobitak traži; želeći ono isto, što 
i čarobnik Simon htjede od Petra kupiti (Hier.), 

Što želiš za mnom ići zbog bogatstva i svjetskoga 
dobitka, kad sam toli siromašan, da ni konaka nemam, 
već se tudjim krovom služim? (Hier.) 

A time ga nije odbio, nego mu je samo ukorio 
zao naum, dopuštajući mu, ako hoće, ići za njim u si- 
romaštvu. A da vidiš, koli je opak bio, čuvši to i ukoren 
ne reče: Pripravan sam ići za tobom (Hriz.). 

2. A drugi od ućemika njegovih reče mu: Go 
sPodine! dopusti mi najprije da idem te ukopam oca 
svojega (Mat. 8, 21). A Isus mu reče: Ostavi neka 
Mrtvi ukopavaju mrtve svoje, a ti idi i naviještaj 
kraljevstvo Božje (Luk. g, 59, 60; Mat. 8, 22), 

Učeniku svojemu, koji ga priznaje Gospodinom, ne 
zapovijeda Isus, da ne časti svojih roditelja, ili da ih 
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prezire, nego pokazuje, da nam ne smije asm dj 
fiko na srcu, koliko posao za nebo. A budući a e 
Eno svom dušom prionuti uz nebeske: stvari, ne 
/ am Isus ni malo docniti, činile se stvari zemaljske ne 
| od kako nužne, kao što je to ukop vlastitoga soda 
Time ga je Isus ujedno oslobodio mnogih nepri i 
1 . . . 2 . i e- 
plača, žalosti, upletanja u zadnju volju rig sa 3 e 
ljenj štine: i, koje bi ga mogle o : 
Jienje baštine: stvari, : 
ia stvari, možda od samoga Isusa. Veoma a 
ženi ne dadu, da prati mrtvo tijelo svojega muža, <a 
je pogibelj za njezino zdravlje, i nitko ne zamijera; A 
ada to tko učini Bogu za ljubav, da jo a oh 
duše u pogibelj, odmah svijet zamijera: svijet bo je 
prijatelj Kristu. 1 ka I 
1 ; I Mika su svi grešnici, koji se ne zanimaju za rim 
nego za stvari ovoga svijeta; oni neka ukopavaju mrtve 
oje, to jest sebi slične. oca 
x Mrtvi i onda ukopavaju mrtvoga, kada a o 
vladjuju grešnikom, jer oni, koji Bek 2 mrtvog 
j jih riječi (Greg.). ' 
aju pod naspom svojih riječi 
ov Pm oi reče: Ja ću ići za tobom, dk oke ! 
i S .. . 9 
ali dopusti mi najprije da se kae s" Neu 
i * Ni jedan, koji m 
2 doma. Reče mu Isus: . u : 
odao na plug, ba se obazire natrag, mje sposoban 
I Žji 61, 62). 
kraljevstvo Božje (Luk. 9, + 62). Pee 
Plugovi starinski bijahu niski i čoerda di ća 
veoma naporan posao njima plužiti. ij dnji 
i j je da se poljodjelac 
ravne i duboke, valjalo je Mi 
Spasitelj dakle hoće da 3 
ozorno preda se gleda. ' 2 
Tko hoće da ide za mnom, od potrebe ko jeku. 
i ij j ije kolebati niti č 
krsti sa svijetom, taj ne smij Mar. 
onim ili irati što mu valja ostaviti; neg 
onim ili obazirati se na ono, : pe 
je nužno, da se svom snagom volje svoje meni a 
jer za kraljevstvo Božje treba teške poslove obavljati, 
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koji bi bili neplodni, ako ih čovjek svom dušom n 
obavlja. Tako Gospodin ište_od svojih učenika pon m 
Prije, da se odreku zemaljskih ugodnosti i užitaka (Luk, 
9 58); onda iziskuje od njih, da budu odmah spre 
odazvati se pozivu njegovu (Luk. 9, 60; a edit 
hoće od njih potpunu odlučnost, a ne jortat ili 
kojekakovo kolebanje izmedju njega i svijeta 
Tko traži, da se ide oprostiti s šani i ći 
se onoga, što ima kod kuće pakedljja Mi kRib, 
odvojen od Gospodina, kad se nije još odlučio ić za 
njim savršeno; jer pitati za savjet bližnje, za koje se 
zna, da ne će pristati uz odluku, reći će dijatbik Ee 
bati i početi padati: a to je, što Gospodin kori, i 
đ šk rok na plug onaj, koji ima volju poći za 
Ospodinom ; nu obazira se ipak natrag, koji traži, neka 
mu se to odgodi, samo da se kući vrati i s radbino 
se o tom posavjetuje (Cyr.). 2 
Zove te istok, a ti upireš oči u zapad (Aug.); to 
jest, jutro (istok) novoga života zove te, zašto dalle 
ostaješ nazad kod večera (zapada) bezmilosno prošlosti ? 


Isus (istok) te zove i 
: , a ti odvraćaš lice svoj j 
ledja mu okrećeš, rivi 


&. Nauka. 
196. Zašto učenici Kristovi ne postiše. 


I. Pristupiše k njemu učenici Ivanovi (Mat. c 
I 4). Z ' bijahu učenici fvanovi i faniseji koji gošćaku 
2 Zodjoše 7 vekoše mu. Zašto učenici Ivanovi i ps 
zisejski Zoste (i mole se — Luk. 5, 33), a žvojt uče- 
Mact ne poste? (Mark. 2, 18) jedu i iju (Luk. 5, 33) 
1 Naduto pitanje i ukora vrijedno hvastanje dEćm: 
niti se mogu učenici Ivanovi ispričati, kad se ikvužiše 
sa fariseji, za koje su znali, da ih je Isus osudio; i kad 
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Isusa uvrijediše, za koga su znali, da im ga je njihov 
, učitelj preporučio (Hier.). 

A dvostruk je post: jedan je u tjeskobi, da se 
ublaži Bog za učinjene grijehe; a drugi je u veselju, 
kada to manje vesele stvari tjelesne, što više gode du- 
'hovne. Zapitan dakle Gospodin, zašto učenici njegovi ne 
poste, odgovori glede jednoga i drugoga posta (Aug.). 
2. A Isus reče im: Mogu li sinovi ženikovi tu- 
sovati, dok je s njimi ženik 2 (Mat. 9, 15). Mogu li 
sinovi svadbe postiti, dok je žemik s njimi? (Mark. 
2, 19). Možete li sinove zaručnikove natjerati, da 
oste, dok je zaručnik snjimi (Luk. 5, 34). Dokle god 
maju sa sobom ženika, ne mogu postiti (Mark. 2, 19). 
Kao da je rekao: Sadašnje vrijeme vrijeme je ra- 
dosti i veselja; ne treba dakle žalosne primjese (Hriz.). 
Kad se je naš Spasitelj na ovom svijetu pojavio, 
nasta kao kakova svečanost, uzevši našu narav kao za- 
ručnicu, da nekoć neplodna, sad postane plodna. Oni 
se dakle smatraju drugovi zaručnikovimi, koje god on 
pozva po novom i evangjeoskom nauku; a ne književ= 
mici sa fariseji, koji gledaju jedino na sjenu zakona 
(Cyr.). 

3. Nego će doći dam, kada će se uzeti od njih 
 ženik (Mat. 9, 15; Mark. 2, 20), žada će postiti u one 
dne (Mark. 2, 20; Luk. 5, 35). 

Sinovi (drugovi) ženikovi zovu se učenici Isusovi, 
jer su oni sinovi svadbe ženika Isusa i njegove  zaruč« 
nice crkve. Boravak Isusov na zemlji, njegovo propo- 
vijedanje, njegov život i njegova muka, to je ono veselo 
vrijeme, kad je Isus prosio i isprosio svoju od vijeka 
odabranu zaručnicu. Apostoli pak i učenici Isusovi, oda- 
brani od njega, da mu zuručnicu, crkvu, privedu, vesele 
ose snjim kao sa zaručnikom vanrednoj njegovoj mi- 
losti, koju je svojom prisutnošću iskazao crkvi i svijetu. 
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Ne mogu dakle sinovi ženikovi tugovati, a po tom ni 
postiti, dok je ženik s njimi, jer vrijeme svadbe nije 
za to. Nu doći će dani, to jest doći će vrijeme, kada 
će se uzeti (pogubiti) ženik od njih, naime po istih 
onih farisejih, s kojimi je govorio, i onda će postiti, to 
jest onda će tugovati, jer koji tuguju, ne jedu. Kao da 
je rekao: Kao što učenici moji sada s menom slave 
svadbu, te ne poste, tako će onda oplakivati smrt moju, 
te će postiti. A to su učenici i zbilja učinili poslije 
smrti Isusove, kao što je i crkva prema tomu mudro 
naredila post korizmeni, uzdržavanje od mesa, a kad 
i kad i post u petak, kada je njezin zaručnik Isus po- 
gubljen; u subotu, kada je u grob položen; kad i kad 
i u srijedu, kada je od Jude izdan. 


8. Nauka. 
197. Nauka o postu utvrdjuje se prispodobom. 


1. Nitko pak ne meće zakrje od sirova sukna 
(Mat. 9, 16), zove haljine na staru haljinu, inače 
se i nova razdre, a staroj ne Zolikuje zakrpa od nove 
(Luk. 5, 36); jer svoj dopunjak uzima od haljine, i 
sora rupa nastaje (Mat. 9, 16). Nitko ne Žrišiva 
zakrpe od sirova sukna na staru haljinu; inače novi 
dopunjak uzima od staroga, € gora rupa 
(Mark, 2, 21). 

Učenici su nalik na staru haljinu porad svoje du- 
ševne slaboće, pa im nije bilo zgodno nametnuti tešk 
ustanovu o postu (Theoph.). 

Niti je dolikovalo, da se novo sukno prišije, a to 
je dijel nauke novozavjetne, što se proteže na umje- 
renost novoga života, a što uči, da valja postiti od svake 
ugodnosti vremenitih naslada ; jer se inače i nauka ukida 
i starini ne dolikuje (Beda). 


nastaje 
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2 FZ nitko ne ljeva vina novoga u mje hove stare, 
inače prodrijeti će novo vino mjehove, 1 a“ ć se 
\proliti, # mjehovi će Propasti (Luk. 5) 375. Mar Z 2, 
22; Mat. g. 17); ego novo vino u nove mjehove lje- 
vati treba (Mark. 2, 22; Luk. 5, 38; Mat. oim 

Krist hoće, da se učenici prema svojemu dohvatu 
i običaju preudese, da ne bi i njega ostavili, kad bi ih 
silo, da preko običaja poste. Zato svoje učenike pri 
spodablja sa starom haljinom i sa starimi mjehovi, u 
kojih se u istoku vino nosi. Kao što se naime na 2" 
haljinu ne meće zakrpa od sirova sukna, jer kad bi se 


bi se učenikom, koji su navikli lakšemu načinu života, 
propisalo puno teže življenje, jer bi teškoćam podlegli, 
kra bi se okanili svega novoga života i onoga, što su 
već bili prihvatili (Mald.). 
H j. Kaki ona jemianii sa starimi mjehovi, 
za koje veli, da će se laglje od novoga vina, to jest od 
duhovnih zapovijedi prodrijeti, nego li sačuvati. A bit će 
novi mjehovi, kad će se poslije uzlaska Gospodnjega aa 
nebo obnoviti od želje za utjehom njegovom. Tada će 
novo vino pridoći za nove mjehove, to jest gorljivost 
Duha Svetoga napuniti će srca ljudi duhovitih. A čuvat 
se valja naučitelju, da tajna novih otajstva ne povjeri 
duši, koja ustraje u staroj opakosti (Beda). ka 

3. Z mitko pruši staro ne a odmah novoga; jer 
Veli: 'e bolje (Luk. 5, 39). 

M ača e » lako nagovoriti, da pusti stare 
običaje, a prihvati nove, sve ako su novi bolji. To Krist 
Navodi, da opravda način djelovanja sa učenici, upa ne 
htjede siliti, da poste, jer nisu bili postu dia nu 
Život Isusa Krista. 
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riječ odmah ističe, da će oni skoro postiti, premda onda 
nisu postili (Menoch.). : 

Isus tumači i ispričava, osobito glede učenika Iva- 
novih, opiranje evangjelju, kojega ne htjedoše odmak 
prihvatiti. Naučni na staro, na stari zakon, koji bijaše 
strog ali im se ipak činjaše krepak kao staro vino, bo- 
jahu se mnogi duhovite i životne novosti evangjeoske, 
koja ih mogaše dovesti do puno veće visine, nego li 
stari zavjet. Sa starim zavjetom zadovoljiše se stari, a 
da ih nova životna evangjeoska istina mogaše i moraše 
pretvoriti u nove, druge ljude, toga oni ne uvidješe ni 
ne poželješe, kao što to i dan danas biva kod tromih 
i bezbrižnih ljudi. Zato Gospodin svoje apostole izabra 
ne od zakonoznanaca, nego iz prostoga naroda, koji se 
nije dao vezati u okove starih običaja i mnijenja pisaca 
i fariseja, nego je sačuvao srce nepokvareno, spremno 
prihvatiti novo blago evangjeoske objave. 


6. Nauka. 
198. O uskrišenju mrtvih. 


1. Zasta, zaista, vam kažem: Tko moju riječ 
sluša € vjeruje onomu, koji je mene Žoslao, ima život 
vječmi, i ne dolazi na sud, nego Je prešao 12 smrti 
u život. Zaista, zaista vam kažem: ide ura. £ sada 
Jest, kad će mrtvi čuti glas Sina Božjega, € koje 
usčuju, živjet će. Xer kao što Otac ima život u sebi, 
žako dađe i Sinu, da ima život u sebt; i dade mu 
vlast, da čini sud, jer je Sin čovječji (Ivan 5, 24—27). 

Gle kako za svoje riječi tvrdi da zaslužuju, da se 
prihvate od svakoga, koji ga sluša: i zato što onaj, koji 
njemu vjeruje, vjeruje samomu Ocu nebeskomu, koji ga 
je poslao, i zato, što svatko po tom biva dijelnik mnogih 
dobara (Hriz.). 
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= Zato i slijedi: Ve dolazi na sud. Tko je taj (koji 
ne dolazi na sud)? Ima li tko bolji od Pavla začu 
koji veli: Valja da se svi stavimo pred sud Kristov 
(2. Kor. 7). Nu sud kad i kad znači kaznu, kad i kad 
razlučenje. Prema sudu razlučenja (gdje će se dobri o ska 
jiti od zlih) valja da se svi stavimo pred sud vii A 
a prema sudu osudjenja ovdje se uzima riječ sud. 2 
dolazi na sud reći će dakle: ne će biti osudjen, nego 
će preći iz smrti u život. Da ne bi ti, jer imaš vjeru, 
pomislio, da ne ćeš tijelom umrijeti, znaj, da ćeš smrt 


bijasmo, primi kaznu: Smrću ćeš umrijeti, Bia možeš 
izbjeći Božjoj osudi. A kad platiš smrt staroga čovjeka, 
A imit ćeš život novoga čovjeka, pa ćeš preći iz smrti 
u život. U kakav život? u vječni; jer treba .da uskrsnu 
na koncu vijeka, pa će mrtvi preći u život vječni (Aug.): 
Kao što ćemo u vrijeme budućega uskrsnuća, kad 
začujemo glas, koji će nam zapovjediti, da ustanemo 
iz mrtvih, biti uskrišeni, tako biva i sada. To Isus teče 
za one, koje je kanio uskrisiti iz mrtvih: to jest za kćer 
starješine sinagoge, za jedinca udovice: naimske i Lazara. 
A što će reći, da će mrtvi čuče glas, ako ne, da 
će mu se pokoriti? Jer oni, koji vjeruju i po pravoj vjeri 
djeluju, živu i nisu mrtvi; oni pako, koji ili ne vjeruju 
ili vjeruju, ali zlo živu, pa nemaju ljubavi, ubrajaju se 
j rtve. 
sh i“ tko zapitati: Ima li Sin život, odakle da 
živu oni, koji vjeruju. Čuj njega samoga gdje govori: 
Kao što Otac ima život u sebi, tako dade 1 Sinu, da 
ima život u sebi. Življenje njegovo je u njemu, ne od 
drugud, nije tudje; ne kao da je dine života, koji 
ne bi bio ono, što je sam; nego ima život u sebi, on 
je sam sebi život. Što ti? Duša bijaše mrtva: čuj Oca 
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po Sinu ; ustani, da život, kojega nemaš u sebi, u onom 
ik: koji ima život u sebi; i to je prvo idltekuiča 
A . dade sk Otac Sinu, da oživljava, nego <a 
, da čini sud ; jer je sin čovječji, čovi 
av ; jer ječji, čovjek. Smatrao 
ei je Bog pravednim, da na posljednjem sudu svi po- 
božni i bezbožni tjelesnim očima vide suca: a gledat 
će ga, jer je ne samo Bog, nego i čovjek (Menoh.) 
, 2. Nemojte se čuditi ovomu; jer ide ura e šžeju 
za Za su u grobovih, čuti glas Sitna douječlava 
2 će, kojt su čimili dobro vođa; 
ći AŠ , Na uskrsnuće života; 
a Par su činili zlo, na uskrsnuće suda (Ivan 5, .28 26) 
ai si si si, Gospodine, bez sumnje vlast, da sudiš, 
Kaki i ia čovječji. Uskrsnut će tjelesa; reci šta o sarmoin 
Meda to čujte oxo: laći će, kojt su činili dobro, na 
pod živjet će s angjeli. A koji su činili ah 
211 će na uskrsnuće suda. Tu sud znači kaznu (Aug ) 
li 3 Sad mogu ništa činiti sam od sebe. Kako 
mi it. 2, 1 Me Je moj bravedan, jer ne tražim 
, Neg0 volju 07 DE ; 
in Z ) 10ga, koji me je poslao (Ivan 
pak ole dafa da ja radim šta drugo, već što 
ac; nego kako čujem, onak i i 
: X: X: s o sudim. A time 
ći jeka t — 4% nego to, da on ne može htjeti šta 
š što hoće Otac: to jest, j i 
S; ; ja tako sudim 
da je sam Otac, koji sudi (Hriz.). i ze 


: 7. Nauka. 
199. Tri svjedočanstva za božanstvo Kristovo, i to 
prvo od Ivana. ' 


E ž s a A 
* Ra pika g svjedočim za sebe, sjedočanstvo moje 
si da . odao 2, kojt svjedoči za mene, i 
, Je istinito svjedočanst draoči 
mene (Ivan 5, 31, 32). : Srednji ta Sopta 


117 


= Prema staroj poslovici, da se ne valja pozivati na 
vlastito svjedočanstvo, ne će ni Isus, da se osloni na 
svoje svjedočanstvo, jer ako je i ono istinito, ne će ga 
Židovi smatrati istinitim. Kao da je dakle kazao: Ne 
treba da tko meni vjeruje, kad za se svjedočim, da ne 
ražim šta, što se protivi općenoj poslovici; nego neka 
vjeruje Ocu nebeskomu, koji veće svjedočanstvo za me 
dade, nego ja sam za sebe. Mogao je dakle Isus tra- 
žiti, da se njemu vjeruje, kad i sam za se svjedoči, ali 
se on odreče toga prava, ne će, da se njemu samomu 
vjeruje. Isto je to kao da govori: Ne ću ja da za se 
svjedočim, jer ako to učinim, pričinit će se da nije 
istinito. 

. Znao je dakle Gospodin Isus, da je svjedočanstvo 
njegovo istinito; nu porad slabih i bezvjernih ljudi sunce 
tražaše svjetiljke, jer sjaja sunčanoga ne mogaše njihova 
krmežljivost podnijeti; zato se potraži Ivan, da on svje- 
doči za istinu (Aug ). 

2. Vi poslaste k Ivanu, 1 posvjedoči za istinu. 
A ja ne primam svjedočanstva od čovjeka, nego ovo 
govorim, da se vi spasete (Ivan 5, 33, 34). 

Kao da je rekao: Ja budući da sam Bog, ne trebam 
takova svjedočanstva čovječjega. No budući da na Ivana 
više pazite i njega nada sve smatrate vjerodostojnim, a 
meni ne ćete da vjerujete, premda čudesa tvorim: zato 
eto pripominjem svjedočanstvo njegovo (Hriz.). 

3. On bješe svjetlo, koje goraše £ svijetljaše ; a 
Vi se htjeste za čas radovati njegovu svijetljenju (Ivan 
5, 35). 

Time, što kaže za čas, ističe, kako brzo Ivanu 
vjerovaše, i opet se brzo odvratiše; a da nisu tako či- 
nili, brzo bi ih bio priveo k Isusu. A nazvavši Isus Ivana 
svjetiljkom , dokazuje, da Ivan svoje svjetlo nema od 
sebe, nego od milosti Duha Svetoga (Hriz.). 
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na ri. nom svjetiljka rasvijetljena od svjetla Kri 
goraše vjerom i ljubavlju i svijetljaš iječju 

sto jetljaše se riječ 

i djelom, kojega Bog naprvo posla, da postidi a > 

jatelje Kristove (Alk.), DO 


8. Nauka. 


200. Drugo svjedočanstvo za božanstvo Kristovo 
od djela. 


mii Ja "mam svjedočanstvo veće od Iva 
So ma dade Otac, da ih svršim, feto o 
jm zo svjedoče za mene, da me Otac žosla 

Sto je Isus slijepim vid povrać i 
mae ane nijemih : razrešavao, Po“. Piše neri 
"i ver “> djela, koja za njega svjedoče (Alk.). 
mi glasa njegova kada laste ni deo sjena ama) 
1 Tiječi njegove nemate ovlast o sio (4. kog 
Vjerujete onomu, koga on žosla (Ivan o es 
kk a . evangjeoske i sve im djelo sdbudite, 
eee g rugoga svjedočanstva Očeva za Sina 
2 oja toga, da mu je Krist Sin (Hil.). 
Eo oi ji čuti na tjelesne uši, nego milošću 
o a. * cuhovnom shvaćanju. Ne čuše dakle 
rapa ga, jer Boga ne htješe ljubiti, niti mu 
lušati ' jedi, niti mu lica vidješe, jer se ne ž 
Janie“ vanjskim očima, nego vjerom ; ljubavlju (Al). 
dea ee . S mogoka ni kazati, da zapovijedi 
drže; zato i pridoda: / ziječi nje- 
oj . Peajnu stoji, to jest ne ostaju u o 
' , zakon i proroci: | ih j 
dao, nisu ipak u Vas; sedi sein voku uče + 
g 
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meni vjerujete, a vi ipak ne vjerujete; očito je dakle, 
da u vas nema riječi njegovih (Hriz.). 

3. Zstražujete pisma, Jer vi mislite, da imate u 
njih život vječni; i ona su, koja svjedoče za mene. 
I ne ćete da dodjete k meni, da imale život. Slave 
od ljudi ne primam. Nego vas Žboznajem, da ljubavi 
Božje nemate u sebi. Ja dodjoh u ime Oca svojega, 
i ne primate me; ako drugi dodje u ime svoje, njega 
ćete primiti (Iw. 5, 39—43). 

Bio je rekao, da ima za se svjedočanstvo od Ivana, 
od djela, od Oca; pridoda još i svjedočanstvo od za- 
kona, koji je dao Mojsije. Kao da je kazao: Vi mislite, 
da imate u pismih život vječni, a mene odbijate od 
sebe kao Mojsiju protivna: a eto iz svjedočanstva sa- 
moga Mojsija možete razabrati, da sam ja Bog, ako 
sama pisma marljivo istražujete (Alk.). 

Pokaza Isus, kako Židovi ne ubirahu velikoga i 
plemenitoga ploda sv. pisma u misli, da će se jedino 
čitanjem njegovim spasti, kad bijahu lišeni vjere; zato i 
pridoda: / ne ćete da dodjete & meni, jer mu ne htješe 
vjerovati (Hriz.). 

A da doći znači: vjerovati, vidi se iz psalmiste, 
koji govori: Pristupite k njemu'i budite rasvijetljeni (Psl. 
33). Pridoda: da imate život; jer ako duša po grijehu 
umire, onda oni bijahu mrtvi dušom i srcem, Obeća im 
dakle život duševni, život vječne sreće (Beda). 

Slave od ljudi ne primam; jer ne dodjoh, da od 
ljudi primim čast tjelovnu, nego da ljudem dadem čast 
duhovnu. Ne govorim dakle to zato, da svoju slavu 
tražim, nego vas sažaljujem, što tako zalazite na stran- 
putice, pa hoću, da vas dovedem na stazu istine (Alk.). 

Poznajem vas, da ljubavi Božje nemate u sedi, 
to jest, da vam je nepoznata ljubav, a po tom i sve 
ostalo, što iz nje proizlazi, ili što joj je cilj. 
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Samo ljubav pravedna je ljubavi. 
Ovaj svijet u ime Oca svojega, da lju 
rodu ljudskomu pokaže i svim nakloni 
i na spasenje Svijeta; nu narod nj 
otajstvene i spasavajuće ljubavi ; 
U ruke krivim prorokom i lažnim Kristom, koji će doći 


u svoje ime, vodjeni svojimi strastmi i hinbom i vla. 
stitom zaslijepljenošću. 


Isus je došao na 
bav Božju k na. 
na slavu Očevu 
egov ne razumije te 
zato će za kaznu pasti 


9. Nauka. 


201. Treće svjedočanstvo za božanstvo Kristovo od 
Mojsija. 


1. Kako vi možete Vjerovati, kad primate slavu 
Jedan od drugoga, a slave, koja je od Jedinoga Boga, 
ne tražite? (Ivan 5, 44). 

Navodi uzrok njihovu bezvjerju. Odatle dokazuje, 
da nisu tražili ono, što je bilo Božje, već su gledali, 
da brane svoju strast (Hriz.), 

Veliko je dakle zlo hvastanje i težnja zahvalom 
ljudskom ; jer zato ne mogu vjerovati, što im ohola duša 
čezne za tim, da ju hvale i na druge uznose (Alk.), 

2. Nemojte misliti, da ću vas Ja tužiti kod Oca, 
ima, koji vas tuži, Mojsije, u koga se vi usdate (Ivan 
5, 45). 

Mogli bi oni odgovoriti: 
Zato pretekavši ih i reče: We 

Ja tužiti, ima, koji vas tuži, 
uzdate (Beda). 

Jer ja ne dodjoh, da vas osudi 
spasem (Hriz.). 

3. Jer, da ste vj 
možda i memi; jer o 


Dakle ćeš nas tužiti Ocu? 
mojte misliti, da ću vas 
Mojsije, u koga se vi 


m, nego da vas 


erovali Mojsiju, biste Vjerovali 
n pisa o ment. A kad njegovim 
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sismom ne vjerujete, kako ćete vjerovati mojim riječim 
i" om koa prilagodjujući se našemu običaju 
orenja, a ne zato, kao da Bog o čem dvoji. A “jea 
a A Kristu govoreći (Deut. 18, 184: Proroka *« > 
Dena izmedju braće njihove kao što ja ti i _ ko" 
Bh riječi svoje u usta njegova, 1 kazivat će im sve, 

u Koka Mojsije pisa, jest o Kristu, to m. 
odnosi se skeći na Krista bud da ga Praia nja E 
po slikah stvari, koje se ili dogodiše ili izrekoše, 

Bo reporuča milost njegovu ili slavu (Aug.). apo 
Ep "Da su pazili na ono, što se je govorilo, is je 
zatražiti i od njega naučiti, što je ono, ai kkk: "X: 
njemu pisa; nu oni šutješe; jer takova ua p : Soka 
E. sebi čuva svoj otrov, kazao ili činio ti šta m 


10. Nauka. 


902. Učenici u subotu trgahu klasje, a Krist ih od 
napadaja fariseja brani. 


| 1. U ono vrijeme idjaše Isus kroz iro i 
Botu (Mat. 12, 1). Dogodi se pak u subotu sos 
prvu; kad idjaše kroz usjeve (Luk. 6, I), 4 : nis : 
osovi ogladnjenši (Mat. 12, 1). očeše a > oš | 
BP ozati klasje (Mark. 2, 23), 7 jedjahu satir 
MA La voska subote imadjahu tri kroj ili eKii 

ine: ih hljebova, prv 

i ko godine: beskvasn 
oi ješedja triju frvih . pone 
i . : a) 
bijaše svetkovina prvenaca koa: er oi “ m. 

: odatle valjda taj naziv - 
pashe); .odat 
subota druga, prva. 


Cudi se učenikom, koji bijahu na toliko zabavljeni 


1 M Eko 
* . m ć je bilo mnogo, koji su dolazili i odlazili 
i. . kad ni jesti. I premda ogladnješe, ne osta- 
a .. I nego ustrajaše uz njega, te ed nužde 

glad morio, hodeći s I j češe 
dai sai s Isusom kroz usjeve. počeše 

m 2. A neki od fariseja rekoše im: Zašto činite, 

ma: ne smije po subotah ? (Luk 6 2). A_fanise i 
a ad rekoše Mu: Gle učenici žvojt čime, što se &# 
Piko sva 20 subotah (Mat. r2, 2). F odgovarajući 
oak je zoki Pa u 3): MWiste li nikad čitali, šta 

m 1, Kađa 01 u nuždi, i ogladnje on Sha 
ka S njim Bijahu? kako udje > ma Bolju sa 
= atara, glavara svećeničkoga (Mark. 2 25 26) z se 

X; . dječj 2 izjede 1 dade sava što Zijaku 

NJIM (Luk. 6, 4), kojih nije br, ' 

A. 5 ije bilo dopušteno jesti 
Njemu n1 onim, koji bijah D Da 
ska i dž ia PARU S njim nego samim sve- 
Pa DP a učenike, gdje idu kroz usjeve, i gdje 
= si as ma pokazaše time učenici, da je ić con 

otni, kad je s njimi velika subot je: 

.. . . . . S i a : 
koji . da mirujemo od griješenja (Epif). na 
ma ariseji i književici, ne poznavajući sv. pisma, sto- 
,. e u jedno, da Prikore učenike Kristove. A de reci 
IR desna si u subotu za stolom, lomiš li hljeb? 
"0 Cake druge prikoravaš, što u subotu tar klasj 
jer ih glad mori. Fr 
Kačin kojo pred Saulom dodje k svećeničkom 

e pojede sa svojimi hljebove j i 

y Mai postavljene 

kaaa što Je sve Gospodinu bilo Maiama Kad 
Odje bijaše prisutan i Abimeleh ' 

.v . . . . . glavar s : . 
ija njegov sin Abiatar, Kad Saul ubije A bićem 
sk ježe Abiatar k Davidu i posta mu drug kroz = 

Jeme progonstva njegova, A poslije kad David Soka 
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jevati, Abiatar posta glavar svećenički, puno. ugled- 
od svojega oca. I zato zavrijedi, da ga se Gospodin 
kao glavara svećeničkoga spomene, premda mu je još 
onda otac živio, kad je David k njim došao (Beda). 
Tako je valjalo svetkovati subotu, da onaj ipak nije 
riješio, koji je u nuždi drugačije radio. Prema tomu 
ne bješe zabranjeno obrezavati u subotu, jer je bilo 
od potrebe, da se obrezuje; a i Makabejci u subotu 
ratovahu, jer je bila nužda. Prema tomu i učenikom, 
kad ih je glad morio, bi dopušteno od glada ono, što 
inače ne bi smjeli po zakonu učiniti; kao i sada što 
onaj ne griješi, koji ne posti, kad je bolestan (Beda). 
3. Zli niste čitali u zakonu, kako po subotah 
svećenici u crkvi subotu oskornjuju, pa su bez krivnje? 
A kažem vam, da je ovdje veći od hrama. Kad biste 
pak znali, šta je: Milosrdnost hoću a ne žrtvu, nikad 
me biste osudjivali nedužnih (Mat. 12, 5—7). 1 govo- 
aše im: Subota je načinjena radi čovjeka, a ne 
čovjek radi subote. Dakle je gospodar Sim čovječji £ 
od subote (Mark, 2, 27, 28; Luk. 6, 5; Mat. 12, 8). 
Tužite se na učenike moje, što u subotu ogladnjevši 
počeše trgati klasje i jesti, a eto sami oskvrnjujete su- 
bote u crkvi prinoseći žrtve, paljenice, te obrezujete 
dječake u subotu; i dok jedan zakon želite ispuniti, 
subotu kršite, pak kad to po subotah činite, bez krivnje 
ste. Kada naime svećenici po subotah rečena djela oba- 
vljaju, nitko ih ne će osuditi, jerfcrkva ili njezina svetost, 
kojoj služe ta djela, te Bogom naredjeno bogoslužje, 
što se upravo zapovijeda obavljati po subotah, čine ta 
djela vjerskimi. Ako dakle zakon Mojsijev, kojim se 
svaki težački posao zabranjuje, ne obuhvaća svećenike 
službom Božjom u crkvi po subotah zabavljene, koliko 
manje veže učenike Isusove toli siromašne, da ni toliko 
nemaju te bi si pribavili, što im je u subotu nužno za 
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uzdržavanje života, tim više, što je uz njih sam gospodar 
crkve, veći od crkve, koji im to dopušta. 

Ako odobriste milosrdje Abimelehovo, što je Da. 
vida okrijepio, koji je od glada pogibao, zašto učenike 
moje osudjujete? (Hiet.). 

Onaj, koga vi smatrate ciglim čovjekom, jest Bog, 
gospodar svih stvorova, i subote; za to i može po 
volji promijeniti zakon koji je sam ustanovio. Timi riječmi 
dakle: 7er je gospodar i od subote Sin čovječji, do- 
kazuje Krist, da je veći od crkve, i da može dopustiti; 
da se subota ne svetkuje: jer, kao što svatko može po 
volji od svoje stvari učiniti šta hoće, tako i on od subote, 
kojoj je gospodar. 

Subota je učinjena radi čovjeka, a ne čovjek 
zadi subote. Nije dakle subota učinjena, da se čovjek 
izgubi, nego da bude zdrav na duši i na tijelu: na duši, 
jer je subota osim drugih razloga i s toga razloga ustanov- 
ljena, da se Bogu služi i vjeruje, da je Bog svijet stvorio, 
a to je služilo na spasenje duše, ako se je samo onako obav- 
ljalo, kako je trebalo; na tijelu pako, jer je drugi razlog 
ustanovi subotnoj bio taj, da tjelesa ljudi izmučena na- 
porom i trudom šezdnevnoga rada otpočinu. Subota 

je dakle učinjena radi čovjeka, a ne čovjek radi subote. 
Odatle slijedi, da ju tako valja svetkovati, da to ne 
škodi ni zdravlju tijela ni spasenju duše. 


11. Nauka. 


203. O govoru Kristovu u gori, a ponajprije o osam 
blaženstva. 


1. A kad Isus vidje narod, izidje ma goru, i 
kad sjede, pristupiše k njemu učenici njegovi (Mat. 
5, 1). Zon pPodignuvši oči na učenike svoje (Luk, 
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20), otvorivši usta svoja, učaše ih govoreći: Blago 
siromašnim duhom : jer je njihovo kraljevstvo nebesko. 
Blago krotkim ; jer će oni posjedovati zemlju (Mat. 
i2—4). ' 

Isus uzidje na goru, da pokaže, kako je svakomu 
izići na goru sv. crkve, koji hoće da se uči istinam 
otajstvenim. O toj gori govori prorok (ps. 67): Gora 
Božja, gora plodna (Hriz.). We X 
Ili uzidje na goru, jer postavljen na visinu očin- 
skoga veličanstva dade zapovijedi nebeskoga života (Hil). 
A zato govoraše sjedeći, a ne stojeći, jer ga ne 
mogahu razumjeti, gdje sjaji u svojem veličanstvu (Hier.). 
Ili to, što sjedeći učaše, spada na dostojanstvo sa- 
moga učitelja (Aug). : 

I premda Gospodin svim u opće govoraše, napose 
ipak podignu oči na učenike svoje, da onim, koji su riječ | 
Božju pazljivim srcem primali, većom rasvjetom ju na 
veću nutarnju slast otvori (Beda). ' £ 
Blago siromašnim duhom, to jest onim, koji su 
za ljubav Duhu Svetomu siromašni drage volje (Hriz.).. 
A ondje počinje se blaženstvo po sudu Božjem, 
gdje se po sudu ljudskom nalazi najveća nevolja (Ambr.). 
= Isus pokazuje kao najsigurniji i najlakši put u nebo, 
kojim se može bez zapreka hoditi, siromaštvo, kao što 
ništa toliko ne priječi, da se tim putem hodi, koliko 
bogatstvo. 

A siromahom na zemlji zgodno se obećaje bogatstvo 
na nebu (Glossa.) ; 
Krotki su, koji su ponizni i blagi, koji ne vraćaju 
zlo za zlo, nego prevladavaju zlo dobrim. Prema tomu 
oni sebe imahu, pa zato će na onom svijetu posjedo- 
vati baštinu Oca nebeskoga, baštinit će obećanu nebesku 
zemlju, koju će mirno posjedovati, ne bojeći se, da će 
im ju tko oteti. ; 


126 


2: Blago omm, koji plaču ; jer će se oni utješiti. 
Blago onim, koji gladuju i žedjaju pravde; jer pi 
se om zasiiti. Blago milosrdnim; Jer će oni milo 
srdje postići (Mat. 5, 5—7). 

Kad to polučiš, da budeš siromak i krotak, spo- 
meni se, da si grešnik, pa oplači grijehe svoje. A dobro 
se kao treće blaženstvo navodi za one, koji grijehe opla- 
kuju, jer je Trojstvo, koje grijehe prašta (Ambr.). 
ja A > da je aje kraj plaču žalosnih, utješit 

se oni, koji grijehe j imivši štenj 
za i dna grij oplakuju, primivši oproštenje 

A zgodno se obećaje utjeha onim, koji plaču, da 
se u drugom svijetu vesele, koji se na ovom žaloste, 

E Veća je pak nagrada onoga, koji plače, nego onoga 

koji je siromah i krotak ; jer je više veseliti se u krše 
- ljevstvu nego imati i posjedovati ga, pošto mnogo toga 
s mukom imamo i posjedujemo, 
Ta Kad sam oplakao grijehe svoje, počinjem biti gladan 
i žedan pravde; bolesnik dok teško boluje, nije gladan 
Zato i slijedi: Blago onim, koji gladuju i srijafu 
Pravde ; jer će se oni nasititi darežljivošću Gospodina 
Boga, koji nagradjuje, pošto će veće biti nagrade Božje, 
nego želje svetaca. Veća je pak ta nagrada od pred- 
iduće, jer je više uvijek do sita uživati u kraljevstvu ne- 
beskom, nego li se u njem samo veseliti; kao što je 
više, ako tko za kraljevskim stolom jede, nego ako se 
samo u njegovoj sobi veseli, 

Pravda bez milosrdja je okrutnost; milosrdje bez 
pravde je slaboća. Zato iza pravde stavlja se na srce 
porok Blago milosrdnim. A zove se milosrdan 
onaj, koji ima milo sr j j j 
od dodati ce za tudju nevolju bud tjelesnu 

; Ne razumije se dakle tu milosrdje samo ono, od 
kojega se drugim milostinja daje, nego i ono, iz kojega 
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drugim opraštaš uvrede, iz kojega jedan nosi breme 
rugoga (Hier.). 

A blaženimi nazivaju se oni, koji nevoljnim pritječu 
u pomoć, jer im se tako nagradjuje, da će se i oni 
osloboditi svojih nevolja (Aug.). 

Ako se i čini jednaka nagrada, nije ipak jednaka, 
jer milosrdje Božje i te kako nadmašuje milosrdje čo- 
vječje. Veća je pak slava milosrdnih, nego li predidućih, 
jer milosrdni više primaju, nego zaslužuju; inače ne bi 
bilo milosrdje, nego pravda. 

3. Blago onim, koji su čista srca; jer će oni 
Boga vidjeti. Blago mirotvorcem; jer će se sinovi 
Božji zvati. Blago onim, koji progonstvo trpe radi 
pravde; jer je njihovo kraljevstvo nebesko (Mat. 5, 
MS. 10). ; 
= Ne ćeš li da izgubiš plod milosrdja, nastoj, da 
djela milosrdja činiš čistim srcem, 

Imaju pak čisto srce oni, koji imaju općenitu krepost 
pa si nisu svijesni nikakove opakosti; a i oni ga imaju, 
koji su umjereni, jer je umjerenost i te kako nužna u 
svrhu, da se Bog vidi prema riječi sv. Pavla (Hebr. 
12, 14): Mir imajte sa svimi i svetost, bez koje ne će 
nitko vidjeti Gospodina. Budući da se naime mnogi 
smiluju, a nužne stvari rade, dokazuje, da nije dosta 
smilovati se, nego da valja i čist život voditi (Hriz.). 
Za čistim Bogom ide se čistim srcem; jer hram 
Božji ne može biti zamrljan (Hier.); čisti Bog može se 
jedino čistim srcem vidjeti. A veća je ta nagrada od 
predidućih, kao što je više, da tko u kraljevskom dvoru 
ne samo sjedi za stolom kraljevskim, nego da i kraljevo 
lice gleda. 

= Kad svoju nutrinju očistiš od svake mrlje grijeha, 
da iz tvojega srca ne proizadju nesloge ili parbe, sam 
Od sebe započni mir, da tako i drugim mir doneseš 
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Budući da se oni i 
s mome 
Ni zovu mirotvorci, koji se ne samo 


e “a medju sobom, nego još i one, koji se svadjaju 
k slogi privode, pravom se takodjer zovu sinovi Božji; 
jer je glavni zadatak Sina Božjega, da ljude s Bo . 
medju sobom izmiri, pošto je on na zemlju did m 
Bona koga svijet ne može dati, a ni uzeti. Najveć X 
pak čast imaju mirotvorci, jer se zovu sinov Božji 
pošto su sinovi u kraljevskom dvoru najveći. m 
i Da ne bi tko pomislio, da je uvijek najbolje tra- 
žiti mir, nastavlja: Blago onim, koji progonstvo irpe ; 
ne onim, koji zbog grijeha trpe, jer to čuslubija ne o 
onim koji ga trpe radi kreposti, radi ljubavi k dru a 
ap radi pravde, jer pravda obuhvaća svaku aa 
Ka = to progonstvo bud od neprijatelja bud od pri- 

4. Blago vam, ako vas uzruže i usprogone i reku 
na vas sve lo lažući zbog mene (Mat. 5 11). Blaženi 
ćete diti, kad na vas ljudi mrze, i kad .. saskave i 
ruže, z odbace ime vaše kao zlo radi Sina čovJEČJEpa 
Radujte se u onaj dan i kličitel jer gle sak lare 
vaša plaća na nebu (Luk, 6, 22, 23; Mat. 5,2): A 
su ćako činili prorokom oci njihovi (Luk. 6 BE: 
e goro Broroke, koji su bili prije vas 

i Isus svojim učenikom naprvo kaza, kako će za ime 
njegovo trpjeti progonstvo, da se ne iznenade, kad im 
se to u istinu dogodi. : 

Dvoje se hoće, da tko bude blažen, kada ga ruže: 
žrvo, da ono nije istina, što mu se predbacuje; a Zru “ 
da to biva radi Boga: Blago vam, ako a. ra 
lažući zbog mene. Veselit vam se je zato i iden, 
da vam se pripravi obećana velika nagrada ; jer tko ide 
za pravom slavom u nebu, ne boji se rugla_na zemlji. 
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Ako je istina, da se onomu ne će izgubiti nagrada, 
oji ma čašu vode drugomu pruži u ime Isusovo, to 
e očevidno, da će i onaj primiti nagradu, koji Isusu 
za ljubav podnese uvredu ma jednom samo riječju na- 
nesenu. A da obruženi bude blažen, dvoje se hoće: da 
ga i Jažno obruže iza Boga; inače ako jednoga od 
toga nema, nema ni blaženstva kao nagrade (Hriz.). 

Veliku utjehu prima čovjek, dok je u protivštini, 
kad se spomene muka drugih, od kojih si uzima primjer 
trpljivosti, kao da govori: Sjetite se, da ste apostoli 
onoga, koga su oni bili proroci (Rem'g.). 


12. Nauka. 


204. Krist uči, kako se valja talenti pravo služiti. 


1. Vi ste sol zemlji; al ako sol obljutavi, čim 
že se soliti? Ona nije već ni za što, osim da se baci 
na polje 1 da ju ljudi pogaze (Mat. 5, 13). | 

Budući da je apostolom dao uzvišene zapovijedi, i 
puno veće, nego li u starom zavjetu, da se ne bi smeli 
i kazali, kako ćemo to moći izvršiti? ublaži ih umije: 
šavši hvalu i rekavši: Pr sže sol zemlji; time pak po- 
kazuje, koli im nužno to zapovijeda; jer vam se, veli, 
ovaj nauk povjerava ne samo za spasenje vaše, ili za 
spasenje jednoga samo naroda, nego upravo za sav svijet 
(Hriz.). 

Apostoli su propovjednici stvari nebeskih, i kao 
solitelji vječnosti; pravom se zovu sol zemlje, jer snagom 
nauka božanskoga soleći čuvaju tjelesa za vječnost (Hil.). 

2. Vi ste svjetlo svijetu. Ne može se grad sa- 
kriti, koji na gori stoji. Niti se užiže svjetiljka 1 
meće pod vagan (mjerov), nego na svijećnjak, 'da 
svijetli svim, koji su u kući (Mat. 5, 14, 15). Nitko 


Život Isusa Krista. 9 


ay 


> 
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ne užiže svjetiljke i ne meće na sakriveno mjesto, 


mit pod vagan, nego na svijećnjak, da vide svjetlost, 


koji ulaze (Luk. 11, 33). 


Kao što su naučitelji dobrim ponašanjem sol, kojom 


se začinja narod, tako su riječju božanskoga nauka 
svjetlost, kojom se neuki rasvjetljuju. A prije je dobro 
živjeti, nego li dobro naučati, zato nazvavši apostole 
najprije solju, dosljedno ih sad naziva svjetlošću (Hriz.). 
Uči ih, kako da se brižno staraju za to, da im 
život bude dobar (svet), jer su očima svih izloženi, kao. 
što je izložen grad, koji je na gori, ili kao što je izlo- 
žena svjetiljka, koja se svijetli na svijećnjaku (Hriz.). 

Ne može se grad sakriti, koji na gori stoji, sve 
kad bi se i htio; to jest: Vi ste grad ili slični gradu, 
koji je na gori. Grad na gori ne može se, a vi se ne 
trebate sakriti. Gora, na kojoj je grad, drži ga u vis, 
da ga svatko mora vidjeti; tako i apostoli i svećenici, 
koji su utemeljeni na Isusu, ne mogu se sakriti, sve 
kad bi i htjeli, jer ih Isus svim očituje (Hriz.). 

Svijećnjak je crkva, koja nosi riječ života, i svaki 
svećenik ; svijeća je riječ Božja; kuća je svijet; Isus,: 
vrutak svjetlu, pripalio je svijeću, a dužnost je apostola 
i svećenika, da gledaju, da svijeća ostane gorjeti u svijetu, 
te da se ne utrne, i to ne samo radi apostola i sveće- 
nika i radi drugih, koje valja rasvijetliti, nego i radi 
slave Božje. 

3. Tako da se svijetli vaše svjetlo Dred ljudi, 
da vide vaša dobra djela, i slave Oca vašega, koji 
Je na nebesih (Mat. 5, 16). Yer nema žajno, što se 
ne će očitovati; nt sakriveno, što se ne će doznati 1 
na vidjelo tući. Gledajte dakle, kako slušate! Jer iko 
ima, dat će mu se, a tko nema, uzet će se od njega 
7 ono, što misli da ima (Luk. 8, 11, 17, 18). 
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Naučajući tako rasvjetljujte, da no sato čuju vaše 

riječi, nego da vide i vaša djela ;ione, koje kao svjetlost 

rasvijetlite riječju, kao sol začinite primjerom ; jer oni 

naučitelji, koji naučaju i čine, uzvisuju Boga, pošto : 

nauk gospodarev raspoznaje po ćudorednosti obitelji 

j e (Hriz.). 

dei : sv. Luke) uči, kako valja pouzdano pro- 

povijedati, da ne bi tko, bojeći se neprilika tjelesnih, 

sakrio svjetlost znanja; riječju suda i kreveta naznačuje 

tijelo, a nazivom svjetiljke ističe nje božansku. i 

koji se boji propovijedati riječ Božju, sakriva ju, ka se 

boji neprilika tjelesnih, tijelo predpostavlja GOKOVANJU 

istine i tijelom kano sakriva riječ. A na svijećnjak meće 
onaj svjetiljku, koji svoje tijelo podvrgava službi Božjoj, 
da tako više bude propovijedanje istine, a niže služba 
g) aa g .., 
podne nas Gospodin poučava, da nin riječ 
Božju, da ju i mi sami neprestano razmatramo Nei 
a i drugim da ju saopćujemo. Zato i Sigedla Gle i 
dakle, kako slušate! jer. tko ma, dat će mu se, a. 0 
nema, uzet će se od njega 1 ono, Što misli da ima. 
Kano da govori: Nastojte svom pomnjom meč a. 
što čujete izvršiti; jer tko ima ljubav Kk riječi Božjoj, . 
će mu se, da ono što ljubi, ujedno i pojmi. Tko pak 
ne voli slušati riječ Božju, onaj, ma imao po naravi ili 
po naobrazbi oštar um, ne će okusiti slast mudrosti. 
Često bo lijenac primi oštar um, da bude a ask 
za svoju nemarnost kažnjen, jer što je mogao kk : 
postići, ono zanemari znati, a kad i kad marljiv: ovjek 
teško shvaća, da to veće nagrade kao i plaću primi, 
što se više trudi (Beda). 
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183. Nauka. 


205. Krist nije došao, da razriješi zakon, nego da 
ga ispuni. 


1, Vemojte misliti, da sam Ja došao, da raz- 
riješim zakon ili proroke; nisam došao, da razriješim, 
nego da ispunim (Mat. 5. 7). 

Isus je dokinuo stari zavjet ne razriješiv ga, nego 
ispuniv ga, ne oskvrnuv ga, nego usavršivši ga, kao što 


slikar, kada će započetu i crtami označenu sliku dovr- . 


šiti, služeći se bojami, Prvoj kraj čini, a novu tvori. A 
veli se, da je zakon trajao do Ivana Krstitelja, ne kao 
da je dokinut odmah, čim je Ivan počeo propovijedati, 
nego onda je zakon, da tako kažem, počeo pobolijevati, 
a trebao je da umre, t, j. prestane poslije smrti Kristove. 

2. Jer vam zaista kažem, dok nebo brodje 1 
zemlja, ne će nestati mi jedne Jote ili jedne title od 
zakona, dok se sve me svrši (Mat. 5, 18). 

Jota (i) je najmanje slovo, a titla je točka; hoće 
se reći: Prije će sve biti, dok .se sadašnji oblik stvo- 
renja (nebo i zemlja) promijeni, nego li se zakon ma 
u najmanjoj stvari okrnji, tako te se zakon mora ispu- 
niti do najmanje i nesjetne stvari, 


3. Tko dakle prekrši jednu od ovih najmanjih 
zapovijesti, € nauča tako ljude, najmanji nazvat će 
se u kraljevstvu nebeskom: a iko iavršt i 
će se velik nazvati u kraljevstvu nebeskom. 

Tko prekrši jednu od ovakovih zapovijesti, koje 
ako i nisu u sebi malene, drže ih ipak književnici i 
fariseji za najmanje, jer su oni skroz ovisili o sudu ljudi, 
te su se samo ljudskimi obziri ravnali, tako da su istina 
jedino ubijstvo držali za grijeh, jer to ljudi vide, a samu 
opaku volju, kojom se odluči tko na ubijstvo, nisu dr. 
žali za grijeh, ako se odluka nije izvela, jer ljudi te 


nauča, taj 
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pake volje ne mogahu vidjeti. Tko dakle rić - 
jedi ne drži, i tako, kako sn ude «vi ha oš 
eka i i oni ne drže, na 
oi mija “ rak nebodkvatik to jest u vrijeme 
ME inte (na sudnji dan) najmanji, to jest osudit Ma 
ME aa bude na zadnjem mjestu, što je pakao, kao što 
Be nim, koji zapovijedi drže, dosuditi, da budu na 
“ jesta naime u nebu. Ali ako su svi u tom 
BA oi, će biti ili na prvom mjestu (u nebu) ili na 
Mer a aklu), ne će im zato biti slava ili kazna 
M rk prema zaslugam veća ili manja, kao što 
. oj molu kraljevsku čast, ali nisu zato svi jed- 
4 S biva drov pa ne bude veća pravda 
BE, nogo književnika 1 oh ne ćete ući u kra 
a Š | 
onih ainoja ne ubije, premda p imao 
lju da ubije; tko ne učini preljube, premda je imao 
solju a vis: ne će ući u kraljevstvo nebesko, jer i 
pravda nije obilatija (veća) od pravde .. ž: za 
reći će držanje zakona, što roni Krist se 
jer se opravdavamo držeći Božje zapovijedi, 


volju, d 


14. Nauka. 


206. Ne smije ge čovjek srditi na brata svojega. 


Čuli ste, da Je kazano starim: Ne .. o 
ubije bit će kriv sudu. A ja podanik Pai 
koji se srdi na brata svojega, diti au .. pi 
zeče bratu svojemu raka ! bit će kriv y e : 
zeče: Budalol bit će kriv gehent ognjenoj ; 
*# ti ste, da je kazano starim, to jest onim, m. s 
Mojsije sokom dao: Ne ubij; a tko ubije, bit će 
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sudu, to jest zaslužit će, da se osudi na smrt, koja se 
na sudu ubojicam po trojici sudaca dosudjivala. A ja 
vam kažem, da svaki, koji se srdi na brata svojega 
s voljom, da ga ubije, ma ga i ne ubio, ne zaslužuje 
manju kazan u vrijeme evangjelja, nego onaj, koji je u 
istinu ubio u vrijeme zakona. A tko osim što se na 
brata rasrdi, još i uvredljive riječi izušćuje, kao nitkov, 
s voljom da ga ubije, kriv je vijeću, to jest sudu višemu 
od dvadeset i tri suca, koji mu smrt dosudjuju. A tko 


se na brata rasrdi i izušćujući pogrdne riječi, kao bu. ' 


dalo, s voljom da ga ubije, bit će kriv vrhovnomu sudu 
od sedamdeset i jednoga suca (sinedriju), od koga kod 
Židova nije bilo višega sudišta, da osudi na smrt. 

Trostruk sud, trostruka kazna sve teža i teža ; 
umrijeti od mača, od kamenja, od ognja, Tako zaslu- 
žuje vječnu kaznu ili pakao ne samo tko ubije, nego i 
tko se rasrdi na brata izgovarajući uvredljive i pogrdne 
riječi s voljom da ga ubije, ma ga i ne ubio: tako da- 
leko hoće Bog da budemo od ubijstva, da hoće, te istu 
volju za ubijstvom ugušimo, 

Gehenon to će reći dolina sina Eunonova, po po- 
sjedniku tako zvana, a bijaše blizu Jetusalema na pod- 
nožju gore Morije. Tu su u slavu idola Moloha djecu 
sažigali, Zbog tih strahota naziva se i pakao gehena, 
jer osudjenici u paklu gore, A pridodao je Isus: ognjenoj 
rekavši; &rtv je geheni ognjenoj, da istakne, kakova 
je kazna, ter sjeti na najtežu kaznu kod Židova, da tko 
umre od ognja, 

Tako je u prvom (slučaju) jedno, to jest srdžba 
sama ; u drugom je dvoje: srdžba i glas, koji srdžbu zna- 
menuje; a u trećem navodi se troje: srdžba i glas, koji 
srdžbu znamenuje, i Poruga, koja se glasom izriče. A 
trostruka je i krivnja: sudu, vijeću i geheni ognjenoj, 
gdje se opažaju-neki stupnjevi od niže krivnje na višu; 
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he: zdra 2 C i. 
er na sudu možeš se još braniti; u vijeću suci se . 
ovaraju, kojom kaznom da se krivac osudi; a na treć 
sudu gehene ognjene stalna je osuda i kazna. a 
I tako se vidi, da je Isus stari zakon popravio, 
što j Š t evangjeoska iziskivala, 
dodavši ono, što je savršenos gjeo: e san 
jetu nije bio u 
kon u starom zavje 
ne kano da za e u. 
što j savršen 0 
o je bio manje ' 
otpun, nego zato, št g . . 
Sjela I tako je Isus i tim načinom zakon ispunio, 
ga je naime popunio i usavršio. 


15. Nauka. 
207. Valja se pomiriti s bratom, ako ima šta na te. 


1. Ako dakle prineseš dar svoj k oltaru, 1 ro 
se opomeneš, da brat tvoj ima nešto na le; 0s a 
ondje dar svoj pred oltarom, 1. idi Žrije že jA dje đ 
s bratom svojim, pa onda dodji 1 prinest aar svo 
(Mat. 5, 23, 24). ' : 
a Ako dakle prineseš dar svoj k oltaru, i e jE 
spomeneš, da brat tvoj ima nešto na te s raz nah 
đ .1. 1: . rug 
i budalom ili što si ga 
i ga nazvao rakom ili i ga drugač 
M ijedio ostavi ondje dar svoj pred oltarom, i idi i 
ć .. 
teć se pomiri s bratom svojim, pa onda dodji i p KA 
dar svoj. To, kako kaže sv. Augustin, nema se ra 
razumjeti, kano da je uvijek od potrebe naa 
k bratu, što nije uvijek moguće, Ki S ink ie ž 
1 ina: je od potrebe, da k br 
brda i dolina: nego je o EM I A 
odjemo s ljubavlju i čuvstvom, opraštajući mu i irs 
jući od mržnje na njega, ter zadovoljujući nepravdi, 
j ju od nas pretrpio. A . 
4 ke se čovjek ne smije rasrditi na brata da 
i : e k. 
niti mu kazati raka ili budalo, tim manje pak ni 
srcu držati, odakle bi se srdžba mogla pretvoriti u SI 
Tada ima brat nešto na nas, ako smo ga mi 


A 
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uvrijedili; mi pak imamo nešto na njega, ako je on nas 
uvrijedio. Kad je dakle brat nas uvrijedio, nije od po- 
trebe, da idemo k njemu te od njega zaprosimo pomirenje, 
jer ne treba od onoga iskati oproštenje, koji je tebi 
nanesao nepravdu; nego samo oprosti, kao što i ti sam 
želiš, da ti Bog ono oprosti, čim si ga uvrijedio (Aug.). 

Eto Gospodin ne će da primi žrtve od onih, koji 
se ne slažu. Odatle rasudite, koli je veliko zlo nesloga, 


kad se zbog nje i ono odbacuje, čim se krivnja oprašta 


(Greg.). ' 

Gle milosrdja Božjega, kako gleda više na korist 
ljudi, nego li na čast svoju; jer više voli slogu svojih 
vjerenika, nego darove njihove: zašto bo tako dugo, 
dok vjernici imaju medju sobom kakovu neslogu, dar 
se njihov ne prima, molitva se njihova ne uslišava (Hriz.). 

2. Popusti suparniku svojemu brzo, dok st na 
Putu snjim, da će suparnik možda ne Dreda sucu, 
a sudac da te ne preda slugi, i u tamnicu da ne 
čudeš bačen. Zaista ti kažem: ne ćeš izići odanfle, 
dok ne povratiš zadnji dinar (Mat. 5, 25, 26). 

Iz onoga, što je gore rečeno, jasan je smisao: Go- 
spodin nas opiminje na slogu sa bližnjim ; jer je gore 

rečeno: di prije te se Domiri s bratom svojim (Hier.). 

Hoće Gospodin, da brzo idemo sprijateljit se sa 
svojimi neprijatelji, dok smo još u ovom životu, jer zna, 
kako je pogibeljno, ma da jedan samo od neprijatelja 
umre, prije nego se je izmirio (Hriz.). 

Suparnik naš je onaj, koga smo uvrijedili, koga 
smo rakom i budalom nazvali, a koji kod Boga proti 
nam ustaje. Put je vrijeme onoga života; sudac je Krist, 
koji će govoriti: Šćo jednom od ovih najmanjih uči 
niste, meni učiniste; sluga je djavao, koji mučeći osu- 
djenike čini što Bog dosudjuje ; tamnica je pakao ; dinar 
je najmanja krivnja, Govori Isus tu prema običaju, kako 
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biva na sudu, gdje onaj, koji je uvrijedjen, preseje 
krivca sucu. I mi smo od brata prodoni Isusu“ sucu, 
ako smo zbog njega predani; a prodat će nas ne on, 
nego mjesto njega djavao, koji će nam pakao 
uvrede oproštene nam od brata našega. A što se a i 
da ne će izići iz tamnice, dok: ne povrati zac . 
dinar, ne slijedi, da će poslije izići, jer ne će zčiki 
odanle nikada, pošto će u paklu uvijek biti dužni i 
uvijek će plaćati dužne kazne, jer su za svaki a“ 
grijeh dužni bezkrajne muke trpjeti, ter ih nai de 
oće moći isplatiti. Dinar to jest najmanji novac; pla- 
titi do zadnjega dinara znači biti kažnjen po najstrožoj 
i Id.). 
a ideš sa suparnikom svojim ka knezu, 
gledaj da ga se na putu oslobodiš, da te možda ne 
preda sucu, € sudac da te ne preda oni 
ovršitelj da te ne baci u tamnicu. Kažem 4: nine 
odanle izići, dok ne daš posljednjega dinara (Luk. 
o a : se, da govori o sucih današnjega vijeka, : 
o putu k današnjemu sucu i o tamnici ovoga svijeta ; 
jer se nerazboriti ljudi običavaju popraviti po ona, 
što se vidi i što je baš tu, zašto bo Gospodin često 
opominje ne samo budućimi dobri i zli, nego i onim, 
što sad biva, a to zbog tupoglavijih slušatelja (Hriz.). 


186. Nauka. 
208. Obuzdati valja pohotu. 

1. Čuli ste, da je kazano starim: Ne čini pre 
ljube! A ja vam kažem, da svaki koji pogleda na 
ženu, € poželi ju, već je učinio preljubu u srcu svojem 

28 
m jina strasti počeo je Isus ljude odvra- 
Ćati, i to savršeno, naime od srdžbe, da ih sačuva od 
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ubijstva, i od bludnih pogleda, koji vode k bludnosti 
Nije bo Isus došao, da samo tijelo oslobodi od di 
djela, nego osobito dušu. Tko god na tudju ženu 
oprezno pogleda, zapleće se u putene požude te ča ' 
željeti, za čim mu srce prije nije išlo, a slika Bo 
očiju utisnuta u srcu jedva se može ž njega o 
jakom borbom. Ne smije se gledati, što se ne smije 
željeti. Da se čista pamet u misli sačuva, od put * 
naslade valja oči uzdržati, jer one navode sa grijeh S 


koga, pošto svatko ima narav čovječju, koju puteni po-' 


gledi užižu. A ako se koja načička s namjerom, da ju 
drugi s nasladom gledaju, griješi u srcu svojem pa Šo 
jei nitko ne pogleda, jer je otrov priredila Mis se i 
nije našao, koji bi ga popio. A zabranjuje se ih ne samo 
bludni pogled na žene, nego i na djevojke jer se za- 
branjuje svaka bludnost kako u djelu tako i u srcu; 
ističe se pak samo preljuba i ona se osobito zato a 
branjuje, što je u preljubi osim bludnosti grijeh, kojim se 
čini nepravda bližnjemu i društvu. A ako jaki s ol 
smije bludno gledati na slabi, koliko manje miče: ž “ 
i djevojke bludno gledati na drugi spol, kad e E 
slaboće još lakše i brže padaju od mtištefracat “S 
2. A ako te oko tvoje desno sadlažnjava izvadi 
ga 1 baci od sede; jer ti je bolje da pogine jedan od 
udova tvojih, nego li cijelo tijelo tvoje da čude da- 
čeno u Sehenu, I ako te desna ruka sablažnjava 
odsijeci Ju 1 baci od sebe; jer ti je dolje, da Po 
. sedi Mk, čvojih, nego li cijelo tijelo tvoje da 
ae enu (Mat. 5, 29, 30 i 18, 8, 9; Mark. 9, 
Valja se čuvati ne samo grij i šni 
prigoda. Zato ako je šta komu aa dn 
oko, a tako nužno kao desna ruka, neka se svega toga 
okani, ako ga na grijeh osobito na bludni navodi. Lije. 


ici\kada je koji ud na štetu cijelomu tijelu, odsijeku 
sa, samo da se ostalo tijelo sačuva; tako hoće i Isus, 
da prija svaku štetu podnesemo, nego li da u grijeh 
privolimo, sve kad bismo si morali izvaditi i desno oko 
ili si odsjeći i desnu ruku, kad bi to bilo od potrebe 
za to, da se očuvamo od grijeha; nu to nije nikada 
od potrebe, niti si smijemo odsjeći ruku ili si izvaditi 
oko, jer Božjom pomoću možemo uvijek prevladati svaku 
i najžešću napast te izbjeći svakomu grijehu. : 

3. Kazano je pak: Tko god otpusti ženu svoju, 
da joj dade knjigu raspusnu. A ja vam kažem, da 
svaki koji otpusti ženu svoju, osim za preljuđu, na- 
vodi ju, da preljubu čini; i koji otpuštenicu uzme, 
preljubu čini (Mat. 5, 31, 32; Luk. 16, 18). 

Isus je najprije svakoga podučio, da tudje žene ne 
poželi, a ovdje nauča, da nitko svoje žene ne otpusti. 
Ako muž i žena moraju tudje pogreške ustrpljivo pod= 
nositi, koliko su više dužni svoje breme nositi? I ako 
čovjek ne samo ne smije griješiti, nego ne smije ni u 
grešnu pogibelj metati ni sebe ni druge, očito je, da 
ne smije i s toga razloga otpustiti svoju ženu, što sebe 
i nju stavlja u prigodu, da preljubu čine. Samo ako 
jedno od njih preljubu učini, ako i ne mora ali drugo 
može ne raskinuti ženidbeni vez, nego ženidbenu zajed- 
nicu obustaviti za sav život, sve da se kriva stranka i po- 
pravi ; jer se ne otpušta, da ne učini preljube, nego zato, 
što je preljuba učinila ne otpušta se da krivnju popravi, 
nego da za krivnju kroz sav život pokoru čini, Ostali razlozi 
daju pravo, da se ženidbeni drugovi rastave od stola i 
postelje samo s dozvolom sv. crkve, i to za vrijeme, 
dok ti razlozi postoje. Ti razlozi ne utječu samo kod 
ženidbene, nego kod svake društvene zajednice, da od- 
straniš od sebe svakoga, bilo ženu ili majku ili sestru 
bilo koga drugoga, ako te ma na koji grijeh navodi, 
dočim preljuba je uzrok vlastit ženidbi, zbog koga se 
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s / 
može za uvijek otpustiti kriva stranka, pošto se dane 
ženidbena vjernost vrijedja, koja je kano temelj ženidbi 
Nu velikodušje kršćansko predpostavlja milosrdj pravdi, 
pa voli zadržati i preljubnicu i nastojat ju da eu 
stazu privesti, nego li ju otpustiti s pogibelju da sa po: 
štenjem izgubi i dušu. Savršenija je dakle kafi ćatackaa že. 
nidba od ženidbe staroga zavjeta, u kojem se zbo 
važnih razloga dozvoljavalo raskinuti isti ženidbeni 2X 


17. Nauka. 


209. Ne treba se zaklinjati nikako. 


1. Opet ste čuli, da je kazano starim: Ne kuni 
se krivo; a ispuni Gospodinu zakletve svoje (Mat 
5, 33). s 

To je Židovom kao malenim (u savršenosti) za- 
konom bilo dozvoljeno, da se Bogom kunu, kao što i 
Bogu žrtvovahu žrtve, samo da ih idolom ne prinose ; 
ne kao da je tako pravo, nego što je bolje, da se š 
učini Bogu, nego li djavolu (Hier.), ! 

2: 4 ja vam kažem, ne kunite se nikako, ni 
Miom, Jer je brijestol Božji; ni zemljom, jer je do. 
nožje nogama njegovim; ni Ferusalemom,jer je grad 
velikoga kralja. Ni glavom svojom ne kuni ži Jer 
ne možeš mi vlasa jednoga bijelim tli crnim dediniti 
(Mat. 5, 34—36). 

Nitko se ne kune često, a da se ne bi i krivo 
zakleo; kao što onaj, koji ima običaj puno govoriti 
kad i kad govori lažno i ružno. ' 

Gle tu Spasitelj nije zabranio zaklinjat se Bogom 
nego nebom, zemljom, Jerusalemom i glavom jajeta: 
jer su Zidovi taj opaki običaj imali, da su se sakdinjal 
naravnimi počeli (stvorenji). Tko se naime zaklinje, onoga 
kime se kune, ili štuje ili ljubi; Židovi pako salikajući 
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se angjeli i gradom Jerusalemom i hramom i naravnimi 
počeli\ iskazivahu stvorenjem božansku čast, dočim je 
u zakonu bilo zapovjedjeno, da se zaklinjemo jedino 
Gospodinom Bogom svojim (Hier.). 

Eto kako počela svijeta uzvisuje, ne po njihovoj 
naravi, nego po odnosu njihovu na Boga, da se ne bi 
dalo povoda idolopoklonstvu (Hriz.) 

Bogu je dakle dužan zakletvu, koji god se zakune 
ma samo glavom svojom (Aug.). 

Kada se kuneš nebom i zemljom, ne misli, da ne 
duguješ Bogu zakletvu svoju; jer se osvjedočavaš, da 
se onim kuneš, kojemu je nebo prijestol, a zemlja pod- 
nožje. 

3. Neka bude pako vaša riječ: Da, da, ne, ne! 
a što je više od ovoga, oda zla je (Mat. 5, 37): 

Evangjeoska dakle istina ne prima zakletve, jer 
vjerniku svaka riječ služi za zakletvu (Hier.). 

Ako si prisiljen zaklet se, znaj, da to dolazi od 
slaboće onih, koje hoćeš da o čem osvjedočiš, a ta sla - 
boća je dakako zla. Ne reče, da je zlo što je više ; jer 
ti ne radiš zlo, kad se dobro služiš zakletvom, da dru- 


= goga uvjeriš o onom, o čem ga hoćeš da korisno osvje- 


dočiš; nego potječe oda zla onoga, čijom si *slaboćom 
prisiljen, da se zakuneš (Aug.). 

Kada ti dakle treba šta potvrditi, da nisi ništa 
tvrdio zakletvom, nego naprosto reci, da je tako. A 
kad valja šta zanijekati, da nisi nijekao zakletvom, nego 
naprosto reci, da nije tako, Ne kuni se dakle nikako, 
nego neka ti bude riječ: Da, da; ne, ne; jer što je više 
od toga, to jest zakletva, koju pridodaješ, kada šta 
tvrdiš ili niječeš, nije od Boga, niti on hoće, da ju pri- 
dodaješ, niti ti ljudi zato više vjeruju, kad se svaki | 
čas kuneš; nego je od zloga, od djavola, koji te nagoni, 
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d gom . 
4 se toli često i bez nužde i razloga kuneš, a 
za i Šš 
o a krivo kuneš, što se za svaku stvarcu ban 
a oj 
mey naa <. slobodno kršćanom zaklinjati sć, gdje 
Le šeta reba, uči nas neprestan običaj s matere 
mjer svetaca, Gdje ' 
: se samo zakletYom k 
pozivom na Boga može iti ki 
OŽE odvratiti na ž 
pose Š ast na Jaž, te kraj 
učiniti s čenju i j j : M ofilani 
p donna 1 nepovjerenju, a prokrčiti put k istini 
> nevinost obrani, a zločin osudi, onda i k 
dopuštena i nužna; ako jojij : še 
t : : esu povod 'i nuž 
zla, nije ona ipak zl a 
Bogu čast iskazuje. 


ravo 


18. Nauka. 


210. Valja u miru živjeti. 


A ; Čuli ste, da je kazano: Oko za oko i zub za 
so < ba Pa kažem, da se ne obirete slu; nego 
€0 udari po desnom tvon dim 
"vom odr: m 
odma Plodni on GZ, ponudi mu 
Budući j 
a gti 2 nas . gore podučio, da se bližnjemu 
nepravda, a Bogu da se ij 
gnuti dužna čast, sada t Č aims: om 
u nauča, kako d šćani 
ti ža, a se kršćanin 
saa Ero čio koji mu čine nepravdu. Zato i veli: 
, Za je kazano: Oko za oko 
im 10: , Zub za zub. To 
. a. .. e samo da se obuzda mržnja 
ca ljudska ne zadovoljava se ti : 
ljud ime, da se tolik 
o i ; 
pre koliko je nepravde primila, nego de za tim, da 
? male uvrede velike nepravde nanese. A Isus će 
sed se takia nikako, nego da nepravde naBe- 
sene strpljivo podnosimo, te b i ' 
, udemo pripravni i lijevi 
bu evi 
boo pase: ako nas tko po desnom udari, to Set 
* : : pag: 
kk : ia pripravni radje i drugu nepravdu trpjeti 
se za prvu uvredu, koja n 
na. z redu, koja nam se nanesla, osve- 
Ta požrtvovnost i strpljivost kršćanska ako nisu 


/ 


a, nego nešto sveto, jer se njome ' 
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paka uvreditelja za spasenje predobile, zasramile 
i oslabile opaku silu. 

stanemo svim vraćati zlo za zlo, svi ćemo 
jer oni, koji progone, pretjeruju. Ako li se 
pak po zapovijedi Kristovoj ne opremo zlu, dobri će 
bar ostati dobri, ako se zli i ne bi ublažili (Hriz.). 

Uči naš dakle Gospodin, liječnik duša, da učenici 
njegovi trpljivo podnose slaboće onih, za čije spasenje 
treba da se Brinu; svaka bo zloća dolazi od slaboće 
naše duše, a ništa nije tako nevino, kao čovjek, koji je 
savršen u kreposti (Aug.). 

2. I tko hoće da se sudi s tobom + halju ivoju 
da uzme, pusti mu i kabanicu (Mat. 5, 40). Onomu, 
koji ti uzima kabamicu, nemoj uskratiti ni haljine 
(Luk. 6, 29). Z žko god te natjera na hiljadu koraka, 
idi s njim i druge dvije (Mat. 5, 41). 

Zakon nije dozvoljavao, da se siromašnu dužniku 
zaplijeni kabanica, jer mu je služila ne samo kao odjeća 
nego i kao pokrivalo u noći. Ali i te kabanice i sva- 
koga prava na obranu može se i smije požrtvovna kr- 
šćanska volja odreći, ako je u tom veća nada za slavu 
Božju i za spasenje naših uvreditelja, nego li u slučaju, 
ako bismo se u nuždi branili, a izvan nužde sudu utekli. 
[ država čvršće stoji na strpljivosti svojih gradjana, nego 
li na sili, sigurnije se osniva na kreposti nego li na za- 
konih. No Isus nije ovom naukom svezao ruke sucu, ko- 
jemu je prosto osuditi opake ljude; i sveci su neke grijehe 
smrću kaznili, čim se i živi korisno prestrašiše, a i to 
se postiže, da osudjeniku ne bude na štetu smrt, nego 
grijeh, koji bi se. umnožao, kad bi dulje ostao u ovom 
životu. Ako i jesu bolji oni, koje ljubav rukovodi, ima. 
ih ipak više, koje strah popravlja: Htio je dakle Isus 
pojedincem svezati ruke, da se ne osvećuju za nepravde, 
već da ih strpljivo podnose i onda, kada ih tko nepra- 
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vedno tuče; i onda, kada im otima i najnužnije stvari ; 
i onda, kada ih tko silom goni, da kano glasnici hode 
od postaje do postaje. Bio naime običaj u Pefsijanaca, 
da su silili ljude, neka od Postaje do postaje/ po svem 
kraljevstvu nose poštu. Prevladaj  velikoduš ošću, i sili 
time, da priznaju moć ljubavi oni, koji te nepravedno sile. 

Kazat će možda tko: Kako to može biti? Eto 
vidiš, gdje je Bog postavši čovjekom za te toliko trpio, 
a ti još pitaš i dvojiš, kako je moguće /oprostiti zlobi 
naših bližnjih? Tko je toliko i tako trpio, kao tvoj Go- 
spodin, dok ga vezaše, bičevaše, popljuvaše, na smrt 
daše? (Hriz.) 

3. Tko ište od tele, podaj mu; i od onoga se ne od- 
V7m1, koji hoće da mu uzajmiš (Mat 5, 42). Svakomu, 
koji ište u tebe, podajl i koji uzme što je tvoje, ne išti 
natrag. I kako hoćete, da čine vam ljudi, činite i vi 
njim isto tako (Luk. 6, 30, 31). 

Budući da drugomu malo koristi, ako mu ne škodiš, 
potrebno je, da mu budeš od koristi, zato Isus i veli: 
Iko ište od tebe, Podaj mu! i od onoga se ne odvrni, 
koji hoće da mu uzajmiš. Isus reče: Podaj onomu, 
koji ište; a ne kaza: Podaj mu što god od tebe ište ; 
dakle podaj i uzajmi, što ti možeš s poštenjem i pravom 
dati, a što ni tebi ni onomu, kojemu daješ, nije na 
štetu, A kad daješ, ne gledaj na to, je li ti onaj, komu 
daješ, prijatelj ili neprijatelj. Treba se ipak držati reda 
u davanju zajma i milostinje: preči su siromašni rodjaci 
od drugih siromaha; preči su medju siromasi oni, koji 
veću nuždu trpe. 

Budući da nam Isus zapovijeda, da ljude ljubimo, 
na što nas naravni nagon opominje, kakovu teškoću 
onda ima u sebi ta. zapovijed, kad se isti vuci i la- 
vovi slijedeći naravni nagon medju sobom vole. Vidi 
se dakle, da Isus nije ništa naredio, što bi našu narav 
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19. Nauka. 
21) Treba ljubiti i neprijatelje. 


1. Čuli ske, da je kazano: Ljubi sai o ba 
| mrat na neprijatelja soko Ke is Kreki . 
bite neprijatelje svoje; činite aovr » koj a 
72 , Glagosivljajte one, kojt vas M 
Ma ako 6). “ molite S za one, koji vas pro- 
cone 1 zlostavljaju (Mat. 5, 44). 
1 Poduči nas Gospodin gore, da se ne opiremo Kaaa 
koji nam nepravdu čini, nego da budemo mae i ša 
više trpjeti; a sada nas uči, da drugim za a s 
koju nam čine, vraćamo ljubav; a ljubav je p 
kona, kako sv. Pavao apostol gre Kai 
2. Ljubite neprijatelje svoje .. . da bu : A kuk 
Oca svojega, koji je na nebesih, koji dodat e 
njegovo izlazi nad dobrima 1 zlom, 1 že dabi? 
pravednimt 1 nepravednimi. Jer ako lju aa a ću 
vas ljube, kakovu ćete plaću imati ? Ne det pa 
carimici; (Mat. 5, 45. 40). shui skeb3 “A ee 
ljube, kakva vam je hvala? jer 1 paoia za pad 
koji njih ljube (Luk. 6, 32). FA i; je s. 
svoju braću, što više čimite? Ne čine A da ind 
Budite dakle i vi s a što je savr 
aš nebeski (Mat. 5, 47, 48). 
: Gle po koliko stepenica . i i o» aa 
reposti! Prva je stepenica, 1 nj 
m a ne osvećivati se jednakim ; treća je 


IO 
Život Isusa Krista. 


"146 


ne vraćati učinitelju zla našega za ono, što od kb tr- 
pjesmo; četvrta je, izložiti sebe, da zlo trpinio; peta 
je više davati, nego li onaj hoće, koji je zlo Bčinio; 
šesta je, ne mrziti na onoga, koji nam je Zlo učinio; 
sedma je, ljubiti ga; osma je, dobro mu činiti; deveta 
je, za njega se Bogu moliti A budući da je o velika 
zapovijed, veliku i nagradu obeća, veleći da će biti 
slični Bogu (Hriz), ho 
3. Lako činite dobro onim, koji a. dobro čine 
kakva vam Je hvala: jer to i grešnici čine. I gle 
dajete zajam onim, od kojih se nadati, da ćete dobiti 
kakva vam je hvala? jer i grešnici grešnikom. daja 
u zajam, da prime isto toliko. Nego ljubite nebri- 
Jatelje svoje, čimite dobro i davajte u zajam ne 
nadajuti se odatle ničemu, 1 bit će vam plaća E lika 
g bit ćete sinovi Najvišega, jer je on blag nezahvalnim 
1 zlim. Budite dakle mtlosvdni, kao što je i Olaž 
vaš milosrdan (Luk. 6, 33—36). 
Gle, koli je čudnovita narav zajma: jedan prima, a 
drugi se obvezuje, da će vratiti stostruko u ovom dtijett 
a na onom dati život vječni (Hriz.). 
pe U velike se dakle slavi milosrdnost; jer ta krepost 
čini nas slične Bogu, te našim dušam utiskuje neke 
znake uzvišene naravi; zato i govori: Budite dakle 
mitosrdni, kao što je 1 Otac vaš milosrdan (Cyr.). 
Hoće Bog, da motreći dobročinstva njegova i mi 
dobro što činimo samo radi njega činimo, a ne radi 
ljudi, da primimo nagradu od njega, a e od ljudi. 


(Athan.), 


20. Nauka. 
212. Kako valja davati milostinju (lemojzinu). 


2 nać Pazite, da Zravdu svoju ne činite pred ljudi, 
i ss oni vide; znače ne ćete plaće imati kod Oca 
svojega, koji je na nebesih (Mat. O, "PI 
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Valja paziti na srce svoje; nevidljiva je zmija, na 
se zapovijeda da pazimo, jer kriomice ulazi i 
iz.). 

Čuvajte se, da ne činite svoje pravde, to jest svojih 
kreposti s tom namjerom, da vas ljudi vide. Ne brani 
Isus. činiti dobra djela pred ljudi, pošto je sam kazao, 
neka vide vaša dobra djela, i hvale Oca vašega, koji je 
na nebesih; nego ne dopušta, da ih činimo u svrhu, 
da nas ljudi hvale, jer sva i svaka hvala ide jedino Boga, 
koji je obećao nagradu pravoj pravdi, a ne taštini našoj. 
Koji protivno rade, taštu slavu primaju od ljudi kao 
plaću za svoju pravdu, nu od Boga nemaju očekivati 
plaće: »Što ćeš primiti od Boga, koji Bogu nisi ništa 
dao? jer što se radi Boga čini, Bogu se daje i od njega 
se prima; a što radi ljudi biva, baca se u vjetar. A 
kakva je to mudrost, davati stvari, a primati prazne 
Hiječi i prezirati plaću Gospodnju? Ako se u čijem srcu 
podigne tašta misao, želeći, da se pokaže ljudem, a duša 
opazi, pa se tomu opre, taj ne čini radi ljudi; jer što 
je pomislio, strast je puti; što je odabrao, sud je duše« 
(Hriz.). 

2. Kad dakle daješ milostinju, nemoj trubiži pred 
obom, kao što čine licemjeri po stnagogah i po ulicah, 
da ih štuju ljudi. Zaista vam kažem. primili su 
Blaću svoju (Mat. 6, 2). 

Gore spomenu Gospodin pravdu u opće, a sada 
silazi na pojedine njezine česti (Aug.). 

A navodi tri snažna dobra: milostinju, molitvu i 
post, a to proti trostrukomu zlu, proti kojemu Gospodin 
ustade u vrijeme svoje kušnje; jer se pohrva za nas 
proti pohlepi za jelom u pustinji, proti škrtosti na gori, 
a proti taštoj slavi nad hramom (Hriz.). 

Treba znati, da ih ima, koji imaju obličje svetosti, 


a ne mogu da izvrše što treba za savršenost; ti se ne 
e 
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. vlisojiti medju licemjere; jer drugo je griješiti od 
Pe slaboće, a drugo od lukava pretvaranja (Greg.) 
M oji god u životu hoće, da ih ljudi smatfaju onim, 
o nisu, zovu se licemjeri : pokazuju se pravednimi ' 
nisu; sve rade samo zbog hvale ljudske. > 
pe 1.4 2 kad daješ milostinju, neka ne zna ljevica 
sia 2 desnica tvoja; da bude malostinja tvoja 
sos tac tvoj, koji vidi tajno, platit će ti (Mat, 
maj aan i koja daje milostinju, umiješa po- 
“.. mae om valom, onda lijeva postaje desnom. 
a. ne zna lijeva, to jest neka se savjesti tvojoj 
umiješa pohlepa za ljudskom hvalom. A kojom e 
ikra to kazao, Vidi se iz riječi: da čude milostin * 
voja čajna, to jest da bude sakrivena u dobroj s 
vjesti, koja se očima tjelesnim ne može vidjeti ni ržni 
otvoriti, jer mnogi mnogo lažu. Dosta ti je za će 
nagrade sama savjest, ako i zbilja od onoga n 
očekuješ, koji jedini vidi savjest (Aug.). “<. 


21. Nauka. 


213. Kako se valja moliti. 
er! je Kad se molite, ne čudite kao licemjeri KOJL 
a Ž Ae dva 2 na raskršću ulica stoje š mole 
raka vide ljudi. Zaista vam kažem: primili st 
Dlaću svoju (Mat. 6, 5). ' s 
bai asa tu Gospodin, da se Bogu molimo 
ato mu se valja moliti: kao š sje imaso 
i ja $ što gore nije imao 
“sčuna govoriti o tom, da dajemo milostinju nego 
ako nam ju valja davati (Aug.). ' 
z i pako molitva kao kakav duhovni porez koji 
gu duša prinosi iz srca svojega. Što je molitva slav- 
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ija, to ju opreznije valja čuvati, da ne bi izgubila svoje 
ijene, kad bi se radi ljudi obavljala (Hriz.). 
2. A ti kad se moliš, udji u sobu svoju, 1 zatvo: 
ziuši vrata pomoli se Ocu svojemu tajno; i Otac tvoj, 
koji vidi tajno, platit će ti (Mat. 6, 6). 

Isus zabranjuje tražiti slavu od ljudi, kad se Bogu 
molimo, a ne zabranjuje javno se moliti. Tko se javno 
moli s namjerom, da Bogu omili, jest u sobi kod za- 
tvorenih vrata; a tko se zbilja u sobi kod zatvorenih 
vrata Bogu moli, a hoće da ljudi za to saznaju, taj se 
noli na ulici i trubi pred sobom. Koji god se tako 
Bogu mole, primili su plaću svoju: »jer svatko ondje 
nje gdje sije. Za to one, koji se radi ljudi mole, ne 
radi Boga, hvale ljudi, a ne Bog. A reče: Primili su, 
jer bi im Bog rad dao plaću, “koja je od njega; a_ oni 
si usvajaju onu, koja je od ljudi« (Hriz.). 

U skromnih mjestih moliti se, odgovara osobito 
vjeri, da znamo, da je Gospodin svagdje i da puninom 
veličanstva svojega tajna mjesta prodire. Zato neka ti 
bude dosta, da jedini onaj poznaje tvoju molitvu, koji 
poznaje tajna srca svih, jer koji gleda, on će i uslišati. 

Isus ne reče: Badava će ti dati, nego: Platit će ti; 
jer ti se je učinio tvojim dužnikom. 

3. A kad se molite, nemojte govoriti mnogo, kao 
pogani. Jer oni misle, da će za mnoge riječi svoje 
liti uslišeni. Vi dakle ne budite kao omi. Jer zna 
Otac vaš, što vam treba prije, nego ga zamolite (Mat. 
6, 7, 8). 

Kao što licemjeri hoće, da ih ljudi vide i hvale, 
kada se Bogu mole, tako pogani misle, da će ih Bog 
upravo zato uslišati, što mnogo govore. To ispravlja 
Isus veleći: Cad se molite, nemojte govoriti mnogo, 
kao pogani. Ne zabranjuje time ipak dugu molitvu, jer 
drugo je moliti mnogimi riječmi, a drugo je dugotrajno 
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čuvstvo. I za Isusa sv. pismo svjedoči, da je noć pro. 
bdio u molitvi, a time nam je primjer dao, kako je i 
nam činiti. Govoriti dakle mnogo u molitvi, reći će 
nužnu stvar preporučati suvišnimi riječmi, a mnogo mo- 
liti, reći će onoga, koga molimo, zaklinjati dugotrajnim 
šaptom srca: jer taj posao ponajviše obavlja se više uz. 
dasi, nego riječmi, više plačem nego govorom (Aug.). 
Ne molimo se Bogu zato, kao da on sveznajući 
ne bi znao za naše nevolje, ili kao da nam ne bi htio 
dati što trebamo, on Otac naš; nego je to radi nas od 
potrebe, jer nas molitva od zemaljskih stvari podiže 
k nebeskim, te naše srce čisti i tješi tako, da ono po 
poniznosti i priznanju svoje ništetnosti i ovisnosti o Bogu 
dostojno biva, da primi nebeske darove i milosti, za 
koje molimo. A kad se molimo, služimo se kad i kad 
riječmi, ne da Boga sveznajućega podučimo, nego da 
sebe njimi opomenemo, i razaberemo, što nam je moliti. 


22. Nauka. 
214. Propisuje se oblik molitve. 


1. Ovako dakle molite se vi: Oče Naš, koji st 
na nebesih, sveti se ime tvoje. Dodji kraljevstvo tvoje. 
Budi volja čvoja, kako na nedu, 
(Mat. 6, 9, 10). 

Medju spasonosnimi i božanskimi opomenami, ko- 
jimi se Gospodin pobrinu za vjernike, predloži i obrazac 
moljenja, i zavi molbe u kratke riječi, da se onaj, koji 
se moli, nada, da će brzo primiti ono, za što Bog hoće 
da se moli u kratko. 


žako 1 na zemlji 


Puno toga rečeno je Bogu na slavu; nigdje se ipak 
ne nalazi zapovijed dana israelskomu narodu, da Bogu: 
govore: Oče zaš, nego im se nalaže, da ga kao sluge 
Zovu gospodarom svojim (Aug.). 
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A ne govorimo Bogu: Oče moj, ev sja sa 
učitelj mira i jedinstva nije htio, da se ži i E 
zasebice, da se onaj samo za sebe moli, <A : na 
šta ište. Tako je dakle htio, da se darko : 
kao što je on sam sve u jednom nosio ( a mio 
A kaže Isus za Oca našega, da je 24 nel ie 2, > 
amo, da imamo Oca na nebu, te da se sti a P 
onjati za stvari na zemlji, koji imamo Oca mm ja Č 
Bog je, istina svagdje, ali oda njega: and 
osobito na nebu, jer na nebu veličanstvenijim 

ituj j ć i slavu. A 
> tani je tako: Sveti se ime žvoje, kao da sati 
sveto ime Božje, nego da sveto bude ljudem, sa a a 
neka im na toliko bude poznat Bog, da ne drže n 
ako sveto, što bi se više bojali masa (Aug.). tra 
Poslije posinjenja zgodno tražimo tije : a 

ide sinove. Kraljevstvo, o kojem je tu ioni a 
ono kraljevstvo Božje, u kojem će Bog oran m o. 
vati, i biti sve u svem. A kaže se: gra . A 
se očituje ljudem. A doći će kraljevstvo, cit ia 
htio, nego mi pobudjujemo u sebi želju za : ik 
ljevstvom, da i nam ili za nas dodje, te i m 
oka are prekrasne dosljednosti : budući da i a 
podučio, da čeznemo za dobri nebeskimi, i i .# 
u nebo dodje, htjede da ista zemlja bude ne it X e3 
“hoće u kraljevstvo nebesko da udje, od potrebe . ; : 
da čini na zemlji volju Božju onako, kako ju angj 
p > .. 

E. . čas“ naš svrhunaravni (svagdanji 2 a 
11, 3) daj nam danas. I oprosti nam duge = Ma < 
i mi opraštamo dužnikom svojim, Ine uve 
napast, nego oslobodi nas oda zla. Amen. 
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. Kruh naš svagdanji znamenuje tu ponajprije sval 
jelo i odijelo nam potrebno za uzdržavanje našega i. 
vota. A treba ga svaki dan prositi, da spoznamo pa mi 
uvijek o Bogu ovisimo. Zato ga moraju i bogataši ko 
liti, jer i oni o njem ovise, i što imaju, od njega imaju 
Sto će bogataši imati, ako Bog ustegne ruku <. 
zar se. nisu mnogi legli spavati bogati, a ustali su siro 
mašni? Kruh taj, to jest sve, što je za uzdržavanje ži. 
vota potrebno, zove se zaš, i zato, što nam ga je Bog 
dao, i zato, jer ga valja u znoju lica svojega roden 
na Ž ui uzeti ga od drugoga nepravdom, prijevarom ili 

I duhovni se kruh tu moli: kruh svrhunaravni u 
pravom smislu. Tom riječju izražava se sve, što nam je 
u ti životu za spasenje duše potrebno. ' 
. o Krist; i taj kruh ne pripada svim, 

Molimo dakle, da mi, koji u Kristu ostajemo, ne 
otstupimo od posvećenja i od tijela njegova (Cyx.). 

Iza primljene hrane moli se i za oproštenje grijeha 
da onaj živi u Bogu, koji se hrani od Boga, pa da Be 
pobrine ne samo za ovaj život, nego i za ječni ako se 
oproste grijesi. A da ne bi tko sam sebi sino kao 
nevin, pa uzdižući se laglje poginuo, poučava se, da 
svaki dan griješi, pošto mu se zapovijeda, da se srala 
dan moli za oproštenje grijeha (Cyr.). 

Budući da Gospodin puno toga uzvišena zapovjedi 
ljudem: da Boga Ocem svojim zovu, da se mole, neka 
bi Božje kraljevstvo došlo ; zato se sada pridodaje. pouka 
u poniznosti, U kojoj se govori: Ve uvedi nas u na- 
so “x se opominjemo, neka to molimo, da ne bismo 
kv milosti ili prevareni uz napast pristali ili joj 
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Treba se moliti ne samo da ne padnemo u zlo, 

koga još ni nema, nego da nas Bog izbavi iz zla, u koje 

geć padosmo (Aug.). 

Pomolivši se Bogu, da ne dopusti, te panemo u 

ijeh, prosimo sad, neka bi nas oslobodio od kazna 

ili od posljedica grijeha: od vanjskih i nutarnjih zala ; 

od svega, što tišti život ljudski; od nagle i nepripravne 

smrti; od srdžbe Božje; od muka čistilišnih ; od istih do: 

bara ovoga života, da nam ne budu na štetu duše; od 

djavola, kojim se Bog služi, da kazni zle, a kuša dobre. 

Amen znači: neka bude, tako ili zaista jest. Tom 
riječju potvrdjujemo molbe Bogu prikazane; ili izraža- 
vamo želju, neka bi nam Bog u istinu dao, što od njega 
zamolismo ; ili izričemo radost, što primismo ono, za što 
Boga prosismo. 

3. Fer ako opraštate ljudem grijehe njihove, 
Obrostit će vam Otac vaš nebeski grijehe vaše. Ako 
li ne opraštate ljudem, nt Otac vaš ne će oprostiti 
vam grijeha vaših (Mat. 6, 14, 15). 

= Izmedju svih molba ističe Gospodin osobito, da ni 
on nam ne će oprostiti, ako mi ne oprostimo bližnjemu; 
jer jedan način, kako ćemo izbjeći nevoljam jest, da mi 
sami budemo milosrdni bližnjemu, pa mu oprostimo 
(Aug.). 
Ne. ćeš se moći ispričati na sudnji dan, jer će ti 
se suditi prema tvojoj misli, pa ćeš ono trpjeti, što si 
gim činio (Cyr.). 

4. Obet vam kažem, ako se dva od vas slože na 
zemlji u čem mu drago, za što se uzmole, dat će im 
se od Oca moga, koji je na nebesih. Jer gdje su dva 
ili tri sabrani u ime moje, ondje sam ja u sredini 
njihovoj (Mat. 18, 19, 20). 

Eto, to je razlog, zašto nam se ne uslišavaju _mo- 
litve, jer nismo u svem složni na zemlji ni glede istina 
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vjerskih, ni glede ponašanja; jer kao što muzika, ako 
nema suglasja, ne mili se slušatelju; tako se ni crkva 
, 


ako nije složna, ne mili Bo iti ša g 
: gu, niti on sluša žni 
“sag š glasa nesložnih, 
28. Nauka. 
215. Kako treba dobro postiti. 
2 : Kad Žostite, nemojte graditi se žalosnimi kao 
“cemjeri; jer nagrdjuju lica svoja, da ih vide ljudi 
gdje Poste. Zaista vam kažem, da su primili Žlaći 
svoju (Mat. 6, 16). 7 
Eo, Znao bo je Gospodin, da tašta slava iz svakoga 
Poe dje proviruje; zato trn tašte slave, koji raste 
ka abroj zemlji, zapovijeda isjeći da ne uguši plod posta 
: može se dogoditi, da se ne vidi onaj, koji posti; 
ali bolje je, da post pokaže tebe, nego li ti post (Hriz.). 

2. A ži kad postiš, namaži glavu SVOJU 1 luce 
svoje umij (Mat. 6, 17). 

: Tu se ne zapovijeda, da si na dan posta u istinu 
mažemo glavu, nego samo to, da bježimo taštinu, koja 
može odatle nastati, što postimo, pa da radje budemo 
veseli poput onih, koji si glavu mažu, nego li žalosni 
s : Da že < vide judi gdje postiš, nego Otac 
V0J, KOJ1 ze u tajnosti; 1 Otac, koji vidi taj ; 
će ta (Mat. 6, 18). , ta 
a Prostodušno i ponizno i veselo prinosi Bogu prava 
lju a: žrtve svoje i pobožnost svoju, a ne ističe ništa u 
svr u, da to ljudi vide. Vanjština nije nikada cilj, nego 
je uvijek samo sredstvo, kojim se postizava nutarnja 
savršenost u službi Božjoj. Takav post vidi Bog, koji, 
nevidljiv očima ljudi, prisutan je u svakom mjestu, vidi 
svakomu čovjeku u dno duše, te i sam stanuje u vjernih 
mu i odanih srcih, pak im naplaćuje, što njemu za 
sebe i ljubav poste mrtve, 
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Kao što mi sebi za sramotu smatramo, kad nas 

gi ljube ne radi nas, nego radi drugih, tako ne valja 
i krepost obavljati radi drugih, niti slušati Boga radi 
ljudi, nego radi Boga samoga (Hriz.). 
Zato te Otac tvoj vidi gdje postiš, koji je u taj- 
nosti, to jest vidi te Otac tvoj nebeski, koji je nevidljiv 
ili koji prebiva u srcu po vjeri. A posti Bogu onaj, koji 
se njemu za ljubav mrtvi, pa koji ono bližnjemu daje, 
što sebi uskraćuje. 


24, Nauka. 
216. Valja si sabirati blago u nebu. 


1. Nemojte sabirati sebi blago nd zemlji, gdje 
zdja i moljac izjeda, i gdje kradljivci potkopavaju t 
kradu (Mat. 6, 19). 

Budući da Gospodin gore nije ništa govorio o samoj 
milostinji ili molitvi ili o postu, nego je samo suzbio 
pretvaranje u tih stvarih, zato sada prema tim trim 
stvarima troje izvodi, i to prvo o milostinji. 

Ponajprije daje savjet, da se dava milostinja. Sva 
bo dobra na svijetu propadaju na tri načina; ili se sama 
po sebi stare i propadaju kao odjeća; ili se troše od 
gospodara svojih, koji razbludno živu; ili se od drugih 
uzimaju prijevarom ili silom ili lukavošću ili drugim 
kojim načinom (Hriz.). 

Kovinu izjeda rdja, a odjeću moljac, drago kamenje 
pako, koje ne propada tako, pada u ruke razbojnikom. 
Ali sve ako posjednici tih stvari i ne izgube, koje imaju, 
same te stvari upropašćuju im dušu. Koli je drugačije 
sa blagom nebeskoga kraljevstva, S ljubavlju k Bogu i 
sa ostalimi dobrimi djeli, koja iz nje proizlaze, naime sa 
molitvom, sa milostinjom i sa djeli tjelovnimi i duhov-| 
nimi milosrdja. To je blago uvijek sigurno, koje se nikad 
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ne umanjuje zavišću, nego se ukamaćuje neizmjernom 
puninom i darežljivošću Božjom. 


2. Nego sabirajte sebi blago na nebu, gdje ni 


rdja mt moljac ne izjeda, i gdje kradljivci ne pot. 
kopavaju, ni ne kradu (Mat. 6, 20). 

Srce, koje ide za blagom i nasladama ovoga svijeta, 
nema se čemu nadati u nebu: kako će čovjek uprav- 
ljati pegled svoj k nebu, gdje si nije nikakovo dobro 
sahranio, gdje si nije ništa spremio? A ako je Bog, to 
najveće dobro, po sv. ljubavi postao srcu svojina, onda 
će mu biti zemlja strana, a nebo prava domovina, 

Sto je dakle bolje, ili si blago na zemlji spremati, 
gdje se nesigurno čuva, ili u nebu, gdje se čuva si- 
gurno? Koli je ludo ondje ostaviti blago, odakle ti valja 
izići, a ondje si ništa ne spremiti, kamo ti je jednom 
ići! Ondje si dakle smjesti blago, gdje ti je domovina 
(Hriz ). 

Valja dakle nastojati, da srcem ne prionemo za 
bogatstvo, jer ono dušu tišti, odvodi od nebeskih do- 
bara, potamnjuje um, a zasljepljuje srce tako, te zavoli 
zemaljske stvari. 

3. Jer gdje je blago tvoje, ondje je i srce žvoje 
(Mat. 6, 21). 

Budući da sve blago zemaljsko ne propada od rdje 
ili moljca ili kradljivaca, drugo navodi; kao da govori. 
Sve ako se od toga i ništa ne dogodi, imat će ipak 
veliku štetu onaj, koji prianja za zemaljske stvari, jer i 
njihov rob postaješ, i nebeske gubiš, i na ništa uzvi- 

šeno ne pomišljaš (Hriz.). 


25. Nauka. 

217. O bistrom i pokvarenom oku, 
1. Svijetlilo tijelu tvojemu je oko tvoje. Ako je 
dakle oko tvoje bistro, sve će tijelo tvoje svijetlo biti. 
Ako li se oko tvoje pokvari, sve će tijelo tvoje tamno 
Biti (Mat. 6, 22, 23. — Luk. 11, 34). 
Svjetlo je um, po kojem duša gleda Boga. Tko 
dakle ima srce k Bogu upravljeno, onoga je oko bistro, 
to jest onoga je um čist, nije natrušen zaprljanimi po- - 
hotami; a tmine u nas su putena sjetila, koja vazda idu 
za onim, što pripada tminam. Tko dakle ima oko bistro 
(to jest um duhovni), čuva tijelo svoje svijetlo, to jest 
bez grijeha; jer premda tijelo želi zlo, snagom Božjega 
straha ga ipak susteže. Tko pak ima oko mutno to 
est um bud opakošću potamnjen, bud putenošću raz- 
vraćen, ima tamno tijelo; jer se tijelu ne opire, kad 
čezne za grješnim, pošto nema nade u nebu, koja nam 
daje snagu, da se opremo pohotam (Hriz.). 
Može oko značiti i dobru namjeru: »Oko valja tu 
uzeti za namjeru našu; bude li ona čista i prava, sva će 
djela naša biti debra. ako ih po njoj činimo. Treba 
dakle gledati ne na ono, što tko radi, nego kojim srcem 
o čini« (Aug.). 
Nu ono, za što se zna da je grijeh, ne valja činiti 
ma i dobrom namjerom. Samo ona djela ljudska, koja 
nisu po sebi grijesi, dobra su ili zla. ako su učinjena 
s dobrom ili zlom namjerom. Tako je na primjer dobro 
davati milostinju siromahom, ako se dava od milosrdja; 
nu zlo je to, ako se čini od taštine. Kad su pako sama 
ela pravi grijesi, kao što su to kradje, bludnosti i sve 
tomu slično, tko će kazati, da se to smije činiti s do- 
brom namjerom, ili da ta nije grijeh? Tko smije kazati : 
Kradimo bogatašem, da imamo što davati siromahom? 
Aug.). 


fa 
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2. Ako je dukle svjetlo, što je | > Žma, 
same imine, kolike će bii? f a jeo 
da svjetlo, koje je u tebi, ne dudu tmine (Luk : I jo 

Ako ono, što dobto činiti započesmo, zaba 
zlom namjerom: onda ono, za što znamo, da je = 
kad ipak činimo, kolika će tama biti? (Greg.) pra 

ika Ako Je dakle sve tijelo tvoje svijetlo da neu 
nikakva dijela tamna, bit će sve svijetlo, i via sije 
. Vanje munje rasvijetht će te (Luk. 1i, i 

Ako dobro činiš s dobrom namjerom, tako d 
ogra u svojoj savjesti ni truna tamne isti sve kad 
i kojemu bližnjemu to dobro djelo (slučajno) i škodilo 
iga ipak za svoje prostodušno srce biti obdaren ovdje 
milošću, a na drugom svijetu sjajnom slavom (Beda) 


26. Nauka. 


218. Treba se čuvati prevelike brige za zemaljske 
stvari. 


g 1 mia ne može dva gospodara služiti ; jer sli 
idi Je tuga mre, a drugoga ljubiti; ili će jednoga 
, & drugoga prezirati. 7 šali 
a dide Ai e Koi Ve možete Bogu služiti 
E Fs ili rob novca (mamone, što znači bogatstvo) 
i oji novac ljubi, i novac mu je gospodar; a tko 
: e Bogu, Bog mu je gospodar. Nitko ne može služiti 
: i i mamoni (bogatstvu), jer. Bog priteže sluge svoje 
ebu, a blago priteže k zemlji one, koji idu za njim 
Mamona znači takodjer djavao, jer djavao po bo aistva 
vara i zavodi ljude. Ne. može dakle nitko služiti Bo 
i mamoni. A škodi nam blago i bogatstvo ne orke 
zato, što k nam lopove vabi i što nam se time um po- 
tamnjuje, nego što nas odvodi od službe Božje. : 
ua 2 dit vam kažem. ne čudite zabrinuti za dušu 
JU, šta ćete jesti, ni za tijelo svoje, u Što ćete se 
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bući. Nije li duša više nego li hrana, £ tijelo više 
nego odijelo? Pogledajte na ptice nebeske, kako ne 
siju niti žanju, nt sabiraju u žitnice, pa ih Otac 
vaš nebeski hrani. Niste li vi mnogo više od njih? 
at. 6, 25, 26). 

Čovjek se sastoji od tijela i od duše, po kojoj tijelo 
živi; zato duša znači i život. A i zato se tu duša spo- 
minje, jer duša ne može drugačije boraviti van u tijelu 
nahranjenu. Sav ljudski život sastoji se od duše i tijela, 
pa Isus ipak ne dopušta, da se za njih odviše brinemo. 
A tim Gospodin ne zabranjuje svaku brigu, nego onu 
skrb, koja proizlazi iz nepouzdanja u Boga, i onu brigu, 
koja čovjeku ne da, da služi skroz Bogu. Zato Isus 
kano da pita: Tko vam je dao dušu i tijelo, ako ne 
Bog? Tko vam je dakle dao dušu i život, što je više, 
dat će vam i hranu za život i odijelo za tijelo, što je 
puno manje. Da Bog ne bi htio, da uzdrži što jest, 
ne bi bio toga ni stvorio, A budući da je čovjeka tako 
stvorio, da je nužno, da se uzdržava jelom, od potrebe 
je takodjer, da mu daje hranu kroz sve vrijeme, kroz 
koje hoće, da čovjek živi na zemlji. 

Da nas Isus sklone, neka bismo svu svoju brigu. 
povjerili providnosti Božjoj, navodi primjere iste te pro- 
vidnosti iz svega svijeta: /7vo iz neba: Pogledajte na 
ptice nebeske; drugo sa zemlje: Pogledajte na ljiljane 
poljske. Sve životinje stvorio je Bog radi čovjeka, a čo- 
vjeka radi sebe: koliko je dragocjen stvor čovjek, to- 
liko je i Božja briga veća za njega. Ako se dakle Bog 
za ptice, te neznatne životinje brine, koliko će se više 
za vas skrbiti, koji ste ljudi i njegova djeca? Sve da 
ste bolesni ili drugačije ne možete da radite, uzdajte se 
u Boga, jer će vas on hraniti, kao što hrani ptice, koje 


ništa ne rade. 
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3. A iko od vas drinući se može primaknuti rastu 
svojemu lakat jedan? I za odijelo što ste zabrinuti > 
Pogledajte na ljiljane poljske, kako rastu! ne trude 


se niti predu. A kažem vam, da ni Salomon u svoj 


svojoj slavi ne obuče se kao jedan od njih (Mat. 6, 
27— 209). 

Ne samo primjerom ptica, nego i iskustvom uči 
nas Isus, kako u svrhu, da jesmo i živimo, ne dotiče 
naša brižljivost, nego da je providnost Božja za to od 
potrebe, Bog je, koji svaki dan daje rast tvojemu tijelu, 
adatiine opaziš. Ako dakle svaki dan providnost 
Božja na tebi djeluje, kako da se ne brine za ono, što 
ti je nužno za uzdržavanje samoga života? Pa ako mišlju 
i brigom svojom ne možete ni najmanje čestice prido- 
dati tijelu svojemu, kako da se njome tko sav savcat 
uzdrži? Nije dakle vašom brigom učinjeno, da je vaše 
tijelo došlo do te veličine ili do toga rasta; a kada 
biste htjeli pridodati mu lakat jedan, ne biste mogli; 
onomu dakle ostavite brigu, da vam tijelo zaodjene, 
čijom je brigom učinjeno, da bude tolikoga rasta, to 
jest da bude tako veliko. 

A ako ne smijemo biti zabrinuti za hranu, koliko 
manje za odijelo? Pogledajte na ljiljane poljske, kako 
rastu! ne trude se kao muževi, niti predu kao žene, pa 
su tako lijepi, da ni Salomon, taj najglasovitiji od svih 
kraljeva u svoj slavi svojoj nije bio nikada tako lijepo 
obučen kao jedan od njih. 

4. A kad travu poljsku, koja danas jest a sutra 
se u peć baca, Bog tako odijeva, kamo li više vas, 
malovjerni? (Mat. 6, 30). 

Ako se Bog za poljsko cvijeće toliko brine, koje 
nastaje, samo da se vidi i da ga nestane, zar će zane- 
mariti ljude, koje je tako stvorio, ne da ih vide u koje 
samo vrijeme, nego da živu u vijeke? A kad travu 
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oljsku, koja danas jest, a sutra se u peć baca, Bog 
tako odijeva, kamo li više vas, malovjerne, vas, kojim 


je dao dušu neumrlu i tijelo, kojim je poslao proroke, 
“kojim je dao svojega jedinorodjenoga Sina? A zove ih 


malovjernimi, jer su zaista male vjere, koja nije sigurna 
ni za male stvari, 


27. Nauka. 
219. Najprije treba tražiti kraljevstvo nebesko. 


1. Nemojte dakle biti zabrinuti govoreći: šta 
ćemo jesti ili šta ćemo piti, ili čim ćemo se odjenuti? 
Ter sve ovo pogani ištu. Jer zna Olac vaš, da vam 
treba sve ovo (Mat. 6, 31, 32). 

Pošto je Isus isključio suvišnu brigu za hranu i 
odijelo pojedince, sada isključuje prekomjernu skrb za 
obadvoje, da nam pokaže, koli je to važno i nužno, da 
nam se taj nauk duboko u srce usadi, 

Ljudi, koji odviše čuvaju novac i plodove, zanema- 
ruju duhovne stvari, jer su previše zabrinuti za stvari 
vremenite; povode se dakle za pogani, koji ne vjeruju, 
da Bog upravlja svijetom, nego misle, da sve biva slu- 
čajno i da se za njih nitko ne brine, a po tom da su 
upravo dužni, sami za se pobrinuti se. Zato Isus od nas, 
koji vjerujemo, da Bog svijetom i nami ravna, iziskuje, 
da se glede hrane i odijela skroz Bogu kao Ocu pore: 
rimo govoreći: Zna Otac vaš, da vam treba sve ovo; 
jer ako je Otac, kao što jest, ne će prezreti djece svoje, 
kad toga ne čine ni oci zemaljski. a 

2, Ištite dakle najprije kraljevstvo Božje i pravdu 
njegovu, a ovo će vam se sve dodati (Mat. 6, 33). , 

Ovo će vam se sve dodati, naime sva vremenita 
dobra, za koja tu Gospodin govori, da su nam istina 
nužna za uzdržavanje našega života, ali da nisu to-ona 
dobra, radi kojih treba duhovna dobra činiti. Kraljev- 

Život Isusa Krista. II 


162 


stvo pak Božje i pravda njegova ili put pobožnosti kojim 
se ide ka kraljevstvu, to je dobro naše, koje lik valja 
smatrati svojim ciljem. Nu budući da u ovom životu 
Vojujemo, zato u svrhu, da možemo do toga kraljevstva 
doći, jer se taj život voditi ne može bez tih nužnih 
vremenitih dobara, reče Gospodin, da će nam ih pri. 
dodati, čim nam se ujedno predočuje, kako su sva dobra 
ovoga svijeta ništa napram budućim vječnim na onom 
svijetu 

< Nemojte dakle bili zabrinuti za sutra. er 
sutrašnji dan brinut će se sam za se. Dosta je svakomu 
danu zla svoga (Mat. 6, 34). 

Zabranivši nam Isus suvišnu brigu za sadašnjost, na 
koncu zabranjuje nam i prekomjernu skrb za budućnost: 
jer sira znači buduće vrijeme. Dosta nam je briga i 
sadašnje vrijeme, a budućnost nesigurnu valja Bogu pri- 
pustiti. Sutrašnji dan donijet će svoju brigu (svoje zlo); 
to zlo he znači ono, što je protivno kreposti, nego nas 
menuje trud, muku, tjeskobu. Zar nema stali dan do- 
sjeći svoje breme, to jest brigu svoju? Što ga dakle 
oš S : pi aka 
: : jade ad e te mu pridodaješ još brigu, koja spada 


28, Nauka, 
220. Ne smiješ suditi bližnjemu nepravedno. 


1. Nemojte suditi, da ne budete sudjeni (Mat 
7 1). Nemojte suditi, € ne ćete bili sudjent, sisak 
osudjtvati, 1 ne ćete biti osudjeni (6, 37). ' 
; Ova nauka je kano dijel molitve, tako da se opaža 
ovaj red: Otpusti nam duge naše, a onda: Nemojte 
suditi, da ne budete sudjeni. ' . 
Malo je ljudi, koji se drže te nauke. A to su za- 
sjede djavolske kušnje; jer tko strogo rasudjuje tudje 
grijehe, ne će nikada postići oproštenje vlastitih krivnja. 
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Kao što naime pobožan i krotak čovjek suzbija svoje 
grijehe, tako strog i oštar još nove krivnje pridodaje 
starim (Hriz.). 

2. Yer kakvim sudom sudite, bit ćete 1 sudjeni; 
i kakovom mjerom mjerite, mjerit će se vam (Mat. 
i 2). 

Onako strogo će nam Bog suditi, kako mi sudimo 
bližnjemu; onako, to jest razmjerno, što smo mi stroži 
bližnjemu, to će Bog stroži biti nama. Tko krivo i ne- 
pravedno drugoga osudjuje, krivo i opako radi, osudit 
će se zbog opakosti: Koji dakle sudi i osudjuje nepra- 
vedno, kada se sudi i osudjuje pravedno, prima istom 
mjerom, prem ne prima, što je dao; jer sudom je učinio 
što je opako; sudom trpi što je pravedno (Aug.). 

3. Opraštajte, i oprostit će vam se | Dajte i dat će 
vam se: mjeru dobru, i nabijenu 1 stresenu, ; preopunu 
dat će vam u krilo vaše. Jer onakovom mjerom, kojom 
mjerite, odmjerit će se vam (Luk. 6, 37, 38). 

Hoće reći, da će Bog djelotvornu ljubav k bližnjemu 
obilato naplatiti. Kako mi postupamo s bližnjim, tako 
će Bog s nami postupati. Naše ponašanje napram bliž- 
njemu bit će mjera, kojom će se jednoć i nam mjeriti. 

Istom mjerom gledom na samu stvar naplatit će 
Bog naime dobro za dobro, zlo za zlo; ali ne istom 
mjerom gledom na veličinu, jer je naplata sa strane 
Božje obilata, neizmjerna (Aug.). 


29. Nauka. 


D 


221. O trunu i brvnu u oku. 


1. Kaza im Isus prispodobu: Može li slijepac 
slijepca voditi? ne padaju li obadva u jamu? Nije 
učenik nad učiteljem; a bit će savršen svaki, ako 
dude kao učitelj njegov (Luk. 6, 39, 40). 


* 
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Ako ti drugoga sudiš iui 
e: , , a sam si u istih grijesih 
. Foo koji slijepca vodi? Kako češ e 
voditi k dobru, kad i ti griješi ij 
oditi jješiš? Nije bo učenik 
učiteljem. Ako dakle ti sam griješi “ženi 
iteljer griješiš, koji se gradiš uči. 
čine i vodjom: kamo će onaj dospjeti, koga ti u A 
žiš i vodiš ? Bit će naime savršen učenik, ako bud 
kao i učitelj njegov (Theoph.). ći 
2, A zašto vidiš trun u 
za8 oku brata svojega, a 
ista Bu Je u oku žvojem, ne obaziraš se2 M ia 
Z eš reći bratu svojemu: Brate stani da izvadim 
rim = s žvojega, kad sam ne vidiš drvna u svojem 
uk, 6, 41, 42). A eto b ; 20): 
oh ) 0 brvno je u oku tvojem 
m Oholost je oštroumna za tudje pogreške i najmanje 
run), a slijepa je za vlastite i najgore strasti i či 
sala opačine 
nm gia koji je u velikih grijesih (to je brvno) 
osuditi ono ji j šta ili ni ivio? 
ratndi» ga, koji je malo šta ili ništa skrivio? 
To se tiče svih, osobi čitelj 
, osobito naučitelja i pogl ji 
Sje ča ur, j glavara, koji 
dok i najmanje griješke svojih podložnika strogo bao 
ok vlastite i velike. grijehe ostavljaju bez kazne. Zato 
j nae i zove licemjeri, jer zato osudjuju tudje 
.. le, da ih drugi; smatraju pravednici, i tako u svojem 
ponašanju sakrivaju što su, a pokazuju iz vana što nisu 
mj Litemjere !/ izvadi najbrije brvno ia oka =. 
Jega, Pak ćeš onda vidjeti izvaditi trun iz oka drala 
svojega (Mat. 6, 5; Luk. 6, 42). ' 
» ie čovjek bolje poznaje, nego tudje, i bolje vidi 
iša 2 ke + što je malo, i sebe više ljubi, nego 
a 1 zato onomu, koji ima ji ij 
g , puno svojih grijeha, 
osima da ne bude strog sudac tudjih sijeku m 
E o, : o su maleni; a ne će tim da ga ođurati od 
ga, da drugoga gdje treba ukori ili ispravi, nego mu 
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zabranjuje, vlastite grijehe prezirati, a tudje progoniti. 
Najprije treba da istražiš marljivo grijehe svoje, i onda 
ćeš moći rasuditi grijehe tudje (Hriz.). 


380. Nauka. 


229. Valja se čuvati lažnih proroka. 


1. Čuvajte se od lažmh broroka, koji dolaze 

k vam u odijelu ovčijem, a unutra su vuci grabljivi. 
Po rodovih njihovih poznat ćete ih. Zar se bere s trnja 
groždje, tt s čička smokve? (Mat. 7, 15, 16). Ter se 
svako drvo po rodu svom poznaje. Jer se smokve ne 
beru s trnja, niti se groždje ne bere s kupine (Luk. 
6, 44). s 

Gospodin zapovjedi apostolom, da molitve i post 
ne obavljaju radi ljudi, kao što to licemjeri čine; zato 
ih tu hoće da s tim upozna, kako sve to može bivati i 
licemjerjem, ter im govori: Čuvajte se od lažmh pro- 
zoka (Hriz.). 

Ovce zovu se kršćani; a odjeća ovčinja to je samo 

. kršćanstvo i vjera na izliku. A ni jedna stvar ne tamani 
dobra kao pretvaranje; jer zlo sakriveno pod izlikom 
dobra ne izbjegava se, jer se ne poznaje (Hriz.). 

Premda se ovo može o svih razumjeti, što se tu 
o lažnih prorocih kaže, koji drugo obećavaju vanjštinom 
i riječju, a drugo pokazuju djelom, čini se ipak, da to 
treba razumjeti osobito o krivovjercih, koji se iz vana 
kao i odjećom pobožnosti okružuju čistoćom i postom, 
a iz nutra imaju rastrovanu dušu čim prostodušna srca 
braće zavaravaju (Hier.). 

Premda drvo radja plodove, po plodovih se ipak ras- 
poznaje samo drvo. A tako je i glede života ćudorednoga. 
Prava krepost ne sastoji se u vanjštini, u kakovih uresih 
i krivih poniženjih, nego u djelih prema volji Božjoj. 
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2. Tako svako drvo dobro rodove dobre zadja, a zlo 
<. poke ić jedi (Mat. 7, 17). Fer nema drveta 
vora da rzadja rodove zle, niti drvet : 
dobar rod (Luk. 6, 43). Ke 
Ziko hoćeš imati pravu, a ne utvorenu pravdu, onda 

što riječmi pokazuješ, to čini dokaži; jer ako se licemjer 
2 čini ira, nije dobar, dok zlo radi; i ako nevina 
adinij S e . ' 
na je zato taj nevini zao, dok dobra djela tvori 
3. Ve može drvo dobro rodova zlih zadjati, ni 


drvo zlo rodova dobrih zadjati (Mat. 7, 18). Dobar - 


čovjek 12 dobra blaga srca svojega iznosi dobro; a 
zao čovjek 12 zla blaga iznosi zlo. Jer iz Punine om 
govore usta (Luk. 6, 45). - 

Drvo je sama duša, to jest sam čovjek, a rodovi 
su mu djela njegova. Ne može dakle zao čovjek dobro 
djelovati, niti dobar zlo Ako dakle zao čovjek hoće da 
dobro djeluje, treba da prije postane dobar (Aug.). 

Ono je blago srcu, što je korijen drvu, Tko dakle 
u srcu ima blago trpljivosti i savršene ljubavi, rodit će 
najbolje plodove, ljubit će neprijatelje svoje i sve će ono 
činiti, čemu je Isus gore učio; a tko u srcu čuva opako 
blago, sve će tomu protivno činiti (Beda). 

4. Svako drvo, koje ne radja roda dobra, Žosjeći 
će se 1 u oganj baciti. Po rodovih dakle njihovih 
Poznat ćete ih (Mat 7, 19, 20). 

Ako tko pomno raspita, vidjet će, da je to dvo- 
struka kazna: i posjeći i u oganj baciti; jer onaj, koji 
se u oganj baca, skroz se podsijeca iz kraljevstva. i iz 
njega isključuje, a to je kazna teža od samoga ognja. 
Mnogi se samo pakla boje; a ja velim, da kazna, kojom 
se tko lišava slave nebeske, puno više u sebi šiičine 
ima od samoga pakla. Kakovo zlo, bilo malo ili veliko 
ne bi na se uzeo otac, da vidi predragoga sina i sjeca 
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se naužije? To si dakle pomislimo u onoj slavi; jer ni 
jedan sin nije tako drag ocu, kao što je mirno uživanje 
onih nebeskih dobara, i raspast se i biti sa Kristom 
(Hier.). 


31. Nauka. 


923. Nitko se ne spasava jedinom vjerom ili samo 
čudesa tvoreći ili proričući, nego uz vjeru dobrimi 
djeli. ' 

1. Što me zovete: Gospodine, Gospodine! a ne 
činite, što vam govorim? (Luk. 6, 46). Ne će svaki, 
koji mi govori: Gospodine, Gospodine! ući u kra- 
ljevstvo nebesko, nego koji čin volju Oca mojega, 


* žoji je na nebesih, taj će ući u kraljevstvo nebesko 


(Mat. 7. 21). 

Što se ponosite proizvadjanjem lišća, to jest pravom 
vjerom, vi, koji ne pokazujete nikakova ploda dobrih 
djela? (Beda.). 

Kao što je gore kazao, da onim, koji imaju samo 
vanjsko odijelo dobra života, ne treba vjerovati zbog 
opaka nauka: tako i tu obratno tvrdi, da ni onim 
ne valja vjerovati, koji, imajući dobar nauk, ono što 
dobro naučaju, ruše zlimi djeli; jer je slugam Božjim 
nužno obodvoje: da se i djelo govorom, i govor djeli 
utvrdi (Hier.). 

Ne mislimo, da k dobrim plodovom spada, ako tko 
Gospodinu našemu kazuje: Gospodine, Gospodine! i 
da nam se po tih riječib drvo čini dobro; nego evo 
po čem se dobri plodovi raspoznavaju: ako tko čini 
volju Božju (Aug.). : 

Kraljevstvo nebesko ne postizava se samom uslugom 
riječi, niti će biti njegov baštinik onaj, koji govori: Go- 
spodine, Gospodine! Jer kakova. je zasluga Gospodinu 
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kazati: Gospodine? zar on ne će biti Gospodin, ako 
mu mi tako i ne govorimo? kakova je to usluga i sve. 
tost zvati ga imenom, kada će put kraljevstva nebeskoga 
naći podvrgavajući se volji Božjoj, a ne imenujući ju 
(Hil.). 

2. Mnogi će reći meni u onaj dan: Gospodine, 
Gospodine! nismo li u ime tvoje Žrorokovali, i u 
zme tvoje djavole izgonili i u ime tvoje čudesa mnoga 
žvorili? (Mat. 7, 22). 

To će biti onda naime, kada Gospodin dodje (na 
sud) u slavi Oca svojega; kada već nitko ne će smjeti 
boriti se riječmi bud da brani laž bud da se protivi 
istini; kada će djela pojedina govoriti, a usta zamuknuti ; 
kada ne će više jedan drugoga braniti, nego će se svaki 
za se bojati (Hriz.), 

Koji ovdje zadiviše sve čineći čudesa, a ondje opaze, 
gdje su kažnjeni, začudit će se pa će govoriti: (Gosžo- 
dine, Gospodine! nismo li mi u ime žvoje prorokovali, 
/ uime tvoje djavole izgonili € u ime žvaje čudesa 
mnoga tvorili? Ta djela ime Božje, moć Božja učini ; 
a gdje su djela, što vi učiniste? ne moraste li.i vi 
zakon Božji, volju Božju držati? I tako ni sama vjera 
ni ista čudesa ne koriste bez dobroga, kršćanskoga ži- 
vota. Zato sv. Pavao (1. Kor. 13) i govori: Ako budem 
imao vjeru, da gore premještam, a ne budem imao lju- 
bavi, ništa sam. 

3. 1 tađa će im.izjaviti: Nikad vas nisam znao ; 
odlazite od mene, koji činite bezakonje. 

Treba znati, da Bog ne poznaje grešnika, jer nisu 
vrijedni, da ih on pozna, ne kano da ih zbilja ne po- 
znaje, nego ih ne poznaje kao svoje, ne priznaje ih 
svojimi, ne odobrava im djela niti ih ne ljubi, kao što 
ni oni njega nisu poznavali ni dostojno štovali, ni ljubili 
ni njegove volje činili, 


. Gospodnjim, 
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Iz te se rečenice razabire, da valja u čovjeku ime 
vati ljubav, poniznost, a ne čudesa. žara pod ad 
ne raspoznaje se po tom, da li tko ipo ns ea 
po tom, da li bližnjega ljubi: kao sam se i no 
Bogu sudi istinito, a o bližnjem bolje nego li o 
(Greg.). 2 
32. Nauka. 


224. Komu je jednak čovjek, koji čuje riječ i sluša ju. 


1. Svaki, koji dodje k ment, 1 sluša riječi ea 
/ izvršuje ih, kazat ću vam, komu je sbodoban (Luk. 
i avi da će biti takovih, koji će se čuditi riječim 
a ne će pokazati nikakovih djela, zato ih 
preteče tjerajući ih u strah ovom pipa ee pr 

2. Spodoban je čovjeku, koji gradi kuću ( ka 
6, 47), mudru čovjeku (Mat. 1 24), kogt Ro £ i 
binu i udari temelj na pećim (Luk. 6, 4 ). daa 
dažd, i dodjoše rijeke, 1 dunuše vjetrovi, j u 3% 
u kuću onu, i ne pade (Mat. 7, 25). A ka ma i 
poplava, navali rijeka na omu kuću, + ne Po nA : 
pokrenuti (Luk, 6, 48); da bješe utemeljena na p 

. 7, 253; Luk. 6, 48). 
> prim: je sam Krist, koji dubok temelj raki 
te zapovijedim poniznosti sve zemaljsko vadi . a* _ 
vjernika, da ne bi koristi vremenitoj za volj 
ina hee se udara na kuću sagradjenu na pećini: 
nečistimi dusi, opakimi ljudi i razvraćenošću e : za 
ljudi, u koliko se u vlastite sile uzdaju, klone prišao: 
u koliko se pak sljubljuju sa onom nepokretnom pe 
nikako se ni sami ne dadu pokrenuti (Beda). 
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2.3 A koji sluša i ne izvršuje, on je kao čovjek 
koji sagradi kuću svoju na zemlji bez temelja (Luk. 
6, 49), žao čovjek lud, koji sazida kuću svoju m 
Pijesku (Mat. 7, 26), za koju navali rijeka (Luk 6, 
49). I udari dažd, € dodjoše rijeke, i dunuše v dia, S 
2 udariše u kuću ovu (Mat. 7. 27), 2 odmah bad ; i 
Zosta razvalina Ruće one velika Ta 6, 49) p. 
so Djavolu je već sličan, koji sluša riječi M istdve a ne 
izvršuje ih. Jer riječi, koje se slušaju, a ne šadišuju 
odvojene su i raspršene: i zato su nalik na Pam 
Pijesak je takodjer svaka opakost ili svjetovna dobra. 
Pa kao što je kuća djavolova razrušena, tako padaju 
ti, koji su na pijesku utemeljeni (Heiz). Ko 

4. F dogodi se, kad svrši Isus riječi ove divljaše 
pak nauku njegovu. Jer ih učaše kao Me koji 
ea m Ki so kao književnici njihovi i Jariseji 

Da su u Krista vjerovali, ne bi se divili: | 
potiče na čudjenje, što nadmašuje men | ta čini 
ili govoti ; i zato se onomu, što je Bog učinio ili kazao 
ne divimo, jer je sve manje od moći Božje. A narod 
je bio, koji se je čudio, to jest prosti puk, ne poglavi 
narodne, koje ne običavahu slušati, da šta die: a 
prosti puk prosto je slušao. te bi njihovo mučanje (kada 
bi one bile prisutne) prekidali svojimi prigovori; jer 

gdje je veće znanje veća je i opakost, pošto se didikoj 
se žuri, ne zadovoljava time, da bude drugi, već hn : 
da bude prvi (Hriz.). ' E 


38. Nauka. 
225. Krist se zaprijeti (zagrozi) okorjelim gradovom. 


1. Tada poče Isus koriti er 7, 
2 gradove, u kojih se j 
dogodilo najviše čudesa njegovih, zato što BaD k 
kore činili (Mat. 11, 20). m 


it 


Uči nas Gospodin, da će oni pod veću kaznu pot- 


pasti, koji su sudili, da se ne treba držati evangjelja, 


nego oni, koji su mislili, da se ima zakon (starozavjetni) 
razriješiti (Ambr.). 

2. Teško tebi Korozaime, teško tebi Betsaidol jer 
da su seu Tiru i Sidonu dogodila čudesa, koja su se 
dogodila u vas, nekoć bi u vreći € pepelu pokoru 
činili. Ali vam kažem: Tiru i Sidonu lakše će biti 
u dan sudnji nego vam (Mat. ri, 21, 22; Luk. 10, 
13, 14). 

Gospodin se plače nad gradovi, koji su nekoć čuli 
otajstva Božja te su morali već roditi plodove kreposti, 
jer su k njim bili poslani duhovni lovci (Rab.). 

A predpostavljaju se tim gradovom isti Tir i Sidon, 
gradovi podani idolopoklonstvu i strastim (Hier.). 

Vrećom (bodljikastom ili pasom od žica bodljikastim) 
ističu se bodljike grijeha, a pepelom ističe se prah mrtvih; 
a zato se obodvoje običaje upotrebiti, kad se pokora 
čini, da po tom, što nas bodljike bodu, spoznamo, što 
smo jadni učili griješeći, a prhavkom (vrućim pepelom) 
da si u pamet dozovemo, što smo po sudu Božjem po- 
stali (Greg.). 

3. Z ti, Kafarnaume, zar ćeš se do neba podići? 
Do pakla ćeš saći, jer da su se u Sodomi dogodila 
čudesa, koja su se dogodila u tebi, možda Bi ostala 
do ovoga dana. Ali vam kažem, da će zemlji sodom- 
skoj lakše biti u dan sudnji, nego tebi (Mat. rr, 
23, 24). 

Dvostruk je smisao: ili ćeš zato u pakao saći, jer 
si se mojemu propovijedanju preoholo opirao ; ili zato, 
jer mojim boravkom i mojimi znaci i čudesi uzvišen 
do neba uz toliku povlasticu bit ćeš na veće kazne 
osudjen, što ni svemu tomu nisi vjerovao (Hier.). 
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: . su se u istoj Sodomi dogodila čudesa, koja su se 
z KD: u Kafarnaumu, možda, to jest bez sumnje bi po- 
: x činila, oo bi bila kažnjena, i do danas bi opstojala ; 
ato će joj lakše biti j i 
aj joj e biti na sudnjem danu, nego li Kafar- 


: Odatle slijedi, da su u paklu različite kazne, ka 
što su različite i nagrade u nebu, naime prema Iki a 
grijehom ili nagradom ; nije dakle sve jedno doći u sisa 
zbog dva tri grijeha ili zbog njih više jer će r > 
znije muke dopitati u paklu onomu, kol je puno Mšhih 
grijeha učinio, nego li onomu, koji ih je učinio ' 
ako će i obadvojica biti u paklu. Da 
' Ne ispituj dakle, zašto je ovaj ili onaj primio više 
milosti od tebe, jer gle i uz velike milosti dolazi se u 
pakao, ako se ne upotrebe kako valja; nego svom 
snagom duše svoje služi se i manjimi milosti, koje ti 


je milostiva Božj E 
i dješ, iva Božja ruka dala u svrhu, da po njih u nebo 


34. Nauka. 
226. Krist hvali Oca nebeskoga. 


rig U ču uru obradđova se Isus u Duhu Svetomu 
2 reče (Luk, 10, 21): ZZvalim te, Oče, Gospodine neba 
D) zemlje, što st ovo sakrio od mudrih i razumnih 
objavio malenim (Mat. 11, 25; Luk. 10 21) < 
Kao što se dobar otac veseli, kad dii gdje mu 
sinovi idu ravnim putem, tako se i Krist a št 
apostoli postaše vrijedni tolikih dobara (Theoph.) didi 
Poba i etak riječi i sile čudovite sakrivaju se 
I Bu, t rivaju se malenim; malenim opakošću 
ne mišlju, koji su iskreni i prostodušni, pa su Isusu i 
njegovim učenikom vjerovali. A time što nam Isus drugo 
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na srce stavlja, nego da se čuvamo oholosti te da bu- 
demo prostodušni i bezazleni? 

Da su tajne božanske otkrivene malenim, vrijedno 
je tomu se veseliti: a da su mudrim ovoga svijeta one 
sakrivene, vrijedno je ne veseliti se tomu, nego nad tim 
plakati. Ne veseli se dakle Gospodin propasti mudrih, 
nego hoće, da se ti mudri i razumni osvijeste videći, 
gdje su zapostavljeni malenim, a maleni da se vesele 
što razumiju, čega mudri i razumni fariseji i književnici 
ne znaju. 

2, Da, Oče, jer je tako milo tebi dilo (Mat. 11, 
26; Luk. 10, 21). 

Timi riječmi daje nam primjer prave poniznosti, 
da ne budemo preuzetni te ne rasudjujemo nerazborito 
naume božanske, kako Bog jedne poziva, a druge od- 
bija, pokazavši nam time, da ne može ono biti nepra- 
vedno, što se mili samoj pravdi (Greg.). 

3. Sve mi je predano od Oca moga, i nitko ne 
zna Sina do Otac; niti Oca tko zna do Sin, 1 komu 
Sin hoće objaviti (Mat. rr, 27; Luk. 10, 22). 

A budući da je Isus rekao: Evalim ti, Oče, Go- 
spodine neba i zemlje, što st ovo sakrio od mudrih t 
zazumnih, a objavio malenim, da tko ne pomisli, da 
on, jer lišen te moći Ocu zahvaljuje, pošto sam ne može 
toga učiniti, zato nastavlja: Sve mi je predao Otac moj. 
Onim dakle, koji su se radovali, što im se djavoli po- 
koriše, reče: Što se čudite, da vam se djavoli pokora- 
vaju? Sve je moje: Sve mi je predao Otac moj. A što 
je čudo, ako mi je sve predao Otac moj, kada imam 
što je još veće: da poznam Oca i s njim da imam istu 

narav; jer poznavati narav božansku ne može ni jedno 
stvorenje; kao što poznavati ma koje stvorenje, ne 
nadmašuje svačiji um, ako i nadmašuje naša sjetila. 
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et X H okremuuši se & učenikom SVOJIM reče: Bla 
X. ak oje Vide, što VL vidite. Xer vam še. >" 
sek Pog Proroci 2 kraljevi željeli vidjeti, što La da 
6, 1 ne vidješe, 1 čuti, što vi ču f će 
10, 23, 24). 4 
Okreć <ani 
dove ahike at sad učenikom svojim, jer, ostavivši Ži. 
vkdjiti, sit OJI imajući zaslijepljenu pamet ne htješ 
tvrdi u obe svega onim pruži, koji ga ljubljahu; "o 
M 22 vidio blažene oči, koje vide, što dru; E prij 
ooo ovidješe, A valja znati, da vidjeti ili Riti ne 
znači i! očima tjelesnim gledati gledati ne 
se veseli dozivajući si u : do 
stva (Cyr.). pamet sva primljena dobročin- 
u eis i kraljevi vidješe Gospodina iz daleka ka 
u dadiai zagonetno; apostoli pak, imajući Gospodi : 
hoomi Mati što god htjedoše pitahu i slu S 
u narai iti im je trebalo angjelA ili x 
vidjenja, da se pouče (Beda). sje Ili kakotih drugih 


: j Vi 
ele, i ne čuše (Luk, 


35. Nauka, 


297. ] ' f 
7. Krist zovući k sebi sve oterećene kaže da j 
njegov jaram sladak. < 


1. Hodite h IMEni sui 2 
Pe : 2, kOji ste umorni i : 
Zja inu vas okrijepiti (Mat. <a 28) jea s 
robiji oi Isus u učenicih želju k sebi, kad im 

iskazanu svoj BH i ' 
(Hr) ju moć: sada ih k sebi zove 
An 3 

ia aa Isus: Neka onaj i onaj k meni dodje 
i adka jite svi, koji ste zabrinuti, žalosni, u gtljesih, 
Bi s a? ne da istražujem krivnje, nego da e Bi 
soi o grijeha; dodjite, ne kano da ja vaše va ' 
že M jer hoću, da se Spasete; zato i reče: o 
ijefim ; a ne kaza: dodjite, da vas samo pink 


nego razumom, koji . 
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nego puno više pridoda: da vas okrijebim, to jest da 


vas postavim u stanje mira i pokoja (Hriz.). 

2. Uxmite javam moj na sebe £ naučite se od 
mene, jer sam krotak € ponizan srcem, i naći ćete 
pokoj dušam svojim (Mat. 11, 29). 

Jaram Kristov to je evangjelje Kristovo, koje Ži- 
dove i pogane spaja i združuje u jedinstvo vjere. A to 
nam se zapovijeda, da uzmemo na se, to jest da ga 
ne bi možda metnuli dolje, to jest, da ga ne bi opako 
prezreli i nogama strasti pogazili (Rab.). 

Valja nam se dakle od Spasitelja našega učiti, da 
budemo krotki ponašanjem, a ponizni pameću; nikoga 
ne vrijedjajmo, nikoga re prezirajmo, a kreposti, što 
pokazujemo izvana u djelih, držimo sakrivene u srcu 
(Rab.). 

Gospodin dajući božanske zakone počinje od poni- 
znosti i daje za nju najveću nagradu veleći: 2 naći ćete 
pokoj dušam svojim. To je najveća nagrada ; jer time 
ne samo postaješ koristan drugim, nego i sam sebe 
držiš u miru, pa ti tako Isus prije budućega pokoja 
daje za nagradu taj mir već na zemlji; a na onom 
svijetu uživat ćeš vječni pokoj (Hriz.). 

3. Ker je javam moj sladak, i breme moje lako 
(Mat 11, 30). 

Što je sladje od jarma, što li laglje od bremena: 
biti prokušanijim, čuvat se opakosti, dobro htjeti, zla 
ne htjeti, sve ljubiti, na nikoga ne mrziti, postići vječna 
dobra a ne dat se prevladati od zemaljskih, ne činiti 

drugomu što bi ti teško bilo podnositi od drugoga 


(Hil). 
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36. Nauka. 
228. O svakoj besposlenoj riječi valjat će račun dati. 


1. Leglo gujinje! kako možete dobro govoriti, kad 
ste zli? jer usta govore od obilja srca. Dobar čovjek 
12 dobra dlaga iznosi dobro; a zao čovjek 12 zla blaga 
iznosit zlo (Mat. 12, 34, 35). 

Leglom gujinjim zove Gospodin Židove, jer se uz- 
nosiše svojimi predji; da im dakle istjera oholost, odvoji 
ih od rodbinstva sa Abrahamom, dopitavši im (guje) kao 
predje prema njihovu ponašanju (Hriz.). 

A kad se uzmnože zla u srcu, koja se medjutim 
sakrivahu, izbijaju i van u riječih; i zato Gospodin veli : 
Iz punine srca usta govore (Hriz.). 

Srce se tu spominje kao pohrana, u kojoj čovjek 
može čuvati dobro i zlo; toj sadržini odgovaraju i vanjska 
djela. 

2, A ja vam kažem, da će za svaku Viječ praznu, 
koju reku ljudi, račun dati o njoj u dan sudnji 
(Mat. 12, 36). 

Gospodin im sad velik strah zadaje, jer pokazuje 
da će oni, koji tako griješe, na koncu biti kažnjeni 
(Hriz.). 

A jest tomu smisao: Ako ni prazna riječ, koja slu- 
šatelje duhovno ne podiže, nije bez pogibelji za onoga, 
koji ju govori; i ako će svatko na dan sudnji dati račun 
O svojih govorih: koliko ćete više vi morati račun da- 
vati o svojih klevetah, koji djela Duha Svetoga klevećete 

i govorite, da ja Beelzebubom izgonim djavole? (Hier.). 

3. Jer ćeš se po svojih riječih opravdati # go 
svojih ćeš se riječih osuditi (Mat. 12, 37). 

Eto vidiš, nije tako težak taj sud. Sudac će osudu 
nad tobom izreći ne po onom, što su drugi o tebi go- 
vorili, nego po onom, što si ti sam govorio (Hriz.). 
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Ne će se dakle samo zle i klevetne riječi na ić 
dan kazniti, nego i prazne riječi, koje kae mi a 
Božju ni na korist samoga govornika ili mea. P x 
proizlaze iz &rca prazna od ljubavi k Bogu i. iN 
Pa upravo zato, što je riječ vjeran izraz rai oi 2 2 
što je čovjek takav kako govori, te vanjsko < kama 
utjelovljena riječ: sudit će čovjeku pd: o... » 3 
u koliko su izraz svega nutarnjega čenje a, te mj 
po njih osuditi ili opravdati, prema sjen daske ad 
spodina. Zer ćeš se po svojih riječih opravdati, 
svojih ćeš se riječih osuditi. 


87. Nauka. 
299. Tko je Kristova majka, a tko su mu braća. 


1. Dok Isus još govoraše ljudem, gle la: 
gova i dvaća njegova stajahu na Pe Keti da 
17) 6). Z ne mogahu oa na 
ovore s njim (Mat. 12. 4 gal 
A govore s njim (Luk. 8, 19). I jim na polju bo 
1 h Mark. 3, 31). 
še k njemu, da ga 20vu ( ) X 
a“ Kad čuješ govoriti o braći Gospodnjoj, pomisli si 
milosrdje, razumij milost; jer Spasitelju našemu . o 
nije brat po božanstvu, zašto bo je ono jedinoro ne 
Sin Božji; nego si je od ljubavi i milosrdja usvojio tijelo 
i krv vaš te nam je postao brat po tijelu, prem je po 
naravi Bog (Tit.). ; < 
Zovu se pak braća Gospodina našega po tijelu su 
sinovi kakovi bl. dj. Marije, Bogorodice, niti sinovi 2 
kovi Josipovi od druge žene, nego E samo gr 
ičaj jaci njihovi tako zovu : 
komu običaju rodjaci njihovi ako zovi . 
ME baac da su braća Gospodnja sinovi sestre Mari 


j j mati Jakoba mla- 
jine, tetke Gospodnje, koja sd zove Ba 
a i Josipa i Jude (Tadeja) i Timona. Ta dakle če 


12 
Život Isusa Krista. 
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tvorica, djeca sestre bl. dj. Marije i j 
Bo sia soda J: Marije i Alfeja (Kleofe), zovu 

2. A netko mu reče: Gle  sooja ih), 

' fo : mati tvoja 1 braća tvoj. 
grija na polju i traže te (Mat. 12. 47), 2 žele kivi. 
ai Luk. 8, 20). 1 sjedjaše narod oko njega, i re- 
za mu: Eto, mati tvoja i braća žvoja ka: bolju 
etna zed: 3, 32). A on odgovarajući onomu 
Tko gi a (Mar. 12, 43), 2 njim reče (Mark. 3, 38): 

Je mati moja 1 iko su braća moja? (Mat ' 
Mark. 3, 33). Ki sak 
: Zašto Isusovi. rodjaci i majka tamo dodjoše? Pro. 
“a ie da fariseji kane Isusa ubiti; zato rodjaci njegovi 

1 za njegov život, tamo dodjoše i maj j 
A ku nje 
sa sobom povedoše, da i dalo neko bi 
sa ugobi 5 ga tim laglje sklone, neka bi 
2 iz one kuće, u koju nisu mogli ni unići zbog 
ilna mnoštva ljudi, što u njoj bijaše. A budući da 
mislili, da je pogibeljno čekati, dok Isus dovrši Šoje 
Rieti jer im se činilo, da bi ga fariseji am 
pra . dini Pograbiti i odvesti, zato ga 
polje. Ne mogavši rodjaci unići č 
liše nekoga, neka bi I zrbenij € ane 
I susu kazao, da ga j 
Roka thi? isu , da ga zovu na polje; 
ito . dojavi najprije jedan, a poslije i njih više kada 
vidješe, da ne izlazi na polje. ' 
sai bo, sis Teče: Tko je mati moja iitko su 
e bez sumnje zato, kao da ih se odrič 
nego da pokaže, da j i doradi 
; je duhovna sveza veće cij 
krvnoga veza. A tim j 8 od rm 
kr . e nam je primjer dao, da 
i ime rodbinstva računa ne o» dn 
ame po rodjenju, nego po za- 
“aja sv, crkve: »Propisujući Isus ostalim, da onaj, koji 
ida aim is ili majke svoje, nije dostojan Sina Božjega 
iak a ibo se je araki podvrgao, ne da ša 
napram ljubavi materinjoj (jer je nj 
a . joj (jer je nje- 
gova zapovijed: tko ne poštuje oca ili matere, = 
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usmrti), nego jer je znao, da je dužan više očinskim 
otajstvom, nego materinskim čuvstvom (Ambr.). 

3. Z pogledavši one, koji u naokolo njega sje. 
djahu (Mark. 3, 34), i pružtvši ruku na učenike svoje 
zeče: Eto mati moja i braća moja! Jer iko god čini 
volju Oca mojega, koji je na nebesih, on je moj brat 
g sestra i mati (Mat. 12, 49, 50). Mati moja i braća 
moja omi su, koji slušaju riječ Božju 1 čine ju (Luk. 
8, 21). 

Oni se dakle, koji riječ Božju čuju i izvršuju, zovu 
mati Gospodnja, jer ga svaki dan svojim primjerom ili 
svojom riječju kano radjaju u srcih svojih bližnjih; a i 
braća su mu, kad i oni sami čine volju Oca njegova, 
koji je na nebesih (Beda), kao što ju je i on sam kroz 
sav život svoj činio. 

A ne reče toga, da majku ukori, nego da ju još 
i te kako uzdigne; jer ako se je toliko za ostale brinuo, 
da u njih pobudi vjernu i pravu misao o sebi; koliko 
više se pobrinuo za mater. A ne bi je bio podigao do 
one visine, kad bi ona bila uvijek od njega očekivala, 
da ju kao Sin štuje, a ne bi išla više za tim, da ona 

njega kao Gospodina svoga poštiva (Hriz.). 
Ai tu ju i te kako prizna majkom, jer od pukih 
stvorova nitko nije onako savršeno činio volju Božju, 
kao majka Marija; nju dakle prizna najviše majkom 
svojom. 
38. Nauka. 


230. Nema proroka bez časti osim u postojbini 
svojoj. 
1. Došavši Isus na postojbinu svoju (u Nazaret 


gdje bješe othranjen Luk. 4, 16), učaše ih po sina 
gogah njihovih (kada nasta subota Mark. 6, 2), tako 


* 
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da mu se čudjahu i govorahu : Otkud ovomu mudrosi 
ova # sile? Nije li ovo drvodjelčev sin? Ne ES & 
A e rušeš Marija, i braća njegova Xakob i Sosig 
mon 1 Fudap I sestre nji ' ' 
nas? Otkud dakle dii i siti /i BR-Na 
Cudne li ludosti Nazarećana. Čude se, otkud M 
drosti mudrost, Sili sile; nu bludnja je pi ruci = 
misle, da je Sin drvodjelčev (Hier.), 1 ij 
Budući da zabludješe glede oca, ne treba se čuditi 
ako su u bludnji i glede braće i sestara njegovih. i 
m dui Gospodnja zovu se sinovi tetke njegove Ma- 
ije, ses re bl. dj. Marije. »Nije čudo, da se braćom 
Gospodnjom zovu svi rodjaci po rodu materinu, kad i 
po rodbini Josipovoj mogoše se braćom njegovom zvati 
oni, koji Josipa smatrahu ocem Gospodinovim (Au ) 
. U svem bijahu bezdušni, prezirajući Isusa s > oi 
što Josipa smatrahu njegovim ocem; premda Šmahu 
više primjera iz starih vremena, gdje su prosti ljudi imali 
plemenitih sinova; jer David bješe sin seljaka Jeseja, a 
Amos bješe sin pastira, i sam pastir, Valjalo je dakle 
Isusa upravo zbog toga najviše poštivati, što on potječući 
po njihovu od takovih roditelja govoraše toli uzvišene 
stvari. Odatle bo je očevidno, da to ne potječe iz mar 
ljivosti čovječje, nego iz milosti božanske (Hriz.) i 
2 A sus zeče im: Nema proroka bez dvi osim 
na Zostojbimi svojoj i u domu svojem (Mat. 13 
2 u rodbini svojoj (Mar. 6, 4). Si 
Nešto je naravno, da gradjani gradjanom zavide, jer ne 
gledaju na sadašnja djela muža, nego se opominju slabašna 
djetinjstva, kano da nisu i oni po istih stupnjevih dob 
dospjeli do zrele dobi (Hier.), s sa 
* 3. u ne učimi ovdje čudesa mnogih zbog nevjer- 
“va njihova (Mat. 13, 58). Z ne mogaše ondje ni 
Jednoga čuda da učini, osim što malo bolesnika iscijeli 
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etnuuši na njih ruke. I divljaše se zbog nevjerstva 
mjihova. I obilažaše okolna sela € učaše (Mark. 6, 5, 6). 
Ne učini Isus ovdje mnoga čudesa zbog nevjerstva 
kano da ne bi bio mogao kod njih ne- 
vjernika puno čudesa učiniti; nego da ne bi, kad bi 
puno čudesa tvorio, osudio gradjane, koji ne vjeruju. A 
zašto je i ono malo čudesa učinio? Da ne bi kazali: 
Da je tvorio čudesa, mi bismo mu vjerovali (Hriz ). 

A može se i drugačije razumjeti: da Isusa preziru 
u kući i u postojbini njegovoj (to jest kod naroda ži- 
dovskoga), i zato ovdje učini malo čudesa, da se ne 
uzmognu skroz isrričati; a veća čudesa svaki dan kod 
pogana čini po apostolih, ne iscjeljujući tjelesa, već spa- 
savajući duše (Hier.). 

Ne začudi se Isus nevjerstvu njihovu kao nepoznatu 

neočekivanu, pošto on sve poznaje, prije nego se do- 

godi; nego on, koji tajne srca poznaje, pokazuje pred 
ljudi, da se onomu čudi, za što hoće, neka bi mu se 
ljudi čudili; jer se ističe, da se valja čuditi zaslijeplje- 
nosti židova, koji ne htješe vjerovati ni prorokom svojim 
o Kristu, ni samomu Kristu, kad se medju njimi rodi 
(Beda). 


njihova, ne zato, 


39. Nauka. 


231. Preuzetnost Nazarećana suzbija Isus primjeri. 


1. Reče im Isus: Vi ćete meni dakako kazati 
ovu priliku: Liječniče, jaliječi se sam! Koliko smo 
čuli, da si učinio u Kafarnaumu, učini € ovdje na 
svojoj postojbim. Reče pak: Zaista vam kažem, da 
nikakav prorok nije mo na svojoj postojbini (Luk. 
4, 23, 24). 

Ovim primjerom tumači se, da se uzalud nadaš 
pomoći božanskoga milosrdja, ako zavidno gledaš na 
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plodove tudje kreposti; jer Bog mrzi na zavidnike, ; 
čudesa svoje moći zakraćuje onim, koji božanska d “Bh, 
činstva u drugih progone. pe 
Glete, kakova zla rodi zavist: ij 
smatra postojbina zbog zavisti, ca ik davna E. 
djanin, koja se smatraše dostojnom, da se * pm 
Božji rodi (Ambr.). ' pa 
2, U istinu kažem vam: ni ; 7 
u Israelu za dana Ilijinih, čar “pače 
godine 7 Šest mjeseci, kad nastade velik glad go S 
zemlji; 1 ni k jednoj od njih ne bi poslan Ilija d o 
Sareptu sidonsku & ženi udovici (Luk, 4 25 M. : 
Zgodnim primjerom dobro se dobija Pietipnta 
gradjana zavidnih te se pokazuje, kako postupak Is ia 
“ma starijim dogodjajem iz sv. pisma ša 
. Ilija, taj angjeo zemaljski, a čovj i ji 
nije imao ni kuće ni kućišta, Zahi ip: nja =. 
neba (Hriz.). S 
3. Z mnogi gubavi bijahu u Izra 21150) 
Kanu ; 7 ni jedan se od njih ne dam i iam 
ž jeku p4 ši se u sinagogi napuniše gnjeva, kad 
: «post ustaše 1 baciše ga na polje i2 građa (Luk. 
te Nije čudo, što oni izgubiše spasenje, koji Spasitelja 
ciše na polje iz svoje sredine. A Gospodin, koji svoje 
apostole pouči svojim primjerom, da svim i gičku niti 
one odbija koji ga žele, niti sustavlja silom koji i ne 
će, niti se opire onim, koji ga van bacaju, niti sepdes 
pomoći onim, koji ga mole. A ne pokazuje se time 
mala zavist, koja zaboravivši na ljubav uzroke ljubavi 
preobraća u gorke mržnje (Ambr.). ii 


40. Nauka. 
932. Za propovijedanje nužne su mudrost i trpljivost. 


1. Zto, ja vas šaljem kao ovce u sredinu vu- 
kova? čudite dakle mudri kao zmije 1 bezazleni kao 
golubovi (Mat. 10, 16). 

Timi riječmi: Zo, ja vas šaljem kao ovce u sre 
dinu vukova, pokazuje Isus osobito svoju moć, kad ovce 
bez ikakove pomoći prevladaju vukove stojeći usred 
vukova, koji im istina zadaju rana, ali ih ne mogu ras 
trgati, nego bivaju od njih još obraćeni. A puno je 
čudovitije i veće, promijeniti im duše, nego ih ubiti 
(Hriz.). 
A da se apostoli po mudrosti očuvaju od zasjeda, 
a u bezazlenosti ne čine zla, reče im Isus: Budite 
dakle mudri kao zmije, a bezazlemi kao golubovi. 
A lukavost zmijina navodi se za primjer, jer svim tijelom 
sakriva glavu, da ono obrani, gdje je život; tako i 
mi sve tijelo izvrgnimo pogibelji, da glavu svoju, što 
je Krist, sačuvamo, to jest da nastojimo vjeru sačuvati 
cijelu i nepokvarenu (Hier.). 

Kao što valja imati mudrost zmijinu, da nas u 
glavnom ne ozlede, tako treba imati bezazlenost golu- 
binju, da se ne osvetimo, kada nepravedno trpimo, i 
da nikomu ne škodimo po zasjedah. 

2. A čuvajte se od ljudi; jer će vas predati su 
dovom, i po sinagogah svojih bit će vas, £ pred vla- 
stele i kraljeve vodit će vas mene radi za svjeđočan- 
stvo njim € poganom. A kad vas predadu, nemojte 
misliti, kako ćete ili šta ćete govoniti; jer će vam se 
u onu uru dati, što ćete govoriti. Ter niste vi, koji 
govorite, nego Duh Oca vašega, koji govorit u vama 


(Mat. 10, 17—20). 


184 


Da su vuci, o koji 
se j jih se gore govorilo, ljudi, vidi 
iz riječi: čuvajte se od ljudi (Rab), i odeje 
2 ronnie. ostaše uz Isusa čuvši za tolika zla, što 
čekala, treba pripisati i moći Is jd aji 
usovoj i njihovoj 
oboa A gle, kako svakomu od naviještenih X 
Pripravi, jer reče, da će za nje 
je . to trpjeti; 
nije bo to mala utjeha moći ma nje sata 
i za Krista trpjeti; ješ 
kao zlotvori i ibeljni ljudi JE koa, 
pogibeljni ljudi; zato će to i biti oni 
"po i bit 
ljudem za svjedočanstvo, koji će ih progoniti 
I , . . ; 
a dani i poganom bit će strpljivost apostola 
. : o ad jer progoneći ih usmrćuju ili gleda-. 
id 3 gdje i usmrćuju, ne će da promijene svoj život; 
: Si ete je pomoć za dobre, a zlim je sifedo. 
' da po onom opaki bez isprike i 
k4 . . + . š iš 
čem odabrani“ primjer imaju te žive (Greg. ra 
s dede anti pridodaje i drugu ne malu; da 
i kazali: kako ćemo osvjedočiti kb 
q jedočiti druge uz tako 
Po u ven zapovijeda im, neka ne budu zabrinuti čka 
e i šta će govoriti (Hriz.). :' 
Ka Vi idete na bojno polje, ali ja sam, koji se borim ; 
govarate riječi, ali ja sam koji govorim. Zato Šivao 


(2. Kor 18 3)1 ia : 
413, govori: Zar fražite, da 1. 
što u meni govori? (Rem.). , da iskušate Krista, 


1 ia 4 Predat će drat drata na smrt, i otac sina; 
Mj at će djeca na roditelje, i usmrtit će ih. I rai 
< ; si na vas imena mojega vadi; ali koji ustraje 
zaja, čaj će se spasti (Mat. 10, 21 22) 4 
. . A “U 
go dk zadaju . koja trpimo od tudjih ljudi 
eću, rpimo od onih, o čijoj ljubavi 
mnjasmo ; jer uz štetu na sik kod Sai 
. . % 
izgubljene ljubavi (Greg.). Peder MG RE MEP 
a Puk Hi 
2 oo je još puno groznije navodi Gospodin: /Z svr 
na vas kao na kakove neprijatelje svega roda 
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ljudskoga. A pridodaje i utjehu dvostruku: prvo neka 
se sjete, da trpe radi imena njegova; a drugo, da im 
valja ustrajati u borbi: Koji ustraje do kraja, žaj će 
se spasti, jer će za progonstva zemaljska primiti na- 


gradu kraljevstva nebeskoga. 
A da ne bi tko kazao, da je Krist u apostolih sve 


sam činio, pa zato da nije ni čudo, što takovi postaše, 
kad ništa teretna ne trpješe: zato im je postojanost 


od potrebe; jer premda su bili izbavljeni iz prvih po- 
gibelji, sačuvaše se ipak još za puno teže; a iza tih 
neprilika trebalo je da dodju druge, i nikada nije im 
smjelo manjkati zasjeda, dokle god su živi. 


Z14. Nauka. 


933. Kako je apostolom putovati i po gradovih i 
mjestih ostati. 


1. I zapovjedi im Isus, da ništa ne uzimaju na 
put osim štapa samo, ni torbe, ni hljeba, ni novaca 
u pojasu (Mark. 6, 8). Reče im: Ništa ne uzimajte 
na put, ni štapa, ni torbe, ni hljeba, nt novca, niti 
bo dvije haljine da imate (Luk. 9, 3). Nemojte posje- 
dovati zlata ni srebra, ni novca u žojasih svojih; 
ni torte na put, ni dvije haljine, mi obuće, mi štapa ; 
jer je poslenik dostojan jela svoga (Mat. 10, 9, 10). 

Dvovrsno je nužno za život: jedno, čim se kupuje 
što je nužno za život, to je novac u pojasih ; drugo su 
same nužne stvari, koje se obično nose u torbi, to je 
torba na put. Ni dvije haljine ne da im Gospodin; ne 
brani im obući se u dvostruke haljine, kada to nužda 
i zima iziskuju, nego im ne da imati više haljina na iz- 
mjenu, van što im je upravo sada od potrebe. Slično 
je i glede obuće. Ni štapa im ne da Isus na obranu, 
jer kojim je Bog obrana i zaštita, ne trebaju štapa za 
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obranu ; nego im dopušta imati štap putnički, kakovim 
sei najsiromašniji ljudi, isti prosjaci služe. A sve to 
učini: da pokaže svoju moć; da oni sami budu bez 
brige; da budu bez sumnje pred onimi, kojim su tre. 
bali da propovijedaju te vide, da ne traže svoje koristi 
nego njihovo spasenje, 

Na toliko treba da se propovjednik u Boga uzda 
da će sve, što za život treba, imati, ako se zato i Ba 
brine, da ne bi, brinući se odviše za svoje vremenito 
imanje, bio manje zabrinut za tudje vječno (Beda). 

A bilo je to i zato od potrebe, da oni, kojim su 
trebali da propovijedaju, lakše prihvate njihove riječi 
slušajući ih, gdje propovijedaju siromaštvo, a videći, gdje 
sami ništa nemaju (Theoph.). 

A rekavši Gospodin: Vrijedan je poslenik hrane 
svoje, dosta tim pokazuje, zašto im ne dopušta, da to 
imaju ili sa sobom nose, ne zato, kao da to *nije 
nužno za život, nego zato, što ih je tako slao, te su 
bili dužni dat im sve to oni, kojim su oni morali sv. 
evangjelje propovijedati (Aug.). 

02 A kad u koji god grad, ili selo udjete, 1sp1- 

čujte, iko je u njemu dostojan; i ondje ostanite, 
dok ne izidjete (Mat. 10. 11). Z reče im: Gdje god 
udjele u dom, ondje ostanite, dok ne izvdjete pana 
(Mark. 6, 10). U koju god kuću udjete, ondje osta- 
mte, i odanle da niste izašli (Luk, g, 4). 
Apostoli ulazeći u koji grad, ne mogahu znati, tko 
je u njemu dostojan ; zato im je bila dužnost ispitati, tko 
je dostojan, da se ne bi dostojanstvo propovjednikovo 
obružilo sramotom onoga, koji ih na stan prima. A ne 
zapovijeda Gospodin samo istraživati, tko je dostojan, 
nego i ostati u kući, koju si jednoć izaberu, da ni ne 
ražaloste gazde, u čijoj su kući, ni ne pokažu, da su 
nestalni ili neumjereni u jelu i pilu (Hriz.). 
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3. A ulazeći u kuću pozdravite ju govoreći: Mir 
ovoj kući! I ako bude kuća ona dostojna, doći će mir 
vaš na nju; a ako li ne bude dostojna, mir će se 
vaš &k vam vratiti (Mat. 10, 12, 13). 

A želi se mir a s mirom i svako dobro onomu, 
koji prima apostole, da se uguši otpor proti istini; želi 
mu se mir, da se uguši u kući razdor i nesloga. Uspro- 
ive li se apostolom, ostat će im u kući nemir, a apo- 
stoli imat će ipak zaslugu radi ponudjena mira. Ili 
će naime biti tko u kući, koji je preodabran za život, 
te će primiti riječ Božju, koju čuje; ili ako je nitko ne 
će da sluša, sam propovjednik ne će biti bez ploda i 
koristi, jer se k njemu mir vraća, kada ga Gospodin za 
trud njegova djelovanja nagradjuje. 


Z2. Nauka. 
234. Kako treba otići od pogana. 


1. A kad vas progone u ovom građu, bježite u 

drugi. Zaista vam kažem, ne ćete obići gradova Israe- 

lovih, dok dodje Sin čovječji (Mat. 10, 23). 

Nije ipak Spasitelj zapovjedio zato bježati, kano 

da ne bi mogao braniti učenika svojih, davši i sam 

primjer za tu stvar; nego je podučio slaboću ljudsku, 

da se ne usudi kušati Boga, kad zna, što mu je činiti, 

da izbjegne onomu, čega se valja čuvati (Aug.). 

A da ne kažu: Što ako nas otjeraju iz jednoga 

grada u drugi, pa nas i iz drugoga izagnaju, suzbija 

im Isus strah veleći: Zarsta vam kažem, ne ćete obići 
eradova Israelovih, dok dodje Sim čovječji. To je 
dakle Isus zato rekao, da istakne, kako ne će u Israelu_ 
ponestati gradova, koji nisu još čuli evangjelja, a u koje 
im valja bježati i s većim plodom propovijedati, kada 
ih jedni gradovi ne prime. 
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2. Rojv god vas ne prime i ne Poslušaju vag 
(nt govora vaših Mat. 10, 14) izlazeći odanle (tz 2vada 
onoga Luk. 9, 5; tl iz kuće Mat. 10, IH) otresile 
Prah s nogu svojih za svjedočanstvo njim (Mark, 6, 


11); oćresite i prah s nogu svojih za svjedočanstvo 
na njih (Luk. 9, 5). 


Isti prah s nogu stresen od apostola ustat će proti 
takovoj kući ili takovu gradu na sudnji dan 
njih svjedočiti, da ih nisu htjeli posluhnuti, 
propovijedali. 

3. Zaista, vam kažem, lakše će biti zemlji sodom- 
skoj i gomorskoj na dan sudnji, nego li građu onomu 
(Mat. 10, 15). 

Osim te kazne, što kuća ili grad ne prima mira, 
ako apostola ne sluša, kada propovijedaju, i ta ih čeka, 
da će na sudnji dan biti gore kažnjeni od zemlje so- 
domske i gomorske, koja bi bila činila pokoru, 
se je propovijedalo evangjelje. 

4. I olišavši propovijedahu, da Pokoru čine. I 
djavole mnoge izgonjaku, € mazahu ul) 
bolesnike i iscjeljivahu (Mark. 6, t2;h%3) 

A kad je Gospodin učenike svoje kao vojnike Božje 
providio božanskimi silami i mudrimi napuci i izaslao ih 
k Židovom kao naučitelje i liječnike, oni otidjoše prema 
tomu propovijedajući evangjelje kao naučitelji, a kao lije- 
čnici pružajući lijek, i utvrdjujući riječi čudom. 


,» te će na 
kada su im 


da joj 


Em Mnoge 


483. Nauka. 
235. Napuci glede provovijedanja. 


1. A hodeći probovijedajte i kazujte: da se prt 
ližilo kraljevstvo nebesko (Mat. ro, 7). 

Gle velike službe, gle dostojanstva apostolskoga. 
Ne zapovijeda im se, da išta sjetilno govore kao Mojsije 
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i proroci; nego da nove i neočekivane stvari propo- 
sjedaju: jer oni propovijedahu dobra zemaljska, < i 
Praljevatvo nebesko, i sve što je ondje dobro prija 
2. Bolesne iscjeljujte, mrtve dižite, gubave m. 
djavole izgonite! Za badava ste dobili, za badava 
ajite (Mat. 10, 18). . Pas 
E? Shari la Gospodin sv. propovijedanju i čudesa, 
da za njihovu riječ znamenja svjedoče, te novo tvore, 
ji ijedaju (Greg.). 
koji novo propovijedaju ( > 
A dao im je tu vlast, da čudesa tvore, jer im Ma 
neukim i nenaobraženim ne bi nitko vjerovao, kada bi 
ropovijedali i obećavali kraljevstvo Božje; dao im je 
Mit da ogromna obećanja dokazuju ogromnimi zna 
, 
menji. hi ; 
Bila su ta znamenja istina u početku crkve mafa 
jer je bilo nužno, da vjera raste a čudesi da se podr- 
žava (Greg.). i ' 

. poslije kada se je vjera razgranila, nisu a 
čudesa od potrebe. A ako ih je i poslije bilo, dek“ 
“ se redje, jer Bog običaje čudesa tvoriti, kada se zla 
umnože, da pokaže svoju moć (Hriz.). mA 

Gle, kako Isus nastojanje oko kreposti ne < oma 
manje o čudesa, dokazujući, đa čudesa ne Krke ža a 
bez kreposti; jer oholost njihovu m Sie“ . 

a eni o bude 
ste dobili; a zapovijedajući im, pi 
> k novcu veli im: Za čađava dajite (Hriz.). 

" * . .. 
Ako hoćeš, da tvoriš znamenja, okani se Šire 
i sve si učinio. Velik bo je djavao grjeb, dragi ban 

: . . vw. . . . oji je i 

i 5, više si učinio, nego li onaj, jem 
proka jee ... Ako si nečovječan, te počneš it 
ddičediju (lemojzinu), ruku prije “mi < zeki rosna 

E ad ju: Ao i. 
izostaneš iz kazališta, i podješ u crkvu, hrom : 
M iga Ako odvratiš oči svoje od bludnice i od ljepote 
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tudje, njih si prije slijepe otvorio. Ako si mjesto so- 
tonskih pjesama naučio duhovne pjesme, poslije kako 
si onijemio, progovorio si. To su najveća čudesa; to 
znamenja vanredna. Ako ta znamenja tvorimo i u njih 
ustrajemo, bit ćemo po njih veliki i čudoviti te ćemo 
sve zle ka kreposti pritegnuti i uživat ćemo buduću 
slavu (Hriz.). 

3. Tko vas prima, mene prima, a tko prima mene, 
Prima onoga, koji je mene poslao (Mat. 10, 40). 

Bilo je dosta što je rečeno, da se oni nagovore, koji 
su trebali da apostole gostoljubivo prime. Ta tko ne 
bi one s velikom željom primio, koji bijahu tako jaki, 
da su sve prezirali, samo da se drugi spasu? Gore istina 
Isus navede kazne, kojimi se je zaprijetio onim, koji ih 
ne bi primili; ovdje pak obećaje nagradu onim, koji ih 
primaju, da njih primajući primaju samoga Isusa, a 
snjim i Oca, koji ga je poslao. 


224, Nauka. 
236. Koga se valja, a koga se ne treba bojati. 


1. Z nemojte se bojati onih, koji ubijaju tijelo, 
a duše ne mogu ubiti; nego se radje bojte onoga, koji 
može dušu i tijelo upropastiti u pakao (Mat. 10, 28). 
: . Postojano dakle valja pred oči stavljati, kako se 
čovjeku treba upoznati s Bogom i s dubokim naukom 
evangjeoskim, ne bojeći se onih, kojih nam istina mogu 
škoditi tijelu, ali na dušu nemaju nikakva prava (Hil). 
22. Ne prodaju li se dva vrebca za dinar? ba ni 
Jedan od njih ne će basti na zemlju bez Oca vašega. 
A vam je kosa na glavi sva izbrojena. Nemojte se 
dakle o. bolji ste vi od mnogo vrebaca (Mat. 10, 
29—31). 
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Timi riječmi ističe neizmjernu providnost Božju 
napram ljudem, i neiskazanu ljubav, jer je Bogu sve 
naše poznato (Hier.). 

Bez znanja i volje Oca nebeskoga ne pogiba ni 
vrebac. Bog dakle brine se i za najmanje životinje, ko- 
liko više brine se za čovjeka? Bez njega ne pada ni 
vlas sa glave čovječje; koliko manje može bez njegove 
volje ili pripuštenja čovjek izgubiti život? 

3. Svaki dakle, koji prizna mene pred ljudi, 
priznat ću i ja njega bred Ocem svojim, koji je na 
nebesih. A tko se odreče mene pred ljudi, odreći ću 
se tja njega pred Ocem svojim, koji je na nebesih 
(Mat. 10, 32, 33). 

Isusa priznaje vjerom, koja po ljubavi djeluje, svatko, 
koji god vjerno ispunjava zapovijedi njegove; a odriče 
ga se onaj, koji ne sluša zapovijedi njegovih. I tako 
svimi timi riječmi sjeća Isus sudnjega dana, kada će on 
pred očima Oca nebeskoga i pred angjeli suditi žive i 
mrtve. Tko ovdje na zemlji na se uzima sramotu, da 
se javno pokazuje kao učenik Kristov, tko ruglo i sra- 
motu od svijeta radi Krista trpi, onoga će i Krist, kada 
dodje u svojoj slavi, priznati svojim i uvest će ga u 
slavu svoju. A onoga, koji se od straha pred svijetom 
ne usudjuje pokazati. i priznati učenikom i sjedbenikom 
Kristovim, ne će ni Krist priznati svojim. 


48. Nauka. 
287. Krist je došao na zemlju, da donese mač. 

1. Nemojte misliti, da sam ja došao, da donesem 
mir na zemlju; nisam došao, da donesem mtr, nego 
mač. Jer sam došao, da rastavim čovjeka od oca 
njegova, i kćer od matere njezine, € snahu od sve- 
krve njezine, i neprijatelji čovjeku domaći njegovi 
(Mat. 10, 34—36). 
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Zbog vjere Kristove sav svijet razdijeli se medju 
se. Svaka kuća imaše i nevjernika i vjernikA; i zato na. 
stade borba dobra, da se raskine zao mir (Hier.), 

I ne reče: Zo7bu nego mač; jer htjede da im 
oštrimi riječmi pobudi sluh, da ne bi obnemogli zbog 
teškoća u samih stvarih; inače bi mogao tko kazati: 
Eto, putio nas je na blage stvari, a sakrivao nam je 
teže (Hriz.). 

A. Isus pokaza, da će ta borba biti ne samo u obi- 
telji, nego da će se pojaviti i kod onih, koji se najradje 
imaju, i u stvarih, koje su veoma nužne; a to pokazuje 
osobito moć Kristovu; jer učenici uza sve teškoće sve 
to i sami na se uzeše, a i druge na to nagovoriše, da 
isto učine (Hriz.). 

2. Kojt ljubi oca ili mater većma nego mene, 
nije mene dostojan; € koji ljubi sina ili kćer većma 
nego mene, nije mene dostojam ; € koji ne uzme križa 
svojega i ne podje za mnom, nije mene dostojan 
(Mat. 10, 37, 38). 

Citamo u pjesmi nad pjesmami (2): Uzedio je 
u ment ljubav. Taj red nuždan je u svakoj ljubavi. 
Ljubi iza Boga i oca, majku, ljubi djecu. A ako se po- 
kaže nužda, da se ljubav k roditeljem ili k djeci sravni 
sa ljubavlju k Bogu, te se ne može i jedna i druga za- 
jedno sačuvati, onda će zamrziti na svoje i obljubiti 
Boga. Nije dakle zabranio ljubiti oca ili majku, nego je 
istaknuo, da ih ne smije nitko ljubiti većma, nego njega 
(Hier.). 

Ističe Gospodin, da je onaj nedostojan društva bo- 
žanskoga, koji tjelesnu ljubav k rodbini pretpostavlja 
duhovnoj ljubavi k Bogu (Rab.). 

A da onim, kojim se pretpostavlja ljubav k Bogu, ne 
bude teško, ide Isus još dalje. Nikomu nije ništa bliže, 
nego vlastita duša ili život, pa ipak, tko nije pripravan 
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muke podnositi u životu i isti život dati za Isusa na 
istom križu, nije njega dostojan. : 

3. Tko nadje dušu svoju, izgubit će ju, a tko 
izgubi dušu svoju mene radi, naći će ju (Mat. 10, 39). 
Tko ovaj vremeniti život dobije i uzdrži, odričući 
se Krista, gubi time život vječni; a tko ovaj vremeniti 
život radi Isusa reć bi s njim na križu izgubi, primit će 
život vječni. 

46. Nauka. 


238. Kako Bog nagradjuje one, koji primaju Božje 
sluge. 


1. Tko vas prima, mene prima, a tko prima 
mene, prima onoga, koji je mene poslao (Mat. 10, 40). 

Gospodin, šaljući apostole, da propovijedaju, uči, 
da se ne treba bojati pogibelji, i čustvo podvrgava vjeri; 
zlato je gore oduzeo, novac iz pojasa istresao: teška li 
položaja evangjelistom! Odakle dakle trošak? odakle 
hrana? odakle što je potrebno? I zato Isus stroge za- 
povijedi ublažuje nadom obećanja govoreći: 7ko vas 
brima, mene prima, da svatko od vjernika primajući 
apostole pomisli, da prima Krista (Hier.). 

2. Tko prima proroka u ime proročko, plaću pro- 
zočku primit će; a tko prima pravednika u ime pra- 
vedmničko, plaću pravedničku primit će (Mat. 10, 41). 

- Ako tko proroka ili pravednika prima ne radi vre- 
menitih stvari, nego zato što je prorok ili pravednik, 
primit će nagradu, kakovu će primiti sam prorok ili 
pravednik. Eto ovaj je pravednik; čim manje ima u 
svijetu, tim slobodnije govori za pravdu; takova kad 
tko hrani i uzdržaje, biva dijelnik slobode i pravde nje- 
gove, te će primiti i nagradu za pravdu zajedno s onim, 
kojega je uzdržavajući pomagao. Eno onaj pun je pro- 
ročkoga duha, ali ipak treba mu tijelo uzdržavati, i ako 

Život Isusa Krista. 13 
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mu se tijelo ne okrijepi, bez sumnje i glasa samoga 6 
mu nestati; tko dakle proroka hrani daje mu si : 
snagu, da govori; s prorokom će dati nagrad za, 
ročku primiti (Greg.). “ie a 
3: Z koji god napoji jednoga od ovih najmanjij, 
samo čašom studene vode u ime učeničko, zaista a 
kažem, ne će mu plaća propasti (Mat. o 42) “ 
Mogao bi se tko potužiti, pa kazati: Ne ad mi si 
romaštvo, da budem gostoljubiv. I tu ispriku Isus d 
stranjuje, svjetujući, neka bismo od srca pružili deke 
studene vode, Reče: s/udene vode, a ne vruće, da a 
ne bi tko ispričao, da nema drva, da ugrije vodu (HHler.), 
Tko dakle i najmanju ljubav iskaže ne samo <a 
roku, naime mužu evangjeoskomu, nego kojemu <= a 
i najmanjemu čovjeku samo ako mu ju iskaže kao sl * 
Božjemu, ne će mu nagrada propasti. A koli će jako 
svagdje Bog nagraditi one, koji pomažu i uzdržavaj es 
slenike evangjeoske, da mogu podučavati narod 4 
tivati kraljevstvo Kristovo po svem svijetu ! na 


47. Nauka 
239. Treba da se čovjek odreče sam sebe, 


ša I. T ada [sus reče učenikom svojim (Mat 16, 24) 

2 jju narod s učenici svojimi (Mark. 8 sa) 90 

VOZI VI £. g | 

Ki e (Luk. 9, 23): Ako tko hoće za Pp ZA 

jeonck koa io Mark. 8, 34), neka se odreče sebe i 

€ Križ svoj (svaki dan Luk) i slijedi mene (Mat 

16, 24; Mark. 8, 34; Luk, 9, 23) 

: dai kako ne će da sili! Ne reče: Ako vam se ne 
Ćć +. % . : 

i diji Pob nego govori: Ažo iko hoće, a tako 
većma ih je k sebi prite j 

ih ae bog pritezao, jer tko slobodu 

, privlači, a često odbij ji si 

Pi ja, koji silu nanosi. P 

u. 5; si, Pa 

samo učenikom svojim, nego u opće svemu svijetu 
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naviješta ovu nauku: Ako žko hoće, to jest bud žena 
bud muž, bud kralj, bud slobodan, bud sluga (Hriz.). 
Troje se navodi: Neka se svatko sebe odreče, neka 
uzme križ svoj i neka slijedi Krista. 
Neka se svatko odreče sebe. Tada ostavljamo sebe, 
odričemo se sebe, kada se čuvamo onoga, što bijasmo 
po starini, a k onomu naginjemo, što se po novosti zo- 


- vemo. I onda se tko odriče sebe, kad se na bolje mijenja, 


te i počinje biti što nije bio, i prestaje biti što je bio 
(Greg.). 

Neka uzme križ svoj. A da ne bi tko pomislio, 
da je dosta, odreći se sebe samo u riječih i klevetah, 
dokazuje Isus, dokle je od potrebe, odreći se sebe: sve 
do na smrt i najsramotniju na križu (Hriz.). 

Neka slijedi Krista. Budući da i razbojnici mnogo 
toga trpe, da ne bi pomislio, da je dosta mnogo zala 
trpjeti, navede Isus uzrok trpljenju: da za njega sve 
podnosiš i drugim se njegovim krepostim naučiš. To 
će dakle reći slijediti Krista kako treba: nastojati pri- 
baviti si kreposti njegove i porad njega sve trpjeti (Hil.). 

2. Ser tko hoće dušu svoju da spase, izgubit će 
ju; a iko izgubi dušu svoju radi mene (1 evangjelja 
Mark. 8, 35), naći će ju (Mat. 16, 25), spast će ju 
(Mark. 8, 35; Luk 19, 23). 

Tko u ovom životu proti Isusu postigne želje duše 
svoje te misli, da će ju time spasti i sretnom učiniti, 
i tako ju ljubi te prione uz njezine zle pohote, izgubit 
će ju na drugom svijetu. A usuprot tko radi Isusovih 
zapovijedi i ljubavi k njemu zauzda požude duše svoje 
te dušu svoju spasonosnom pokorom mrtvi, naći će ju 
i spast će ju na drugom svijetu. I tako tko za Krista 
izgubi ugodnosti ovoga Života, naći će ih preobilno na 
drugom svijetu. 
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3. Jer što koristi čovjeku, ako sav svijet dobij. 
a Zušu svoju (Mat. 16, 26), seđe izgubi? (Luk ka 
Ili kakovu će zamjenu dati čovjek za dušu .. 
Ter će doći Sin čovječji u slavi Oca svojega s pi : 
svojim, 1 tada će vratiti svakomu fo djekih 7 sfovik 
(Mat. 16, 26, 27; Mark. 8, 36, 37). ću 
: Da ti je sluga u veselju, a ti u groznih mukah 
m bi ti gospodstvo tvoje nad njim koristilo? Tako m 
. * done dušom ; što joj koristi, da je nad tijelom, 
pad aga vječna čeka zato, što tijelu pušta, da 
Ako bogatstvo izgubiš, otkupit ćeš ga drugim 
sko dušu izgubiš, ne možeš za otkup njezin dati u. : 
dušu ili ma šta drugo. A zar je čudo, ako tako ia 
oi kad se to zgadja i glede tijela: da na neizlje. 
ijelo šid ilj ćeš 
ran “ Pasko i deset hiljada kruna, ne ćeš ga zato 
1 Pozvavši Isus učenike, da se odreku sebe i na se 
križ <. prestrašiše se; zato ih bodri utješnimi stvarmi 
govoreći: Doći će Stn čovječji u slavi Oca svojeg 
S angjehi svojtmi, Bojiš li se smrti? čuvaj slavu SE 
diteljevu ; strah li te je križa? čujder služeće : jel 
(Hier.). :<zuB 
nak Jer iko se postidi mene € mojih riječi, njega 
će se Sin čovječji postidjei, kad dodje u sliv ika 
2 Očinoj 2 svetih angjela (Luk. g, 26). Jer I jd 
stidi mene 1 mojih riječi u rodu ovom pot 5) a 
2 grešnom, 2 Sin će se čovječji stidjeti njega, kad 
dodje u slavi Oca svojega s amgjeli svetimi (Mark 
8, 38) i 
, Nije dostatna vjera u srcu, nego je od potrebe, da 
krši ju u srcu ćutimo, tako i ustima da Hlopkiidstao 
a 1 vjeru njegovu prevladavši svaki stid. 
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Zove se pak rod preljubotvoran onaj, koji je Boga, 
pravoga zaručnika duše svoje, ostavio, a nije se poveo 
za naukom Kristovom, nego je shrvan od djavola, sjeme 
bezbožnosti primio, zbog čega se i zove grešan. Tko 
se dakle od tih odreče gospodstva Kristova i riječi 
Božjih u evangjelju objavljenih, primit će zasluženu kaznu, 
kad kod drugoga dolaska začuje glas: Ne poznajem 
vas (Hriz.). 

5. A kažem vam u istinu (Luk. 9, 27): imaju 
neki medju ovimi, što stoje ovdje, koji ne će okusiti 
smrti (Mat. 16, 23; Mark. 8, 39; Luk. 9, 27), Zok ne 
vide kraljevstva Božjega (Luk 9, 27), gdje dolazi u 
sili (Mark. 8, 39', dok ne vide Sina čovječjega, gdje 
ide u kraljevstvu svojem (Mat. 16, 28). 

Kao da bi rekao: Neki, to jest Petar i Jakob i 
Ivan ne će okusiti smrti, dokle im preobraženjem ne 
pokažem, kakovom ću slavom doći kod drugoga do- 
laska, kod kojega će se i sam Krist i sveci sjati (Theoph.). 


28. Nauka. 
240. Valja se povesti za dječjom poniznošću. 


1. Udje misao u njih (apostole), tko je od njih 
veći. A Isus znajući pomisli srca njihova (Luk. 9, 
46, 47), kad bijahu u kući, zapita ih: Šta se putem 
zazgovaraste? A om mučahu ; jer se putem brepirahu 
medju sobom, tko je od njih veći (Mark. 9, 32, 33). 

Djavol na razan način čini zasjede onim, koji vole 
živjeti savršeno, pa ako čiju pamet može zaokupiti 
putenimi podražicami, zaoštri težnje za putenošću:: ako 
pak tko izbjegne mrežam te pohote, uzbudi u njem 
pohlepu za slavom, kao što ta pohlepa za slavom preuze 
jednoga od apostola njegovih (Cyr.). 
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A Gospodin, koji zna spasti svakoga, vidjevši, gdje 
je ta pohlepa za slavom taštom zaokupila misao nje ovih 
učenika, kao kakav gorak korijen, prije nego jasan 
istrijebi ju korenito (Cyr.). ; 
.2. U onu uru Pristupiše učemici k Isusu govo- 
reći: Koga misliš da je veći u kraljevstvu kueskem P 
(Mat. 18, 1). Ž sjedavši dozva dvanaestoricu, i tete 
im: koji hoće da dude prvi, bit će od svih najeđin # 
2 svim sluga (Mark. 9, 34). : 
Najprije promisli, da ne traže ništa, što je na zemlji 
a onda, da se kašnje te strasti otresoše; mi pako # 
možemo se uspeti ni do njihovih pogrešaka, jer ne ispi- 
tujemo, tko je veći u kraljevstvu nebeskom, nego ik 
je veći u kraljevstvu zemaljskom (Hriz.). - :' 
pe I dozvavši Isus dijete (Mat. 18, 2), € uzevši 
dijete (Mark, 9, 35), Postavi ga u sredinu njihovu 
(Mat. 18, 2), pokraj sebe (Luk. 9, 47), £ disk ga 
reče zm (Mark, 9, 35): Zaista, vam kažem, ako se “: 
obratite 1 ne budete kao djeca, ne ćete uči u kraljev- 
stvo nebesko. Kaji god se dakle ponizt kao dijete 
0v0, žaj Je veći u kraljevstvu nebeskom (Mat. 18 s ) 
Fer kojt je manji medju svimi vami, on ije odi 
(Luk, 9, 48). Tko jedno od ovakove djece primi u 
"me moje, mene prima; a tko god mene primi, ne 
mi mene, nego onoga, koji je mene poslao (Mark, 
1 Isus, da ih podučišviše činom, nego riječju, dozva 
dijete a kad svi pogledaše na dijete, uze noge: u 
naručaj, da činom pokaže, kako voli sjetimo ponašanje 
puno poniznosti, skromnosti i krotkosti; jer dijete bijaše 
prosto od zavisti, tašte slave i želje za znak m 
k. A što Gospodin zagrli dijete, htjede da istakne, 
o su ponizni dostojni njegova zagrljaja i ljubavi, 
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Ako se ne. obratite dakle od svoje ponositosti i 
razdraženosti, u kojoj ste sada, i ne budete svi tako 
nevini i ponizni, kao što su dječaci po dobi, ne ćete 
ući u kraljevstvo nebesko ; jer se drugačije u nutar ne 
ide. Koji god se dakle ponizi kao dijete ovo, taj je 
veći u kraljevstvu nebeskom ; jer što je tko ponizniji, 
to je veći u kraljevstvu nebeskom, 

o Ali ne samo ako sami takovi budete, primit ćete 
nagradu veliku, nego ću vam za nagradu dati kraljevstvo, 
ako i druge takove poradi mene poštujete. i 

Takovim i tolikim htjede Isus da ga drže, kakav i 
kolik je sam Otac. 

Iz nauka o poniznosti izvodi Isus, kako je od po- 
trebe, da se apostoli i svi drugi za djecu nježno zauzi« 
maju i za njihovo se spasenje brinu za ljubav Isusu i 
za ljubav svemu onomu, što o Isusu spoznaše. Promo- 
trimo li, kako se malo ili nikako pogani skrbljahu za 
život i nevinost djece i kako je velikomu dijelu istih 
kršćana dosadno i mrsko brinuti se za djecu, onda lako 
uvidjamo važnost tih Isusovih riječi. A dok Gospodin 
samo o djeci govori, ne isključuje drugih nevoljnika, 
nego navedavši što je najkukavnije, djecu, preporuča i 
sve ostale, koji, jer siromasi, trebaju tudje skrbi i pomoći, 
a koje drugi ruglu izvrgavaju i zanemaruju. To sve kano 
da ističe riječju: ovakovo (dijete). 


49, Nauka. 
241. Čuvaj se, da ne sablazniš malenih. 


1. Koji primi jedno dijete takovo u ime moje, mene 
prima. A koji sablazni jednoga od ovih malenih, koji 
u me vjeruju, bolje bi mu dilo, da se objesi magareći 
mlinski kamen o vratu njegovu + da se utopi u du- 
dini morskoj. Teško svijetu od sablazni! jer je po 
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črebno, da dodju sablazni; ali teško onomu čovjeku, 
kroz koga dolazi sablazan (Mat. 5—7; Mark. g, 41). 
Kao da govori: Kao što će oni, koji vas porad 
mene štuju, primiti, plaću, tako će i oni primiti osvetu 
skranju, koji vas obesčašćuju, koji vas sablažnjuju. A što 
se tu poruga zove sablazan, ne čudi se, jer se mnogi 
malodušni sablažnjuju zato, što su prezreni (Hriz.). 

Pravom se za onoga kazuje da je malen, koji se 
može sablazniti; jer onaj, koji je velik, ma šta trpio, 
ne će otpasti od vjere; onaj pako, koji je malodušan, 
traži zgodu i prilike, u kojih se sablažnjava. Zato treba 
da najviše na one pazimo, koji su maleni u vjeri, da 
im ne damo prigode, te se sablazne i od vjere otpadnu 
i spas izgube (Beda), 

Po mukah nam poznatih opisuje Gospodin muku 
nepodnosivu dozvavši u pamet žrvanj i utopljenje ; a 
ne reče: Žrvanj neka mu se objesi o vratu, nego: Bolje 
bi mu bilo, da mu se to dogodi, ističući time, da ga 
još puno gora muka čeka (Hriz.), 

Potrebno je, da dodju sablazni, jer kako su ljudi 
opaki, bez sumnje će uvijek biti sablazni. A te sablazni, 
koje će se zbog opakosti ljudske dogoditi, korisne su 
po mnoge; jer sablazni čine ljude oprezne i potiču ih 
na dobro; iste one podižu, koji su već pali, u koliko 
ih čine zabrinutimi; ujedno otkrivaju se po sablaznih 
ne samo zli, nego i prokušani, 

Teško čovjeku onomu, koji svojom opakošću čini, 
da po njem biva ono, što je od potrebe, da u svijetu 
bude. Teško Judi, koji se o Isusa sablazni te ga izda. 
A teško i židovskomu narodu, koji se je sablaznio o 
muku Isusovu i doveo svijet u pogibelj, da se odreče 
Isusa, čiju muku prorokovaše zakon i proroci. 

2. Ako li te ruka tvoja ili noga tvoja sablažnjava, 
odsijeci ju t baci od sebe; bolje ti je ući u život 
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kljastu ili hromu, nego li da imaš dvije ruke 1 poe 
noge i budeš bačen u oganj vječni (Mat. 18, A a o 
će ruka tvoja sablažnjava, odsiject ju! bolje 4 : 
život ući sakatu, nego li da dvije ruke maš 1 iđe 
u pakao, u oganj Pia naa ; gdje om ne umire, 
i ; oasi (Mark. 9, 42, 43). i 
' ENE retka Ivo udovih tvarnih, nego o pa ši 
koji su nam u mjesto nužnih brena jer ništa nije toi 
ji o zlo drugovanje (HriZ.). | ' a 
Za reći će biti lišen pomoći svojega i 
telja; jer je bolje bez prijatelja ići u život vječni, neg 
i ji ići u pakao. ' 
aje pao: lroi će posrnuti nogom ili obi “a8 u 
nogu ili se na nogi ozlediti ; onaj dakle peba + 
brata, koji nam zlom riječju ili zim činom daje p 
šnu. : 
Moa je dakle tko tako u rodu ili jea“. ia 
ruka, noga, oko, a zlim ponašanjem i." te. zg: vs 
pakao, bolje ti je, da se odrečeš pivo 0 Niko 
risti tjelesnih, nego li da paneš u grijeh, s ri RE 
da predobiješ rodjake i druge, koji ti se čine so * ; 
3. Z ako te oko tvoje sablažnjava, izva : 2 . 
baci od sebe; bolje ti je s jednim okom u na s: 
nego da imaš dva oka i budeš bačen u gehenu 09 A ga 
(Mat. 18, 8); gdje crv njihov ne umre, 1 kara mes 
gasi. Fer će se svaki ognjem posoliti, 1 svaka 
žrtva solju posoliti (Mark. 9, 47, 48). žetka 
Svi se ljudi svadjaju na dva razreda: jedni 
i akao. S? 
ij doe“ dj an u paklu zove se i jest u ir 
oganj, koji čudovitim ali istinitim mačitiom uvuče fa * 
a mučit će poslije sudnjega dana i tijelo; a “i . 
i crvi u prenesenom smislu, koji takodjer muče sveg 
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čovjeka. Ognjem i crvi ističu se dakle nutarnje boli 
pečal savjesti i vanjske strašne kazni. dua 
oi Osudjeni u pakao trpe strašne muke od crvi i ogni 
vječnoga. Zato Gospodin po treći put to Pata. 
nam u srce usadi nauku o tih crvih i ognju te od čiča 
pred njimi da se čuvamo svake sablazni i svakoga lika. 
A uzrok je tomu, što će se svaki, to jest Saki d 
pakao ognjem posoliti, a to će reći, da će ga oganj 
ujedno kao sol sačuvati od raspadljivosti u Kej 
trpi vječne muke. Sol bo ima silu, da peče i da si 
ma es i muči upalom, a reskoćom čuva od raspa- 
: vema Š dni oganj pakleni, zato se pravom prispo- 
. Kao što se je svaka žrtva po zakonu običavala 
soliti solju, tako će svaki osudjeni u pakao biti k 
žrtva pravde i osvete Božje na vijeke, pa će se kdo 
neugasivim ognjem kano solju posoliti; to jest gorjet će 
1 mučit će se i ujedno će neraspadljiv ostati na ognju 
4 Gledajte, da ne prezrete jednoga od nošeni 
ovih; Jer vam kažem, da angjeli njihovi na nebesih 
gledaju bice Oza moga, koji je na nebesih (Mat, 18, 10) 
Molitve onih, koji će se po Kristu spasti degjeli 
. dan .. prinose; pogibeljno je dakle Šoa 
a, čije želje i m jeli pri ju vječ i 
oiia : =. ki ia angjeli prikazuju vječnomu i 


80. Nauka. 
242. Kako valja brata opomenuti. 


Bi Ako Zi čebi sagriješi brat tvoj, idi i pokaraj 
ga medju sobom 2 njim samim. Ako te posluša, dobio 
s7 brata svojega (Mat. 18, 15). ' 

Kada dakle tko nama sagriješi, pobrinimo se ne 
za se, jer je slavno zaboraviti nepravde, nego zaboravi ne- 
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pravdu svoju, ne ranu brata svoga : ukori ga dakle medju 
sobom i njim samim, radeći oko poboljšanja, a štedeći 
stid; jer ako možda od stida počne braniti svoj grijeh, 
načiniti ćeš onoga gorim, koga si opomenom -htio učiniti 
boljim (Aug.). 

A na samo valja pokarati brata, da ne ustraje u 
grijehu, ako bi jednoć izgubio strah i stid (Hier.). 

Pokaraj brata radi njega, da ga dobiješ; priznaj, 
da si poginuo griješeći čovjeku, jer da nisi poginuo, 
kako da te je dobio? Nemoj dakle misliti, da to nije 
ništa, kad sagriješiš bratu svojemu (Aug.). 

2. Ako li te ne posluša, uzmi sa sobom Još Jje- 
dnoga ili dvojicu, da svaka riječ ostane na ustih dvo- 
Jice ili trojice svjedoka (Mat. 18, 16). 

Prikoravanje dakle biva ne za osvetu, nego za po- 
boljšanje; i zato ne zapovijeda, da se odmah dvojica 
uzmu, nego istom onda, kada se ne će da popravi; 
pa ni onda mu ne šalje njih mnogo, nego jednoga ili 
dvojicu, i za takav postupak navodi svjedočanstvo zakona 
govoreći: da svaka riječ ostane na ustih dvojice ili tro- 


. jice svjedoka. Odatle se osvjedočavaš, da si učinio što 


si dužan bio (Hier.). 

3. Ako li njih ne posluša, kaži crkvi; a ako 
li crkve ne posluša, neka ti bude kao poganin + ca- 
zinik (Mat. 18, 17). 

A ako ni njih dvojice ili trojice ne posluša, onda 
treba kazati mnogim, da svim bude oduran, neka bi se 
spasao ruglom, kada nije hotio stidom, 

Zato slijedi: Ako li njih ne posluša, kaži crkvi, 
to jest onim koji crkvi predstoje, da se više zastidi. 
Iza svega toga slijedi izopćenje, koje treba da bude na 
usta sv. crkve, to jest po svećenicih. 

A ako li crkve ne posluša, neka ti bude kao po- 
ganin i carinik, to jest, da ga nisi više brojio medju 
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braću svoju, a ipak ni tada ne treba zanemariti spas 
njegov; jer ni samih pogana ne ubrajamo istina medju 
braću svoju, a ipak uvijek idemo za spasenjem njihovim 


(Aug.). 
81. Nauka. 
243. Krist svjetuje čistoću. > 


1. Rekoše mu učemici njegovi: Ako je tako čo- 
Vjeku sa ženom, nije se dobro ženiti. A on reče njim: 
Ne razumiju svi te riječi, do omi, kojim je dano 
(Mat. 19, 10, 11). 

Zato ne razumiju svi, jer svi ne će. Palma je pred- 
ložena; koji čezne za slavom, ne misli [na trud; Initko 
ne bi pobijedio, da se svi boje pogibelji. Odatle što se 
neki iznevjeriše odluki za čistoću, ne smijemo se zalije- 
niti gledom na krepost čistoće; kao što oni, koji u 
borbi panu, ne oduzimaju srčanosti ostalim. Što dakle 
veli: ZCojim je dano, ističe samo, da ne bismo ništa 
mogli, kad ne bismo primili pomoć milosti. A ta pomoć 
milosti ne uskraćuje se onim, koji hoće; jer Gospodin 
govori: Ištite i primit ćete (Hriz.). 

2. Jer ima uškopljenika, koji su se tako rodili 
12 utrobe materine; ima uškopljenika, koje su ljudi 
uškopili (Mat. 19, 12). 

Jednim se ističe narav ondje, gdje se veli, da se 
je rodio uškopljenik iz utrobe materine; drugim se ističe 
nužda, ondje naime, gdje se veli, da su ga drugi uško- 
pili; drugim se opet ističe volja, ondje, gdje se navodi, 
da se je tko odlučio slobodnom voljom takav biti u 
nadi, da će postići kraljevstvo nebesko (Hil). 


A nitko od tih uškopljenika ne prima kraljevstva 
nebeskoga, do oni, koji se uškopiše radi Krista (Hier.). 
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' . . A .. ko ili 
\ 3. Ima uškopljenika, koji su same sebe uš “ 
radi kraljevstva nebeskoga. Tko može razumjeti, nega 
razumije. Ra: Ne ko 
\ A veleći, da se uškopiše, ne će reci da udove, neg 
žle misli odsj Hriz.). 
da zle misli odsjekoše (Hri pe E 
Tko može razumjeti, neka razumije: da 2 
ispita sile svoje, da li može ispuniti zapovijedi og 
i čistoće; jer čistoća j ebi ugodna i svakoga k s 
i čistoće; jer čistoća je po S po 
ivlači ia ispitati sile, da razumije koji m 
rivlači; no valja ispitati sile, Te kopnge 
sim Ta riječ Gospodnja bodri i Mi ze 
njegove na nagradu čistoće; kano da govoti: ba » 
boriti se, neka se bori, neka pobjedu održi i slavi slavlje. 
(Hier.). 
52, Nauka. 


244. Bogataši teško se spasavaju. 


1. Isus reče učenikom svojim: Zaista vani m. 
da će teško bogati ući u. kraljevstvo nebesko ( u. 
19, 23). ako će teško omi, koji seka eia ž 
u kraljevstvo Božje! (Mark. to, 233 Lu 2. < be 
učenici snebivahu se od riječi njegovih. 57 


odgovorajući reče im: Djeco, kako je teško onim, koj 


se uzdaju u novce, ućt u kraljevstvo Božje! de 
10, 24.) 2 opet vam kažem: Lakše je devi ikoni 
igleno uho, nego li bogatomu ući u Pare ne 
(Mat. 19, 24; Mark. 10, 25; Luk. 18, 25). HI tok: A 
Velika je razlika izmedju imati novaca i u i ; 
a sjegurnije jest niti ih imati niti ih ljubiti (Ral ). a 
Zato Gospodin tumačeći smisao tih riječi i goro ž 
Djeco, kako je teško onim, koji se uzdaju, 7) M: 
ući u kraljevstvo Božje! jer se oni uzdaju u novce, 
koji svu svoju nadu u njih postavljaju (Rem.). m 
A budući da teško prezire bogastvo, što tko e : 
ne reče Gospodin, da je zemoguće bogatomu ući u 


k. 
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kraljevstvo nebesko, nego da je Zeško ; gdje se o teš oći 
ovori, ne istič ; 
: zan naj se nemogućnost, nego se vtoča 
Kao što je nemoguće, da tolika životinja s tolikom 
grbom, kao što je deva, prodje kroz igleno uho,/ tako 
je nemoguće, da bogati udje u kraljevstvo nešesko: 
jer bogati mogu si sve pribaviti što im srce želi te se 
otudje Bogu, kano da im ga ne treba, pa otvrdnu 
napram bližnjemu, kako da nisu s njim djeca jednoga 
te istoga Oca nebeskoga: i tako nemajući na sebi ništ 
s neba, u nebo ući ne mogu. : 
2. A čuvši to učenici divljahu se vrlo govoreći 
(Mat. 19, 25) jedan drugomu: I tko se može spasti? 
(Mark. 10, 26; Luk. 18, 26). u 
Budući e SI učenici bili siromašni, zabrinuše se 
za spasenje drugih, i raž iš jući mi 
m. ola ia : , 1 ražalostiše se pokazujući milo srce 
A budući da svi idu za bogastvom, a bogati se 
ne mogu spasti, tko će se dakle spasti? Malo je naime 
bogatih gledom na mnoštvo siromaha, zato apostoli 
opaziše, da k bogatim treba Pribrojiti sve, koji za še. 
gastvom čeznu (Aug.). : : 
3 A Isus pogledavši (na njih Mark. 10, 27) 
zeče tm: Kod ljudi je ovo nemoguće (Mat. 19 a 
ali ne kod Boga (Mark. 10, 27). Što je 4 ljudi E 
mogute, moguće je u Boga (Luk. 18, 27). i 
Time što veli: Zogledavši, ističe evangjelist, da je 
Isus okom krotkim ublažio bojazljiv njihov duh (Hriz) 
' A da se i ako se bogati spasu: djelo je to Božje, 
jer treba puno milosti, da čovjek u bogastvu ravnim 
putem ide. Niti se to zato veli, da bogati u tromosti 
leže te se čuvaju spasa kano stvari njim nemoguće: 
nego zato, da promatrajući veličinu pravde Božje ta ra 
se je Boga prose, da im pomoću njegovom žada mo» 
guće, što im je zbog slabosti i opakosti nemoguće (Hriz.). 


ri- 


58. Nauka. 


45. Nagrada onim, koji ostavivši sve idu za 
Kristom. 


. Tada odgovarajući Petar veče mu: Eto, mi 
smo ostavili sve, i pošli smo za tobom; šta će dakle 
čiti nam? (Mat. 19, 27; Mark. ro, 28; Luk. 18, 28). 

Kakve sve stvari, blaženi Petre? ribolovni prut, 
mrežu, ladju. Sve dakako tu kazuje, ne porad blago- 
darnosti, nego da tim pitanjem pouči siromašan narod. 
Budući da je naime Gospodin rekao: Ako hoćeš savršen 
da budeš; da ne bi koji od siromaha kazao: Što dakle, 
zar ja ne mogu da budem savršen, ako ne budem ništa 
imao, da ostavim? tako pita Petar, da se ti siromašak 
odatle naučiš, kako nisi u ničem prikraćen (Hriz.). 

2. A Isus veče im: Zaista vam kažem, da ćete 
Lovi, koji ste pošli za mnom, u preporodu, kad čude 
Sin čovječji sjedio na prijestolu slave svoje, sjediti 
na dvanaest prijestola € suditi nad dvanaest koljena 
Israelovih (Mat. 19, 28.). 

Tu se broj dvanaest stavlja mjesto neopredijeljena ; 
kano da je kazao: Sjedit ćete i vi svaki na svojem prije- 
stolu. Nu budući da je onda bilo dvanaest apostola, 
kojim je govorio, zato je kazao: na dvanaest prijestola, 
kano da je i Juda imao sjediti na prijestolu; ne kano 
da je Gospodin mislio, da će Juda i zbilja sjediti na 
prijestolu, nego što bi i on, kao i drugi apostoli, sjedio, 
da je ostao vjeran (Hriz.). 

Govoraše naime Krist prema tadanjoj pravdi, i ne 
toliko o osobah, koliko o stališu osoba; kano da je- 
kazao: apostolskoj službi predložena je nagrada ova: da 
će onaj, koji joj zadovolji, kod zadnjega suda sjediti na 
prijestolu i da će druge suditi. Bez sumnje Krist tu nešto 
časno obećaje apostolom, što ne će dati ni svim pra- 
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sedii go 
aajm je sudnjem danu. A taj časni način, kak će 
sa Nristom suditi, čini se da j j 
s stom 8 a Je ovaj: da će/oni 
2 Ai naučitelji, kao svjedoci reć bi tužeći one koji 
:* : tješe vjerovati, kada im se je propovijedalo m | 
a: je i pokazivao Put spasa. Osudit će ih naime losvie 
dočivši ja O njihovu nevjerstvu i o tom, kako u ' 
što mogoše učinili za njih da vjeruju, te ei spasu. sti 
ši 3. u svaki, koji ostavi kuću ili braću ili om 
tit. oca ili mater ili ženu ili sinove ili Žolja a 
; . . . : 
smena mojega (radi. kraljevstva Božjega Luk. 18, 20) 
sami i ek 2 Posjedovat će život Vječni (Mat 
2 : KC .. . : 
. ba ema nikoga, koji je ostavio kuću ill braću 
kh sire, ill oca 11 mater ili djecu ili bolja radi 
ka A ui evangjelja, a da ne primi sto Žuta to 
%0 SAA U Ovo vrijeme: kuća i braće € a 
o pata ; yi ? aĆe t sestara 1 ma- 
“ ga asi 2 Zoja, usred progonstvć, a u budućem 
2 pano vječni (Mark. 10, 29 30.). A mnogi će 
7vL tt posljednji 1 posljednji koi | ika 
edn 
Para je Doslj njt brvt (Mat. 19, 30; 
Ako i kijak 
BZ o je tko sve ostavio i za Kristom pošao primit 
Lii ono, Što je Petru obećano. Ako li pak nije 
seli nego samo neke stvari, koje se čika 
2.00, primit će mnogo toga i posjedovat će ži 
vječni (Orig.). ršeeca 
di adu skori stostruko i na ovom svijetu jer pri 
aju j 
gn: PE ora koja sto puta nadmašuju dobra 
» ostavljena Isusu za ljuba i | 
er V; a i zato će pri- 
K ; ri 
: aa Pupa i glede vremenitih dobara, jer će shieka 
i KE EE : 
Lis h dina ih goa vjera i ljubav kršćanska, naći 
nade za dobra, koji f 
aa » kojih su se Isusu za ljubav 
Ma noć .. ske 
E ai šafio či svijetu primaju stostruko oni, koji 
osin pora _ Isusa 1! njegova sv. evangjelja, svjedoče 
, KOJI ostavivši sve odoše u samostane, jer ostaviše 
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jednu kuću, a nadjoše toliko kuća, koliko samostana ; a | 
nadloše toliko braće i sestara, koliko ima po samostanih 
svjedoče već i vremena apostolska. Eto žena u 
a skrb za jelo i odijelo. To imahu apostoli i bez 
vlastitih žena; jer mnoge žene pobrinuše se materinski 
za njilovu hranu ii odjeću i dvoriše im (1. Kor. 9)- 
Jednako imadu apostoli mnogo otaca i matera, sve one 
naime, koji ih ljubljahu u Isusu; a i Petar, koji ostavi 
jednu kuću, imaše kuće svih učenika kao svoje. A sve 
to imadjahu oni usred progonstva, kada svi misle, da 
je sve izgubljeno. Pa baš usred progonstva svjedoči za 
stostruku nagradu već na ovom svijetu ljubav kršćanska ; 
jer 'ako koga radi primljene kršćanske vjere izbaciše 
svoji, primiše ga vjernici, te mu postaše braća i sestre 
i majka. 

A mnogi će prvi biti posljednji rz posljednji Prut. 
Fariseji, prem bijahu prvi, postaše zadnji; a oni, koji 
sve ostaviše i podjoše za Kristom, bijahu posljednji u 
ovom svijetu usred tjeskoba i progonstva, no bijahu 
prvi po nadi u Boga (Theoph.). 


54. Nauka. 
246. Isus nas uči poniznosti. 


1. X Isusu pristupiše Jakob i Ivan... 1 rekoše: 
Daj nam, da sjedemo jedan s desne strane tebi, a 
drugi s lijeve u slavi tvojoj! ... I čuvši desetorica 
žočeše se srditi na Jakoba 1 na Ivana. A Isus do- 
zvavši ih (k sebi Mat. 20, 25) reče zm: Znate, da 
oni, koji se smatraju vladari nad pogam, gospođuju 
nad njimi (Mark. 10, 35, 41, 42) 2 om, koji su ve 
likaši (velmože njihovi Mark. 10, 42) vrše vlast nad 
njimi (Mat. 20, 25). 
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Život Isusa Krista. 


ZIO 


Zamjeriše ostali apostoli toj dvojici, što si htjedoše 
usvojiti prva mjesta; a ne uvidješe, da im je ljntost 
provrla iz istoga vrutka, iza kojega je proistekla molba 
one dvojice, naime iz pohlepe za čašću. Zato Go podin 
i jednim i drugim pruži isti lijek nastojeći im usaditi u 
srce pravu poniznost, : 

Kao što dvojica tjelesno moliše, tako se i deseto- 
rica tjelesno ražalostiše; jer htjeti biti nad svimi, vrijedno 
je ukora, a slavno je trpjeti drugoga nad sobom (Hriz.). 

A ponizni i krotki učitelj niti one dvojice, što su 
prosila, ne kori zbog pohlepe, niti ostalu desetoricu 
kara za srditost i nadutost. Nego budući da bijahu 
žalosni, tješi ih time, pa ih k sebi zove te im iz bliza 
govori. Dokazuje im pako, da pogani običaju ići za 
prvenstvom ; i tako prispodobom sa pogani naprasitu 
njihovu ćud obrati (Hriz.). 

2. Medju vami ne će biti tako; nego koji god 
. hoće da dude veći medju vami, neka bude vaš sluga 
(Mat. 20, 26, 27), 2 svim sluga (Mark. 10, 44). 

Isus navodi primjer, iz kojega se razabire, da će 
onaj biti veći, koji bude manji, i onaj da biva gospodar, 
koji je svim sluga. Uzalud dakle i oni:što je preko- 
mjerno zatražiše, i ovi se uzalud ražalostiše, što ona 
dvojica poželješe veće stvari, jer se do visokih kreposti 
dolazi ne moću, nego poniznošću (Hier. Bed.). 

3. Jer t Stn čovječji nije došao, da mu služe, 
nego da služi i da dušu svoju dd u otkup za mnoge 
(Mark. 10, 45; Mat. 20, 28). Ioji se uzvisuje, pomizit 
će se; 1 koji se ponizuje, uzvisit će se (Mat, 23, 12). 

Koli je velika poniznost našega Gospodina, koji 
sam o sebi govori, da nije došao, da mu služe, nego 
da služi! Ono, što činim i trpim, neka vam služi za 
: primjer onoga, što rekoh; jer premda sam ja kralj viših 
sila, htjedoh ipak čovjekom postati, i ruglu se izvrći i 


umrijeti i život svoj dati kao cijenu otkupljenja, a za 
koga? za neprijatelje; ne boj se dakle, kao da će ti ne 
stati\časti; i ako se ne znam kako poniziš, ne ćeš se 
moći \nikada toliko sniziti, koliko gospodar tvoj; jer kad 
tko ne samo drugomu služi, nego kad on i umre za 
onoga, komu služi, ima li onda od toga šta veće i ču: 
dovitije? (Vikt. Theoph.) 


55. Nauka. 
247. Caru valja porez plaćati. 


1. Tađa otišavši farisejr učiniše vijeću, kako bi 
ga uhvatili u govoru (Mat. 22, 15). Z pažahu na njega 
1 poslaše (k njemu Mat. 22, 16) vrebače (Luk. 20, 20), 
neke od fariseja (Mark. 12, 13), učenike svoje s He 
rodovci (Mat. 22, 16), koje se pretvarahu, da su pra 
vedni, kako bi ga uhvatili u govoru, da ga predadu 
poglavarstvu i vlasti poglavičinoj (Luk. 20, 20). 

Gledajući glavari svećenički, kako bi uhvatili Go- 
spodina, pobojaše se naroda, pa što ne mogoše sami 
po sebi izvesti, pokušaše učiniti pomoću zemaljske vlasti, 
da se tako pričini, da oni nisu krivi smrti njegovoj 
(Beda). 

Spletoše Gospodinu pletke; u njih se ipak upletoše 
njihove noge (Theoph.) 

2. A oni došavši (Mark 12, 14) upilaše ga go- 
voreći (Luk. 20, 21): Učitelju! znamo, da st istinit 
(Mat. 22, 16), jez pravo govoriš t učiš (Luk. 20, 21); 
i ne mariš ni za koga; jer ne gledaš na osobu ljudi 
(Mat. 22, 16); ne gledaš na lice ljudi, nego zaista 
žutu Božjemu učiš (Mark. 12, 14). Kaži nam dakle, 
što ti se čini: Smije li se dati porez caru ili ne? 
(Mat. 22, 17) je li nam slobodno caru dati porez? 
(Luk. 20, 22) #// da ne damo? (Mark. 12, 14.) 

* 


Trostruko biva, da se istina ne nauča: drva sa 
strane naučitelja, jer naime istine ili ne poznaje ik ne 
ljubi; i proti tomu govore: Znamo, da si istinit. .. 
sa strane Božje, jer neki, zapostavivši strah Božji, istine 
o Bogu, koju poznaju, ne navješćuju čisto; i proti tomu 
govore: Putu Božjemu u islinu učiš. Treće sa strane 
bližnjega, jer će neki od straha pred njim ili od ljubavi 
k njemu istinu zašutjeti; a da to isključe vele : Ve mariš 
nt za koga, naime čovjeka, jer me gledaš na osošu 
ljudi (Glossa). 

Medenimi riječmi pitahu ga i oko njega se sku- 
pljahu kao pčele, koje nose med u ustih, ali i žalac za- 
jedno. Laskavo i lukavo prevarljivo pitanje smjeralo je 
tamo, da onoga, koji je trebao odgovoriti, prisili, neka kaže, 
da se više Boga boji, nego li cara, pa da odgovori, da 
caru ne treba davati poreza, samo da ga Herodovci, 
kada to začuju, optuže zbog bunjenja proti Rimljanom 
(Beda). 

3. A vidjevši njihovo lukavstvo Luk. 20, 23), 
vazumjevši Isus opakost njihovu reče: Što me kušate, 
licemjeri? Pokažite mi novac porezni (Mat. 22, 18, 
19). Donesite mi dinar, da vidim (Mark. 12, 15). A 
oni donesoše mu dinar. I reče im Isus: Čija je slika 
ova 1 natpis? Rekoše mu: Carev (Mat. 22, 19—21; 
Mark. 12, 16). 

Ne odgovori im Isus blago prema miroljubivu pitanju 
njihovu, nego oštro prema okrutnoj savjesti njihovoj; 
jer Bog odgovara volji, a ne riječim (Hriz.). 

A bijahu oni licemjeri, jer su drugo bili, a drugo 
su pokazivali. A nazva ih licemjeri zato, da vidjevši, gdje 
Isus poznaje srca ljudska, ne bi izvršili što učinit nami- 
sliše, Eto dakle, gdje fariseji laskavo govore, da upro- 
Paste, a Isus ih postidjuje, da ih spase; jer je čovjeku 
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korisniji Bog, kad se rasrdi, nego čovjek, kad prašta 
(Hriz.). 
4. Z odgovarajući Isus (Mark. 12, 17) reče im 
tada: Podajte dakle što je carevo caru, a što je Božje 
Bogu! I čuvši udiviše se (Mat. 22, 21, 22; Mark. 12, 
17; Luk. 20, 25), # čudjahu mu se (Mark. 12, 17). I 
ne mogoše riječi njegove pokuditi pred narodom, 1 
diveći se odgovoru njegovu umukoše (Luk. 20, 26). 
I ostavivši ga otidjoše (Mat. 22, 22). io 
Kao da govori: Riječmi kušate, djeli slušajte ; pod- 
vrgoste se službi carevoj, preuzeste što je njegovo; po- 
dajte dakle njemu porez, a Bogu strah, jer Bog ne 
iziskuje dinara nego vjeru (Tit.). ce 
Povrati dakle kraljevski novac kralju. Bog ti je ta- 
kodjer dao razum; povrati mu to, radeći u svem ra- 
zumno, a ne da sličan postaneš životinjam (Theoph.). ; 
Oni, koji bi bili morali vjerovati takovoj mudrosti, 
čudiše se, što lukavost njihova ne nadje više mjesta za 
svoje zamke. A čudiše se. mudru odgovoru Isusovu, i 
vidjevši da ga ne mogu uhvatiti u svojih zamkah, osta- 
više ga i otidoše u svojem nevjerstvu (Beda). 


56. Nauka. 
248. Prva i najveća zapovijed u zakonu. 


1. A fariseji čuvši, da saduceje prisili, da šiće, 
sabraše se zajedno, i upita ga jedan od njih naučitelj 
zakona, kušajuti ga: Učitelju! koja je zapovijed ve- 
lika u zakonu (Mat. 22, 34—36). | pa 

Kušajući govoraše: Učitelju, jer ne izusti te riječi 
poput učenika Kristovih. Ako se dakle tko ničemu ne 
uči od Riječi, niti joj se povjerava svom dušom svojom, 
a kaže joj: Učitelju, brat je onomu fariseju, koji je 
Krista kušao. 
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Možda su se fariseji prije o tom prepirali, koja je 
zapovijed u zakonu najveća, pa ne mogavši se Sporazu- 
mjeti, staviše Gospodinu pitanje. 

2. A Isus odgovori mu: da je prva zapovijed od 
svih 3 Čuj Israele, Gospodin Bog tvoj, Bog je Jedan 
1 ljubi Gospodina Boga svojega svim srcem svojim, 
2 svom dušom Svojom, € svim umom svojim, t svom 
snagom svojom (Mark, 12, 29, 30). Ovo je najveća i 
Prva zapovijed (Mat. 22, 38). A Zruga je ovoj jednaka: 
Ljubi bližnjega svojega kao samoga sebe. Druge ša 
Povijedi veće od ovih nema (Mark. 12, 31). O ovih 
dvijuh zapovijedih visi sav zakon 1 Proroci (Mat 
22, 40). | 
E Da Gospodin nije odgovorio fariseju, koji ga je 
kušao, mogli bismo si misliti, da jedna zapovijed nije 
veća od druge, Ali Gospodin odgovarajući reče: Ovo 
Je Prva 1 najveća zapovijed, gdje se učimo sudu o 
zapovijedih : da ima velika zapovijed, i opet da ih ima 
manjih sve do najmanjih, A odgovori Gospodin, da je 
zapovijed o ljubavi Božjoj ne samo velika zapovijed 
nego da je takodjer prva dostojanstvom kreposti. A ni 
samo osjećaju i veličinu i prvenstvo ove zapovijedi koji 
Boga ljube svim srcem, svom dušom, svim umom, pei 
snagom. A pouči ih, da ima ne samo velika i prva za- 
povijed, nego da ima i druga toj jednaka: Zjuči d/i- 
šnjega svojega kao samoga sebe (Orig.). 

A koji god ljubi čovjeka, upravo je tako kao koji 
Boga ljubi; jer je čovjek slika i prilika Božja; u njemu 
se Bog ljubi, kao što se i kralj poštiva u sliki svojoj. 
Zato se za tu zapovijed i veli, da je jednaka prvoj. 

k Na te dvije zapovijedi svadjaju se svih deset zapo- 
vijedi: zapovijedi prve ploče svadjaju se na ljubav k Bogu; 
a zapovijedi druge ploče svadjaju se na ljubav k bližnjemu 
(Rab.). 
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3. Z veče mu književnik: Dobro si, učitelju, u 
istinu kazao, da je jedan Bog, i nema drugoga osim 
njega; i ljubiti ga svim srcem 1 svim razumom Z 
svom dušom i svom snagom, € ljubiti bližnjega kao 
samoga sebe: veće je od svih žrtava paljenica i po- 
svetilišta (Mark. 12, 32, 33). 

Medju književnici i fariseji bila je žestoka raspra, 
koja je prva i najveća zapovijed u zakonu ; pa dok su 
jedni držali, da je prva ili najveća zapovijed žrtva 
paljenica i posvetilište, drugi su istim žrtvam pretpo 
stavljali djela vjere i ljubavi, kao što i većina starih pa- 
trijarha prije zakona Mojsijeva omilje Bogu po vjeri, 
koja po ljubavi djeluje. Toga mnijenja bijaše ovaj knji: 
ževnik (Beda). 

4. A Isus vidjevši, kako pametno odgovori, reče 
mu: Nisi daleko od kraljevstva Božjega. I nitko više 
ne smijaše da ga zapita (Mark. 12, 34). 

Zato ne bješe daleko od kraljevstva Božjega, jer je 
već ponešto prianjao uz ono, što je vlastito novomu 
zavjetu i evangjeoskoj savršenosti (Beda). 

Budući da im pitanja suzbi, više ga ne pitaju, 
nego uhvativši ga javno predadu ga rimskoj vlasti; odatle 
pak čemu se učimo, ako ne tomu, da se otrovna zavist 
istina dade prevladati, ali teško da miruje (Beda). 


87. Ista ili slična nauka. 
249. Šta treba činiti, da čovjek dobije život vječni. 


1. Gle, neki zakonosnanac ustade kušajući gat 
govoreći: Učitelju! šta ću čimii, da život vječni po- 
sjedujem? (Luk. 10, 25). 

Hoteći zakonoznanac zavesti Krista, da šta god proti 
Mojsiju kaže, pristupi k Isusu kušajući ga i zovući ga 
učiteljem, ali ne mogaše podnijeti da ga Isus pouči. Pa 
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budući da je Gospodin običavao onim, koji su k njem 
dolazili, govoriti o životu vječnom, posluži se šo; 
znanac njegovimi riječmi. A budući da ga kušaše lukavo 
ne začuje ništa drugo, nego što je Mojsije izdao (Cyr.) 
2. A on mu reče: U zakonu što Je pisano? kako 

čitaš ? On odgovarajući reče: Ljubi Gospodina Boga 
svojega svim srcem svojim, i svom dušom svojom, z 
SVOM snagom svojom, t svim umom svojim, a dližnjega 
svojega kao samoga sebe (Luk. ro, 26, 27). ' 

Ovo valja tu razumjeti, da je od potrebe, da svu 
snagu duše svoje podvrgavamo ljubavi Božjoj, i to mu- 
ževno, a ne tromo; zato sei veli: svom snagom svojom 
(Theoph ). i 

Trostruko se nalaže zakonom da ljubimo Boga, da 
nas time odvrati od trostrukoga odnosa na svijet, dime 
od odnosa na posjed, na slavu i slasti, u čem bi kušan 
i Krist (Maks.), 

] Sve to iziskuje i dvostruka zapovijed; o Bogu go- 
vori; Ljubi Boga svojega svim srcem svojim; a o bli- 
žnjem : Ljubi bližnjega svojega kao samoga sebe. Da bi se 
to držalo, ništa nam više ne bi trebalo, jer ustrajna ljubav 
sve prevladava. 

3. Z reče mu: Pravo si odgovorio? to čimt, i žtvjet 
ćeš (Luk. 10, 28). 

| Odatle se za stalno izvodi, da je život, koji se tu 
naviješta, prema Bogu stvoritelju svijeta i prema sv. 
pismu od njega predanu: život bez prestanka, život 
vječni (Orig.). 


58. Nauka. 
250. Zakonitim vodjam i zlim valja se pokoravati. 


ma A dok sav narod slušaše, reče učenikom svojim: 
Cuvajte se od književnika (Luk. 20, 45, 46); koji vole 
ići u dugih haljinah i pozdravljani biti na žrgu, € 
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sjediti na prvih mjestih u sinagogah, i na začeljih 
biti kod gozba; koji jedu kuće udovičke izgovarajući 
se dugom molitvom (Mark. 12, 38—40), god izlikom 
duge molitve (Luk. 20, 47); že će strože biti sudjeni 
(Mark 12, 40); većma osudjeni (Luk. 20, 47). 

Budući da je Isus učenike svoje kao naučitelje svega 
svijeta slao, zgodno ih opominje, neka ne idu tragom 
oholosti farisejske (Theoph.). 

Fariseji bo izlažahu pred svijet u dragocjenih ha- 
ljinah, u čem, kako se zna, sagriješi onaj bogataš, koji 
prezre sirotana Lazara, kako sv. pismo opisuje. 

Ali oni ne idjahu samo za slavom, ljudi, nego i 
za njihovim novcem. Bilo ih je, koji pretvarajući se, da 
su pravedni, od onih primahu novaca, koji, svijesni si 
svojih grijeha, njih odabraše za svoje zaštitnike na 
sudu Božjem; pa dok ruka darujući siromaha običaje 
u pomoći biti molitvi, oni običavahu najviše zato pro- 
bdjeti noć u molitvah, da siromahu novac oduzmu 
(Theoph.). 

Ti će biti većma osudjeni, jer ne samo zlo tvore, 
nego ističu molitve pa krepošću ispričavaju opakost ; 
udovice, kojim je trebalo smilovati se, bacaju u si- 
romaštvo, jer ih svojom prisutnošću sile, da troše 
(Theoph.). 

Budući da dakle od ljudi traže hvalu i novac, još 
se većma osudjuju (Beda). 

2. Tada Isus reče narodu i učenikom svojim 
govoreći: Na Mojsijevu stolicu sjedoše književnici 1. 
fariseji. Sve dakle, što god vam reku, držite i čimite; 
a po njihovih djelih nemojte činiti; Jer govore, a ne 
čine (Mat. 23, 1—>3). ' 

Sve, što vam zakon i Mojsije reku, a književnici i 
fariseji sjedeći na stolici Mojsijevoj vam navode, držite i 
činite, a po njihovih djelih nemojte činiti. 
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Što je kukavnije od onoga naučitelja, za čijim ži. 
votom ako se ne povadjaju, spasavaju se, a gube se, 
ako idu njegovim tragom? (Orig.). 

Kao što se zlato iz zemlje izabire, a zemlja se 
ostavlja, tako i slušatelji neka prihvaćaju nauk, a neka 
se ne povode za ponašanjem. Često naime od zla ČO- 
vjeka potječe dobra nauka, pa kao što se svećenikom 
bolje čini, da radi dobrih i zle poduče, nego li da zbog 
zlih dobre zanemare: tako i podložnici neka radi dobrih 
svećenika poštivaju i zle; jer je bolje i zlim dati na 
što nemaju prava, nego li dobrim uztegnuti što ih po 
pravdi ide (Hriz.). 

3. Vežu bo bremena teška i nesnosna, € nakla- 
daju na pleća ljudska; i prstom svojim ne će da 
th maknu. A sva djela svoja čine; da ih vide ljudi 
Raširuju bo svoje pomenke i Povećavaju rese (Mat. 
23, 45). 

Takovi su oni, koji veliko breme nametnu pokor- 
nikom ; jer ako mladiću naprtiš breme na ledja, kojega 
ne može nositi, od potrebe je, da ili breme s ledja baci 
ili da se pod bremenom sruši; tako je nužno, da i 
čovjek, komu teško breme pokore nametneš, ili po- 
koru odbaci, ili da ju istina prihvati, ali ne mogavši je 
snositi, da se sablazni te još više griješi. A onda, ako 
se i varamo, kada malu pokoru zadajemo, nije li bolje 
davati Bogu račun radi milosrdnosti, nego li zbog okrut- 
nosti? Gdje je kuće gazda darežljiv, namjesnik njegov 
.ne valja da je škrt. Ako je Bog dobrostiv, zašto da 
je svećenik njegov strog? Hoćeš li, da pokažeš, da si 
svet? U svojem životu budi strog, a drugomu milostiv; 
neka čuju ljudi, gdje malo zapovijedaš, a puno činiš. 
Svećenik, koji sebi kroz prste gleda, a od drugih teške 
stvari iziskuje, jest kao opak popisnik poreza u gradu, 
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koji sebe olakoćuje, a druge oterećuje, koji ne mogu 
platiti (Hriz.). KN 

U svakoj stvari radja se, što ju upropašćuje: iz 
drva crv, a iz odjeće moljac; zato službu svećeničku, 
koji su postavljeni, da sazidaju svetost, djavol nastoji 
pokvariti, da upravo to dobro, što biva za ljude, po- 
stane zlo (Hriz.). 


Konac druge knjige. 


Kralju vječnomu, besmrtnomu i nevidlji- 
vomu, jedinomu Bogu čast i slava u vijeke 
vijekova! Amen. 


kej 
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hljba .... 


13, Priču 
160. O bogatu čovjeku, koji se bogatstvom tješio, a iste je noći 
umro .... dove idi Rod E aK 

14. Priča. 


I61. O slugah, što noću straže i čekaju gospodara svojega 


15. Priča. 
162. Gospodin zapovjedi, da se neplodna smokvenica posiječe , 
16. Priča. 


163. Uska su vrata, kroz koja se ide u nebo , 


i. Priča, 
164. Medju uzovnici valja sjesti na posljednje mjesto . , , 
18. Priča. 


165. Valja proračunati troškove prije gradnje tornja i prije rata 
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38 


39 


42 


43 


45 


46 


49 


59 
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19, Priča. 
106. O izgubljenoj &%€ qs date o dele di eo 


20. Priča. 


167. O ženi, koja nadje izgubljeni dram . . . 4.4.4. 4.a«. 
21. Priča 
m6, O zazmetnom. situ i «4 «oo ovod, i aa 8 a 8 18 dg 


169. Rasipni sin se osvijesti, čini pokoru i vrati se natrag k ocu 
170. Starijega sina, komu se to na žao dalo, otac ublaži , . 
22. Priča. 
171. O nepravednom upravitelju, koji si načini prijatelje nepra- 
vednini bogetstvomi u 4 4 4 6 84 o aii oo 3 
23. Priča. 


172. O bogatunu i prosjaku Lazaru . ... 


..... cu 


173. Muke bogataševe i utjehe Lazarove |, . 4444 
174. U paklu bogataševa briga za njegovu živu braću. , 

24. Priča. 
175. O nepravednom sucu i udovici . . .. PR ac 
176. Tumači se priča o nepravednom sucu i udovici, RN 


25. Priča 
NA O fariseju 1rcarinilesn, 2 ko a a af a 
26. Priča, 
178. O poslenicih najmljenih za vinograd... 4... 
179. Svi poslenici primiše po dinar, 4. 4 44444. 
180. Prvi poslenici mrmljahu na domaćina . 4... 4.4... 
27. Priča, 
181, Gospodar dade desetorici svojih sluga deset mina da trguju 
182. Zlomu slugi sudi se iz usta njegovih... +... 
28. Priča. 
183. O dvojici sinova, jednom raskajanom i ocu poslušnom, a 
drugom, koji se je pretvarao, da sluša , , , 4... 


29. Priča. 
184. O iznajmljenom vinogradu, čiji najamnici pobiše gospoda- 
reve sluge i njegova sina , +, 44... 


..... 


U 
[SJ 


79, 


81 


185. Vinogradari ubiše jedinoga sina gospodareva , . , ... 

186. Tumači se priča o vinogradu, čiji najamnici pobiše gospo- 
dareve sluge i njegova sina . . , +. 4.0 

Ja. 30. Priča, 

187. O uzovnicih, koje zovnu kralj, kad načini svadbu sinu 
ŠVED «sa zoi oo E 58 

188. Pozivaju se svi na svadbu, koji god se nadju a čovjek bez 
ruha svadbenoga izbaci se na polje . ..... 


st, Priča. 

189. O uzovnicih k velikoj večeri . . . .4 4 u 4 ua 
32. Priča. 

190. O deset djevica, od kojih pet bijahu lude, a pet pametne 
33. Priča. 


, 


191. O talentih razdijeljenih medju sluge , . 24 4 4 aaa 
192. Hrdjavomu slugi oduze se talenat , . 4 444 i 


Dijel peti. 


IL O nauku Kristovu rečenu jasnim riječima. 


I. Nauka, 
193. Hrana je moja, da činim volju Božju . . 4... 4... 
2. Nauka. ' 
194. Krist pozva učenike, da snjim u Božjem djelu sudjeluju 
3. Nauka. 
195. Krist trojicu pouči, koji poželješe poći za njim... 
4. Nauka. 
196. Zašto učenici Kristovi ne postiše “. . 
5. Nauka. 
197. Nauka o postu utvrdjuje se prispodobom , . 4 «a... 


6. Nauka. 

198. O uskrišenju mrtvih , . 2.444 ae 
7. Nauka, 

199. Tri svjedočanstva za božanstvo Kristovo, i to prvo od 


IVANA sag sta ak ka Skoda “a SP 
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200. 


201. 


202. 


203. 


204. 


205. 


209. 


210. 


211 


212. 


213. 


214. 


+ Valja se pomiriti s bratom, ako ima šta na te . . 


. Obuzdati valja pohotu. . ,... +. 


. Treba ljubiti i neprijatelje . . 
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8. Nauka, 
Drugo svjedočanstvo za božanstvo Kristovo od djela 
9. Nauka. 


Treće svjedočanstvo za božanstvo Kristovo od Mojsija 


10, Nauka, 
Učenici u subotu trgahu klasje, a Krist ih od napadaja fa- 
riseja brani , 
II. Nauka. 
O govoru Kristovu u gori, a ponajprije o osam blaženstva 
12. Nauka, 
Krist uči, kako se valja talenti pravo služiti . 
13. Nauka. 
Krist nije došao, da razriješi zakon, nego da ga ispuni . 


14. Nauka. 


. Ne smije se čovjek srditi na brata svojega... ... 


15. Nauka. 
16. Nauka. 


17. Nauka. 
Ne treba se zaklinjati nikako... .. 
18. Nauka. 
Valja u miru živjeti. , a e e je 
19. Nauka. 
20, Nauka, 
Kako valja davati milostinju (lemojzinu) . 44. ... 
21. Nauka. 
Kako se valja moliti . 4 44 4 a a nai a 
22. Naukau. 


Propisuje se oblik molitve , | | 4 4444 a4 4 


Život Isusa 15 


. 118 
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124 


129 


132 


133 


135 


146 


142 


145 
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148 
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23. Nauka. 


215. Kako treba dobro postiti... 144 aa 154 
24. Nauka. 
216. Valja si sabirati blago u nebu , . .. 2.4444. + 155 


25. Nauka. 

217. O bistrom i pokvarenom oku . . .. 4.444 157 
26. Nauka. 

218. Treba se čuvati prevelike brige za zemaljske stvari. . 158 
27. Nauka. 

219. Najprije treba tražiti kraljevstvo nebesko , +... IGI 
28. Nauka 

220. Ne smiješ suditi bližnjemu nepravedno . ... +4. 162 


29. Nauka. 

221. O trunu i brvnu u oku . . 4 163 
30. Nauka. 

222, Valja se čuvati lažnih proroka , 
31. Nauka. 

223. Nitko se ne spasava jedinom vjerom ili samo čudesa tvo- 

reći ili proričući, nego uz vjeru dobrimi djeli . . . . 167 

32. Nauka. 

224. Komu je jednak čovjek, koji čuje riječ i sluša ju sn 169 
33. Nauka. 

225. Krist se zaprijeti (zagrozi) okorjelim građovom .. . . 170 


34. Nauka. 


226. Krist hvali Oca nebeskoga . . | 4.444 4 172 
35. Nauka. 
227. Krist zovući k sebi sve oterećene kaže, da je njegov jaram 
sladak . Pekjestaode a s som moose “% E 4 
36. Nauka. 
228, O svakoj besposlenoj riječi valjat će račun dati ke gs. 170 
37. Nauka. 
229. Tko je Kristova majka, a tko su mu braća sfanak o 177 
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38. Nauka. 
230. Nema proroka bez časti osim u postojbini svojoj . 179 
39. Nauka. 
?31. Preuzetnost Nazarećana suzbija Isus primjeri . . IBI 
40. Nauka. 
232. Za propovijedanje nužne su mudrost i trpljivost 183 
4T. Nauka. 
233. Ičako je apostolom putovati i po gradovih i mjestih ostati 185 
42. Nauka. 
234. Kako treba otići od pogana 18 
43. Nauka, 
235. Napuci glede propovijedanja . . .. E 188 
44. Nauka. 
230. Koga se valja, a koga se ne treba bojati , 190 
45. Nauka. 
237. Krist je došao na zemlju, da donese mač IgI 
46. Nauka. 
238, Kako Bog nagradjuje one, koji primaju Božje sluge 193 
47. Nauka. 
239. Treba da se čovjek odreče sam sebe . 194 
48. Nauka. 
240. Valja se povesti za dječjom poniznošču . , 197 


. Cuvaj se, da ne sablazniš malenih 


+ Bogataši teško se spasavaju 


49. Nauka. 
DO JO EK eo 


50, Nauka. 

« Kako valja brata opomenuti |, ,,...... Pi 202 
51. Nauka. 

. Krist svjetuje čistoću ., ARM E g i we 20% 


52. Nauka, 


tone 4 4 205 
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53. Nauka. 


245. Nagrada onim, koji ostavivši sve idu za Kristom . , 


54. Nauka. 
246. Isus nas uči poniznosti... ,,,.,..... 


55. Nauka. 
247. Carn valja porez plaćati. |. ,,...,.... : 


56. Nauka, 


248. Prva i najveća zapovijed u zakonu . ,,..... 


57. Ista ili slična nauka. 


249. Što treba činiti, da čovjek dobije život vječni. , 


58. Nauka. 


250. Zakonitim vodjam i zlim valja se pokoravati , . , , 
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Cijena 

koje je izdalo književno društvo sva, 
u Dubrovnika kod Pretnera, na Bi 
Devčića i dr. i 1. Hreljanovića, u 

dinu kod Štiflera i Štreihera, u K riži 
kod odbora, u kući društvenoj Trenkov 
tiskare (jugoslav. akademije), u knji 

knjižari Rob. Auera, u knjižari Bi m 


Životinje. Diel III. i £V. Napisao prof. Šebišanović, (Sa sl.) 20 nč. ' 
Životinje. Liel V., VI., VII. i VILI Nupiaso D. Trstenjak. (Sa sl.) 20 nč, 
Životi svetaca i svetica Božjih. Napisao dr. Fr. Iveković. Za mjesece 
lipanj do prosinca. 20 nč, svaki svezak. ž 
Prirodni zakonik za svakoga. Svjetlarstvo. Od dra. B. Šuleka. 30 nč. 
Mijat Briguša, pripovijest za puk. Napisao Drag. Stražimir. (Sa 2 sl.) 20 nč. 3 
Pripovijesti iz povjesti hrv. iz okolice križevačke. Od D. Ferkića. 10nč. 
Ratarstvo za puk. Napisao Drag. Stražimir. 20 nč. g 
Večernji razgovori 0 sv. obredih kat. crkve. Napisao Gj. Šimončić. 10 nč, ; 
Govedarstvo. Napisao M. Kučenjak. 20 nč. M 
Opis zemalja, u kojih obitavaju Hrvati. Od Vj. Klaića. I., 11,111. Po20n. 
Voćarstvo za puk, napisao Fr. Kuralt. (Sa slikami.) 20 nč. : 
“ Domaća perad ili živad. Priredio Andrija Hajdinjak. 15 nč. Bg 
Vjekopis biskupa tršćanskoga Dobrile. Od Cvyj, Rubetića. 15 nč. 4 
Supruga (žena) prava kršćanka. Za puk napisao Isidor F. Paulić. 15 nč. 
Nauk o domaćem uzgoju. Napisao Ferdo Filipašić. 20 nč. kk: 
Krmadarstvo ili kako valja svinje gojiti. Napisao Nikola Vežić. 10 nč. i 


Kovačeva Barica. Seoska pripovijest. Napisao Dragutin Lihl. 20 nč. 
Pripovijesti iz hrvatske povjesti. Od Vi. Klaića. I, IL.i1lIL., po 25 nč. 
Svilogojstvo za puk. Napisao Stjepan Mažuranić. (Sa 23 sl.) 15 nč. 
Zivinski liečnik. Napisao Ivan Jagić. (Sa 9 sl.) 30 nč. Fei 
Stolna crkva u Djakovu. (Sa 3 slike.) 1 for. E 
Pripovijetke za puk Lava N. Tolstoga. I. i II. sv., svaki 20 nč. Ta 
Zbirka korisnih pouka u kućanstvu i gospodarstvu. Priredio Ivan 3 
Krst. Cerovski. 30 nšč. ak 
Dobro diete. Dobar mladić. Dobar muž. Od Ovjetka Grubera 80 nč. 
Grof Borovački. Pripovijest od J. Zorića. 50 nč. Su 
O pristojnom ponašanju i o čistoći. Za puk napisao J. Kotarski. 15 nč. 
Opis naše zemlje ili crte iz obćega zemljopisa. Sastavio Lovro Ma- 
tagić. (Sa 12 slika.) 30 nč. 3 
Naši svagdašnji griesi. Napisao Ivan Filakovac. 20 nč. i) 
Pčelarenje sa prem sačćem. Napisao Kvirin Broz. (Sa sl.) 30 nč. 
Jagica i Mijo. Slika iz seoskoga i obriničkoga života. Od J. Zorića. 40 nč. | 
Pobožna duša. Napisao I. K. Pagani. Preveo Stjepan Korenić. 40 nč. £ 
Fabiola ili drevni kršćani. Od I. Gojtana. 15 nč. | 
Molitvenik za hrvatski puk. Od Kanižlića. Nevezan 1 for. . 
Segregacija u Jurjevici. Pučka pripovijest od J. Zorića. 30 nč. 
Lučba za puk po Vertovcu. Priredio L. Matagić. 35 nč. Rd 
Covjek od rodjenja do ženitbe i II. sv. od ženidbe do smrti. Po 
. Albanu Stoleu priredio Stjepan Korenić. Svaki 15 nč. 
Zivot g. Isusa Krista. Od nadbiskupa J. Stadlera. Knj. I. i II, 40 nč. 
Majstor Adam. Pripovijetka od V. Novaka. 25 nč, 
Vračara Klara. Od I. Lepušića. 30 nč. 
Stitite životinje. 10 nč. 
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DRUŠTVO SV. JERONIMA. 
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ZAGREB. 
TISAK DIONIČKE TISKARE. 
1897. 


DIJEL ŠESTI. 


—ođo — 


O presvetoj muci Gospodina našega 
Isusa Krista. 


251. Muku Gospodina našega Isusa Krista majki 
njegovoj proreče Simeon. 


1. U ono vrijeme pošto se ispune dam Marijina 
očišćavanja, bo zakonu Mojsijevu, donješe ga u Je 
rusalem, da ga prikažu Gospodinu. Kao što je napt- 
sano u zakonu Gospodnjem, da će se sve muško, koje 
otvori matericu, zvati sveto Gospodinu, i da prinesu 
žrivu, kao što je rečeno u zakonu Gospodnjem: dvije 
grlice ili dva polubića. 

I gle, bijaše u Jerusalemu čovjek, po imenu St 
meon, i taj čovjek bješe pravedan 1 bogabojeti, koji 
čekaše uijehu Israelovu, € Duh Sveti bijaše u njemu. 

I odgovor primi od Duha Svetoga, da ne će vt- 
djeti smrti, dok ne vidi Krista Gospodnjega. 

1 dodje u Duhu u hram. 1 kad donesoše dijete 
Isusa roditelji njegovi, da učine za njega po običaju 
zakona, 1 on ga uze na ruke svoje, 1 hvali Boga, i 
reče: 

Sad oipuštaš s mirom slugu svojega, Gospodine! 
Po riječi svojoj; jer vidješe oči moje spasenje tvoje, 
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koje si pribravio pred licem svih naroda, svjetlo, da 
se objavi narodom, i slavu naroda tvojega israelskoga, 

I otac njegov i mati čudjahu se tomu, što se 
govoraše za njega (Luk. 2, 22-—23). 

Gle kako je oštrouman taj vrijedni i časni starac: 
prije nego se smatraše vrijednim blaženoga vidjenja, če- 
kaše utjehu Israelovu; a kad postiže čemu se nadaše, 
povika, da je vidjeo spasenje svih naroda; jer ga je ne- 
iskazano svjetlo djeteta Isusa na toliko prosvijetlilo, da 
mu je kazano, što će se istom poslije u vremenu do- 
goditi. 

2. I blagoslovi ih Simeon, i reče Mariji materi 
njegovoj: Evo, ovaj je postavljen na propast 1 uskr- 
snuće mnogih u Israelu, 1 u znak, komu će se protu- 
sloviti (Luk. 2, 34). 

Znak znamenuje barjak; kano da govori: Svojim 
propovijedanjem podići će barjak, koji će mnogi nastojati 
pobijati, a i uništiti, kad bi samo mogli. Evo kako Pavlu 
(Djel. ap. 28, 22) govorahu: Za tu sljedbu nam je po- 
znato, da joj se svuda protuslovi. Može znak značiti 
nišan, u koji svi sulicami gadjaju (Menoh.). 

Znak, komu se protuslovi, zove se u sv. pismu 
križ. Načini bo Mojsije zmiju mjedenu i stavi za zna- 
menje (Baz.). 

Znak taj znamenje je slave i sramote za nas kršćane ; 
a protuslovi mu se, jer jednim je smiješan i strašan, a 
drugim je veoma častan. 

3. Z tvoju vlastitu dušu probost će mač, da se 
otkriju misli iz mnogih srdaca (Luk. 2, 35). 

Protuslovit će se Kristu sve dok ga ne metnu na 
muke i na smrt: zato će te strašna bol poput mača 
probosti (Men.). 

Ni jedna povjest ne pripovijeda, da je Marija od 
mača poginula, osobito ako se na um uzme, da se 
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mačem ubija tijelo, a ne duša. Taj mač je dakle žalost 
s muke Isusove. Marija, premda Krista, Sina Božjega, 
vidje, gdje drage volje umire, i premda ne posumnja, 
da će on smrt prevladati, ne mogaše ipak gledati bez 
veoma velike žalosti onoga na drvu križa u mukah, 
koga je sama rodila (Beda). 

Ali i dušu sv. crkve do konca ovoga vijeka ne 
presta mač teških nevolja probadati, kad ona plačući 
opaža, gdje bezbožnici protuslove znaku križa; gdje 
mnogi čuvši riječ Božju s Kristom ustaju iz mrtvih, a 
mnogi od vjere otpadaju; kad ona opaža, da ondje, 
gdje je najbolje sjeme evangjeosko posijala, kukolj opa- 
kosti ili bujnije raste od pšenice ili sam raste (Beda), 

Da se otkriju misli iz mnogih srdaca, to jest: 
dok Isus muku trpi, da se pokaže, kakova je tko srca 
napram njemu, kakova li mu je vjera. A i danas tako 
biva i bivat će do konca vijeka, da mnogi protuslove 
Isusu i njegovu znaku križa i njegovoj crkvi i njegovim 
slugam i vjernikom, te se upropašćuju za uvijek; a drugi 
opet slušajući riječ Božju s Kristom ustaju na novi život. 


252. Krist naprvo kaza Židovom svoju smrt i svoje 
uskrsnuće. 


1. Kad Isus prodavače izagna iz hrama, rekoše 
mu Židovi: Kakav nam znak pokazuješ, da to činiš? 
Isus odgovori i reče im. Razvalite hram ovaj, i za 
žvi dana ću ga podignuti (Iv. 2, 18, 19). 

Budući da od Gospodina tražahu znak, zašto je 
morao trgovačke stvari izbaciti iz hrama, odgovori: da 
hram znamenuje hram tijela njegova, u kom ne bješe 
nikakove mrlje grijeha. Kano da je kazao: Kao što ne- 
živući hram svojom vlašću čistim od vaših trgovina i 
opačina: tako ću i ovaj hram tijela mojega, čija je slika 
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ovaj hram, kad ga svojim rukama razorite, uskrisiti treći 
dan (Beda).: 

Rekavši: RRazvalite hram ovaj, ne potače ih na 
ubijstvo, nego samo pokaza, da njemu nije sakriveno 
srce njihovo, koje za tim ide (Theoph.). ' 

2. Rekoše dakle Židovi: Četrdeset i šest godina 
gradjen je hram ovaj, a i ćeš gaza tri dana podići? 

Treba pamtiti, da to Zidovi ne rekoše o prvom 
gradjenju hrama, koje Salomon svrši u sedam godina, 
nego o potonjem gradjenju, koje se je provadjalo pod 
Zorobabelom kroz četrdeset i šest godina, jer su se 
tomu protivili neprijatelji (Alk.). 

3. A on govoraše za hram tijela svojega. A kad 
usta iz mrtvih, obomenuše se učenici njegovi, da ovo 
govoraše, i vjerovaše pismu € riječi, koju reče Isus 
(Iv. 2, 21, 22). f 

Dvoje bješe, što učenikom ne dade da razumiju : 
jedno je samo uskrsnuće, a drugo, što je bilo još veće, 
jest, da je Bog bio, koji je prebivao u onom tijelu; a 
to je Gospodin muče istakao govoreći: Razvalite hram 
ovaj, i za tri dana ću ga podignuti (Hriz.). 


953. Krist o sebi pouči Nikodema, kako će ga poput 
mjedene zmije uzvisiti. 


1. Kao što Mojsije podiže zmiju u pustinji, tako 
treba Sin čovječji da se podigne: da nt jedan, koji 
u nj vjeruje, ne pogine, nego da ima život vječni 
(Iv. 3, 14) 15). i A 

Gle slike napram istini; jer ondje slika zmije ima 
istina oblik životinje, ali otrova nema; tako i ovdje 
Krist, prost od grijeha, dodje u obliku grijeha. Kad 
pak čuješ, da Sin čovječji treba da se podigne, znaj, da 
se tu razumije, neka se podigne u vis (na križ), da _po- 
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sveti zrak, on, koji je posvetio zemlju, kad je po njoj 
hodio (Theoph.). 

Kao što su se tada oni, koji bi pogledali na po- 
dignutu u vis zmiju, iscjeljivali od otrova i oslobadjali 
od smrti: tako se i sada oni, koji su jednaki smrti Kri- 
stovoj po vjeri i krštenju njegovu, oslobadjaju i od 
grijeha po. opravdanju i od smrti po uskrsnuću. A raz- 
lika je izmedju slike i same stvari ova: što su se oni 
oslobadjali od smrti za vremeniti život, a ovi, da imaju 
život vječni (Aug.). 

2. Tako Bog ljubi svijet, da je Sina svojega 
jedinorodjenoga dao: da ni jedan, koji vjeruje u nj, 
ne pogine, nego da ima život vječni (Iv. 3, 16). 

Ne čudi se, što je od potrebe, da se ja podignem 
u vis, da se vi spasete, jer se tako i Ocu to svidja, 
zaštobo nas je tako ljubio, da je za nebogoljubne sluge 
Sina dao. Rekavši: Tako Bog ljubi svijet, veliku i vrlo 
goruću ljubav pokaza, Ogromna bo je i beskrajna razlika: 
jer.onaj, koji je besmrtan, koji je bez početka, koji je 
veličina beskrajna, ljubi one, koji su od zemlje i pepela, 
koji su puni nebrojenih grijeha. Ali i ono, što iza toga 
stavi, pokazuje preveliku ljubav; jer nije dao slugu, ni 
angjela, ni arhangjela, nego Sina svojega. I opet da je 
imao više sinova, pa jednoga dao, i to bi bilo ogromno: 
sada pako dao je jedinoga Sina (Hriz.). 

A iz toga dara proizidje korist prevelika, koja čo- 
vječji um nadmašuje: Za 24 jedan, koji vjeruje u nj, 
ne pogine, nego da ima život vječni. Stari zavjet obe- 
ćavao je onim, koji ga držahu, dug život; evangjelje 
pak vječni i neraspadljivi život (Theoph.). 

3. Ter Bog ne fosla Sina svojega na svijet, da 
sudi svijetu, nego da se svijet spase kroza nj (ly. 
3, 17). 
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Treba pamtiti, da je dvostruk dolazak Kristov: koji 
je već bio, i koji će još biti. I prvi je istina bio, ne 
da sudi onomu, što mi učinismo, nego da to oprosti. 
Drugi pako biti će, ne da oprosti, nego da sudi (Hriz.). 


254. Da je Krist trebao trpjeti, ne mogaše nitko 
: shvatiti prije odredjena vremena. 


1. Govorahu dakle neki od Serusalemljana: Nije 
li to onaj, kojega traže da ubiju? I eto javno go 
vori, i ništa mu ne vele. Ne spoznaše li zbilja kne- 
zovi, da je to Krist? Ali ovoga znamo, od kuda ge: 
a Krist kad dodje, niiko ne zna, od kuda je (W. 7, 
25—27). 

To mnijenje nije kod Židova nastalo bez razloga. 
Nalazimo ipak što pisma rekoše o Kristu, da će se 
Nazarejin zvati (Mat. 2); prorekoše dakle, od kuda je. 
Židovi takodjer Herodu kazaše, da će se Krist u Be- 
tlehemu Judinu roditi, pa navedoše i svjedočanstvo pro- 
ročko. Odakle je dakle kod Židova nastalo mnijenje, 
da, kad Krist dodje, ne će. nitko znati, od kuda je, 
ako ne odatle, što pisma i jedno i drugo prorekoše? 
Njega, u koliko je' čovjek, prorekoše, od kuda je; u 
koliko je pak Bog ne znaše ga bezbožni, a on sam tra- 
žaše poslušne. U njih se dakle to mnijenje porodi po 
onom, što je Isaija (53, 8) kazao: Rodjenje njegovo tko 
će iskazati? (Aug.) 

2. Povika dakle Isus u hramu učeći i govoreći: 
I mene poznate, i znate, od kuda sam! A sam od 
sebe ne dodjoh, nego je istinit, koji me posla, kojega 
vi ne znate. Ya ga znam, jer sam od njega, i on me 
žosla (Iv. 7, 28, 29). 

Dvostruko ih suzbi: prvo iznese na javu ono, što 
su potajno govorili, povikavši, da ih postidi; a drugo ih 
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iz njihovih riječi zahvati: budući da su govorili: Kad dodje 
Krist, nitko ne će doznati, od kuda je«, i odatle im 
dokaza, da je on Krist, jer od Oca dodje, kojega oni 
nisu poznavali (Hriz.). 


3. Tražahu dakle da ga uhvate; i nitko ne metnu 
na nj ruke, jer još ne bješe došla ura njegova. A 
od naroda mnogi vjerovaše u njega i govorahu: Kad 
dodje Krist, hoće li više čudesa činiti, nego ovaj što 
čini? (Iv. 7, 30, 31). 

Razgnjeviše se Židovi zbog toga, što im je Isus 
kazao: ZKojega vi ne znate, jer su govorili, da ga znaju ; 
i zato Zražaku da ga uhvate. Gle, kako je bjesnilo 
njihovo nevidljivo zauzdano! Evangjelist pak "hoteći g0- 
voriti čednije i poniznije, da se odatle izvede, da je 
Krist čovjek, ne reče, da ih je nevidljivo zaustavio, nego 
pridoda, da još nije došla ura njegova (Hriz.), zi 

To jest, jer nije htio; nije bo Gospodin rodjen pod 
udesom. To ne valja misliti ni za te: koliko manje o 
njemu, koji te je stvorio? Ako je tvoja ura volja nje- 
gova, njegova ura koja je, ako ne volja njegova? Ne 
reče dakle uru, u koju bi bio prisiljen umrijeti, nego u 
koju se dostoja biti ubijen (Aug.). 


Ponizne i siromahe aš i i 
rom spasavaše Gospodin; zato se i 


veli: A od naroda mnogi vjerovaše u njega ; jer narod 


kako brzo vidje bolest svoju, tako i lijek za nju bez. 
odvlačno spozna (Aug.). 

Pa ipak ni u toga naroda ne bijaše vjera skroz 
čista, nego po običaju mnoštva proste stvari govoraše; 
jer se (k vjeri) privede ne naukom, već čudesi (Hriz.); 
ti bo ljudi govorahu: Zod dodje Krist, hoće li više 
čudesa činiti, nego ovaj što čini? 
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955. Krist izmače iz ruke onih, koji ga htješe suno- 
vratiti i kamenovati. 


1. Z dodje u Nazaret, gdje bješe othranjen, € 
udje po običaju svojem u dan subotni u sinagogu, 
f ustade, da čita. 

I daše mu knjigu proroka Isaije; i kad razmola 
knjigu, nadje mjesto, gdje bješe napisano : 

Duh je Gospodnji na meni; zato jer me pomaza; 
žosla me, da naviještam evangjelje siromahom, da 
fscijelim satrvene u srcu, 

da propovijedam zarobljenim, da će se otpustiti, 
i slijepim, da će progledah, da otpustim potištene 
na slobodu, da propovijedam prijatnu godinu Go- 
spodnju i dan nagrade. 

I kad zamota knjigu, dade ju natrag, ža sjede. 
I oči svih u sinagogi bijahu uprte u njega. 

Poče im pak govoriti: Danas se izvrši ovo pismo 
u ušijuh vaših. 

I svi svjedočahu za njega, 1 divljahu se riječim 
milote, koje islažahu 12 usta njegovih, i govorahu : 
Nije li ovo sin Josipov? 

I reče im: Vi ćete meni dakako kazati ovu žo- 
slovicu: Liječniče, taliječi se sam1 Što smo čuli, da 
si činio u Kafarnaumu, učini i ovdje na svojoj po- 
stojbini 1 

Reče pak: Zaista, vam kažem, da nikakav prorok 
nije mio na svojoj postojbini. 

Zaista vam kažem: Mnoge udovice bijahu u Is- 
raelu za dand Ilijinih, kad se nebo zatvori tri godine 
£ šest mjeseci, kad bi velika glad po svoj zemlji; 

i mi k jednoj od njih ne di boslan Ilija do u 
Sareptu Sidonsku k ženi udovici. 
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I mnogi bijahu gubavi u Israclu za proroka Eli- 
seja; i ni jedan se od njih ne očisti do VNamana 
Sirijanina (Luk. 4, 16—27). 

Tako se Gospodin prigne k svakoj službi, te nije 


. prezreo ni službe čitateljeve (Ambr.). 


Knjigu čitaše onim, koji bijahu prisutni, a pročitanu 
natrag vrati slugi; jer dok bješe u svijetu, javno govo- 
raše, učeći po sinagogah i u hramu; a kad je kanio 
vratit se u nebo, onda onim, koji od početka vidješe i 
sluge riječi biše, preda propovjedničku službu. Stojeći či- 
taše, jer nam pisma, koja o njemu govore, otvori, kad se 
je dostojao djelovati u tijelu; povrativši pak knjigu sjede, 
jer se je opet postavio na prijestol nebeskoga mira; jer 
stojati običaje, koji djeluje, a sjediti onaj, koji miruje ili 
sudi. Tako i propovjednik riječi Božje neka ustane i 
čita, to jest neka djeluje i propovijeda, a onda neka 
sjedne, to jest neka čeka nagrade mira. Odmotanu pak 
knjigu čita, jer je crkvu, poslavši Duha Svetoga, naučio 
svakoj istini, a zamotanu vrati slugi natrag, jer ne valja 
svakomu sve kazivati, nego povjeri naučitelju, da sluša- 
teljem riječ Božju tumači prema njihovu dohvatu (Beda), 

Gospodin se je kratio praviti čudesa, da ih ne po- 
budi na još veću zavist; ali im predloži nauk, koji nije 
manje čudovit od čudesa; jer se je neka neiskazana bo- 
žanska milota stjecala u rečenicah Spasiteljevih, koja je 
blažila duše slušateljem (Hriz.). 

Svi svjedočahu za njega, da je on u istinu onaj, 
kako je kazao, o kojem je prorok naprvo govorio (Beda). 

A naš Spasitelj ne ispričava se bez razloga, što nije 
u svojoj postojbini čudesa tvorio, da možda ne bi tko: 
pomislio, da nam ljubav k domovini mora biti niska 
(Ambr ). 

A dobro se suzbija preuzetnost zavidnih gradjana 


: zgodnom prispodobom te se dokazuje, kako se čin Go- 


spodnji podudara sa starozavjetnimi pismi. (Ambr.). 
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2. ZF svi se u sinagogi napuniše gnjeva, Rad čuše 
ovo. [ ustadoše, 1 izbaciše pa iz grada, i odvedoše ga 
navrh gore, na kojoj bijaše njihov grad sazidan, da 
ga sunovrate. Ali on prodje posred njih, 1 otide (Luk. 
4 28, 29). 2 

Gori su Zidovi, učenici djavolovi od djavola učitelja; 
jer on govori: Baci se dolje, ovi pak upravo hoće da 
ga sami bace, ali, promijenivši im se misao iz nenada 
ili se presenetivši, on sidje, jer im još sačuva vremena 
za pokoru (Beda). 

3. U ono vrijeme reče Isus Židovom: Zaista, 
zatsta vam kažem, prije nego je Abraham postao, ja 
sam. Uzeše dakle kamenje, da bace na nj; a Isus se 
sakri 1 izidje 12 hrama (Iv. 8, 58, 59). 

Ne reče: Prije Abrahama sam ja bio, nego: Prije 
Abrahama sam ja prema riječi (Ex. 3): Ja sam koji 
sam. Imao je dakle prije i poslije Abrahama bivanje, onaj, 
koji je mogao i pristupiti dajući svoju prisutnost i od- 
stupiti tekom života (Greg.). 

A ne sakri se Gospodin u kakovu kutu hrama 
kano da bi se bojao, niti pobježe u kakovu kućicu niti 
se zakloni za zid ili stup, nego nebeskom moću uči- 
nivši se nevidljivim pred onima, koji su mu zasjede pra- 
vili, izidje posred njih (Theoph.). 


256. Krist proreče Židovom, da će ga uzvisiti na 
križu. 


1. Mnogo imam o. vas govoriti i suditi; ali onaj, 
koji me fosla, istinit je, i ja ono govorim u svijetu, 
što sam čuo od njega (lv. 8, 26). 

To reče, da ne bi pomislili, da on, prem toliko 
čuje, ne kazni od slaboća, ili da misli njihovih i kleveta 
ne poznaje (Hriz.), 
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A što kaže: Mnogo imam o vas govoriti 1 su- 
diti, ističe zadnji sud. Zato ću istinit biti na sudu, jer, 
kao Sin istinitoga, sama sam istina (Aug.). 

2, Z ne spoznaše, da Boga svojim Ocem nazva 
(Iv. 8, 27). 

Čuvši : onaj, koji me posla, istimit je, ne razumješe, 
za koga govoraše; jer još nemahu oči srca svoga: otvo- 
rene, da bi razumjeli jednakost Oca i Sina (Alk.). 

Slavu daje Ocu jednaki Sin; kako da si ti ohol 
napram onomu, čiji si sluga (Aug.)? 

3. Reče im dakle Isus: Kad podignete Stna čo- 
vječjega, onda ćete spoznati, da sam ja, € da ništa 
sam od sebe ne činim, nego kako me nauči Otac moj, 
žo govorim. f onaj, koji me posla, sa mnom jez ine 
ostavi me sama, jer ja svagda činim, što je njemu 
ugodno (Iv. 8, 28, 29). 

Vidje Isus ondje neke, za koje je znao, da će po- 
slije muke njegove vjerovati; zato i reče: Kad podignete 
Sina čovječjega, onda ćete spoznati, da sam ja. 

Odgadjam spoznaju vašu, da dovršim muku svoju. 
Svojim redom spoznat ćete, tko sam ja, kad naime 
uzvisite Sina čovječjega. A govor je tu o uzvišenju križa, 
jer je i onda bio uzvišen, kad je visio na križu. Ovo je 
trebalo izvršiti rukama onih, koji su poslije imali vje- 
rovati, A zašto, ako ne zato, da nitko zbog nijedne 
opačine i svjesnosti grešne ne zdvoji, kad vidi, gdje se 
onim oprašta ubijstvo, koji ubiše Krista (Aug.). 


257. Kajfa proriče spasonosnu smrt Kristovu. 


1. Sabraše dakle glavari svećenički i farisaji skup- 
štinu, € govorahu: Što ćemo činiti, Jer ovaj čovjek 
čini mnoga čudesa? Ako ga ostavimo tako, svi će u 
njega vjerovati; pa će doći Rimljami, 1 uzeti naše 
mjesto i narod (Iv. 11, 47: 48). 
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Pristojalo se je, da se onomu čude i da onoga 
hvale, koji je takova čudesa činio, a oni radje vijećahu, 
kako bi ga smaknuli (Theoph.). 

Niti rekoše: Vjerujemo; jer izgubljeni ljudi više o 
tom mišljahu, kako bi Isusu škodili i njega upropastili, 
nego li o tom, kako bi se pobrinuli za to, da se ne 
izgube (Aug.). 

Izmišljotina bješe ono što govorahu; jer to što je 
dokazivalo? Je li oružnike sa sobom vodao i konjanike 
sa sobom vukao? Zar nije kroz pusta mjesta hodao? 
Ali da se za njih ne pomisli, da to govore o muki nje- 
govoj, govorahu, da im je u pogibelji sva država (Hriz.), 

Bojahu se dakle izgubiti ono što je vremenito, a 
na vječni život ne mišljahu; jer im i Rimljani poslije 
muke Gospodnje i njegova uzašašća uzeše i grad i narod 
osvojivši im zemlju i odvedavši ih iz nje (Aug.). 

2. A jedan od njih po imenu Kajfa, budući da 
one godine bješe poglavar svećenički, reče im: Vi ne 
znate ništa, i ne mislite, da vam je bolje, da jedan 
čovjek umre za narod, nego li da narod sav pro- 
padne (Iv. 11, 49, 50). 

Kori se opakost Kajfina time, što se kaže, da one 
godine bješe poglavar svećenički, koje naš Spasitelj do- 
vrši službu mučeničku; pa ipak budući da bješe one 
godine poglavar svećenički, reče im: VP; ne znate ništa, 
# ne mislite, da vam je bolje, da jedan čovjek umre 
za narod, nego lt da narod sav propadne. Kano da 
je kazao: Vi sjedite, pa još tromije stvar promatrate, 
ali razmislite, da valja život jednoga čovjeka prezirati 
radi sve države (Orig.). 

On to istina reče zlom namjerom, milost ipak Duha 
Svetoga služaše se njegovim ustima, da budućnost pro- 
reče (Theoph.). 


/ E 
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3. A ovo ne reče sam od sebe, nego, budući da 
one godine bješe poglavar svećenički, proreče, da Isusu 
valja umrijeti za narod: € ne samo za narod, nego 
da i djecu Božju, koja bijahu rasijana, skupit u jedno 
BEI, 51, 52). 

Tu se poučavamo, da i zli ljudi u proročkom duhu 
budućnost. proriču; to evangjelist ipak pripisuje božan- 
skomu otajstvu; zato (se naime to zbude), što je Kajfa 
bio poglavar svećenički (Aug.). 

Gle kako je silna moć Duha Svetoga; jer je iz 
zle duše znao izmamiti proročke riječi; gle takodjer ko- 
lika je moć vlasti poglavara svećeničkoga, jer Kajfa, po- 
stavši poglavar svećenički, premda bješe nedostojan, pro- 
ricao je ipak ne znajući što govoraše: jer milost služaše 
se jedino njegovim ustima, a okaljana mu srca ne taknu 
(Hriz.). 

4. Od onoga dakle dana smisliše, da ga ubiju 
(Iv. 11, 53). 

Riječmi Kajfinimi potaknuti na srdžbu odlučiše, da 
ubiju Gospodina (Orig.). 

Progonitelji dakle izvedoše to, što pogubno smisliše : 
smrt mu .zadaše, da od njega odvrate sklonost vjernika : 
nu vjera zbog toga ponaraste, zbog čega ju pomisli 
istrijebiti opakost nevjernika; jer on obrati na službu 
ljubavi svoje ono, što proti njemu okrutnost ljudska na silu 
učini (Greg.). 


258. Krist proreče plod uzvišenja svojega na križu. 


1. Kad ja budem podignut sa zemlje, sve ću pre 
vući k sebi. A ovo govoraše, da pokaže, kakvom će 
smrću umrijeti (Iv. 12, 32,33). 

A što sve privlači, ako ne ono, odakle se djavol 
baca van? A ne reče: sve ljude, nego: sve; jer nemsju 

' 2 
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svi vjere. Nije dakle to protegnuo na sve ljude, nego 
na sveukupno stvorenje, to jest na dvh i dušu i tijelo, 
naime na ono, što mi razumijemo (duhom) što živimo 
(dušom), što smo vidljivi (tijelom). 


Riječni: Kad ja budem podignut sa zemlje, hoće | 


reći za stalno da će biti podignut, to jest da će muku 
trpjeti na križu. 

2. Odgovori mu narod: Mi čusmo iz zakona, da 
Krist ostaje na vijek; a kako ti kazuješ: Valja se 
Sinu čovječjemu podignuti? Tko je taj Sin čovječji? 
(Iv. 12, 34). 

Odatle se vidi, da su mnogo toga razumjeli, što 
se je kazivalo u prenesenom smislu; budući da ih je 
pretekao, ter im govorio o smrti svojoj, kad su ga čuli, 
gdje govori o uzvišenju, posumnjaše, da im o tom (o 
smrti) govori (Hriz.). 

Ili oni mišljahu, da je on ono kazao, što sami od- 
lučiše učiniti. Nije im dakle taman smisao tih riječi 
otkrio ulivši im mudrost (u dušu), nego pobudivši im 
savjest (Aug.). 

I gle, kako zlobno pitahu; ne rekoše: Mi čusmo 
iz zakona, da Krist ne će ništa trpjeti, jer na mnogih 
mjestih sv. pisma navodi se i muka i uskrsnuće njegovo 
zajedno; nego rekoše: da Krist ostaje na vijek; a to ne 
bješe protivno, jer muka ne priječi besmrtnosti. Nego 
time misliše da će dokazati, da on nije Krist, jer Krist 
ostaje na vijek. 

3. Reče dakle Isus: Zoš je malo vremena svjetlo 
s vam. Hodite, dok svjetlo imate, da vas tmine ne 
oduzmu; a tko hodi po iminah, ne zna, Ramo ide. 
Dok svjetlo imate, vjerujte u svjetlo, da budete sinovi 
svjetla. To veče Isus, pa otide i sakri se od njih (I. 
12, 35. 36). 
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Krist odgovori dokazujući, da mu tuka ne priječi, 
da ostane na vijek (Hriz.). 

Još samo malo vremena ja svjetlo sam s vami, a 
tim pokaza, da mu je smrt samo preseljenje, jer (zalazeći) 
sunčano svjetlo ne prekida se, nego samo malo odstupi, 
pa se opet pojavi (Hriz.). 

Dok imate što istinito, vjerujte u istinu, da se opet 
preporodite za istinu (Aug.). 

Ali kad niti posegnuše za kamenjem niti ne huliše, 
zašto se je onda sakrio? Gledajući srca njihova vidje 
gdje bijesne, pa ne počeka, da na čin predju, nego se 
sakri ublaživši im zavist (Hriz.). 


259. Kristu, kad muku svoju proreče, opre se Petar, 
a Gospodin ga zato nazva sotonom. 


1. Poče Isus kazivati učenikom svojim, da njemu 
valja ići u Jerusalem i mnogo trpjeti od starješina 
i književnika i od glavara svećeničkih, 1 biti ubijen 
i treći dan uskrsnuti (Met. 16, 21). Ž govoraše otprto 
ziječ (Mark. 8, 32). 

Tada istinu poče kazivati, a poslije kad sposobniji 
postaše, potpunije kaza; jer sve što Isus poče, ono i 
svrši. A trebalo je. da ide u Jerusalem, te bude po- 
gublien u Jerusalemu zemaljskom, pa uskrsnuvši da u 
nebeskom Jerusalemu kraljuje. 

2. I uzevši ga Petar, poče ga odvraćati, govo- 
reći: Daleko budi od tebe, Gospodine! Ne će ti to 
diti (Mat. 16, 22. Mark, 8, 32). 

Petar u misli, da se sa pojmom Sina Božjega ne 
podudaraju muka i smrt, a nemajući na pameti, da Sin 
Božji ne može učiniti ništa vrijedno prikora, uze Isusa 
na stranu i poče ga odvraćati od muke i smrti načinom, 
koji odgovara ljubećemu prijatelju, a ne korećemu pro- 


tivniku. < 
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' A_ odakle dolazi, da Petar, koji je od Oca primio 
objavu, tako brzo pade i nepostojan postade? Ali od. 
govaramo, da nije čudo, što toga nije znzo, jer o muci 
ne primi cbjave (Hriz.). 

3. A on odrnuuši se i pogledavši na učenike 
svoje, zapovjedi Petru govoreći (Mark. 8, 33): Odlazi 
za mnom sotono! ti st mi sablazan, jer ne misliš ono 
što je Božje, nego ono, što je ljudsko (Mark. 16, 22). 

Gospodin naime hoteći dokazati, da mu porad spasa 
roda ljudskoga valja trpjeti muku, i kako jedini sotona 
ne će da Krist trpi, samo da se rod ljudski ne spase 
nazva Petra sotonom, jer je bio misli sotonine, da ije 
htio da Krist trpi, već mu se je u tom proto; a so- 
ćona i znamenvje protivnik (Theoph.). 

Reče dakle Petru: Odlazi za mnom, jer po neznanju 
kratio se ići za Kristom; a nazva ga sotonom, jer je 
po neznanju imao nešto protivno Bogu; blsgo pak 
onomu, na koga se Krist obazire, sve ako se obazre 
da kori. A zašto Petru kaže, da mu je sablazan, pito 
se Isus ne može sablazniti, a ni pravednici ne, koji su 
utvrdjeni u ljubavi Božjoj? Zato, što onaj, koji takova 
šta radi ili govori, na sablazan je po sebi drugomu, sve 
ako se drugi i ne može sablazniti. Ili za cijelo za pr 
koga učenika, koji griješi, kazuje, da mu je na sablazan 
kao što i Pavao govoraše (2. Kor. 11 29): Tko a 
sablazni, da se ne raspalim? (Orig.). 


260. Mojsije i Ilija kod Preobraženja Kristova 
govore o muci njegovoj. 


1. / gle, dva čovjeka povorahu snjim. A 4 bi 

. Bi e . D i . : i 
jahu Mojsije i Ilija (Luk. 9, 30, 31). i M 
“ Htjede Isus, da se za Mojsijem i Nijom njegovi uče- 
nici povedu u upravljanju naroda te postanu krotki kao: 


2I 


Mojsije, a revni kao Ilija. Drugi razlog sam evangjelist 
otkriva, naime da se pokaže slava križa i da se ublaži 
Petar sa drugimi učenici, koji se bojahu muke (Hriz.). 

2. I govorahu o izlasku njegovu, koji mu je tre 
dalo svršiti u Jerusalemu (Luk. 9, 31). 

To jest govorahu o prekomjernoj ljubavi i muki; 
ili o izlasko, naime o svršetku djela otkupljenja smrću 
na drvu i križu i uskrsnućem u Jerusalemu. 

3. A kad oni stlažahu s gore, zapovjedi im, đa 
nikomu ne kazuju šta su vidjeli, osim kad Sin čo- 
vječji uskrsne iz mrtvih. I zadržaše riječ u sebi, 15- 
Žražujući, šta će veći: Kad uskrsne iz mrtvih (Mark. 
9, 8, 9). 

Ne zapovjedi apostolom naprosto da šute, nego 
ističući muku ističe i razlog, zašto im je šutjeti (Hriz.). 
— Zato naime, da se ljudi ne sablazne, kad začuju za 
Kristovu slavu, oni ljudi, koji će ga raspetoga na križu 
vidjeti. Nije dakle bilo uputno, da se takova šta o 
Kristu pripovijeda, prije nego lk: uskrsne; a poslije uskr- 
snuća bijaše to vjere dostojno (Theoph.). 

A oni ne razumjevši otajstva uskrsnuća, zadržaše 
istina riječ u sebi, ali se ipak prepiru medju sobom, 
istražujući, šža će reći: Kad uskrsne iz mrtvih (Hriz.). 
Ne mogavši apostoli razumjeti, kako će iz mrtvih uskr- 
snuti. A to znamenuje, da onda, kada se smrt pobje- 
donosno prevlada, više ne će biti na pameti, što je prije 
bilo i što je moglo koga sablazniti. 


261. Isus na putu u Jerusalem govori učenikom 0 
muki svojoj. 

1. A bijahu na putu, uzlazeći u Jerusalem. I 
bred njimi idjaše Isus, i čudjahu se; 1 idući za njim 
dojahu se. I uzevši opet dvanaestoricu poče im kazi- 
vati, što će mu se dogoditi (Mark. 10, 32). 


ksI 
mn 


Idjaše Isus pred učenici, da pokaže, kako radosno 
ide na muke i kako ne bježi smrti za spas naš (Theoph.). 
Imajući učenici na pameti riječi, kojimi Gospodin 


navijesti, da će on mnogo trpjeti od glavara svećeničkih. 


i od književnika, čudjahu se, kad ga vidješe, gdje pred 
njimi idjaše put Jerusalema; i idući za njim bojahu se, 
da ne bi snjim i oni poginuli ili da ne bi on, čijemu 
se životu i naučanju radovahu, pao u ruke neprijateljem. 
A Gospodin vidjevši naprvo, kako će se s muke njegove 
potresti i smesti duh učenika njegovih, proreče im sad 
i kaznu muke svoje i slavu uskrsnuća svojega (Beda), 

2. F uzlazeći Isus u Yerusalem, uze na samo 
dvanaest učenika i reče im. Evo uzlazimo u Teru- 
salem, € Stu čovječji bit će predan glavarom sveće- 
ničkim i književnikom (Mat. 20, 17, 18) € stazješinam 
(Mark, 10, 33) £ osudit će ga na smrć (Mat. 20, 18) 
7 sve će se svršiti, što su proroci pisali za Sina čo- 
vječjega (Luk, 18, 31). 

Isus uzevši opet dvanaestoricu poče im zato kazi- 
vati, što će mu se dogoditi: da naime srca učenika 
svojih utvrdi, a učenici, čuvši to naprvo, da to poslije 
lakše podnesu, pa se ne uplaše, kad iznenada nadodje. 
A ito Gospodin time pokaza, da trpi drage volje; jer 
onaj, koji predvidja što, pa se može tomu ukloniti, a 
ne uklanja se, pokazuje, da se drage volje predaje na 
muke. A uze učenike na samo, jer se je pristojalo, da 
otajstvo muke svoje otkrije onim, koji mu bijahu naj- 
bliži (Thsoph.). 

3. Predat će ga poganom, da mu se rugaju i da 
ga biju + razapnu (Mat. 20, 19). Z narugat će mu se 
z popljuvat će ga, 1 bičevat će ga i ubit će ga; i treći 
dan će uskrsnuti (Mark. 10, 34; Mat. 20, 19; Luk, 
18, 33). L oni ništa od toga ne razumješe, i besjeda 
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ova bješe od njih sakrivena, i ne razumješe što im 
se kaza (Luk. 18, 34). 

A nabraja Gospodin sve pojedince, što će trpjeti, 
da se ne bi učenici smeli, kad bi poslije šta vidjeli, što 
je propustio kazati, A da se onda, kad se ražaloste zbog 
muke i smrti, nadaju uskrsnuću, pridoda: 2 Zreći dan 
fe uskrsnuti. Budući da naime nije zašutio žalosti i 
poruge, što se je sve na vlas zbilo, bilo je uputno, da 
mu i ostalo vjeruju (Hriz.). 

Ioni ništa od toga ne razumješe, jer znajući, da 
je Krist ne samo nevin čovjek, nego i Proni Bog, mi- 
šljahu, da Bog ne može umrijeti; i budući da su često 
običavali slušati, gdje on priče pripovijeda, mišljahu da 
sve ono, što je o svojoj muki govorio, treba u prene- 
senom smislu na nešto drugo protegnuti (Beda). 


262. Magdalena u naprvo dodje, da pomaže tijelo 
Isusovo za ukop. 


1. Kad bijaše u Betaniji u kući Simona guba- 
voga i sjedjaše za stolom, dodje žena (Mark. 14, 3) 
Marija 1 uzevši funtu prave nardove uljene žomaskh, 
pomaza noge Isusove i otre noge njegove kosom svojom 
(Iv. 12, 3). Pristupi k njemu žena (Mat. 26, 7), koja 
maše posudu od alabastra s dragocjenom uljnom 
bomašću od osine navdove, i razbivši Zosudu od ala- 
bastra, izli mu na glavu (Mark. 14, 3) njegovu, kad 
sjedjaše za stolom (Mat. 2, 6. 7), 2 kuća se napum 
mirisa od uljne pomasti (Iv. 12, 3). 

To je ona žena, koja, nekoć grješnica, u kući Si- 
mona dodje ka Gospodinu s posudom od alabastra 
s uljnom pomašću (Alk). To je ista žena, koju Luka 
zove grješnicom, a Ivan Marijom (Greg.); ista, koja se 
zove sestra Lazara i Marte, i Marija Magdalena, iz 
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koje Krist istjera sedam djavola. To je misao crkve, 
koja se vidi iz molitve, što se moli na njezin blagdan, 
A vidi se to i iz evangjelja sv. Ivana (rr, 1), koji opi- 


sujući Mariju, sestru Lazara i Marte, veli za nju: A: 


Marija bješe ona, što pomaza Gospodina pomašću i 
otre noge njegove svojom kosom. A ne bi je tako 
opisao, da je više žena, koje Gospodinu pomazaše noge; 
jer čitatelj ne bi mogao nikako razabrati, o kojoj od 
njih govori, da ih je bilo više 

Da što veću ljubav i čast Isusu Marija iskaže, naj- 
prije mu izli nešto iz posude na noge, a onda prelo- 
mivši uski vrat od posude izli mu sav ostatak na glavu 
(Aug.). 

Dobar miris dobar je glas, kakav će svaki djeli 
dobra života postići; dok tko ide tragom Kristovim, 
kano da mu dragocjenim mirisom noge polijeva (Aug.). 

2. A bijaše nekih, koji se u sebi srdjahu 1 po- 
vorahu: Zašto se je uljna pomast razasula tako? Jer 
se mogaše ta uljna pomast prodati za više od trista 
dinara i dati siromahom. I mrmljahu na nju (Mark. 
14, 4 5). : 

Izuzev Judu ako učenici i ne mrmljahu na Mariju 
od opake volje, nerazborito ipak radiše, jer im je mo- 
ralo na pamet doći, da Isus toga ne bi pripustio, da 
nije dobro i sveto; ujedno bi morali misliti, da koreći 
Mariju i Isusa kore, što je dopustio, da ga ona pomaže. 
Isus pak umiljato suzbi apostole, a ženu uzvisi i pohvali, 
te sve pouči, koli se veliko otajstvo sadržava u onom 
mazanju, kao što se vidi iz ovih njegovih riječi. 

3. A Isus reče: Pustite ju! Šta joj dosadjujete? 
Dobro djelo učini na meni. Yer siromah& imate vazda 
sa sobom, € kad hoćete, možete im dobro činiti; a 
mene nemate svagda, Ova što može učini; jer una- 
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prvo dodje, da pomaže tijelo moje za ukop (Mark, 14 
6—8). Ona bo uzlivši ovu uljnu pomast na tijelo 
moje za ukop me prigotovi. Zaista vam kažem, gdje 
se god uspropovijeda ovo evangjelje žo svem svijetu, 
kazat će se 1 to za spomen njezin, što učinit ona 
(Mat. 26, I2, 13). ' 

Zašto ju dirate? zašto je ne pustite u miru? Dobro, 
krasno i pobožno djelo ta žena učini na meni. Sto dakle 
žena tu učini Isusu, učini od nabožna čuvstva i preve- 
lika počitanja napram njemu u misli, dla mu valja prema 
njegovu dostojanstvu prinijeti sve, što je dragocjeno. 
Tim radje ona to Isusu učini, što iz njegovih riječi ra- 
zabra, da mu se konac života priniče. 

Razbi Isus učenikom misao o siromasih, kojih će 
uvijek imati, te ih opomenu, neka bi tijelu njegovu čast 
iskazivali, dok je još vremena, jer ga do malo ne će imati, 
A da je dužna čast i ljubav prema prilikam vremena njegovu 
tijelu iskazana od one žene, svjedoči sam Gospodin : Ova 
što može učini; takovu mi uslugu učini, kakova bijaše 
upravo prikladna; jer uzafrvo dodje, že Pomaže žijelo 
moje za ukop; prethodno pomaza tijelo moje, da ga za 
ukop pripravi; uslugu dakle, koju bi učinila poslije moje 
smrti, što ne će biti moguće, već sada prethodno mojemu 
tijelu učini, 

Na kojem god se mjestu crkva rasprostire, po svem 
svijetu kazat će se za spomen njezin, što učini ona. A 
to pokazuje: da žena ta tako postiže slavu vjerne po- 
božnosti, kao što Juda mrmljajući posta zloglasan zbog 
nevjernosti (Rab.). Ali Gospodin dobro djelo dostojnom 
hvalom nagradi, a buduće poruge bezbožnika (Jude) 
prijedje zašutjevši ih. 
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263. Tražahu glavari gvećenički i književnici, kako 
bi Isusa iz prijevare uhvatili i ubili. 


1. Približavaše se pak blagdan beskvasnih hlje- 
bova, koji se zove pasha (Luk. 22, t; Mark. 14, 1). 
Isus reče učenikom svojim: Znate, da će do dva dana 
diti pasha, i Sina čovječjega predat će, da se razapne 
(Mat. 26, I, 2), 

Poslije dva dana presjajnoga svjetla staroga i no- 
voga zavjeta svetkova se prava pasha za svijet, A i naša 
pasha, to jest prijelaz svetkuje se, ako ostavivši dobra 
zemaljska hitimo k nebeskim (Hier.), 

A zato se neosobno reče: predat će, jer ga Bog 
preda od milosrdja napram rodu ljudskomu, Juda od 
pohlepe za novcem, svećenici od zavisti, djavol od straha, 
da mu se iz ruke ne istrgne rod ljudski po nauku Isu- 
sovu, a ne opazi, da mu se je još više imao rod ljudski 
iz ruke istrgnuti smrću Isusovom, nego li mu se istrgnu 
naukom njegovim i njegovimi čudesi (Orig.). 

2. Tada skupiše se glavari svećenički i starješine 
narodne u dvor poglavara svećemičkoga, koji se zvaše 
Kajfa, € svjetovaše se, kako bi Isusa iz Žrijevare 
uhvatili i ubili (Mat. 26, 3, 4; Mark. 14, 1; Luk. 
22/2) 

Osudjuju se ti i što se sabraše i što glavari sveće- 
nički biše: jer što ih se više sabire, da kakovo zlo djelo 
izvedu, i što su uzvišeniji, znamenitiji i plemenitiji, to se 
gorim zlom smatra ono, što učine i to im se veća kazna 
sprema. A _da se poniznost i nevinost Gospodnja istakne, 
evangjelist pridodaje: ako Bi Isusa iz brijevare uhva- 
žili 1 ubili. Na kom ne mogoše naći nikakav uzrok 
smrti, vijećahu o njem, kako bi ga iz prijevare uhvatili 
i ubili (Remig.). 
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3. A govorahu: Ne na olagdan, da ne di možda 
čuna nastala u narodu (Mat. 26, 5; Mark. 14, 2); 
jer se bojahu naroda (Luk. 22, 2). ' 

Djavol ne htjede, da Krist na pashu trpi, da đe ne 
razglasi njegova muka. A glavari svećenički ne pobojaše 


“se onoga, što je Božje, da se naime grijehom u to vrijeme 


učinjenim još više ne oprljaju, nego samo ono imahu u 
misli, što je čovječje; zato slijedi: Da ne br možđa buna 
nastala u narodu (Hriz.). i 
Bijesneći ipak odustaše od svoga binma, jr ne 
djoše izdajnika te Krista na sam blagdan ubiše (Hriz ). 


264. O bezbožnom Judi, prodavaču Kristovu. 


1. A sotona udje u Yudu, jednoga od dvanae- 
sltorice, kojt se zvaše Iskariot (Luk. 22, 3). Z Juda 
Iskariotski, jedan od dvanaestorice, otide glavarom 
svećeničkim, da im ga izda (Mark 14, 10; Mat. 26, 14). 

U Judu udje sotona, ne goneći ga, nego našavši 
otvorena vrata; jer zaboravivši na sve, što je vidio, oba- 
ziraše se jedino na pohlepu za novcem (Tit.). 

Tomu nije protivno, što Ivan pripovijeda, da je u 
Judu djavol unišao primivši umočena kruha od Gospo- 
dina: jer sada u njega udje, da ga kao stranoga kuša, 
a onda kao svoj u svojega, da ga na kakova djela hoće 
poteže (Beda). ' 

Ode Juda proti jednomu poglavaru svećeničkomu, 
koji posta svećenikom na vijeke, k mnogim glavarom 
Svećeničkim, da ga proda za kakovu cijenu, koji htjede 
da otkupi sav svijet (Orig.). 

2, I otišavši govoraše s glavari svećeničkimi 1 sa 
zapovjednici, kako bi im ga izdao (Luk. 22, 4). A om 
Čuvši obradovaše se, 1 obrekoše mu dati novaca (Mark. 
I4, 11), # ugovoriše mu dati novaca (Luk. 22, 5). Z- 
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veče im: Šta ćete mi dati, i ja ću vam ga izdati? 
A oni mu odrediše trideset srebrnika (Mat. 26, 15). 

Obeća im Juda izdati Isusa, kao što i djavol, njegov 
naučitelj, prije kaza (Luk. 4, 6): Dat ću ti svu ovu 
vlast. A oni se obradovaše; obrekoše mu novaca, a 
izgubiše život, a on ih primi, kad život izgubi (Hier.), 

Nesretni Juda štetu, što mišljaše da pretrpje s izli- 
vene pomasti, htjede da naknadi cijenom svoga učitelja ; 
ne zaiska ipak stalne svote, da mu bar korisno bude 
izdajništvo, nego predajući ga kao ništetna roba, pusti 
na volju kupcem, da udare cijenu (Hier.). 

A oni mu odrediše trideset srebrnika. Toliku na- 
gradu obećaše, koliko godina Spasitelj probavi na ovom 
svijetu (Orig.). 

3. Juda obreče, i tražaše prigodu, da ga preda 
dez naroda (Luk. 22, 6; Mat. 26, 16; Mark. 14, 11). 

Tražaše zgodu, da Isusa preda bez naroda, to jest 
onda, kad nema naroda oko njega, nego kad je na 
samo sa učenici; tako i učini, izdavši ga poslije večere, 
kad na samo bijaše u vrtu getsemanskom. I gle, kako 
i do danas ta se zgoda čini svim, koji hoće da izdadu 
riječ. Božju u vrijeme progonstva, kad mnoštva vjeru- 
jućih nije na okupu oko riječi istine (Orig.). 


265. Dvojica učenika prirediše Kristu zadnju večeru. 


1. Dodje dan beskvasnih hljebova, u koji tre- 
daše klati bashu (Luk. 22, 7). A u prvi dan beskvasnih 
Aljedbova pristupiše učenici k Isusu govoreći: Gdje 
hoćeš, da ti zgotovimo pashu, da jedeš? (Mat. 26, 17; 
Mark. 14, 12). 


Pasha, jedan od najvećih blagdana židovskih, znači 
prolazak zato, što je Gospodin prešao israelske kuće 
poškropljene krvlju janjećom, a u drugih je poubijao 
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sve prvorodjence. Taj blagdan ustanovljen je na tu uspo- 
menu i na uspomenu oslobodjenja israelskoga naroda 
iz Egipta (Misira) A svetkovao se je od 15. do 21. 
Nisana. No budući da se je na večer I4. Nisana počelo 
plagovati janje vazmeno, a dan se židovski računao od 
zapada sunčanoga, zato se je i 14. dan Nisana računao 
kao blagdan. U sve te dane nije se smjelo jesti hljebove 
s kvascem na uspomenu na izlaz iz Egipta, kad nisu 
imali vremena kvasni kruh zgotoviti. Znači pasha i janje, 
i blagovanje jagnjeta i praznih beskvasnih hljebova kroz 
svih sedam dana, kao i same žrtve, što su se prinosile 
kroz tih sedam dana. ' ma 

2, Isus posla dvojicu od učenika svojih 2 reče 
im: Idite u grad, i sresti će vas čovjek, koji nosi 
vrč vode; tdite za njim! I kamo god unidje, kažite 


gospodaru od kuće, da učitelj veli: Gdje je gostinska 


soba moja, gdje ću jesti pashu s učenici svojim1? 
(Mark. 14, 13, 14; Luk. 22, 8—I1). Učitelj kaže ; 
Vrijeme je moje blizu, kod tebe ću učim Zashu 
s učenici svojimi (Mat. 26, 18). Fon će vam pokazati 
veliku sobu prostrtu, i ondje nam zgotovite (Mark. 
mY 15; Luk. 22, 12). \ te 
Posla Gospodin Petra i Ivana rekavši: Idite i ugo- 
tovite nam pashu, da jedemo. Poslavši pak Gospodin 
te učenike u Jerusalem, ne spomenu im imena onoga, 
kamo ih posla, da istakne svoje božanstvo, jer im reče: 
Idite u grad, i sresti će vas čovjek, koji nosi vodu 
u krčagu; idite za njim, i gdje god udje, kažite go- 
spodaru kuće: Gdje je blagovaonica moja, gdje ću 
jesti pashu sa učenici svojimi? Da je Gospodin kazao: 
Idite tomu i tomu čovjeku, ne bi ništa osobito kazao, 
a navedenimi riječmi ističe, da zna buduće stvari i da 
je po božanskom naumu sve već spremno za njegovu 
smrt, tako te se čini, da je Beg onoga čovjeka na vodu 
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samo zato poslao, da učenikom dodje u susret i da ih 
U svoju kuću uvede, gdje da pripreme sve za blagovanje 
pashe, da se ne bi što zbilo, po čemu bi bud smrt 
Kristova bud svetkovanje pashe zadocnilo i Božja se 
odluka zapriječila, Tko je taj čovjek bio, ne zna se; 
svakako je bio bogatiji čovjek, Kristu odan učenik, 

Učitelj kaže reći će kao: Bog kaže; ističe se dakle 
timi riječmi velik ugled Kristov. Radje se ipak nazva 
učiteljem, nego Bogom ili Gospodinom, jer kao čovjek 
govoraše sa ljudi, 

Vrijeme je moje dizu, to jest vrijeme, od Oca 
mi opredijeljeno, u koje odlučih umrijeti, je blizu; on 
dakle tim ističe, da na smrt ide drage volje, a ne na 
sila ili na prijevaru Židova. 

3. Z otiđoše učenici njegovi i dodjoše u grad; i 
nadjoše, kao što im Raza, i ugotoviše pashu. FT kad 
bi u večer, dodje sa dvanaestoricom (Mark. 14, 16, 
17; Luk. 22, 13, 14). 

Ugotoviše pashu ne našu, nego židovsku; Isus pak 
pashu, što je naša, ne samo ustanovi, nego i sam posta 
pasha; jer se pokori zakonu, da iskupi one, koji su pod 
zakonom, ter učini, da zakon miruje, to jest da se dokine. 


266. Krist opere noge apostolom. 


1. Po večeri, kad već djavol bješe metnuo u srce 
Judi, Simonovu Iskariotskomu, da ga izda, 


Znajući, 
ga mu sve Otac dade u ruke, i da od Boga izudje, 
7 & Bogu ide, ustade od večere i skide svoje haljine 


2 pošto uze ubrus, zapreže se. Po tom usu vođe u 
vodonos, 1 poče prati noge učenikom i otirati UČTUSOM, 
kojim bješe zabregnut (Iv. 13, 2—5). 

To: Kad već djavol bješe metnuo u srce udi, 
Stmonovu Iskariotskomu, da Za izda, evangjelist kao 


"m 
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čudeći se umetnu, što je Gospodin kae Šaj ko 
koji je odlučio izdat ga; a pokaza tim i veli p 
DA anoć Pa nota govoriti o tolikoj poniznosti 
Gospodnjoj, htjede prije da istakne koito sva | 
na to se odnosi ono, što reče:  Znajuti, 
Otac dade u ruke, dakle i izdajnika (Aug.). p 
Budući da mu je dakle otac sve dao : m . 
jest spas vjernika, činjaše mu se ej p a 
pokaže, što se na spas odnosi. Znajući ta o “ , ran 
Boga izidje, 1 k Bogu iđe, ne mogaše m m2 
umanjiti time, što je s soo dje sai a 
j svojatao ; jer koj : 
ad petra se, z ne rasprše što si pravom ne 
ibaviše (Theoph.). u 
“zm is om pokaza, ne samo daska 
nego i drugačije. Nije bo prije nego mer . < 
nego pošto se svi posadiše, tada je ustao; ns 
samo noge prao, nego je i haljine iš mimi 
opasao i vodonos napunio, aije mje a + : 
da napuni: nego sve sam Nae Na istakne, 
omnjom činiti (Hriz.). ' 
“ "Dodje dakle k Simonu Petru. I s marka a 
Gospodine 1 zar ti meni da pereš nage ? e dio dei 
f veče mu: Što ja činim, tv ne znaš sa ši ia 
ćeš poslije. Reče mu jak m e sis . m = 
vijeka! Odgovori mu lsus: i ji. op 
imati dijela sa mnom! Reče mu >vmon a 
ME! ne samo noge moje, nego 1 i ea pd Kron 
Reče mu Isus: Tko Je opran, zato < se 
vati, nego ze čist sav (Iv. 13, 0-10. poč 
> Kemo i tr meni đa pereš noge Hi A 
to: //? a što je: zmenz? Treba o tom više misliti, neg 
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li šta govoriti; da ne bi ono, što je duša bar nekako 
dostojno shvatila, jezik nedostatno izrekao. 

' Ne treba misliti, da je to Petar medju ostalimi 
bojao se i nije htio dopustiti, a da su to drugi prije 
njega drage volje ili ravnodušno pripustili; ne smije se 
tako razumjeti, kao da je Isus već drugim oprao noge, 
a onda iza njih da je došao k prvomu; jer tko ne zna, 
da je Petar prvi medju apostoli? nego (valja tako razu- 
sažeti), da je od Petra započeo (prati noge). Kada dakle 
učenikom poče prati noge, dodje k njemu, od koga 
poče, naime k Petru, i tada se Petar sav strese od straha 
što bi i svaki od njih učinio (Aug.). 4 

Ali znat ćeš poslije, to jest znat ćeš poniznost 
ove nauke, i kako poniznost može čovjeka k Bogu pri- 
vesti (Hriz.). 

Petar ipak, uzvišenošću čina Gospodnjega prestrašen 
ne htjede dopustiti, da se ono učini, što nije ažijitke, 
zašto biva; ne mogaše podnositi, da gleda, gdje gomjesi 
Krist k njegovim nogama se prigiba: Reče mu Petar: 
Ne ćeš mi prati nogu do vijeka, to jest: nikada toga 
ne ću dopustiti (Aug.). 

A zato ne htjede Isus kazati, zašto tako činjaše, 
nego mu se zaprijeti, jer se Petar ne bi dao osvjedočiti ; 
jer čuvši: A/r znat ćeš poslije, ne reče: Pouči me, da 
dopustim ; nego kad mu se onim zaprijeti, čega se je 
najviše bojao, da će se naime morati od njega odvojiti 
tada ga pripusti (Hriz.). M 

Prema tomu valja noge to jest čuvstva srca pružiti 
da ih Isus opere, te budu čista, osobito kada, idući va 
višimi darovi, hoćemo da se pribrojimo onim, koji na- 
vješćuju što je dobro (Orig ). 

I ist je sav, sav dakako osim nogu, koje valja oprati; 
jer u krštenju čovjek se pere sav, ne osim nogu, nego 
skroz sav savcat; nu poslije budući da se živi medju 
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ljudskimi stvarmi, dakako da se po zemlji gazi. Ljudska 
dakle čuvstva, bez kojih se u smrtnom tijelu ne živi, 
to su kao noge, koje se prljaju ljudskimi stvarmi, tako 
da sebe same varamo, ako kažemo, da grijeha nemamo 
(r. Iv. 1). Ako li pak ispovijedamo grijehe svoje, onaj, 
koji je učenikom oprao noge, oprostit će i nam grijehe 
do nogu, kojimi hodamo po zemlji (Aug.). 

3. Zovi ste čisti, ali ne svi. Jer znadijaše, iko 
je, koji će ga izdati; zato reče: Niste svi čisti (Iv. 
13, 10, 11). 

Ne bijahu svi čisti zbog Jude, koji je bio nečist: 
ponajprije zato, što se nije brinuo za siromahe, jer je 
bio lupež, a onda zato, jer je djavol unišao u njega, te 
ga je na to potaknuo, da izda Krista (Orig.). 


267. Krist proreče Judino izdajništvo. 


1. Kad opet sjede za stol, reče im: Znate li, što 
vam učinih; Vi zovete mene učiteljem i Gospodinom ; 
i pravo velite: jer jesam. Ako dakle ja, Gospodin t 
učitelj, oprah noge vam, i vi ste dužni jedan dru- 
gomu prati noge. Jer vam primjer dadoh, da DEA 
tako činite, kao što ja učimih vam. Zaista, zaista 
vam kažem: Nije sluga veći od gospodara svojega, 
niti je poslanik veći od onoga, koji ga je poslao. Ako 
ovo znate, blago vam, ako to čimite. Ne govorim za 
sve vas; ja znam, koje izabrah; nego da se ispum 
bismo: Koji sa mnom hljeb jede, podiže svoju petu 
na mel Sad vam kažem, prije nego se zbude, da, kad 
se zdude, vjerujete, da sam ja. Zaista, zaista vam 
kažem: Koji prima onoga, koga pošaljem, mene prima ; 
a tko prima mene, prima onoga, koji me je poslao. 
Kad ovo reče Isus, potrese se u duhu, i posvjedoči 
f reče: Zaista, zaista vam kažem, da će me jedan od 

Život Isusa Krista. 3 


34 


Vas izdati (Iw. 13, 12, 22). Evo ruka onoga, koji me 
izdaje, sa mnom je na stolu. ZF Sin čovječji dakako 
ide, kao što je opredijeljemo; ali ipak teško čovjeku 
onomu, kojt će ga izdati (Luk, 22, ZL, 22). 

Gospodin sjećajući se, kako je Petru obećao, da 
će poslije znati čin njegov (pranje nogu), sada poče 
učiti, što je ono, što je učinio (Aug.). 

Znate li što vam učinih? Tako reče, da istakne 
veličinu čina ili da im podigne um (Orig.). 

A ne govoraše više samomu Petru, nego svim: 
Vi zovete mene učiteljem i Gospodđinom ; timi riječmi 
prihvaća sud njihov; a da se ne pričini, kao da ih go« 
vore iz milosti, nastavi: / fravo velite: Jer jesam 
(Hriz.). ' 

Pravo dakle govorite zovući me učiteljem i Gospo- 
dinom, jer ja to jesam; da nisam što mi kazujete, onda 
biste zlo govorili (Aug.). 

Ako dakle ja, Gospodin £ učitelj, oprah noge 
vam, # vi ste dužni jedan drugomu brati noge. Od 
većih stvari uzima primjer, da što je manje izvršujemo ; 
jer on je Gospodar, a mi, ako šta učinimo, činimo slugam 
(kao što smo i mi);i zato pridoda: Jer vam primjer 
dadoh, da i vi tako činite, kao što ja učinih vam. 

To je, blaženi Petre, čega nisi znao; to je što ti 
je obećao, da ćeš poslije znati (Aug.). 

Jest pak kod mnogih u običaju takova poniznost, 
pa si braća jedni drugim noge peru vidljivim činom ; 
kad se k nogam braće tijelo prigiba, onda se takodjer 
u srcu pobudjuje ili se utvrdjuje čuvstvo poniznosti, ako 
ga još u nutri nije bilo. Nego ispovijedajmo jedan dru- 
gomu grijehe svoje, opraštajmo jedan drugomu uvrede 
i molimo se Bogu jedan za drugoga za grijehe naše, 
i tako jedan drugomu kao noge perimo (Aug.). 


pe 
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Potičući ih još na pranje nogu nadostavi: Zafsta, 
zatsta vam kažem: Nije sluga veći od gospodara sVO- 
jega, niti je poslanik veći od onoga, koji ga “ Bo: 
slao. Ako sam dakle ja to učinio, koliko je više od po- 
trebe, da vi to činite (Hriz.). Mak) 

Nužno takodjer tu apostole opomenu; oni bo imahu 
postići dostojanstva jedan veća, drugi manja; da ne bi 
dakle jedan ustao na drugoga, razbistri svim savjest 
or da poznavati dobro, a ne činiti ga, ne 
spada na blaženstvo, nego na osudjenje prema jao 
(Jak. 4): Grijeh je onomu, koji poznaje dobro, a ne ini; 
zato pridoda: Ako ovo znate, blago vam, ako žo činite. 

Jer znati mogu svi, ali činiti, nije uvijek svim vla- 
stito. A onda izdajnika opomenu ne očito, nego samo 
pridodavši: Me govorim za sve vas (Firiz.). ME 

Kao da je rekao: Ima medju vami, koji ne će biti 
pk apo ne ražalosti svojim govorom, pridoda: 
Nego da se ispuni pismo. Tim pokazuje, da se im 
preda neznatice i da mogaše Judu zaustaviti. A ne reče: 
Izdat će me; nego: Koji sa mnom hljeb Jede, Zodiže 
svoju petu na mel hotjevši tako istaknuti lukavstvo i 

prikrivanje zasjeda (Hriz.). .. Krke 
Slijedi: Sad vam kažem, žrije nego se zbude, da 
kad se zbude, vjerujete, da sam ja, o kom to pismo 
oko a su učenici trebali ići propovijedati i puno 
trpjeti, dvostruko ih tješi: najprije samimi njimi veleći : 
Blago vam, ako to učinite; a onda drugimi, jer će bh 
drugi za njih brinuti, kako se vidi iz riječi: Zats a, 
zaista vam kažem: Koji prima onoga, koga pošaljem, 
mene prima: a tko prima mene, prima onoga, koji 
me je poslao (Hriz.). 
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Budući da je Gospodin apostolom, koji su morali 
proći sav svijet, pružio dvostruku rečenu utjehu, pomislivši, 
da je i jedne i druge izdajnik lišen, ražalosti se, i to ističe 
evangjelist riječmi: ZČad ovo zeče Isus, potrese se u 
duhu, i posvjedoči i reče: Zaista, zaista vam kažem, 
Za će me jedan od vas izdati (Hriz.). 

Ali: Zvo ruka onoga, koji me izdaje, sa mnom 
Je na stolu. To pak reče, ne samo da pokaže, da zna 
budućnost, nego nam takodjer pokaže vlastitu dobrotu, 
po kojoj nije propustio ono, što se odnosi na Boga; jer 
nam primjer dade, da do konca nastojimo predobiti 
grješnike. te da pokaže opakost izdajnikovu, koji se 
nije stidio biti za stolom (Theoph.). 

A proreče i kaznu, da bi onoga, kojega nije mogao 
prevladati stid, popravile naviještene kazne ; zato i slijedi : 
Stn čovječji dakako ide, kao što je obređijeljeno: ne kao 
da ne bi mogao sebe obraniti, nego kao onaj, koji si 
je opredijelio smrt poradi spasa ljudskoga (Theoph.). 

A budući da je Juda ono, što je pisano, činio 
s opakom namjerom, da ne bi tko pomislio, da je on 
nevin, nastavi: Alt ipak teško čovjeku, koji će ga tedati 
(Beda). 

2. Pogledavahu se dakle medju sobom učenici, 
neodlučni za koga govori (Iv. 13, 22). 7 oni počeše 
tražili medju sobom, koji bi od njih bio, koji će to 
učimti (22, 23). Z ožalostivši se vrlo, počeše pojedini 
govoriti: Jesam li ja, Gospodine? A on odgovarajući 
veče: Koji umoči sa mnom ruku u zdjelu, taj će me 
izdati, Stn čovječji ide istina, kao što je pisano za 
njega; ali teško onomu čovjeku, koji će iadati Sina 
čovječjega; bolje di dilo, da se nije rodio čovjek onaj 
(Mat. 26, 22—24; Mark. 19, 20, 21). 

Budući da Isus izdajnike ne spomenu imenom, opet 
udje strah u sve; zato slijedi: Pogledevahu se dakle 


= 
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medju sobom učenici, neodlučni za koga i govori. I 
premda si ne bijahu svijesni zla kakova, mišljahu ipak, 
da je izjava Kristova vjere dostojnija od njihovih vla- 
stitih misli (Hriz.). ta 

Apostoli više vjerujući riječim Isusovim nego svojoj 
nevinoj savjesti i znajući, kako je prevrtljiva narav ljudska, 
i kako je slaba u borbi sa moćmi tame, ražalostiše se 
vrlo i počeše pojedini pitati: da nisam ja, Gospodine? 
A Gospodin vidjevši gdje se apostoli rastužiše i pobojaše 
za se, odgovori: ZKojt umoči sa mnom ruku u zdjelu, 
taj će me izdati. 

Juda pako opomenut i jedan i drugi put ne zau 
stavi noge od izdajništva, nego svoju bezobraznost još 
utvrdi ustrpljivošću Gospodnjom ; i zato mu se proreče 
kazna, da bi onoga, kojega nije stid prevladao, popravile 
naviještene kazne; zato slijedi: St čovječji ide istina, 
kao što je pisano za njega; ali teško onomu, čovjeku, 
koji će izdati Sina čovječjega; bolje bi bilo, da se 
nije rodio čovjek onaj (Hier.). JL vod 

3. A odgovarajući Juda, koji ga je izdao, reče: 
Sesam li ja, učitelju? Reče mu: Ti kaza (Mat. 26, 2 5). 
' Pošto su svi apostoli već zapitali, i pošto je Krist 
o Judi već govorio, Juda i sam zapita lukavom namjerom, 
da pitajući kao i ostali prikrije izdajnički naum; jer 
prava žalost ne docni (Orig.). 

Premda je Gospodin mogao kazati: Ugovarao si 
za novac, i još se usudjuješ pitati? ipak ništa od toga 
ne reče prekrotki Isus, opredijelivši nam primjerom gra- 
nice i pravila; samo mu reče: 71 kaza (Hria.). 

A mogaše to Juda tako pitati, a Gospodin tako 
odgovoriti, da nisu svi ni opazili, što se je kazalo (Beda). 
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268. Ustanova presv. sakramenta. 


1. Z dok ont večerahu, uze Isus hljeb i blagoslovi 
€ žrelomt € dade učenikom svojim #£ reče: Uzmite i 
Jedite: ovo je tijelo moje (Mat, 26, 26; Mark. r4, 22). 

Ako je tolika sila u govoru njegovu, da je počelo 
ono opstojati, čega nije bilo, koliko je djelotvorniji, da 
se ono, što jest, u drugo što pretvori. Ta ako je govor 
nebeski djelovao u drugih stvarih, zašto ne bi djelovao 
u nebeskih sakramentih? Od hljeba dakle biva tijelo 
Kristovo i vino biva krv nebeskimi pretvorbenimi riječmi 
(Ambr.). 

I reče: Uzmite £ jedite. Poziva Gospodin sluge, 
da im sebe pripravi za hranu. A dade im tijelo svoje 
ne očito, nego sakriveno u sakramentu. Da apostoli ne 
pomisle, da im daje cigli kruh, Krist tvrdi, da im daje 
tijelo svoje, što ga je onda za njih prikazao za opro- 
štenje grijeha; ne preporučuje im tu plod križa, o kom 
ne bijaše govora, nego plod presv. sakramenta, o kom 
je govorio, 

2. 1 uze kalež i davši hvalu, dade im govoreći: 
Pijte ta ovoga svi. Yer je ovo kru moja novoga za- 
vjeta, koja će se proliti za mnoge radi oproštenja 
grijeha (Mat. 26, 27, 28; Mark. ra, 22). 

Kao što je okrepa tijelu jelo i pilo, tako nam je 
pod prilikom kruha i vina Gospodin pripravio_okrepu 
duhovnu. A bilo je takodjer zgodno za predočenje muke 
Gospodnje, da se ovaj sakramenat pod dvostrukom pri- 
likom ustanovi; jer je u svojoj muci krv svoju prolio, i 
tako mu je krv bila odijeljena od tijela. Pravom se tu, 
gdje se krv spominje, u koliko je pilo za vjernike, na- 
vodi kalež, jer krv ne bi dostatno znamenovala napitak, 
kad ne bi bila u kakovoj posudi. Treba pak znati, da 
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se pod jednom i drugom prilikom nalazi sav Krist, i to 
pod prilikom kruha krv zajedno s tijelom i dušom i s bo- 
žanstvom, a pod prilikom vina tijelo zajedno s krvlju i 
s dušom i s božanstvom. Prema tomu mogla je crkva usta- 
noviti, da se sv. pričest daje jedino pod prilikom kruha, kao 
što je i ustanovila vodjena Duhom Svetim iz počitanja 
napram sv. krvi u kaležu, koja se mogaše lako proliti, a 
teško i skoro nemoguće nositi k bolesnikom, da se ine ' 
spomene; kako se mnogomu grusti iza drugoga piti iz 
istoga kaleža. 

A uzevši Isus kalež zato dade Bogu hvalu, da nas 
poduči, kako valja ovo otajstvo obavljati, i kako je 
drage volje muku podnio, da i mi sa zahvalnošću sno- 
simo što trpimo; a podiže nam to i nadu, jer ako je 
slika te žrtve, naime žrtvovanje jagnjeta vremenoga, moglo 
osloboditi narod israelski iz ropstva egipatskoga, to će tim 
lakše sama istina osloboditi sav svijet. Zato i reče: Pijte 
2 ovoga svi. A da ih to ne smete, sam se Gospodin 
najprije napije krvi, a onda ju njim pruži, da ih pri- 
mjerom svojim obodri. Ne ističe se tu ipak samo presv. 
sakramenat, u koliko je hrana dušam, nego i u koliko 
je žrtva novoga zavjeta. Naš Gospodin tako stavi tijelo 
Svoje i krv svoju pod prilike kruha i vina, te izjavlja, 
da upravo stavit se u stanje sakramenta, znači prolije- 
vanje krvi za nas, za mnoge, za mnoge radi oproštenja 
grijeh, Nu prolijevati krv za nas, za mnoge, za mnoge 
tadi oproštenja grijeha, to će reći, da Gospodin izjavlja, 
da je tu žrtva. Krist dakle istimi riječmi, kojimi je usta- 
Novio presv. sakramenat, izjavlja, da je u tom prava 
žitva, što on tijelo i krv svoju stavlja u stanje sakra- 
Mentalno; i to stavljanje u stanje žrtve kako je pravo 
žrtvovanje, tako se ono može zvati i duhovno prolije- 
Vanje krvi zbog odnosa na krvavu žrtvu na križu, 


ik 


tla 

Ovo je kru moja novoga zavjeta. Malo ne svi na- 
rodi običavahu saveze utvrdjivati žrtvenom krvlju. Pače 
i to se je dogadjalo, da je jedan drugomu dao piti vla. 
stite krvi iz prorezane si žile, kad se je radilo o kakovoj 
velevažnoj stvari. To učini Krist; davši apostolom piti 
krv svoju, htjede utvrditi novi zavjet. Dvanaestorica apo- 
stola predstavljahu svu crkvu, s kojom on savez učini. 
To htjede Krist i riječmi istaknuti. Čini se, da je imao 
na pemeti kako ustanovu staroga zavjeta, koji se je 


krvlju žrtvovanoga teleta posvetio, tako i same Mojsijeve. 


riječi (Ex. 24, 8): Ovo je krv zavjeta, koji učini Bog 
s vami. Stari pak zavjet zvao se ne samo ono, 'što bi. 
jahu dužni činiti Hebrejci s jedne strane, a Bog s druge, 
nego i samo obećanje Božje, kao i ona krv, kojom se | 
je kao vanjskim znakom sklapao savez. Prema tomu 
Gospodin tu stavlja u opreku sebe s Mojsijem, krv svoju 
sa krvlju telećom, kropljenje s kropljenjem, zavjet sa za-| 
vjetom. Mojsije uzevši krv teleću poškropi narod izvana, 
a Isus poškropi apostole svoje krvlju svojom iznutra, 
Možda tu silu ima ona riječ: koja se (krv) grolijeva, 
to jest kropi. A novim zavjetom zove novi savez sklo 
pljen ne sa samimi Židovi, nego i sa svimi narodi, da 
nitko, koji u njega vjeruje, ne pogine, nego da ima život 
vječni; ima dakle tu pred očima onaj novi zavjet, što 
ga Bog po prorocih često obeća I to je razlog, zašio 
Gospodin govoreći o svojem tijelu ne spominje zavjete 
novoga, a to čini ondje, gdje govori o krvi svojoj, je! 
su se krvlju savezi utvrdjivali. A što se za krv Isusovi 
kaže, da se prolijeva ili da će se proliti za noge, hoće; 
se reći, da se istina prolijeva za sve, ali da ne će ko 


ristiti, nego samo mnogim, jer se ne će svi htjeti njom 


okoristiti, pa će se na vijeke izgubiti. 
Pravom se novi zavjet zove testamenat (oporuka) 
to jest obećanje baštine ili ostavštine, što smrću opY 
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ručiteljevom dopada baštinike. Smrću Isusovom svi su 
upisani kao baštinici, niti je itko mogao onu baštinu 
nastupiti prije smrti njegove kao oporučitelja. I stari 
zavjet, ta slika novoga zove se testamenat, jer ni on 
nije utvrdjen bez krvi. 

3. FZ piše 12 njega svi (Mark. 14, 23). A kažem 
vam: Ne ću od sad pili od ovoga roda čvsova do 
onoga dana, kada ću ga piti s vami novoga u kra: 
ljevstvu Oca svojega (Mat. 26, 29). 

Govori tu Gospodin o piću duhovnom, o nebeskom 
blaženstvu, što se u pravom smislu zove kraljevstvo Božje, 
u kojem kraljevstvu obećaje, da će opet biti za nebeskim 
stolom sa svojimi učenici, te se krijepiti skroz drugom, 
novom hranom nebeskom i novim napitkom nebeskim. 


269. Krist kod zadnje večere Ivanu očitova svojega | 
izdajnika. 


1. A jedan od učemka njegovih, kojega Isus lju- 
Bljaše, ležaše za stolom na krilu Isusovu. Ovomu dakle 
namignu Simon Petar, i reče mu: Tko je, za kojega 
govori? Kada dakle on leže na prsi Isusove, reče mu. 
Gospodine! tko je? (Iv. 13, 24, 25). 
= Dok se svi bojahu, ista glava Petar, Ivan kao lju- 
bimac ležaše u krilu Isusovu. Ako li pak želiš saznati 
za uzrok takovu prijateljskomu općenju. znaj, da je bila 
ljubav taj uzrok ; zato reče: Koga Isus ljubljaše; premda 
je Isus i druge ljubio, ovoga ipak više od drugih. Htjede 
takodjer pokazati, da je daleko od takova zločina; ai 

to to reče, da ne bi tko pomislio, da mu je Petar 
kao višemu od sebe namignuo, jer slijedi: Ovomu dakle 
namignu Simon Petar, t reče mu: Tko je, za kojega 


ofovori? Svagdje bo se vidi, da Petra ljubav goni, pa 
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budući da je prije bio ukoren, sada ne govori, nego 
hoće da to preko Ivana sazna (Hriz.), 


| 
| 


A što je Ivan u krilu i na prsih Isusovih počivao, | 


ne bješe samo znamenje sadašnje ljubavi, nego i znak 
buduće stvari, da odatle naime prima glas, koji nečuven 
poslije će se kroz sve vijekove čuti (Beda). 

2. Odgovori Isus: Onaj je, komu ja umočena 
kruha dam. I kad umoči kruh, dade Judi Simonovu 
Iskariotskomu. I po zalogaju udje u njega sotona. I 
reče mu Isus: Šta činiš, čint brže. A ovo ne zazumije 
nitko od onih, što sjedjahu za stolom, zašto mu reče, 
Jer neki mišljahu, dudući da u Sude bješe novčarka, 
da mu Isus reče: Kupi ono, što nam Je od potrebe za 
dlagdan! li da dade što stromahom (Iv. 13, 26—29). 

A ni tada Gospodin ne očitova imenom izdajnika, 
jer slijedi: Onaj je, komu ja umočena kruka dom. 
Sam način očitovanja pozornost je pobudjivao: a budući 
da se nije stidio sjedeći za istim stolom, trebalo je, da 
se postidi jedući hljeb (Hriz.). 

I že zalogaju udje u njega sotona. Udje u njega, 
da ga predana si potpunije ima; jer i onda bješe u 
njemu, kada je sa Zidovi ugovarao o cijeni, za koju im 
je Gospodina obećao izdati (Luk. 22). 

I reče mu Isus: Šta činiš, čini brže. Nije ipak 
Isus tim zapovjedio zločin, nego ga je prorekao, ne 
bijesneći na propast toga nevjernoga, nego hrleći k spasu 
vjernika (Aug.). 

A ovo ne razumije nitko od onih, šlo sjedjahu 
za stolom, zašto mu reče. Mnogu će dakako imati tko 
dvojbu, kako to, da nisu učenici ipak razumjeli, premda 
im je, kad su ga zapitali: tko je, rekao: komu ja umočivši 
kruh dam; ali treba reći, da je to potajno kazao tako, 
te nije nitko čuo; i zato Ivan naslonivši se na prsi nje- 
gove zapita ga kao na uho, da se za izdajnika očito ne 
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sazna. Možda bi ga Petar bio ubio, da ga je Krist oči- 
tovao. Zato Isus tako i odgovori, da nitko od onih, koji 
sjedjahu za stolom, ni Ivan, ne saznaše za izdajnika 
(Hriz.). 

3. Pošto dakle on uze zalogaj, odmah tzidje. A 
bješe noć (Iv. 13, 30). 

I zaista izidje, ne samo izišavši iz kuće, u kojoj 
boravljaše, nego je sasvim otišao od Isusa (Orig.). 

A bješe noć. Za Judu bješe osobito noć, od kad 
moći tame udjoše u njega; a i vani bijaše noć, jer te 
žalosne noći nije božićni sjaj rasvjetljivao. Samo u sobi 
zadnje večere bijaše još svjetlo, tu, gdje je Isus, sunce 
pravde, svoje sjajne trake riječmi punimi ljubavi, utjehe 
i obećanja, bacao u srca apostola i sve crkve (Orig. 
Rup.). 


170. Krist proreče, da će ga Petar tri puta zatajiti. 


14. Proroštvo, 


Kad dakle izidje Juda, reče Isus: ... Stncil 
Još sam malo s vami. Tražit ćete me, 1, kao što rekoh 
Židovom: Kamo ja idem, vi ne možete doći, € vam 
govorim sad... Reče mu Simon Petar: Gospodine | 
kamo ideš? Odgovori Isus: Kamo ja idem, ne možeš 
sad ići za mnom, ali ćeš poslije poći za mnom. Reče 
mu Petar. Zašto ne mogu sad ići za tobom? Dušu 
ću svoju za te položiti. Odgovori mu Isus: Dušu li 
ćeš svoju za me položiti? Zaista, zaista ti kažem: Ne 
će pijetao zapjevati, dok me tri put ne zaniječeš (Iv. 
13, 31—38). 

Riječmi stuc; pokaza Isus, kako im je još malen 
duh, Ti pako, koje sad naziva sinci, poslije uskrsnuća 
Postaše braća, kao što prije nego postaše sinci bijahu 
sluge (Orig.). 


si 


Toš sam malo s vami. To se može ovako razu. 
mjeti: Kao što ste vi u slaboći tijela, tako sam i ja 
sam, dok to slabo tijelo ne umre i ne uskrsne; jer kod 
drugoga evangjelista (Luk. 24) poslije uskrsnuća govori: 
Ovo sam vam govorio, dok još s vami bijah, to jest 
dok u tijelu umrlom bijah kao i vi (Aug.). 

Tražit ćete me, i, kao što rekoh Židovom: Kamo 
ja idem, vi ne možete doći, i vam govorim sad. To 
reče Isus, jer.ne bijahu još kadri, da Gospodina slijede 
na smrt za pravdu; a kako bi ga bili i slijedili oni još 
nezreli za mučeništvo? Kad je to govorio, onda Ži. 
dovom ne reče: sad. Apostoli pak ne mogahu onda ići 
onamo, kamo je on išao, ali mogahu poslije; i zato 
pridoda: 2 vam povorim sad. 

Reče mu Simon Petar: Gospodine! kamo ideš? 
Svakako to učitelju reče učenik kao spreman slijedit ga ; 
zato mu Gospodin, koji je vidio dušu njegovu, odgovori. 
Kamo ja idem, ne možete sad ići za mnom. Odgodi, 
a ne oduzme nade, nego ju utvrdi govoreći: a/; ćeš 
Zoslije poći za mnom. Što hrliš Petre? Još te svojim 
duhom ne utvrdi pećina; ne uznesi se preuzetnošću: ne 
možeš bo sad ići za mnom; ne gubi srčanosti očajanjem: 
jer ćeš poslije za mnom poći (Aug.). 

Reče mu Petar: Zašto ne mogu sad ići za tobom ? 
Dušu ću svoju za te položiti. Što to govoriš Petre? 
Rekoh ti, da ne možeš (za sada za mnom ići), a ti go- 
voriš; da možeš; zato. ćeš iz iskustva naučiti, da nije 
ništa tvoja ljubav, ako te od ozgo ne slobodi Gospodin 
(Hriz.). 

Odgovori mu Isus: Dušu li ćeš svoju za me fo- 
ložiti? Tako li ćeš ti za me učiniti, što ja još nisam 
učinio za te? Zar da možeš naprijed ići, koji ne možeš 
ići za mnom? Što si toliko preuzetan? Čuj što si: 
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Zaista, zaista ti kažem; Ne će pijetao zapjevali, dok 
me tri but ne zamjećeš. Ti, koji mi obećaješ smrt 
svoju, triput ćeš zatajiti mene — svoj život (Aug.). 


2. Proroštvo. 


Reče Gospodin: Simone, Stmone!l gle, sotona 
želio vas je rešetati kao pšenicu; a ja se molih za 
tebe, da tvoja vjera me prestane, i ti obratiuši se 
jednoć, utvrdi braću svoju! A on mu reče: Gospo- 
dine! s tobom gotov sam i u tamnicu i na smrt ići 
A on veče: Kažem ti, Petre, danas ne će zapjevati 
pijetao, dok tri put ne zaniječeš, da me poznaješ (Luk. 
22, 31-34). 

Da Isus pokaže, kako ljudi, jer nisu ništa koliko 
je do njihove naravi i slaboće duše, ne smiju za tim ići, 
da drugim predstoje; i zato ostavivši ostale dodje k Petru 
predpostavljenu ostalim (Cyr.). 

A ja se molih za tebe, a ne reče: Ja pripustih, 
nego: Molih se; jer govoraše ponizno težeći za mukom, 
da pokaže poniznost, Onaj bo, koji ne reče molbom, 
već zapovijedju (Mat. 16): Na ovoj pećini sagradit ću 
crkvu svoju, i: Tebi ću dati ključeve od kraljevstva ne- 
beskoga: kako da je trebao molitvu, da uzbunjenu dušu 
jednoga čovjeka ukroti? A ne reče: Molih se, da me 
ne zatajiš, nego: da vjere ne ostaviš (Hriz.). 

Premda sam se ja za te molio, ti ćeš ipak, jer ne 
slušaš mojih riječi, sagriješiti: A ž; obražvvši se jednoć, 
utvrdi braću svoju. Kao da je rekao: Kad zatajivši 
me budeš plakao i kajao se, utvrdi ostale. A to valja 
razumjeti ne samo o apostolih, koji tada bijahu, da ih 
Petar utvrdi, nego i o svih vjernicih, koji će do konca 
Svijeta biti (Theoph.). 
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A budući da je Gospodin kazao, da se je za vjeru 
Petrovu molio, Petar svijestan si sadašnjega čuvstva i 
gorljive vjere, a ne znajući za budući pad, ne vjerova, 
da može pogriješiti: zato i slijedi: Gospodine! s tobom 
gotov sam i u tamnicu ina smrt ići (Beda). 

A on reče: Kažem ti, Petre, danas ne će zabje 
vati pijetao, dok tri put ne zaniječeš, da me poznaješ. 
Petru spremnu istina duhom, još slabu ipak tijelom, na- 
vješćuje se, da će Gospodina zatajiti, jer ne mogaše po- 
stići, da bude postojan prema naumu Božjemu: muka 
Gospodnja ima sebi sličnih, ravnih nema (Ambr.). 


3. Prorošivo. 


I rekavši hvalopjev, izidjoše na goru Maslinsku. 
Tada im reče Isus: Svi ćete se vi sablazniti o mene 
ovu noć. Jer je pisano: Udarit ću pastira, i ovce 
stada razbjeći će se. A pošto uskrsnem, iti ću pred 
vami u Galileju. A Petar odgovarajući, reče mu: 
Ako se i svi sablazne o tebe, ja se ne ću nikada sa- 
dlazniti. Reče mu Isus: Zaista ći kažem: da ćeš me 
ovu noć, prije nego pijetao zapjeva, tri puta zatajiti 
(Mat. 26, 30—34; Mark. 14, 26—29). Zaista ti kažem, 
da ćeš me ti danas ovu noć, prije nego pijetao dva 
puta zapjeva, tvi puta zatajiti (Mark. 14, 30, 31; 
Mat. 26, 35). Tako € svi učenici rekoše (Nat. 26, 35; 
Mark. 14, 31). 

Po ovom primjeru Spasiteljevu može onaj, koji se 
nahrani tijelom Kristovim i napoji krvlju njegovom, hvaliti 
Boga i uzaći na goru Maslinsku, gdje je okrepa za tru- 
dove, utjeha za bolove i spoznaja pravoga svjetla (Hier.). 

Zgodno takodjer odabra Isus goru milosrdja, gdje 
je trebalo da navijesti sablazan slabih učenika, a već 
tada spreman, da ne odbije učenika koji bježahu, nego 
da ih primi, kad se povrate, Tada im reče Isus: 


kai 


47 


Suf ćete se vt sablazniti o mene ovu noć. Jer Je 
sano: Udartt ću pastira, € ovce stada razbjeti će se 
(Orig.). 

To je drugimi riječmi kod proroka Zaharije (13) 
napisano, gdje prorok u ime Boga govori: Udari pa- 
stira, i razbjeći će se ovce. — A eto udari se dobri 
pastir, da dušu svoju položi za ovce svoje, te od 
mnogih stada zabludjelih bude jedno stado i jedan pastir 
(Hier.). 

A ne dopusti Krist, da učenici ostanu žalosni, pa 
im zato navijesti i vesele stvari govoreći: A Zošio 
uskrsnem, ići ću pred vami u Galileju. 

Ali se Petar na toliko čuvstvom i ljubavlju k Isusu 
uznese, da nije gledao ni na slaboću tijela svojega, ni 
na vjeredostojnost riječi Gospodnjih, kano da se njegove 
riječi nisu imale ispuniti (Hil.). 

Zato slijedi: A Pelar odgovarajući reče mu: Ako 
se £ svf sablazne o tebe, ja se ne ću nikada sablazniti, 
Što je dakle Isus predvidjevši naprvo kazao, to je Petar 
ljubeći zanijekao: a tu nam se daje ćudoredna nauka, 
koliko god se pouzdavamo u gorljivu vjeru, da se toliko 
takodjer bojimo slaboga tijela. Zaslužio je ipak Petar 
ukor i što je protuslovio, i što se je stavio pred druge, 
i što je sve sebi pripisivao, kao da će svojom snagom 
srčano ustrajati. Da dakle Isus to u njemu iscijeli, pri- 
pusti, da padne, ne goneći ga na to, da ga zataji, nego 
prepuštajući ga samomu sebi i osvjedočivajući narav čo« 
vječju o njezinoj slaboći (Rem.). 

Reče mu Isus: Zaista ti kažem: da ćeš me ovu 
noć, prije nego pijetao zapjeva, tri puta zatajiti, Tako 


Žž svi učenici rekoše. A kad Petar razumije, da mu je 


Gospodin naprvo kazao, da će ga zatajiti od bojazni 
Pred smrću, uvjeravaše ga, da se on nikako ne može 
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odvojiti od vjere njegove, sve ako mu prijeti i pogibelj 
smrti; a tako i drugi apostoli od žara duše svoje ne 
bojahu se smrti: ali tašta bješe preuzetnost ljudska bez 
Božje zaštite (Rab.). 


271. Krist iz blagovaonice izidje u bašću. 


1. Isus tašavši olide po običaju na goru Ma 
slinsku. A za njim podjoše i učenici (Luk, 22, 39). 
I rekavši ovo Isus, izidje s učenici svojimi preko bo- 
toka Cedrona, gdje bijaše vrt, u koji udje on i uče- 
nici njegovi. A znadijaše i Juda, koji ga je izdao, 
mjesto, jer se Isus često skupljaše s učenici svojimi 
(Iv. 18, 1, 2). . 

A krasno one, koji primiše otajstvo tijela njegova, 
izvede na goru Maslinsku, da istakne, kako je od po- 
trebe, da se svi, po njegovoj smrti kršteni, utvrde mi- 
lošću Duha Svetoga (Beda). 

A ide u noći tamo, i prelazi potok, i hrli k mjestu 
Judi poznatu, oslobadjajući truda one, koji pravljahu za: 
sjede, te pokazajući učenikom, da drage volje ide na 
smrt (Hriz.). I 

Znao je pak Juda, da je Gospodin na blagdan obi- 
čavao vazda učiti učenike o kakovoj uzvišenoj stvari, a 
običavao ih je na takovih mjestih učiti duhovnim stvarim ; 
pa budući da je onda bila svetkovina, mišljaše Juda, da 
je Isus tamo, i da učenike uči onomu, što spada na 
blagdan (Theoph.). 

2. Tađa dodje Isus s njimt u zaselak, koji se 
zove Getsemani, i reče učenikom svojim: Sjedite tu, 
dok ja idem tamo i pomolim se (Mat. 26, 36). 

Gore kaza evangjelist, da je Gospodin rekavši hvalo- 
pjev izišao sa učenici na goru Maslinsku; a da pokaže, 
na koje je mjesto te gore otišao, pridoda: Tada dodje 
Isus s njimi u zaselak, koji se zove Getsemani (Rem). 
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Isus običavaše moliti se bez učenika; zato i slijedi: 
g reče učenikom svojim: Sjedite tu, dok Ja idem tamo, 
f pomolim se. A to činjaše, da pouči, kako nam je 
mir stavljati u molitvah, i tražiti samoću (Hriz.). 

3. Z uzevši Petra 1 dva sina Zebedejeva, poče se 
zalostiti i turoban biti (Mat. 26, 37). Poče se Plašiti 
i zgražati. I reče im. Žalosna je duša moja do smrti. 
Ostanite ovdje i stražite (Mark. 14; 33. 34) sa mnom 
(Mat. 26, 34). Molite se, da ne upadnete u napast 
(Luk. 22, 40). . 

One naime uze sa sobom, kojim na gori pokaza 
slavu svoga veličanstva (Remig.). 

Budući da je Isus svu narav čovječju uzeo, mad 
sve naravne vlastitosti čovječje: plašiti se i zgražati i 
žalostiti se naravno; jer ljudi po naravi idu prinudjeni 
u smrt; zato i slijedi: Žalosna je duša moja do smrti 
(Theoph.). 

Nemoguće je, da čovječja duša ne bude Kušana; 
zato ne reče: Molite se, da ne budete kušani, nego: 
Molite se, da ne udjete u napast, to jest, da vas napokon 
napast ne prevlada (Beda). 


272. O molitvi Kristovoj u vri. 


[. Isus odstupi od njih, kako se može kamenom 
dobaciti, i kleknuuši na koljena, moljaše se (Luk. 22, 
A1). Pade na zemlju, i moljaše se (Mark. 14, 35) 
Pade na lice svoje, moleći se (Mat 26, 39), Za br ga 
mimoišla ura, ako je moguće (Mark 14, 35). ' 

A da učenikom Isus ne koristi jedino riječmi, ote 
šavši malo, pade na zemlju i moljaše se. Tu ga vidiš, 
gdje se od njih udaljen moli, da se naučiš, kako se sa 
uzvišenim Bogom valja razgovarati pozornim | pvenim 
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srcem. A nije se dao na molitvu kao potreban tudjega 
zagovora, on, koji je moć svemožnoga Oca; nego da 
se naučimo, da ne smijemo drijemati za napasti, nego 
da se valja gorljivo Bogu moliti (Cyr.). 

Onaj, koji je kazao: Naučite se od mene, jer sam 
ja krotak i ponizan srcem, hvale vrijednim načinom se 
ponizi i baci na lice svoje (Orig.). 

Prema onomu, po čemu se poče žalostiti i turoban 
biti, moli se, neka bi ga mimoišao kalež muke, ali ne 
kako on hoće, nago kako hoće Otac, to jest ne po 
božanskoj naravi, koja trpjeti ne može, nego po slaboj 
čovječjoj naravi; jer uzevši narav tijela čovječjega objasni 

oi sve vlastitosti, neka se ne pričini, da je imao prividno 
tijelo, nego pravo (Orig.). 

2. I govoraše: Ačča, Oče! Sve je tebi moguće; 
odnesi kalež ovaj od mene! (Mark. 14, 36). Oče moj! 
ako je moguće, neka me mimoidje kalež ovaj (Mat. 


26, 39). Oče, ako hoćeš, odnest kalež ovaj od mene 
(Luk. 22, 42). 


Što Isus kaže: Odnesf kalež ovaj od mene, ne će 
to reći: neka mi ne dodje; jer ako mu ne dodje, ne 
može se odnijeti. Kad dakle oćuti, da je kalež već tu- 
dijer, poče se žalostiti i turoban biti, i onda upravo, 


kada se je kao približavao, reče: Odnesf kalež ovaj 
(Dion. AL). 


2. Ali ne što ja hoću, nego što ti (Mark, 14, 36). 
Ali ne kako ja hoću, nego kako ti (Mat. 26, 39). Ali 
ne moja volja, nego tvoja da bude (Luk. 22, 42). 

Moljaše se Isus, neka bi ga mimoišao kalež, da 
pokaže, da je pravi čovjek. Sjećajući se pak, zašto je 
poslan, ispunja svoje poslanstvo i vapi: We 


kako ja 
hoću, nego kako ti. 


A 


Si 


Mnogi se još uvijek boje buduće smrti, ali neka 
imaju dobro srce, a smrti neka izbjegavaju, kad mogu, 
ako li pak ne mogu, neka ono kažu, što je Gospodin 
poradi nas kazao (Beda). 


278. Krist se vraća k spavajućim učenikom. 


1. Zsus dodje k učenikom svojim 1 nadje gdje 
spavaju (Mat. 26, 40). Ž reče Petru: Simone, zar 
spavaš? Ne može li jedne ure postražiti (Mark, 14, 
37). Z veče Petru: Tako zar ne mogoste jednu oi" 
bdjeti sa mnom? Bdijte 1 molite se, da. ne ta ka 
u napast. Duh je istina uoljan, alt je put slaba 
(Mat. 26, 40, 41; Mark, 14, 38). , i 

I dodje i nadje ih gdje spavaju. Kao što M 
vahu dušom, tako i tijelom. Došavši tako Isus poslije 
molitve svoje k učenikom i vidjevši ih gdje spavaju, M 
dinoga Petra ukori pa mu reče: Simone, zar Kuk 
Ne može li jedne ure postražiti? Kao da ZT 3 
koji nisi mogao ni jednu uru 8 menom ptrašiti, a s 
ćeš prezreti istu smrt, koji obećaješ, da ćeš s soja 
umrijeti? S/ražite € molite se, da ne padnete u napast, 
te me ne zatajite (Hier.). 

Duh je istina spreman, ali je tijelo slabo. Kao 
da reče: Duh je vaš istina spreman, da me ne zatajite, 
i prema tomu mi to i obećajete; ali vaše je nena 
toliko slabo, da ćete pasti u m. ako vam tijelu Bog 

j i po molitvi (Theoph.). 
7 preša veli, da pada u napast, koji zanemaruje 
moliti se (Hier.). CE i 

2, Isus opet po drugi put otide E pomoli se go 
voreći: Oče moj! ako ne može ovaj kalež mimoti, 
osim da ga pijem, neka bude volja tvoja. 
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kime što se Isus po drugi i treći put moli, čuvstvom 
naime ljudske siaboće, kojim se bojaše smrti, uvjerava 
nas, da je u istinu čovjekom postao ; jer u sv. pismu, 
kad se što po drugi ili treći put zbiva, osobit je to 
znak istine (Hriz.), 

3. Ž vrativši se, nadje ih opet gdje spavaju; jer 
im bjehu oči otežale, i ne znadijahu, što bi mu od- 
govorili (Mark, 14, 40). Z ostavivši ih, otide opet, 
Domoli se treći put, govoreći istu riječ (Mat. 26, 44). 

Krist se sam moli za sve, kao što i sam trpi za 
sve (Hier.). 

Bijaše noćno vrijeme; i oči im bjehu otežale od 
žalosti (Hriz,). 

Mislim, da im više bjehu otežale duševne oči, nego 
li tjelesne; jer im još nije bio Duh Sv. dan; zato ih ne 
kori, nego otide i opet se pomoli učeći nas, da ne pre 
stanemo moliti se, nego da u molitvi ustrajemo, dok 
ne dobijemo ono, za što već moliti počesmo (Orig.). 

I opet olišavši pomoli se, iste riječi govoreći, 
Odatle se vidi, kako je Isus strašno trpio, i kako je i 
opet Oca molio i opet svoju želju zapostavljao volji nje- 
govoj; a ujedno nas poduči, kako valja ustrajati u mo- 
litvi, te u napastih prizivati pomoć Božju i volju svoju 
podvrgavati volji Božjoj. Z vrafivši se, nadje ih opet 
gdje spavaju; jer im bjehu oči otežale i ne znadijaku, 
što di mu odgovorili: da se od slaboće svojega tijela 
naučiš da ne obećavaš stvari nemogućih, kad ti oči 
otežaju od sna, 


274. Krist se po treći put moli i znoji krvavim 
znojem. 


1. Zsus čudući u smrtnoj muki, duže se moljaše 
(Luk. 22, 43). 


Kad se smrt približavala, izrazi na sebi borbu duše 
naše, koji neku silu straha i trepeta trpimo, kada se 


ud 
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jadnućem tijela približavamo vječnomu sudu; ai 

oj duša poslije kratkoga časa ono nalazi, čega 
kroz svu vječnost promijenit ne može (Greg). 

2. f znoj njegov bi kao kaplje krvt, što žeče na 

f 4, 22 : . 
> dina pije to znoj pripisivao slaboći, jer je proti 
garavi znojit se krvavim znoje, nego neka svatko Sa 
da nam se tim očituje, da je molitva njegova svoj bin 
postigla: da naime vjeru učenika svojih, koja je 
slaba, krvlju svojom očisti (Beda). saga ' 

3. A angjeo mu se ukaže s neba krijepi ga (Luk. 
3 Caja čitamo: da angjeli pristupiše i služabu mu 
(Mat. 4). Da dokažu angjeli, da su 8 Krista da pa 
ravi, veli se za njih i da su mu služili i da su ši kuh zid 
pili, jer stvoritelj ne treba pomoći od moe? ia iš 
nu postavši čovjekom kao što se za nas žalosu, 
za nas i krijepi (Beda). 


275. O izdajništvu Judinu. 


1. A znadijaše i Juda, koji ga izdavaše, ono 
mjesto; jer se Isus često skupljaše ondje s . 
svojimi. uda dakle, kad uze četu + od glavara. 
feničkih i fariseja momke, dodje onamo sa stje) 
kami € sa bakljami i s oružjem (fu. 18, 2, 3.) 

Ondje dakle vuk, obučen u kožu ovčju, a medju 
ovcami trpljen po uzvišenoj namjeri kopno a 
gdje će na kratko vrijeme rastjerati stado ustavši 1z £ 
j stira (Aug.). Ž 
M LL bjeto h daa, nego vojnička. memiGI 
se dakle, da je primljena od poglavice zemaljs .: a 
držeći se reda zakonite oblasti, krivca ulove, eri . 
nitko ne podufa oprijeti se onim, koji ga držahu; a 
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tolika sila bijaše sakupljena i tako naoružana dolažaše, 
da bi u strah natjerala svakoga, a i suprotstavila bi se 
svakomu, koji bi se usudio braniti Krista (Aug.). 

A baklje i svjetiljke sa sobom nošahu, da ne bi 
Krist u tmini tajno pobjegao (Theoph.). 

2. Tada dodje k učenikom svojim i reče im: Spa- 
vajte samo i počivajte! evo se Dridliži ura, i Sin čo- 
VjEčji predati će se u ruke Kiješnika. Ustamite, idimo! 
€V0 se približi onaj, koji će me izdati (Mat. 26, 45, 
46; Mark 14, 41, 42). . 

Poslije česte molitve, poslije razgovora i mnogo- 
strukih odlazaka, učini Isus kraj, poda sjegurnost, opo- 
minje na pokoj (Hil). 

Trebalo je onda svakako stražiti ; ali Isus to kaza 
da pokaže, kako ne mogahu podnositi ni vidjenja bu- 

. dućih zala i kako on ne treba njihove pomoći i kako 
je skroz bilo od Potrebe, da se on preda (Hriz.). 

Time, što reče: evo se Zridliži ura, pokaza, da se 
je sve, što god se zgadjalo, bivalo po Božjoj uredbi ; 
time pak, što kaza: # zuže gtješnikć, pokaza, da to 
djelo potječe od njihove opakosti, a ne kano da bi on 
imao na sebi kakav grijeh. 

Pošto se Isus po treći Put pomoli, i isprosi, da se 
strah apostola po slijedećem pokajanju ispravi, znajući 
za muku svoju idjaše k progoniteljem i ponudi im se 
drage volje, da ga ubiju; zato i slijedi: Ustanite, idimo 1! 
kao da je rekao: Neka vas ne nadju strašljive, nego 
srčano idimo na smrt, da vide pouzdanje i radost onoga, 
koji je imao trpjeti (Hier.). 

3. Dok on još sovoraše, gle, Juda, jedan od dva- 
naestorice, dodje i s njim svjetina mnoga s mačevi i 
s žoljagami poslani od Zlavara svećeničkih i starje- 
šina narodnih (Mat, 26, 47; Mark. 14, 43). Z koji se 
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zvaše Yuda, jedan od dvanaestorfce, idjaše pred s 
£ približi se k Isusu, da ga poljubi (Luk. vagi : E 
Sto je Judi bio rekao, to se je sada zi po sia 
on još govoraše, dodje Juda Iskortotski, je m 
dvanaestorice: to pokazuje opakost izdajnika *. e, 
on uzvišen na apostolsku čast posta vodja ubojic 
avi izdajnik njegov dađe im znak, govoreći: 
Koga ja poljubim, onaj je: držite ga 4 vodite Susek 
(Mark. 14, 44). Z odmah pristupivši k Pm, si + 
Zdravo Rabi! I poljubi ga. A Isus mu ka. hi 
iatelju! što si došao? (Mat. 26, 49 50). A SUS Z 
m. Juda, poljupcem izdaješ Stna čovječjega? (Luk. 
pi i kako Juda bješe lud, kad mišljaše, da će po- 
ME com, prevariti Krista, tako. da će s ujak: 
smatran prijateljem. Nu ako ka ti, ime 1 io p : šo 
zašto si pristupio sa neprijatelji? Ali svaka je op 
edu osi ljudi mnogo s mačevi 4 s to- 
ljazamt od poglavara svećeničkih i književnika i sta- 
rješi A. Prvi dakle ljudi, iz svih redova sinedrija, najviše 
Sblasti, odje i naučitelji naroda židovskoga zapovjediše, 
pra uhvatili; a naoružaše hi ma se ai 
i io ustati na njegovu obranu, akovi to 
a ok vidi se odatle, što Isusa ni ne ko sanga 
jer im izdajnik njegov dade znak, govoreći. " j 
M 'ubim, onaj je; dršite ga 1 vodite oprezno 1 3 ade 
Ba za zik poljubac pomiješavši s njim otrov a 
ti. A Gospodin primi poljubac: od izdajnika, ne da 
m uči hiniti, nego da se ne pričini, da bježi od izdaj- 
or i riječju kuša se Pritajiti Juda; ali Krist 
ME ovaje da zna, kojim on naumom dolazi, jer ga zapita: 
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Prijatelju! šta si došao? Cjelovom li tadaješ Sina 
čovječjega (Luk. 22, 48). Isus je, kako se čini, najprije 
kazao: Juda, cjelovom li izdaješ Sina čovječjega? onda: 
Prijatelju! šta si došao? napokon: Koga tražite? 


276. O neprijateljih oborenih na zemlju. 


. Isus dakle znajući sve, što će biti od njega, 
ha naprvo t reče im: Koga tražite? Odgovoriše 
mu: Isusa Nazarejina. Isus im reče: Ya sam! A 
snjim stajaše i Juda, koji ga izdavaše (lv. 18,4, 5). 

U sredini njihovoj stojeći Isus zaslijepi oči njihove, 
jer da nisu tmine uzrok bile, što ga ne poznaše, istače 
evangjelist, govoreći, da imahu svjetiljke. Nu da i nisu 
imali svjetiljaka, morahu ga barem po glasu prepoznati, 
Ali ako i oni ne znadijabu, kako da ga ne znade Juda, 
koji snjim bješe neprekidno? Učini pak to Isus, da 
pokaže, kako ga ne bi mogli uloviti, a niti vidjeti ga, 
sve da je u sredini njihovoj, ako on sam toga ne bi 
dopustio (Hriz.). 

2. Kako im dakle reče: Ya sam! uzmakoše se 
natrag t popadaše na zemlju (Iv. 18, 6). 

Gdje je sad četa vojnička, gdje li je strah i trepet 
i obrana oružja? Jedna riječ bijesnu svjetinu punu mržnje 
i oboružanu bez ikakve sulice, udari, odagna, obori. Bog 
bo bješe sakriven u tijelu, te se vječni dan u čovječjih 
udovih sakrivao tako, da su ga tmine svjetiljkami i ba- 
kljami tražile, da ga ubiju. Što će on negdje učiniti, 
kad dodje suditi, gdje ovo učini, kad ga vodiše na sud? 
(Aug). 

I sad dakako po evangjelju Krist govori: %4 sam, 
a Židovi očekuju Antikrista, da uzmaknu natrag i na 
zemlju padnu, jer ostavivši stvari nebeske idu za ze- 
maljskimi (Aug.). 


7 


57 


3. Opet ih dakle zabila: Kopa tražilć? 44 oni 
rekoše: Isusa Nazavejina! Odgovori Isus. Kazah 
vam, da sam ja. Ako dakle mene tražite, pustite ove, 
nek idu. Da se ispuni riječ što reče: Na izgubih ni 
jednoga od onih, koje st mi dao (Iv. 18, 1—9). ' 

Bili su prvi put čuli: Ja sam, ali ga ne uloviše, jer 
toga još ne htjede on, koji je mogao činiti što je htio. 
Ali kad ne bi bio nikad dopustio, da ga uhvate, onda 
oni istina ne bi bili nikada učinili, za što su došli, ali 
ne bi bio ni on učinio ono, za što je došao; budući 
da je dakle njima, koji htjedoše, da ga uhvate, a me 
mogoše, pokazao moć svoju, sada će ga eto uloviti, da 
.po njih i neznajućih izvrši svoju volju (Aug.). 

Neprijateljem zapovijeda, i ono čine što on zapo- 
vijeda: puštaju naime one, nek idu, za koje ne htjede, 
da poginu (Aug.). 

A zar nisu i oni imali poslije poginuti? Jest, ali da 
su tada umrli, upropastio bi ih, jer još nisu u njega 
vjerovali onako, kako oni vjeruju, koji ne će propasti, 


277. O Malhu ranjenu i iscijeljenu. 


1. A videći oni, što bijahu oko njega, šta će biti, 
rekoše mu: Gospodine! bismo li udariti mačem ? (Luk. 
22, 49). Simon dalle Petar, imajući mač, izvadi ga 
4 udari slugu poglavara svećemičkoga i odstječe mu 
desno uho. A slugi bješe ime Malho (Iv. 18, 10). 

A kako to da su imali mačeva? Tako, jer zaklaše 
janje i od stola se udaljiše. Drugi pak učenici pitahu, 
bi li udarili mačem; ali Petar, svagdje gorljiv za Gospo- 
dina, ne počeka na odgovor, koji bi ga svjetovao, nego 
udari slugu poglavara svećeničkoga (Theoph.). 

2. Tada veče mu Isus: Vrati mač svoj na mjesto 
njegovo: jer svit, kojt se maše za mač, od mača će 
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ginuti. Ili misliš, da ja ne mogu moliti Oca svojega, 
ža će mi dati sada više nego dvanaest četa angjela? 
Kako će se dakle ispuniti pisma, da tako treba da 
dude? (Mat. 26, 52 —54). Zolež, koji mi dade Otac, 
zar da ga ne bijem? (Iv. 18, 11). 

Bilo bi proti otajstvu otkupljenja našega, kad Isus 
ne bi htio dati se uhvatiti, koji je upravo za to došao, 
da za sve umre. Dade dakle onim, koji su proti njemu 
bijesnili, dozvolu da bijesne, da se ne bi, odgodivši slavo- 
dobiće križa, produljilo gospodstvo djavolsko i ropstvo 
“ljudsko (Leon p.). , 

Trebalo je takodjer, da početnik milosti svojim pri- 
mjerom pouči vjernike u strpljivosti, ter im radje pokaže, 
kako će srčano podnositi protivštine, nego da ih izazove 
da se osvećuju (Rab.). 

Zaprijeti se Gospodin učeniku (Petru), da ga uputi 
(Hriz.). 

Od koga će mača izginuti, koji god se za nj maši? 
(Hier.). 

Onaj, koji se mačem služi, da čovjeka ubije, on 
sam najprije od mača opakosti svoje pogiba (Remig.). 

A _ublaži učenike ne samo zaprijetivši im se kaznom, 
nego i pokazavši, da to podnosi drage volje; zato i slijedi : 
Ili misliš, da ja ne mogu moliti Oca svojega, pa će 
mi dati sada više nego dvanaest četa angjela? (Hriz.) 

Kao da je kazao: Ne trebam ja pomoći od dva- 
naest apostola, koji mogu imati dvanaest četa od an- 
gjeoske vojske (Hier.). 

3. A Isus odgovarajući veče: Pustite dotlel I 
dojwatiuši se uha njegova, iscijeli ga (Luk. 22, 51). 

Pustite dotle 1 to jest pustite zle, neka idu dotle, 
tako daleko, da me uhvate i na smrt vode (Aik. Vel). 

Zapitavši učenici: Bismo li udarili mačem? Tada 
odgovori: Puslite došle, to jest neka vas ništa ne smeta, 
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što će biti od mene; treba ih pustiti, neka idu dotle, 
to jest tako daleko da me uhvate te se sve ispuni, što 
je za mene pisano; jer ne bi kazao: A Isus odgova- 
zajući reče, kad ne bi na njihovo pitanje odgovorio, a 
a ne va čin Petrov. Ali izmedju stanke riječi, kojimi Go- 
spodina pitahu, i riječi, kojimi on odgovori, Petar hrleći 
na obranu udari. Ne mogaše se pako zajedno reći što se 
je zajedno moglo dogoditi. Tada, kako kaže sv. Luka, 
Gospodin iscijeli onoga, koga Petar udari (Aug.). 

Gospodin nikada na svoju milosrdnost ne zaboravlja: 
njemu pravednomu smrt zadaju, a on rane onih iscje- 
ljuje, koji ga progone (Beda). 


278. Krista uhvatiše, a učenici se razbježaše. 


1. Reče pako Isus onim, koji bjehu došli na nj, 
glavarom svećeničkim i zapovjednikom hramskij i 
starješinam: Kao na razbojnika ieidjoste sa mačevi € 
s toljagami, Kad sam svaki dan bio s vami u Aram, 
ne pružiste ruku na mene; ali je ovo ura vaša i 
oblast imina (Luk. 22, 52, 53). A ovo sve di, da se 


 isžune pisma proročka (Mat. 26, 56). 
“i 


Ne ističe Gospodin, što mu poglavari židovski ra- 
nije ne staviše zasjede smrti; nego kori one, koji su neraz- 
borito mislili, da su na nj napali proti njegovoj volji. 
Kao da je kazao: Tada me niste uhvatili, jer ja nisam 
Botio; a i sada me ne biste mogli uloviti, kad se ja ne 
bih sam drage volje predao u ruke vaše; zato i slijedi: 
Gli je ovo vaša ura: to jest malo vremena dano vam 
6 da na me bijesnite, jer je Otac uz moje želje. Ujedno 
feče, da je ta vlast dana tminam, to jest djavolu i Zi- 
Covom dano je, da ustaju na Krista i to je što slijedi : 
4 oblast tmina (Cyr.). 


bo 


Kao da je kazao: Zato se proti meni u tminah 
sakupljate, jer je vlast vaša u tminah, kojom se proti 
svjetlu svijeta naoružavate. Pita se pak, kako to, da se 
za Isusa kaže, da on poglavarom svećeničkim i zapo- 
vjednikom hramskim i starješinam, koji su k njemu došli, 
govori, kad drugi evangjelisti za nj tvrde, da su k njemu 
došli ne oni, nego njihovi momci, koje su izaslali, a sami 
čekahu u predvorju Kajfinu. Ali se na to odgovara, da 
su oni istina došli ne sami sobom, nego u svojih momcih, 
koje izaslaše, da Krista uhvate ovlašteni njihovom za- 
povijediu (Beda). 

Budući da su svi proroci Kristovu muku prorekli, 
zato evangjelist ne navodi koje posebno svjedočanstvo, 
nego u opće kazuje, da se ispunjaju proroštva svih pro- 
roka (Rem.). ' 

2, A oni metnuše ruke na njega : uhvatiše ga. 
Tada ostavivši ga učenici njegovi svi pobjegoše (Mark. 
14, 46, 50). 

Tada, kad naime sam dopusti, jer su ga često htjeli 
uhvatiti, ali nisu mogli (Rem.). 

Raduj se, kršćanine, usred neprijatelja tvojih ti si 
prevladao: što je Juda prodao, a Židov kupio, ti si 
dobio (Rab.). 


A učenici, kad Gospodina uhvatiše, još ostaše, a 


pobjegoše, kad ovo svjetini govoraše; jer dobro znadi- 


jahu, da mu već sada ne bješe moguće uteći, kad im 


se je svojevoljno predao (Hriz.). 


3. A za njim idjaše neki mladić ogrnut platnom 
bo golu; i uhvatiše ga. A on zbactuši platno gol po 


bježe od njih (Mark. 14, 51, 52). 


Navodi se taj dogadjaj osobito zato, da se vidi, 
kako su jako bijesnili vojnici i Židovi ne samo proti 
ujedno 


Isusa, nego i proti onim, koji idjahu za njim; 


bi 


se opaža, kako je onda bilo pogibeljne ići za Isusom, 

kad i onoga uhvatiše za koga mišljahu, da je učenik 

Isusov. Tko je taj učenik ne zna se, 

279. Krista odvedoše najprije k Ani, a onda ka 
Kajfi. 


1. Četa dakle € zapovjednik £ momci židovski 
uhvatiše Isusa, € svezaše ga. I odvedoše ga najbrije 
k Ani, jer bijaše tast Kajfi, koji bješe poglavar sve- 
ćenički one godine. A Kajfa bješe onaj, što dade 
savjet Židovom: kako je od koristi, da jedan čovjek 
umre za narod (Iv. 18, 12 —14). 

Uhvatiše onoga, komu ne pristupiše, niti čuše ono: 
Pristupite k njemu i prosvijetlite se (pr. 33); jer da su 
tako pristupili, bili bi ga uhvatili ne rukama, da ga 


ubiju, nego srcem, da ga prime. A sada, kada ga tako 


uhvatiše; još se većma od njega udaljiše. Slijedi: 2 sve- 
zaše ga oni, koji su trebali željeti, da ih on radje raz- 
iješi; a možda bijaše medju njimi i takovih, koji po- 
slije od njega oslobodjeni rekoše (pr. 115): Raskinuo 
si sveze moje (Aug). 
1 odvedoše ga najprije k Amt. Od veselja se hva- 
staše s onim, što je bivalo, kao znakom pobjede (Hriz.). 
A ne zašuti uzroka, zašto je tako bivalo; jez Bijaše 
last Kajfi, koji bješe poglavar svećenički one godine. 
Pravom i Matej, hotjevši to kraće pripovijedati, spominje, 
la Isusa Kajfi odvedoše, jer ga i k Ani samo zato ode 
gdoše, što mu je o tast, te da to tako oo 


Bi, A da se "slušatelj čuvši za sveze, ne smete, spo- 
ije proroštvo, jer je Isusova smrt bila spas roda ljud- 
SKOga; zato i slijedi: A Xajfa bješe onaj, što dađe 
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savjet Židovom : kako je od kortstt, da jedan čovjek 
umre za narod (Hriz.). 

2. Ana ga posla svezana Kajfi, poglavaru sve- 
ćeničkomu (Iv. 18, 24). A oni uhkvativši Isusa, odve- 
doše ga k poglavaru svećeničkomu Kaujfi, gdje se 
književnici i starješine sabraše (Mat. 26, 57; Mark, 
14, 53). 

Sto se tu kaže: svezana, nema se tako razumjeti, 
kao da ga istom onda svezaše, nego tada ga već sve- 
zaše, kada ga uhvatiše: svezana dakle Isusa Ana posla 
Kajfi, kako mu ga svezana već dovedoše k njemu (Beda). 

Pripovijeda pak Josip Flavije, da je Kajfa vrhovno 
svećeništvo kupio za novac. Nije dakle čudo, što opak 
glavar svećenički opako sudi (Hier). 

3. A Petar idjaše za njim iz daleka do dvora 
svećeničkoga. I ušavši unutar, sjede sa slugami, da 
vidi svršetak (Mat. 26, 58). A Petar sjedjaše sa slu- 
gami kod ognja € grijaše se (Mark. 14, 54). 

Velika bo bješe gorljivost Petrova, koji vidjevši 
gdje drugi bježe sam ne pobjegne, nego ostane i udje 
unutar. Ako je pak Ivan unišao unutar, bijaše ipak poznat 
glavaru svećeničkom, A idjaše Petar za Isusom iz da- 
leka, jer ga je imao zatajiti (Hriz.), 

Bud kao učenik od ljubavi bud od čovječje rado- 
znalosti željaše Petar saznati, što glavar svećenički sudi 
o Gospodinu: da li će ga na smrt osuditi ili će ga 
bičevati i otpustiti (Hier.). 


280. Krist odgovori Kajfi, a sluga udari ga po 
obrazu. 


1. Poglavar dakle svećenički zapita Isusa za uče- 
nike njegove i za njegovu nauku, Odgovori mu Isus: 


Ta govorih javno svijetu. Ja svagda učih u sinagogi 
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ru hramu, gdje se svagda sakupljaju Židovi; i ništa 
u potaji ne govorih. Što pitaš mene? Pitaj one, koji 
su slušali, što sam im govorio! Zvo, ovi znadu, što 
sam ja govorio (Iy. 18, 19—21), 

Ne pitaše poglavar svećenički od ljubavi k istini, 
da ju spozna, nego da pronadje uzrok, s kojega bi mogao 
optužiti ga, pa rimskom poglavici predat ga, da ga osudi, 
Ali Gospodin tako ublaži odgovor, da ni ne zašuti istine, 
niti se opazi, da se brani (Alc.). 


Tu se spominje proroštvo, što govori (Is. 43): Ne 
govorih u potaji, ni u tamnu mjestu na svijetu (Theoph.). 

Govoraše istina tajom, ali ne kako ti mišljahu, od 
straha i bunu praveći, nego onda, kada je ono, što je 
kazivao, nadmašivalo pamet premnogih slušatelja. A _ho- 
tjevši, da mu svjedočanstvo bude vjeredostojno, premda 
to nije bilo od potrebe, pridoda: Šćo gižaš mene? 
Pitaj neprijatelje moje, koji mi zasjede prave. A to su 
riječi onoga, koji se pouzdava u istinitost svega, što je 
kazao; jer to je dokaz nepromjenljive istine, kada se 
(tko poziva na neprijatelje kao na svjedoke (Hriz.). 
22. A kad on ovo reče, jedan od momaka, što sto- 
& Jaše ondje, udari Isusa po obrazu govoreći: Tako li 
 odgovaraš Zoglavaru svećeničkomu? (Iv. 18, 22). 

> Tu se ispuni proroštvo (Thren. 3): Dadoh obraz 
moj onim, koji me udarahu. Ali Isus, nepravedno udaren, 

Odgovori krotko (Alc.). 

3. Odgovori mu Isus: Ako zlo rekoh, Posvjeđaći, 
Za je zlo; ako li dobro, zašto me diješ? (Iv. 18, 23.) 
Što je od toga odgovora istinitije, kroikije, pra- 
 Vednije? Onaj, koji primi pljusku, zar je htio, da onoga, 

 XOji ga je udario, oganj s neba sažeže, ili da se zemlja 
= Otvori pa ga proguta, ili da ga djavol podsjedne te amo 


tamo baca, ili da se drugom kaznom sličnom ili još 
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gorom kazni? Što ne bi od svega toga svojom moću 
mogao zapovjediti on, po kom je svijet učinjen, da nije 
volio nas učiti ustrpljivosti, kojom se svijet predobiva 
(Aug.). 

281. O lažnih svjedočanstvih na Isusa. 


1. A glavari svećenički i sav zbor tražahu lažno 
svjedočanstvo na Isusa, da di ga ubili; t ne nadjoše, 
žremda mnogi svjedoci pristupiše (Mat. 26, 59, 60). 
Ter mnogi svjedočahu lažno na njega, 1 svjedočanstva 
ne bijahu suglasna (Mark, 14, £9). 

Sabravši glavare svećeničke, same kužne zborove, 
htjedoše svojimi zasjedami dati smjer sudu. Ali da je to 
bio sud samo na izliku, i da je puno smetnje i nereda, 
očito je iz riječi: # ne nadjoše, bremda mnogi svjedoci 
pristupiše (Hriz.). 

Lažna su svjedočanstva, kada se navode pod ka 
kovom izlikom. Ali se ne nadje izlika, koja bi mogle 
proti Isusa pripomoći laži, premda ih je bilo mnogo, 
koji se hijedoše umiliti kod glavara svećeničkih. A to 
najveću hvalu daje Isusu, koji je sve tako bez prikora 
govorio i činio, da na njemu u istinu ne mogoše ni 
zli ni lukavi naći što prikora vrijedno (Orig.). 

2. A najposlije dodjoše dva kra svjedoka, t 
rekoše: Ovaj je kazao: Mogu razvalili hram Božji 
i za tri dana opet ga sagraditi (Mat. 26, 60, 61). 
Mi smo čuli, gdje on govori: Ja ću zazvaliti ovaj 
hram, koji je rukom načinjen, i za tri dana sagradit 
ću drugi, koji mije vukom načinjen. I svjedočanstvo 
njihovo ne bijaše suglasno (Mar. 14, 58, 59). 

A kako su to lažni svjedoci, kad oni ono kazuju, 
za što čitamo, da je Gospodin rekao! Nu lažan je 
svjedok onaj, koji ono, što se veli, ne razumije u istom 
smislu, jer Gospodin je to kazao o hramu tijela svojega, 
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ali je kleveta u samih riječih, jer nešto pridod«vši a 
nešto promijenivši misle, da pravom kleveću. Spasitelj 
reče (Iv. 2): Razriješite hram ovaj: vi, reče, razriješite, 
ne ja, jer je zabranjeno, da tko ubije sam sebe. Onda 
oni prevode: 7 Zoslije tri dana sagradit ću ga; tako 
se pričinja, kao da je to kazao o hramu židovskom. A 
Gospodin, da pokaže, kako je taj hram pun života i 

duha: I za tri dana uskrisit ću ga. Drugo je graditi, a 
drugo je uskrisiti (Hier.). 

3. Z ustavši poglavar svećenički reče mu: Zar 
ništa ne odgovaraš na ono, što ovi na te svjedočep 
(Mat. 26, 62.) Z usčavši poglavar svećemički na sre- 
dinu, zapita Isusa govoreći. Zar ništa ne odgovaraš 
na ono, što ti ovi predbacuju? A on mučaše i ništa 
ne odgovori (Mark. 14, 60, 61). 

Srdžba nagla i neustrpljiva, kad ne nadje mjesta 

X kleveti, digne sa stolice glavara svećeničkoga, da ludost 
svojega razuma pokaže gibanjem tijela (Hier.). 

Ali samoga Boga i Spasitelja našega, koji svijetu 

spas donese i rodu ljudskomu milostivo priskoči u pomoć, 

= kano ovcu na klanje vodiše a da ne otvori usta (Hier.). 


282. Krista zaklinjaše, opsovaše, biše po obrazih, 
zaušnice mu daše i popljuvaše ga. 


1. Opet poglavar svećenički zapita ga i reče mu: 
Šesi li ti Krist, Sin Boga blagoslovenoga? (Mat. 14, 
61). Zaklinjem te živim Bogom, da nam kažeš, jesi 
kli Krist, Sin Božji? (Mat. 26, 63). Reče mu Isus: 
Ti kaza (Mat. 26, 64). Ya jesam (Mark. 14, 62). Al 
ia vam kažem: Otsele ćete vidjeti Sina čovječjega, 
Zdje sjedi s desne strane sile Božje i dolazi na oblacih 
nebeskih (Mat. 26, 64). 


Život Isusa Krista, 5 
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Poglavar svećenički sagriješi praveći zasjede Isusu; 
a u tom podje za vlastitim ocem (djavolom), koji dvo- 
jeći pitaše Isusa: Jesi li ti Krist Sin Božji? (Mat. 4). 
Tko dakle može pravo kazati? jer dvojiti, da li je Sin 
Božji Krist, to je djelo djavolsko. A nije se pristojalo, 
da Gospodin kao na silu na zaklinjanje glavara sveće- 
ničkoga odgovori; i zato niti ne zaniječe, da je Sin 
Božji, niti očito ne prizna; prema tomu i sliedi: Reče 
mu Isus: Ti kaza, jer ne bješe vrijedan Kristove nauke ; 
i zato ga ne pouči, nego prihvativši riječ usta njegovih 
oprovrgne ga (Orig.). 

Poglavar svećenički zapita istina Sina Božjega, a 
Isus odgovara Sin čovječji: da odatle razaberemo, da je 
jedan te isti Sin Božji i sin čovječji, pa da ne tvorimo 
četvorice u presv. Trojstvu, nego da je čovjek u Bogu 
i Bog u čovjeku. A reče: gdje sjedi s desne strane 
stle Božje, to jest gdje kraljuje u životu vječnom i bo- 
žanskom moću. Z dolazi na oblacih nebeskih. Na oblaku 
uzadje (na nebo), na oblacih će doći (na sudnjem danu): 
to jest uzadje (na nebo) jedino sa tijelom svojim uzetim 
od blažene Djevice, a doći će na sud sa mnogostrukom 
crkvom, koja je njegovo tijelo (duhovno) i punina nje- 
gova (Hier.). 

2. Tada poglavar svećenički razdrije haljine svoje 
govoreći: Psuje; šta nam trebaju više svjedoci? eto 
sad čuste psovku; što vam se čini? A oni odgovara- 
Jući rekoše: Krivac je smrti (Mat. 26, 65, 66). Onz 
ga svi osudiše, da je krivac smrti (Mark. 14, 64). 

Bijes, koji je poglavara svećeničkoga digao sa sto- 
lice svećeničke, potače ga takodjer na to, da razdrije 
haljine svoje. Bio je naime u Zidova običaj, da bi raz- 
drii haljine svoje, kad bi kakovu psovku ili šta proti 
Bogu čuli (Hier.). 
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To dakle učini, da optužbu prikaže težom, te da 
činom još uzvisi što je riječmi kazao (Hriz.). 

Kad dakle razdrije haljine svoje, ne izreče osude, 
nego za nju druge pita govoreći, Šo vam se činio 

A oni odgovarajući rekoše: Krivac je smrti;i 
tako oni, koji ga optužiše, raspravljaše, osudiše (Hriz.). 

Kolike li bludnje, sam život svih proglasiti krivcem 
smrti! i uz tolika svjedočanstva uskrsnulih ne gledati na 
vrutak života, odakle život izviraše za sve žive (Orig.). 

3. A ljudi, kojt ga držaku, rugahu mu se i u 
jahu ga (Luk. 22, 63). Tada pljuvahu mu u lice £ 
udarahu ga pjesnicami (Mat. 26, 67). 7 počeše Jedni 
pljuvati na njega i pokrivati mu lice i šakomi ga 
tući govoreći mu (Mark. 14, 65): Prorect nam, Kriste, 
žko je, koji te udari? (Mat. 26, 68). 7 drugo mnego 
govorahu kuleći na njega (Luk. 22, 65). 

Pazi kako evangjelist veoma brižno tumači ono, što 
se čini da najviše služi na ruglo, ne sakrivajući ništa, 
ne stideći se ništa, nego držeći za najveću slavu, da go- 
spodar svega svijeta za nas tako što podnosi. To čitajmo 
neprestano, to usadimo u srce svoje, i tim se ponosimo 
(Hriz.). 


283. Petar prvi put zataji Isusa, 


1. Za Isusom pak idjaše Simon Petar € drugi 
učenik. A učenik onaj bješe poznat poglavaru sveće- 
ničkomu, i udje s Isusom u dvor poglavara svećenič- 
koga. A Petar stajaše na polju kod vrata. leidje dakle 
drugi učenik, koji bješe poznat poglavaru svećeničkomu 
Žž zeče vratarici te uvede Petra (Ivan 18, 15, 16). 

Od pobožnosti Petar idjaše za učiteljem, premda iz 


daleka — od straha (Alc.). 


Tko je pak onaj drugi učenik, ne treba nerazborito 


tvrditi, jer se o tom šuti. Običaje se pako sam Ivan 
' * 
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tako naznačivati i pridodavati: Koga ljubljaše Isus: možda 
je dakle to on sam (Aug.). 

Sebe evangjelist (Ivan) od poniznosti ne imenuje, jer 
tu pripovijeda ono, što je veoma dobro: kako je on 
naime išao (za Spasiteljem), dok su drugi bježali. A 
sebi pretpostavi Petra, te je bio prinudjen i sebe spo- 
menuti, da odatle saznaš, kako on sigurnije pripovijeda 
ono, što je bivalo u predvorju, jer je sam bio unutri. 
A svojoj slavi podreže krila pridodavši: Učenik onaj 
čijaše poznat poglavaru svećeničkomu, jet to o sebi 
navodi, ne kao da je to što veliko, nego rekavši, da je 
sam s Isusom unišao, navodi tomu razlog. da ne po- 
misliš, da je to ne znam šta (Hriz.). 

2. A kad oni naložiše vatru nasred dvora i sje 
djahu u okolo, bijaše Petar medju njimi (Luk. 22, 
55). A Petar sjedjaše vani u dvoru (Mat. 26, 69). 

Petru bijahu povjereni ključi od kraljestva nebeskoga ; 
trebalo mu je povjeriti bezbrojno mnoštvo naroda, zaple- 
teno u grijehe. A Petar bijaše nešto osoritiji, kao što 
to pokazuje osiječeno uho sluge poglavara svećeničkoga, 
Taj dakle tako osoriti, tako strogi, da je primio dar 
ne griješiti, kako bi se oproštenje dalo povjerenim mu 
narodom? A Božja providnost prepusti, neka sam prije 
padne u grijeh, da oštriji sud protiv grješnika ublaži, 
imajući pred očima, kako je sam pao. A kad htjede, 
da se kod žeravice ugrije, pristupi k njemu služavka, o 
kojoj sliedi (Aug.). 

3. I kad bijaše Petar dolje u dvoru, dodje jedna 
od sluškinja poglavara svećeničkoga (sluškinja vrata- 
rica Iv. 18, 17). Z kad vidje Petra, gdje se grije, 
(Mark. r4, 66, 67), Pogledavši na njega, reče: I ovaj 
bješe s njim (Luk. 22, 56), # pristupi k njemu jedna 
sluškinja govoreći: I ti si bio s Isusom& Galilejcem 
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(Mat. 26, 69) VWazarejinom (Mark. 14, 67). Nist ltr ti 
od učenika čovjeka ovoga? (Iv. 18, 17). 

Što je to, da Petra najprije oda služavka, premda 
ga muževi mogahu bolje prepoznati, ako ne to, da se 


i vidi, da je i ženski spol kriv, što su ubili Gospodina, i 
da je isti spol otkupljen po muki Gospodnjoj (Ambr.). 


4. A on zataji pred svimi govoreći: Ne znam, 
oš/a govoriš (Mat. 26. 70). A on zataja govoreći: Ni 
znam, nt razumijem, šta govoriš (Mark. 14, 68). A 
on ga zataja govoreći: Ženo! ne poznajem ga (Luk. 
22, 57). On reče: Nisam (Iv. 18, 17) naime od uče- 
nika čovjeka ovog. Zzzdje na polje pred dvor; i pijetao 


zapjeva (Mark. 14, 68). 


Što to govoriš, Petre? Glas tvoj naglo se promijeni; 
jer usta puna vjere i ljubavi pretvoriše se u mržnju i 
nevjernost; još te biči, još te mučila ne zahvatiše, onaj, 
koji te pita, nije ni jedan od onih, koji bi mogao 
ugledom svojim u strah utjerati priznavaoca: žena te 
prostim glasom pita, a možda te ne bi ni odala, da si 
priznao; a ipak ni žena ne bijaše, nego služavka vrata- 
rica, kukavan stvor (Aug.). 

Ali zato Petar zataji, jer neoprezno uzradi: ne za- 
Kaji na gori, ni u hramu, ni u kući svojoj, nego u pre- 
dvorju židovskom: ondje zataji, gdje Isusa svezaše, gdje 
nema istine (Ambr.). 


i treći pui zataji Krista, a onda 


' 
284 Petar drugi 
u proplače gorko. 


1. A kad on izidje k vratam, ugleda ga druga 
sluškinja 1 reče onim, što bijahu ondje: I ovaj bijaše 
S Isusom Nazarejinom (Mat. 26, 71). Z malo zatim 
drugi vidjevši ga reče: Iti svod njih. A Petar reče: 
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O čovječe! nfsam (Luk. 22, 58). / opet zatajt sa za- 
kletvom: Ne poznam čovjeka (Mat. 26, 72). 

Razumije se, da je onda, kad je Petar izišao van i 
Isusa već jedanput zatajio, pijetao prvi put zapjevao, 
kako Marko kaže (Aug.). 

A to da pokaže, kako ga od zatajenja ne zaustavi 
kukurijek pijetla, niti mu na pamet dozove što mu j< 
Isus naprijed kazao (Hriz.). 

Kad dakle Petar ustane i izidje, opazi ga on: 
druga služavka # zeče onim, koji bijahu ondje, to jes: 
onim, koji bijahu zajedno kod ognja u predvorju: / 
ovaj bješe s Isusom Nazarejinom; a on, koji je bio 
van izišao, čuvši to, povrati se natrag, da se ispriča tim 
da zataji (Gospodina). Ili, što je vjerojatnije, nije Petar 
čuo, što se je bilo o njem reklo, kad je van izišao, a 
onda, kad se je natrag vratio, da su mu, što je bilo o 
njem rečeno, kazali sluškinja i onaj drugi koga Luka 
spominje (Aug.). 

Zapamti, da je Petar najprije kazao: We znam, što 
govoriš ; onda (Gospodina) zataji sa zakletvom; a po 
treći put poče preklinjati i zaklinjati se; jer ustrajnost 
u grijehu čini, da rastu opačine, a onaj, koji male stvari 
prezire, pada u veće (Rab.). 


2. I poslije stanke od malo ne jedne ure, drugi 


netko potvrdjivaše govoreći: Zatsto i ovaj bijaše snjim; 
Jer je i Galilejac (Luk. 22, 59). Z malo go tom pre 


stupiše oni, što stajahu, i rekoše Petru: U istinu i 


či st od njih; jer te i govor tvoj izdaje (Mat. 26, 73; 
Mark. 14, 70). Reče jedan od sluga poglavara sveće- 
ničkoga, rodjak onomu, kojemu Petar odsiječe uho: 
Nisam li ja tebe vidio u vrtu snjim? (ly. 18, 26). 
I veče Petar: Čovječe! ne znam, šta govoriš (Luk. 
22, 60). Tada poče preklinjati i prisizati, da ne pozna 
čovjeka (Mat. 26, 74). A on se poče preklinjati i za 
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klanjati: Ne znam toga čovjeka, za koga govorite. 1 
odmak pijetao opet zapjeva (Mark. 14, 71). Z odmah, 
dok on još govoraše, zapjeva pijetao (Luk. 22, 60). 

A sad da vidimo. treće zatajenje ; jer slijedi : .Z zva/o 
po tom; a Luka reče: / poslije stanke od malo ne 
jedne ure, pristupiše oni, što stajahu, i rekoše Petru. 
U islinu i ti st od njih, a da ga o tom osvjedoče, 
pridodaše: jez že # govor tvoj izdaje (Aug.). 

Ne reče to, kao da je Petar drugačije govorio ili 
bio iz tudjega naroda; svi bo bijahu Hebrejci i oni, 
koji mu to predbacivahu, i on sam; nego zato, što je 
svaka pokrajina i svaki kraj imao svoje osebujnosti i 
svoj način govorenja, čemu se ne da izbjeći (Hier.). 

Gle, kako su škodljivi govori sa opakimi ljudmi, 
jer ti razgovori prisiliše Petra, da zataji Krista, za koga 
je prije priznao da je Sin Božji (Remig.). 

Ali ni vrt (Nisam li ja tebe vidio u vrtu s njim) 
ne dozva mu u pamet ono, što se je ondje reklo, a ni 
velika ljubav, koju ondje riječmi pokaza (Hriz.). 

Tada poče preklinjati i prisizai, da ne pozna 
čovjeka. 

I odmah pijetao opet zapjeva, Eto ispuni se pro- 

.toštvo lječnikovo, preuzetnost bolesniku je dokazana; 
jer se ono ne dogodi, što je Petar kazao: Dušu svoju 
za te ću položiti, nego se dogodi ono, što je Isus pro- 
? rekao: Tri puta ćeš me zatajiti (Aug.). 
3. Obazrevši se Gospodin, pogleda na Petra. I 
“ Petar se opomene riječi Gospodnje, kako mu reče: 
Prije nego pijetao zapjeva, tri puta ćeš me zatajiti 
dk 22, 6i; Mark. 14, 72; Mat. 26, 75). Z szišavši 
Za Pije, aleka gorko (Mat. 26, 75). 
E udi se brižljivosti učiteljevoj; jer bivši svezan, vrlo 
Se pobrinu za učenika, koga pogledom podignu i na 
Suze potače (Hriz.). ' 
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Ne mogaše ustrajati u tminah zatajenja onaj, na 
koga svjetlo svijeta pogleda, 

Sjedeći u predvorju Kajfinu ne mogaše činiti po- 
kore; zato van izidje iz zbora bezbožničkoga, da gorko 
plačući opere ljage strašljiva zatajenja (Hier.), 


285. Isusa osudi vijeće i odvede k Pilatu. 


1. Kad svanu, sabraše se starješine narodne i 
glavari svećenički i književnici, i odvedoše ga u svoju 
skupštinu govoreći: Ako si ti Krist, kaži nam! A 
on im reče: Ako vam kažem, ne ćete mi Vjerovati. 
A ako ja 1 zapitam, ne ćete mi odgovoriti, niti Du- 
stiti. A odsele će Sin čovječji sjediti s desne strane 
stle Božje (Luk. 22, 66—69). 

Ako si ti Krist, kaži nam! Budući da Krista kao 
čovjeka samo cčekivahu, koji je imao doći iz koljena 
Davidova, zato ga tako pitahu, da ga okleveću, ako bi 
rekao: Ja sam Krist, s razloga što si (po njihovu mnijenju) 
svojata kraljevsku vlast (Beda). 

A on im reče: Ako vam kažem, ne ćete mi Vje- 
vovati, A ako ja i zapitam, ne ćete mi odgovoriti, 
ni pustiti. Preziraše dakle bezumlje njihovo, te im ne- 
prestrašivo govoraše, A odatle biva jasno, da oni, koji 
ne slušaju, nemaju nikakove koristi, kad im se otkriju 
otajstva, nego se još lakše osudjuju, zato im ih valja 
sakrivati, jer to spada na veću milosrdnost (Theoph.). 

U ostalom nemate vi vremena za govor i nauku, 
nego će poslije biti vrijeme suda, kad mene, Sina čo- 
vječjega vidite, gdje sjedim s desne strane sile Božje 
(Theoph.). 

2. Sve pak rekoše: Ti li si dakle Sin Božji? 
A on reče: Vi kažete, da sam ja. A oni rekoše: Što 
Još želite svjedočanstvo? jer sami čusmo iz usta nje- 
govih (Luk 22, 70, 71). 
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Čuvši ono: Odsele će Sin čovječji sjediti s desne 


strane sile Božje, morahu se bojati; ali oni poslije tih 


riječi još većma bijesniše (Teoph.). , 

Odatle takodjer izvedoše, da je Isus Sin Božji, jer 
dosljedno zaključiše: 77 // st dakle Sin Božji? 

A Gospodin je volio dokazati. da je kralj, nego li 
samo kazati, da oni, koji što predbacuju i sami priznaju, 
ne uzmognu imati razloga, da to osude. 

A on reče: Vi kažete, da sam ja. A to kad Krist 
reče, razljuti se četa, služeć se porugljivim glasom. 

3. Z ustavši njih sve mnoštvo, odvedoše ga k Pi 
latu (Luk. 23, 1). Povedoše dakle Isusa od Kajfe u 
sudnicu (lv. 18, 28). 7 odvedoše ga svezana i preda- 
doše Ponciju Pilatu, poglavici (Mat. 27, 2). Bješe 
pak jutro; t ont ne udjoše u sudnicu, da se ne di 
onečistili, nego da bi mogli jesti pashu (Ty. 18, 28). 

Da se ispuni riječ Isusova, koju je o svojoj smrti 
naprvo kazao: Predat će se poganom, to jest Rimljanom ; 
jer Pilat bijaše Rimljanin i njega Rimljani kao poglavicu 
u Judeju poslaše (Beda). : 

A zato ga potajno ne ubiše, jer mu htjedoše slavi 
škoditi, zaštobo mu se mnogi čudjahu; i zato nastojahu, 
da ga javno i pred svimi ubiju, i s toga odvedoše ga 
k poglavici (Hriz.). 

I oni ne udjoše u sudnicu. O bezbožne li slje- 
pote! Bojahu se onečistiti sudnicom tudjega suca, a ne 
bojahu se proliti krv nevinoga brata. A to, da je onaj, 
za čijim životom idjahu, bio takodjer gospodar i daro- 
vatelj života, pripisuje se njihovu neznanju (Aug.). 


286. Juda se objesi. 


1. Tada vidjevši Juda, koji ga je tadao, da ga 
osudiše, raskaja se i donese natrag trideset sre- 
Brmika glavarom svećeničkim i starješinam, govo- 
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reći: Sagriješih, što fzdadok krv pravednu (Mate 
27, 3, 4). 

Vidjevši pako Juda, gdje Gospodina osudiše na 
smrt, donese cijenu (novac) natrag svećenikom, kao da 
je u njegovoj vlasti bilo promijeniti sud progonitelja 
(Hier.). 

Gle, gdje se Juda raskaja istom onda, kada grijeh 
dovrši; jer djavol ne dade, da oni, koji ne bdiju, vide 
zlo prije nego ga učine (Hriz.). 

Rekavši Juda: Sagriješih, što tadadok krv pravednu, 
osta u opakom svom krivovjerstvu, jer i u skrajnjoj po- 
gibelji smrti svoje vjerova za Isusa ne da je Sin Božji, 
nego da je samo čovjek kao i mi; a bio bi ga sklonio na 
milosrdje, da mu nije zanijekao svemogućnosti (Leon p.). 

2. A oni rekoše: Što je nas briga? tt gledaj! 
(Mat. 27, 4). 

Premda se Juda ne rješava (krivnje), bezobraznost 
ipak Zidova suzbija se, i dok njih priznanje prodavačevo 
suzbija, oni bezbožnici ipak sebi svojataju pravo ugo- 
vora, te se smatraju prostimi od krivnje, dok govore: 
Što je nas briga? tt gledaj! Ludi su zaista, kad misle, 
da su riješeni od opačine činiteljeve, a ne da ih veže. 
U novčanih stvarih pravo se razrješuje, kad se cijena 
povrati. Ovi primiše cijenu, a svetogrdje nastavljaju te 
si tvrdoglavim nastojanjem svojataju pravo na strahovito 
prodavanje krvi, kad je prodavač svetogrdnu nagradu 
povratio (Ambr. i Luk.). 

3. Z bacivši srebrnike u hramu, izidje i otišavši 
objesi se konopcem (Mat. 27, 5). ZF objestvši se, puče 
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javši se Juda ne sačuva srca svoga, nego prihvati 
se pre omjerne žalosti, udahnute od djavola, kojom ga 
naumi smaknuti. Zato i slijedi: O/išavši, objesit se ko- 
nopomi A da se je kako treba raskajao i dostojnu po- 
koru činio, našao bi bez sumnje onoga, koji reče (Ezeh. 
33, 11): Ne ću ja smrti grješnika, nego da se obrati 
i žive (Orig.). a 

A objesi se konopom, da se nebu i zemlji pokaže 
odurnim (Rab.). 


287. Lončarevu njivu kupiše za Judine srebrnike. 


1. A glavari svećenički uzevši srebrnike, rekoše: 
Ne smiju se metnuti u crkvenu blagajnu, jer su kr- 
varina (Mat. 27, 6). 

Zaista oni ocjedjuju komarce, a deve gutaju (Mat. 
23, 28); jer ako zato toga novca ne meću medju hramsko 
blago, medju darove Božje, što je krvarina, zašto krv 
proliše? (Hier.) 

2. A žosavjetovavši se, kupiše za njih lončarevu 
njivu za groblje strancem. Od toga se prozva ona 
njiva hakeldama, to jest krvna njiva do današnjega 
dana (Mat. 27, 7, 8). 

Providnost je to Božja, što cijena za Spasitelja ne 
posluži grješnikom za troškove, nego strancem za po- 
činak, da već od tada Krist i žive prolićem krvi svoje 
otkupi i mrtve dragocjenom mukom svojom preuzme. 
Za cijenu krvi Gospodnje njiva lončareva se kupi. Či- 
tamo u pismih, da je spas svega roda ljudskoga otku- 


i pljen krvlju Spasiteljevom. Njiva je dakle sav ovaj svijet, 


Zo srijedi ti izasu se sva utroba njegova (Djela ap. a lončar, koji može imati gospodstvo nad svijetom, jest 


1, 18). = onaj, koji je posude našega tijela načinio od ilovače. 
2 Kad od koga djavol odstupi, vreba na zgodno = Njiva dakle toga lončara kupljena je za krv Kristovu; 
vrijeme, i dočekavši to vrijeme, te zavedavši ga u drugi strancem, koji bez kuće i domovine potucahu se po 


grijeh, čeka opet na treću zgodu, da ga i opet prevari. 
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svem širokom svijetu, pribavlja se počinak krvlju/ Kri- 
stovom. A zovemo stranci one veoma pobožne kršćane, 
koji odrekavši se svijeta i nemajući ništa na ovom 
svijetu počivaju u krvi Kristovoj; pokop Kristov naime 
nije drugo, nego počinak kršćanina, jer se s njim uko- 
pasmo krštenjem u smrt (Rem. 6, 4). Mi smo dakle 
stranci u, ovom svijetu i kao gosti hodimo u ovom 
svjetlu (Aug.). 

3. Tada se izvrši, što je kazao prorok Seremija 
govoreći: I uzeše trideset srebrnika, cijenu cijenje 
10ga, kojega su procijenili sinovt Izraelovi, i dadoše 
th za njivu lončarevu, kao što im HPPEK Gospodin 
(Mat. 27, 9, 10). 


Za novac, za koji je Gospodin ones od izdajnika 
Jude, kupljena je njiva za ukopavanje stranaca. U toj 
kupnji njive i njezinoj kupovini za cijenu od trideset 
srebrnika uči nas evangjelist, da su se ispunila dva pro- 
roštva, što se nalaze kod Jeremije (32, 6) i Zaharije 
(11, 12, 13). To dvostruko proroštvo Matej u jedno 
stapa te ga Jeremiji pripisuje, jer najprije ističe kupnju 
njive, o kojoj Jeremija govori. Zato Matej navodeći 
razlog kupnji njive navodi naravno Jeremiju. A što se 
tiče same cijene za tu njivu, same kupovine za trideset 
srebrnika, spominje evangjelist ime Jeremije, »da čita- 
telj pročitavši Jeremiju, i ne našavši svjedočanstva za 
trideset srebrnika, a našavši njivu kupljenu, obadva svje- 
dočanstva (Zaharijino i Jeremijino) prispodobi i tako 
protumači smisao proroštva« (Aug.). 


288. Govori se ponovno o Judi, kako se njegovo 
izdajništvo opisuje u Djelih apostolskih. 


. U dane one Fuda bješe vodja onim, što uhva- 
žiše Fatu koji se brojaše s nami 1 bijaše primio dijel 
ove službe (Djel. ap. 15—17). 
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Onaj, koji je primio čast apostolsku, posta uzrok, 
da su Krista ubili. 

ao što neizlječive rane ne uzmiču ni pred oštrimi 
ni pret blažimi lijekovi: tako ni duša, kad je već jednoć 
zasužnjena, te se podala svakomu grijehu, nikakove ko- 
risti ne\ crpa od opomena (Hriz.). 

2. I ovaj dakle steče njivu od plaće nepravedne ; 
% odjesivši se, puče po srijedi, 2 izasu se sva utroba 
njegova. 1 postade znano svim, koji prebivaju u je 
rusalemu, tako da se ona njiva prozove njihovim Je- 
zikom: Hakeldama, to jest krvna njiva (Djel. ap. 1 
18, 19). 

Skroz lijepo svjedoči apostol Petar za Judu, sina 
propasti, da je otišao na mjesto svoje, te se u zraku 
raspuknuo po srijedi, on sudrug vlasti u zraku; jer 
je pravo, da onoga, koji je pravoga Boga i pravoga 
čovjeka izdao, što s neba sidje i svijet otkupi u sre- 
dini zemlje, ni nebo ne primi, ni zemlja ne podnese 
(Bern.). 

Raspuknuo se je i Arije (krivovjerac), kao što apostol 
Petar za Judu kaza, jer steče njivu od plaće nepravedne. 
Nije slučajna smrt, kad je jednako svetogrdje u obojice: 
da bude i ista kazna onima, koji su istoga Gospodina 
zatajili i istoga Gospodina izdali (Ambr.). X 

3. Fer je pisano u knjigi psalama: Dvor njihov 
da bude pust i da ne bude nikoga, tko bi Prebivao 
u njem! i: Biskupsku službu njegovu da primi drugi! 

(Djel. ap. 1, 20). 
Dvor njihov da bude pust (ps. 68), navlaš se ka- 
zuje to o Židovih, koji, iskavši da se Krist ubije, bijahu 
istjerani iz obećane zemlje. Ali se zbog jednake opačite 
pravom to veli i o Judi i o njivi, za izdajničku cijenu 
kupljenoj. 
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A ono što slijedi: Biskupsku službu njegovu da 
Primi drugi, uzeto je iz psalma 108., gdje se Mmože 
takodjer ono: Usža se grešnička t£ usta lukava za me 
otvoriše, u istinu kazati o Judinim ustima (Eus.) 


289. Pred Pilatom optužuju Gospodina za troje. 


1. Povedoše dakle Isusa od Kajfe u sudnicu, 
Bješe pak jutro, i oni ne udjoše u sudnicu, da se 
ne bi onečistili, nego da bi jeli pashu. Teidje dakle 
Pilat k njim na polje # reče: Kakovu tužbu iznosite 
na ovoga čovjeka? (Iv. 18, 28). «A 

Bješe običaj u Židova, da onoga, koga smatrahu 
krivcem smrti, svezana vodjahu k poglavici, neka bi 
poglavica odatle, što mu ga svezana vode, razabrao, 
da je zaslužio smrt (Beda). 

Vidjevši Pilat, gdje ga svezana toliki vode, ne po- 
misli, da je to dokaz nepromjenljiv za tužbu, nego zapita : 
Kakovu tužbu ianosite na ovoga čovjeka? Činjaše mu 
se neprikladno, što si svojataju sud, kao i to, da (Isusa) 
kazni (Hriz.). 

2. Odgovoriše mu i rekoše: Kad on ne bi bio 
zločinac, ne bismo ga predali tebi. Reče im dakle 
Pilat: Uzmite ga vi t po zakonu svojem sudite mul 
Rekoše mu dakle Židovi: Mi ne smijemo nikoga po- 
guditt. Da se ispuni riječ Isusova, koju reče kazu- 
Juti, kakovom će smrti umrijeti (Iv. 18, 30—32). A 
jest ta riječ: Z Zredat će ga poganom, da mu se ru- 
gaju 1 da ga biju i razapnu (Mat. 20, 19), 

Neka se zapitaju i neka odgovore oni, koji su oslo- 
bodjeni od nečistih duhova, i oni slijepi, koji progledaše, 
i oni mrtvi, koji ustaše iz mrtvih, i što je najviše, oni 
ludi, koji postaše mudri, da li je Isus zločinac. Ali oni 


K- 


79 


' tako \govorahu, kako je on sam o njih naprvo kazao 


(p. 39): Vraćahu mi zlo za dobro (Aug.). 


ovojem sudite mu: Vi, koji zakon imate, znate, kako > 
“takovih sudi; kako znate, da je pravedno, onako 


> činite (Alk). 


Budući da im je rekao: Zo zakonu svojem sudite 
mu, hoteći dokazati, da njegov grijeh nije židovski, re- 
koše: Mi ne smijemo nikoga pogubiži ; jer nije sagriješio 
po zakonu našem, nego je opačina njegova javna, jer 
se gradi kraljem. Ili željahu razapeti ga, da ga samim 
načinom smrti ozloglase. A ne bješe im slobodno, koga 


razapeti. A da mogahu drugim načinom koga ubiti, 


dokaz je sv. Stjepan, koga oni kamenovaše; i zato se 


= pridodaje: Da se ispuni riječ Isusova, koju reče kazu 
= jući, kakovom će smrti umrijeti, jer Zidovi nisu smjeli 


nikoga razapeti. 

3. [ počeše ga tužiti govoreći: Ovoga «nadjosmo 
gdje buni narod naš, i zabranjuje davati caru danak, 
f govori, da je on Krist kralj (Luk. 23, 2). ' 

Očevidno je, da se istini protive, jer nije Gospodin 
zabranio davati danak, nego je pače zapovjedio, neka 
se daje. A kako je bunio narod? zar u tu svrhu, da 
preuzme kraljevstvo? Ali to je svim skroz nevjerojatno, 
jer kada ga narod htjede da za kralja izabere, znajući 
to pobježe (Theoph.). 


290. Gospodin stoji pred poglavicom. 


1. Udje dakle Pilat opet u sudnicu ž dozva Isusa 
(Iv. 18, 33). A lsus stade pred poglavicom, d zapita 
ga poglavica govoreći: Ti li st kralj židovski? (Mat. 
27, 11; Luk. 23, 3; Iv. 18, 34). Odgovori Isus: Go- 
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voriš li i to sam od sebe, ili ti drugi kazaše za 
mene? (Iv. 18, 34). 
Dvoje Gospodinu predbaciše: naime da je zabranio 
* davati porez caru i da se je gradio kraljem. Moglo se 
pak dogoditi, da je Pilat takodjer ono čuo, šta je Go- 
spodin kazao (Luk. 20): Podajte caru što je! carevo. 
To dakle kao očitu laž-židovsku prezirajući Pilat sma- 
traše nužnim zapitati Isusa o kraljevstvu njegovu, što on 
sam još nije znao (Beda). 

Isus, postavljen od Oca za suca svemu stvorenju, 
gle, kako se ponizi, da je htio stajati pred sudijom 
ondašnje židovske zemlje; a zapita ga Pilat pitanjem 
ismijehavajući ga možda, ili dvoumeći: 7Y # sf kralj 
židovski > (Orig.). 

Odgovort Isus: Govoriš li ti to sam od sebe, ili 
ži drugi kazaše za meme? Tim Gospodin ističe, da 
je Pilat nepametan i da nerazborito sudi. Kao da je 
kazao: Ako to govoriš sam od sebe, navedi znakove 
moje pobune; ako li si pak čuo od drugih, naredi re- 
dovitu istragu (Theoph.). 

2. Odgovori Pilat: Zar sam ja Židov? Narod 
voj # glavari svećenički predadoše te meni; šta si 
učinio? Odgovori Isus: Kraljevstvo moje nije od 
ovoga svijeta; kad bi bilo od ovoga svijeta kraljev 
stvo moje, onda bi se sluge moje borile, da ne bih 
bio predan Židovom! Sada pako kraljevstvo moje nije 
odavđe (Iv. 18, 35, 36). 


Pilat skine sa sebe sumnju, prema kojoj ne mogaše 
misliti, da je to sam od sebe kazao, dokazujući, da je 
to od Židova čuo. A onda kazavši: Šta si Učinio ? 
dostatno dokazuje, da mu se je to upisalo u zločin; kao 
da je kazao: Ako niječeš, da si kralj, šta si učinio, da 
te meni predadoše? Kao da ne bješe čudno, što je onaj 
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sudu\ predan, da se kazni, koji se je gradio kraljem 


A “ žI .. . . 
a * vede pak Isus k pameti Pilata, koji nije bio vrlo 


tjede mu dokazati, da on nije cigli čovjek, nego 


z i * . CI 
M i Božji Sin, te razriješi sumnju, koje .se je Pilat 
bojao : Dien Isus: Kraljevstvo moje nije od ovoga 
svijeta (Hriz.). 


Čujte vi Zidovi i poganski narodi, ja ne priječim 
gospodstva vašega na ovom svijetu, šta hoćete više? 
Dodjite u kraljevstvo, koje nije od ovoga svieta, A što 
je kraljevstvo njegovo, ako ne oni, koji u njega vjeruju? 
Njim govori: Vi niste od ovoga svijeta, premda hoće, 
da budu u svijetu. Zato tu i ne veli: Kraljevstvo moje 
nije u ovom svijetu; nego: nije od ovoga svijeta; jer 
je od ovoga svijeta što god je istina od Boga sfgenanj, 
ali što je rodjeno iz Adama, koji je rod ljudski pokvario * 
a načini se kraljevstvo, ne od ovoga svijeta, što god je 
preporodjeno u Kristu (Aug.). E k 

Riječmi: XZad bi bilo od ovoga svijeta kraljevstvo 
moje, onda bi se sluge moje borile, da ne bik dio 
predan Židovom, dokazuje slaboću onoga kraljevstva, 
što je kod nas; jer čvrstoću svoju ima od sluga; a 

gornje kraljevstvo samo je sebi dostatno, i ne treba 
= nikoga. A ako je ono kraljevstvo veće, onda se drage 
volje dade uhvatiti predavši sam sebe (Htriz.). 

Zato nije kazao: Kraljevstvo moje nije ovdje, nego: 
nije odavde ; jer on kraljuje u svijetu, brine se zanji 
po svojoj volji sve redi; ne sačinjavaju bo njegovo kra- 
ljevstvo najniže stvari, nego nebeske i vječne (Theoph.). 

3. Reče mu dakle Pilat: Dakle stoti kralj? Od- 
govori Isus: Ti veliš, da sam ja kralj. Ja sam zato 
Todjen, i zato dodjoh na svijet, da svjedočim istinu. 
Svaki, koji je od istine, sluša glas moj. Reče mu 
Pilat: Šta je istina? I ovo rekavši, iztdje sf & Ži- 


: 
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dovom £ reče tm: Ja nikakve krfotce ne nalaz , na 
njem (Iv. 18, 37, 38). x 

Dakle si t kralj? U smislu općenitom ti niječeš, 
da si kralj; priznaješ dakle, da si kralj u nekom Kdlom 
smislu, te si svojataš kraljevstvo nam: nepoznato. Od. 
govori Isus: Ti veliš, da sam ja kralj. Onb naime 
veliš, što je u istinu. Ya sam zato rodjen, i zato dodjoh 
na svijet, da svjedočim istinu. 

Ne niječem dakle, da sam ja kralj, Krist, Sin Božji, 
gospodar kraljevstva nebeskoga po pravu vječnoga ro- 
djenja; a to je kraljevstvo od mene pripravljeno onim, 
koji vjeruju istinu, u kojoj da učim dodjoh'u ovaj svijet 
i rodjen sam od Djevice u vremenu (Nat. Aleks.). 

Svaki, koji je od istine, sluša glas moj, sluša 
dakako ušima nutarnjimi, to jest pokorava se glasu mo- 
jemu. Kao da je kazao: Meni vjeruje. Sluša dakako, ali 
nije zato iz istine, što sluša glas njegov; nego zato sluša, 
što je iz istine, jer je taj dar dan iz istine (Aug.). 

To rekavši Isus htjede da Pilata k sebi pritegne te 
ga na to sklone, da sluša ono što se govori: tako on 
i njega timi kratkimi riječmi prisili, da je potražio, što je 
istina, jer slijedi: XReče nu Pilat: Šta je istina? (Hriz.) 

Znadijaše Pilat, da to pitanje treba vremena, a opet 
je bilo od potrebe, Isusa izbaviti od navale židovske, 
zato izidje na polje (Hriz.). 

li nije zato čekao, da čuje odgovor, jer je bio ne- 
dostojan da ga čuje (Alc.). 


291. Krist, žešće tužen, šuti i bi k Herodu poslan. 


1. A Pilat reče glavarom svećeničkim i narodu: 
Nikakove krivice ne nalazim na ovom čovjeku. A 
oni navaljivahu govoreći: On buni narod po svoj 
Judeji počevši od Galileje do ovdje (Luk. 23, 4, 5). 
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što je on narod poučio te ga naukom potresao od 
1 jenosti stare dobe, i tako radeći što je svu obećanu 
zemlju prošao, nije znak opačine, nego kreposti (Beda). 
Hi 2. Z kad ga tužahu glavari svećenički # starje- 
šine, ništa ne odgovori (Mat. 27, 12). Z žužaku ga 
glavari svećenički za mnogo (Mark. 15, 3). Tada reče 
mu Pilat: Ne čuješ li, koliko na tebe svjedoče (Mat. 
27, 13)? A Pilat opet upita ga govoreći: Zar ništa 
ne odgovaraš? Gledaj, za koliko te čuže 1 (Mark, 15, 4). 
? Ine odgovori mu ni na jednu riječ, tako da se po- 
= glavica divljaše vrlo (Mat. 27, 14). pako? Fit 
, Gle, kako je Isus Pilatu, koji proti svojoj volji iz- 
reče osudu, stranom ipak dao odgovor, svećenikom pako 
i svećeničkim glavarom ne htjede da odgovori smatra- 
jući da nisu dostojni njegove riječi (Hier). 

Tada reče mu Pilat: Ne čuješ li, koliko na tebe 
svjedoče? A zato to reče, jer ga htjede osloboditi, za- 
štobo odgovori ispričavajući se (Hriz.). de 
= Zato Isus ne htjede odgovoriti, da ga ne bi Pilat 
pustio na slobodu, kad bi razriješio opačinu, što mu se 
predbacivala, pa da se ne bi odgodile koristi križa 
(Hier.). 

A divljaše se tomu Pilat. Budući da je naime Isus 
kao naučitelj zakona i kao govornik mogao odgovorom 
svojim optužbe suzbiti, nije ipak ništa odgovorio, nego je 

Sve muževnije podnosio optužbe (Theoph.). + sarita 
3. 4 Pilat čuvši za Galileju zapita, je lu čaj 
čovjek Galilejac. I kad vazumje, da je iz područja 
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Herodova, posla ga k Herodu, koji i sam bijaše u 
Ferusalemu onih dana (Luk. 23, 6, 7.). / 

Da ne bude Pilat prinudjen proti Isusu, koga sma- 
traše nevinim i predanim samo od zavisti, izreći osudu, 
posla ga k Herodu, neka bi ga on preslušao, te ga 
kao četverovlasnik postojbine njegove ili odriješio ili 
kaznio (Beda). : 

A u tom se Pilat povede za rimskim zakonom, 
koji je zapovijedao, da se svakomu sudi od glavara, pod 
čiju vlast spada (Theoph.), ' 


292. Što se je zbivalo u domu Herodovu. 


1. A Herod vidjevši Isusa, obrađova se vrlo; Jer 
ga je odavna želio vidjeti, zato što je mnogo čuo za 
njega 1 nadao se, da će vidjeti, gdje on znak kakov 
čini (Luk. 23, 8). 

Odavna je Herod želio vidjeti Isusa, ne u svrhu, da 
mu bude od kakove koristi njegovo vidjenje, nego od 
težnje za novošću; mišljaše, da će vidjeti kakova strana 
čovjeka, za koga je čuo, da je mudar i čudotvoran 
(Theoph.). 

2. A Pitaše ga mnogimi riječmi. Ali on mu 
ništa ne odgovori. A glavari svećenički i književnici 
stajahu i jednako ga tužahu (Luk. 2 3, 9, 10). 

Htjede Herod takodjer čuti od Isusa, šta će kazati, 
i zato ga toliko pitaše kano podsmijehivajući i podru- 
gujući mu se (Theoph.),: 

Isus pak šuti i ne učini ništa, jer Herodovo okrut- 
ništvo ne zasluži, da vidi božanske stvari. Gospodin 
ujedno čuvaše se svakoga hvastanja. Možda je Herod 
slika svih bezbožnika, koji, ako zakonu i prorokom ne 
vjeruju, ne mogu da vide čudovita djela Kristova u 
evangjelju (Ambr.). 
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3. A Herod sa vojskom svojom prezre ga 1 obučenu 
u bijelu haljinu naruga se 1 Zosla 34 natrag k Pilatu. 

sprijateljiše se Herod £ Pilat u onaj dan; jer s 
prije bijahu neprijatelji (Luk. 23, 11, 12). 

Ne veli se bez razloga, da Herod Isusa obuče u 
bijelu haljinu ističući znakove neporočne muke, da ja- 
- ganjac Božji bez ljage prima grijehe svijeta sa slavom 
ž (Ambr.). 


k A ti gledaj samo, kako se po onom, što Herod čini, 


= djavol sprječava: on bo Krista obaspe ismijehivanjem i 
porugami, a time se dokazuje, da Gospodin ne pravi 

“bune nikakove; jer ga inače ne bi narod ismijehivao, 
koji se novotariji veseli. ' 

I sprijateljiše se Herod i Pilat u onaj dan. Za- 
pamtimo si, kako djavol spaja u jedno i ono, što je 
razdruženo, samo da Kristu smrt zadade. Zastidimo se 
dakle mi, što poradi spasa našega ni prijatelja ne obi- 
čajemo očuvati u slozi (Theoph.). 


298. Pilat Krista proglasi nevinim. 


1. A Pilat sazvavši glavare svećeničke i oblasti i 
narod reče im: Dovedoste mi ovoga čovjeka, kao da 
narod Buni, i eto ja ga pred vami ispitah, i ne nadjoh 
u ovom čovjeku ni jedne krivice u onom, zbog česa 
ga tužite (Luk. 23, 13, 14). q 

Dok drugi evangjelisti pomno tumače nevinost Go- 
spodnju, Luka ju prikazuje u jasnom svjetlu. Ovamo 
smjera pripovijedanje svega, što je Pilat učinio i svega, 
čim je toliko puta kušao osloboditi Isusa : da spoznamo 

da se uvjerimo, da je Isus bio nevin i da nije nika- 
kovim zločinom zaslužio smrt, nego da se još sam žrtvovao 
za druge. 
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Dovedoste mi ovoga čovjeka, kao da narod dum, 
to jest kao da narod odvraća od poslušnosti caru i za- 
konu vašemu. A efo ja ga pred vami ispitah, da ne 
biste možda pomislili, da ja istinu krijem. A Pilat sa. 
slušavši tužbe, ispita samoga Isusa unutri, kao što to 
Ivan svjedoči; a onda, kada na izvedena Isusa i su- 
dačkom presudom odriješena glavari opet podigoše tužbe, 
ponovno Pilat Isusa ispita, i to pre njimi, sileći tako, 
da tužiteljem sAm Isus odgovori, kao što je to kod 
Mateja i Marka, Zsfižak reći će: Pošto sam ga ispitao 
i saslušao, ze nadjoh u ovom čovjeku ni jedne krivice, 

Nikakove opačine, nikakova zločina vrijedna smrti, 
koju vi tražite, ne nadjoh ; Isus nije odgovorio na tužbe, 
jer su bile lažne i jer se na njega nisu protezale. Tako 
bo je Pilat tumačio šutnju Isusovu, da je naime njome 
zanijekao tužbe, kojih glavari ne mogahu dokazati po 
svjedocih ni temeljitimi razlozi (Nat. Aleks.), 


2. A ni Herod; jer sam vas poslao k njemu, i 
eto mišta mu se ne pričini vrijedno smrti (Luk. 23, 15). 

Svjedočanstvom dvaju muževa dokaza se, da je Isus 
nevin; Židovi pak, koji su ga tužili, ne navedoše ni 
jednoga svjedoka, komu bi trebalo vjerovati. Eto vidiš, 
kako istina prevladava. Isus mući, a neprijatelji svjedoče ; 
Židovi viču, i nitko se ne osvrće na njihovu viku 
(Theoph.). 

3. labit ću ga dakle i pustiti (Luk. 23, 16). 

Spor dakle bješe Pilat, a ne dosta strog za istinu, 
jer se poboja optužbe, zato i pridoda: /eđiž ću ga dakle 
7 pustiti. 

Kao da je kazao: opsipat ću ga bičevi i ruglom, 
koliko hoćete, samo ne budite žedni nevine krvi (Beda). 
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94. Pred narod dovedu lupeža Baraba i Krista. 


1. A o blagdanu običavaše pustiti im po jednoga 
kojega iskahu (Mark. 15, 0. — Mat. 27, 15). 
da im pusti po jednoga (Luk. 
sužnja na glasu, koji se zvaše 
graba (Mat. 27, 16), žoji sa buntovnici bijaše za- 
žnjen, koji je u buni ubojstvo učinio (Mark. a D. 
Rimljani Židovom dopustiše, da živu po dir za 
ME onih i običajih. A bijaše običaj u Zidova, od pog iam 
iskazati, neka bi osudjenike pustio na slobodu, kao : o 
od Saula zaiskaše, neka bi Jonatu pomilovao (Theop >): 
A to Pilat običavaše činiti, da se narodu umili, 
osobito o blagdanu, kada se narod židovski iz sve po- 
kraji j u Jerusalemu. a 
rani š, veća opakost Zidova istakne opisuje 
se dosljedno veličina lupeževih zločina, koga Zidovi o 
postaviše Kristu. A to se dokazuje težinom same am 
krivnje, jer je ubojstvo učinio; načinom, kako S : 
izveo, jer je pri tom sav grad pobunio potičući na bunu; 
samom krivnjom, koja bijaše očita, jer sa buntovnici 
bijaše svezan (Glossa). : A 
2, I kad uzadje narod, stade iskaži, kao što i 
svagda činjaše. A Pilat im odgovori 1 reče: s. e 
if da vam pustim kralja židovskoga? Jer zna io 2 
da su ga iz zavisti predali glavari svećenički (Mark. 
15, 8—10; Iv. 18, 39; Mat. 27, 17, 18). * 
Kao da je rekao: Ako ga ne ćete pustiti kao ne- 
vinog4, bar ga kao osudjenoga darnjie blagdanu. . 
ako je trebalo onoga pustiti, koji je bio u očitih g 
koliko više onoga, koji je bio u dvojbenih. A gle ka o 
je prevrnut red: za osudjenike običaje se narod jkaš 
mati, a poglavica iskaše od naroda, a narod bivaše sve 


to bjesniji (Hriz.). 


X žnja, 
irebaše o blagdanu 
23, 17). A tada imaše 
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3. A dok on sjedjaše u sudu, poruči mu žena 
njegova govoreći: Da nist imao kakova Zosla s pra- 
vednikom onim; jer sam danas u snu mnogo trpjela 
zbog njega. A glavari svećenički 1 starješine nago- 
voriše narod, da ištu Barabu, a Isusa da Dogube 
(Mat. 27, 19 20). Glavari svećenički uzbuniše narod 
da im radje Barabu pusti (Mark. 15, 11). 


Pamti, da se je Bog često u snu objavljivao po- 
ganom, pa da je to, što Pilat i žena njegova pravednim 
proglasiše Isusa, svjedočanstvo naroda poganskoga (Hier.). 

I žena imala je ne samo vidjenje u snu, nego tre- 
bala je da i puno trpi: da joj čovjek ne bude brz na 
proliće krvi bar od sažaljenja napram vlastitoj ženi. A 
i vrijeme govorilo za Isusa: jer žena imaše vidjenje iste 
one noći (Hriz.). 

Djavol vidjevši, da će po Isusu izgubiti svoj plijen : 
kako je po ženi smrt zadao, tako po ženi htjede da 
Krista izbavi iz ruku židovskih, da ne bi po smrti nje- 
govoj izgubio vlast nad smrću (Rab.). 


4. Povika zajedno sav narod govoreći: Uzmi 
ovoga, a Žusti nam Barabu, koji bješe bačen u tam- 
nicu za nekakovu bunu učinjenu u gradu i za ubojstvo 
(Luk. 23, 18, 19). ' 

Priljubila se uz Židove do danas njihova molba, 
koju s velikim trudom zadobiše; jer davši im se na 
volju, da izaberu, izabraše lupeža u mjesto Isusa, ubo- 
jicu u mjesto Spasitelja; zato pravom izgubiše spas i 
život, a lupeštvu i bunam na toliko se podvrgoše, da 
su domovinu i kraljevstvo zato izgubili, što su ih više 
nego Krista ljubili, i da slobode (tijelu i duše) nikada 
više nisu dobili (Beda). . 
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295. Narod lupeža Barabu pretpostavi Kristu. 


1. A Pilat im opet govoraše hoteći pustiti Isusa 
Luk. 23, 20). Koga hoćete od dvojice da vam se 
gusti? (Mat. 27, 21). Povikaše dakle opet svi govo- 
reći: Ne ovoga, nego Baraču (Iy. 18, 40). Reče im 
Pilat: A šta ću dakle učiniti s Isusom, koji se zove 
Kristp (Mat. 27, 22), A oni vikahu proti govoreći: 
Raspni, raspni ga (Luk. 23, 21). 

Tako dakle narod, nekoć svet, bijesni za ubojstvom, 
Pilat, poganin, zabranjuje ubojstvo (Theoph.). 

Narod, kao divlja zvjerad što prostranim putem 
hodi, htjede, da mu se Baraba pusti. Svi takodjer, koji 
su Zidovom jednaki bud u nauku bud u životu, žele, 
da im se Baraba pusti; jer tko god zlo radi, pušten 
mu je u tijelu Baraba, a Isus je svezan; tko pako dobro 
= radi, ima Krista puštena, a Barabu svezana (Orig.). 

s Htjede Pilat u stid ih natjerati u oči tolike opakosti, 
Ne samo to, nego hoteći istaknuti i veličinu opakosti 
reče: A šća ću učiniti s Isusom, koji se zove Krist? 
A oni se ni toga ne postide, što Pilat za Isusa go- 
voraše, da je Krist, niti se mjere držahu u svojoj opa- 
kosti, nego vikahu proti tomu govoreći: Rasfnt, raspni 
ga. Tim pako umnožaše opakost svoju, jer ne samo 
zaiskaše, da se ubojici dade život, nego takodjer, da 
se pravednik dade na smrt, na najružniju smrt na križu 
(Orig.). 

| 2. A on im treći put reče: Kakovo je dakle on 
Zlo učinio? ja ne nalazim na njem nikakova uzroka 
smrti; izbit ću gd dakle 1 pustiti. A oni navalji- 
Vahu iskajući s velikom vikom, da se razapne, t nad 
Vadavaše vika njihova (Luk. 23, 22, 23). 

Po treći put Pilat odriješi Krista. Po treći put viču 
Židovi proti Krista, da trostrukim tim glasom odobre i 
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sebi prisvoje ubojstvo Kristovo, koje tražeći silom iz 
mamiše (Theoph.). 

* Krivnju dakle Pilatovu nadmašuje zločin Zidova ; 
ali ni Pilat ne bješe bez krivnje, jer ostavivši vlastit sud, 
prihvati tudji zločin (Leon). ' 

3. LZ Pilat presudi, da im se volja usliša (Luk. 
23, 24). Tada pusti im Barabu (Mat. 27, 26). 

Mišljahu, da mogu to potvrditi, da je Isus gori od 
lupeža, i tako opak, ter se ne može pomilovati ni iz 
smilovanja ni iz povlastice, davane o blagdanu (Hriz.), 


296. Krista išibaše. 


1. A Pilat, voljan zadovoljiti narodu, pusti im 
Barabu (Mark. 15, 15), onoga, što iskahu, koji bješe 
bačen u tamnicu za bunu i za ubojstvo (Luk. 23, 25). 
Tada dakle Pilat uze Isusa i šiba ga (Iv. 19, 1). 


Nastojaše istina zadovoljiti narodu, to jest činiti 
volju njegovu, a ne što bješe drago pravednosti i Bogu 
(Theoph.). 

Baraba, koji je bunio svijet, pušten je narodu ži- 
dovskomu, to jest djavol, koji do danas kraljuje u njem; 
zato ni ne može imati mira (Hier.). 


Išibat Isusa dade sAm Pilat, kako se vidi iz evan- 
gjelja Ivanova; Tada dakle Pilat uze Isusa i šiba ga; a 
to, kako se čini, zato učini, da Židovi, siti njegovih 
= kazna i poruga, prestanu od njega iskati, da ga razapne 
(Beda). 

3. A Isusa izbičevana predade im, da se razapne 
(Mat. 27, 16). Zsusa predađe volji njihovoj (Luk. 
23, 25). 

Isus bješe bičevan, da nas oslobodi od rana, što 
pravom zadobismo po svojih grijesih; on bješe bijen 
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ušnicami i porugami, da se uzmognemo mi narugati 
igatelju sotoni, te ukloniti grijehu. Sve bo protivštine 
ist primi radi nas i za nas (Cyr. Alex.) 


297. Krista trnjem ovjenčaše. 


1. Tada vojnici poglavičini uzevši Isusa u sud- 

nicu skupiše oko njega svu četu, i svukavši ga obu- 

koše mu skrletnu kabanicu (Mat. 27, 27, 28; Mark, 

15, 16). : 

Vojnici pokazaše, da se neurednostmi i porugami 

ponose, jer ga oni od mjesta, gdje ga šibaše, odvedoše 

na dvor sudnički i sazvaše svu četu i obukoše mu skr- 

Jetnu haljinu (Theoph.), 

A budući da Isusa nazvaše kraljem židovskim, i to 
mu u grijeh upisaše pisci i svećenici, što si je usvajao 

kraljevstvo naroda židovskoga, zato vojnici to sad ističu 
orugajući mu se, pa svukavši s njega haljine njegove 
obukoše mu skrletnu haljinu, kakovu su u staro vrijeme 
kraljevi nosili. U mjesto krune staviše mu na glavu 
vijenac od trnja; zato i slijedi: Z spležavši vijenac od 
trnja melnuše na njega. U mjesto žezla kraljevskoga 
metnuše mu u ruku trsku, kako Matej spominje, te mu 
se počeše klanjati kao kralju; zato i slijedi: Z sža- 
doše ga pozdravljati: Zdravo, kralju židovski! Kano 
da si je Isus krivo usvajao, da je Bog: vojnici da mu 
se narugaju, počeše mu se kao Bogu klanjati padajući 
na koljena, a ujedno ga tući po glavi i pljuvati po njemu 
(Beda). 

2, / opletavši vijenac od trnja metnuše mu na 
glavu, i trsku u desnicu (Mat. 27, 29). 

Nije to poglavica zapovjedio, što su tu činili, nego 
su to činili, da Zidovom omile; jer ni s početka u noći 
nisu išli na njegovu zapovijed, nego su sve poduzimali 
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za novac laskajući Židovom: a uz te i takove čine Isus 
stajaše mučeći. A ti, čuvši to, imaj to vazda na pa- 
meti: videći, gdje kralj svega svijeta i gospodar angjela 
porugu i sve trpi, podji i ti za njim mučeći (Hriz.). 

3. Z pristupahu k njemu i govorahu: Zdravo 
kralju židovski! (Ivan 19, 3). Z kleknuvši na koljeno 
bred njim rugahu mu se govoreći: Zdravo, kralju 
židovski! (Mat 27, 29.) Z bijahu ga go obrazih (Iv. 
19, 3). 

Zašto da nas bude briga za drugo što, kada po- 
tugu od koga trpimo, pošto je Krist to pretrpio? Jer 
što se činjaše na Kristu, bješe zadnji stepen poruge ; 
jer ruglu izvrgnuto bješe cijelo tijelo, a ne samo koji 
dijel: glava trnju, trski i zaušnicam; lice pljuvotinam, 
obrazi udarcem po njih, cijelo tijelo bičem i golotinji i 


skrletnoj haljini i klanjanju za ruglo, ruke trski danoj , 


mu u mjesto žezla (Hriz,). 

4. I pljunuvši na nj uzeše trsku i biše ga po glavi 
(Mat. 27, 30). 

Trskom Krista po glavi oni udaraju, koji protusloveći 
božanstvu njegovu bludnju svoju nastoje ugledom sv. 
pisma potkrijepiti, koje je trskom pisano. Pljuju mu u 
lice oni, koji njegovu sadašnju milost bezbožnimi riječmi 
odbijaju, nijekajući, da je Isus u tijelu došao. A za ruglo 
mu se klanjaju oni, koji istina u njega vjeruju, ali ga 
svojimi opakimi djeli preziru (Rab.). 


298. Pilat pokaza Isusa narodu. 


1. Ietdje opet Pilat na polje, i reče im: Evo ga 
kivodin k vam na polje, da vidite, da na njem ne 
nalazim nikakove krivice (Ivan 19, 4). 

Evo ga izvodim k vam na polje iz predvorja, gdje 
bješe okrutno bičevan, da vidite ovim mojim javnim i 
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ponovnim svjedočanstvom, da na njem ne nalazim ni- 
kakove krivice. I tako se sam poglavica osudi za zločin, 
jer odazivajući se mržnji svećenika i fariseja i viki svje- 
tine dade kazniti nevina čovjeka (Nat. Aleks.). 

= 2. Zatdje dakle Isus noseći trnovu krunu i skr- 
Jetnu haljinu: i reče im: Evo čovjeka! (Iv. 19, 5). 
Izidje dakle Isus bez sjaja kraljevskoga, sav u ruglu, 
Ireče im: Zvo čovjeka! kao da je rekao: Ako ste 
kralju zavidni, štedite ga sad, kad vidite, gdje je prezren: 
ruglo je žarko, neka zavist ohladni (Aug.). 

Tako će se ispuniti, što je Krist o sebi rekao ; tako 
će se mučenici poučiti, da sve pretrpe, što god im pro- 


. svijeta, oholi svijet prevladalo ne žestinom borbe, nego 
> poniznošću u trpljenju (Aug.). 

3. Kad pa dakle vidješe glavari svećenički 1 momci 
jikahu govoreći: Raspni, rasbni ga! Reče im Pilat: 

Uzmite ga vi € raspnite, jer ja ne nalazim na njem 
krivice. Odgovoriše Židovi: Mi imamo zakon, i o 
zakonu našem mora umrijeti, jer se učinio Sinom 
Božjim. Kad dakle Pilat ču ovu riječ, boboja se 
većma (lv. 19, 6—8). 

= Zavist Židova, da Krista ruglu izvrgnu, ne ohladni, 
nego se još većma raspali i uzraste (Aug.). 

Vidje dakle Pilat, da sve uzalud biva ; zato i slijedi : 
Uzmite ga vi i raspnite. To je riječ čovjeka, koji odu- 
fava stvar, na koju prem nedopuštenu druge kao na- 

goni, jer oni njega hoće da na nju sklone; Židovi bo 
gledahu Pilata skloniti, da po osudi njegovoj Isusa po- 
be. A protivno se shade da Pilat dosudi, neka se 
Isus pusti; jer, reče, ja ne nalazim na njem krivice; 
oslobodi ga dakle od optužbe. Odatle je jasno, da je i 
Ono što je prije proti Isusu učinio, samo pripustio zbog 


 gonitelji učine; tako je kraljevstvo, što .nije s ovoga . 
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njihova ludoga postupka. Ali sve to ne postidi Židove 
(Hriz.). 

Pilat se prestraši čuvši, da se Isus gradi Sinom 
Božjim, te se poboja, da nije možda to istina, što se je 
kazalo, i da se ne bi pričinilo, da opako radi. Ne po- 
boja se čuvši za zakon, jer bješe tudjinac; nego se' po- 
boja, da ne bi ubio Sina Božjega. A Zidovi, to rekavši, 
ne zgroziše se, nego ubiše onoga, komu je trebalo da 
se poklone (Hriz.). 


299. Pilat opet udje u sudnicu i ispituje Isusa. . 


1. Pilat opet udje u sudnicu i reče Isusu: Odakle 
st tiP A Isus mu ne dađe odgovora. Reče mu dakle 
Pilat: Zar meni ne govoriš; Ne znaš li, da imam 
vlast raspeti te, € vlast imam pustiti te? Isus odgo. 
vori: Ne bi imao vlastit nikakove nada mnom, kad 
ži ne bi bilo dano odozgora, Zato ima onaj veći grijeh, 
koji me predade tebi (Iv. 19, 9g—11). 


Pilat prestrašen opet povede istragu. A Isus mu 
ne dade odgovora. Kad bo je Pilat čuo od Isusa: Ja 
sam zato rodjen i zato sam došao, i opet: Kraljevstvo 
moje nije odavle, bio je dužan oprijeti se i oslobodit 
ga, a on toga ne učini, nego posluša viku svjetine. Zato 
mu Isus ništa ne odgovori, jer je sve uzalud ispitivao 
(Hriz.). 

Budući da je Isus šutio, slijedi: Reče mu dakle 
Pilat: Zar meni ne govoriš? Eto kako sam sebe osu- 
djuje. Ako bo sve do tebe stoji, zašto Isusa ne odriješiš, 
kad na njem ne nalaziš krivice? 

Isus odgovori. Eto govori. Kad dakle ne govo- 
raše mučaše ne kao krivac ili lukavac, nego kao ovca; 
a ,kad govoraše, učaše kao pastir. Učimo se dakle onomu, 
čemu nas i apostol (Rimlj. 13) uči: Nema vlasti osim 
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Boga; i onomu, da više griješi onaj, koji nevina 
eka oblasti preda, neka bi ga ubila, nego li oblast 
sama, kada ga ubije od straha pred većom oblašću 
(Aug.). 

= 2. Od tađa gledaše Pilat, da ga pusti. Ali Židovi 
vikahu govoreći: Ako ovoga pustiš, nisi prijatelj ce- 
saru. Svaki bo koji sebe kraljem gradi, protivi se 


Čitaj što je gore (rečeno), i naći ćeš, da je od 
davna Pilat nastojao pustiti Isusa. Ono dakle: OZ Zađa, 
tada treba razumjeti kao: Zažo, to jest zbog toga, da 
se ne ogriješi, ako bi ubio nevinoga, koga su mu pre- 
dali (Aug.). 

> Zidovi htjedoše Pilatu u pamet dozvati većega (od 
Isusa) plašeći ga cesarom, samo da Krista ubije; zato 
a i veli: Ali Židovi vikahu govoreći: Ako ovoga 
pustiš, nisi prijatelj cesaru. Svaki bo koji sebe kraljem 
gradi, protivi se cesaru (Aug.). 

3. 4 Pilat čuvši ove riječi, izvede Isusa na polje, 
1 sjede na sudačku stolicu na mjestu, koje se zove 
litostvotos, a hebrejski gadbata (Iv. 19, 13). 

Pilat se poboja više cesara, nego li Boga. Malo se 
starao za viku Zidova govorećih: Mi imamo zakon, i 
po zakonu treba da umre; a popustio je, kad bijesneći 
povikaše: Ako ovoga pustiš, nisi prijatelj cesaru. Nji- 
hova se zakona nije bojao (koji je zapovijedao), da 
ubije; a pobojao se je Sina Božjega, da ga ubije. A 
sada ne mogaše tako prezreti cesara, početnika oblasti 
svoje, kao što je prezreo zakon tudjega naroda (Nat. 
Aleks.) 
: 300. Pilat osudi Krista. 


Sd I, A bješe priprava pashe oko šeste ure, i reče 
Židovom: Evo kralj vaš. A oni vikahu : Uzmi, uzmi, 
Bsbni ga (Iv. 19, 14, 15). i 
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Pilat dakle izidje na polje, da opet povede istragu, 
ali je ipak ne povede, nego preda Isusa u misli, da će 
se Židovi ganuti u srcu; zato i slijedi: Zreče Židovom: 
Evo kralj vaš (Hriz.). 


Kao da je kazao: Eto kakova čovjeka držite, da 
bi preuzeo vladavinu vašu, on ponizni, da ne može ta. 
kova šta ni pokušati (Theoph.). 


I to, što je rečeno, bjaše dovoljno, da ih na to 
skloni, neka bi od srdžbe odustali; ali ne, oni se po. 
bojaše, da ne će opet, ako se pusti, narod za sobom 
povući; zato slijedi: A ont vikaku: Uzmi, uzmi. Na. 
stojahu ga ubiti najružnijom smrću, zato i pridodaše: 
Raspni ga, bojeći se, da iza njegove smrti ostade ka. 
kova njegova uspomena (Hriz.). 


2. Reče im Pilat: Kralja vašega da razapnem P. 


Odgovoriše glavari svećenički: Nemamo kralja osim 
cesara (Iv. 19, 15). 

Pilat nastojaše još i strah prevladati, koji mu ce- 
sarom zadadoše: Reče fm! Kralja vašega da razabnem? 
Sramotom njihovom htjede ih slomiti, kojih nije mogao 
ruglom Kristovim (Aug.). 

Odgovoriše glavari svećenički: Nemamo kralja 
osim cesara. Takovom voljom same sebe kazni podvr- 
goše; zato ih i Bog predade; jer se suglasno odrekoše 
kraljevstva Božjega, pusti ih, neka im bude po njihovu 
sudu: odbacivši od sebe kraljevstvo Kristovo navukoše 
na se kraljevstvo cesarovo (Hriz.). 

3. Vidjevši Pilat, da ne izlazi na kraj, nego 
veća buna biva, uzevši vođu opere ruke pred narodom 
govoreći: Nevin sam u krvi ovoga pravednika, vi 
ćete vidjeti. I odgovarajući sav narod reče: Kru 
njegova na nas i na djecu našu (Mat. 27, 24, 25). 
Tada im dakle predađe, da se razapne (ly. 19, 16). 
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= Pilat dakle uze vodu prema proročkoj riječi (ps. 
25.): Prati ću ruke svoje medju nevinimi, a tim kano 
da svjedoči i govori: Ja istina htjedoh nevinoga oslobo- 
boditi, ali budući da buna nastaje, te se meni predba- 
cuje prevratni zločin proti cesaru, eto izjavljam, da sam 
nevin u krvi ovoga pravednika. Sudac dakle, prisiljen 
osudu izreći proti Gospodinu, ne osudi onoga, koga mu 
privedoše, nego okrivljuje one, koji mu ga privedoše, 
izjavljujući, da je onaj pravedan, koji se je imao ra- 
zapeti. Slijedi: Pz ćeće vidjeti, kao da je kazao: Ja sam 
sluga zakona, vaš glas proli krv (Hier.). 

I odgovarajući sav narod, reče: Iru njegova na 
nas t na djecu našu. Do današnjega dana to prokletstvo 
leži na Židovih, i krv Gospodnja ne oduzima se od njih 
(Hier.). 
= Pilata strah savlada; zato slijedi: Tada im ga dakle 

predade, da se razapne. Nije rečeno: Predade im ga. 
da ga raspnu, nego: Za se zaspne, naime presudom i 
vlašću samoga poglavice. A evandjelist zato reče, da im 
ga je predao, da pokaže, kako su oni krivci zločina, od 
kojega nastojahu prikazat se da su daleko: jer ne bi 
Pilat toga bio učinio, nego zato (to učini), da izvrši 
želju, koju je u njih opazio (Aug.). 


801. Isusa oterećena križem izvedu na Kalvariju 
(mjesto lubanja). 


1. /Z pošto mu se narugaše, svukoše s njega kada- 
Nicu, i obukoše ga u haljine njegove, i povedoše ga, 
da ga razapnu (Mat. 27, 31; Mark. 15, 20). 

Treba pamtiti, da Isus, dok ga bičevaju i na njega 
Pljuvaju, nema svoje dlasiite odjeće, nego onu, koju 
Porad grijeha naših uze; kad ga razapnu i prodje sve- 


o ruganje, onda primi prijašnje odijelo i uzme vlastit 
Život Isusa Krista, 7 
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ures; i odmah se zbune počela, i svjedoči za stvoritelja 
stvorenje (Hier.). 

I za kabanicu je istina pisano, da ju s njega svu- 
koše, a za krunu trnovu ništa takova evangjelisti ne na- 
pisaše, da ne bude više našega staroga trnja, pošto ga 
jednoć s nas. uze Isus na svoju časnu glavu (Orig.). 

2. I noseći križ svoj, izidje na ono mjesto, koje 
se zove Kalvarija, a hebrejski Golgota (Iv. 19, 17). 

Eto gdje izvodi Abela brat mu, da ga smakne. Tu 
je Isak s drvi i Abraham s ovnom, koji: se zapleo u 
trnje. Tu je Josip sa haljinom zamočenom u krv. Tu je 
Mojsije sa štapom i sa zmijom 'metnutom na drvo. Tu 
je grozd, što se na drvu nosi. Tu je Elisej s drvetom; 
da traži sjekiru, što je potonula u dubinu, a onda do- 
plivala do držala, to jest rod ljudski, koji sa zabranjena 
drveta pade u dubinu paklenu, a onda dopliva u raj 
po drvu križa i po krštenju vodom. Tu je Jona s drva 
(s ladje) kockom bačen u more i u trbuh ribje nemani 
na tri dana (Hier.). 

3. A izlazeći nadjoše čovjeka Cirenca, fo imenu 
Stmona (Mat. 27, 32), oca Aleksandrova i Rufova, 
koji. idjaše iz polja (Mark. 15, 21); ovoga naijeraše, 
.da mu ponese križ (Mat. 27, 32); ukvačiše ga, i me- 
inuše na njega križ, da nosi za Isusom (Luk. 23, 26). 

Isus iz sudnice podje na stratište noseći sam križ 
svoj, kao što je bilo u običaju, da osudjenici na smrt 
na križu sami nose svoj križ; nu budući da je on puno 
krvi izgubio kod bičevanja i oslabio noseći križ i padajući 
pod njegovim teretom, da ne umre na putu te ne budu 
lišeni veselja vidjet ga gdje visi na križu, prisiliše Židovi 
nekoga prolazećega čovjeka Cirenca po imenu Simona, 
oca Aleksandra i Rufa, učenika Isusovih, da mu ponese 
križ. A bilo je to po providnosti Božjoj, a ne slučajno, jer 
kao što je za naš spas bilo od potrebe, da Spasitelj 
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svijeta nosi svoj križ, tako je takodjer nužno, da ga i 
mi za njim nosimo. 
Nitko drugi ne htjede pristati na to, da nosi križ; 
jer se smatralo to odurnim; i zato Simonu Cirencu kao 
ona kakovu štetu naprtiše križ, da ga ponese, čemu su 
se drugi otimali (Theoph.). 
Križ preuzimaju na se poganski narodi, i stranac 
poslušno nosi ruglo Spasiteljevo. Nedostojan naime bijaše 
t Židov da nosi križ Kristov, jer bješe ostavljeno vjeri po- 
> ganskih naroda, da uzme križi s Kristom da trpi za- 
4 jedno. Simon naime ne bješe iz Jerusalema, nego stranac 
(i došljak, Cirenac iz Cirene, grada u Libiji. A znači 
Simon poslušan, Cirenac pako baštinik; zato se zgodno 
njime naznačuje poganski narod, koji bješe stran Božjemu 
zavjetu, ali vjerujući posta gradjanin svetih i domaći ba- 
| štinik Božji. 


. 202. Isusa sretoše na putu na Kalvariju plačuće 
' žene. 


1. A za njim idjaše veliko mnoštvo narođa i žena, 
koje plakahu i naricahu za njim (Luk. 23, 27). 
Mnogo naroda idjaše za križem Gospodnjim, ali ne 
osjednom te istom namjerom; jer narod, koji je smrt 
njegovu isposlovao, idjaše za njim veselo, da vidi gdje 
umire; žene pak idjahu za njim, da ga umirućega oplaču. 
A ne idjahu samo plačuće žene za njim, kano da nije 
bilo nebroj i muževa vrlo žalosnih s muke njegove; nego 
zato, što ženski spol, kao prezreniji, mogaše slobodnije 
pokazati što je ćutio u srcu (Beda). 
1 2. A Isus obazrevši se na njih reče: Kćen je 
oZusalemskel me plačite za mnom, nego plačite za 
sobom t za djecom svojom. Ser gle, doći će dani, u 
koje će reći: Blago nerotkinjam i utrobam, koje ne 
* 
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zodiše, i stsam, koje ne dojiše. Tada će počett govo- 
ziti goram: Padnite na nas, i bregovom: Pokrijte 
nas. Jer kad ovo rade na zelenu drvetu, što će biti 
na suhu? (Luk. 23, 28—31). 

Upućuje one, koje ga oplakuju, neka bi progledale 
na buduća zla i neka bi njih oplakivale. Kao da je kazao: 
Ne oplakujte toliko mene, koliko same sebe, jer zla, 
što vas čekaju, podaju vam puno veći razlog i prigodu, 
da plačete, nego li su moje muke, koje će se brzo svršiti, 
kada se smrt prevlada (Theoph.). 

Ističe se buduće posjednuće od Rimljana i ropstvo, 
o čem (o kojih danih) je kazao (Mat. 24, 19): Teško 
žirudnim i dojiljam u one dane! A naravno je, da 
ljudi, kad prijeti neprijateljsko ropstvo, traže visoka ili 
skrovita utočišta, da se sakriju; zato slijedi: Tada će 
Početi govoriti goram: Padnite na nas, i bregovom: 
Pokrijte nas (Beda). 

Jer kad ovo rađe na zelenu drvetu, što će biti 
na suhu? Ako ja, koji nisam sagriješio, koji se zovem 
drvo života, iz svijeta ne izlazim bez ognjevite muke, 
šta misliš kakove muke čekaju one, koji nemaju dobrih 
plodova? (Beda). 

3. Vodjahu pak i druga dva zločinca s njim, da 
se žogube (Luka 23, 32). 

Hoteći djavol zlu misao pobuditi na raafkaa po- 
brine se (po svojih sljedbenicih), da se s njim dva zlo- 
činca pogube. 


303. Krista razapeše medju dva razbojnika. 


1. / dođjoše na mjesto, koje se zove Golgota, to 
Jest mjesto lubanja (Mat. 27, 33). Z davahu mu piti 
Vino sa smirnom; a on ne uze (Mark, 15, 23). Z da- 
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doše mu da pije vino pomiješano sa žuči. I kad okusi, 
hljede da pije (Mat, 27, 34). 
.To mjesto izvan grada Jerusalema zvaše se hebrejski 
Golgota, a latinski Kalvarija, a reći će Kalvarija lubanja. 
A prozva se to mjesto: mjesto lubanja s razloga, što tu 
mnogim osudjenikom na smrt sjekoše glave, te bijaše puno 
lubanja (Hier. Bed.). Neki pak misle, da se to mjesto 
zato zove mjesto lubanje, što brdeljak, gdje je to mjesto, 
ima oblik glave; ili što je ondje Krist, naša glava, trebao 
umre, 
I Vino se miješalo sa žuči i smirnom, da omami 
. osudjenike, da ne osjete toliko boli; nu Isus hijede 
upravo trpjeti, a ne bolim se ukloniti: zato se istina 
okusi toga vina, ali ga ne uze, da ga ispije. 
A i to se tim ističe, da je Isus istina za nas okusio 
gorčinu smrti, ali je treći dan uskrsnuo (Aug.). 
2. Kad dodjoše na mjesto, koje se zvaše mjesto 
Zubanja, ondje razapeše njega i razbojnike, jednoga 
s desne strane, a drugoga s lijeve (Luk. 23, 33). Ra 
zapeše ga, € s njim drugu dvojicu s jedne i druge 
sirane, a Isusa u sršjedi (Iv. 19, 18). A bijaše ura 
veća, kad ga razapeše. I igvršt se pismo, koje go- 
vori: I brojiše ga medju zločince (Mark. 15, 25, 28). 
Budući da je smrt po drvu unišla (u svijet), trebalo 
je, da se po drvu i istrijebi, trebalo je, da Gospodin, 
Prolazeći neshrvan kroz boli na drvu (križa), odstrani 
slasti dolazeće s drva (Theoph.). 
A i oblik križa od sredine na sve četiri strane raz« 
dijeljen znači, da su moć i providnost onoga posvuda 
raširene, koji je na križu visio (Greg. Nis.). 
Razapeše ga sa razbojnici, a time ispuniše proroštvo 
(Is. 53), da će ga pribrojiti razbojnikom; jer što oni 
Ččinjahu rugajući se, to posluži istini; djavol naime htjede 
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zabašuriti ono, što se je zbivalo, ali nije mogao: gle, 
trojica su visila na križu, pa ipak čudesa, što su se zbi. 
vala, nikomu drugomu ne pripisa nego Isusu: na toliko 
mu bijahu uzaludne njegove spletke. A to Isusu ne 
samo nije škodilo slavi, nego ju još poveća; jer razboj. 
nika na križu obratiti i u raj uvesti, ne bješe manje 
nego potresti pećine (Hriz.). 

A ipak isti križ, ako razmisliš, bješe sudnica: jer u 
srijedi bješe sudac: i taj sudac jednega od razbojnika, 
koji vjerova, oslobodi, a drugoga, koji se rugaše, osudi. 
A to je već znamenje onoga, što će on činiti od živih 
i mrtvih, da će naime (na sudnji dan) jedne postaviti 
na desnu stranu, a druge na lijevu (Aug.). 

3. A Isus govoraše 
šta čine (Luk. 23, 34). 

Budući da je Gospodin kazao: Molite se za one, 
koji vas progone (Mat. 6), to on sam učini na istom 
križu, prizva Oca, ne kario da ne bi sam mogao opro- 
stiti, nego da nas nauči moliti se za naše progonitelje, 
i to ne samo riječju, nego i činom. Reče pak: Ofrosti 
“m, dakako ako se pokajaše; ukazuje bo milost raska- 
janim, ako iza tolike opakosti hoće, da se po vjeri oslo- 
bode od svojih krivnja (Aug.). 

A onim, koji i iza križa ostanu u svojem nevjerstvu, 
ne će koristiti neznanje, kad iza svega glasa znamenja 
i čudesa posvjedoče, da je Isus Bog. 


Oče oprosti im, jer ne znadu 


304. Kristove haljine medju se vojnici podijeliše. 


1. Vojmici dakle, kad ga razapeše, uzeše njegove 
haljine 1 načiniše četiri dijela, svakomu vojniku po 
dijel, € halju (Iv. 19, 23). 

Kad Pilat osudi (Isusa), vojnici, koji bijahu pod 
njim, razapeše ga; a ipak ako volju, ako viku Židova 


103 


promislimo, oni ga većma razapeše. O tom, kako ha- 
fine njegove razdijeliše i na njih kocku bacaše, ostali 
ngjelisti kraće i ne otprto govore; Ivan pako govori 
skroz otprto, jer slijedi: Vojymnicr dakle kad ga razapeše, 
Meše njegove haljine € učiniše četiri dijela, svakomu 
vojniku po dijel. Odatle se vidi, da su bila četiri voj- 
nika, što bjehu pod poglavicom. Slijedi pak: 2 Žalju, 
a jest smisao: Uzeše i halju. Tako govori (evangjelist), 
da vidimo, kako na druge (gornje) haljine ne bacaše 
kocku, a da halje (što je uz tijelo), koju uzeše s osta- 
limi haljinami, ne razdijeliše (Aug.). 

2. A halja ne bješe šivena nego izatkana sva 
svrha do dna. Rekoše dakle medju sobom: Ne de- 
 zimo je, nego bacimo kocku za nju, čija će bii. Da 
= ga zdude pismo, koje govori: Razdijeliše haljine moje 
medju sobom, i za halju moju baciše kocku (lv. 19, 
23, 24). 
a Ta dioba haljina njegovih u neiskazanoj mudrosti. 
Jedinorodjenoga imaše kao duhovno znamenje i zalog 
prikazati, kako će četiri dijela svijeta spas postići; jer 
su svi dijelovi svijeta u nekom smislu primili presvetu 
halju Gospodnju to jest njegovo presveto tijelo (Cyr. 
Aleks.). Jedna, nerazdijeljena haljina Kristova znači otaj- 
stvo nerazdjeljiva jedinstva njegove crkve. I crkva primi 
od ozgor, od Boga Oca, obukavši Krista, nerazdjeljivo 
jedinstvo. Nitko bo ne može obući Krista, koji crkvu 
Kristovu hoće da razdijeli i rastvori (Cypr.). 
3. Z vojnici tako učiniše (Ivy. 19, 24.) Z sjeđavši 
čuvaku ga (Mat. 27, 36). 
Ta marljivost vojnika i glavara svećeničkih nam je 
Od koristi: da se pokaže veća i očitija moć Isusa uskr- 
snuloga (Hier.), 


104 
305. O naslovu na križu. 


1. Vapisa € natpis Pilat # metnu na križ. A 
bješe napisano: Isus Nazarejin, kralj židovski (Iv. 
19, 19). 

Kao što se na slavodobitnom luku pišu riječi, koje 
ističu pobjedu, tako Pilat na križu Kristovu napisa natpis, 
i da za Krista govori, razlučujući ga od razbojnika, i da 
se Židovom osveti ističući opakost njihovu, kad se podi- 
goše proti kraljevstvu njegovu (Hriz.). 

Tim natpisom pokazalo se je već onda, da kra. 
ljevstvo Isusovo nije, kao što su oni mislili, razrušeno, 
nego da se je još većma umnožalo (Beda). 

A zar je Isus samo kralj židovski, a ne i svih po- 
gana? Jest kralj i poganskih naroda. Jer rekavši (ps. 2.): 
Ja sam od njega za kralja postavljen nad Sionom, svetom 
gorom njegovom, pridoda: Traži od mene i dat ću ti 
narode baštinu svoju. Hoćemo dakle, da se u tom na- 
slovu razumije veliko otajstvo (Aug.). 

2. Ovaj dakle natpis čitahu mnogi od Židova; 
jer dlizu grada bješe mjesto, gdje razapeše Isusa. I 
bješe napisano hebrejski, grčki i latinski (I. 19, 20). 

Vjerojatno je, da je radi svetkovine puno i pogana 
sa Židovi došlo; pa zato da svatko sazna (što se je 
zbilo), napisa ne jednim jezikom, nego u tri jezika 
(Hriz.). 

Ta bo se tri jezika medju ostalimi isticahu: hebrejski 
zbog Židova, koji se ponosiše zakonom Božjim; grčki 
zbog mudraca poganskih ; latinski zbog Rimljana, koji 
vladahu nad mnogimi, malo ne nad svimi onda po- 
znatimi narodi (Aug.). 

3. Govorahu dakle Pilatu židovski glavari sve- 
ćenički: Nemoj pisati: Kralj židovski; nego da sam 
reče: Kralj sam židovski. Odgovori Pilat: Što pisah, 
žisah (Iv. 19, 21, 22). 
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= O neiskazane sile božanskoga djelovanja i u srcih 
neznalica! Nije li neki tajni glas Pilatu unutri, ako se 
može reći, glasnim mukom ono govorio, što je puno 
prije u psalmih prorečeno: Da nisi iskvario naslovni 
natpis. A šta govorite vi, bezumni glavari svećenički? 
Zar ne će to biti istinito, samo zato što je Isus rekao: 
Kralj sam Židovski? Ako se iskvariti ne može što je 
Pilat napisao, zar da se može iskvariti što je istina ka- 
zala? Zato dakle Pilat pisa što pisa, jer Gospodin što 


306. Krista raspetoga ismijehivahu i na njega 
huljahu. 
h 1. A fjrolazeći huljahu na nj mašući glavami 
osvojimi € govoreći: Ha ti, koji hram Božji razva- 
ljuješ, t za tri dana opet sagradjuješ, pomozi sam 
sedi; ako si Sin Božji, sidji s križa (Mat. 27, 39, 40). 
Kad Krista do gola svukoše i razapeše, podjoše 
još dalje, jer videći ga gdje visi na križu počeše mu se 
rugati (Hriz.). 
Huljahu na Gospodina, jer zadjoše na stranputicu, 
a ne htjedoše hoditi pravim putem sv. pisma, Mahahu 
glavami svojimi, jer već prije mahahu nogami svojimi i 
ne stojahu na pećini. A i ludi narod rugajući se isto 
g ovoraše, što lažni svjedoci uglaviše (Hier.). 
A kako će se ispričati, kad ugledaju hram Božji 
Opet sagradjen poslije uskrsnuća tijela njegova? Ali oni 
ne obazirući se na njegova prijašnja čudesa nastavljaju : 
Ako st Sin Božji, sidjt s križa. Baš protivno; budući 
da je Sin Božji, zato ne silazi s križa; jer je zato došao 
da bude za nas razapet (Hriz.). 
2. A tako 1 glavari svećenički s književnict t sta- 
Zješinamt podrugivajući se gavorahu: Drugim bo 
Može, a sebi ne može pomoći. Ako je kralj izraelski, 
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neka sidje sad s križa, pa ćemo mu vjerovati. On se 
uzdao u Boga, neka ga oslobodi sad, ako ga voli, 
reče bo: Stn sam Božji (Mat. 27, 41—43). 

I nehotice književnici i fariseji priznaju, da je Isus 
drugim pomogao, Sami dakle sebe osudjuju; jer tko je 
drugim pomogao, mogao bi i sam sebi pomoći, kad bi 
htio (Hier.). 

Ako je kralj izraelski, neka sidje sad s križa, 
Za ćemo mu vjerovati. Eto ti glasa sinova djavolskih, 
gle kako idu za glasom očinskim|! Djavol reče: Baci se 
dolje, ako si Sin Božji; a Židovi govore: Ako. si Sin 
Božji, sidji s križa (Hriz.). 

A varavo im je obećanje, dok govore: Pe ćemo 
mu vjerovati ; jer što je više, je li to, da još živući 
sidje s križa, ili da mrtvi iz groba uskrsne? On uskrsnu 
i ne vjerovaste mu; kad bi dakle i s križa bio sišao, ne 
biste mu vjerovali (Hier.). 

On se uzdao u Boga, neka ga oslobodi sad, ako 
ga voli; reče bo: Sin sam Božji. O prevelikih bez- 
božnika! Što zar proroci i pravednici ne bijahu proroci 
i pravednici zato, što ih Bog ne izbavi iz pogibelji? 
(Hriz.). 

3. A1 vojnici mu se rugahu i pristupahku k njemu 
2 davahu mu ocat, i govorahu: Ako si ti kralj št 
dovski, pomozi sam sebi (Luk. 23, 36, 37). 

Gospodin, pravi Spasitelj, htjede da ga za Spasi- 
telja spoznaju ne spasavajući sebe, nego oslobadjajući 
stvorenje; jer se ni liječnik ne poznaje kao liječnik, što 
sebe liječi, nego što svoju umjetnost na bolesnicih kuša : 
tako i Gospodin, budući da je bio Spasitelj, nije mu 
od potrebe bio spas; niti je on htio, da ga za Spasi 
telja spoznaju po silaženju s križa, nego po umiranju 
(na križa); jer smrt Spasiteljeva puno veći spas donosi 
ljudem, nego li silazak s križa (Ath.). 


107 


4. A isto mu i razbojnici, koje s njim razapeše, 
dbacivahu (Mat. 27, 44). Zomi, što bijahu s njim 


sazapeti, rugahu mu se (Mark. 15, 32). 


Kad se veli: razbojnici, a ne pridodaje se: obadva, 
moglo se je po običnom načinu govorenja množinom 
naznačivati jedninu (Aug.). 

Htjede se naime reći, da se Isusu na križu rugahu 
ludi svake vrsti: svećenici, književnici, fariseji, narod, 
isti razbojnici. 

Ili se može reći, da s početka oba razbojnika hu. 


jašnji grijeh ispravio vjerom (Hier.). 


= Vjerojatnije je ipak, da se je samo jedan razbojnik 
Isusu rugao, kako se vidi iz sljedećega opisa sv. Luke. 


307. Obraćenje jednoga od razbojnika. 


1. A jedan od obješenih razbojnika huljaše na 
njega govoreći: Ako si ti Krist, pomozi sebi 1 nam. 
A drugi odgovarajući korio ga govoreći: Ni ti se 
ne bojiš Boga, premda si jednako osudjen, i mi da- 
kako pravom, jer primamo što djela zaslužiše; ali 
ovaj nikakova zla nije učimo (Luk. 23, 39—41). 

> Jedan od razbojnika isto sa Židovi rigaše, a drugi 
zauzdavaše riječi njegove, a svoj grijeh takodjer prizna 


a što je više, mi pravedno trpimo, a Isus nevino. 
Ovaj nikakova zla nije učinio; kao da je kazao: 
što gle nove nepravde? da se poštenje osudjuje sa zlo- 
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činom; mi ubijasmo žive, ovaj uskrsavaše mrtve; mi 
tudje uzimasmo, ovaj zapovijeda i svoje davati drugim 
(Hriz.). 

2, F reče Isusu: Obomeni me se, Gospodine, kad 
dodješ u kraljevstvo svoje (Luk. 23, 42). 

Blaženi razbojnik učaše i okolo stojeće, kad je ono 
govorio, čim je drugoga korio. A kad vidje, da su okolo 
stojeći začepili uši, povrati se k onomu, koji poznaje 
srca, te reče Isusu: Opomeni me se, Gospodine, kad 
dodješ u kraljevstvo svoje. Gledaš raspetoga, a pri- 
znaješ ga Gospodinom; vidiš oblik osudjenika, a ispo- 
vijedaš mu dostojanstvo kraljevsko, okružen zlima na 
hiljade išteš od vrutka pravednosti, da se opomene tvoje 
opakosti. A reći ćeš; Vidim vanjsko ruglo, ali gledam 
sakriveno kraljevstvo; i ti vidiš moje javne opačine, a 
primaš vjeru i namjeru sakrivenu. Učenika istine zaoku- 
pila opskost, zar da istina ne promijeni učenika opakosti 
(Hriz.). 

Čudovite li vjere dobroga razbojnika, gdje Isusa, 
kojega vidje u mukah, prezrena od svećenika i naroda, 
ostavljena od istih vlastitih učenika, priznaje Gospodinom 
i kraljem, priznaje, da će uskrsnuti i uskrsnuvši da će 
kraljevati, priznaje, da je Bog, koji mu može i hoće 
oprostiti grijehe. 

On vidje Spasitelja ne na kraljevskom prijestolju, 
ne gdje mu se u hramu klanjaju, ne gdje s neba govori, 
ne gdje po angjelih šta uredjuje, nego vidje ga u kazni 
združena sa razbojnikom ; gleda ga u mukah, a klanja 
mu se kao da je u slavi; vidi ga na križu, a moli mu 
se kao da sjedi na nebesih; vidi ga osudjena, a zaziva 
ga kao kralja govoreći: Gospodine, opomeni me se, 
kad dodješ u kraljevstvo svoje. Razpetoga motriš, a 
kraljem ga zoveš! Gledaš gdje visi na drvu, a misliš na 
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| Kraljevstvo nebesko. O čudovita li obraćenja toga raz- 
bojnika! (Hriz.). 
3. Z reče mu Isus: Zaisto tt kažem, danas ćeš 
biti sa mnom u raju (Luk. 23, 40). 
To će reći: Danas ćeš biti s menom u krilu Abra- 
hamovu, tom mjestu mira i pokoja, kamo je isti dan 
imao Isus sići, da se svecem staroga zavjeta pokaže i 
da im evangjelje navijesti. 
O čudovite li stvari! Ni Abrahamu nije usmeno 
obećan raj; baštini se istina po vjeri, ali raj nije obećan 
nikomu prije razbojnika, komu je Gospodin kazao: Danas 
ćeš bili sa mnom u raju (Hriz. Brev. 24. travnja). 
Time, što se je tako brzo razbojniku grijeh oprostio, 
daje se prekrasan primjer, da svatko želi i čezne za 
obraćenjem. Brzo Gospodin (razbojniku) oprosti, jer se 
brzo obrati, i obilatija je milost, nego prošnja; jer Go- 
spodin uvijek više daje, nego se prosi. Razbojnik mo- 
ljaše, da ga se Gospodin opomene, a o Gospodinu slijedi : 
= Zaisto ti kažem, danas ćeš biti sa mnom u raju. Zivot 
bo je biti s Kristom, a gdje je Krist, ondje je kraljevstvo 
(Ambroz). 


308. Krist majku povjeri učeniku, 


1. A stajahu kod križa Isusova mati njegova i 
sestra matere njegove, Marija Kleofina, i Marija 
Magdalena (Iv. 19, 25). 
Premda bijahu prisutne druge žene, ne spominje 
ipak nijedne osim matere, učeći nas, da valja materam 
nešto više učiniti. Kao što roditelja ne treba ni poznati, 
ako se protive duhovnim dobrom: tako nas uči, da im 
se pristoji sve dati, kada ništa ne priječe (Hriz.). 

2. Kad dakle Isus vidje mater i učenika, kojega 
ljudljaše, gdje stoji, reče materi svojoj: Ženo, eto ti 
sina! (Iv. 19, 26). 


lIO 


Gle kakovom čašću počasti učenika! A sam učenik 


sebe sakriva, ponizno misleći o sebi; jer da se je htio 
uznijeti, bio bi naveo i uzrok, zašto ga je Isus ljubio; 
bez sumnje jest, da je tomu velik i čudovit uzrok. A 
Ivanu zato ništa drugo ne govori, niti ga žalosna tješi 
jer nije bilo vrijeme riječim utješnim. Ali ne bješe ni 
mala stvar, što je bio počašćen takovom čašću (Hriz.) 

i Ta treća riječ našega Gospodina na križu jest usred 
neiskazanih vlastitih boli izraz vrlo nježne ljubavi i bri- 
žljivosti napram majki Mariji i napram ljubljenomu uče- 
niku Ivanu. Ne nazva je majkom, nego ženom, da tim 
imenom ne izazove svojih progonitelja na mržnju i hu- 
ljenje na nju, a i zato, da ne pooštri njezinu vlastitu 
bol tom nježnom riječju (Reischl.). 

Gle, kakovu čast Isus iskaza učeniku, kada ga uze 
za brata, davši ga majki svojoj za sina: toliko je dobro sta- 
jati kod križa i ustrajati uz trpećega Spasitelja (Theoph.) 

3. Po tom reče učeniku: Elo ti materel I de 
onoga časa uze ju učenik k sebi (Iv. 19, 27). 

' Budući da se je pristojalo, da si mati, od bolova 
pora i Potraži, jer njega nije bilo, predade 
u učeniku, koga je ljubi ji j 
om okah, ljubio, a koji je trebao da se za 
Budući da je Isus materi, koju ostavljaše, drugoga 
sina priskrbio, navodi evangjelist razlog, zašto je to Isus 
učinio, pridodavši: / od onoga časa uze ju učenik 
& sebi, ili bolje u svoje; a u koje svoje uze Ivan majku 
Gospodnju? Zar nije i on od onih, koji Isusu rekoše: 
Eto mi smo sve ostavili i pošli za tobom (Mat 8) 
Uze ju dakle u svoj ne posjed, nego u svoju diikićat, 
kojoj je nastojao zadovoljiti vlastitim trudom (Aug). 


III 


309. Četvrta riječ Kristova na križu. 


1. A bijaše oko šeste ure, € tmine nastaše po 


svoj zemlji do ure devete. I pomrča sunce (Luk. 23, 


44, 45). A od šeste ure nastaše tmine po svoj zemlji 
do ure devete (Mat. 27, 45; Mark. 15, 33; Luk. 23, 44). 

Ne mogaše stvorenje podnijeti nepravdu učinjenu 
stvoritelju; zato sunce povuče trake, da ne vidi bez- 
božničkih opačina (Hriz.). 

Najsjajnije svjetlo ustegne svijetu trake svoje, da ili 
ne vidi Gospodina gdje visi, ili da bezbožnici, dok su 
hulili, ne uživaju svjetlosti njegove (Beda). 

To se čudo zbude, da se vidi, da je onaj, koji je 
smrt preuzeo, upravitelj svemu stvorenju, 

Sunce zapada takodjer svetoskvrniteljem, da zastre 
prizor grozne opačine; tmine slegoše se na oči nevjernika, 
da svjetlo vjere uskrsne (Aug.). 

Da je bilo vrijeme pomrčanju sunca, mogao bi tko 
kazati, da je bilo naravno; ali tada bijaše četrnaesti 
dan iza mladoga mjeseca, kad je naravno pomrčanje 
sunca nemoguće (Theoph.). 

Kao što su ostala čudesa pri smrti Isusovoj svje- 
dočila za njegovo božanstvo, tako i te tmine. A timi 
tminami ističe se takodjer srdžba Božja ili oduravanje 
zločina učinjena od Židova, pa se tmivami skroz zgodno 
i njihove tmine duševne: sljepoća njihova i smetnja izra- 
Žavaju. Gle, svjetlo se pojavi, kad se Isus rodi, a kad 
umre, iščezne! Kao što nekoć u Egiptu nastaše tmine 
prije nego se zakolje vazmeno jagnje, tako i prije smrti 


i žrtvovanja pravoga Jaganjca Božjega pravom nastaše 


tmine. 

I oko devete ure povika Isus iza glasa govoreći: 
Eh, Eli, lama sabaktanip to jest: Bože moj, Bože 
moj, zašto si me ostavio? (Nat. 27, 45; Mark. 15, 14). 
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Povikavši kaza Gospodin te riječi, da nam svim 
pokaže veliku bol i tugu i žalost, od koje umiraše. Lju- 
beći Spasitelj htjede da umre lišen svake utjehe, da 


nam pokaže svoju ljubav, a ljubav našu da k sebi pri- 


tegne Zašto si me, Bože moj ostavio? -Pitaš, Gospodine, 
zašto? Ja ću ti kazati, zašto? A zašto si ti htio na se 
naprtiti, da za nas platiš? Nisi li ti znao, da smo mi 
PO svojih grijesih zaslužili, da nas Bog tvoj Otac ostavi? 
Pravom je dakle Otac tvoj ostavio i pustio tebe, da 
umreš usred neiskazanih boli i gorkosti. To, da te je 
Otac tako zapustio, mene i žalosti, i tješi; žalosti me, 
što te vidim, gdje umireš u groznih _mukah upravo od 
boli; a veseli me, jer mi daje nađu, da po tvojih za. 
slugah ja ne ću biti zapušten od tvojega milosrdja nikada, 
a osobito ne na čas smrti moje_(Alf. Lig.). 

Isus je bio naime zapušten, jer je bio lišen svake 
utjehe: bio je zapušten glede kazne, koju je za nas trpio, 
jer se nije mogao nadati pomoći, da će mu se ta kazna 
ublažiti. Srdžbu i osvetu, što je nas grešnike išla, htjede 
da oćuti na sebi u svoj gorčini, koliko je samo mogao 

Spasitelj to reče, imajući naša čuvstva, jer mi, kad 
smo u pogibeljih, mislimo, da nas je Bog zapustio. Narav 
čovječju zbog grijeha Bog zapusti; no budući da Sin 
Božji posta naš odvjetnik, on oplakuje nevolju onih, 
čiju krivnju preuze; a time pokaza, kako su dužni oni 
plakati, koji griješe, kad je tako plakao onaj, koji nije 
nikada sagriješio (Rab.), 

3. A neki od onih, što stojahu ondje i čuše, go. 
voraku. Iliju taj zove (Mat, 27, 47; Mark. 15, 35) 

Ne rekoše toga svi, nego neki, za koje mislim da 
su bili rimski vojnici, ne poznavajući vlastitosti hebrejskoga 
jezika; čuvši naime gdje govori: Eli, Eli, mišljahu, da 
liju zove. A tko misli, da to Zidovi rekoše, valja tvrditi, 
da to učiniše po svojem običaju, samo da Gospodina 
ozloglase kao slaba, kad eto prosi pomoć od Ilije (Hier.), 
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310. Krista žedna napojiše octom. 


1. Po tom znajući Isus, da se već sve svrši, da 
se zbude pismo, reče: Žedan sam (Iv. 19, 28). 
Trpio je sve to onaj, koji se je pojavio kao čovjek, 
a rukovodio je sve to onaj, koji je bio sakriven, Bog. 
Zato se i veli: Znajući Isus, da se sve svrši, da se zbude 
pismo to jest ono, što je pismom prateđeto E U žedji 
mojoj napojiše me octom (ps. 68, 22), reče: Zedan sam 
4 Sud dakle bijaše postavljen Pun octa (Iv. 19, 
29). Z odmah otrčavši jedan od njih i uzevši spužvu 
napuni ju octa i natače na trsku, t davaše mu . 
(Mat. 27, 48) govoreći: Stanite, da vidimo, hoće 2 
doći Ilija, da ga skine (Mark. 15, 36). A ostali g0- 
gorahu: Stani, da vidimo, hoće li doći Ilija, da ga 
oslobodi (Mat. 27, 49). Pi 

Po običaju onoga vremena na Kalvariji bijahu u 
pripremi ocat, spužva, biljka hisop; da se za potrebe 
spužva, puna octa pomiješana sa hisopom, stavi na rane 
razapetim ter im se krv zaustavi, da ne bi razapeti pre- 
“brzo umrli (kad bi puno krvi izgubili); jer_hisop kao i 
spužva i ocat ima snagu, da zaustavlja krv (Baronij.). 
Budući da je hisop, oko koga staviše spužvu punu 
octa, biljka smjerna, koja čisti prsa, zgodno nam palite 
zuje Kristovu poniznost, jer nas ta poniznost vePdaua. 
Neka nikoga ne smete, kako mogoše spužvu prinesu 
k ustam njegovim, kad je on na križu bio uzvišen sa 
zemlje; jer kako se kod drugih evagjelista čita, što je na 
ispustio, trskom, na koju spužva bi netikeota, takav 
Napitak u spužvi podigao bi se u vis križa (Aug.). : 
\ 3. A oni spužvu unu octa, staviv ju oko ht 


Eio2a, Prinesoše k ustam njegovim (1. 19, 29). 


114 


I tako darivatelj vrutaka napaja se octom, udjelitelj 
meda hrani se žučju, bičuje se oproštenje, osudjuje se 
pomilovanje, ruglu se izvrgava veličanstvo, ismijehiva se 
krepost, darivatelj kiša oblijeva se pljuvotinami (Hriz.), 


311. Krist preda duh svoj u ruke Oca i izdahnu. 


1. Kad primit Isus ocat, reče: Svrši se (Iv. 19, 30). 

Što se svrši, nego ono, što je toliko vremena prije 
Proroštvo proreklo? (Beda.) 

Kad, dakle ništa više od kazna ne osta Kristu 
trpjeti, smrt počeka, jer ona ovdje ništa od svoga ne 
nadje: umjesto starine umetne se novina. Ovoga prvoga 
ovoga jedinoga čovjeka smrt vidje bez grijeha, bez krivnje, 
koji ne duguje ništa zakonom njezina prava (Aug.). 

2. A Isus opet povikavši iza glasa (Mat. 27, 50) 
Teče: Očel u ruke tvoje Dredajem duh svoj (Luk 
23, 46). | 

Cim uze octa, svrši se svako otajstvo primljene 
smrtnosti, te osta jedina radost besmrtnosti; zato i slijedi: 
Oče! u ruke tvoje predajem duh svoj (Ambr.), 

Zato iza svega glasa povika, neka se pokaže, da 
to biva njegovom moću; jer time, što umirući jako 
viknu, pokaza očito, da je pravi Bog; zaštobo ljudi, kad 
umiru, jedva mogu slabim glasom govoriti (Hriz.). 

' Taj nas glas uči, da se duše svetaca ne zatvaraju 
više u limbu, kao prije, nego da su kod Boga, učinivši 
početak tomu sam Krist (Cyr.). ' 

: Preporuča Ocu, po sebi, sve smrtnike po njem oži- 
vljele, jer smo udovi njegovi prema riječi sv. apostola 
(Gal. 3): Svi ste jedno u Kristu (Atan.). 

3. I preklontuši glavu predade duh (Iv. 19, 30). 

Nije naklonio glavu, jer je izdahnuo, nego pito je 
naklonio glavu, tada je izdahnuo; a svim tim ističe eyan- 
gjelist, da je on Gospodar svega (Hriz.), 
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1 Ostalim naime ljudem, kad umru, klone glava; a 
Isus, gospodar života i smrti, najprije nakloni glavu, a 

onda umre, 

Tko tako spava, kad hoće, kao što je Isus umro, 

= Kada je hotio? Koli se jako valja nadati ili bojati nje- 
| gove sudačke moći, kad se ona pojavi kod njega umi- 

rućega? (Aug.). 


312. Čudesa kod smrti Gospodnje. 


1. Zavjes hramski razdrije se na pola (Luk. 23, 
45), na dvoje od ozgo do dolje (Mat. 27, 51; Matk, 


15, 38). 
“Hram jerusalemski imaše dva zavjesa: vanjski iz- 


kad vrhovni svećenik Isus svojom žrtvom i smrću na 
križu otvori presveto u nebu, pošto je sva otajstva sli- 
kovne crkve ispunio, razjasnio i dovršio, a čuvare staro- 
zavjetnoga svetišta zbog opačine izvedene na njem za- 
bacio, i sve milosti i vlasti na svjetsku crkvu novoga 
zavjeta prenesao i svim narodom otvorio ulaz k prijestolu 
milosrdja i k svetohraništu presv. sakramenta (Reischl.). 
Time pokaza Gospodin, da presveto (u staroza- 
vjetnom hramu) ne će biti više nepristupno, nego da 
će se predati Rimljanom u ruke i tako obesčastiti, te 
će se ulaz otvoriti (Theoph). 

A to se i tim pokazuje, da se je zavjes, što nas je 
lučio od svetinja, što su u nebu, razderao, to jest Božje 
neprijateljstvo i grijeh (Tneoph.). 

2. Zemlja se potrese i pećine raspuknu se (Mat. 
1,5. 

Da su se iz nenada počela pokrenula, dostatno je 
Svjedočanstvo za časnu muku Isusovu (Leon p.). 
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Nitko ne sumnja o tom, što doslovno znače ta ve. 
lika znamenja: da raspetoga Gospodina svoga pokažu 
i nebo i zemlja i sva stvorenja (Hier.). 

Zemlja se potrese, jer ne mogaše više biti zgodna 
Za ovoga mrtvoga; pećine se raspuknu, jer sve čilo i 
tvrdo prodiruća riječ Božja — sila vječne moći — na- 
hrupi (Hil.). 

i 3. Grobovi se otvoriše i ustaše mnoga tijela svetih, 

koji su usnuli, I izišavši ta grobova po uskrsnuću 
njegovu, dodjoše u sveti grad € Pokazaše se mnogim 
(Mat. 27, 52, 53). 

Treći dan poslije smrti Isusove, kad on uskrsnu, 
otvoriše se grobovi € ustaše mnoga čijela svetih, koji 
su usnuli, Krist htjede imati sudrugova u uskrsnuću, 
da budu svjedoci njegovi. Da je sam uskrsnuo, moglo 
bi se pomisliti, da je kakova utvara; a kad je sa sobom 
mnoge druge doveo, koji su s njim uskrsnuli, lako mo- 


gaše druge osvjedočiti o svojem uskrsnuću, gdje je još 
tolike druge uskrsao. 


Mogao bi tko zapitati, što se je sonimi dogodilo, 
koji su uskrsnuli, kad je Gospodin uskrsnuo. Bez sumnje 
treba da vjerujemo, da su oni, koji su iz mrtvih uskr- 
snuli, kad je Gospodin uskrsnuo, uzašli na nebo, kad je 
Gospodin na nebo uzašao (Rem.). 


313. Stotnik i drugi slave Gospodina. 


1. Vidjevši satnik šta se dogodilo, slavljaše Boga 
govoreći: Zaista ovaj čovjek bješe Pravednik (Luk, 23, 
47). A kad vidje satnik, koji stajaše prema njemu, 
da tako vičući izdahnu, reče: Zaista, čovjek ovaj Sin 
Božji bješe (Mark. 15, 39). ' 

Očit se uzrok stotniku tumači, što je naime, vidjevši 
Gospodina, gdje je tako izdahnuo to jest duh pustio, 
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rekao: Zafsta čovjekjovaj Sin Božji bješe ; jer pe 
| ema vlasti pustiti duh, nego onaj, koji je stvoritelj duša 
(Beda). ' a 
Posljednji sad bivaju prvi: poganski narod priznaj ' 
zaslijepljena Judeja niječe, da joj bludnja bude gora o 
rve (Hier.). 
ji : A ske: f koji s njim bijahu € Isusa ču 
vahu, vidjevši potres zemlje # ono što se ija 
prepadoše se vrlo govoreći: Zaista ovaj bijaše Sin 
Božji (Mat. 27, 24). od 
Nije protivno, što Matej kaže, da se je stotnik i 
koji s njim bijahu čudio vidjevši potres zemlje, i sia 
Luka veli, da se je stotnik tomu čudio, što je Isus 
povikavši iza glasa izdahnuo; jer time, što je Matej za 
 stotnika ne samo kazao: vidjevši Zotres zemlje, nego 
što je još pridodao: # ono što se Je zgadjalo, ve: 
je Luki, da za stotnika kaže, da se je smrti Gospo . 
čudio, jer je i to medju onim, što se je tada čudovito 
. dogadjalo (Aug.). . 
o“ : Ž E mnoštvo onih, koji ujedno bijahu pre 
sutni kod toga prizora i gledahu šta bivaše, vraćahu 
se bijući se u prsi svoje (Luk. 23, 48). m 
Što se udarahu u prsi, jer je to znak pokore i ža- 
losti, može se dvostruko razumjeti: ili Isusa koji im se 
živo omilio, kao nepravedno ubijena oplakivahu i ma se 
njega, za koga su znali, da su mu smrt uzročili, još više 
bojahu vidjevši ga u smrti proslavljena. A treba pamtiti, 
da pogani, bojeći se Boga, priznavajući Isusa x! ga 
slave, a Židovi, bijući se samo u prsi, da se šuteći kući 
vraćaju (Beda). 
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314. Revnost pobožnika napram Kristu. 


m: i svi njegovi znanci stajahu iz daleka, i žene 
koje bijahu išle za njim iz Galileje, # gledahu ovo 
(Luk. 23, 49). 

Zenski spol, nekoć proklet, prisutan je tu i sve ovo 
gleda, i tako žene prve se razblaže opravdanjem ili bla 
goslovom, koji je potekao iz muke i uskrsnuća (Theoph.). 

i Te žene gledahu što tu bivaše, koje su imale naj- 
više sućuti; i one koje su išle za njim služeći mu do u 
pogibeljih, bijahu sad tu prisutne pokazujući tim najveću 
jakost, jer dok učenici bježahu one bijahu tu prisutne 
(Hriz.). : 
2 A bijahu ondje mnoge žene daleko, koje su 
išle za Isusom iz Galileje, i služile mu (Mat. 27 22). 

i Bio je u Židova stari običaj, niti se to komu u sije 
upisivalo, da su se žene za hranu i odijelo učitelja od 
svoga skrbile. 

To mogaše sablazniti pogane, zato se je toga Pavao 
odrekao. A davahu žene od svoga Gospodinu, da od 
njih prima tjelovna dobra on, od koga su one primale 
duhovna dobra: a i to činjaše ne zato, kano da je 
njemu gospodaru stvorenju trebala hrana, nego da poda 
primjer i bude uzor učiteljem, da budu zadovoljni hranom 
i odijelom, te se ne stide to od drugoga u ime milo- 
stinje primiti, kad se nije on, naš Gospodin, stidio pri- 
mati to od drugoga. 

, De sad da vidimo, kakove je Gospodin pratilice 
imao (Hier.). 

dd, Medju kojimi bijaše Marija Magdalena i Ma- 
rija mati Jakobova i Josipova i mati sinova Zebe- 
dejevih (Mat. 27, 26; Mark. 15, 40). Kad bješe u Ga- 
dalojt, služahu mu, i druge mnoge, koje bjehu došle 
snjim u Jerusalem (Mark. 15, 41). 
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Marija Magdalena je sestra Lazarova i Martina. 
Marija Jakobova, mati Jakoba mladjega i Josipa, zove 
se takodjer Marija Kleofina, to jest žena Kleofina. Ta 
Marija bijaše sestra bl. Djevice, a drugi kažu, da je bila 
sestra sv. Josipa zaručnika bl. Djevice. Mati sinova Ze- 
bedejevih zove se Salome (Menoch ). # 

I druge mnoge. | tako se red okrenuo: Zidovi 
ubijeju, a pogani priznavaju; učenici bježe, a žene če- 
kaju (Theoph.). 


815. Kristu otvoriše bok. 


1. A budući da bješe priprava, da ne bi tijela 
ostala na križu u subotu, jer bijaše veliki dan ona 
subota, Židovi moliše Pilata, da im prebiju golijent, 
pa da ih skinu (lv. 19, 31). 

Zidovi, koji devu gutahu, a komarca ocjedjivahu, 
koji čišćahu izvana čašu i zdjelu, a iznutra bijahu puni 
grabeža i nečistoće (Mat. 23, 24, 2 5), učinivši tolik zločin, 
bijahu samo zabrinuti za dan. 

Priprava zvala se šesti dan, jer na taj dan spremahu 


si sinovi Izraelovi dvostruko jelo; jer bijaše veliki dan 
ona subota, naime zbog blagdana pashe (Beda). 

Židovi moliše Pilata, da im prebiju golijemi, pa 
da ih skinu; a to zato učiniše, da razapeti što prije 
umru, da ne bi viseći na križu grozotom svoga dugo- 
trajnoga mučeništva obesčastili veliki onaj blogdan (Aug.). 

2. Dodjoše dakle vojnici, i prvomu istina prebiše 
golijeni, i drugomu, koji je dio raspet s njim (Iv. 
19, 32). 

Židovi tako učiniše, jer ne htjedoše, da ih na blagdan 
smatraju mučitelji i ubojicami (Theoph.). 

3. A kad k Isusu dodjoše, čim vidješe, da je već 
umro, ne prebiše mu golijeni, nego jedan od vojnika 
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otvori mu bok kopljem, £ odmah fzidje kru £ vođa 
(Iv. 19, 33, 34). 

Da se umile Zidovom, probadaju Krista izvrgava- 
jući ruglu. mrtvo tijelo; ali to ruglo posta znamenje, 
jer čudo je, da iz mrtva tijela krv teče (Theoph.). 

Odatle imaju početak sveta otajstva: kad stupaš 
k strašnomu kaležu, tako stupaj kano da ćeš piti iz 
istoga boka Kristova (Hriz.), 

Ta voda (prava naravna voda), čudom u tijelu Kri- 
stovu stvorena, znači krštenje, što je vrata sakramenta: 
a krv znači presv. sakramenat (i žrtvu); a u njih se 
ističu i ostali sakramenti crkve, koji, kako običajemo 
kazati, proistekoše iz boka (srca) Kristova (Menoch.). 

4. Zonaj, koji vidje, posvjedoči i svjedočanstvo 
Je njegovo istinito. I on zna, da istinu govori, da i 
VE vjerujete. Xer se ovo dogodi, da se ispuni pismo: 
Kosti na njem ne grelomite. I opet drugo pismo go- 
Vori: Vidjet će, koga probodoše (Iv. 19, 35—37). 

Da se svatko uvjeri o smrti Isusovoj, kopljem mu 
se otvori srce, Iz tog otvorenoga srca potekoše krv i 
voda našega očišćenja i posvećenja. U otvorenoj rani 
srca Gospodnjega otvorena su vrata života; iz nje po- 
tekoše sakramenti crkve. Pače sama crkva, zaručnica 
Gospodnja, nova majka živućih, primi iz rane Srca dru- 
goga na križu po smrti spavajućega Adama svoje bi- 
vanje i svoj oblik, kao što je i prva majka ljudi iz boka 
prvoga Adama, dok je on spavao, bila u raju načinjena 
(Reischl.). 

Ivan kao očevidac svjedoči za istinitost dvostrukoga 
dogadjaja iza smrti Isusove: kako za to, da Isusu ostaše 
netaknute kosti, tako i zato, da mu kopljem otvoriše srce, 
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316. Nabožno djelo Josipa arimatejskoga. 


1. Z kad bi već kasno (jer bijaše hoka šo Ž 
rije subote), dodje Josip 12 Arimateje ( ark. I5, 42 
Pada KA (Luk. 23, 21), čovjek bogat a 
27, 57), ugledan vijećnik (Mark, 15, 43) čovjek 0 E 
f pravedan (Luk. 23, 20), koji Je + sam bio pri 
Isusov (Mat. 27, 57), alt potajni od straha žre a 
dovi (Iv. 19, 38), žojt £ sam čekaše kraljevstvo Božje. 
Ovaj nije bio pristao uz zaključak t čine njihove 

k, 23, 51). : : 

a ru bješe u velikoj časti po svojem državnom 
zvanju, ali je još veće hvale vrijedna zasluga pred m 
jer se opisuje kao pravedan. A i pristojalo se je, 3 
takav čovjek tijelo Gospodnje sahrani, jer po pravedni 
djelih posta dostojan takove službe (Remig.). 

A za njega se veli takodjer, da je bio bogat, ne 
od kakova hvastanja, što je bio plemenit čovjek i bogat 
muž učenik Isusov, nego da se navede razlog, kako to 
da je od Pilata mogao isprositi Kristovo tijelo. Blijedi 
naime: Ovaj pristupe k Pilatu 1 zaište tijelo Isusovo č 
jer siromašni i nepoznati ljudi ne bi se bili usudili di 
stupiti k Pilatu, glavi rimske vlasti, ter zaiskati tijelo 
Kristovo (Hier.), 

2. Ovaj pristupi k Pilatu (Mat. 27, 58; Luk. 23, 
52), # smiono udje k Pilatu i zaiska tijelo zekat 
(Mark. 15, 43; Mat. 27, 58; Luk. 23, 52). A zamoli 
Pilata, da uzme tijelo Isusovo (Iv. 19, 33). # 

Nastaje pravom teškoća, zašto se je onaj, koji je od 
straha bio potajan učenik, usudio zaiskati tijelo njegovo, 
što se ne bi bio usudio ni jedan od onih, koji su a 
njim javno išli. Valja znati, da je Josip to učinio oslo« 
nivši se na svoje dostojanstvo, zbog kojega je miško 
prijateljski doći k Pilatu. Pa kad je tu zadnju dužnos 
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ukopa izvršivao, malo je mario za Zidove, premda je 
običavao ugibati se njihovu neprijateljstvu, kada bi slušao 
Gospodina (Aug.), gdje mu propovijeda, 

3. A Pilat se začudi, da je već umro; £ dozvavši 
satnika, zapita ga, je li već umro. I kad dozna od 
satnika, darova tijelo osipu (Mark. 15, 44, 45). Tada 
Pilat zapovjedi, da dadu tijelo (Mat. 27, 58). 

Pilat se začudi, kad je čuo, da je Isus već umro, 
jer bi razapeti po više dana na križu živjeli. Nu strašne 
muke, koje je Isus pretrpio, i gubitak krvi, već bi mu 
životu prije kraj učinile, da nije sam sebi pridržao Čas, 
kada će svoj život dati za otkup svijeta (Reischl.), 

Doznavši Pilat od stotnika, da je Isus umro, dade 
tijelo Josipu. Valjda se je Pilat bojao kakove prevare, da 
ne bi možda Josip, jer je bio učenik Isusov prem po- 
tajan, zaiskao tijelo Isusovo kao mrtvo, dok bijaše još 
živo, pa da ne bi pod izlikom ukopa oslobodio Isusa 
sa križa i od smrti. To bi dakle po providnosti Božjoj, 
da sam Pilat, koji je Krista osudio, od stotnika i od 
vojnika, koji Krista razapeše, saznade, da je Krist u 
istinu umro, ter sam uzmogne za tu smrt svjedočiti, da 
ne bi tko poslije kazao, da nije Krist u istinu uskrsnuo, 
nego da je živ sa križa skinut i u grob živ metnut. U 
tu svrhu bilo je takodjer dobro, što Krista ne ukopaše 
apostoli, koji se javno izjaviše, da su učenici Kristovi, 
nego bi ukopan od Josipa i od Nikodema, koji od straha 
pred Židovi bijahu potajni učenici Isusovi (Mald.). 


317. Milo i darežljivo srce Nikodemovo napram 
Kristu. 
1. A Josip kupivši platno (Mark. 15, 46) dodje 
2 uze tijelo Isusovo (Iv. 19, 38). 
Dragocjeno tijelo Josip ukopa dragocjeno: budući 
da je naime bio učenik Gospodnji, znao je, kako valja 
poštivati tijelo Gospodnje (Theoph.). 
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Odatle je po naredbi Silvestra pape nastao u crkvi 
običaj, da se žrtva sv. mise obavlja ne na svili niti na 
.bojadisanu platnu, nego na čistu bijelu platnu. Time se 
i to ističe, da onaj Isusa obavija platnom čistim, koji 
ga čistim srcem prima (Beda). d 
2. A dodje i Nikodem, koji je jednoć bio došao 
E Isusu noću i donese pomiješane smirne i aloja oko 
sto funti (Iv. 19, 39). 
Josipu se pridruži i Nikodem (Beda). ' 
Bio jednoć došao Nikodem & Isusu noću, što je 
isti Ivan pripovijedao u prijašnjih dijelovih svojega evan- 
gjelja. Treba to tako razumjeti, da je Nikodem ne samo 
onda k Isusu došao, nego da je onda prvi put bio 
k njemu došao, da slušajući ga postane učenik njegov 
(Aug.). ka 

Donose masti, koje su kadre da sačuvaju tijelo i 
da ne dadu, da brzo truhne; još uvijek s njim postupahu 
kao sa ciglim čovjekom, ali ipak time pokazivahu veliku 
ljubav (Hriz.). 

3. Uzeše dakle tijelo Isusovo i povezaše ga Platnom 
S mirisi: kao što je običaj Židovom ukopavati (Iv. 
19, 40). : 3 

Time nas evangjelist opominje, da se u dužnosti 
ukapanja mrtvih valja držati običaja dotičnoga naroda, 
A bješe običaj u onoga naroda, da su se tjelesa mrtvih 
mazala raznimi mirisavimi mastmi, da se dulje sačuvaju 
te ne truhnu (Aug). 


318. O ukopu Gospodina našega Isusa Krista. 
1. A bijaše na mjestu, gdje je bio razapet, bašća 
1 u bašći grob nov, u koji još nitko ne bješe metnut 
(Iv. 19, 41). ' a 
Kad je nastajala subota, oko šest sati na večer, 
zatvarali su se dućani; Josip dakle imaše malo vremena, 
da pribavi sve, što je trebalo za dostojan ukop. 
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A položi se tijelo Gospodnje u novom grobu, da 
se ne bi poslije uskrsnuća reklo, da je drugi tko uskr- 
snuo, jedan od onih, čija bi tijela tamo ležala. 

2. I metnu ga (tijelo Isusovo) u novi svoj grob, 
koji je bio isjekao u pećini. I navali veliki kamen 
na vrata od groda, t otide (Mat. 27, 60).. 

Kao što u utrobi bl. djevice Marije nitko prije 
Isusa, a nitko ni poslije njega nije začet: tako u ovom 
grobu nitko prije njega, nitko poslije njega nije bio 
ukopan (Aug.). 

Time, što je grob Isusov bio nov, hoće nam se 
predočiti, da se mi ukopom njegovim svi obnavljamo, 
pošto je on smrt i pokvarenost uništio, A pazi i na 
obilje njegova za nas uzetoga siromaštva; jer on, koji 
u životu nije kuće imao, poslije smrti takodjer ukopava 
se u tudjem grobu, te ga gola Josip obavija platnom 
(Theoph.). : 

3. Ondje dakle radi priprave židovske, jer bješe 
Olizu grob, metnuše Isusa (Iv. 19, 42). Dan bješe pri- 
Prave 1 subota osvitaše (Luk. 23, 54). 

Hoće da kaže, da se je požurilo ukopom, a: se 
ne bi noć uhvatila, kada već radi priprave, koju Židovi 
čistom večerom kod nas po latinskom običnije zovu, 
takova šta nije bilo dozvoljeno činiti (Aug.). 

I sada se nekim načinom Krist usmrćuje u siro- 
mahu, koji glad trpi. Budi dakle Josip i pokrij golotinju 
Kristovu. U svojem duhovnom grobu ne samo jedanput, 
nego često u gorčini srca svojega razmišljaj o onih strašnih 
riječi (Mat, 25, 41): Odlazite od mene, prokleti. u oganj 
vječni. Jer ogladnjeh, i ne dadoste mi jesti; ožednjeh, 
i ne napojiste me; gost bijah, i ne primiste me; gol, i 
ne odjenuste me; bolestan i u tamnici, i ne pohodiste 
me, Zaista vam kažem, kad ne učiniste jednomu od 
ovih manjih, ni meni ne učiniste. 
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319. Nabožnost žena napram mrtvomu Isusu. 


1. Pridružiše se i žene, koje bijahu došle s njim 
fa Galileje, € vidješe grob (23, 55). A ondje bijaše 
Marija Magdalena i druga Marija (Marija SJost- 
gova — Mark. 15. 47), € sjedjaku naprama grobu 
(Mat. 27, 61). 


spodnje položiše, samo da mu u sioje vrijeme prinesu 
svoje pobožnosti (Remig.). 
Za mater sinova Zebedejevih ne piše se, da je sjedjela 


2, Gledahu, gdje ga metahu (Mark. 15, 47), # 
kako bješe položeno tijelo njegovo (Luk. 23, 55). 

Kad Josip, svršivši ukop, iz grobnice sa: svojimi 
zadje, dopusti pobožnim ženam, da i one unutra unidju 
i vide, gdje i kako je ukopan Isus, i zato malo odgodi 


na umu, da i one pomažu Isusa, kad subota prodje 
(Nat. Aleks.). 

— Ato sve do danas svete žene to jest ponizne duše 
svetih u ovom svijetu čine te nabožnom radoznalošću 
nastoje razmišljati o načinu, kako je Krist svoju muku 
dovršio (Remig.). 

3. Z vrativši se pripraviše mirise i pomasti; tu 
subotu šutješe po zapovijedi (Luk, 23, 56). 

Još nisu imale prave vjere, jer su pripravljale kao 
za cigloga čovjeka mirise i pomasti po običaju Židova, 
koji su tako činili mrtvim (Theoph.). 


126 


Poslije ukopa Gospodnjega, dok se je smjelo raditi 
to jest do zapada sunčanoga, bijahu zabavljene pripra. 
vljanjem pomasti. A bješe zapovijed, da se šutnja to 
jest mirovanje drži od večeri do večeri (Beda). 


320. Čuvanje groba. 


1. A drugi dan, koji je iza priprave, sabraše se 
glavari svećenički i fariseji kod Pilata govoreći: Go. 
spodaru, sjetismo se, da onaj zavoditelj kaza još za 
života: Poslije tri dana uskrsnut ću. Zapovjedi dakle, 
da se čuva grob do trećega dana, da ne dodju možda 
učenici njegovi i da ga mne ukradu i ne kažu na. 
rodu: Uskrsnu iz mrtvih! i bit će posljednja bludnja 
gora od prve (Mat. 27, 62—64). 

Glavari svećenički prem neizmjernu opačinu učiniše 
ubivši Gospodina, ipak im to ne bi dosta, nego eto 
otrov svoje opakosti izliše na njega i poslije smrti uda. 
rivši na njegov dobar glas; i koga su poznavali kao 
nevina, nazivlju ga zavoditeljem; zato i govore: Go. 
spodaru, sjetismo se, da onaj zavoditelj kaza još za 
života: Poslije tri dana uskrsnut ću. Vole priznati 
svoju nemarnost, nego pokazati se manje brižnimi u 
čuvanju Isusova mrtva tijela. Govore kano da se prije 
ne opemenuše: Sježtsmo se, samo da se Pilat ne bi za- 
čudio, kako to da nisu prije zaiskali straže, a sada ištu 
poslije ukopa Kristova. A nazvaše Krista zavoditeljem, 
što je po njihovu sudu zavadjao narod, kao što i sada 
krivovjerci zovu katolike zavoditelji, jer istini uče. A i 
jest Krist zavoditelj, ne kano da iz istine vodi u bludnju, 
nego jer iz neistine vodi k istini, iz strasti ka krepostim, 
iz smrti k životu (Rab.). 

Gle kako i nehotice sve čine, da se dokaže istina: 
nepobitan dokaz pružiše onim, što učiniše; jer ako je 
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grob bio čuvan, nema tu nikakove prevare, a ako nema 
prevare, očito i "nepobitno je Gospodin uskrsnuo (Hriz.). 
2, Reče im Pilat: Imate stražu, idite, čuvajte 
kako znate (Mat. 27, 65). 

Kao da je kazao: Eto vam dajem vlast, da uzevši 
vojnike grob čuvate, kako hoćete, i onom pomnjom, 
koja vam se čini nužna ili zgodna (Menoch.). 

3. A oni otišavši, sa stražom utvrdiše grob i za- 
pečatiše kamen (Mat. 27, 66). 

Ne dopusti Pilat, da sami vojnici grob zapečate; 
jer da su vojnici grob zapečatili, mogli bi bili kazati, 
da su vojnici dopustili, neka učenici tijelo Gospodnje 
ukradu, te tako bi se vjera o uskrsnuću potresla; sada 
pako toga kazati ne mogu, jer su sami grob zepečatili 


(Hriz.). 


| 321. Vojnici, čuvari groba, lažu, da su učenici 
ukrali Isusovo mrtvo tijelo. 


1. Neki od stražara dodjoše u grad i javiše gla- 
Varom svećeničkim sve, što se dogodilo (Mat. 28, 11). 
Od čudesa, što se oko Krista zbiše, neka bijahu 
Svemu svijetu zajednička kao tmine; neka pripadahu voj- 
nikom i stražarom, kao ukazanje angjeosko i potres 
zemlje; a to se zbude zbog vojnika, da se zadive i 
posvjedoče istinu ; jer istina bolje zasjaji, kad ju protiv 
nici raznose, kao što se i tu dogodi (Hriz.). 

2. I sastavši se sa starješinami, posavjetovaše se 
4 dadoše vojnikom puno novaca govoreći: Kažite: 
Učenici njegovi dodjoše noću i ukradoše ga, dok smo 
mi spavali, I ako to čuje poglavica, mi ćemo mu go- 
voriti € načiniti, da vam ništa ne bude (Mat. 28, 


I2— 14). 
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Svećenički dakle glavari, koji bi se bili morali obra. 
titi na pokoru te potražiti uskrsnuloga Isusa, ostaju u 
opakosti i novac dan u svrhe hramske obraćaju na otkup 
laži, kao što i prije Judi izdajniku dadoše trideset sre- 
brnika. 

Odurne li zaista i tvrdokorne li 'opakosti glavara 
svećeničkih proti očitoj istini; prem bijahu tvrdice, pre- 
kupiše ipak laž i osudu svoju. Nu ne može se noyćem 
prevladati istina; jer je očito, da su oni isti vojnici, koje 
podmitiše, da lažu, razglasili medju svojimi prijatelji i 
slavno uskrsnuće Kristovo i opačinu glavara svećeničkih 
(Mald.). 


Onim dakle, čim nastoje potamniti uskrsnuće, sta. 
vljaju ga u svjetlo; jer tvrdeći, da su ga učenici ukrali, 
priznaju da tijela nema u grobu; a da je laž, da je tijelo 
ukradeno, svjedoči vojnička straža, svjedoči strah njegovih 
učenika (Hriz.). 

Ako su stražari spavali, kako opaziše kradju? ako 
li ne opaziše, kako onda mogu svjedočiti? (Remig.) 

Što to dakle reče nesretna lukavosti? Na toliko li 
toneš lukavosti u dubine, da veliš: Kažite: Učenici nje. 
govi dodjoše noću i ukradoše ga, dok smo mi spavali? 
Spavajuće svjedoke navodiš: zaista si ti sam zaspao, 
koji si to istražujući odmetan postao (Aug.), 

A da stražare, koji se zbog nemarnosti pobojaše 
kazne, strah pred poglavicom ne odvrati od laži, na- 
stojahu ih svećenici umiriti govoreći: Z ako fo čuje po- 
glavica, mt ćemo mu govoriti i učiniti, da vam ništa 
ne dude. 

3. A oni uzevši novac, učiniše, kao šlo su na 
učeni bili. I razglasi se ta riječ medju Židovi do da- 
našnjega dana (Mat. 28, 15). 
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Ako je novac toliku silu imao na Judu, da je po- 
adi njega postao izdajnik, ne čudi se, što se vojnici 


dadoše od novca prevladati (Hriz.). 


I razglasi se ta riječ medju Židovi do današ- 
njega dana; razglasi se naime ta riječ, da su učenici 
Kristovo tijelo ukrali. A razglasi se ta riječ medju Židovi, 


a ne medju kršćani; jer ono, što je Židov zbog novaca 


nastojao potamnjeti, po vjeri zasja i svijetli se po svem 


SV! ijetu (Hriz.). 


—i> "e 


Život Isusa Krista ž 9 ' 


DIJEL SEDMI. 
—oeđo — 
O slavi Gospodina našega Isusa Krista, 


422. Krist proreče, da će treći dan uskrsnuti. 


u: Odgovoriše mu neki od književnika € farlseja: 
Učitelju, mi bi radi od tebe znak vidjeti (Mat. 12, 38). 


Tako traže znak kao da ono, što vidješe ne bijahu - 


znaci; u drugom evangjelistu (Luk. rr) se to što ištu 
točnije tumači: Hoćemo od tebe da vidimo znak s neba: 
bud na način Ilije željahu s neba da dodje oganj; bud 
na način Samuela, da se u ljetu proti naravi mjesta za- 
čuju gromovi, vide blijeski, udare kiše: kano da ne bi 
mogli i to izvrnuti (Hier.). 

Riječi su to pune ulagivanja i porugljive; prije ga 
okriviše, da u ime Beelzebuba izgoni djavole, a sada mu 
se ulaguju nazivajući ga učiteljem. Zato ih Gospodin 
oštro i kori (Hriz.). 

2. A narodu, koji se skupljaše, stade govoriti: 
Rod ovaj, rod je zao: zlt i preljubotvorni. Ište znak 
Z ne će mu se dati znak osim znaka YJone proroka 
(Luk. rr, 29; Mat. 12, 39). 

Kad mu se rugahu, odgovori im umiljato, kad mu 
se ulagivahu, odgovori odrješito, da pokaže, kako ga 
ni poruge ne razdražuju ni ulagivanja ne ublažuju (Hriz.)- 
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Onda im stade odgovarati dajući im znamenje ne 
s neba, čega nisu bili dostojni vidjeti, već iz dubine pakla, 
učenikom svojim dade znak s neba, jer im je pokazao 
ječnu slavu blaženstva najprije slikovno na gori (kod 
preobraženja), a onda u istinu kada uzadje na nebo 
(Rah.). 

3. Ter kao što Tona bi znak Nintvljanom, tako 
će £ Stn čovječji bitt rodu ovomu (Luk. rr, 30). Fer 
kao što je Jona bio u trbuhu ribje nemani tri dana 
f tri noći: tako će diti Sin čovječji u srcu zemlje tri 
dana i tri noći (Mat. 12, 40). 

To jest kao što je Jona bio znak Ninivljanom, tako 
jei Krist Zidovom ; jer Jona čudovitim onim dogadjajem, 
što je kroz tri dana bio sakriven u trbuhu ribje nemani 
a po tom što je bio živ izbačen, naišao je na toliku 
vjeru, kad je propovijedao, da je Ninivljane obratio na 
pokoru, te ih po tom osvjedočio, da ga je Bog poslao: 
itako će i Krist svojom smrću i uskrsnućem iza tri 
dana dokazati, da je pravi Sin Božji i Krist, te će rod 
ovaj priznati, da je on obećani Mesija (Menoch.). 

Ne će se tim reći, da je Gospodin tri puna dana 
itri cijele noći bio u pretpaklu, nego treba razumjeti, 
da je bio u grobu u jedan dijel priprave (petka) i u 
jedan dijel nedjelje kao i cijeli dan subote, i tako raču- 
najući dijelove kao cjeline da se razumiju tri dana i tri 
noći; kao što to u običnom govoru kod ayih naroda 
biva, da se dan ili noć, kad se šta počinje/ili se svršava, 
uzima za cijeli dan ili za cijelu noć. 

4. Kraljica južna ustat će na sud s muževi roda 
ovoga, i osudit će ih, jer ona dodje s krajeva zemlje 
da čuje mudrost Salomonovu. I gle više od Salomona 
je ovdje (Luk. 11, 31: Mat. 12, 42). Muževi Ninivljani 
žat će na\sud s.rodom ovim, i osudit će ga, jer 
* 
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pokoru činiše propovijedanjem Zoninim. I gle više od 
one je ovdje (Mat. 12, 41; Luk. 11, 32). 

Južna kraljica osudit će ih, ne dakako kano da će 
ona imati vlast suditi, nego prispodobno; jer za vre- 
mena Salomona došla je kraljica na glasu sjuga iz Sabe 
u Arabiji k Salomonu, da čuje njegovu mudrost na svoje 
uši, a Židovi, fariseji, naučitelji zakona, prezreše Gospo- 
dina Isusa, koji je sam k njim došao, prem je on yiše 
od Salomona, sam Sin Božji; osudit će ih dakle južna 
kraljica na sudu svojim primjerom, jer oni ne poslušaše 
mudrosti Isusove, koji je nečuvena čudesa ujedno tvorio 
a južna kraljica posluša mudrost Salomonovu. 

Južna kraljica ne počeka, da Salomon k njoj dodje, 
nego ona dodje k njemu, ona: žena, divlja, iz daleka, 
ne bojeći se smrti, jedino od želje za mudrošću. Onamo 
je žena došla, a ovamo sam ja došao. Ona je iz krajeva 
zemlje došla, a ja obilazim gradove i sela. Salomon go- 
voraše o stablih i drvećih, a ja o neiskazanih otajstvih 
(Hriz.). 

Jona propovijedao je tri dana, a ja kroz toliko vre- 
mena; on Asircem, narodu bezbožnu, ja Židovom, na- 
rodu Bcžjemu; on je naprosto samo govorio, a nije 
činio nikakovih čudesa, ja toliko čudesa činim, pa mi 
kažu, da ih u ime Beelzebuba činim (Hier.). 


323. Žene pripravivši mirise idu da vide grob. 


I. A u večer subotnu, koja osviće za prvi dan 
subote, dodje Marija Magdalena i druga Marija, da 
vide grob (Mat. 28, 1). 

Što se je reklo, da svete žene u večer subotnu, 
koja osviće za prvi dan subote, dodjoše da vide grob, 
treba ovako razumjeti: da u večer počeše istina dola- 
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ziti, ali da prvi dan u zoru dodjoše na grob, to jest u 
večer mirise spremahu, kojimi su htjele da pomažu tijelo 
Gospodnje; nu mirise u večer pripravljene u jutro na 
grob donesoše, što Matej radi kratkoće tamnije navodi, 
dočim ostali evangjelisti jasnije tumače red, kako se je 
to dogodilo (Beda). 

Subota kod Židova značila sav tjedan, nedjelju dana 
ili sedmi dan u tjednu, kao što slično i kod nas riječ 
nedjelja može značiti sam nedjeljni dan ili tjedan dana. | 
Kad znači sav tjedan, onda je prvi dan subote naša ne- 
djelja, drugi dan ponedjeljak itd. Kaže se takodjer mjesto 
prvi dan subote jedan dan subote, kao što se vidi kod 
> Marka (16, 9). 

3. Z pošto prodje subota, Marija Magdalena i 
Marija Zakobova 1 Saloma kupiše mirodija, da dodju 
£ da pomažu Isusa (Mark. 16, 1). 

Pobožne žene poslije ukopa Gospodnjega, dok bi- 
jaše slobodno raditi (to jest dok u petak ne zapade 
sunce) spremahu razne pomasti, kao što Luka kaže; a 
budući da nisu mogle zbog kratkoće vremena sve pri- 
premiti, čim se svrši subota (to jest čim u subotu sunce 
zadje) i kad je opet bilo slobodno raditi, pobrliše, da 
mirodija kupe, kao što Marko kaže, da dodju u jutro 
i da pomažu tijelo Isusovo ; jer na večer u subotu, kad 
se već bilo zamračilo, nisu ni namjeravale žene ići na 
grob (Glossa). 

3. A u prvi dan subotni (Luk. 24, 1; Ivan 20, 1), 
u prvi dan subotnice (Mark. 16, 2) vrlo rano (Luk. 
24, 1) rano u jutro (Mark. 16, 2), dok još tmine di. 
Jahu (Iv. 20, 1), dodjoše k grobnici, kad već istdje sunce 
(Mark. 16, 2), zoseći mirise, što pripraviše (Luk, 24, 2). 

Što Luka veli: vz/o zano, Ivan pako: zano, dok 
Još tmine bijahu; to htjede da kaže i Marko riječmi: 
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rano u Jutro, kad već izidje sunce, to jest kad sa 
istočne strane stane svitati, a to dakako biva, kad se 
izlazeće sunce približava ;. jer od toga izlazećega sunca 
to jest ono svjetlo, što se običaje zvati imenom zore; 
nije to dakle u oporbi s onim, koji govori: još dok 
žmine bijahu: jer kad nastaje dan, što se više svjetlo 
pomaljuje, to više nestaje ostatka tame; niti ono: žad 
već izidje sunce, treba tako uzeti, da je već sunce samo 
zasjalo nad zemljom, nego valja razumjeti o suncu, u 
koliko je blizu bilo, da se pomoli, to jest o suncu u 
koliko je svojim ishadjanjem već stalo rasvjetljivati nebo 
(Aug.). 

Kasno istina žena hrli k oproštenju, koja je brzo 
trčala krivnji; ona koja u raju uze nevjerstvo, hrli da 
vjeru primi na grobu; nastoji, da sa smrti otme život 
ona, koja je sa života otela smrt (Hrizol.). 

A mi kad u onoga, koji je umro, vjerujemo, ako 
puni mirisnih kreposti i dobrih djela tražimo Gospodina, 
onda mu na grob dolazimo s mirodijami (Greg.). 


324. Zemlja se potrese, a angjeo odvali kamen. 


1. 7 gle nastane velik potres zemlje. Jer angjeo 
Gospodnji sidje s neba i pristupivši odvali kamen 
# sjedjaše na njem (Mat. 28, 2). 

Potres velik kako za smrti Isusove tako i za nje- 
gova uskrsnuća hoće reći, da se srca zemaljska, koja 
je valjalo potresti vjerom muke Isusove i uskrsnuća 
njegova, ganuše od spasonosnoga straha (Beda). 

Ako se zemlja trese, kad Gospodin ustaje na opro- 
štenje svetih, kako će negdje zadrhtati, kad će ustati 
na kaznu svih grešnika? po riječi proroka (ps. 75): 
Zemlja zadrhta kad Bog usta na sud: i kako da ona 
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podnese prisutnost Gospodnju, kad ne mogaše podnijeti 
prisutnosti angjeoske? Slijedi bo: Angjeo Gospodnji sidje 
s neba. Dok naime Krist ustaje, a smrti nestaje, sta. 
novnici nebeski opće sa zemaljskimi, a ženi, koja od 
djavola primi otrovan savjet, bi razgovor sa angjelom na 
život (Sever.). 

I pristupivši odvali kamen angjeo, ne da se izla- 
zećemu Gospodinu vrata otvore, nego da se ljudem 
dade znamenje o gotovu činu; jer onaj, koji je kao 
smrtan mogao kroz zatvorenu utrobu Djevice radjajući 
se unići u svijet, mogao je takodjer postavši besmrtan 
kroz zatvoren grob uskrsnućem izići iz svijeta (Beda). 


Pravo je, što se za angjela kazuje, da je stajao, 
koji je dolazak Gospodnji u svijet naviještao, da stojeći 
istakne, kako je Gospodin došao, da rat vodi proti 
kneza ovoga svijeta; dočim se za vjesnika uskrsnuća 
spominje, da je sjedio, a to zato, da sjedeći naznači, 
kako se je Isus, prevladavši početnika smrti, već posadio 
na prijestol vječnog kraljevstva. A sjedjaše angjeo na od- 
valjenom kamenu, kojim su ulazna vrata u grob bila 
zatvorena, da nas pouči, kako je Isus svojom silom 
oborio vrata paklena (Beda). 


2. A lice njegovo bijaše kao munja, £ odijelo 
njegovo kao snijeg (Mat. 28. 3). 

U munji je grozna strava, a u snijegu blaga bje- 
lina; a budući da je svemožni Bog i strašan grešnikom 
i blag pravednikom, pravom se angjeo, svjedok uskrsnuća 
Isusova, pokazuje i munjevitim licem i bijelim odijelom, 
da samim svojim oblikom i prestraši zle i obraduje po- 
božne (Greg.). 

3. A od straha njegova uzdrhtaše se stražari, € 
Bostađoše kao mrtvi (Nat. 28, 4). 
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Prestrašiše se od strašne tjeskobe oni, koji nisu: 


imali pouzdane ljubavi, i postaše kao mrtvi oni, koji 
ne h'jedoše vjerovati istine uskrsnuća (Rab.). 

Čintka (stražari grob) idući za okrutnošću, a ne 
služeći nabožnosti; jer stajati onaj ne može, koga savjest 
grize i krivnja progoni. I to je razlog, zašto angjeo ošinu 
bezbožne, a nabožnim govori i tješi ih (Sever.).:“ 


325. Angjeli se na grobu ukažu ženam. 


1. Z govorahu (Marija Magdalena € Marija Ya- 
kobova i Salomona — Mark. 16, 1) medju sobom. 
Tko će nam odvaliti kamen od vrata grobnih 2 (Mark. 
16, 3). A bješe vrlo velik (Mark. 16, 4). ZF pogledavši 


vidješe odvaljen kamen (Mark. 16, 4). Vadjoše kamen. 


odvaljen od groba (Luk. 24, 2). 


Potamnje vam srce, oči vam se zatvoriše, zato prije 
ne vidjeste slavu otvorenoga groba (Sever.).. 


Kako je angjeo kamen odvalio, Matej dostatno tu+ 
mači. Tom odvalom kamena ističe se duhovno otvorenje 
otajstva Kristovih, koja bijahu pokrivena koprenom za- | 
konskoga slova ; jer zakon bijaše pisan kamenom (Beda). 

A bješe taj kamen vrlo velik više važnošću, nego 
i oblikom, što je mogao tijelo stvoritelja svijeta zatvoriti | 
(Hier.). ae 

2. I ušavši u grobnicu vidješe mladića obučena 
u bijelu haljinu, gdje sjedi s desne strane; i upla- 
šiše se (Mark. 16, 5). A angjeo odgovarajući reče 
ženam: Nemojte se bojati vi (Mat. 28, 5). Nemojte se 

Blašiti 1 (Mark. 16, 6) jer znam, da tražite Isusa (Mat. 
28, 5) Wazarejina (Mark. 16, 6), žoji je bio zazajet. 
Nije ovdje ; jer uskrsnu kao što je kazao (Mat. 25, 
5, 6). Zvo mjesto gdje ga metnuše (Mark, 16,6). Zo: | 
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dite i vidite mjesto, gdje je bio položen Gospodin 


. 28, 6). . ' 
ori vjesnik svijetleći se kao svjetlo, mladjahan 
kao vječnost, koja se nikada ne stari, i kao samo uskr- 
snuće, koje je život vazda cvatući, pokaza se ženam, 
kad su se približavale grobu (Reischl.). ' . 

A reći će bijela haljina sjaj i svetost angjeoske či- 
stoće; takova haljina dolikovala je onomu, koji na 
glasnik pravoga svjetla i gradjanin nebeskoga sjaja. Svjetlo 
je slika i znamenje blaženstva; za Boga se pak : ana 
pismu govori, da je svjetlom zaogrnut; za one 2 e, 
koji su blizu Boga, i koji slavu njegovu uživaju, dobro 
se veli. da su obučeni u bijelu haljinu. A da se aii 
uplašiše, kad takove nebeske stanovnike vidješe, nešto 
j ravno (Knab.). j 
K mea pi roj se bojati vi, jer Znam, 
da tražite Isusa, koji je bio raspet. Kao da je kazao: 
Neka se oni boje, koji ne ljube dolaska nebeskih dA 
djana? neka se oni plaše, koji, potišteni od ERE 
želja, nemaju nade, da će u njihovo društvo doći ; : = 
zašto se plašite, koje gledate u svoje sugradjane? ( reg. ; 

“Nema bo straha u ljubavi. A šta da se onda i boje, 

je nadjoše koga tražiše? (Hier.). < 
E ora der što angjeo pridoda: Isusa tražite, 
to jest Spasitelja, i to Isusa Nazarejina; 1 ne stidi se 


= takodjer reći zaspećoga; jer se ne stidi križa, u kom je 


spas ljudi i jezgra svih dobara i početak svega i djes 
Ne stade gorkoga korijena križa i izbi ovjes života ta : 
dovi, to jest koji je ležao u smrti, ustao je u slavi. Zato 
se i veli: Ustade, nije ovdje (Theoph. Hier.). 
Onaj naime tijelom nije ovdje, koji je svagdje bo- 
Žž reg.). D 
kao . ja oaši Hoćete li, da se osvjedočite o 


njegovu uskrsnuću? Dobro, €v0 mjesto, gdje ga me 
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žnuše. Upravo zato je i odvalio kamen, da pokaže mjesto 
(Theoph.). 

Uskrsnu, kao što je kazao, to jest: Ako meni ne 
vjerujete, sjetite se Isusovih riječi. A onda to i drugim 
dokazom dokazuje veleći: Zfodite # vidite mjesto, gdje 
Je dio položen Gospodin (Hriz.). 

Da, ako meni ne vjerujete, praznomu grobu vjeru- 
jete (Hier.). - 

Pokazuje se besmrtnost smrtnikom, neka bi Bo 
dužnu hvalu dali, te da razumijemo što smo bili, pa 
saznamo što ćemo biti (Hier.). 


3. Z ušavši ne nadjoše tijela Gospodina Isusa. 
I dogodi se, dok one zbog toga bijahu u srcu sa- 
žrvene, gle, dva čovjeka staše uz njih u sjajnom 
odijelu (Luk. 24, 3, 4). 


Kad dakle žene ne nadjoše tijela Kristova, koje je 
bilo uskrsnulo, uznemirivahu ih različite misli; pa po- 
radi ljubavi napram Kristu i poradi upotrebljene brižlji- 
vosti zaslužiše vidjeti angjele (Cyril.). 


326. Žene se još većma poučavaju o uskrsnuću. 


1. Dok se one bojahu oborivši lice k zemlji, re- 
koše im: Što tražite živoga medju mrtvimi? Nije 
ovdje, nego uskrsnu. Opomenite se, kako vam kaza, 
kad bješe još u Galileji govoreći: Da Sin čovječji 
treba da se preda u ruke grešmih ljudi i da se ra 
zapne 1 treći dan da uskrsne. I opomenuše se riječi 
njegovih (Luk. 24, 5—8). 

Kad se angjeli ženam ukazaše, za njih se ne veli, da 
su na zemlju pale, nego samo da su lice k zemlji oborile ; 
niti čitamo ma za koga od svetih, da se je za vrijeme 
uskrsnuća Gospodnjega, bacio na zemlju te se poklonio 
bud samomu Gospodinu bud angjelom, kad ih ugleda, 
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Zato nastade crkveni običaj, da se ne klečeći već samo 
oborenih očiju Bogu molimo svake nedjelje i kroz cijelo 
uskrsno vrijeme na uspomenu uskrsnuća Gospodnjega 
ili od nade, da ćemo mi uskrsnuti. A nije trebalo u 
grobnici, koja je mjesto mrtvih, onoga tražiti, koji je 
iz mrtvih uskrsnuo na život. A treći dan, kao što je to 
kako učenikom tako učenicam svojim prorekao, slavio 
je slavlje svoga uskrsnuća (Beda). 

2. Nego (brzo Mat. 28, 7) tdite, kažite učenikom 
njegovim, i Petru (Mark. 16, 7), da je uskrsnuo. I 
gle on će pred vam: otići u Galileju (Mat. 28, 7). 
Ondje ćete ga vidjeti, kao što vam reče (Mark. 16, 7). 
Eto ja vam naprvo kazah (Mat. 28, 7). 

A nije samo vam to veliko veselje dano, da ga u 
srcu sakrivena zadržite, nego treba da ga i onim na- 
vijestite, koji jednako ljube; zato i slijedi: MVego črzo 
idite, kažite učenikom € Petru, da je uskrsnuo (Rab.). 

Kao da je rekao: Povrati se k čovjeku ženo sada 
već sveta i ponukaj ga na vjeru ti, koja si ga prije do 
nevjerstva dovela; navijesti čovjeku uskrsnuće ti, koja si 
mu prije dala savjet na propast (Hrizol.). 

Dobro je, što učenici Gospodina u Galileji vidješe, 
koji je već bio prešao od smrti na život, od umrlosti 
na neumrlost, jer Galileja reći će: preseljenje. Sretnih li 
žena, koje zavrijediše svijetu navijestiti slavodobitno uskr- 
snuće; a sretnih li duša, koje će na dan sudnji, kad 
osudjenike strah zahvati, vrijedne biti unići u radost 
blaženoga uskrsnuća (Beda), 

3. Ž izidjoše brzo iz grobnice sa strahom t radošću 
velikom i potekoše, da jave učenikom njegovim (Mat. 
28, 8). A one teišavši pobjegoše od grobnice. Jer ih 
uhvati drhat i strah; i nikomu ništa ne kazaše; jer 


se dojahu (Mark. 18, 8). 
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Dvosiruko čustvo obuze ženam stce: čustvo straha 
i radosti: jedno čustvo je poteklo iz veličine čuda, a 
drugo iz želje za samim uskrsnulim; a jedno i drugo 
ipak poticalo je te ženske: jer idjahu k apostolom, da 
se po njih rasprostre sjeme vjere (Hier.). 

I nikomu ništa ne kazaše, to će reći, da se žene 
ne usudiše nikomu od angjela šta kazati, to jest šta 
odgovoriti na ono, što od njih čuše; ili za cijelo nikomu 
od čuvara groba ništa ne kazaše, koje vidješe, gdje leže 
oboreni (Aug.). ' 

Pravom se to ističe (da žene nikomu ništa ne ka- 
zaše), jer je ženam dopušteno, da slušaju, a ne da go. 
vore; da se uče, a ne da naučavaju (Sever.). 


8327. Žene hrle kao vjesnice uskrsnuća k apostolom. 


1. Zo vrativši se od groba javiše sve ovo onoj 
jedanaestorici i svim ostalim, A bijaše Marija Ma- 
gdalena, € Ivanka, i Marija Jakobova, i ostale, koje 
bijahu s njim, koje to kazaše apostolom (Luk. 24, 
9, 10). 

Podučene žene govorom angjeoskim brzo to javiše 
učenikom; jer žena, koja nekoć bješe služavka smrti, 
prva sazna i navijesti časno otajstvo uskrsnuća. Spol 
ženski dakle primi i odriješenje od sramote i oslobo- 
djenje od prokletstva (Cyr.). 

2. Fo njim se pričiniše te riječi kao prazne, i 
ne vjerovaše im (Luk. 24, 11). 

Smrtnikom činjaše se po naravi nevjerojatno čudo 
uskrsnuća (Theoph.). 

A to bješe ne toliko njihova slaboća, koliko naša, 
da tako kažem, buduća čvrstoća ; jer samo uskrsnuće, 
dok su oni dvojili, utvrdjivalo se je mnogimi dokazi, 
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te na , dok ih čitamo i priznajemo, njihova dvojba 
Bredjije (Greg.). 

3. Otrča dakle (Marija Magdalena) i dodje St 

monu Petru, i drugomu učeniku, koga ljubljaše Isus, 
f zeče im: Uzeše Gospodina iz groba, t ne znamo, 
gdje ga metnuše (Iv. 20, 2). 
Krist uskrsnu tako da je kamen i pečat ostao ne- 
oštećen. Nu budući da je bilo od potrebe i druge o 
uskrsnuću osvjedočiti, otvori se grob poslije uskrsnuća, 
te da se tako vjeruje ono, što se je u istinu zbilo. To 
i Mariju potače; jer vidjevši odvaljen kamen, ne urfidje 
u grobnicu niti je razgleda, nego iz velike ljubavi brzo 
o otrča k učenikom. Još nije ništa stalno znala o uskr+ 
snuću, nego mišljaše, da je tko odnesao tijelo Gospodnje 
A zato otrča javiti učenikom, da s njom tijelo Isu- 
sovo ili potraže ili se s njom žaloste (Greg.). 


328. Petar i Ivan idu ka grobu. 


1. A Petar ustavši otrča ka grošu (Luk. 24, 12). 
 Izidje dakle Petar, i onaj drugi učenik, i dodjoše 
ka grobu. Trčahu pak oba zajedno, t onaj drugi 
učenik trčaše naprvo, čvže od Petra, i dodje prvi ka 
groču. I kad se sagne, vidje položeno platno, ali ne 
unidje (Iv. 20, 3—5). 

Čuvši to Petar ne odgadja, nego podje ka grobu; 
jer ni oganj ne kasni, kad se baci na drva (Theoph.). 
Oni izmedju svih trčahu, koji izmedju svih najvećma 
ljubljahu, naime Petar i Ivan (Greg.). 

2. Dodje dakle Simon Petar za njim i udje u 
grobnicu (Iw. 20, 6) # sagnuvši se vidje platno samo 
Zoloženo (Luk. 24, 12) £ ubrus, koji bješe na glavi, 
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ne s platnom položen, nego napose savit na jednom 
mjestu (Iv. 20. 7). | 

To bješe znak uskrsnuća; jer da ga je tko prenesao, 
ne bi mu s tijela sve svukli; i da su ga ukrali, ne bi 
se zato postarali, da ubrus uzmu i saviju i stave na 
jedno mjesto zasebice od platna, nego bi bilo tijelo 
uzeli onako, kako je bilo. Zato Ivan i spominje, da je 
s mirom zakopan, što čini, da se platno uz tijelo prilijepi, 


da te ne prevare, koji ti govore, da ga kradom uzeše; _ 


jer nije lud koji krade, da bi se toliko bavio stvarju 
nepotrebnom (Hriz.). 

3. Tada dakle udje i onaj drugi učenik, koji 
Zrvi dodje k grobu; i vidje i vjerova; jer još ne zna- 
dijahu pisma, da njemu valja uskrsnuti iz mrtvih. 
Otidjoše dakle opet učenici doma (Iv. 20, 8—10). 
Otide Petar čudeći se u sebi onomu, što se Je dopo- 
dilo (Luk. 24, 12). ' 

Neki misle, da je Ivan to vjerovao, da je Isus uskr- 
snuo; nu ono, što slijedi, toga ne kazuje. On dakle 
vidje prazan grob te vjerova ono, što reče žena; jer se 
navodi: Još ne znadijahu pisma, da njemu valja 
uskrsnuti od mrtvih. Nije dakle vjerovao, da je Isus 
uskrsnuo, za koga nije znao, da mu valja uskrsnuti. Kad 
su od samoga Gospodina čuli (da će uskrsnuti), premda 
se je to skroz očito kazalo, ipak naučni od njega slu- 
šati priče, nisu toga razumjeli, nego mišljahu, da on 
time hoće nešto drugo da istakne (Aug.). 

Ivan, mladji, znači sinagogu, a stariji Petar znači 
crkvu pogana. Kad udje Petar, udje i Ivan, jer će se 
na koncu svijeta k vjeri Otkupiteljevoj pribrati i Židovi 
(Greg.). 
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329. Magdalena došavši ka grobu vidje dva 
angjela. 


1. A Marija stajaše napolju kod groba i pla 
kaše. Dok dakle plakaše, sagne se € pogleda u grob: 
nicu (I. 20, 11). 

A Marija Magdalena, koja je bila grješnica u gradu, 
ljubeći istinu suzami opere prlje grijeba; njezinu dušu 
užeže velika sila ljubavi, jer kad učenici otidu, ona od 
groba ne otide (Greg.). ; ' 

A Marija stajaše kod groba to jest pred onim 
mjestom kamenoga groba, ali ipak u enom prostoru, 
u koji već udjoše žene, jer je ondje bila bašća. ' 

Oči dakle, koje Gospodina tražahu, a ne nadjoše 
ga, suze ronjahu žalosteći se više, što ga iz grobnice 
odnesoše (po njezinu mnijenju), nego li što je visio na 
križu, jer uspomena na takova učitelja osta, komu život 
oduzeše (Aug.). s dA 

Gle je, gdje da se više umiri, i sagiba se i hoće 
da vidi mjesto, gdje je ležalo tijelo (Hriz.). 

Jer onomu koji ljubi, nije dosta pogledati samo 
jednoć, jer sila ljubavi umnaža namjeru istraživanja (Greg.). 

2. I vidje dva angjela u bijelih haljinah, gdje 
sjede, jednoga čelo glave, a jednoga čelo nogu, gdje 
bješe položeno tijelo Isusovo (lv. 20, 12). 

U njoj dakle, koja toliko ljubi, koja se ka grobu, 
što je već vidjela, opet sagiba, deder da vidimo, kojim 
plodom sila ljubavi podvostručava djelo istraživanja (Grg.). 

A budući da joj duša ne bješe uzvišena, da po ubrusu 
spozna uskrsnuće, vidje angjele u veseloj haljini, da se 
i ona ublaži od pohote (Hriz.). u 

3. Rekoše joj oni: Ženo, što plačeš? Reče im: 
Jer uzeše Gospodina mojega, t ne znam, kamo ga 
metnuše (Iv. 20, 13.). 
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Angjeli, koji se ukazaše, ne govore ništa o uskr. 
snuću, nego malo po malo dolaze na govor uske. 
snuću. Rekoše joj oni: Ženo šta plačeš? Aj ne 
dadu da suze roni, te joj buduću radost nekim načinom 
navješćuju, jer rekoše: Š/o plačeš, kao da bi kazali: 
Nemoj plakati (Hriz.), ' 

A ona u misli, da oni u neznanju pitaju, navodi 
uzroke suzam. Gospodinom svojim zove mrtvo tijelo 
Gospodina svoga, ističući dijel od cjeline; kao što mi 
svi ispovijedamo, da je Isus Krist Sin Božji pokopan 
premda je samo tijelo njegovo bilo ukopano. Ovo je 
bio uzrok većoj boli, što nije znala, kamo da ide, da si 
ublaži bol (Aug.). ; 

E. Još ne znadijaše što o uskrsnuću jer si je još umi- 
šljala, da je tijelo uzeto (Hriz.). 


330. Krist uskrsnuvši iz mrtvih Prvoj se ukaže 
Mariji Magdaleni. 

I 4 Isus uskrsnuuši 4 jutro dan subotnice ukaza 
se najprije Mariji Magdđaleni, iz koje je istjerao 
sedam djavola (Mark. 16, 9). 

Onoj ke najprije pokaže, iz koje izagna sedam dja- 
vola; jer će bludnice i carinici prije u kraljevstvo Božje 
unići nego sinagoga, kao što je razbojnik pret : 
stole (Hier.). ' Bi me 

2. LT 2vo rekavši obazre se natrag, i vidje Isusa 
gdje stoji. I ne znadijaše, da je Isus. Reče Joj Isus: 
Ženo, što plačeš? koga tražiš? Ona, misleći, da je 
vrtlar, reče mu: Gospodinel ako si ga ti uzeo, kaži 
mi, kamo st ga metnuo i ja ću ga uzeti (Ivan 20 
14, 15). ' 

s A zašto se ona, govoreći angjelom, premda od njih 
nije još ništa bila čula, natrag obazire? Meni se čini, 
dok je ona to govorila, da se je Krist za njom ukazao, 
a angjeli vidjevši Gospodina, da su i oblikom i pogledom i 
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iržanjem odmah pokazali, da vide Gospodina: i to ženu" 
klone, \da se natrag obazre (Hriz.). 

Budući da je ljubila i dvojila, vidje istina Gospodina, 

ali ga ne prepozna (Greg). 
Angjelom se kao gospodar ukaže, a ženi ne tako, 
da je ne bi prvim vidjenjem prestrašio; jer nije trebalo 
iz nenada ju privesti k uzvišenim stvarim, nego malo 
po malo (Hriz.). 

Upitaše ju dakle za uzrok boli, da joj se umnoža 
želja, da joj se naime još većma užeže ljubav k Isusu, 
kad je spomenula, da ga traži (Greg.). 

A budući da se je Isus ukazao u običnom obliku, 
pomisli ona, da je vrtlar; zato i slijedi: Oza, misleći, 
da je vrtlar, reče mu: Gospodine! ako si ga ti uzeo, 
kaži mi, kamo si ga metnuo i ja ću ga uzeti; to jest 
ako si ga od straha pred Židovi odnesao, kaži mi, i ja 
ću ga uzeti (Hriz.). 

Ona bo se poboja, da ne bi Židovi bijesnili i na 
mrtvo tijelo; i zato ga htjede prenesti na drugo nepo- 
znato mjesto (Theoph.). 

Možda ta žena ne pogriješi, i kad je pogriješila, 
misleći da je Isus vrtlar. Zar joj nije bio duhovni vrtlar, 
kad joj u srcu po sili ljubavi k sebi sjeme cvatuće kre- 
posti zasadi? (Greg.) 

3. Reče joj Isus: Marija! A ona obasrevši se 
reče mu: Raboni! to će veći učitelju. Reše joj Isus: 
Nemoj me se taknuti! jer još ne uzadjoh k Ocu svo- 
jemu; nego idi k braći mojoj, € kaži im: Uzilazim 
&k Ocu svojemu € vašemu, k Bogu svojemu 7 k Bogu 
vašemu (lv. 20, 16, 17). 

Kad ju Gospodin nazva općenitim imenom po spolu, 
Ona ga ne prepozna, sada ju zove po imenu; kao da 
govori: Prepoznaj onoga, koji tebe poznaje. Marija dakle 
Zvana po imenu, prepozna početnika; jer on bješe i 
10 
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onaj, koga je ona tražila i i j, koji je,i 
upućivao, da ga traži (Greg). S imi > Sj a 
= Kako da se obazre ona, kad joj je Krist bovorio) 
eni se čini, da se je ona, rekavši (Isusu): Gdje si 
metnuo? obazrela k angjelom, da ih zapita, zašto se £ 
diviše. Onda Krist zazvavši ju imenom ašini da se * 
ša pa joj se glasom očitova (Hriz.), ' “ 
i evangjelist ne pridoda što žena učini 
samo navadja iz onoga, što je ona čula; Bh jem. 
Reče j9 Isus: Nemoj me se taknuti! Timi riječi 
deva se, o je Marija htjela zagrliti mu noge, kad 
prepozna. A navodi se j iš € 
S ie obe M takodjer razlog, zašto ne će 

" Hijede ta žena, da uvijek bude s Kristom, kao i 
prije muke njegove, i od radosti ništa veliko ne pomisli 
premda je tijelo Kristovo postalo puno bolje po uskr- 
snuću. Od te misli ju odvraćajući reče: Vemoj me s 
faknuti! da mu s velikim počitanjem govori; zato se 
ni učenikom ne ukazuje u svrhu, da sveudilj s njim 
opće, samo da ga očekuju s većim počitanjem. A reče: 
TFoš ne uzadjoh, da pokaže, da onamo ide i hrli. A 
onoga, koji je trebao tamo otići i ne općiti više s ljudi 
nije dobro bilo onakovim srcem gledati, kao prije; a to 
on očituje riječmi: Zdi čraći mojoj, i kaši im : Uzf- 
lazim ž Ocu svojemu i & Ocu vašemu, k Bogu svo- 
jemu ti k Bogu vašemu. 

4 Dodje Marija Magdalena € javi učenikom: 
Vidjeh Gospodina, i ovo mi kaza (Iv. 20, 18). Gino 
očišavši Javi onim, što su bili snjim, koji žugovahu 
i Plakahu. I ont čuvšt, da živi € da ga je ona vi 
djela, ne vjerovaše (Mark. 16, 10, 1 1). 

Pravom se o ovoj ženi, koja prva javi radost uskr- 
snuća Gospodnjega, spominje, da je od sedam djavola 
oslobodjena, da ne bi tko, kajući se dostojno, podvojio 
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oproštenju grijeha, pa da se pokaže, kako je bila 
milost preobilna ondje, gdje je grijeh bio obilan (Beda). 
Tuguju i plaču oni, koji još ne vidješe, ali malo 
o tom se utješe, jer blago onim, koji tuguju, jer će se 
utješiti (Hier.). > 

331. Krist se ukaza na putu ženam. 
1. 7 gle Isus ih sretne govoreći: Zdravo! (Mat. 
28, 9). 
Žene, koje su tako tražile, koje su tako trčale, za- 
vrijede, da se susretnu sa uskrsnulim Gospodinom (Hier.). 
Time pokaza, da on svim, koji počinju hoditi putem 
kreposti, u susret dolazi, da uzmognu k spasu doći 
(Rab.). 
Najprije žene zavrijede čuti: Zdravo! da se pro- 
kletstvo žene Eve razriješi u ženah (Hier.). 
2, A one pristupiše i obuhvatiše noge njegove 
Pokloniše mu se (Mat. 28, 9). 

Gore je rečeno, da je Isus uskrsnuo kroz zatvoren 
grob, da nas pouči, da je ono tijelo već postalo besmrtno, 
koje se je mrtvo zatvorilo u grobu; tada ženam dopusti 
neka mu obuhvate noge, da istakne, da ima pravo tijelo 
kojega se mogu ljudi ticati (Rab.). 

3. Tada reče im Isus: Nemojte se bojati! tdite, 
javite braći mojoj, neka idu u Galileju; ondje će me 
vidjeti (Mat 28, 10). š 

To se u starom i novom zavjetu opaža, da se onda, 
kada se koje uzvišenije vidjenje javlja, najprije strah 
.odgoni: da se ono uzmogne mirnom dušom čuti, što 
se kazuje (Hier.). 

Zove braćom one, koje učini rodjaci svojega tijela ; 
Zove braćom one, koje on milostivi baštinik učini su- 
 baštinici; zove braćom one, koje učini sinovi Oca svo- 
jega (Hrizol.). # 
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3832. Dvojici učenika, koji idjahu u Emajis, Pridruši 
se Krist kao stranac. ' 
1. A po tom pokaza se n eg 

om a putu dvojici od nji, 
u ge ka odličju, kad su išli u selo (Maria 16 jad 
Mene dr 2 misli, da je Krist svojim uškrsnućem 
Ig lica svojega; nego se onda mij 

; ije 
a. Ta od umrloga biva besmrtan, čim je misle 
= u u licu, a nije izgubio bitnih crta njegovih. A dvo- 
ž : ukaza, jer je dvjema narodima to jest poganom 
tdovom valjalo propovijedati vjeru uskrsnuća (Sever.) 
5 . Gle dvojica od njih idjahu u onaj isti dan 
: ća Po imenu Emaus, koje bijaše daleko od Ye. 
“> ema šezdeset potrkališta. I oni govoraku medju 
50 še 2 svem onom, što se dogodi (Luk. 24, 13 & 
3 eki vele, da je jedan od te dvojice sam Lal i 

a zato nije htio imena spomenuti (Theoph.) 
, hina ana govorahu medju sobom o svem, što 
ogodt, ne kao da su to vjerovali est 
koji se dive stranim stvarim (Theoph.) nasa 


e ze dogodi se, Zok se omt razgovarahu i zapita 
“ Z će i piju 2 sam Isus približi se i idjaše 
4. A oči im se držahu, d, [ 
i jan ooo ,» da ga ne prepoznaju 
asian se dah Približava i prati ih, koji o njem 
,» da u njihovih srcih vjeru uskrsnuća pripali 
' . i a pripali, te 
ade što je obećao, da će učiniti, naime dimi) Gdje 
se dvojica ili trojica sastanu u ime moje, ondje j 
u sredini njihovoj (Beda), i s reiki 
Va oči “m se držaku, Za ga ne prepoznaju, da 
. sva svoju dvojbenu namjeru očituju i ranu otkriju 
oda lijek; pak da spoznaju, kako, premda je samo 
ca ; to je trpjelo, uskrsnulo, više ne bješe ipak takovo. 
ga svi vide, nego samo oni, za koje je htio, da ga 
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dide; i da ne dvoje, zašto odsele ne boravi medju pukom ; 
“to naime poslije uskrsnuća općenje njegovo ne bi od- 
govaralo ljudem, nego bi bilo više božansko. To je 
"edno slika uskrsnuća, kada ćemo biti kao angjeli i 


sinovi Božji (Iheoph.). 


833. Krist ispituje, 0 čemu se razgovaraju medju 
sobom. 


: 1, A Isus im reče: Kakovi su to razgovori, koje 
imate medju sobom idući, i što ste žalosni? I odgo- 
varajući jedan, bo imenu Kleofa, reče mu: Zar st ti 
jedini stranac u Jerusalemu, te nisi čuo, što se je 
u njem dogodilo ovih dana? (Luk. 24, 17, 18.). 

Tim učenikom, jer o njem govorahu, približi se 
(Isus); ali in, jer o njem sumnjahu, sakrije pravu 
sliku svoju, pa im govoraše: Kakvi su to razgovori? 
(Greg.). 

Razgovarahu se medju sobom, kao da više nisu 

očekivali, da je Krist u životu; nego bijahu žalosni, kao 
da su Spasitelja (za uvijek) smaknuli. 
I odgovarajući jedan, po imenu Kleofa : Zar st 
ti jedini stranac u Zerusalemu, te nist čuo, što se 
e u njem dogodilo ovih dana? To reče, jer smatrahu 
strancem onoga, čije lice ne prepoznaše. Nego i zbilja 
bijaše stran onim, od čije naravne slaboće, primivši već 
slavu uskrsnuća, bješe daleko, i čijoj vjeri osta stran, jer 
ne spoznaše uskrsnuća (Beda). 

2. A on im reče: Štap I rekoše: Za Isusa Na 
zarejina, koji dješe čovjek prorok, silan u djelu 1 
riječi pred Bogom i svim narodom; 1 kako ga pre 
daše glavari svećenitki i knezovi naši na osudu smrinu, 
i razapeše ga. A mi se nadasmo, da će on otkupiti 
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Israela; i sada vrh ? i 
što a žo dogodi ab a Bslanoa aj šo 
Priznaju ga prorokom, a šute i j 
da još potpuno ne vjerovaše ; Sos o a 
panu u ruke Židovom progoniteljem, jer nisu Šoa Pa 
a da pravo vjerovaše, ali zašutješe, a to kao e 
&: Pod aja silan u djelu # riječi. Prije je djelo 
ri ječ, jer se nijedna riječ o nauku ne prihvać : 
se onaj, koji nauča, ne iskaže, da djeluje (Theo h) 
: Onda se navodi uzrok žalosti: Zčako ga pred : 
stavari svećenički i knezovi naši na osudu sm e : 
. zazapeše ga. Pridodaje se pak glas očajni: /Mf A 2 
asmo, da će on oikupiti Israela; a to će reći: Na 
ska se više tomu, kao da je smrt Gospodnj Pi 
va, kakova Je smrt ostalih ljudi. pra 
ka a. da će Krist spasti i otkupiti 
drža i ia od zala, što na nj navaljivahu, i od 
dah skoga; ujedno mišljahu, da će Isus biti krali 
maljski, koga smatrahu takodjer kadrim, d je 
mogao ugnuti osudi smrtnoj, Kdiki 
M i ipak, da ti ljudi nisu baš bili skroz bez 
ša : a “ pohana gade. ćoga danas je treći 
m, što $001, iz tih se riječi razabire, d 
oni sjećaju, k j i i Sd: 
Pi : _ ini I govorio, da će treći 
8 A i žene neke od naših 
Prije zore bile kod groba, 
dođjoše govoreći, 


dan, 


uplašiše mas, koje su 
2 ne našavši tijela njegova 
Za su prikazu angi djele, E 
gjela vidjele, koji 
jes x . ge I odoše jedni od naših o ple 
e tako, kao što žene k ; ' 
date lak u uje, azaše, a njega ne na 
ojvakaike govore kao da ne vjeruju; zato i vele, da se 
pr sačiše, to jest zadiviše : jer ono, što im se i na- 
vijestilo, nisu držali za stalnu istinu, niti da je a bilo 
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mgjeosko vidjenje; ali odatle uzeše uzrok čudjenju i 
strahu. A ni Petrovo svjedočanstvo ne držahu bezdvoj- 
benim, jer reče da nije Gospodina vidio, nego da odatle 
zaključuje, da je Isus uskrsnuo, što mu tijelo nije već 
I grobu ležalo. ' 


334. Krist ukori te učenike i pouči. 


1. Z on fm reče: O bezumni i sporoga srca za 
vjerovanje svega što govoriše proroci! Nije li trebalo, 
Za Krist to trpi i tako udje u slavu svoju? (Luk. 
25, 26.). 
> Budući da su rečeni učenici odviše dvojili, Gospodin 
sh ukori. Ta oni malo ne isto rekoše što i oni, koji 
stajahu oko križa: Drugim pomože, a sebi ne može 
pomoći. 
= Sporoga srca za vjerovanje. Dogadja se, da tko 
proroku vjeruje neke posebne stvari, a ne sve u opće. 
A pristoji se, da se prorokom vjeruje u svem, što je 
slavno i neslavno, što su o Kristu prorekli, jer po tr- 
pljenju zala ulazi se u slavu; zato slijedi: MWrje lt to 
Hrebalo, da Krist trpi i tako udje u slavu svoju? 
naime prema naravi čovječjoj (Theoph X 

2. I počevši od Mojsija € svih proroka tumačaše 
im u svih pismih, koja bijahu o njem (Luk. 24, a'r). 

Budući da ste sporoga srca, ja ću vas učiniti spre- 
mnimi, tumačeći vam otajstva što su u pismih, jer žrtva 
Abrahamova, kad pustivši Isaka žrtvova ovna, ovomu 
bješe slika. A i u drugih pismih proročkih ima ovdje 
ondje spomena o otajstvu križa i uskrsnuća Kristova, 

Ako su Mojsije i proreci govoreći o Kristu pro- 
rekli, da će on po muki unići u slavu: kako se onda 
onaj ponosi, da je kršćanin, koji niti istražuje, kako se 
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pisma protežu na Krista, niti želi i doći 

: ' I , po muci doći u sl 

koju želi s Kristom imati? (Beda). <“. 
"8% bg Pridližiše se k selu, u koje idjahu; i on či. 

. se, đa Ide dalje. I ustavljahu ga govoreći, 
stani s nam1, jer je dlizu večer i dan je već na 

famaku. I udje s njimi (Luk. 24, 28, 29). 

“ Budući da nisu mogli biti bez ljubavi oni, s kojimi 

idjaše sama ljubav, pozvaše ga na konak kao stranca ; 

» i ih 1 i saga ga. Iz toga primjera izvodi 
e, strance valja ne samo zvati nego siliti 

djelnici gostoljublja. sa reke 


A prisiliše ga ne samo čini, nego i riječi (Glossa) 


335. Krista prepoznaše u lomljenju kruha. 


1. 7 di, kad sjedjaše s njimi za stol Z 
' ,A Om, u: 
2 dlagoslovi i dađe im (Luk, 24, 31). mon 

: Stol prirede, jela donesu, te Bogu, koga u tu- 
mačenju sv. pisma ne spoznaše, u lomlj j 
poznaše (Greg.). : ab a jee 

2. Z očvoriše im se oči € posnaše ga; i nj, 

m .. .. ija š 

stane ispred očiju njihovih (Luk. ot ou 
; Kad htjede Gospodin da ga prepoznaju? U lo. 
mljenju kruha. Sigurni smo; kruh lomimo te Gospodina 
poznajemo. Ne htjede da ga spoznaju nego tada poradi 
nas, koji ga nismo vidjeli u tijelu, ali smo trebali bla. 
govati tijelo njegovo (Aug.). ' 

I drugi put podje (Paula) u Nikopoli j i 

' polje, koje se prije 
a Emaus, gdje se prepozna Gospodin u Tornijenk 
ruha, te Kleofinu kuću preobrati u crkvu (Hier.) 

I njega nestane ispred očiju njihovi, | 
bud s Ju njihovih; jer nije 
više jmao takovo tijelo, da bi morao dulje s njimi šn 
raviti: da tim takodjer poveća u njih ljubav (Theoph.). 


153 


3. Ž govorahu jedan drugomu: Ne goraše li srce 
naše u nas, kad nam pgovoraše putem i kad nam 
mačaše pisma (Luk. 24, 32). 

Time se ističe, da su riječi, izgovorene od Spa- 


.Goraše dakle srce njihovo: bud od ognja riječi 
Gospodnjih, koje su kao istinite slušali; bud da im se 
srce ganulo, dok je on tumačio pisma, jer je onaj, koji 
ačaše Gospodin (Theoph.) i gospodar istih srdaca, 


886. Vidjenje svoje apostolom ispripovijedaju i čuju 
ž za vidjenje učinjeno Simonu. 


4 1. Z ustaunši onu uru vratiše se u Jerusalem, 1 
nadjoše u skupu jedanaestoricu i one, koji bijahu 
snjimi (Luk. 24, 33). 

Tako bijahu veseli, da su se bezodvlačno odmah 
vratili u Jerusalem. Ustaše istina onu uru, ali prispješe 
(m Jerusalem) istom za nekoliko ura, kao što je to i 
trebalo, jer je valjalo proći šezdeset potrkališta (Theoph.). 
=. Već se bilo razglasilo, da je Krist uskrsnuo, koje od 
žena koje od Simona Petra, komu se je već bio ukazao; 
jer su ta dvojica našla one, gdje o tom govore, kad su 
k njim u Jerusalem došli (Aug.). 

= 2. Koji govorahu: Uskrsnu Gospodin u istinu, 
f ukaza se Simonu (Luk. 24, 34). 

bh. Prvomu od svih muževa ukaza se Gospodin. Petru, 
koje evangjelisti i Pavao apostol spominju (Beda). 
Ne ukaza se Gospodin u isto vrijeme svim, da po- 
šije sjeme vjere; jer onaj, koji ga najprije vidje i o tom 
še_uvjeri, drugim to javi; onda glas o tom izašao pri- 
Pravljaše srce slušatelja za novo vidjenje. Zato se Isus 
Najprije postojnijemu i vjernijemu od svih ukaza; trebalo 
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je vjerne duše, koja da bude dijelnica toga vidjeni 
i . ga vidjenja, dq 
. zbuni od iznenadnoga ukazanja; i zato ga ou 
vidje Petar : da onaj, koji ga je prvi priznavao Kristom 
prvi . vidjeti uskrsnuće; a i zato mu se htjede 
najprije ukazati, da njega, koji j ji ješi 
ne bi zdvojio (Hriz.). Pr mia 
3. Z oni kazaše, što se dogodi na Put, 
e, Š u, £ kak 
ga a u lomljenju hljeba (Luk. 24, 35) jj oti. 

Q051 jzaviše ostalim; i ni nju [ 
bas 2 oim; + ni njim ne vjerovaše (Mark, 
pa ta Petra ukaza se Gospodin i drugim, od kojih 

ilo prisutnih sad manje sad više: j 
učenika (Hriz.). pao 
Što Marko i: 

' govori: Zaviše ostalim, € nt njim n 
Vjerovaše, a Luka, da odsele govorahu, ida je da 
u istinu uskrsnuo, što drugo znači, nego da je ondje 
nekih bilo, koji ne htjedoše toga da vjeruju? 


337. Isti dan na večer ukaza ge Krist stojeći u 
sredini učenika. 


Ba 2 Kad bi kasno onaj dan, prvi subote, i vrata 
“ u zatvorena, gdje se bijaku učenici skupili od 
straha Pred Židovi, dodje Isus, € stade na srijedu, 
2 veče im: Mir vam! (Iv. 20, 19.). Ya sam nemojte 
se dojači (Luk. 24, 36). i 
Time se ističe slaboća apostola, koji kod zatvorenih 
vrata unutri skupljeni stoje od straha pred Židovi, od 
s ća straha prije raspršiše, A Isus im se zato u 
Pije X : “ose 
rapka aza, jer su dosljedno onda bili najviše strašljivi 
: . Zelja bješe Gospodnja, da budu svi učenici sakup- 
jeni, i tako se zbude. A bijahu sakupljeni kod zatvo- 
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senih vrata, da on pokaže, da je istim načinom uskrsnuo, 
ok još ležaše kamen na grobu (Theoph.). 
Gospodin dakle stojeći usred učenika najprije njihov 
strah ublaži običnim nagovorom mira, ističući time, da 
je on onaj isti njihov učitelj, koji se sad tom riječju 
služi, kojom ih je utvrdjivao i onda, kada ih je slao, 
da propovijedaju (Theoph.). 
| 2. Smetent € ustrašent mišljahu, da vide duha. 
Zreče im: Šta ste zbunjeni i zašto takove misli uz- 
Jaze u srca vaša? Vidite ruke moje i noge, ja sam 
glavom; pipajte € vidite, jer duh tijela i kosti nema, 
žao što vidite, da ja imam (Luk. 24, 37—39). 
Učenici su znali, da je Krist pravi čovjek, s kojim 
su kroz toliko vremena općili; nu pošto je on umro, 
ne vjeruju, da je pravo tijelo moglo treći dan uskrsnuti 
iz groba; misle dakle, da vide duha njegova, koga u 
muci ispusti (Beda). 
A budući da se riječju mira u dušah učenika ne 
ublaži strava, drugačije im pokaza, da je Sin Božji, koji 
poznaje tajne srca, f reče im: Šta ste zbunjeni 1 zašto 
žakove misli uzlaze u srca vaša? (Theoph.). 
Kakove su to misli, ako ne lažne i pogibeljne? 
Krist bi izgubio plod muke, da nije istine uskrsnuća ; 
to je, kao kad bi poljodjelac kazao: Što sam ondje 
posijao, naći ću; to jest vjeru, koja u srce silazi, jer je 
ona od ozgor. A njihove misli ne sidjoše ozgor, nego 
od ozdo u srce, kao zla trava (Beda). 
Vidite ruke moje i noge, ja sam glavom; pipajte 
f vidite, jer duh tijela i kosti nema, kao što vidite, 
da ja imam. To bješe najočevidniji znak, da nije drugi 
tko, koga vide, nego onaj isti, koga vidješe na drvu 
Mrtva i položena u grobu, koji sve poznaje što god je 
u čovjeku (Cyr.). 
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U slavi uskrsnuća naše tijelo ne će biti takovo da 
se ne bi moglo pipati, i samo takovo, da je tanje od 
vjetra i zraka, kao što to Eutihij reče; nego će istina 
biti tanano po učinku duhovne moći, a moći će se pi. 
pati za znak, da ima pravu čovječju narav (Greg). 

. 3. Z ovo rekavši, pokaza im ruke i noge (L 
24, 40) # bok (Iv. 20, 20). Ad 

Na rukuh i noguh bijahu tragovi od čavala; a po 
Ivanu pokaza imi bok, koji bijaše kopljem proboden 
da pokazavši im rane ranu njihove dvojbe iscijeli (Beda). 

4. Odradovaše se dakle učenici vidjevši Sa 
Makes djevši Gospodina 
“s A budući da im je prije križa rekao: Opet ću vas 

vidjeti, i obradovat će se srce vaše (Iv. 16), to se eto 
ispuni činom (Hriz.). ' 
O sjaju kojim će pravednici sjati kao sunce u kra- 
ljevstvu Oca njegova, valja vjerovati, da je u tijelu Kri- 
stovu, kad uskrsnu, bio sakriven pred očima učenika, a 
ne valja misliti, da ga nije ni bilo; jer ga čovječje sleka 
oči ne bi mogle podnijeti (Aug.). 


338. Krist od učenika zaište jela i jede od njega. 


1. A dok oni još ne vjerovahu i čudjaku se 
od vadosti, reče: Imate li ovdje šta za Jesti? (Luk 
24, 41.) 

Gospodin pokaza učenikom ruke i noge, da ih o 
tom uvjeri, da je ono tijelo _uskrsnulo, koje ile trpjelo 
A da ih još više o tom osvjedoči, zaiska šta za jesti 
(Cyr.). 

2, A oni mu dadi / j 
gor e u komad ribe pečene i meda u 

Da dakle istinu uskrsnuća svojega u srce usadi, do- 
stoja se (Gospodin) ne samo dopustiti učenikom, a ga 
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se dotaknu, nego se takodjer dostoja s njimi blagovati, 
ja ne bi pomislili, da im se nije stvarno ukazao, nego 


A pečena riba, koju Krist jede, duhovno znači Krista 
koliko je trpio (muku), jer se on dostoja sakriven biti 
m vodah roda ljudskoga; htjede biti ulovljen zamkom 
smrti naše; i kao pečen bi protivštinom u vrijeme muke 
svoje; a med u satu bješe nam u uskrsnuću. Medom u 
satu htjede da izrazi i jednu i drugu narav svoje osobe, 
Med u satu jest u vosku, a med u vosku jest božan- 
o u čovječanstvu (Beda). 

3. I jedavši pred njimi, uze otraške i dađe im 

(Luk. 24, 43). 
Ako dopustimo, da je Gospodin u istinu jeo, do- 
pustimo takodjer, da će se i svi ljudi poslije uskrsnuća 
služiti jelom Nu ono, što Spasitelj čini iz nekih razložnih 
uzroka, nije pravilo i ravnalo naravi, jer je on i u drugih 
stvarih drugačije radio (nego obično). On će naša tje- 
lesa uskrisiti nepovrijedjena, premda je na vlastitom tijelu 
ostavio rupe, što čavli učiniše, i ranu u boku: da pokaže, 
da je poslije uskrsnuća ostala narav tijela, i da nije u 
drugu stvar preobraćena. 


aci 


339. Krist učenikom podijeli Duha Svetoga i vlast 
opraštati grijehe. 


1. Reče im dakle opet: Mtr vam. Kao što Otac 
dosla mene, i ja šaljem vas (Iv. 20, 21). 

To jest onom ljubavlju vas ljubim, kad vas šaljem 
medju sablazan progonitelja, kojom ljubavlju mene Otac 
ljubi, koga posla, da trpi muke (Greg.). 

2. Ovo rekavši dahnu, i reče im: Primite Duha 
Svetoga! (Iv. 20, 22.). 
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' Tako podiže duše njihove i onim, što se je dogo. 
dilo, i dostojanstvom onoga, koji ih šalje; a ne moli se 
(Isus) Ocu, nego im svojim ugledom daje vlast (Hriz.) 

: Dah onaj tjelesni nije bio sam Duh Sveti, nego je 
bio dokaz po zgodnom znamenju, da Duh Sveti pro. 
ishodi ne samo od Oca, nego i od Sina. Tko bi tako 
lud bio, da kaže, da je drugi Duh onaj, koga je dao 
kad je dahnuo na apostole, a drugi onaj, koga je poslije 
uzašašća svojega poslao? (Aug.), 

2 Kojim oprostite grijehe, opraštaju im se; i 
kojim zadržite, zadržani su (Iv. 20. 23). 
. Treba znati, da su oni, koji su prije Duha Sv. 
imali, da i sami nevino živu i drugim nekim propo- 
vijedajući koriste, primili i poslije uskrsnuća Gospod. 
njega istoga Duha javno, da uzmognu koristiti ne 
samo nekim, nego i mnogim, Dobro je promotriti, kako 
su oni učenici bili na toliko breme poniznosti pozvani 
na kolik vršak slave bijahu uzvišeni Eto nisu što 
za. se sigurni, nego primiše i vlast vrhovnoga suda: da 
u mjesto Boga jednim grijehe zadrže, a drugim oproste 
(Greg.). 


340. Nevjerstvo Tomino, koji bijaše odsutan, kad 
se Krist učenikom ukazao. 


1. A Toma, koji se zove Blizanac, Jedan od dva- 
naestorice, me bješe s njimi, kad dodje Isus (Ivan 
20, 24). 

. Može se pitati, kako to da ovdje evangjelist kaže, 
da je Toma bio tada odsutan, dočim Luka piše da dvo 
jica učen ka idućih u Emaus povrativši se u Jerusalem 
nadjoše jedanaestoricu na okupu. Nu treba znati, da je 
nešto vremena proteklo (izmedju dolaska dvajuh učenika 
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| ukazanja Isusova), kada je Toma izišao, a Isus po 
tom došao i stao usred učenika (Beda). 

2. Rekoše mu dakle drugi učenici: Vidjesmo 
Gospodina (Iv. 20, 25). 5. 

Ne zbude se slučajno, da onoga odabranoga uče- 
nika tada nije bilo; jer nebeska dobrota čudnovatim na- 
činom učini, da dvojeći učenik, dok je na učitelju svojem 
pipao rane tijela, u nas iscijeli rane slaboće. Više bo 
nam nevjerstvo Tomino koristi za vjeru, nego li vjera 
vjerujućih učenika; jer dok se on pipajući dovodi do 
vjere, naša se duša, odstranivši svaku dvojbu, u vjeri 
utvrdjuje (Greg.). 

3. A on im veče: Dok ne vidim na rukuh nje 
govih probodka od čavala, i ne metnem prsta svojega 
u mjesto od čavala, € ne metnem ruke svoje u bok 
jegov, ne ću vjerovati (Iy. 20, 25). 

Kao što je sve naprosto i kako god vjerovati slabost : 
tako je opet zadrta duša, koja sve mnogo istražuje; 
zato se Toma okrivljuje, jer apostolom ne htjede vjero- 
vati, kad mu kazaše: Vidjesmo Gospodina; a time ne 
samo njih smatra nevrijednimi, da im se vjeruje, nego 
naprečac osudi samu stvar kao nemoguću, 

Budući zadrtiji od drugih tražaše po zadnjem osjetu 
vjeru, naime po opipu, jer niti očima ne htjede vjerovati 


(Hriz.). 


341. Toma dovede se k vjeri istom poslije osam 
dana. 


1. 7 poslije osam dana opet bijahu učenici nje 
rovi unutri, i Toma snjimi, Dodje Isus, kad bijahu 
vrata zatvorena, i stade na sredinu #£ reče: Mir vaml 
(Ivan 20, 26.). 
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Gle dobrote Gospodareve, kako i za jednu "dušu 
sebe pokazuje, u koliko rane ima, i pristupa, da jednoga 
spase. A ne ukaza mu se odmah, nego iza osam dana, 
da usred učenika od njih opomenut k većoj se želji 
užeže te u buduće vjerniji postane (Hriz.). 

Pitaš me: Ako je kroz zatvorena vrata unišao, gdje 
je onda način (djelovanja) tijela (to jest koji tijelu odgo- 
vara)? A ja odgovaram: Kad je po moru hodio, gdje je 
težina tijela? Ono je dakle učinio Gospodin kao Gospodin; 
zar je on dakle prestao biti Gospodin, zato što je uskr. 
snuo? (Aug.). š 

2. Po tom reče Tomi: Metni prst svoj ovamo, i 
Vidi ruke moje, i pruži ruku svoju i metni u dok 
moj; t nemoj biti nevjeran, nego vjeran. Odgovori 
Toma i reče mu: Gospodine moj i Bog moj! (Ivan 
20, 27, 28). 

Stoji tu dakle Isus i ne počeka, dok ga Toma za- 
pita, nego da pokaže, da je bio prisutan (nevidljivo), 
kad je Toma učenikom govorio, posluži se istimi riječmi, 
kojimi se je služio sam Toma. 

Dobro je pitati, kako to, da je tijelo besmrtno za. 
držalo znamenje od čavala. Ne zbuni se, jer se je Isus 
do ljudske slaboće spustio, da učenike pouči, da je on 
onaj isti, koji je bio razapet. 

Onaj, koji je prije nevjerojatan bio, opipavši bok, 
pokaza se najboljim bogoslovcem, jer prizna dvostruku 
narav i jednu osobu Kristovu; rekavši naime : Gospodin 
m0), istače narav čovječju, a kazavši: Bog moj, ispo- 
vjedi narav božansku jednoga te istoga Boga i Gospo- 
dina (Theoph.). 

3. Reče mu Isus: Budući da si me vidjeo, Toma! 
Vjerovao st; blago onim, koji ne vidješe a vjerovaše 
(Iv. 20, 24). 

Budući da apostol (Hebr, II, 1) kaže: Vjera je 
bit stvari, kojim se imamo nadati, osiguranje onoga, 


ići 


što se ne_vidi; to je jasno, da ono, što se vidi, nije 
yjera, nego spoznaja. Kad je dakle Toma gledao, kad 
je pipao, zašto mu se kaza: Budući da st me vidfeo, 
vjerovao si? Ali drugo je vidjeo, a drugo je vjerovao; 
vidio je čovjeka, a priznao je Boga. 

A veoma veseli ono, što slijedi: Blago onim, koji 
ne vidješe, a vjerovaše; timi riječmi naznačeni smo 
osobito mi, koji Isusa, koga po tijelu ne vidjesmo, u srcu 
čuvamo, ako samo prema svojoj vjeri i djelujemo; jer 
onaj u istinu vjeruje, koji što vjeruje djelujući vrši (Greg.). 


342. Krist ge ukaza učenikom, koji su ribe lovili. 


1. Poslije očitova se opet Isus učenikom na moru 
Mberijadskom. A očitova se ovako: Bijahu zajedno 
Simon Petar i Toma, koji se zvaše blizanac, i Na- 
tanael, koji bješe iz Kane galilejske, £ sinovi Zebe- 
dejevit, i druga dvojica od učenika njegovih. | 
Reče: Poslije, jer nije više s njimi onako uvijek 
općio kso prije. A kaza takodjer: očićova se, jer ga 
ne bi vidjeli, da se on nije snizio i to pripustio, pošto 
je tijelo bilo neraspadljivo i besmrtno (Hriz.), 

Kako obično tako i tu evandjelist najprije navodi 
uzrok stvari, a onda, kako se je dogodilo (Beda). 
Budući da tada ni Gospodin s njimi ne bješe ne- 
prekidno, niti im još bješe Duh Sveti dan, niti im bijaše 
šta onda povjereno, niti imahu šta raditi: podjoše ribe 
loviti (Hriz.). 

2, Reče im Stmon Petar: Idem loviti ribe. Re- 
Koše mu: Idemo i mi s tobom. I izidjoše € uzadjoše 
na ladju; £ one noći ne uhvatiše ništa (I. 21, 3). 
Drugi učenici podjoše za Petrom ; jer bijahu odsele 
medju sobom združeni, 


Život Isusa Krista. li 
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Htjedoše da vide lov riba. A lovljahu ribe u noći 
jer bijahu još strašljivi (Hriz.), 

A kod ribarenja nasta za učenike velika teškoća 
da dolaskom učiteljevim nastane veliko i uzvišeno začu- 
djenje (Greg.). 

3. A kad bi jutro, stade Isus na obali ; ne po. 
znaše tpak učenici, da je Isus (Iv. 21, 4). 

Dok su se trudili i žalostili učenici, Isus nadodje, 
Ne htjede odmah da im se pokaže, nego se htjede s njimi 
razgovarati (Hriz.). 


343. Krist dade im da ulove premnogo riba. 


1. Reče im dakle Isus: Djeco! imate li šta za 
jesti? Odgovoriše mu: Nel (Iv. zr, 5). 

A to im kaza, kao da je hotio šta od njih kupiti 
(Hriz.). 

2. Reče im. Bacite mrežu s desne strane ladje, 
f naći ćete (Iv. 21, 6). 


Kod drugoga ribolova mreže ne baciše se s desne 
strane, da ne naznače samo dobre; a ni s lijeve strane, 
da ne istaknu samo zle, nego općenito (Luk. 5, 4): 
Bacite mreže svoje te lovite, da znamo, da su pomije- 
šani dobri i zli. Ovdje pak reče: Bactfe mrežu s desne 
strane ladje, da istakne samo one, koji stajahu s desne 
strane, to jest samo dobre. Ono učini na početku svo- 
jega propovijedanja, ovo poslije uskrsnuća svojega, da 
pokaže, kako onaj ribolov znači dobre i zle, koje sada 
ima crkva, a ovaj ribolov kako znamenuje samo dobre, 
koje će imati u vijeke, kada se na koncu vijeka zbude 
uskrsnuće mrtvih (Aug.). 

3. Ont dakle baciše, i već me mogahu izvući Ju 
od mnoštva riba (Iv. 21, 6). 
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Oni dakle baciše mrežu. Mnogo toga dogodi se 
dosljedno, a prvo od toga bješe: da uloviše puno riba 
(Hriz.). ' 

344. Krista spoznaše kod ribolova. 


1. Reče dakle učenik onaj, koga ljubljaše Isus, 
Petru: Gospodin je (ly. 28, 7). 

I u spoznaji Krista Gospodina Petar i Ivan svoju 
vlastitu ćud pokazaše; jer Ivan bijaše pronicaviji, zato 
i prije spozna Krista (Hriz.). 

Reče dakle učenik onaj, koga ljubljaše Isus. 
Timi riječmi kako često tako i ovdje Ivan nazna- 
čuje sebe. A pozna prvi Gospodina bud po čudu toga 
ribolova, bud po poznatom glasu bud tako, da se je 
spomenuo prvoga (čudesnoga) ribolova (Beda). 

2. Simon Petar kad ču, da je Gospodin, zapreše 
se platnom, jer bješe gol, £ baci se u more (ly. 21, 7). 
Pronicaviji bješe Ivan zbog velike čistoće; a Petar 
bijaše gorljiviji zbog žarke ljubavi. Zato Isusa Ivan prije 
Petra prepozna, ali k njemu podje Petar prije Ivana 
(Euth.). 

Istom gorljivošću, kojom mnogo toga učini, dodje 
Petar k Isusu; ne treba ipak misliti, da je Petar nad 
valovi hodio, nego ili plivajući ili gazeći nogama, jer 
bijahu blizu obale (Beda). 

3. A drugi učenici dodjoše na ladji, jer ne bijahu 
daleko od zemlje nego oko dvjesta lakata; vukući 
mrežu s ribami (ly. 21, 8). ' 

Teška bijaše mreža, te je ne mogoše u vis podići, 
zato ju vukoše sve do obale. 
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345. Krist pripravi ručak i jede sa svojimi učenici, 


1. Kad dakle tzljezoše na zemlju, vidješe žeravku 
naloženu € na nju metnutu ribu, € hljeb. Reče im 
Isus: Donesite od riba, što sad uhvatiste. Simon Petar 
udje € izvuče mrežu na zemlju, punu velikih riba sto 
£ pedeset € tri. I premđa ih toliko bješe, ne brodrije 
se mreža (Iv. 21, 9—11). 


Prije svega Krista, koji im se u svojem obliku po- 


kaza, pozdraviše i počitanje mu iskazaše; pokraj njega 
vidješe žeravku naloženu to jest oganj od ugljena, a 
na nju postavljenu ribu, da se ispeče, i hljeb. To svojim 
pripravi Krist (Menoch.). 

Eto drugo znamenje navodi se: ne načini bo to 
čudo (oganj, ribu, hljeb) od kakove tvari, koja bi prije 
postojala, nego znamenja čini sve čudovitija, pokazujući 
time, da je prije uskrsnuća. činio čudesa od tvari, pre- 
opstojalih (ne od nužde, nego), jer je tako za nas bilo 
prikladno (Hriz.). 

A da pokaže, da nije kakova utvora što se je do- 
godilo, zapovjedi, neka donesu riba od njih ulovljenih. 
A ito bijaše novo čudo, što se od mnoštva riba mreža 
ne razdrije (Hriz.). 

2. Reče im Isus: Hodite, ručajte. A nitko od 
učenika, šte sjedjahu kod ručka, ne smjede ga pitati: 
Tko si ti? znajući, da je Gospodin (Ivan 21, 12). 

To se veli, jer se ne usudiše više kao prije govoriti 
mu slobodno ; nego mučeći i s velikim počitanjem sje- 
djahu gledajući na njega; pa videći mu oblik promijenjen 
i pun udivljenja vrlo začudjeni ne htjedoše ga pitati. 

Strah potjecajući odatle, što znadoše, da je Go- 
spodin, zaustavljao je pitanje; oni samo blagovahu, što 
im je davao s prijašnjom vlašću (Hriz.). 
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3. I dodje Isus € uze hljeb, 4 dade fm, tako 1 
ribu. Ovo se već treći put očitova Isus učenikom 
svojim, pošto uskrsnu iz mrtvih. 

Tu sad ne gleda na nebo, niti što čovječje čini, 
pokazujući da je to prije tako radio poradi nas. 

Budući da Isus s učenici nije više neprekidno općio, 
niti onako kako prije, zato evangjelist pridoda: Ovo se 
već treći put očitova Isus učenikom svojim, pošto 
uskrsnu 12 mrtvih (Hriz.). 

Sto se veli Zreći put, treba razumjeti ne o ukazanju, 
nego o danima; to jest prvi dan, kad je uskrsnuo, i 
poslije osam dana, kad ga Toma vidje i vjerova, i ovaj 
dan, kad to s ribami učini, a po tom koliko god puta 
htjede sve do četrdesetoga dana, kad uzadje na nebo 


(Aug). 
346. Krist Petru svoje ovce povjeri. 


1. Kad dakle ručaše, reče Isus Simonu Petru: 
Stmone Ivanov, ljubiš li me većma nego ovip Reče 
mu: Da, Gospodine 1 ti znaš da te ljubim. Reče mu: 
Pasi jaganjce moje (Iw. 21, 15). 

Znajući pita Gospodin; jer je znao Gospodin, da 
ga Petar ne samo ljubi, nego da ga takodjer više od 
svih ljubi (Aug). 

Kad je Gospodin umirao, Petar se bojaše i zataja 
ga; a kad Gospodin uskrsnu, ljubav mu udahne, a strah 
odagna ; jer kad zataja, bojaše se umrijeti; a kad Go- 
spodin uskrsnu, čega bi se i bojao, kada je smrt mrtvu 
našao? A kad mu (Petar) očitova ljubav, ovce svoje mu 
(Isus) povjeri govoreći mu: Past jaganjce moje; kano 
da ne bi ništa bilo, gdje bi mu Petar pokazao ljubav, 
osim ako je on vjeran pastir pod glavom svih pastira 
(Aug.). 
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2. Reče mu opet: Simone Ivanov, ljubiš If me 
većma nego ovi? Reče mu: DA, Gospodine! ti znaš, 
da te ljubim. Reče mu: Past Jaganjce moje! (Ivan 
21, 15). 

Od svega što nam je najveće dala nebeska dobrota 
jest briga za bližnjega. Mimoišavši Gospodin druge go- 
vori o tom Petru, jer Petar bješe odličan izmedju apo- 
stola, usta učenika i glava zbora; zato (Gospodin) po- 


vjeri (Petru) braću, da joj predstoji, kad izbriše zataju. , 


I to, što ga je zatajio, ne predbaci mu, nego reče: 
Ako me ljubiš, predstoj braći, ter žarku ljubav, koju si 
u svem pokazivao, sada pokaži, pa dušu, za koju si 
kazao, da ćeš ju za me položiti, sada ju daj za ovce 
moje (Hriz.). 

3. Reče mu po treći but: Simone Ivanov, ljubiš 
li me? Ražalosti se Petar, što mu reče po treći put: 
Ljubiš Hi me? I reče mu: Gospodine! ti sve znaš; 
ti znaš, da te ja ljubim. Reče mu Isus: Pasi ovce 
moje (Iv. 21, 17). 

Po treći put pita Gospodin, da li ga Petar ljubi; 
jer se trostruku zatajenju naproti stavlja trostruko pri- 
znanje, da jezik ne posluži manje ljubav, nego li strah, te 
se ne pričini, da se je više oglasila smrt, koja je prije 
tila, nego li život sadašnji (Aug.). 

Po treći put upitan Petar ražalosti se bojeći se 
onoga, što se je prije dogodilo, da ne bi, u misli da 
ljubi, bio ukoren, ako ne ljubi, kao što je bio prije 
ukoren, smatrajući se veoma jakim; zato se utječe Kristu 
govoreći: Gospodine! ti znaš sve, ti znaš sve što se u 
srcu ne da izreći, sadašnje i buduće (Hriz.). 

Reče mu: Past ovce moje. Neka bude služba lju- 
bavi: pasti stado Gospodnje, kao što je znak straha bio: 
zatajiti pastira (Aug.). 
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347. Krist Petru proreče, kako će umrijeti. 


1. Zaista, zaista ti kažem: Kad si bio mladji, 
opasivao st se, € hodio st, kuda st htio. A kad ostariš, 
raširit ćeš ruke svoje, i drugi će te opasati, i vodit 
će te, kuda ne ćeš (Iv. zr, 18). 

Pošto Gospodin Petru reče o ljubavi, koju imaše 
k njemu, proreče mu mučeništvo, što mu je za njega 
bilo pretrpjeti, a time nas htjede poučiti, kako ga valja 
ljubiti. Budući dakle da je Petar vazda hotio biti u po- 
gibeljih s Kristom, reče mu: Uzdaj se, tako ću ispuniti 
želju tvoju, da što nisi trpio kao mladić trpjet ti valja 
kao starac (Hriz.). 

Kad ostariš, raširit ćeš ruke svoje, to jest bit ćeš 
razapet. A da do toga dodješ, drugi će te opasati, i 
vodit će te kuda ne ćeš. Najprije (Isus) reče, što će 


ose zbiti, a onda, kako će se zbiti; jer nije razapet vodjen 


kuda nije htio, nego jer je trebalo, da se razapne, Raz- 
riješen od tijela htjede da bude s Kristom ; ali bez muke 
smrtne, ako je moguće, željaše život vječni, a k toj muki 
smrtnoj dodje i proti volji (Aug.). 

2. A ovo reče pokazujući, kakovom će smrću bro- 
slaviti Boga (Iv. 21, 19). 

Ne reče: kako će umrijeti, da se naučiš, da je 
umrijeti za Krista čast i slava za onoga, koji trpi. 

Kad duša ne bi bila uvjerena, da je (Krist) Bog, 
ne bi obazirajući se na njega smrt podnijela; zato biva, 
da je smrt svetih ujedno osiguranje slave (Hriz.). 

3. Z ovo kazavši reče mu: Hajde za mnom! (Iv. 
2I, 19). 

Zašto se govori Petru: Najde za mnom! zar se 
isto ne govori i ostalim, koji zajedno (s njim) bijahu, 
koji Isusa kao učenici učitelja slijediše? Ako to treba 
samo o muki, zar je jedini Petar trpio za vjeru kršćansku? 
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Ne bješe li ondje i Jakob, za koga se zna, da ga je 
Herod dao ubiti? Dobro se odgovara, da Jakob nije 
bio razapet, pa zato da je pravom Petru rečeno: Zajde 
za mnom! jer on nije samo pretrpio smrt, nego ju je 
iskusio na križu, kao Krist (Aug.). 


348. Krist ukori Petra, kad radoznalo zapita za 
Ivana. 


1. Pelar obazrevši se vidje gdje za njim ide ' 


onaj učenik, kojega Isus ljubljaše, koji i na večeri 
leže na prst njegove, i reče: Gospodine! iko je taj, 
koji će te izdati? Ovoga dakle vidjevši Petar reče 
Isusu: Gospodine | a šta će ovaj? 


Vidi se, da je Petar, to rekavši, pošao za Isusom, 
koji je išao po obali, a obazrevši se da je vidio Ivana, 
gdje takodjer ide za njim (Menoch.). 

Sebe zove Ivan učenikom, koga ljubljaše Isus, jer 
ga je Isus većma nego druge i prijateljski ljubio, tako 
te ga je pustio na zadnjoj večeri, neka mu se na prsi 
nasloni. Mislim, da je Isus božansku uzvišenost evan- 
gjelja Ivanova, što je po njem kanio navijestiti, tim na- 
činom vrlo preporučio. Ima ih, koji misle, i to su tumači 
sv. pisma, kojih ne valja prezreti, da je Krist zato Ivana 

više ljubio, jer je on od djetinjstva skroz čisto živio 
(Aug.). 

Gospodine! a što će ovaj? naime Ivan. Je li će 
trpjeti muku ili šta će on imati činiti? Kakav će mu 
biti konac života? (Menoch.). 

Ne spominje se bez uzroka, da je Ivan kod zadnje 
večere ležao na prsih Isusovih, Hoće da se pokaže, ka- 
kovo je pouzdanje Petar imao poslije zatajenja. On, koji 
se nije ufao kod zadnje večere pitati, nego Ivanu to po- 
vjeri, eto sao je i braći pretpostavljen i ne samo ne da 
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drugomu pitati, što na njega spada, nego on pita uči- 


telja još i za druge (Hriz.). 

2. Reče mu Isus: Hoću li, da on ovako ostane, 
dok ja dodjem, što je tebe briga? Ti idi za mnom! 
(Iv. 21, 22). 

Sve kad bi Isus htio, da Ivan ostane do dolaska ' 
Isusova na sud, to ništa ne mijenja Petrova zvanja i 
njegove službe. Zato i Petar nema druge brige, nego 
da vazda vjerno i savjesno ide tragom Gospodina i Boga 
svoga. 

Hoću li, da on ovako ostane, dok ja dodjem, to 
jest, ja ne ću, da umre mučeničkom smrću, nego hoću 
da čekam, da mu se blagom smrću tijelo razriješi, kada 
ću ja doći, da ga uzmem u vječno blaženstvo (Glossa). 


3. Zeidje dakle ova riječ medju braću, da onaj 
učenik ne će umrijeti. I ne veče mu Isus: Ne će 
umrijeti; nego: Hoću li, da on ovako ostane, dok ja 
dodjem, što je tebe driga? (Iv. 21, 23). 

Tko bi lako drugačije mislio, nego su braća mislila, 
koji tada bijahu? Ali to mnijenje sam Ivan ukloni (Aug.). 


349. Krist se ukaza učenikom na gori galilejskoj. 


1. A jedanaest učenika otidoše u Galileju u goru, 
kamo im je naznačio Isus. I vidjevši ga pokloniše 
mu se; a Jedni posumnjaše (Mat. 28, 16, 17). 

Gospodin polazeći na muku reče učenikom (Mat. 
26): Pošto uskrsnem, ići ću pred vami u Galileju. I 
andjeo ženam reče: Recite učenikom njegovim, da će 
pred vami ići u Galileju (Mark. 16)., Zato zapovijedi 
učiteljevoj odazva se poslušnost učenika. A pravo bješe, 
što jedanaestorica učenika odoše, da se Isusu poklone, 
jer jedan od njih već se bio izgubio, koji je Gospodina 
i učitelja svojega izdao (Beda). 
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Poslije uskrsnuća dakle vidješe Isusa u Galileji i tu 


mu se pokloniše, premda neki sumnjaše, ali njihova 
dvojba umnoža našu vjeru (Hier.), 


2. I pristupivši Isus reče im govoreći: Dana mi 
Je sva vlast na nebu i na zemlji (Mat. 28, 18). 

Onomu je dana vlast, koji je malo prije bio razapet, 
koji je bio u grobu pokopan, koji je poslije uskrsnuo. A 
dana mu je vlast na nebu i na zemlji; da onaj koji je prije 
kraljevao na nebu i na zemlji; po vjeri onih, koji vjero- 
vaše, kraljuje na zemlji (Hier.). 

Sto dakle psalmist (ps. 8.) o uskrsnulom Gospo- 
dinu reče: Postavio si ga nad djeli ruku svojih, to sad 
Gospodin kaza, I tu treba znati, i prije nego Gospodin 
uskrsnu iz mrtvih, da su andjeli znali, da su podvrženi 
Kristu kao čovjeku (Remig.). 


3. Idite dakle i naučajte sve narode, krsteći ih 
u ime Oca i Sina i Duka Svetoga, učeći ih da sve 
drte, što god sam vam zapovijedao. I evo ja sam 
s vami u sve dane do svršetka vijeka (Mat. 28, 19, 20). 

Krist kaneći i čovjeku očitovati, da mu je dana 
sva vlast na nebu i na zemlji, posla propovjednike, neka 
riječ života propovijedaju svim narodom (Remig.). 

Najprije dakle naučaju sve narode, onda poučene 
krste vodom; ne može bo biti, da tijelo primi sakra- 
menat krštenja, prije nego duša prihvati istinu vjere. 
Krsteći ih u ime Oca £ Sina i Duha Svetoga, da 
čije je jedno božanstvo bude i jedno darovanje, i ime 
Trojstva jedan Bog (Hier.), 

Sve dakle narode jedna te ista vlast obnavlja na 
spas, koje je stvorila na život (Sever.), 

Zapovjedi apostolom, da najprije narode poduče, 
onda da ih sakramentom vjere krste, a poslije vjere i 
krštenja da im zapovjede, što im je obdržavati (Hier.). 
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Jer kao što je tijelo bez duha mrtvo, tako je vjera 
bez djela mrtva (Rab.). 

Ne govorite: Težak nam je nametnut posao; jer 
ja sam s vami, koji sve čini lakim. A ne reče, da će 
samo s njimi biti, nego i sa svimi, koji će poslije njih 
vjerovati; jer apostoli nisu imali ostati do svršetka vijeka ; 
nego vjernikom govoraše kao jednomu tijelu (Hriz.). 


350. Krist učenikom svojim otvori smisao sv. pisma. 


1. Reče im Isus: Ovo su riječi, koje sam vam 
govorio, dok sam još bio s vamt, da sve treba da se 
ispunit, što je o meni pisano u zakonu Mojsijevu, u 
Prorocih t u psalmik (Luk. 24, 44). 

Pošto Isusa vidješe i pipaše i pošto je on s učenici 
blagovao, da se ne pričini, da je osjete ljudske opsjenio, 
poče im tumačiti smisao sv. pisma. 

Reče tm Isus: Ovo su riječi, koje sam vam go- 
vorto, dok sam još bio s vami, to jest, dok sam još 
bio u tijelu umrlom, u kojem ste vi još sada. Tada je 
Isus u istom tijelu bio već uskrsnuo, ali nije s učenici 
više bio u tijelu, koje može umrijeti (Beda). 

2. Tada im otvori smisao, da razumiju pisma. 
I reče im: Tako je pisano i tako je trebalo, da Krist 
trpi i da uskrsne iz mrtvih treći dan, i da se pro- 
Zovijeda u ime njegovo pokora i oproštenje grijeha 
Zo svih narodih počevši od Jerusalema (Luka 24, 
45— 47). i 

Tada im otvori smisao, da razumiju pisma; jer 
inače kako bi njihova smetena i nestalna duša otajstvo 
Kristovo proučavala? Ali ih riječmi pouči govoreći: Zako 
je pisano i tako je trebalo, da Krist trpt na drvu 
križa (Theoph.). 
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Krist bi izgubio plod muke, da nije istine uskr. 
snuća; za to i pridoda, da je takodjer trebalo, da treći 
dan uskrsne iz mrtvih, 


A onda uvjerivši ih o istinitosti svojega tijela pre- 
poruči im jedinstvo crkve (Beda). 

A odsele ne učaše, da se rod ljudski na dvoje dijeli : 
na Židove i pogane; pa zato da sve u jedno stopi, zapo- 
vjedi, neka se počne naviještati riječ Božja od Jerusalema 
a dočme kod pogana (Theoph.). 

A da neki ne bi kazali, eto zapustivši poznate odoše 
k strancem da se pokažu; zato najprije kod istih nje- 
govih ubojica razviše znamenja uskrsnuća, i to u istom 
onom gradu, u kojem provali luda smjelost. Gdje se 
vidje da oni vjeruju, koji ga razapeše, ondje puno valja 
dokaz za uskrsnuće (Hriz.). 

3. Ve ste svjedoci ovomu. I gle, ja ću poslati 
obećanje Oca svojega na vas; a vi sjedite u građu 
dok se ne obučete u silu s visinel (Luk. 24, 48, 49). 

Da se ne bi ražalostili i pomislili: kako ćemo mi 
prosti ljudi svjedočiti za te pred pogani i Židovi, koji 
su te ubili? pridoda: Ja ću poslati obećanoga Duha 
Svetoga (Theoph.). ' 

Kao što vojnike, koji treba da na mnoge navale, 
nijedan vodja ne pusti da izadju u borbu, dok nisu na- 
oružani: tako i Gospodin ne dopusti, da mu učenici 
podju u boj prije dolaska Duha Svetoga. 


351. Krist se zadnji put ukaza. 


1. Vajposlije im se ukaza, kad njih Jedanaestorica 
bijahu za stolom, € Prekori njihovo nevjerje 1 turdju 
s7ca, što ne vjerovaše onim, koji su ga vidjeli da je 
uskrsnuo (Mark. 16, 14). 
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Kako da je to najposlije učinjeno? Ovo prihvatimo : 
Iza ranogih svojih dokaza najposlije, kad jedanaestorica 
bijahu za stolom, ukaza im se na sam četrdeseti dan, 
A budući da je već imao od njih otići u nebo, to im 
upravo onaj dan htjede da osobito predbaci, što onim, 
koji čuše, da je uskrsnuo, ne htjedoše vjerovati, prije 
nego ga sami vidješe, jer su poslije njegova uzašašća 
na njihovo propovijedanje trebali poganski narodi da 
vjeruju premda ne vidješe (Aug.). 

2. I reče im: Idite po svem svijetu i bropovije- 
dajte evangjelje svakomu stvorenju! Koji uzvjeruje 
£ pokrsti se, spast će se; a iko ne uzvjeruje, osudit 
će se (Mark. 16, 15, 16). 

To dakle imajući propovijedati, zar nije bilo od 
potrebe, da oni budu najprije ukoreni, što prije nego 
Gospodina vidješe, ne vjerovaše onim, kojim se je bio 
ukazao? (Aug.) 

Imenom: svako stvorenje, može se naznačiti sam 
čovjek, jer čovjek ima nešto od svakoga stvorenja. A 
može to ime značiti i sve narode poganske. Prije im se. 
naime reklo, da ne idu na put k narodom (Mat. 10), 
a sada im govori: Propovijedajte evangjelje svakomu 
stvorenju (Greg.). 

3. A one, koji uzvjeruju, ovi će znaci slijediti: 
U ime moje izgonit će djavole, govorit će novimi je- 
zici: uzimat će zmije, € ako smrtonosno što popiju, 
ne će im nahuditi; na bolesnike metat će ruke, € dobro 
će im biti (Mark, 16, 17, 18). 

Sv. crkva svaki dan duhovno čini, što tada po 
apostolih tjelovno činjaše; jer njezini svećenici, kad po 
milosti na vjernike ruke stavljaju pa ne dadu, da u nji- 
hovih srcih zli duhovi stanuju, šta drugo rade, nego 
izgone djavole? Vjernici pako, kad svjetovne riječi osta- 
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vljaju, a sveta otajstva zaore (u njihovih ustah), novimi 
jezici govore; i kad dobrimi svojimi opomenami zlobu 
uzimaju iz tudjih srdaca, zmije uzimaju; a kad kužne 
upute slušaju, a ipak se ne dadu navrnuti na opako 
djelovanje, smrtonosno je što piju, ali im ne će škoditi ; 
kad pako, vidjevši gdje su bližnji slabi u dobru djelu, 
primjerom svoga djelovanja njihov život utvrdjuju, onda 
ruke svoje na bolesnike stavljaju, da im dobro bude. I 


ta su čudesa veća, jer su duhovna, i jer se njimi uskri- > 


suju ne tjelesa nego duše (Greg). 


352. Blavno uzašašće Kristovo na nebo. 


1. Z Gospodin, pošto im fegovori (Mark, 16, 19) 
izvede ik napolje k Betaniji i Podignuuši ruke svoje 
dlagoslovi ik (Luk. 24, 50). 

One blagoslovi, kojim dade zapovijed, da naučaju 
(Beda). 

Možda im dade jakost, koja ih čuvaše do dolaska 

Duha Svetoga; a možda i nas tim pouči, da, kada god 
* kamo idemo, svoje podložnike izručimo Bogu, te ih bla- 
goslovimo (Theoph.). 

A što Isus podignuvši ruke učenike blagoslovi, znači, 
da se pristoji, da svaki onaj, koji blagosliva, gledom na 
druge bude urešen različnimi i poteškimi djeli; jer se 
tako ruke dižu u vis (Theoph.). 

2. 7 bi, kad ih dlagostvljaše, odstupi od njih i 
uznošaše se na nebo (Luk. 24, 51); uze se na nebo € 
sjedi Bogu s desne strane (Mark. 16, 19). 


Gle, kako Gospodin pred oči stavlja obećane na- 
grade. On obeća uskrsnuće tjelesa; eto sam uskrsnu 
iz mrtvih i o tom učenike uvjeri kroz četrdeset dana. 
Obeća, da ćemo biti uzeti u zrak, i to on pokaza djelom. 
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Reći ćeš, a što to na me spada? Spada dakako, jer 
ćeš se i ti tako uzeti u oblake; jer i tvoje tijelo po naravi 
odgovara njegovu. Bit će dakle i tvoje tijelo tako . 
da će moći ići kroz zrak; jer kakova je glava, WM ovo 
je i tijelo; kakov je početak, onakov i svršetak. ida 

Gle, kako si počašćen tim početkom. Zadnji =. 
razložnoga stvorenja bješe čovjek ; ali što je zadnje posta 


glava, jer i po svojoj glavi uzvišeni smo na kraljevski 


ijestol (Hriz.). i 
. j oni po mu se vratiše se u paso 
s velikom radošću. I opa uvijek u Kuga = : 
/ vljajući Boga (Luk. 24, 52, 53) 4. 
KE ak, dočim e ar 
lovaše € riječ potvrdjivaše znact, što su slijedili (Mark. 
p* EA je Gospodin uzlazio na nebo, učenici daka 
mu se ondje, gdje stajahu noge njegove, ter pan 
vratiše u Jerusalem, da tu po pipke opono iron 
obećanje Očevo. Vrlo se radovahu, jer vidješe, g je i 
i Gospodin njihov iza slavodobitnoga uskrsnuća po 

ebesa (Beda). . 
id je i bio došao Duh Sveti, i već dj s 
Prije bijahu zatvoreni, sada usred glavara sve oMisi: 
stajahu, niti ih što svjetovno odvraćaše, nego p 
sve, hvaljahu Boga bez prestanka (Theoph.). A E 

A oni otišavši probovijedahu posvuda, de x 
spodin sudjelovaše i riječ povrat pre : cs 
slijedili. A tu šta nam valja promatrati, a iledlo: 
da je iza zapovijedi slijedila poslušnost, a iza po 

da su slijedila čudesa (Greg.). 
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858. Ukazanja Kristova, kako ih opisuju Djela 
Apostolska. 


I. Prvu sam ti Povjest napisao 02 (2) 
pom svem, o Teo- 

file, što Zoče lsus činiti £ UČIĆE do dana žad, zapo 
, ) i 


vjedtvši apostolom po Duhu Svetom, 6 j 
Pooekdem » 6t uzet (Djel, 
Tu se ističe ona zapovij joj 
ijed, o kojoj Marko govori 
(16, 15): Zdite go svem svijetu £ daanelijk von. 


Kjelje svakomu stvorenju, Kao da je kazao: Pošto ' 


izda zapovijed apostolom, koji od njega bijahu pozvani 
odabrani i opredijeljeni za apostolsku službu po nadah. 
nuću Duha Svetoga, imahu malo poslije od istoga Duha 
Svetoga na duhove primiti ugled i posvećeni biti kao 
apostoli. A bi Isus uzet na nebo ne tudjom pomoću 
jer to on mogaše učiniti kako božanskom silom tak ' 
i po daru čovječanske naravi, naime po tananosti I 2 
urešeno svako blaženo tijelo može se sa zemlje vin 
nebo bez pomoći angjeoske (Menoch.), 


kojom 
esti na 


2. Pred kojimi £ poslije muke svoje pokaza sebe 


živa mnogimi dokazi ukazujući im se kroz četrdeset 
dana € govoreći o kraljevstvu Božjem (Djel. ap. r, 3) 
«f43) 


To jest mnogimi dokazi potvrdjivaše uskrsnuće svoje. 
A ti dokazi bijahu: tolika ukazivanja Kristova, blago. 
vanje, rane itd. si 


Kroz četrdeset dana ne neprekidn i 
0 
kad — prekidno. č Tusk 


3. Fjedući s njimi zapovjedi im, da na idu iz 
Jerusalema, nego đa čekaju obećanje Očevo koje 
čuste (reče) fa usta mojih. er je Ivan krstio hina 
vođom, a vi ćete se krstitt Duhom Svetim ne dugo 
Boslije ovih dana (Djel. ap, 14 5) 

. Od čednosti nazva ono obećanje Očevim, a ne 
svojim, kao što i u evangjelju svetoga Ivana hita ga 
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darom ne svojim, nego Očevim; jer je Otac prvi vrutak 
i izvor presvetoga Trojstva. 

Koje čuste (reče) ia usta mojih. Čitamo bo kod 
sv. Ivana (14, 16): A utješitelj Duh Sveti, kojega će 
Otac poslati u ime moje, on će vas naučiti svemu i 
napomenut će vam sve, što god vam rekoh, 

Ne dugo poslije ovih dana, to jest od danas, 
deseti dan; ali Krist ne htjede da očituje taj stalni dan, 
samo da uvijek bdiju (Menoch.). 


354. Uzašašće Kristovo po Djelih Apostolskih. 


1. Oni dakle, koji se sabraše, pitahu ga govoreći: 
Gospodine! hoćeš li u ovo vrijeme uspostaviti kra- 
ljevstvo israelsko? A on im reče: Nije vaše znati 
vremena ili čase, koje Otac stavi u svojoj vlasti (Djel. 
Ap. 1, 6, 7). ; 

Oni dakle, kojt se sabraše: ne sami apostoli, nego 
i drugi učenici, pred kojimi Isus uzadje na nebo (Menoch.). 

Nije vaše znati vremena. Reče ne: nije moje, 
nije vaše znati vremena #li čase, koje Otac stavi u 
svojoj vlasti; jer on ne može biti bez znanja Očeva, 
kad nije bez njegove sile, pošto njegova vlast proizvire 
iz mudrosti i moći, što je obadvoje Krist (Ambr.). 

2. Ali ćete primiti silu Duha Svetoga, kad sidje 
na nas, i bit ćete mi svjedoci u Jerusalemu 1 bo svoj 
SJudeji i Samariji i tja do kraja zemlje (Djel. Ap. 1, 8). 

A zašto nije Duh Sveti odmah došao, kad je Krist 
bio prisutan ili kad je odilazio? Zato ne, jer se pristojalo, 
da oni požele to, a onda da milost prime; jer se tada 
više k Bogu podižemo, kad nužda nastane. Valjalo je 
naime, da se medjutim naša narav pojavi u nebu, ter 
se gavezi ispune, a onda da Duh Sveti dodje i čista 


radost da se uživa (Theoph.). 
12 
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2 3. Z ovo rekavši, bi uzdignut, dok ont gledahu 

2 oblak ga uze s očiju njihovih (Djel. Ap. I, 9). 
Kad čuješ: 2/ uzdignut, priznaj službu nebeske 

čete; zato nam današnja svetkovina uzašašća otajstvo 

ik jd : .. očituje. U onom, koji podiže, priznaj 

moć božansku, a u onom ji i j 

> nij dia , koji se podiže, poznaj narav 


355. Angjeli prorekoše, da će Krist opet tako doći 


ši Kad gledahu za njim, gdje ide na nebo gle 
dva čovjeka stadoše uz njih u haljinah bijelih (Djel 
ap. 1, 10). ' 

U obliku ljudi angjeli se razumiju, kao što i Daniel 
(9, 21) govori: Gle čovjek Gabriel, koga vidjeh. A što 
se oni u bijelih haljinah ukazaše, znak je nevinosti, či. 
stoće i radosti, | 


2 Koji i rekoše: Ljudi Galilejci! šta stojite ple- 
mok na nebo? Ovaj Isus, koji se od vas uze na 
nebo, tako će doći, kao što ga vidjeste, gdje i, 

, ; e 140, 
nebo (Djel. Ap. 1, 11). 4 SK 
Općenito se zovu: Zjud: Galilejci, jer apostoli i 
učenici većinom bijahu Galilejci, kao što se to vidi iz 
raznih mjesta evangjeoske povjesti, 


Tako će doći, kao što ga vidješe, gdje ide na 
nebo, to jest u oblaku, to jest vidljiv u tijelu, to jest 
sa silom i veličanstvom. (dj 

3. Tada se vratiše u Serusalem s oore ; 
zove Maslinska, koja je blizu iki rd 
Put subotni (Djel. Ap. 1, 12). 

Ističe se, da je Gospodin s gore Maslinske uzašao 
na nebesa, O toj gori piše Jeronim: Maslinska gora je 
na istoku od Jerusalema, tuda potječe rijeka Cedron 
tu se vide i danas zadnji tragovi Gospodnji utisnuti u 
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zemlju. I premda vjernici tu zemlju dan na dan uzimaju 
(zastidi se, nevjerniče, koji to ismjehivaš), uza sve to 
ipak isti ti tragovi zadrže svoje staro stanje. 

Što iznosi put subotni to će reći dvije hiljade 
stopa, što po Origenu iznosi hiljadu koraka; toliko u 
subotu hoditi bijaše Židovom dopušteno iz poštena raz- 
loga, ali ne za trgovačke poslove. 


8356. Učenici vrativši ge u Jerusalem ostaše na 
okupu u blagovalištu. 


1. Vratiše se u Jerusalem s gore, koja se zove 
Maslinska, koja je blizu Jerusalema, što iznosi put 
subotni (Djel. Ap. 1, 12). 

Uzašašće Isusovo zbude se upravo u onoj daljini 
od Jerusalema, u kojoj škrinja zavjetna, udaljena od na- 
roda, preko Jordana bijaše nošena u obećanu zemlju. 

2. I kad udjoše u blagovalište, popeše se gdje 
ostaše: Petar € Ivan, Jakob i Andrija, Filip # Toma, 
Bartolomej € Matej, Jakob Alfejev i Simon Zelot, t 
Tuda Yakobov (Djel. Ap. 1, 13). 

U tom blagovalištu Gospodin učini pashu, tu se 
učenici s gore maslinske sabraše, tu Duh Sveti pedeseti 
dan od uskrsa sidje, tu je sad smješten sv. Sion, naj- 
veća od svih crkava (Baronij). 

3. Ovi svit jednodušno ustrajaše u molitvi sa 
ženami, £ s Marijom materom Isusovom, £ s draćom 
njegovom (Djel. Ap. 1, 14). 

Zato (što jednodušno ustrajaše u molitvi) i mogahu 
pouzdano postići, što god od milosrdja Gospodnjega 
iskahu (Cypr.). 

S Marijom materom Isusovom. Marija se na zadnjem 
mjestu spominje, koja se je i tada pokazala najponiznijom 
(Bern.). 


* 
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. Gdje nema ništa čovječjega, gdje je sve božansko 
ondje se mogu bez sumnje u zbor pripustiti i ženske 
(Cypr.). : 

: A budući da to kod nas obično nije, zato se valja 
držati onoga (Zah. 12): Plakat će obitelji i obitelji na. 
pose: i njihove žene napose, ' 


357. Petar ističe, da na mjesto Jude valja odabrati 
drugoga kao svjedoka uskrsnuća. 


1 U dane one ustavši Petar izmedju draće reče 
(a Bijaše naroda zajedno oko sto dvadeset): Ljudi 
braćo! trebalo je, da se izvršt ono Pismo, što proreče 
Duh Svett ustima Davidovim za Fuđu (Djel. Ap. 1 
15, 16). m 

Tu i na drugih mjestih od evangjelist4 navodi se 
Petar na prvom mjestu, jer je on prvak crkve i glava 
apostola (Menoch.). | 

X Ljudi, braćo! Odatle ne slijedi, da su svi oni 
kojim Petar govori, bili jednaki i da su svi imali libatno 
pravo. Sv, Ciprijan odatle samo to izvodi, neka bi “ 
svećenički redovi davali u prisutnosti naroda, da se ili 
opačine zlih otkriju ili zasluge dobrih istaknu. 

a er Je bisano u knjigi psalama: Neka bude 
stan njihov Žust, i neka ne dude nikoga, koji bi sta- 
n0vao u njem, i: disku ? mi gd 
e sašjak ia i spstvo jota neka primi drugi 

Neka čude stan njihov pust (ps. 68) rečeno je 
upravo o Židovih, koji su iz zemlje obećane istjerani 
zato, što Krista iskaše na smrt, Ali zbog srodne opa- 
kosti pravo se tvrdi o Judi i o njivi izdajničkim novcem 
kupljenoj. 

A ono, što slijedi: Biskupsivo njegovo neka brimi 
drugi, uzeto je iz psalma 108., gdje se takodjer ono: 
Usta grješnika i usta lukavaca, tumači o ustiju Judinih. 


IBI 


Vidi o tom broj 288. 

3. Treba dakle od ovih ljudi, koji su bili s nami 
za sve vrijeme, kako medju nas udje i tudje Go 
spodin Isus, počevšt od krštenja Ivanova do dana, 
kad se uze od nas, da bude s nami svjedok njegova 
uskrsnuća jedan od ovih (Djel. Ap. 1, 21, 22). 

Ući i izići reći će kod Židova sav niz života i način 
življenja, to jest svi čini i govori i tako dalje. 

.Da bude svjedok uskrsnuća Kristova i svih ostalih 
otajstva, koja se u uskrsnuću kao u svojoj svrsi svrša- 
vaju i zaključuju. 


358. Matija se pribroji apostolom. 


1. Z postaviše dvojicu, Josipa koji se zove Bar- 
saba prezimenom Just, € Matiju (Djel. Ap. 1, 23). 

Pita se, tko su ti, koji ih postaviše; je li ih posta- 
više sva braća, kojoj Petar govoraše? Odgovaram, da je 
Petar istina govorio svoj braći, ali u smislu, kako ga 
sv. Ciprijan tumači, to jest, da je izbor ili bolje imeno- 
vanje onih, koje trebalo božanskim načinom odabrati, 
učinjeno ne od naroda, ali pred narodom kao svjedokom 
dobrih ili zlih djela, nego da je učinjeno od zbora je- 
danaestorice apostola u prisutnosti naroda. A da nitko 
osim neposrednim izborom od Boga ne mogaše doći do 
apostolske službe, vidi se i iz ove molitve: Ti Gospo- 
dine! pokaži, koga si izabrao. 

2. Z moleći govorahu: Ti Gospodinel kojt po- 
znaješ srca svih, pokaži jednoga od ove dvojice, koga 
sf izabrao, da primi mjesto ove službe i apostolstva, 
iz kojega ispade Juda, da ode na mjesto svoje (Djel. 
AD. 1, 24, 25). 

Govorahu za Petrom, koji je valjda naprijed molio, 
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Koji poznaješ srca svih, to 
kojih ljudsko oko ne vidi, 
izbora, 

Ia kojega ispade 
svoje. 


jest tajne u dnu Srca, 
Pa se zato često i vara kog 


Juda zbog prevrtljivosti i opačine 


Da ode na mjesto su 
na vješala 
inuke. 


abai oje, na mjesto njega dostojno, 
(koja si je sam priredio) ili u vječne paklene 


ša 3 PA os kocke za njih, £ pade kocka na Ma 
Ju, 1 Pribrojiše va fed, cd j ' 
<. sa jedanaestorici apostola (Djel. Ap. 
' Ne valja Po tom primjeru bez ikakova obzira kockam 
Vjerovati, jer povlastice pojedinih ljudi, kako kaže Je. 
ua ne mogu općeniti zakon stvoriti. Misle li ipak 
si da od nužde moraju po primjeru apostola kockami 
boga upitati za savjet, neka pamte, da su 
istom onda učinili, pošto su braću 
Bogu pomolili (Beda). 


) (i ) : 


to apostoli 
sabrali i s njom se 


359. Apostoli, primivši Duha Svetoga, stadoše go- 
Voriti različnimi jezici. 

M Kad s€ navrši pedeset dana, bijahu zajedno 
sVt ma istom mjestu. I u jedanput Zostađe huka 
s neba kao od šumećega stInoga vjetra, € nabuni svu 
kuću, gdje sjedjaku (Djel. Ap. 2, 1). 

Valjalo je, da se Duh Sveti pošalje pedeseti dan 
da uspomena i plod jednoga i drugoga otajstva budu 
glasovitiji i općenitiji (Hriz.). 

Bijahu zajedno svi, naime njih 120. 
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Kao pridoda se, da ne bi tko pomislio, da je 
Duh Sveti kakova tvar. Nije zato ipak tu bila kakova 
umišljena stvar, nego je bila prava huka i pravi vjetar, 
kako tomu pravo uči sv. Augustin; opominjući medjutim, 
da ta tjelesa, ako bijahu i prava, nisu zato uzeta od 
Duha Svetoga u osobno jedinstvo. A upotrebiše se ta 
vidljiva znamenja, da novi zavjet nema ništa manje, nego 
li je imao stari zavjet na Sinaju. Zato pravo govori 
Hrizostom: Ako su zlobnici i prokletnici iza tolikih zna- 
menja kazali, da su oni puni vina, koje Duh Sveti na- 
puni, što bi istom onda govorili, da su Duha Svetoga 
bez ikakova znaka primili i navješćivali? 

2, I pokazaše im se razdijeljeni jezici kao oganj, 
1 sjede na svakoga od njih (Djel. ap. 2, 3). 

Vidješe oni razdijeljene jezike kao oganj, koji i sjede 
na svakoga od njih (Cypr.). 

3. I napuniše se svi Duha Svetoga, i stadoše 
govoriti različnimi jezici, kao što im Duh Sveti da- 
vaše govoriti (Djel. ap. 2, 4). 

Duh Sveti pokaza se u slici jezika ognjevitih, da 
ne bude sumnje, da se on dušam vjernika daje po 
svojem nadahnuću, po korisnom čuvstvu i po raziožnom 
govoru: tako da znamenje jezika nije samo značilo, što 
se tada činilo, nego što je trebalo, da se u crkvi čini 
kroz sva buduća vremena do danas. 

I stadoše govoriti različnimi jezici, to jest apo- 
stoli primiše dar vještine, da govorahu pojedinim jezici, 
kao što sv. Pismo (1. Kor. 14) tvrdi: Govorim jezikom 
svih vas. 

Leon papa takodjer tvrdi, da su apostoli primili 
dar, da mogahu govoriti svimi jezici. 

Ali i tako mogaše biti, da apostoli govorahu he. 
brejski, a drugi narodi da su ih ipak razumjeli. Ima ih, 
koji kažu, da su apostoli govorili jezici onih naroda, 
kojim su pojedini imali evangjelje propovijedati. 
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360. Židovi se čudjahu, što apostoli govorahu jezici 
svih naroda. ' 


14 u Jerusalemu stanovahu Židovi, ljudi po- 
božni tz svakoga naroda, koji je pod radošn, A kad 
aaa ij skupi se mnoštvo ljudi, € smete ka 
Jer svaki od njih slušaše, i 4 iogovim 
DKA dia A . e gdje oni govore njegovim 

Premnogi Židovi zbog raznih ropstva, nesreća i 
ratova razidjoše se medju različnimi narodi svijeta š 
njihovi neki potomci u tudjih krajevih rodjeni pieseliše 
se opet u Jerusalem poradi vjere (Aug ). ' | 
" A možda boravljahu u Jerusalemu samo za vrijeme 
ili prigodom blagdana po zakonu (Exodi 2% 1%) ii 
radi nauka, pobožnosti ili iz drugoga kojega razloga. 

A kad žostade ovoj glas, kad naime nastade silna 
huka, te se ču, gdje apostoli govore različnimi jezici. 

Skupi se mnoštvo ljudi kod blagovališta ili u 
blizini njegovoj, ili u hramu ili u drugom kojem mjestu 
kamo su apostoli, puni Duha Svetoga, izišli, da Pu 
vijedaju govoreći raznimi jezici, 

(pa . se diveći se i čudeći se takovoj stvari 

2 2 A divljahu Se svi # čudjahu se govoreći: Nisu. 
li 200 svi Galilejci, koji govore? Pa kako mi čujemo 
svaki svoj Jezik, u kojem smo se rodili? Parćani i 
Medjam, £ Elamljant i stanovnici iz Mesopotamije 
Zudoje d Kapadocije, Ponta i Asije, ia Frigije h 
Pamfilije, Egipta i krajeva Idbijskih kod Cirene, € 
došljaci Rimljani, € Židovi i Božidovljenici, Krećani 
Ž Arapi, čujemo ih gdje govore našimi jezici veličine 
Božje (Djel. ap. 2, 7—11)! 

: Iz riječi “ Svaki od njih slušaše, gdje oni govore 
njegovim jezikom, moglo bi se kazati, da su apostoli 
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govorili jednim jezikom, hebrejski, a ljudi da su čuli 
kao da govore njihovim jezikom, kao što je to sv. Ci- 
prijan tvrdio; ali te se riječi bolje tumače ovimi: ako 
mi čujemo svaki svoj jezik, u kojem smo se rodili 
ili: čujemo ih gdje govore našimi jezici; a time se 
ističe, da su se apostoli služili ne jednim jezikom ra2li- 
čito čuvenim, nego različnimi jezici. 

Veličine Božje hoće reći ono, što nadmašuje re- 
dovitu moć i što jedino od Boga može proizaći, 

3. A divljahu se svi i čudjahu govoreći jedan 
drugomu: Šta će dakle ovo biti? A drugi podsmlje- 
hivajući se govorahu: Ti su se nakitilt vina (Djel. 
Ap. 2, 12, 13). 

Divljahu se, bijahu kao izvan sebe; čudjahu se, 
bijahu neizvjesni, dvojahu, propitkivahu: šža će dakle 
ovo biti» Kako će se napokon ta nova stvar svršiti ? 
(Menoch.). 

Običaje se kazati: Pune čaše koga ne učiniše rje- 
čitim? Kad vidješe apostole, gdje govore rječito a i 
pouzdano uza sve svoje siromaštvo i svoju neukost, ne 


“ žacaše se neki, valjda pisci i fariseji, uzrok rječitosti i 


pouzdanosti pripisati vinu i pijanosti. 
Ali skroz ludo tako pomisliše, kao što tomu uči 
sv. Petar ovimi riječmi. 


361. Petar dokaza, da je po proroštvu Joelovu uči- 
njeno, čemu se Židovi čudjahu. 


1. A Petar stade sa jedanaestoricom, i podiže 
glas svoj i reče im: Ljudi Judejct, i vi svi koji sta- 
nujete u Jerusalemu, ovo neka vam je na znanje, i 
čujte riječi moje: jer ovi nisu pijami, kao što vi mt 
slite, jer je treći sat dana; nego je ovo ono, što kaza 
brorok Joel: I bit će u posljednje dane (govori Go- 
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spodin): lelit ću od Duha svojega na svako žijelo, 
# Proricat će simovi vaši € kćeri vaše, € mladići vaši 
vidjet će vidjenje € starci vaši snit će snove (Djel. 
Ap. 2, 14—17). 

A zašto izmedju svih Petar govori? Zar zato, što 
milo govori? Ne mislim. Niti sam ikada čitao, da je 
itko Petra pohvalio, da je od svih bio najrječitiji. On 
dakle prije svih i u ime ostalih govoraše, jer bješe glava 
zbora apostolskoga, Čujmo dakle što govoraše. Ter ovi 
misu pijani, reče, kao što vi mislite, jer je trećt sat 
dana. Šta dakle? Slijedi li to dosljedno? Baronij odgo- 
vara, da slijedi; jer po Josipu Flaviju Židovi na blag- 
dane, kakav je bio pedeseti dan iza pashe, ne običavahu 
jesti prije šeste svoje a naše dvanaeste ure. Bješe tako 


to dokaz valjan osobito za apostole, za koje se znalo, 
da bar nisu zli. 


Ne htjede se reći, da se je taj pedeseti dan iza 
Pashe cijelo proroštvo Joelovo (2) ispunilo, nego se samo 
to ističe, da se je sada počelo ispunjati. 

Iskt ću od Duha svojega ma svako tijelo. Ne 
htjede se time reći, da će svaka pojedina osoba od na. 
brojenih ljudi to činiti, nego samo, da će iz svake vrste 
nabrojene biti ljudi i žena, koje će to činiti, kao što se 
to vidi iz riječi: € froricač će sinovi vaši f kćeri vaše, 
da se istakne i jedan i drugi spol, te iz riječi: £ mladići 
Vaši itd., kojimi se ističe svako doba, 

2. I na sluge svoje i na slušbenice svoje u one 
dane izlit ću od Duha svojega, € proricat će. I dat 
ću čudesa gore na nebu i znake dolje na zemlji: kru 
€ oganj i pušenje dima (Djel. Ap. 2, 18, 19). 

Riječmi: na sluge svoje i na službenice svoje, 
ističe se, da je Bog u svoje svrhe osobito ono odabrao, 
što je u svijetu slabo i neznatno i prezreno. To se je 
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počelo obistinjivati sada na apostolih, a poslije nepre- 
kidno u crkvi. 

Čini se u prvi mah, da je u riječih: Z da ću ču: 
desa govor o čudesih učinjenih prigodom muke Kristove, 
osobito zato, jer Joela o tih čudesih tako tumači Jeronim. 
Ali to ipak malo odgovara stvari, kao što se vidi; g 
kod Joela govor je o čudesih, koja će slijediti poslije 
dolaska Duha Svetoga, a muka Gospodnja bila je prije. 
Budući da se dakle ne čita za apostole, da su činili 
čudesa na nebu, niti da su učinili, neka sunce potamni, 
neka se mjesec pretvori u krv, bolje se to sa era 
naučitelji tumači o čudesih, koja će se dogoditi pre 
sudnji dan. 

3. Sunce će se pretvoriti u imine £ mjesec u kru, 
prije nego dodje veliki 1 sjajni dan. I bit će g i 
će se spasti, koji god zazove ime Gospodnje (Djel. Ap. 
2, 20, 21). ' : ka 

Kao da je Petar kazao: Ne čudite se, što vidite 
ova čudesa pedeseti dan iza pashe, jer ćete vidjeti o. 
učinjena od Krista u svoje vrijeme po proroštvu Joelovu 
na koncu svijeta na osvetu nevjernikom: to jest sun- 
čanu pomrčinu, krvav mjesec i ostalo, što je on spo- 
menuo. Ili dakle sad već vjerujte ili ćete onda na osvetu 
čekati. 


362. Prva Petrova propovijed o muci Kristovoj i o 
njegovu uskrsnuću. 


1. Ljudi lsraelci! čujte riječi ove: Isusa Paar 
renca, čovjeka od Boga, medju van Potvrdjena e 
Jami £ čudesi i znaci, koje učini Bog preko a. . 
sredini vašoj, kao što i sami znate: Ovoga opre . 
ljenom odlukom # promislom Božjim predana pr 
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ruku bezakonika prikovaste i ubiste (Djel. Apost. > 
22, 23). i 


Gle Nazareinom zove Krista, da istakne, kako mu 


govor o istom onom, koji je pod tim imenom Poznat 
bio u narodu i koji se tako nazva u istom natpisu na 
križu. U ostalom najprije nazva ga čovjekom, ističući 
tako razborito Židovom prije svega njegovu čovječju 
narav, da ih onda pouči, kako je Krist iz sjemena Da. 
orok s. te ih po znamenjih i čudesih uivjetene 
malo po malo do toga doved jeruju i nj 

kiša [hdi g €, te vjeruju i njegovo bo. 

Predana reče, da istakne, kako je Krist ne samo 
pripustio, da ga uhvate, nego kako je onim, koji ga 
dodjoše uhvatiti, došao u susret, te im svoj život predao 
na smrt. 

Preko ruku bezakonika prikovaste i ubiste. To 
je rečeno, da ne bi Zidovi kazali: Mi nismo Krista ubili. 
Vi bo ga ubiste, o Zidovi, kada vikaste: Raspni, raspni 
ga (Aug.). si 

2. Rojega Bog uskrist razriješivši bolove žaklene 
kao što ne bijaše moguće, da ga oni drže. Ter David 
govori za njega: Gospodina jednako gledak pred sobom 
Jer je s desne strane meni, da se ne Domaknem ; sato 
se razveseli srce moje i obradova se jezik moj, pa još 
# čijelo moje počivat će u miru; jer ne ćeš ostaviti 
duše moje u paklu, niti ćeš dati, da Svetac voj vidi 
iruhljenje. Pokazao si mi putove života (Djel. Ap. 2, 
24—28). 

, Na temelju tih riječi, tvrdi sv. Augustin: apostolski 
je nauk, da je duša Kristova sišla nad pakao, i da riječi: 
Fer ne ćeš ostaviti duše moje u paklu, kako po pro- 
roku tako i prema apostolskomu smisla protumačene 
Jasno izriču, da je Krist dušom sišao nad pakao. Ali 
odatle ne slijedi, da je Krist tu trpio kakove bolove, 
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jer je na križu kazao: ,Svršć se. Ne mogahu dakle ni- 
kakovi bolovi više Krista obuzeti. 

2. Ljudi braćo! neka je slobodno smjelo vam po- 
voriti o patrijarhi Davidu, da je umro i bio ukopan; 
f grob je njegov kod nas do današnjega dana. Bu- 
dući da je dakle on bio prorok te je znao, da mu se 
je Bog zakležvom zakleo, da će od ploda bedra nje- 
gova sjediti na prijestolju njegovu; to je on pred 
vidjevši kazao za uskrsnuće Kristovo, kako se ne 
ostavi u paklu, ni tijelo njegovo vidje truhljenje 


(Djel. Ap. 2; 29—31). 


Kao da je kazao: David nije govorio o sebi, nego 
o Kristu Mesiji, o kom Petar ovo reče: 

4. Ovoga Isusa uskrisi Bog, čemu smo mi svi 
svjedoci (Djel. Ap. 2, 29). Tvrdo dakle neka zna sav 
dom Israelov, da je i Gospodinom # Kristom Bog. 
učinio ovoga Isusa, koga vi raspeste. A kad to čuše, 
razažalt im se u srcu (Djel. Ap. 2, 36, 37). 

Zašto fvrdo? jer nepobitno zbog ugleda sv. pisma 
priznanoga od Židova, a i razvijenoga i izvedenoga raz- 
lozi nužnimi, jer je # Gospodinom i Kristom Bog 
učinio ovoga Isusa, koga vi raspeste, a time pokaza, 
da tu govori o čovječjoj naravi Kristovoj. O tom ovako 
Ciril: Učinio ga je, reče, Gospodinom i Kristom, Bog; 
er svršivši vrijeme poniznosti, kad je Isus to bio, ali 
toga nije pokazivao, uze ga Bog u slavu Gospodina i 
očitova da je on Gospodin i Krist. 

Koga vi razapeste. Tu se kao opetuje, da istakne 
grijeh učinjen proti Krista, pa da potpuno spoznaju i 
oplaču taj grijeh. Jer kad je Petar s početka kazao: 
Ovoga po rukuh bezakonika ubiste, nije tim više kazao 
nego samo to, da su oni ubili čovjeka, Bogu mila, A 
sada, istaknuvši, da je taj isti čovjek Bog, opet opetu- 
jući: Zoga vi raspeste oštro ih žigosa, da se pokaju. 
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363. Druga propovijed istoga Petra o muki Isusovoj 
i o njegovu uskrsnuću. 


1. Ljudi Izraelci! što se čudite onomu? ili šća 
gledate na nas, kao da smo svojom krebošću tli vlašću 
učinili, đa ovaj hoda Bog Abrahamov, i Bog Isakoy 
i Bog Yakobov, Bog otaca naših proslavi Sima svo. 
Jega Isusa, kojega vi predadoste, i zanijekaste pred 
licem Pilatovim, kad on sudijaše, da ga pusti (Djel. 
AP: 3, 12, 13) ' 

Nije tudja nepoznata moć to novo čudo učinila 
koje Petar načini rekavši hromu od utrobe matere nje- 
gove, neka u ime Isusovo hodi. To je jedan te isti 
pravi Bog otaca, koji je od vajkada čudesa tvorio, 
čija je volja bila, da i tim čudom Isusa, svojega Sina 
proslavi. U koliko je dakle Bog otaca za Isusa to za 
njega slavno svjedočanstvo dao, vidi se takodjer, da od 
apostola propovijedani nauk i red stvari nije Izraelu 
tudj, nego se dapače vidi, kako je taj njihov nauk u 
jedinstvu i savezu sa rukovodstvom otaca sa strane 
Božje od vremena starih patrijarha (Abrahama, Isaka i 
Jakoba) i kako je Israel sagriješio, što je Gospodina 
zanijekao i ubio (Reischl.). 

2. A vi sveca i pravednika zanijekaste, i za- 
iskaste da vam se dade čovjek ubojica, a početnika 
života udiste, kojega Bog uskrist iz mrtvih, čemu smo 
ma svjedoci (Djel, Ap. 3, 14, 15). ' 

Onaj, kojega oni zanijekaše, nije bio samo bez 
krivnje, što je isti njegov sudac poganin Pilat priznao, 
nego on je bio pravednik, bez grijeha pred istim Bogom 
te posrednik opravdanja. On je bio svetac, onaj jedini 
sveti, kojega je Otac posvetio i u svijet poslao. Onoga, 
koji je bio bez krivnje, zaiskaše na smrt, te Svecu i 
Spasitelju pretpostaviše razbojnika (Reischl.). 
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Velike i grozne li oporbe! Razbojnika, uništitelja 
života, Israel zaiska na život, a početnika života na 
smrt. A i Božje djelovanje bijaše u oporbi sa djelovanjem 
zaslijepljenih ljudi; jer.onoga, kojega je Israel ubio, 
uskrisi Bog opet kao početnika života, jer je on po- 
četnik spasa (Reischl.). 

3. Z sada, braćo! znam, da iz neznanja radiste, 
kao £ glavari vašt. A Bog, što proreče ustima svih 
proroka, da će Krist njegov trpjeti, izvrši tako (Djel. 
Ap. 3, 17, 18). 

Nastoji Petar blago nagnati svoje slušatelje, da ih 
ublaži, jer se mogaše činiti, da ih je oštrim prikorom 
od sebe otudjio. Ali kako to, da on veli: Znam, da 
iz neznanja radiste? Zar mogahu ne znati, da je Krist 
pravedan? koji je javno kazao: Tko me može optužiti 
zbog grijeha? Nipošto. Zar mogahu ne znati, da je on 
Bog? Moglo bi se to reći, da nije Petar kazao: Zao # 
glavari vaši, i tako nam otkrio, da govori o neznanju 
glavarom i narodu zajedničkom. Nu glavari su znali, da 
je Krist Bog. Kako dakle iz neznanja radiše? Pazi na 
slijedeće riječi: A .Bog, što proreče ustima svih pro- 
roka, da će Krist (pomazanik) njegov trpjeti, izvrši 
tako. Kao da je kazao: Za ovaj naum Božji, vi i vaši 
glavari niste znali. Tu dakle govori Petar, kao što je 
Josip egipatski (misirski) govorio svojim veleći: Nisam 
ja vašim naumom, nego voljom Božjom ovamo poslan, 
koji me učini kao ccem Faraonovim i poglavicom u 
svoj zemlji egipatskoj (Genes. 45). 

O toj mudrosti Božjoj govori (1. Kor. 2, 7, 8) Pavao 
ovako govoreći: Govorimo mudrost Božju u otajstvu, 
koja je bila sakrivena, koju odredi Bog prije vijekova 
na slavu našu, koje (naime mudrosti Božje) ni jedan od 
knezova ovoga svijeta ne pozna. Jer da su ju poznali, 
ne bi Gospodina slave nikada razapeli. Bud da se pod 
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»knezovi ovoga svijeta« razumiju djavoli, bud glavari 
židovski, da su znali mudrost Božju, kojom je odredio 
da Krist trpi muku na križu, bar od zavisti ne bi ga 
nikada htjeli razapeti. < 


364. U jedinom Isusu Kristu spas je svih ljudi. 


1. Ovo je kamen, kojt vi zidari odlaciste a Žo- 
stade glava od ugla. I nema ni u jednom drugom 
spasenja (Djel. Ap. 4, 11, 12). : 

Kao da je kazao: Ovaj kamen kako je prorečeno 
(ps. 117), jest sam Krist, kojega kao zavoditelja i zlo- 
činca vi zidari odbaciste; vi, koji dom. israelski istina 
po dužnosti, ali zlim krečem i uzalud zidaste; i on (Krist) 
Postade glava od ugla. Ugao, veli Augustin, dva zida 
sa različita pravca u jedno spaja. Time misleći na Pa. 
vlove (Efes. 2) riječi tumači, da su se dva naroda u 
jednoj vjeri sastala, Židovi i pogani. 

2. Jer nema drugoga imena pod nebom danoge 
ljudem, kojim bi se mi mogli sZasti (Djel. Ap. 4, 12). 

Kk U jednom imenu treba da budemo kršteni, to jest 
u ime Oca, i Sina i Duha Svetoga. Nemoj se čuditi 
što rekoh jedno ime, jer tu je samo jedna: narav (bo- 
žanska), jedno božanstvo, jedno veličanstvo. To je ono 
ime, o kojem se je reklo, u kojem treba da se svi 
spasu, U tom ste svi spaseni, svi se vratiste k milosti 
života (Ambr.). 

. 3: Bog otaca naših uskrisi Isusa, kojega vt ubiste 
odjestvši na drvo. Ovoga Bog kao glavara £ Spasttelja 
desnicom svojom uzvisi, da dade Israelu Zokajanje £ 
oproštenje grijeha (Djel.). 

u: Uzvisi, to jest proslavio ga a i sada ga slavnim 
čini po čudesih i po našem propovijedanju čineći mu 
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ime glasovitim i podvrgavajući mu mnoge, koje malo po 
malo u crkvu dovodi. 

Da dađe Israelu pokajanje, to jest da Israelićane 
po Kristu i po njegovih zaslugah dovede k pokori i 
k spasu (Menoch.). 


365. O vjeri i nadi našega uskrsnuća. 


1. Proći ću sve niže dijelove zemlje, € pregledat 
ću sve spavajuće, 1 rasvijetlit ću sve, koji se nadaju 
u Gospodinu (Eccli. 24, 45). 

To je uskrsnuće, kao što se to glasom same riječi 
izražava: da se ono, što je palo, podigne; da ono, što 
je duša i tijelo zajedno djeluju, a ono izvadja tijelo, što 
je duša zamislila, to treba da i jedno i drugo na sud 
dodju, da i jedno i drugo ili budu paklom kažnjeni ili 
slavom nagradjeni. Ako se obnavljaju zemlja i nebo 
(Is. 66), zašto da dvojimo, da se i čovjek može obnoviti, 
radi koga i jest načinjena zemlja i nebo? Ako zločinca 
čeka kazna, zašto da pravednik ne primi vječnu slavu? 
Ako crv grješnika ne umire, kako će onda tijelo pra- 
vednika izginuti? (Ambroz). 

2. Gle ja ću otvoriti grobove vaše, £ izvest ću 
vas iz grobova vaših, puče moj, € wvest ću vas u 
zemlju israelsku (Ezech. 37, 12). 

Stanje Židova bijaše ružno kao mrtvo, osušeno i 
raspršeno na polju svijeta. Trebalo je da uskrsnu, da se 
podignu iz toga stanja, da se kost kosti pridruži to 
jest pleme k plemenu, narod k narodu, i tako da se iz 
žalosnih i tamnih grobova ropstva izvedu te opet odahnu 
i živa u svojoj židovskoj zemlji. To je slika našega uskr- 

snuća, o čem tu Ezehiel govori, 

3. Ne ćemo, da ne znate, braćo za usnule, da 
se ne žalostite kao ostali, koji nemaju nade. Jer ako 
vjerujemo, da Isus umrije i uskrsnu: tako će Bog 1 

Život Isusa Krista, i3 
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one, koji su usnuli, po Isusu dovesti s njim (1. Sol. 
4, 12, 13). 

Vjerujući uskrsnuće Kristovo vjerujemo i uskrsnuće 
naše, jer je on upravo zato i uskrsnuo (Tert.). 

Sudio je Gospodin, da je pravo, neka oni, koji 
imaju dušu i tijelo, jednako s Kristom, s njim zajedno 
kraljuju na nebesih, samo ako su Kristu služili na zemlji 
(Eus.). 

3. Ovo je volja onoga, koji me posla: da od onoga 
što mi dade, ništa ne tzgubim, nego da uskrisim 
u posljednji dan. A ovo je volja onoga, koji me 
Zosla : da svaki koji vidi Sina, i vjeruje u njega, ima 
život vječm, 1 ja ću ga uskrisiti u posljednji dan 
(Iv. 6, 39, 40). 

Nije volja Oca vašega, koji je na nebesih, da 
pogine jedan od ovih malih (Mat. 18, 14). Od oholih 
može tko poginuti, od malenih poniznih ništa ne pogiba ; 
jer ako se ne povratite, i ne budete kao djeca, ne ćete 
ući u kraljevstvo nebesko, 

A time, što govori: da od onoga, što mi dađe, 
ništa ne izgubim, ne htjede reći, da mu je od potrebe 
njihova brižljivost, nego to kaza zarad njihova spasa. 
A rekavši: da od onoga, što mi dade, ništa ne izgubim 
i da ne ću bacite napolje, pridoda: nego ću ga uskri- 
siti na posljednji dan; jer će se u općenitom uskrsnuću 
zli baciti na polje prema onoj riječi (Mat. 22, 13): 
Uzmite ga, i bacite u tmine najkrajnje. A ti će se ta- 
kodjer izgubiti prema riječi (Mat. 1o, 28): Bojte se 
onoga, koji može i dušu i tijelo upropastiti u paklu. A 
zato tako često uskrsnuće spominje, da Božju providnost 
sude ne samo po sadanjih stvarih, nego da očekuju i 
drugi život (Hriz.). 
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Sest razmišljanja 
za ono šest sati, što preostaje svake godine a svak» četvrte godine 


sačinjavaju godinu prestupnu pa tada veljača ima dvadeset deveti dan, 
jer četiri puta Šest jest 24 sata, što iznosi jedan dan, 


1. Za prvi sat. 


Četverostruki jao dovikuje Krist svijetu. 


1. Teško vam bogatim, jer imate utjehu svoju 
(Luk. 6, 24).. ' 

Ova rečenica: teško (jao), pokazuje se u sv. pismu 
uvijek onim, koji ne mogu izbjeći budućemu sudu (Cyr.). 

Premda u obilju novca mnoge su mreže za opa- 
čine, ima u njem takodjer puno toga, što potiče na 
krepost. Premda krepost ne traži pripomoći, te se više 
preporučuje prinos siromaha, nego li darežljivost boga- 
taša, Isus ipak vlašću nebeske osude ne osudjuje one, 
koji imaju bogatstvo, nego one, koji se njime ne znaju 
da služe (Ambr.). 

2. Teško vam, koji ste siti, jer ćete gladovati 
(Luk. 6, 25). 

Onaj bogataš u grimizu nasićivao se je jedući svaki 
dan sjajno; ali začu žalosni povik: Jao glad trpeći, kada 
od Lazara, koga je prije prezirao, zamoli kap vode s prsta 
(Beda). 

3. Teško vam, koji se smijete sada, jer ćete se 
žalostiti i plakati (Luk. 6, 25). / 

Budući da se Gospodin onim prijeti, koji se sada 
smiju, jasno je, da vjernik nikada nema vremena za smi- 
janje, osobito uz toliku množinu onih, koji u grijehu umiru, 
za kojimi valja plakati. Prekomjerno pak smijanje znak je 
neumjerenosti i čin raspuštene duše; ali nije nepristojno 
izraziti čuvstvo duše dotle, da se pokaže radosno lice 
(Bas.). 
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Bogat zlatom, sit slasti, radostan iz vana, idući za 
sjetilnom ljepotom i veseljem, a vrijedan da čuje strašan 
jao zbog svoje izopačenosti ćak do grijeha proti naravi: 
to bješe svijet, to je svijet u svako vrijeme i na svakom 
mjestu, to je beskršćansko takodjer društvo. Tomu svijetu 
kršćanstvo naprotiv stavlja siromaštvo, mrtvenje samoga 
sebe, odricanje svjetovnih naslada, žalost pokore, a oso. 
bito čeznuće za nevidljivimi, vječnimi dobri, Zato se svijet 
u zlu smislu i njezini sljedbenici sa crkvom i s njezinom 
djecom ne mogu nikada sprijateljiti. Kad dakle tko od 
takova svijeta prima hvalu, znak je da se je ogriješio o 
istinu i o dužnost za nju (Reischl.). 

4. Jao, kad ljudi dobro govore o vas! jer su 
tako činili lažnim prorokom ocevi njihovi (Luk. 6, 26). 

Ulagivanje je hranitelj grijeha ; jer što je ulje pla. 
menu, to onim, koji gore od grijeha običaje ulagivanje 
dati nova goriva, da se još većma užeže (Beda). 

Nije to, što se tu veli, protivno onomu, što Gospodin 
drugdje kaže: Neka se svijetli svjetlo vaše pred ljudi 
(Mat. 5); da naime ono, što dobro činimo, očitujemo 
na slavu Božju, a ne na svoju slavu (Hriz.). 


2. Za drugi sat. 
O oproštenju i zadržanju grijeha. 

1. Svaki grijeh i psovka oprostit će se (Mat. 12, 
31; Mark. 3, 28). 

Treba ipak znati, da se bez razlike ne oprašta svim, 
nego samo onim, koji za svoje krivnje dostojnu pokoru 
čine (Remig.). 

2. Koji god reče riječ proti Sinu čovječjemu, 
oprostit ćemu se (Mat. 12, 32; Luk. 12, 10). 


I Zato spomenuvši općenito svaku psovku (hulu), 
htjede da osobito istakne hulu, koja se izrekne na Sina 
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čovječjega, jer dokazuje evangjeljem po Ivanu (16, 8), 
da je vrlo težak taj grijeh, gdje o Duhu svetom govori: 
Kad on (Duh Sveti) dodje, pokarat će svijet za grijeh 
i za pravdu i za sud. Za grijeh naime, što nisu vjerovali 
u mene (Aug.). 

3. A tko reče na Duha Svetoga, ne će mu se 
oprostiti, nt na ovom svijetu, ni u budućem (Mat. 
12, 32; Luk. 12, 10) Vego će biti krtv vječnoj krivnji 
(Mark. 3, 29). ' 

To se mjesto (sv. pisma) ima ovako razumjeti : Koji 
god reče riječ proti Sihu čovječjemu sablaznujući se o nje- 
govo tijelo i misleći, da je on samo čovjek, takovo mnijenje 
i takova hula, premda je grijeh i bludnja, ima ipak opro- 
štenje zbog sniženosti tijela. Ali tko videći očito djela 
Božja, pak ih, jer ne može zanijekati moć Božju, ocrnjuje 
potaknut od zavisti, te za Krista Božju Riječ i za djela 
Duha Svetoga kaže, da su Belzebub, takovu se ne će 
oprostiti ni na ovom svijetu ni na onom (Hier.). 

Ili je samo nepokajanje hula na Duha Svetoga, 
koja se ne će oprostiti. Proti Duhu Svetomu, po kom 
se grijesi opraštaju, onaj riječ govori ili mišlju ili jezikom, 
koji si srce nepokajanim čini (Aug.). 

4. Ili činite drvo dobro i plod njegov dobar, 
ili učinite drvo zlo 1 plod njegov zao; jer se po 
Dlodu drvo poznaje (Mat. 12, 33). 

Ako je, reče, djavao zao, ne može da čini dobrih 
djela; ako su pak dobra djela ona, koja na svoje oči 
gledate da su učinjena, slijedi, da nije djavao onaj, koji 
ih čini; jer nije ni moguće, da iz zla dobro nastaje, a 
iz dobra zlo (Hier.). 


3. Za treći sat. 


Mnogo ih je, koji se gube, a malo ih je, koji 
se spasavaju. 

1. Udjite na uska vrata; jer su Široka vrata i 
široki put, koji vodi u propast (Mat. 7, 13). 

Vrata propasti jest djavao, po kom se ide u pakao, 
A širokim vratima zove se djavao, ne kano da je ra- 
širen veličinom moći, nego što je raširen slobodom 
razvraćene oholosti. A opačina jest put propasti. A 
zove se širok taj put, jer se ne steže pravilom stege, 
nego oni, koji tim putem hode, sve čine što god im 
. godi (Hriz.). 

2. Mnogo ih je, koji ulaze na njih (Mat. 7, 13). 

Potvrdi Gospodin što je čuo: Reče mu netko: 
Gospodine! je li malo onih, koji se spasavaju? (Luk. 
13, 23). To jest malo ih je, koji se spasavaju (Aug.). 

3. Kako su dakle uska vrata i tijesan put, koji 
vodi u život (Mat. 7, 14). 

Vrata života jest Krist, po kom se uzlazi u kra- 
ljevstvo nebesko. Uskima vratima zove se Krist, ne 
kano da je malen moću, nego što je malen poniznošću ; 
jer onaj, kojega ni sav svijet ne obuhvaća, zatvori sa- 
moga sebe u usku djevičansku utrobu, A putem života 
zove se svaka pravda, a zove se uskim (putem) zbog 
protivnih razloga. A treba promisliti, da ne može nitko 
doći do vrata, koji ne ide putem; jer nije moguće, da 
oni, koji ne hode putem pravde, u istinu spoznaju Krista 
(Hriz.). : 

4. £ malo ih je koji ga nalaze (Mat. 7, 14). 

Premda je ljubav prostrana, ipak vodi ljude sa 
zemlje po tijesnih i teških putevih. Zaista teško je sve 
ostaviti, a jedno samo ljubiti; teško je za srećom ne 
iči, a nesreće se ne bojati (Greg.). 
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5. Borite se, da udjete na tijesna vrata, jer će 
mnogi, kažem vam, tražiti da udju, i ne će moći 
(Luk. 13, 24). 

Borite se, jer ako duša ne nastoji, valovi svijeta 
ne mogu se prevladati, koji dušu uvijek dolje potežu 
(Greg.). 

Izrazito dakle o jednom i drugom putu govoreći 
reče, da mnogi širokim putem hode, a da ih je malo, 
koji tijesni put nalaze. Široki bo put ne tražimo, niti 
ga treba tražiti, jer se sam nudja, i to je put onih, 
koji zalaze na stranputice; a tijesna puta svi ne nalaze, 
niti njime odmah hode, koji ga nadju, jer mnogi, na-, 
šavši put istine, zapleteni u slast ovoga vijeka, vraćaju 
se natrag (u grijehe) sa pol puta (Hier.). 


4. Za četvrti sat. 
O Gospodinu i slugi, o učeniku i učitelju. 


Nije učenik nad učiteljem, ni sluga nad gospo- 
darom svojim (Mat. 10, 24). 

Gospodin, svjetlo vječno, vodja vjernika i početnik 
besmrtnosti, naprvo predoči učenikom svojim utjehu u 
budućih mukah : da nam služi za slavu, kad slični po- 
stanemo Gospodinu i njegovim mukam (Hil). 

2. Dosta je učeniku, da bude kao učitelj njegov 
(Mat. 10, 25). Bit će savršen svatko, ako bude kao 
učitelj njegov (Luk. 6. 40). 

Ako je učitelj Krist, koji kao Bog mogaše osvetit 
se zbog nepravda (njemu učinjenih), volio progonitelje 
trpeći učiniti puno više krotkimi: to je od potrebe, da 
idu istim putem savršenosti i učenici, koji su cigli ljudi 
(Beda). 

3. I slugi je dosta, da bude kao gospodar njegov. 
Kad su domaćina nazvali Beelsebubom, kamo lt će 
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više domaće njegove. Ne bojte ih se dakle (Mat. to, 
25, 26). 

Kao da je kazao: Vi dakle nemojte tražiti svjetovne 
časti i slavu ljudsku, kad vidite, da ja rod ljudski spa- 
savam izvrgavajući se smijehu i ruglu (Remig.). 

A nije samo kazao: ako su gospodara kuće ružili, 
nego je naveo i vrst rugla, jer su ga Beelzebubom zvali 
(Hriz.). 

A iza rečene utjehe drugu ne manju navodi govo- 
reći: Ve bojte ih se dakle, naime ne bojte se progo- 
nitelja (Remig.). 


5. Za peti gat. 


Što je otkriveno, a što sakriveno. 


I, Fer nema ništa sakriveno, što sa ne će ot- 
kriti, ni tajno, što se ne će doznati (Mat. 10, 26; 
Luk. 22, 2). Fer mije ništa sakriveno, što se ne će 
otkriti, miti se dogodilo što u potaji (Mark. 4, 22), 
što se ne će doznati i na vidjelo izići (Luk. 8, 17). 

Zašto se dakle na ovom svijetu ne zna za grijehe 
mnogih? Govor je dakle o budućem vremenu: kada će 
Bog suditi tajne ljudske i otkriti naume srdaca (1, Kor. 
4). A jest smisao: Nemojte se bojati bjesnoće progo- 
nitelja i hulitelja, jer će doći sudnji dan, kada će se 
pokazati i vaša krepost i njihova opakost (Hier.). 

2. Što vam govorim u tminah, kazujte u svjetlu 
a što na uho čujete, propovijedajte s krovova (Mat. 
10, 27). : 

Budući da je Isus učenike oslobodio od svakoga 
straha i uzvisio ih nad svako ruglo, sada im u zgodno 
vrijeme govori o slobodi u propovijedanju (Hriz.). 

3. Budući da mnogo ljudstvo naokolo stajaše, 
žako da jedan drugoga gažaše, poče govoriti učenikom 
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svojim: čuvajte se kvasca farisejskoga, koji je lice- 
mjerje (Luk. 12. 1). Ter, što u iminah rekoste, kazat 
će se na svjetlu (Luk. 12, 3). 


Licemjer hoće istina da bude zao, ali tako da se 
čini da je dobar; ali će ga prevariti nada, kada Bog 
kao pravedan sudac učini, da opakost njegovu sav svijet 
spozna na veliku sramotu njegovu, kao što se to očito 
dogodilo farisejem. Zato o tom mjestu pravo piše Beda. 
Jest dakle smisao: Čuvajte se, da se ne takmite sa lice- 
mjeri, jer će bez sumnje doći vrijeme, kada će se svim 
otkriti i krepost vaša i licemjerje njihovo (Nat. Aleks.). 

4. I što na uho šaplaste u sobah, propovijedat 
će se na krovovih (Luk. 12, 3). 

Gle oporbe izmedju tmina i svjetla, šaptanja na 
uho i propovijedanja, soba i krovova. Dakle, propovijedat 
će se na krovovih. hoće reći: govorit će se javno svim, 
koji slušaju. 

Čuvajte se dakle; hoće reći Spasitelj: Ne govorite 
ništa, ne činite ništa, ne mislite ništa, i kad ste sami, 
što ne biste rad, da jednoć svi saznadu, nego neka 
radje sav vaš život bude bez svake lukavosti; jer će se 
i licemjerje farisejsko u svoje vrijeme otkriti, te će svi 
saznati, kakove su opačine sakrivali i što su ljudem predo- 
čivali pod;jizlikom svetosti, osobito pako najnepravedniju 
mržnju na mene poslanoga, da njih i sav Israel spasem 
(Nat. Aleks.). 


6. Za šesti sat. 
O nečistom duhu, koji se vraća natrag. 


1. Kad nečisti duh izadje iz čovjeka, ide kroz 
mjesta suha tražeći pokoja, 1 ne nadje ga. Onda 
kaže: Vratit ću se natrag u kuću svoju, od kuda 
sam izišao (Mat. 12, 43, 44). 
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Čini se, da je Isus to kazao, da pokaže, kako su 
Židovi gori, nego da nisu nikada zakon Božji primili i 
poznali, Jer po zakonu je nekim načinom djavao bio od 
njih izbačen, a onda, kada prezreše Božju milost, za. 
vrijediše, da mjesto jednoga nečistoga duha sedam dja- 
vola u njih unidje. 

Nečistt duh, tako se djavol zove zbog grdobe 
grijeha, kojim je oprljan. i zbog toga, što ljude potiče 
na grijehe osobito nečiste. 

Ide kroz mjesta suha, po zapuštenih i samotnih 
mjestih. Djavoli, istjerani od Krista iz ljudskih tjelesa, 
da ljudem ne škode, bijahu prisiljeni, otići u pusta i 


suha mjesta. Tako za angjela Rafaela (Tob. 8) kaže 


se, da je djavola svezao u pustinji gornjega Egipta 
(Menoch.). ue 

Tražeći pokoja, i ne nadje ga, jer ne može ni- 
komu škoditi, a u tom upravo, da drugomu škodi, traži 
djavao svoj mir i svoju ugodnost (Menoch.). 

2. FZ došavšt nadje ju praznu, metlami pometenu 
7 ukrašenu (Mat. 12, 44). 

A vrativši se djavao natrag u kuću svoju, odakle 
je izišao, nadje ju praznu od dobrih djela zbog ne- 
marnosti: »zežlami pometenu krštenjem ili sakramentom 
pokore; zrešenu  prividnimi krepostmi po licemjerju 
(Rab.). 

Timi riječmi ističe dakle Gospodin, da će neki tako 
vjerovati te ne će moći podnijeti teškoće u uzdržavanju 
od grijeha, pa da će se opet povratiti u vrtlog svijeta 
(Aug.). * 

3. Tada otiđe, i uzme sa sobom sedam drugih 
duhova gorih od sebe, i ušavši stanuju ondje (Mat. 
12, 45). 

Time ne će drugo da kaže, nego ističe, da oni, 
koji su bili dobri, ako kada prezrevši Božju milost po- 
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stanu zli, običavaju biti najgori, kao da je u mjesto 
jednoga nečistoga duha sedam unišlo u njih (Menoch.). 

4. 1 bude potonje čovjeka onoga gore od prvoga 
(Mat. 12, 45). 

Tomu nas uči svakidašnje iskustvo. Nema gorih 
krivovjeraca od onih, koji su jednoć bili dobri katolici 
te prezrevši Božju milost postali zločesti. O istih redov- 
nicih govori sveti Augustin, da nije vidio boljih ljudi, 
nego koji napredovaše u samostanih, a ni gorih od 
onih, koji samostane ostaviše. 


366. Za prestupnu godinu. 
O sudnjem danu. 

1. A kad dodje Sin čovječji u slavi svojoj t svi 
angjeli s njim, onda će sjesti na prijestolu slave svoje 
7 sabrat će se pred njim svi narodi» i razlučit će ih 
izmedju sebe, kao pastir što razlučuje ovce od jaraca 
; postavit će ovce svoje s desne strane sebi, a jarce 
s lijeve (Mat. 25, 31—33). 

Ovo je čest najugodnija, koju neprestano u duši 
promatrajući marljivo slušajmo i svom skrušenošću, jer i 
sam Krist ovaj govor strašnije i razgovjetnije tumači. I 
zato sada više ne govori: Slično posta kraljevstvo ne- 
besko, nego samoga sebe poče očitovati (Hriz.). 

Treba pamtiti, da je onaj, koji će se vidjeti u slavi, 
sam Sin čovječji (Hier.). 

Sa slavom će se Krist ovamo povratiti, te će mu biti 
tijelo, kakovo mu je bilo, kada se je bio preobrazio na 
gori (Orig.). 

Sići će Krist sa angjeli, koje će sa nebeskih kra- 
jeva prizvati da čine sud (Aug.). 

Jer će svi angjeli sa Kristom biti prisutni, te će 
svjedočiti i oni, što su sve, izaslani od Boga, učinili za, 
spas ljudski (Hriz.). 
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I sabrat će se pred njim svi narodi. Timi riječmi 
dokazuje se, da će ljudi u istinu uskrsnuti (Remig.), 

A sabrat će se svi narodi službom angjeoskom, jer 
se za angjele veli u 49. psalmu: Saberite mu svece 
njegove (Aug.). 

Dok opaki ne poznavaju ni sebe ni Krista, a pra. 
vednici dok samo kao u zrcalu i zagonetno gledaju, 
dotle nisu dobri odlučeni od zlih. A kad se Sin Božji 
pokaže te ga svi spoznaju, tada će Spasitelj dobre od- 
lučiti od zlih. Ovce se zovu oni, koji će se spasti zbog 
krotkosti, kojoj se naučiše od njega, koji je rekao (Mat. 
11, 29): Učite se od mene, jer sam ja krotak, radi 
čega bijahu spremni i dati se ubiti idući za Kristom, 
koji je vodjen na smrt kao ovca na klanje (Is. 53). 
Jarci se zovu zli, koji uzlaze na šiljato i tvrdo: kamenje 
i hode po vratolomnih mjestih (Orig.), 

Sveci, koji su desnicom djelovali, primiše za na- 
gradu tih djela desnicom izvedenih desnu stranu od 
kralja, a u tom je mir i slava; opaki pako zbog svojih 
preopakih djela padoše na lijevo, to jest u žalosne muke 
(Orig.). 

2. Tada će reći kralj onim, što će mu biti s desne 
strane : Hodite, blagosloveni Oca mojega! posjedujte 
kraljevstvo pripravljeno vam od postanka svijeta. Ter 
ogladnjeh, i dadoste mi jesti; ožednjeh, i napojiste me 
(Mat. 25, 34, 35). Zaista vam kažem, kad učiniste 
jednomu od ove moje najmanje braće, meni učiniste 
(Mat. 25, 40). 

Pamti, da nije kazao: Primite, nego: Posjedujte 
kao po baštini obiteljskoj dobra ili očevinu, kao svojinu, 
koja vas od davna ide (Hriz.). 

Ali će tko kazati: Ne ću ja da kraljujem; meni je 
dosta, da se spasem. Ali ako i je razlika izmedju onih, 
koji kraljuju, i koji ne kraljuju, od potrebe je ipak, da 
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budu svi u tom jednom kraljevstvu, da se ne bi ubrojili 
medju neprijatelje i tudjince, te se tako sami izgubili, 
dok bi drugi kraljevali. Svi bo Rimljani rimsko carstvo 
posjeduju, premda svi u njem ne kraljuju (Aug.). 

I valja pamtiti, da na ovom mjestu Gospodin šest 
djela milosrdja spominje; koji god ta djela nastoji činiti, 
zaslužit će, da primi kraljevstvo pripravljeno mu od po- 
stanka svijeta. : 

Slobodno nam je razumjeti, da se u svakom siro- 
mahu gladan Krist hrani, a žedan napaja, i tako reci 
o ostalih djelih; ali ono, što slijedi: ad učiniste jed- 
nomu od ove moje najmanje čraće učiniste meni, ne 
mislim, da je kazao o siromasih u opće, nego o onih, 
koji su siromašni duhom, na koje pruživši ruku reče: 
Braća su moja oni, koji čine volju Oca mojega (Hier.). 

Ali ako su braća, zašto ih zove najmanjom? Zato 
jer su ponizni, jer su siromašni, jer su prezreni. A time 
ne razumijeva samo redovnike, koji su se od svih odijelili, 
nego hoće, da svaki vjernik, ma bio i svjetovnjak, a 
gladan i drugo šta takova, bude dionik djela _milosrdja ; 
jer bratom čine krštenje i zajedničko otajstvo (Hriz.). 

3. Tađa će reći t onim, što će mu biti s lijeve 
strane; Odlazite od mene, prokleti, u oganj vječni, 
koji je pripravljen djavolu i andjelom njegovim. er 
ogladnjeh, it ne dadoste mi jesti; ožednjeh, t ne na 
Pojiste me (Mat. 25, 41, 42). Zaista vam kažem, kad 
ne učiniste jednomu od ovih manjih, nt meni ne 
učiniste. I ovi će otići u muku vječnu, a pravednici 
u živoć vječni (Mat. 25, 45, 46). 

Kao što pravednikom kaza: Dodjite, tako neprave- 
dnikom govori: Od/azite ; jer su blizu Riječi (Isusu), koji 
drže zapovijed Božju, te se pozivaju, da budu još bliže; 
a daleko su od njega, premda se čini da su uz njega, 
koji ne čine njegovih zapovijedi. 
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A koji odstupe od Isusa, padaju u oganj vječni 
(Orig.). , 

A oganj bit će tvaran, pa će mučiti tjelesa takova 
sa duhovi, a djavole duhove bez tjelesa (Aug.). 

A gle ne odrekoše se milosrdnosti u jednoj stvari 
ili u drugoj, nego u svakoj, jer ne samo gladna ne na- 
hraniše, nego ni (što je lakše) bolesna ne pohodiše. Evo 
koli lake stvari zapovijeda; jer ne reče: U tamnici bijah 
i ne oslobodiste me; bolestan, i ne izliječiste me; nego: 
ne pohodiste me, ne dodjoste k meni. A gladan ne 
ište dragocjen stol, nego nužnu hranu, Sve je dakle 
dostatno za kaznu. Prvo lagano bijaše. što iskaše, jer 
kruh to bješe; drugo nevolja onoga, koji iskaše, jer si- 
romah bješe; treće sućut naravi, jer čovjek bješe; če. 
tvrto želja za obećanjem, jer kraljevstvo obeća: peto 
dostojanstvo onoga, koji primaše, jer Bog bješe, koji 
prijeko siromaha primaše; šesto preobilna čast, jer se 
dostoja primati od ljudi; sedmo pravednost davanja, jer 
od svojega od nas prima: ali uza sve to ljudi se škr- 
tosti zasljepljuju (Hriz.). 

Pamti, da je najprije kazao: Dodjiće, blagosloveni, 
a onda: Od/aziže prokleli, a to zato, što je vlastito 
dobromu Bogu, da se prije spominje dobrih djela dobrih 
ljudi, nego li zločina ljudi zlih; a ovdje prije spominje 
kaznu zlih, a onda život dobrih: da se ponajprije čuvamo 
zla, štojspada na strah, a onda da zaželimo dobro, što 
spadajna čast (Orig.). 


Način kako treba razmišljati o pojedinih 
dijelovih života Isusova. 


Za prvi i drugi dijel. 


Općeniti način, kako se razmišlja o otajstvih 
našega Gospodina Isusa Krista, 

Za svaku od triju točaka trostruk je način razmi- 
šljanja: Prvo valja promotriti osoče, drugo treba slušati 
sve ziječi, koje rekoše te osobe; treće od potrebe je 
paziti na sve ili bar na Zog/avite čine tih osoba, 


Za treći dijel. 
Način, kako valja o čudesih razmišljati. 

Prvo treba u čudu promotriti, što u njem zadvi- 
suje naravne sile; drugo, kojim se je sredstvom Bog 
poslužio kod tvorenja toga čuda; treće, koja je Zrigoda 
bila ili koje poticalo ili razlog, da se je čudo učinilo; 
četvrto, koji bijahu xzčizci u onom, na kom je učinjeno 
čudo, i u drugih; peto, kakav 2/0d možemo mi odatle 
crpsti, 


Za četvrti dijel. 


Način, kako treba o pričah razmišljati. 


Prvo treba shvatiti svu priču samu u sebi i nje- 
zine prilike; drugo valja istražiti, što priča znači, što je 
sam Krist protumačio, a što crkveni naučitelji; treće, 
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valja priču uporaviti na ono, što znači i prispodobiti priču 
sa stvarju, koju znači, da se vidi, u čem su si slični, a 
u čem ne prama svrsi, koja se u priči traži ili ima na 
pameti; četvrto, treba ispitati, što je u drugih učinila 
priča; peto valja da svatko, koji razmišlja, odatle ubere 
kakav plod. 


Za peti dijel. 


Način, kako treba razmišljati o zapovijedih 
i naumih Kristovih. 


Prvo treba vidjeti, što Krist zabranjuje ili zapo- 
vijeda ili savjetuje; drugo, kako to čini razložno, i koji 
su to razlozi; treće treba razmisliti, koji plod ili koja 
šteta odatle nastaje, ako se to obdržava ili zanemaruje 
(što Krist zabranjuje ili zapovijeda ili savjetuje) ; četvrto 
navode se oni, koji su zapovijedi ili savjete obdržavali 
ili zanemarivali obazirajući se na plod i korist te na 
štetu, što su iskusili; peto, kako sam ja sam sve to 
držao ili zanemarivao, i kako ću se u buduće glede toga 
vladati. 


Za šesti dijel. 


Sedam načina, kako se može razmišljati o 
muci i smrti Isusovoj. 


I. Način općeniti, 


Prvo treba promotriti: što Gospodin čini ili trpi, 
koje su pri tom okolnosti vremena, mjesta i tako dalje 
prema običnim pitanjem : tko, što, gdje, kakovom po- 
moću, zašto, kako, kada; drugo iz svega što se promo“ 
trilo valja razabrati kreposti drugih, ali osobito kreposti 
Isusove, koji trpi; treće promatra se, kako su te kreposti 
bile junačke ili teške; četvrto uporavlja sve to na se 
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onaj, koji o tom razmišlja, ispitujući, je li sam već ta- 
kove kreposti uz takove teškoće vršio, i što mu je u 
buduće činiti. 


JI. Način kako se razmišlja o krvi, koju je Isus 
prolio, da zamrziš na grijehe. 


Prvo valja promotriti, kako je dragocjenu i obilatu 
krv Isus prolio, da opere mrlje grijeha; drugo, kako su 
ružni grijesi, za koje, da se izbrišu, valjalo je proliti tako 
dragocjenu i obilatu krv; treće, kako se pristoji, da 
ljudi na tako nužne grijehe zamrze; četvrto, jesam li ja 
do sada na grijehe mrzio, i kako mi valja u buduće na 
njih mrz.ti. 

A Isus je prolijevao krv: 1. u vrtu, kad se je kr- 
vavim znojem znojio; 2. u kući Kajfinoj, kad su ga 
tukli; 3. kad su ga bičevali; 4. kad su ga trnjem okru- 
nili: 5. kad su mu haljine svukli; 6. kad su ga raza- 
peli: 7. kad su mu mrtvu bok (srce) otvorili. 


II. Način razmišljanja o mukah, što pretrpiše Isu- 
sovih pet osjetila, da ga sažalimo. 


Prvo promisli, kakove muke zadavaju osjetu Kri- 
stovu, o kom razmišljavaš; drugo, kakove je bolove 
ćutio Krist od tih muka na dotičnom osjetu uzimajući 
obzir na nježnost i slabost Kristovu, na množinu i 
spremnost i bezbožnost i opakost mučitelja, na mno- 
žinu i različitost i trajnost i neprekidnost muka, na 
odsutnost svake utjehe; treće, zar te muke i bolovi, 
što odatle slijediše, ne zaslužuju sućut ljudi, osobito što 
Krist pretrpje te muke i bolove, da ljudi ne budu pri- 
siljeni trpjeti ih; četvrto, kako si ti sažalio Krista u tih 
mukah i bolovih, i kako ćeš gau buduće sažaljivati. . 


“ 
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IV. Način, kako valja razmišljati o šteti, koju je 
imao Isus na duši, na tijelu, na dobrih, da budemo 
zahvalni za dobročinstvo muke Kristove. 


Prvo valja promisliti, kakovu je štetu trpio Krist 
na duši i na tijelu i na dobrih; drugo, kakova i kolika 
je zla Krist trpio, dok je dobra činio ne samo poje- 
dinim nego i svim ljudem; treće, kako su ljudi svi i 
pojedini dužni zahvalnimi se iskazati za tako odlična 
dobročinstva priznavajući ih, razmišljavajući o njih, propo- 
vijedajući ih i naknadu mu davajući u djelovanjih i tr- 
pljenjih; četvrto, jesi li ti za ta dobročinstva Isusu bio 
zahvalan, i kako ćeš se u buduće zahvalnim pokazivati. 


V. Način razmišljanja o sedam putova Kristovih, 
da se čudiš Božjim čudesom. 


Prvo promisli, što je Krist neugodna; pretrpio na 
dotičnom putu; drugo, kako je takovo itrpljenje_ dobro 
odgovaralo svrsi, što je Krist trpeći imao na pameti: 
naime slavu Oca nebeskoga, uzvišenje samoga sebe, 
podvrgnuće djavola; prosvijetljenje i pobudjenje i utvr- 
djenje i utješenje i pomaganje ljudi i (oduševljenje za 
teške stvari: potaknuće na kršćanski život, koji se sa- 
stoji u križu, u siromaštvu, u poniznosti i trpljenju pre- 
zira; treće, kako je Kristu dolikovalo, da tako trpi, čemu 
se valja čuditi, što valja promatrati, cijeniti i štovati; 
četvrto, jesi li se ti divio tomu, kako muka Isusova 
svim navedenim svrham odgovara, i kako se u buduće 
moraš tomu diviti. 

Sedam Isusovih putova jesu: 1. iz (blagovališta u 
vrt getsemanski, 2. iz vrta u kuću 'Anine, 3. iz kuće 
Anine u palaču Kajfinu, 4. iz Kajfine“palače u sudnicu 
Pilatovu, 5. iz Pilatove sudnice u kraljevsku palaču He- 
rodovu, 6. iz kraljevske palače Herodove opet u sudnicu 
Pilatovu, 7. iz sudnice Pilatove na goru Kalvarije. 
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VI, Što treba promatrati u razmišljanju o muki 
. Kristovoj, gne 

Pet stvari treba promatrati, kad se razmišlja o muki 
Kristovoj. ž >| Mos 

Prvo je: onaj, koji trpi, jest Bog veličanstveni i 
čovjek najsvetiji, najneviniji, najpravedniji, najdarežljiviji, 
koji kroz cijeli svoj život nikomu nije nikakova zla učinio, 
nego je svim dobro tvorio. 

Tako valja da i ti iza svetoga i hvale vrijednoga i 
svim korisnoga života ništa drugo ne očekuješ nego ne- 
prilike, ako mu hoćeš biti sličan, 

Drugo je: što trpi? Iz vana: golotinju i siromaštvo 
skradnje, ocrnjivanje i ruglo i nepravednu sramotu za 
njegovu neizmjernu svetost, mudrost i za njegovo sve- 
mogućstvo, Pobjegoše od njega i ostaviše ga prijatelji; 
na svih udih i osjetih bijaše trpjeti najžešće boli. 

Iz nutra imaše trpjeti suhcću, stisku, zapuštenost, 
pregorku i neprekidnu žalost bez ikakove utjehe, zbog 
nepravda Bogu nanesenih i zbog propasti tolikih duša, 
strah, mrzcst, smrtne stiske do krvavoga znojenja; jer 
na toliko pripusti nutarnje boli, koliko ih mogaše pod- 
nijeti, na slavu Božju i na naš spas. 

Treće je: od koga je trpio? Od onih koji su ga 
morali štovati i ljubiti, i to od ljudi svake vrsti i sva- 
koga stališa: od Židova i pogana, od kraljeva i pogla- 
vica, od poglavara svećeničkih, od svećenika i fariseja 
(koji su u ono vrijeme stroži bili u vjeri od drugih), od 
učenih i neukih, od dvoranika, od vojnika. 

Ti svi, osim što imahu proti -Kristu strasti, zavisti, 
oholost, iškrtosti i tomu sličnih, bijahu takodjer od djavola 
žešće poticani, tako da ga nisu u ničem poštedili, da mu 
nisu ništa čitava ostavili na dobrih, na glasu i časti, na 
tijelu, na životu. 
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Pridodaj, da učenici od njega pobjegoše, da ga Petar 
zataja, Juda izda, Otac ostavio, tako te nemaše skoro 
nikoga, komu bi se utekao. 

Četvrto je: za koga trpi? Za nas, tako da je za 
sve i pojedine naše grijehe zadovoljio, te nam sve kre- 
posti i milosti takodjer pojedine zaslužio; nam velim, 
koji smo mu se otudjili, i istim onim, koji ga razapeše, 
svojom krvlju i suzami od svojega Oca isposlova opro- 
štenje grijeha i izmirenje 

Peto je: kako je trpio? S velikom, ljubavlju že- 
stinom, revnošću; jer se žrtvova, kako je sam htio; a 
htjede da se žrtvuje sa žarkom željom, da uspostavi 
slavu Božju i njegovoj pravdi zadovolji Ta dakle želja, 
proistječuća iz prave ljubavi k Bogu, bijaše nezasitna, 
tako da je žudio još puno više trpjeti. Trpio je takodjer 
s velikom poniznošću, poslušnošću podvrgavajući se Ocu 
ustrpljivošću, milotom i krotkošću. 


VII. Kraći način razmišljavanja o muki Isusovoj. 


Tko trpi? Krist, Riječ, mudrost Očeva. 
Što trpi? Trnje, šibe, pljuvotine, križ. 
Za koga to trpi? Za naš i svih ljudi spas. 
Od koga to trpi? Od svakoga iz svoga ian 
A kada trpi? kad bješe mlad. 
Gdje pak trpi? Usred kruglje zemaljske. 
Kako toliko trpi? Iz ljubavi, 
Ili: 
Tko trpi? Gospodar stvari, Bog od Boga. 
Što trpi? Isprebijanim tijekom mnogostruku smrt. 
Za koga? Za nezahvalan svijet i za prevratni narod. 
Zašto? Da nas svoje ubojice sačuva, 


Gdje? Na mjestu sloglasnam zbog muka i smrti 
obješenjaka. 
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Kada? Kada mogahu čini dokazati, da je on Bog. 
Od koga? Od svojih, koji mu po krvi braća bijahu. 
Kako? Tako da se nije držao mjere u ljubavi. 


Pobožna čustva spram trpećega Krista. 


1. Čustvo začudjenja. Tko će dostatno shvatiti to: 
da je Bog primivši za me rana na hiljade htio umrijeti! 

2. Čuvstvo sažaljenja. Ako suhim očima, Kriste, 
motrim rane tvoje, tvrdji sam od tvoga križa, od tvojih 
čavala. 

3. Čuvstvo đoli. Žao mi je i kajem se, što sam 
tebe, veliki Bože uvrijedio, za koju uvredu je tvoj Sin 
krv prolio. 

4. Čuvstvo zahvalna srca. Da ti se, Kriste, do- 
stojno zahvalim 'za krv za me prolivenu, ni vijekovi ne bi 
za to bili dostatno vrijeme, 

5. Čustvo nade. Kad si pred oči stavim svoje grijehe 
nada me ostavlja, a kad, Kriste, na tvoje rane pogledam, 
nada se opet k meni vraća. 

6. Čustvo Zjubavi. Mene, o ljubavi, probodi sulicom 
zamočenom u krv Kristovu; koga sam ja ranio, on neka 
mene rani, da ga ljubim. 

7. Čustvo zašljedovanja. Kriste, ti si mi vodja; 
kojoj nagradi za borbu mogu se ja nadati, ako ja, tvoj 
vojnik, ne idem onamo za tobom, kamo ti kao vodja 
pred menom ideš? 


Za sedmi dijel. 


Način razmišljanja o otajstvu uskrsnuća 
Gospodnjega. 
Prvo promisli, kako se je božanstvo Kristovo, za 
vrijeme muke i smrti njegove sakriveno, javno očitovalo 
u otajstvu uskrsnuća njegova, i kako je zasjalo mno- 
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gimi čudesi; drugo promotri, kako su tu slavu božanstva 
poštovali angjeli, apostoli, učenici i učenice njegove u 
tom otajstvu uskrsnuća ; treće razmisli, kako se pristoji, 
da svi ljudi isto božanstvo tako poštivaju; četvrto iz- 
pitaj, kako si ti Krista uskrsnuloga poštovao, i kako ga 
kaniš u buduće poštivati. 


Svršetak. 


Kralju vječnomu, besmrtnomu i nevidlji- 
vomu, jedinomu Bogu čast i slava u vijeke vije- 
kova! Amen. 


Lj 
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Cijena k 

Koj je izdalo ' književno društvo “av 
u Dubrovniku kod Pretnera, ng 
Devčića i dr. i 1. Hreijanovića, u B 
dinu kod Štiflera i Štreihera, u K zi 
kod odbora, u kući društvenoj, Trenk 
tiskare (jugoslav. akademije), u knji 
žari Rob. Auera/ u'knjižari Strmeek_——— 
viću kod Ante Nikolaeza;itrgovca: 


Životinje. Diel III. i IV. Napisao prof. Šebišanović. (Sa sl.) 20 nč. 

Životinje. Diel V., VI, VILi VIII. Napisao D. Trstenjak. (Sa sl) 20 nč. 

Životi svetaca i svetica Božjih. Napisao dr. Fr. Iveković. Za mjesece 
lipanj do prosinca. 20 nč. svaki svezak. 

Prirodni zakonik za svakoga. Svjetlarstvo. Od dra. B. Šuleka. 30 nč. 

Mijat Briguša, pripovijest za e apisao Drag. Stražimir. (Sa 2 sl.) 20 nč. 

Pripovijesti iz povjesti hrv. iz okolice križevačke. Od D. Ferkića. 10 nč. 

Ratarstvo za: puk. Napisao Drag. Stražimir. 20 nč. 

Večernji razgovori o sv. obredih kat. crkve. Napisao Gj. Šimončić, 10 nč. 

Govedarstvo. Napisao M. Kučenjak. 20 nč. 

Opis zemalja, u kojih obitavaju Hrvati. Od Vj. Klaića. 1., IL, TII. Po 20 nč. 

Voćarstvo za puk. Napisao Fr. Kuralt. (Sa slikami.) 20 nč. 

Domaća perad ili živad. Priredio Andrija Hajdinjak. 15 nč. 

Vjekopis biskupa tršćanskoga Dohrile. Od Cvj. Rubetića. 15 nč. 

Supruga (žena) prava kršćanka. Za puk vj Isidor F. Paulić, 15 nč. 

Nauk o domaćem uzgoju. Napisao Ferdo Filipašić. 20 nč. 

Krmadarstvo ili kako valja svinje gojiti. Napisao Nikola Vežić. 10 nč. 

Kovačeva Barica. Seoska pripovijest. Napisao Dragutin Lihl. 20 nč. 

Pripovijesti iz hrvatske povjesti. Od Vj. Klaića. 

Svilogojstvo za puk. Napisuo Stjepan Mažuranić. (Sa 23 sl.) 15 nč. 
ivinski Hečnik. Napisao Ivan Jagić. (Sa 9 sl.) 30 nč. 

Stolna crkva u Djakovu. (Sa 3 slike.) 1 for. 

Pripovijetke za puk Lava N. Tolstoga. I. i II. sv., svaki 20 nč. 

Zbirka korisnih pouka u kućanstvu | gospodarstvu. Priredio Ivan Krst, 
Cerovski. 30 nč. 

Dobro diete. Dobar mladić. Dobar muž. Od Ovjetka Grubera, 30 nč. 

Grof Borovački. Pripovijest od J. Zorića, 50 nč. 

0 ljame ponašanju i o čistoći. Za puk napisao J. Kotarski. 15 nč. 

Opis naše zemlje ili crte iz obćega zemljopisa. Sastavio Lovro Matagić. 
(Sa 12 slika.) 80 nč. 

Naši svagdašnji griesi. Napisao Ivan Filakovac. 20 nč. 

Pčelarenje sa pokretnim saćem. Napisao Kvirin Broz. (Sa 81.) 30 nč, 

Jagica i Mijo. Slika iz seoskoga i obrtničkoga života. Od J. Zorića. 40 nč. 


Pobožna duša. Napisao I. K. Pee Preveo Stjepan Korenić. 40 nč. 


Fahiola ili drevni kršćani. Od IT. ojtana. 15 nč. 
Molitvenik za hrvatski puk, Od Kanižlića, Nevezan 1 for. 
Segregacija u Jurjevici. Pučka pripovijest od J. Zorića. 80 nč. 
s ba za puk po Vertoveu. Priredio IL. Matagić. 35 nč. 
ovjek ed rodjenja do ženithe i II, sv, od ženitbe do smrti. Po Albanu 
Stoleu priredio A epa Korenić. Svaki 15 nč. 
ivot g. Isusa Krista. nadb. J. Stadlera. Knj. I, ILiIII. po 40 nč, 
Majstor Adam, E lu ere od V. Novaka. 25 nč. 
račara Klara, Od I. Lepušića. 30 nč. 
ite životinje. 10 nč. 
Okovi. Napisala Milena 8. Pokupska. 30 nč. 
Magnetizam i elektricitet. Napisao Oton Kučera. (Sa 48 al) 25 nč, 


1,11. i1IL, po 25 nč. 


pipe ur ron 


